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TO THE 


| Right Honourable : 
T H 0 M A 9 


: $ 
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Earl of H ADIN T 0 N. 


| 1 Lene 


\H E Work 1 have now the Honour 
to preſent your Lordſhip, will, 
he, fs of Service to you in the Pro- 
reſs of your Studies, and prove an agree- 
ble Relaxation from the more laborious 
nd leſs entertaining Parts of Learning, 
chile at the ſame Time it ſupplies the 
ind with Stores of uſeful Knowledge. 


The Romans excelled all Mankind in po- 
te Literature no leſs than they did in 
A 2 | | Ar ms, 


wꝛuho have been moſt induſtrious to ſtudy 


DEDICATION. ; 
Arms, and an Acquaintance with their 
Poets 1s abſolutely neceſſary to the acqui- Þ 
ring a fine Taſte : their Elegance is the Þ 
Standard whereby to form our ſelves, or 
to judge of others, and from their Age to 
this, thoſe have ever been moſt eſteemed, i 


5 and to imitate their Excellencies. 


But, my Lord, the Roman . | 
extinordinary as it is, muſt be accounted 
of little Conſideration, if compared with 
the Roman Virtues ou will find every 
where throughout theſe Collections the 
moſt exalted Sentiments of Humanity, 
Goodneſs, Generoſity, Honour, Liberty, 
and the Love of one's Country: - Senti- 
ments which tranſplanted into a Breaſt ſo 
| happily diſpoſed for their Reception, muſt 
produce all thoſe noble Qualities which 
make Greatneſs amiable, which command 
a ſineere and real Reſpe& of infinitely | 
higher Value than all the falſe Incenſe of 
: fervile Flattery, and which diſtinguiſh the 
Poſſeſſor of them more than the largeſt 


Fortune or the moſt pompous Titles 


My 


an, 


DEDICATION, 


- | My Wiſh is, that, adorned with all 

e theſe Perfections, your Lordſhip may ſoon 
become, and long continue, the Glory of 
o your Country, and the Delight of all your 
d, Friends. And may I be permitted the 
y Honour of profeſſing, that Tam with the 
| utmoſt Zeal and — . 


My LORD, 


FI 


Your LornDSHie's 
oft obedient, and 


woſt humble Servant, 


HENRY BAKER. 


obtained the Applauſe of their Co- tempo- 
raries, and preſerved the Admiration of ſuc- 


5 ceeding Ages. Whatever Diſcoveries may have been 

made in the knowledge of Nature, whatever Im- 

provements in the Productions of Art, They are con- 
feſſedly the Standard of all that regards the Beauty of 


© Sentiment, or the Delicacy of Exp OO. - 


- Gan 1 af this, the moſt ind Moderne have 


i wiſely contented themſelves with borrowed Honours, 


and recommended their Performances by an happy 


Imitation, or an ingenious Improvement of their 


Predeceſſors: Proud rather to ſhare than rival their 


Fame, they have generally built upon the fame Plan: 


and even where they would be thought Originals, 


frequently condeſcend not only to copy, oe tran- 
late. 


In * Ages they were ſometimes able to con- 


ceal the Theft, and uſurp the Credit which belonged 
to their Benefactors; but the inquiſitive World is now 


ſenſible 


H E Claſſic Writers have with great Juſtice : 
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To the READER. 
ſenſible to whom we are indebted for every thing 


that is great in Delign, ane agrecable in | Exe 
cution. 


A Reliſh for the Antients is therefore neceſſary toa Þ 
| polite Taſte; and an Acquaintance with them to 
form a true Judgment of Compoſition. Nor will it || 

by any means abate the Pleaſure which a modern 
Production gives, nor diminiſh our Eſteem of it, to 
| know from whence the ſeveral Materials which adorn | 
it are collected.—It will yield a new Delight to trace 
the original Strokes; and an Author, happily anima- 
ted by the Spirit of a great Maſter, that adopts his 


cvwn Deſign, will have the Honour of a ſkilful Archi- 
tect, who poſſeſt of any venerable and beautiful Rei- 
mains of Antiquity, inſerts them into his Plan, in 
ſuch a manner, as to make them per only de- 
. * 


Wich this view the following Collection is pre- 
ſented to the Reader, which contains a Compendium 


moſt beautiful and inſtructive Paſlages of the beſt 
Writers, and the accurate Deſcriptions which they 


proper Heads, in ſuch a Method, that they may up- 
on every occaſion be wan applied to. 


| — ITED S DRE Thoſe 


Sentiments, and judiciouſly connects them with his 


” of what is valuable in the Poets, and has reduced the | 


have left us of their Cuſtoms and Manners, under | 


e 
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To the READER: 


Thoſe who ate already converſant with the Au- 
un and to whom nothing valuable can be pointed 


out which has eſcaped their Obſervation, will howe⸗ 


ver be pleaſed with an Index; that may refreſh their 
Memory, and fave them ſome trouble, when' they are 
at a Loſs to find a . e ann or a favou- 


| rite Thought. 


But theſe it are not the Peiſons for whom the e Editor 
* undertaken this Work: They are rather the 
| Judges, to whoſe Cenſure he ſubmits himſelf in the 
Execution of his Performance. If he has judici- 


| ouſly collected the ſeveral Parts, They will be his Ad- 
| vocates to Thoſe whoſe Benefit he intends, and bear 


| Witneſs to the Uſefulneſs and Advantage of the 
| rag: 7 


To tuch as ho a Gobd nattiral Genius, but whos 


| Underſtanding 1 is not yet arrived at Maturity, it will 


| be of ſervice, to mark the Beauties, which they will 
| tate and reliſh as ſoon as their Attention is engaged: 

| though without this Help, many of them W be 
paſſed by, undiſcovered, or unremarked, 


The Tranſlations will inable thoſ: who have made 
| but a moderate Progreſs in the learned Languages, to 


| preſerve at leaſt, if not improve what they have ob- 


uined.— What was Labour and Fatigue in the 


4b) 


Schools 


To the RE A D E R. | 
schools, they will now find an agreeable Amuſement i 
and an uſeſul Diverſion, and will be allured to reco- 


ver what — have lot, or to wins what they | 
want. 


tt To the Ladies, who hive Gerstl, the moſt de. 
licate Taſte of what is polite, theſe Tranſlations will 
ſupply what partial Education robs them of: Thoſe 
of the other Sex, who only wanted a liberal Educ 
tion to cultivate and] improve a fine Genius, will hav 
the ſame Advantage. 


The a a of Youth will find their Account 


in a Manual which contains a Re 2 of the moſt i 
beautiful Sentiments finely expreſſed :—Without trou-\ 


dle to themſelves, they will always have Subjects at} 
hand, proper to exerciſe the Underſtanding, and en. 
rich the Memory, of thoſe who are committed to 
their Care. 


| * the whole, we > propoſe this Advantage of 
Readers of every degree, that a ſerious Hour may be 


uſefully imployed, or a vacant Minute agreeably filled 
up. We have therefore carefully examined the Or. 
ginal Authors, and if we have not been able, in 6 
narrow a Compaſs, to compriſe all that is valuable in 
their Compoſitions, flatter our ſelves, that we have 
ſelected what have been moſt diſtinguiſhed by the 
concurrent 9 of the beſt 1 


The 


To the RE A D E R. 


The Tranſlations, where they have been done by 
eminent Authors, and come near the Spirit and Let- 
ter of the Originals, the Editor has choſe to borrow 
from thoſe Authors: He has ſupplied what was want- 
ing: and ſometimes taken the Liberty to alter what he 
thought * be render d more exact, ws 


5 The Paine be has been at are amply — in "is 
' Pleaſure he has receiv'd : If any others ſhall, at leſs 
| Expence of Time and Trouble, reap the Benefit, and 
partake his Pleaſure, the Satisfaction will be propor- 
tionably increaſed. og 


» 
» 
_ 


A few 
The 


— — On 
1 


A few Pages at the Beginning, have by Accident paſſed 
the Preſs, without the AuTHoRrs Names whoſe 
TRANSLATIONS are there made ufe of, to rectify 


5. 22. Lb. IV. 


Claud. Rapt. Prof. 
An. Lib. III. 


Ovid. Met. Lib. VI. 


Her. Epiſt. XVIII. 


nx. Lib. III. 
ERapt. Pro. 
Met. Lib. VII. 


En. Lib. II. 


. Lib IX. X. 
Me. Lib. I. 


Met. Lib. I. 
Lucretius, Lib. V. 
En. Lib. VIII. 
Georg. Lib. II. 
Met. Lib. IJ. 
Georg. Lib. 1. 
Met. Lib. I. 


__ Which Miſtake the following Lift is added. 


Dr . Trap. 
Mr. Hughes. 
Trad: 
Dr. Croxall. _ 
Mr. Creech alter ds 
3 
Hughes. 


Mr. Sewell; 


| Trap. 

—_ 
Croxall, - 
Trad. 


Mr. Dryden alter d. 
Cr eech alter d. | 


Trap. 
” " 


| Dryden alter'd. 
Toad. 
Dan alter d. 
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ME DU LL A 


POETARUM ROMANORU 


AB 8 E N * 1 A. 


Cce jacent Mo ſpatſi ſine lege capilli 1 

"Nee 1 premit articulos lucida emma meos. 
4 Veſte 3 vili: nullum eſt in crinibus aurum: 
Non Arabum noſter dona capillus olet. 
Cui colar, infelix! aut cui placuiſſe laborem! ? N 
Ille mei cultus unicus auctor abeſt !- 5 


Ovid. Eil. Soph. Phu 


Antra vident oculi ſcabra pendentia topho, 
Quæ mihi Mygdonii marmoris inſtar erant. 
Invenio ſylvam, quæ ſzpe cubilia nobis 
Præbuit, & multa texit opaca coma. 
Sed non invenio ſylvæ dominũmque mevimque : 
Vile ſolum locus eſt: dos erat ille loci. 
Cognovi reſſas noti mihi ceſpitis herbas : 
| De noſtro curvum Pondere gramen erat. 


THE 


Moſt Beautiful and Inſtructive 


ABSENCE. 


1 Eglected, now, behold my Treſſes few: 

Nor ſparkling Diamonds on my ul glow. 
All plain, and cheap, the humble Weeds I wear: 
No Golden Ornament adorns my Hair: 
Y Locks, no longer now, perfum'd diffuſe 
1 he fragrant Odours of Arabian Dews. 
Why ſhould I dreſs, or practice Arts like theſe IJ 
He's gone whom only *twas my Wiſh to pleaſe 

I view the Grots, rough-arch'd, whoſe moulcring Sang 
Fair, once, to me as poliſh'd Marble ſhone. 
0 he Grove I view, beneath whoſe friendly Shade, 
Ne oft have found a ſoft delightful Bed : 

ut Him, the lovely Lord of Them and Me, 
or in the Grottoes, nor the Grove I ſee. 
hat then avails the now deteſted Place! 
o Him alone it ow'd it's ev'ry Grace. 
he with'ring Graſs informs me where we lay, 
nd the preſs Plants our mutual Weight betray : 
a = Þ hay 


| 


Inca 


4 ABSEN TIA, 


Incubui : cetigique locum, qua parte fuiſti: 
Strata prius lachrymas combiþit herba meas. 
Quin! etiam rami poſitis lugere videntur 

Frondibus: & nullæ dulce * aves. 


Immo e ego "Sardis VIA tibi amarior herbis, 
Horridior ruſco, projecta wor alga, 
Si mihi non hæc lux toto Jam, 2 anno eſt.— 
„„ Vigg. Ec. VII. 


Stant & Juniperi, & caſtaneæ birſutæ: b 
Strata Jacent paſſim ſua quæque ſub arbore poma: 
Omnia nunc rident: at ſi formoſus Alexis 
Miontibus his abeat, videas & flumina ſiccaa.— 
Aret ager : vitio moriens ſitit acris herba : N 
Liber pampineas invidit collibus umbras. 
_ Phyllidis adventu noſtræ nemus omne virebit: 
en & læto deſcendit plurimus imbri.—— 


Did 


Poſt⸗ men obſcura viciſſm 
Luna premit, 3 cadentia ſidera ſomnos: 
Sola domo mceret yacua flratisque relictis 
Incubat : illum abſens abſenten auditque vidẽtque.— 
An. Lib. IV. 
Arritsque manu en projectaque penſa, 


Cunctaàque virgineo ſparſa oblectamina ludo, 


n 
Ceu natam, preſſat gremio : caſtimque cubile In 
Deſertosque toros, &, ſicubi ſederit olims: (C 
Perlegit- — — — . — 


Claud. kr. 1 


3 ĩ˙ 0m ales, f 
Quæ teneros s humili ferns commulerit orno 
Allatura cibos, & plurima cogitat abſens: 


. 


ABSENCE. 5 

| There, down I lye, where thy dear Print I view; 
But firſt my plenteous Tears the Turf bedew. 
The Trees with falling Leaves Thee gone deplore, 
And Birds ſweet-warbling charm the Ear no more. 
More bitter than the hateful * Poyſon-Plant 

| Sardinia yields, may I be thought by Thee: 
| More rough than Gorſe, more vile than with'ring Weeds 
Which by the Tides are caſt upon the Shore : 
Thus baſe, thus odious, let thy Swain _ 
lf this Day ſeems not longer than a Tear. 
Here Junipers, and prickly Cheſnuts grow, 
Beneath each Tree it's Apples ſtrew the Ground, 

| And ev'ry Scene with Satisfaction ſmiles : + 

hut from theſe Hills ſhould fair Alexis fly, 
d. You'd find our. Rivers leave their Channels dry — 

Scorch'd are the Fields: with Thirſt the Herbage a dies: 

Bacchus the Hills his viny Shade denies: 

But when my Phillis comes to bleſs the Plain, 
Ihe wither'd Groves ſhall all be green again, 
bd. And ove deſcend in plenteous Show'rs of Rain, — 
BF When, in its Turn, the Moon obſcure Ley" 
It's Light, and ſetting Stars perſwade to Sleep, . 
Lonely ſhe pines within the empty Court: 

Lies on the Couch which juſt before he left : 

Him abſent, abſent ſtill he hears and ſces. 

The Rock, the Wheel, and ev'ry little 3 

Which did the Virgin's ſportful Hours employ, 

In her loſt Daughter's ſtead ſhe fondly preſs'd 

Cloſe in her Lap, and huge'd them to her Breaſt : 

Explor'd her empty Bed, and ev'ry Place 
hich her Child us'd did the fad Mother trace. 

Thus anxious is the Bird, whoſe unfledg'd = 

n ſome low Aſh's flender Twigs are hung, 

Vhile to fetch Food ſhe roams : her careful Breaſt | 

ls by a thouſand diff*rent Fears poſſeſs d: 


Pro. 


* An Herb like Smallane, ſo exceeding bitter and aſtringent, that it 
onvulſed the Jaws of thoſe who taſted it, and threw them 1 into | violent 


: Ne "gontes, Ro | 
B 3 Leſt 


88 Ap MONTIT Io. 

Ne fragilem ventus diſcuſſerit arbore nidum: 

Ne — 8 pan homini, neu præda colubris.- 
Claud. Rapt ** 


ApNMON TT 10. 


. qua eſt Heleno prudentia vati, 

5 Si qua fides, animum ſi veris implet Apollo: 

| Unum illud tibi, nate Dea, præque omnibus unum 

bent & repetens iterumque iterumque monebo, 
unonis magnæ primum prece numen adora : 


junoni cane vota libens, dommarique Potentem 
; — MY dons, —— 


Vir. En, Lib. III. 


Pallas. n 


ne anum ſimulat: falſ65que 1 in tempora canos 


; Addit, & infirmos baculo quoque ſuſtinet artus. 
Tum fic orſa loqui.— — - 


— — 


Pai: —— Non omnia a grandior tas, 
Quæ 3 habet. Seris venit uſus ab annis. 
Conſilium ne fperne meum. Tibi fama petatur 
Inter mortales faciendæ maxima Jane. 
Cede Dez ; veniamque tuis temeraria dictis 
Supplice voce roga. Veniam dabit illa roganti. 


Aſpicit la torvis, inceptaque fila relinquit = 
Vixque manum retinens, confeſſaque vultibus 1 iram, 
Talibus obſcuram reſecuta eſt Pallida A. 


AD VIC. 7 


Leſt the rude Wind ſhould ſhake them from the Fr Free, 
Or prying Man the hidden Neſt ſhould lee, 
Or cruel Serpents ſeize the tender „ 
And bear the helpleſs little Ones away. 


ADVICE. 


F Helenus has any Skill, . 
If any Faith, and if Apollo right 5 


i Inſpires his Progr: One thing, Goddeſs-bory, 
One Thing, above the reſt, I will adviſe, 
And oft repeat it: with religious Pray'r 

Firſt unos Deity adore : to her 

Pay willing Sacrifices, and with Vows, 

| Suppliant, of erpow' 'r the mighty Queen of Heay'n,——: 


Pallas. HArachne. 
The Goddeſs then a Matron's Form put on; 


| With filver Hairs her hoary Temples ſhone : 
| Prop'd by a Staff, ſhe hobbles in her Walk, 
And, tott'ring, thus begins her old Wife's Talk. 


Pall. You ng Maid, attend, nor ſtubbornly deſpiſe 


| The kind Toftrudtions: of the Old and Wiſe: 


For Age, tho' ſcorn'd, a ripe Experience bears, 


| That golden Fruit, uaknown to blooming Years, 


Still may remoteſt Fame thy Labours crown, 
And all Mankind thy Skill in Weaving own : 
But to the Goddeſs yield, and humbly meek, 
A Pardon for thy bold Preſumption ſeek : 
The Goddeſs will forgive —— 

— At this the Maid, 
With Paſſion fi fir d, her gliding Shuttle ſtaid: 


And ſcarce refraining Blows, with ſuch a Look : 


As high Reſentment ſhew'd,, 


To Pallas 1 in Diſguiſe thus fiercely ſpoke, 5 


* Arachne pteſuming to vye with pallas | in the Art of Weaving, 


the Goddeſs in Diſguiſe comes to give her good Advice. 
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ADPMON ITI. 
Ar. Mentis i inops, longãque venis conkets Seneca: 
Et nimium vixiſſe diu nocet. Audiat i e 
Si qua tibi nurus eſt, fi qua eſt tibi filia, ons: — 
Conſilii fatis eſt in me mihi. Neve monendo . 
Profeciſſe putes, eadem ſententia nobis.— 


Ovid. Met. VI. 


Protinus ut moneam, GG quid r monitoris eges tu) 
Quid de quoque viro, & cui dicas, ſæpe videto. 
Percunctatorem fugito: nam garrulus idem eſt: 

Nec retinent patulæ commiſſa fideliter aures : 

Et ſemel emiſſum volat irrevocabile verbum. 
8 commendes, etiam atque etiam aſpice: ne mox 
Incutiant aliena tibi peccata pudorem. 

Fallimur, & quondam non dignum tradimus. Ergo 
Quem ſua culpa premet, deceptus omitte tueri: 
Ut penitus notum, fi tentet crimina, ſerves, is 
IJTuteriſque tuo fidentem præſidio: qui | 

Dente Theonino cum circumroditur, ecquid 

Ad te poſt paulo ventura pericula ſentis? 
Nam tua res agitur, paries cum proximus ardet: 
Et neglecta ſolent incendia ſumere vires. 


Arcanum neque tu ſcrutaberis ullius unquam, 
Commiſſumque teges, & vino tortus & ira. 
Nec tua laudabis ſtudia, aut aliena W 2 
Nec cum venari volet ille, e 8 


Inter cuncta leges, & percunſtabere docs 
Qua ratione queas traducere leniter æ vun, 
Ne te ſemper inops agitet, vexctque Cupido: 
Ne pavor, & rerum mediocriter utilium pes: "A 


_ Virtutem 


tem 


Your giddy Daughter, or your awkard. Neice: 


; T ake heed of whom you ſpeak, and what it is 
Take heed to whom : avoid the buſy Man : E 


And tell what you have ſaid : The leaky Ear : 
Can never hold what it ſhall chance to hear, 
{ But out it runs: What Words you once let fall, 


Praiſe none till well approv'd on ſober Thoughts 
Left afterwards you bluſh for Other's Faults : 
But if you have "commended, thro? Miſtake, 
| A worthleſs Raſcal, no Excuſes make 
On his Behalf, but give him up to Shame: 
. manfully defend another's Fame, 


If long Acquaintance has approv'd him true: 
For the ſame Malice ſoon may ſlander you. 


When your next Neighbour's Houſe is all a F lame, — 
If you neglect it, your's will be the ſame. 


Of tearing Secrets from Another's Breaſt : 
But when imparting Friendſhip makes *em thine, 


By Frowns not frighted, nor betray'd by Wine. 
/ Ea, with due Submiſſion to thy Friend's : 


And ſtay at Home to trifle with the Muſe. 


And ponder all the Methods they adviſe, 
To make thy Days in pleaſing Quiet roll; 

| Leſt carking Avarice diſturb thy Soul, 
Or Terrors ſhake, or Cares thy Mind abuſe, 


AD Mer: 9 


Ar. Thou doating Thing, whoſe idle babling Tongue, 
But too well ſhews the Plague of living long 


Hence, and reprove with this your ſage Advice, 


Know, I deſpiſe your Counſel, and am ſtill 
A Woman, ever wedded to my Wull.- 


Now to adviſe you, ſince you want Advice : 


Fly the Inquiſitive; He'll talk again, 


For ever gone, no Mortal can recall. 


Be never with that curious Itch poſſeſs'd, 


Revere, and guard them, as a ſacred Shrine, 


Delights to which thy private Fancy bends, 
Nor when he calls to hunt, the Sport refuſe, 


Read learned Authors, ſtudy well the Wiſe, 


Or anxious Hope for Things of little Uſe. Con- 


x ADMO N 1% PAIBe ter. 
Virtutem doctrina paret, naturane donet : 

Quid minuat curas : quid te tibi reddat amicum: 
Quid pure tranquillet : honos, an dulce lucellum, 


An ſecretum iter, & fallentis ſemita vite.—— 
Hor. * XVIII. Lib. 1. 


ANON IT 10 PrINCIPH. 


abi tibi Parthorum ſolium fortuna dediſſet, 
Care Puer, terriſque procul venerandus Eais 


Barbarus Arſacis conſurgeret ore Tiaras: 


Sufficeret ſublime genus, luxuque fluentem 


| Deſide nobilitas poſſet te ſola teri. 


Altera Romanæ longs reQoribus aulæ 


Conditio. Virtute decet, non ſanguine niti: 
* & utilior fato conjuncta Pn — 


Tu licet extremos late dominere per Indos, 
Te Medus, te mollis Arabs, te Seres adorent, 


Si metuis, fi prava cupis, fi duceris ira, 
Servitii patiere jugum: tolerabis iniquas 


Interius leges. Tunc omnia jura tenebis, 


Cm poteris Rex eſſe tui: proclivior Uſus 


In pejora datur, ſuadẽtque licentia luxum 


Tllecebriſque effrena favet : tunc vivere caſts 


Aſperius, cum prompta Venus: tunc durius iræ 


Conſulimus, cum pœna patet. Sed comprime motus : 
Nec tibi quid liceat, ſed quid feciſſe decebit, 
Oceurrat, mentemque domet ref ſpectus honefti. 


Hoc 


)C 


| Conſider whether Virtue be produc'd 

By Education, or from Heav'n infugd: 

What leſſens Care: what makes a Man to be 

His own beſt Friend: whence pure Tranquility 

© Reſults, from Honour, or from ſhining Wealth, 
or from a private Life, led as it were by Stealth. — 


Ap vic t-to a PRINEE. 


ADp VIC E to a PRINCE. 


EAR Youth, if Fortune on the Parthian Throne ci 
Had fix*d thy Lot: if from the great Arſaces 


t Deſcended lineally, and much rever'd 

| Far thro? the diſtant Eaſt, the bright Tiara 

| Shone round thy Brows ; then might chy princely Rank 
And high Extraction render Thee ſecure, n 

| Tho' wantoning in ſlothful Luxury. 


But diffrent much the Cafe of thoſe that PEPPER 


| The Roman Scepter : Virtue, here, not Blood, 
| Muſt fix thy Fame: when exercis'd by Power 
| *Tis then moſt great, moſt uſeful to Mankind. 


"Tho? thy wide ftretch'd Dominions ſhould extend 


| To India's utmoſt Bounds, tho' down to Thee 

| The Mede, the Arab, and the Perſian bow, 

| If thy Deſires are wicked, by Fear © 

Or Anger Thou art fway'd, Thow rt but a Slave; "2 
| And in thy Breaſt ſhalt feel the Tyrant's Pow'r. 
Then only art Thou fit to wield the Scepter, 
When Thou canſt rule Thyſelf. Vice till proceeds 
| From bad to worſe : Licentiouſneſs leads on 

Io Luxury, and that to lawleſs Luſt. 

{ Moſt difficult the Taſk to practice Chaſtity, 
{ When the hot Blood boils high; and Anger, then, 


But ill adviſes, when Revenge is near. 


Thou, the firſt Sallies in thy Boſom quell, 
Nor e' er be thy Concern what 'tis Thou canſt, 
But what Thou ought'ſt to do: and the — 


Of what is Juſt, let __— rule thy Will. 


12 ADpDMONITIO PRINC1P1I, 
| Hoe te præterea crebro ſermone monebo, 
Ut te totius medio telluris in.orbe 
Vivere cognoſcas: cunctis tua gentibus ee 
Facta palam, nec poſſe dari regalibus uſquam 
Secretum vitiis: nam lux altiſſima fat! 
Occultum nil eſſe ſinit, latebraſque: per omnes 
Intrat, & abſtruſos explorat fama receſſus. 


Sis pius in primis: nam n vincamur in omni 
Mu nere, ſola Deos æquat clementia nobis. 


Neu dubis fuſ aſton agas, neu falſus amicis 

| Rumorimve avidus: qui talia curat, inanes 
Horrebit ſtrepitus, nulla non anxius hora. 

Non ſic excubiæ, nec circumſtantia pila 
Quaãm tutatur amor: non extorquebis amari: 

Hoc alterna fides, hoc ſimplex gratia donat.— 


=. Qui terret, plus i timet: ſors iſta Tyrannis 
Convenit: invideant claris forteſque trucident : 3 
Muniti gladiis vivant, ſeptique venenis 
Ancipites habeant arces, trepidique minentur. 
Tu civem, patremque geras: tu conſule cundtis, 
Non tibi: nec tua te moveant, ſed publica vota, 


In commune jubes fi 41. cenoẽſaue tenendum, 
Primus juſſa ſubi; tunc obſervantior æqui 
Fit populus, nec ferre vetat, cum viderit ipſum 
Auctorem parere ſibi. Componitur orbis _ 
Regis ad exemplum: nec fic inflectere ſenſus 
Humanos edicta valent, quam vita regentis. 


Mobile mutatur ſemper cum principe vulgus.—— 
Claud. 4. _ Him. 


A TNA. 


n. 


Obey them firſt Thyſelf: the People, then, 


ADVIOE to a PRINCE: 
But this I o' er and Oer again adviſe, 


That Thou remember Providence has plac'd Thee 
In the full Point of Light; where all Thou do'ſt 

| By every Nation round Thee is obſerv d. 

The Faults of Princes ne er can be conceal'd : 

| The Splendor, of their elevated Rank 

F Permits. not ought they do to be unknown: 

Fame enters their moſt hidden Privacy, 

And ſearches, all the ſecret Windings out. 


Be gentle and benevolent to all: 


| We may in every Excellence beſide 
By Others be outdone, but Clemency -— 
Exalts and makes us equal to the Gods. 


Act not a, double Part, nor, falſe Thyſelt, 


| Give Ear to Rumours ; for who-e'er does fo, 
| And, never, never know an Hour's Peace. 


* 


| Whom Fame ſpeaks well of, and deſtroy the Brave. 
| With Swords and Poiſons let them live encompaſs'd, 
Immur'd in Tow'rs, and trembling while they threat. 
| But Thou a Citizen, a Father bz; _: _. - 

| The general Good conſulting, not thine own, - 
Still, ſtill prefer the Public to Thyſelf. 


If Thou wouldſt have thine Edi&s well obſerv'd, 


With Readineſs comply, when the Law-maker, 


| Himſelf, they find, obſervant of the Laws. 


Example in a King is all in all:  _ 
The Statutes of the Realm, ſerve leſs to form 


| His Subjects Manners, than the Life he leads 
For ſtill the changeful Vulgar ape their Prince.  _ 
"Sw | | ——_— T N As 


13 


Whom Men at Arms and glittering Spears ſurround, 

| Is much leſs ſafe than he that Love defends: 

{ But Love can neer be forc'd :—This, mutual Fruſt, 
This, kind and gracious Acts alone, procure. - 
{ Whom all his People fear, himſelf much more 
| Muſt be afraid: a Fate for Tyrants fit. 155 
Let ſuch with Envy perſecute all thoſe 


24 


KNA. 


— H Orrificis j juxta tonat Etna ruinis, | 
Interdamqueatram prorumpit ad æthera nubem, 
Turbine fumantem piceo & candente favilla: 
Attollitque globos flammarum, & ſidera lambit: 
Interdum ſcopulos avulfaque viſcera montis 
Erigit eructans, liquefactaque ſaxa ſub auras 
Cum _ glomerat, "FEI aaron imo. 


Fama a, Enceladi ſermiſtuny lend corpus | 
: Urgeri mole hac, ingentẽmque inſuper Etnam 
Impoſitam, ruptis flammam exſpirare caminis: 
Et, feſſum quoties mutat latus, intremere 8 
Murmure 3 '& cœlum fubtexere fumo. 
En. Lib. III. 


8 ſe porrigit tna pe- * 

| Amma giganteos nunquam tacitura trium bow, 
Enceladi buſtum, qui ſaucia terga revin 
Spirat inexhauſtum flagranti pectore Sulphor. 
Et quoties detrectat onus cervice rebelll 
In dextrum, lævũmve latus : tunc infula fundo 
Vellitur, & dubiæ nutant cum mcemibus urbes. 
Etnæos apices ſolo cognoſcere viſu, 

Non aditu tentare, licet. Pars cetera frondet 
Arboribus, teritur nullo cultore cacumen. Sa 
| Nunc / vomit indigenas nimbos, piceaque gravatum 
Feedat nube diem: nunc molibus aftra laceſſit 
Terrificis, damniſque ſuis incendia nutrit. b 


Sed, quamvis nimis fervens exuberet ahi 


Scit nivibus ſervare fidem: ' pariterque- favillis OY 
Dureſcit 


ſcit 


rA. 


— 1 Tn. me nigh 

In dreadful Ruins. With a Whirlwind's Force 
Sometimes it throws to Heav'n a pitchy Cloud, 

Redden'd with Cinders, and involv'd in Smoke : : 

And toſſes Balls of Flame, and licks the Stars. 


* Sometimes with loud Exploſion high it hurls 
The Rocks, and Entrails from the Mountain torn: 


With roaring Noiſe ſlings molten Stones in Air, 
And boils, and bellows, from its loweſt Caves. 
Tis ſaid the Bulk of huge Enceladus 


Blaſted with Lightning, by this pondrous Mount 


Is cruſh*d : and Ana, o'er him whelm'd, expires 
Flame from it's burſt Volcanos : and when e'er 


| -He ſhifts his weary Side, Trinacria all 


Groans trembling, and with Smoke obſcures the Sky. — 
Far ſtretching it's burnt Rocks, is Ætna — 

ina for vanquiſh'd Gyants ſtill renown'd : 

Enceladus's Load; 'who cruſh*d beneath, 5 

From his huge Breaſt does burning Tempeſts breathe. 

Still as the Monſter, weary of the Weight, 

Exchanges Sides, he ſhakes the Mountain's Height : : 

Sicilia heaves, and ev'ry tott'ring Wall 

Leans toward the Ground, and meditates a Fall. 

It's pointed Summits from afar are ſhewn, | 

But are acceſſible to Sight alone. 

While on it's other Parts freſh Greens appear, 

And Groves of Trees their ſhady Branches rear, 

No hardy Hind dares turn the ſultry Soil 


On de fich Crown, and cultivate with Toil. 


For now black-Clonds-and Tempeſts force their Way, 

And with their loathſome Pitch pollute the Day : 

Now maſſy Fragments of the ſhiver'd Stone, 

Torn from it's Root, againſt the Stars are thrown. 
But tho* the:Burnings rage to ſuch Exceſs, 

Sill with the Snows they Fold a faithful Peace, 


Here 


16 e Filialis, 


Dureſcit glacies tanti ſecura vaporis, 
Arcano defenſa gelu, fum6que;fideli 
Lambit contiguas innoxia flamma pruinas. 

Quæ ſcopulos tormenta rotant ? quæ tanta AN 

Vis glomerat? qu fonte ruit Volcanius anmis? 
Sive quod objicibus diſeurrens ventus _— i 
Offenſa per ſaxa furit rimoſa meatu. 

Dum ſcrutatur iter, libertatẽmque repoſcens/ |; | 
Putria multivagis populatur flatibus anta. 
Seu mare, ſulphurei ductum per viſcera montis, 

5 Orpreſps 8 we K ponders lbrat.- 
ier ett ions. Rags Pro 
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. ArrRer10 Fills, 


Obi 18 M fe Efoaldes: O cui debere Saen | 
Confiteor, Conjux, quanquam mihi unc dediſti, 
Exceſsitque fidem meritorum ſumma tuorum- 

Si tamen hoc poſſunt: quid enim non carmina Poſſum ? 
Deme meis annis, et demptos adde e 


Mer tenuit Jachrymas.— — hn — To 
Ovid, Met, vi | 


FM 


. jam per moenia $3, ignis 
— a æſtus incendia volvunt. 
Ergo age, chare Pater, cervici imponere Bot 2 25 
I zpfe ſubibo humeris: nec mer labor iſte gravabit. 
| Quo res cunque cadent, unum & commune penickulny |» 
Una falus AION. erit . 
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"AFFECTION Filial. I7 

a ere wo, Winter does her Seat maintain, 

Pecure of Thaws, and unmoleſted reign : 

Thick Clouds of Smoke hang o'er the freezin Coaſt, 
And the ſwift Flames ſweep harmleſs o'er the Froſt. 

What forceful Engines whirl aloft in Air 

a Ude craggy Quarries, and the Mountain tare ? 


From what ſtrange Source proceeds the burning — 
C hich on the waſted Vallies ſpouts the Flame 


Dr in Confinement choak'd, cbvimpriſon'd Wind 
Puſhes around an open Vent to find, 

Ind, in it's Courſe reſiſted by the Rock, 

Burſts thro? it's Priſon with a mighty Shock : 

dr the Sea, ent'ring thro? the ſulptyrous Veins, | 
Pils with the Fires, and on the blaſted Plains 
diſplodes the mingled Ruin: wildly thrown, 


Ihe Stones and liquid F lames Pour * Deſtruction down, 


ArrECTION Filial. 


Hen Faſon thus his * Spouſe addreſs d, O, Wife! 
To whom I ſtand indebted for my Life : 


[hoſe Tenderneſs and boundleſs Favours prove, 
ow much Thou art a Miracle of Love: 

Magick can :—what cannot that ſurmount ? 
| take ſome needleſs Years from my Account, 
nd to my Father's Life the Number place: 
poke: and as he {| one the Tears bedew'd his Face.— 

Now 

Ie Fire more Jen roars: a from the Walls 
e blazing Torrent nearer rolls the Flames. = 
iſte then, dear Father ! on my Shoulders lay 
ur aged Body: I the Load will bear, 
r think that Labour hard: whatever Chance 
des us, Both ſhall ſhare one common Fate, 
ape together, or together fall. 


——Yet more n all - 
rards, and Prizes, one Thing I implore : 
ave a Mother, from the ancient Race 
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18 APFECTIO Coönjugalis. 
Eft mihi: quam miſeram tenuit * Itia tellus 
Mecum excedentem, non mcenia regis Aceſtæ. | 
Hanc ego nunc, ienaram hujus as cumque pericli el, 
Inque falutatam linquo : nox & una teſtis 
Dextera, quod nequeam lachry mas perferre parentis. 
At tu, oro, ſolare inopem, & ſuccutre reti&tz. 


 Hanc fine me — ferre tui:  audlentior 1 ibo 
In caſus omnes. — 3 
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— — Ocyus enſem 
ZEneas, viſo Tyrrheni ſanguine lætus, 
Eripit è femore, & trepidanti fer vides inſtat. 
Ingemuit cari graviter genitoris amore, 
Ut vidit, Lauſus: lachrymæque per ora volutæ. 
Ille pedem referens, & inutilis, inque ligatus 
Cedebat, clypeoque inimicum haſtile trahebat: 
Prorupit Juvenis, ſeſẽque immiſcuit armis, 
Jamque aſſurgentis dextra, — ferentis 
Eneæ ſubüt r mucronem.— 9 
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Arrr 10 2 Vide Coxsr ANTI 


Nduere arma viros, violentaque ſumere tela 
Rex jubet E tæus: cum queis ſimul ipſe parabat 
Ire. Sed Halcyone conjux excita tumultu 1 
Proſilit, &, nondum totos ornata capillos, 
Disjicit hos ipſos : collöque infuſa mariti, 
Mittat ad auxilium fine fe, verbiſque precatur _ 
Et lachrymis: * duas ut ſervet in una. 
Ovid. Ma. 
Ipſe cava ſolans ægrum teſtudine amorem, 
Te dulcis conjux, te ſolo in litore ſecumn, 
Te veniente die, te decedente canebat.— 5 


4 PECTTON Conjugal. 19 


ot Priam ſprung: whoſe Fondneſs for her Son, 
} a gd her, unhappy, thro” the Toils of War 
1 To follow me : nor could the Nian Coaſts 
Petain her, nor the King Aceſte“ Walls. 
Her, ignorant of whate'er Fate impends, 
nbleſs d, and unſaluting, I forſake : 
This Night, and thy Right Hand, I here atteſt, 
cannot bear my wretched Parent's Tears. 
Put Thou, I beg, conſole her helpleſs Age, 
nd aid her deſolate: of that ſecure, 
; ith leſs Concern ſhall I all Hazards run, — 
| Aneas, glad to ſee the“ Tuſcan's Blood, 
Gratches his Fauchion from his Thigh with Haſte, 
And darts impetuous on his trembling Foe. 
[ his Lauſus ſaw : and ſtruck with Fear and Grief, 
For his lov'd Father by ſuch Danger preſs'd, 
roan'd deep: and Tears ran trickling down his Cheeks. 
The Sire, retreating, uſeleſs for the Fight, 
And with his Wound diſabled, back withdrew : 
And in his Target trail'd the hoſtile Spar. 
ib rue Youth ſprings on amidft the thickeſt Arms, 
I iimſelf oppoſing to uecas Sword 
as'd high, and ready to diſcharge the Blow.—— 


Tu 


| [App ECTIO N Conjugal. See ConsTA v. 
u HE King commands his 8 to their Arms, 


Reſolv'd to go: but the loud Noiſe alarms 
His lovely Queen, who from her Chamber few, 

nd her half-plaited Hair behind her threw : 

About his Neck ſhe hung with; loving Fears, 
now with Words, and now with pleading: Tears, 
11.1 ntreated that he'd fend his Men alone, 

ad ſtay Himſelf to fave two Lives in one. 


T He, with his concave Shell his pining Love 
onſoPd : and lonely, on the deſart Shore, 
Thee, ſweet Eurydice ! Thee ſtill he ſung : 
Thee, at the Op'ning, Thee at Cloſe of Dax. — 
N | * Mexentius. FT Orpheus. 
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20 TAS Au REA. Prima tas. 
Nulla venus, nullique animum flexere hymenæi. 
Solus Hyperboreas glacies, Tanaimque nivalem 
Arvaque Riphæis numquam viduata pruinis 
Luſtrabat: raptam Eurydicen——quzrens. 

Spreto Ciconum quo munere matres, 

Inter ſacra Deum, nocturnique Orgia Bacchi, 

D iſcerptum latos } juvenem ſparſere per agros. 

Tum quoque marmoreà caput à cervice revulſum, 

Gurgite cum medio portans CEagrius Hebrus 

Volveret, Eurydicen vox ipfa & frigida lingua, = 

Ah miferam Eurydicen! animà fugiente, vocabat : | 

 Eurydicen toto referebant flumine ripæ. 


ug. Geor. Lib I. 


7 QUuATv ok MUNDI ATarTzs. 
TAS Au RPA. Prima Etas. 


A Urea prima ſata eſt ætas, quz vindice nullo, „ 
Sponte ſua ſine lege fidem rectùmque colebat. 
Peœegna metũſque aberant: nec verba minacia fixko 
E Erxe legebantur: nec ſupplex turba timebant 
Iuncdicis ora ſui: ſed erant fine vindice tuti. 
= Nondum cæſa ſuis, peregrinum ut viſeret orbem, 
M.ontibus, in liquidas pinus deſcenderat undas: 
Nullaque mortales, præter ſua littora, norant. 
Nondum præcipites cingebant oppida foſſæ: 
Non tuba directi, non æris cornua flexi, 
Non galeæ, non enſis, erant. Sine militis uſu 
Mollia ſecuræ Pen otia gentes. 
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| The GOLDEN AUE. Firſt Age, 24 
No proffer'd Loves, no Hymeneal Vows 

Could move his Soul: The Hyperborean Ice, 
And ſnowy Tanais, and th' extended Fields 
For ever rigid with Riphean Froſt, 
Alone He travelPd ofer : Euryaice SE 
Raviſh'd away, deploring. hes 
The Thracian Dames enrag'd by this Contempt, 

At Bacchus? Orgies, and nocturna! Rites, 

With furious Madneſs tore the hapleſs Youth, 
And ſtrew'd his mangled Carcaſs o'er the Plains. 
Then too, his Head, from the fair Neck hemd. 
Egrian Hebrus in his gulphy Tide 

| Folling along, Eurydice he calld, 

With his laſt Accents, and his dying Tongue : 4 
Ah! poor Eurydice ! his flying Breath, 
price! the Stream, and Banks reſound. 


The Four Ac: of the WORLD. 


The GOoL DEN Ac. Firſt Age. 


H E Golden Age was firſt: when Man yet new, 
No Rule but uncorrupted Reaſon knew : 
And, with a native Bent, did Good purſue. 
Inforc'd by Puniſhment, un-aw'd by Fear, 

lis Words were ſimple, and his Soul ſincere. 
ſeedleſs was written Law, where none oppreſ'd z 
he Law of Man was written in his Breaſt. 
ſo ſuppliant Crowds before the Judge appear'd, | 
ſo Court erected yer, nor Cauſe was heard : 

t all was ſafe, for Conſcience was their Guard. 

he Mountain Pine, unfelbd, ſecurely ſtood, 

or chang*d for diſtant Seas her native Wood. 

en Mortals, unambitious, knew no more 

dan the ſhort Proſpect of their native Shore. 
0 Walls were yet: nor Fence, nor Moat, nor Mound : 
or Drum was heard, nor Trumpet” O 3 Sound: 
or Sword, nor Helm was made: in calm Content, 


nd downy Peace, their Lives theſe happy People ſpent. 
C2 The 


22 KETAS AUu REA. Prima tas. 
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F ctibus arboreis, &, quas humus educat, herbis 


Ipſa quoque immunis raſtroque intacta, nec ullis 
Saucia vomeribus, per ſe dabat omnia tellus: ' 


Contentique cibis nullo cogente creatis, 


Arbuteos fœtus, montanaque fraga legebant, 
Cornaque, & in duris hærentia mora rubetis, 


Et quæ deciderant patula Jovis arbore glandes. 


Ver erat æternam, placidique tepentibus auris 


Mulcebant Zephyri natos ſine ſemine flores. 
Mox etiam fruges tellus inarata ferebat: 

Nec renovatus ager g gravidis canebat ariſtis. 
Flumina jam lactis, jam flumina nectaris ibant: F 
F lavaque de viridi ſtillabant ilice mella.— Ov. Met. Lib. I 


Et genus humanum multo fuit illud in arvis 


Durius, ut decuit, tellus quod dura CR + 

Et majoribus & ſolidis magis offibus intùs 
Fundatum, & validis aptum per viſcera nervis: 4 
Nec facilè ex æſtu, nec ſrigore quod caperetur: 
Nec novitate cibi, nec labi corporis ulla. 
Multaque per cœlum ſolis volventia luſtra 


Volgivago vitam tractabant more ferarum. 


Nec robuſtus erat curvi moderator aratri 
Quiſquam; nec ſcibat ferro mollirier arva: 
Nec nova defodere in terram virgulta, nec altis 


Arboribus veteres decidere falcibu' ramos. 


Qudòd Sol, atque imbres dederant, quod terra crearat 
Sponte ſua, ſatis 1d placabat pectors donum : 
Glandiferas inter curabant corpora quercus 


Plerumque, & quæ nunc hiberno tempore cernis 


 Arbuta Paeniceo fieri matura colore, 

Plurima tum tellus etiam majora ferebat. 
Nultaque præterea novitas tum florida mundi i 
Pabula dia tulit, miſeris mortalibus ampla.— Lucr. Lib. 1 


Nec vitam pelago, nec ventis credere vota | 
Audebant, ſed quiſque ſatis ſe noſſe putabat. . 
Aan Lil ; 


At vetus i illa ah cui fecimus aurea nomen, 


Fortufi | 


” The Gorpen Ae. Fir Age. 23 


| The teeming Earth yet guiltleſs of the Plow, 

And unprovok d, did Tuntol Stores allow : 

Content with Food, which Nature freely bred, 
on Wildings, and on Strawberries tow: fed: 

© Cornels and | Bramble Berries gave the reſt, 

And fallen Acorns Earniſh'd os out a Feaſt, 

On Flow'rs unſown ſoft Zephyr ſpread his Wing, 

And Time itſelf was one eternal Spring. 

In following Years, the bearded Corn enſud, 
From Earth untilPd, nor was that Earth renew'd.. 
streams, then, of Milk, and Streams of Nectar flow'd, 
ib. And yellow Honey ſweating Oaks beſtow'd.- 
Then Men were hard, as hard as parent Stones, 

And built on bigger and on firmer Bones: . 
The Nerves that join'd their Limbs were tough and irong, 
Their Life was 2 and their Age was long. 

No Colds, nor Heats, nor dire Diſeaſes bred 

By dainty Diſhes, mulciply'd — ĩ ˙ 
But rolling Years long found them in their Prime, 
And, like the Brutes, in Search of Food they ſpent their 
No brawny Plowman then had learn'd to tare [Time. 
The Earth's firm Surface with the crooked Share: 

None prun'd old Branches from the Trees that grew. 
Or dug the fruitful Ground for planting new : | 

But all were well contented with the Store 


* sun, Rain, and Earth beſtow'd, and wiſh'd no more. 9 
In Woods they liv'd, on Acorns chiefly fed, — 
And ſuch wild Berries as in Winter, red, 1 
© Become mature: the youthful World then gave L | 
Of theſe abundance more than now we have; q 


And various Fruits befide did then produce, 

ib. WN Aply ſufficient for poor Mortals' Uſe. — 
— — — - Then none rehgnd 

H heir Tom to Seas, or Wiſhes to the Wind : 

| Confin'd their Search: they knew themſelves alone 

And thought That only worthy to be known. 

| That ancient Time, we call the Golden-Are, 


Lib. 


; Was nappy when Earth's Fruits, and whollom Herbs, | F 
EE — 1 Were 18 
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Fortunata fuit: nec polluit ora cruore. 

Tunc & aves tutas movere per acra pennas: 
Et lepus impavidus mediis erra vit in agris : 
Nec ſua credulitas piſcem ſuſpenderat hamo. 
Cuncta ſine inſidiis, e timentia fraudem, 
Plenaque * erant . — 


Ovid. Met. Lib. u 
He nemora indigenze fauni nymphæque tenebant, 
Genſque virùm truncis & duro robore nata: | 
Queis neque mos, neque cultus erat : nec jungere raura 
Aut componere opes norant, aut parcere parto : 
Sed rami, atque aſper victu venatus alebat. 
Primus ab ætherio venit Saturnus Olympo, 
Arma Jovis fugiens, & regnis exul ademptis. 

Is genus indocile ac diſperſum montibus altis 
Compoſuit, legeſque dedit.- 
Aurea, quæ perhibent, illo ſub rege fucrunt | 
Scæcula; ic placida — in pace regebat. 
e H rg. En. Lib. VIII. 


— 


Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat: 
Necdum etiam audierant inflari claſſica, necdum 
Impoſitos duris crepidare incudibus enſes.. 
f 1 Virg. Oar; Lib. i 
Quam bene Saturno vivebant rege, prius quam 
Iellus in Jongas eſt patefacta vias. 
Nondum cæruleas pinus contempſerat undas, 
Effuſum ventis prabueratque finum : 
Nec vagus ignotis repetens compendia terris 
Preſſerat externa navita merce ratem. 
Illo non validus ſubiit juga tempore taurus: 
Non domito frænos ore momordit equus 
Non domus ulla fores habuit, non fixus in agris, 
Qui regeret certis finibus arva, lapis. . 
Ipſæ mella dabant quercus, ultroque ferebant 
Obvia ſecuris ubera lactis oves. 
Non acies, non ira fuit, non bella, nec enſes 
Inmiti ſævus duxerat arte faber, —T7 bul, Lib. . Be 3 
TAS 


XY And unſuſpicious, perfect Peace enjoy'd.— 


Id, 


III 


. II. 


8.3 


T As 


YN 


| On Anvils form'd, and hammer'd into Swords.- 
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: Were Man's delicious Food; e'er he with Blood 


E Lips polluted. —— Safely thro the Air 
The Bird then wing'd his Way: then o'er the Plains 
The Hare ſecurely wander'd, void of Fear: 
Pg did his Confidence the Fiſh betray, 
Or guileful Hooks enſnare.— All, then, lincere, 


Thoſe Woods were firſt the Seat of Sylvan Powers, 


of Nymphs, and Fawns, and ſavage Men, who took 


Their Birth from Trunks of Trees, and ſtubborn Oak: 
Nor Laws they knew, nor Manners, nor the Care 3 
Of lab' ring Oxen, nor the ſhining Share: tf 
Nor Arts of Gain, nor what they gain'd to ſpare. 
Their Exerciſe the Chace: the running Flood | 
rde their Thirſt: The Trees ſupply'd their Food. 
Then Saturn came, who fled the Pow'r of Jove, 

| Robb'd of his Realms, and baniſh*d from above. 
The Men diſperſed on Hills, to Towns he brought: 
And Laws ordain'd, and civil Cuſtoms taught. 

| With his mild Empire Peace and Plenty came, 


And hence the Golden Times deriv'd their Name, — — 


Thus Saturn flouriſhed in an Age of Gold, 
On Earth: nor Mortals yet had heard th' Alarms 
| Of Trumpets, nor the ſputt'ring of the Steel = 


How happy liv'd Mankind i in Saturn's Barer 
Fer tireſom Journeys mark d out tedious Ways: 
No Ship then ventur'd on the azure Main, 

Or ſpread its Sails the ſpeeding Winds to gain: 

| To Coaſts unknown then none a Voyage made, 
Or ſtor'd their Veſſels with a foreign Trade. 

| No ſturdy Bull as yet had wore the Yoke, 

No Horſe with Bit and Bridle yet was broke. 

No Doors their Houſes had: and in their Grounds 
No Stone was fix d, to mark each Tenant's Bounds. 
Oaks Honey gave, and of their own Accord 

The Ewes with ſwelling Dugs their Milk afford. 
Armies, nor Rage, nor Wars, as yet were found, 


Nor yet the cruel Smith had Weapons forg'd to wound.— 
SIX VIX 


Navita tum ftellis numeros et nomina fecit, 
Pleiadas, Hyadas, clarimque Lycaonis Arcten. 


ETAS ARGENTEA. 


Oſtquam, Saturno tenebroſa in Tartara miſſo, 
Sub Jove mundus erat: ſubutque argentea role, 


Auro deterior, fulvo pretioſior ære. 


Jupiter antiqui contraxit tempora veris : 


Perque hyemes, eſtuſque & inæquales autumnos, 


Et ver, ſpatiis exegit quatuor annum. 


Tum primum ſiccis aer fervoribus uſtus _ 
Candyit : & ventis glacies adſtricta pependit. 


Tum primum ſubiere domos. Domus antra foerunt 
Et deal frutices, & vinctæ cortice virgæ. 


Semina tum primum longis cerealia ſuleis 
Qbruta imm, preſsique Jugo gemuere JUVEnCL—— 


Ovid. Att. Lib, L 


Ante Jovem nulli whigebant- arva alen 
Nec ſignare quidem, aut partiri limite campum 


Fas erat: in medium quzrebant : ipfaque tellus 
Omnia liberius, nullo poſcente, ferebat, = 
Ille malum virus ſerpentibus addidit atris, 
Prædarique lupos juſſit, pontumque moveri: 


Mellaque decuſſit foliis, ignemque removit, 


Et paſſim rivis currentia vina repreſſit. 
Ut varias uſus meditando —— artes 
Paulatim, & ſulcis frumenti herbam, 
Et ſilicis venis abſtruſum excuderet | Dem. 


Tunc alnos primum fluvii ſenſere cavatas: 


Tum laqueis captare feras, & fallere viſco 


Inventum; & magnos canibus circumdare faltus. 


Atque alius latum funda jam verberat amnem 


Alta petens, pelagöque alius trahit humida lina. 


ra 


5 


Nor lawful Was it held te ſever Lands, 
Or mark their Bounds: in common all Things lay: W 
And Earth without Compulſion yielded Food. — 
He baneful Poyſon to fell Serpents gave: 
Commanded Wolves to prowl, the Sea to toſs : 

| From Trees the Honey ſhook : conceald the Fire: 
And all in Streams repreſs'd the running Wise: 
That Want by Thought might ſtrike out Various Arts, 
Gradual; in chat ſeek the Blade of Corn : 


S821 22 Act. 


UT a. good Saturn, baniſh'd from above, 
Was driv'n to Hell, the World was under Fove, 


Succeeding Times a Siſuer Age behold, 
Excelling Braſs, but more excelÞd by Gold. 
Then Summer, Winter, Autumn did appear: 
And Spring was but a Seaſon of the Year. 

| The. Sun his annual Courſe 
Good Days contracted, and enlarg'd the bad. 
Then glow'd the Air with ſultry Heats, the Wind 
| Began With Ice and Snow the Rains to bind. To, 
| Mortals to Houſes then for Shelter fled : 

Caves were their Houſes, or an Oſier-Sbed. : 
Then Furrows for the quick'ning Grain were broke, 
And Oxen labour'd firſt beneath the Yoke; —— 


obliquely made, 


Fer Jove was King no Hinds ſubdu'd the Glebe : 


And by Colliſion from the Veins of Flint 
ee the latent Fire. Then Rivers firſt 


Felt hollow'd Timber: the ſea- faring Crew x 
| Then firſt gave Names and 3 to the Stars, 


The Pleinds, Hyads, and the northern Bear. 


| Twas then invented $0 intangle Beaſts 
In Toils, and Fowls in Bird-lime to deceiye : 


And with ſtanch Hounds the Thicket to incloſe. 
One with his Caſting-net, lanch'd on the deep, 


| Beats the broad River : from the deeper Sea 


Another drags along his wa Twine, 


Then 
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Ti Ertia poſt illas ſucceſſit ænea proles : 


— E. duro eſt ultima fares: 5 


Omne nefas: fugere pudor, verumque, fideſque : 
In quorum ſubiere locum, fraudeſque, dolique, 


Vela dabat ventis, nec adhuc bene noverat illos 


Navita : quæque diu ſteterant in montibus altis, 
Fab N inſultavere carinæ. 


- Effodiuntur opes irritamenta malorum. 
Prodierat : prodit bellum, quod pugnat utroque: 5 


Vivitur ex rapto. ou hotpes ab 8 8 85 tutus, 
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Tum ferri rigor, atque argutæ lamina ſerræ: 


(Nam primi cuneis ſcindebant fiſſile lignum) 
Tum variz venere artes.—— *. Georg, Lib. I. 


ET AS E X's A. BY 


Sævior ingeniis, & ad n * arma: 
Nec ſcelerata tamen.—— Ovid. Met. Lib. 


r AS * E R RE A. 


Protinus irrumpit venæ pejoris in ævum 


Inſidiæque, & vis, & amor ſceleratus habendi. 


" Comumuntoaque prius, ceu Ben ſolis & auræ, 
Cautus humum longo ſignavit limite menſor. 
Nec tantum ſegetes alimentaque debita dives 
Poſcebatur humus : ſed itum eſt in viſcera terræ: 
aſque recondiderat, Stygiiſque admoverat umbris, 


Jamque nocens ferrum, ferroque nocentius aurum 


Sanguineaque manu crepitantia concutit arma. 


Non 
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| ; Then Tigid Iron, .and the grating . 
en Wedges, firſt, the PRA: Wood they ror) 
E KB hen various Arts en ſu'd. | 


BRAZ EN A GE. 


+ Hird i in Succeſſion came the Brazen Age: 


A warlike Offspring, prompt to _— Rage, 
F But yet not impious.— 1 


IRON Acs. 


I — Ard Steel ſucceeded then, 27 

I And ſtubborn as the Metal were the Men. 
Taz Modeſty, and Shame, the World forſook 3 
Fraud, Avarice, and Force, their Places took. 

; Then Sails were ſpread to ev'ry Wind that blew, 

* Raw were the Sailors, and the Depths were new: 

| Trees that long rooted. on the Mountains ſtood, 

| Now bounded ofer the deep unpractis d Flood. 

: Then Land-marks limited to each his Right : . 

For all before was common as the Light. 

Nor was the Ground alone required to bear 

Her annual Income to the crooked Share, 

But greedy Mortals, rummaging her Store, 

Digg d from her Entrails firſt the precious Oar, 

Which next to Hell the prudent Gods had laid: 

| And that alluring Ill to Sight diſplay'd. : 

| Then curſed Steel,. and more accurſed Gold, 

Gave Miſchief Birth, and made that Miſchief bold : 

The fatal Parents they of new Alarms, 

| Give Birth to War, and fill the World with Arms, 

Now Men are broken looſe from moral Bands, 

| And brandiſh'd Weapons glitter in their Hands. 

| No Rights of Hoſpitality remain: 


| The Gueſt by him who harbour'd him is ſlain, 
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Non ſocer a genero: fratrum « e gratis rars eſt. 
Imminet exitio vir conjugis, illa mariti: 

Lurida terribiles miſcent aconita novereæ: 

Filius ante diem patrios inquirit in annos. 

Victa jacet pietas: & virgo cæde madentes nj 
Ultima cceleſtum terras Aſtræa "OP —— 1 
= Ovid. Met. Lib. | 


| Ms Cy ab i integro feclorum 8 ordo: 
Jam redit & Virgo, r&deurtt Saturnia regna 2 
Jam nova progenies cœlo demittitur alto. 
Te duce, fi qua manent ſceleris veſtigia noſtri, 
Irrita perpetua ſolvent formidine terras. 
At tibi prima, puer, nuſo mumuſcula cult 
Errantes hederas paſſim cum haccare tellus, 
Mixtaque ridenti colocaſia- fundet acantho. 
Ipſæ lacte domum referent diſtenta capellæ 
Ubera: nec magnos' metuent armenta ones. 
Occidet et ſerpens, & fallax herba venent 
Occidet: Aﬀyrivm vuigo naſeetur amomum. 
Molli paullatim flaveſeet campus afiſtd, 
Incultiſque rubens pendebit ſentibus uva, 5 
Et dure quercus ſudabunt roſcida melia. 
Cedet & ipſe mari vecter: nec Hautica pinus 
Mutabit merces: omuis feret omnia tellus-. 
Non raſtros patietur dumus, non vipea falcem: 
Robuſtus quoque jam tauris j juga folver; atator. 
Nec varios diſcet mentiti lana colores: 
Ipſe fed in pratis aries jam ſtave mbenti 


| rue Son- in- law purſues the Father's Life, 
grothers with their own Brothers are at Strife, 
ne Wife her Huſband murders, he the Wife: 
Erne Stepdame Poy ſon for the Son prepares, 
Erhe Son inquires into his Father's Years : 
Duty and Piety expiring lye,.. 


. | 4 nd Juſtice, laſt of all, ſoars to her native Sky, 


Gorven Ace Reſtored, 


ing the Earth defild with Blood and — 


Gorpen Acs Reſtor d. 


H E. mighty Round of Years again cd 
The Virgin now, and Saturn's Reign return: 
Land a new Offspring from high Heav'n deſcends. 
Beneath thy Sway the Relicks of our Guilt 

(f ſuch be ſtill remaining) quite effac'd 


Shall from all future Terrors free the World. 
Kindly, to Thee, ſweet Infant, ſhall the Fan, 
Tield her firſt Preſents, by no Culture forc'd : 
The wand'ring Ivy, and ſoft Violet, 

The ſmiling Crocus, and the bluſhing Roſe. 


he Goats ſpontaneous homewards ſhall return, 


Their Teats with Milk diſtended: and the Herds 
[Unterrify'd by monſtrous Lions, feed. 
The Serpent too ſhall die: the fraudful Herbs. 
Of noxious Poiſon wither, and decay.: 
And Syrian Spices bloom O'er all the World. 
Ekipe ow Harveſts on the Fields ſhall wave, 
[The ſarage Brambles bluſh with pendant Grapes, 
And Honey from hard Oaks in Dew diſtil. 
[The Sailor ſhall renounce the Sea; no Ships 
Traffick exchange: All Lands ſhall all Things bear. 
No Glebe ſhall feel the Harrow's Teeth, no Vine 
The Pruning hook: The ſturdy Village-Hind | 
Shall then releaſe his Oxen from the Yoke: 


Nor chang'd by Art ſhall yarious Wool belye 
It's native Colour : but in Paſtures green 


Ide Ram himſelf with Purples gloſly Hue, 


The great Platonick Year, 


| 


32 Aras Hom1N1s Deſcripre, 


Sponte ſua ſandyx paſcentes veſtiet agnos.—Vi, R. Ed. IV. 


Ccli ruinà: rurſus ut ſtirpem novam 


Colligit, ac ponit temerè, & mutatur in horas. 
Imberbis Juvenis, tandem cuſtode remoto, | 


Gaudet equis, canibuſque, & aprici gramine campi: 
Cereus in vitium flecti, monitoribus aſper, 


Quærit opes, & amicitias: inſervit honori : 
Commiſiſſe cavet, quod mox mutare laboret. 
NMulta ſenem circumveniunt incommoda : vel quod 


Vel quod res omnes timide, gelideque miniſtrat, 


Se puero, cenſor Sar ads minorum.— 


Murice, jam croceo mutabit vellera luto: 


—— — Nunc adeſt mundo dies 
Supremus ille, qui premat genus impium 


Generet renaſcens melior: ut quondam tulit 
Juvenis tenente regna Saturno poli. e 
SBeenec. Here. Et. Ad. l. 6 


ETATES Hominis Deſeripte, 


R Eddere qui voces jam ſcit puer, & pede certo 
Signat humum, geſtit paribus colludere, & iram 


Utilium tardus proviſor, prodigus æris, 


Sublimis, cupidũſque, & amata relinquere perm. 2 
Converſis ſtudiis, ætas, animuſque virilis 


Querit, & inventis miſer abſtinet, ac timet ut! : 


Dilator, ſpe longus, iners, avidiſque futuri, 
Difficilis, querulus, laudator temporis acti 


Har, & An. Fun 
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8 


et. 


rs 


or Crocus yellow Teint ſhall tinge his Fleece : 


| — — The laſt great Day 1s come, 
| When Earth, and all her impious Sons, ſhall lye 
ruſh'd in the Ruins of the falling Sky: 
Whence freſh ſhall riſe, her newborn Realms to grace, 
A pious Offspring and a purer Race: 

puch as e'er-while in Golden Ages ſprung, 

| When Saturn — 'd, and the World was s youn 8.— 


Ans of Man CharaQteriz'd. d. 


FL HE Boy, who newly has to Speech attain d, 
And juſt can go Shot his Nurſe's Hand, 

o play with thoſe of his own Growth is pleas'd, 

Boon is enrag' d, and is as ſoon appeas d: 

hangeſul his Humour, various is his Will, 

To nothing fix d, but fluctuating ſtill. 

The beardleſs Youth, juſt from his Tutor freed, 

ports with his Dogs, and ſounds his Courſer's Speed: 

lielding, as Wax, to each alluring Vice: 

deſty to thoſe that would his Faults chaſtiſe : 

Lacleſs of Profit, laviſh in Expence, 

adſtrong, and proud, and given up to Senſe : 4 

hate er he fancies eager to attain, 

And haſty to relinquiſh it again. 

With dif” rent Thoughts to ſober Manhood grown, 

e ſeeks for Wealth, and Friendſhip, and Renown ; 

comes diſcreet, and cautious how to act 

hat he muſt after alter, or retract. 

With num' rous Ills the Old is round beſet : 

ariul to ſpend, but covetous to get: 

Full of Delays, and Hopes, and Love of aſe, 

Predy of Life, moroſe, and hard to pleaſe : 

on Youth's gay Frolicks peeviſhly ſevere, 

2 Oh! when he was young, what Times they were | 


Acts of MAN Characteriz d. 7 


| 72 unforc'd Crimſon cloath the feeding Lambs. — Jap. 


a. 
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E R bine, deciaſque novem ſuper exit in annes. 
Juſta ſeneſcentum quos implet vita virorum. 
Hes novies ſuperat vivendo garrula cornix : 
Et quater egreditur cornĩcis ſecula cervus. 
Alipedum cervum ter vincit corvus: & ilum 
plicat novies Phoenix, reparabilis Ales. 
n vos perpetuo decies prævertitis ævo 
As e march : quarum longiſſima vita eſt.— 
: ws _ 18. Haan 


AGrICULTURA. 


Po ipſe colendi 

Haud facilem eſſe viam voloin, primdl; pe per arte 

- Movit agros, curis acuens mortalia corda : . = 
NG hos e Paſſius ſua regna veterno.—.— + Ihe, 

65 r. Guy 

8 Ceres ferry Mortales vertere terrim 

Inſtituit; cum jam glandes atque arbuta facræ 

Deficerent Sylvæ, & victum Dodona negaret. 

Mox & frumentis labor additus: ut mala culmos 

Eſſſet rubigo, ſegniſque horreret in arvis — 

Carduus: intereunt ſegetes, ſubit aſpera Sylva, 

Lappæque, tribulique : interque nitentia culta | 
Infelix lolium & ſteriles dominantur avenez. 

Quad niſi & aſſiduis terram inſectabere raſtris, 

Et ſonitu terrebis aves, & ruris opaci 
Falce premes umbras, votiſque vocaveris imbrem: 
Heu, magnum alterius fruſtra ſpectabis acervum, W 
Concuſsaque fainem'1 in Sylvis ſolabere W N oh 


Fy 
74 
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AGRICULTURE, 35 


AGxs of ſeveral Creatures. 


| Irs H E. utmoſt Age to Man the Gods aſſign 
1 Are Winters three times Two, and ten times Nine. 

Poor Man nine times the prating Davos exceed: 

bree times the Daw the Deer's more laſting Breed: 

The Deer full thrice the Raver's Race out-run : 

Wine times the Raven TIT A x's feather'd Son: 

beyond his Age, with Youth and Beauty crown'd, 

Ihe Hamadryads ſhine ten Ages round : 

Their Breath the longeſt is the Fates beſtow, 

And ſuch the Bounds to mortal Lives below. Addiſen, 


. 
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AGRICULTURE. 


H E Sire of Gods himſelf 3 

arten Willd not that Tillage ſhould be free from Tol 
efirſt ſollicited the reſtive Mold 

by Art : and whetted mortal Wit with Cares, . 
ſemitting not his Reign to ruſt with Sloth. _— Trap, 
With piercing Steel to turn the ſtubborn Land 
'ropitious Ceres Mortals firſt ordain rd. 
hen ſcanty Food the ſacred Groves ſupply'd, 

ind all Relief Dodonean Oaks deny'd: 

ut ſoon new Toil the foodful Glebe requir'd, 

at with an evil Ruſt the Grain expir' d: 

krce in the Field the lazy Thiſtle ſtood, 

ind Burrs, and Brambles roſe, a cruel Wood! 

nel unbleſt the ſhining Plain coferſpreads, 

nd high exalt the fruitleſs Oats their Heads. 

that unleſs with unextinguiſh'd Toll 

|| ab'ring Harrows, you purſue the Soil, 

ght off the Birds, and thin the ſhady Plain,” 

id with repeated Vows call down the Rain: 

b bootleſs on another's Heap you'll look, 

id comfort Hunger with the ſhaken Oak. —— Anonym 


5 


Dia An 


36 AGRICULTURE 


Ingemere, & ſulco attritus ſplendeſcere vomer. 

Tha ſeges demum votis reſpondet avari 
Agricolæ, his que ſolem, bis frigora ſenſit: 
Illus immenſe ruperunt horrea meſſes, —— 


Pingue ſolum primis 3 a W anni 


Pulverulenta coquat maturis ſolibus æſtas. 
At ſi non fuerit tellus facunda: ſub ipſum 
Arcturum tenui fat erit ſuſpendere ſulco: 
Illic, officiant lætis ne frugibus herbee : 
| Hic, ſterilem * ne . humor arenam.— 


: 4 leyem ſtipulam crepitantibus urere flammis. 

Sive inde occultas vires, & pabula terræ 

Pinguia concipiunt: ſive illis omne per ignem 
Excoquitur vitium, atque exſudat inutilis humor: 


Ne tenues pluviæ, rapidive potentia ſolis 


Vere novo, gelidus canis cum montibus humor 
Liquitur, & Zephyro putris ſe gleba reſolvit: 
Depreſſo incipiat jam tum mihi taurus aratro 


Fortes invortant tauri, glebaſque jacentis 


Laß 


| Spe etiam l incendere proſuit agros, 


Seu pluris calor ille vias & cæca relaxat 
Spiramenta, novas veniat qua ſuccus in herbas: 
Seu durat magis, & venas adſtringit hiantis: 


Acrior, aut Boreæ penetrabile frigus adura — 


Tn 


Multum adeo, 3 glebas qui frangit i inertis, 
Viminiaſque trahit crates, juvat arva : neque illum 


Flava Ceres a to nequicquam n nne; 


AGRICULTURE, 37 
Inn early Spring, when from the whitening Hills 
The gentle Moiſture ſilently diſtills: 
When crumbling to the Zephyrs falls the Soil: 
Then, let my Bullock groan beneath his Toil : 
Deep let the Plough within the Surface wear, 
And poliſh'd with the Furrow ſhine the Share: 
Thoſe Plains, at laſt, the Peaſant's Hopes compleat, : 1 
Wich twice the Cold have felt, and twice the Heat: 5 5 
D Burſt were the Barns with their luxuriant F ad — 74. 
et the vig'rous Steer ET: 
Turn the rich Furrow in the new-born Lear: 
And Summer's Heat with rip'ning Suns purſue 
The ſluggiſh Glebe, and all the Clod ſubdue. 
But if not fat the Soil, it will ſuffice, 
When bright Arfurus mounts the purple Skies, 
Io ſkin the Surface with a gentle Share, 
And lift the Furrow lightly to the Air: 
There, leſt the Weeds the ſmiling Blade withſtand ; 
Leſt Moiſture, here, deſert the barren Sand, —— _ 1. 
It profits oft to fire the fruitleſs Ground, - 
And thirſty Stubble crackling all around : 
Whether from thence by Nature's ſecret Laws, : 
Freſh Nouriſhment the Earth and Vigour draws: 
Or that he latent Vice is purg'd by Heat. 
And the redundant Humours waſte in Sweat: 
Or that the Flames unuſual Tracks explore, 
Relax the Grit, and open every Pore: . 
Whence genial Moiſture haſtens through the Earth, 
Slides to the Root, and cheers the tender Birth : 
Or that the Heat the hollow Glebe conſtrains, - 
Braces each Nerve, and knits the gaping Veins : 
Leſt piercing Wet, or the ſwift Pow'r of Day . 
More fierce, or freezing Boreas urge his Way.—— 1d. 
| Much too he helps the Field, who every Clod 
With Harrows wks, and drags the Hurdle's Load : 
Nor &er on him, with an ungracious Eye, 
Looks yellow Ceres from the lofty Sky, . 3 
D 3 Who, 


Bil 


38 EvocaT1o ad Arma. 


Et qui, proſciſſo que ſuſcitat æquore terga, 
Raurſus in obliquum verſo perrumpit aratro, _ 
Exercẽtque frequens tellurem, atque imperat arvis.—— 


Ihig 
Humida Solſtitia atque hiemes orate ſerenas, 
Agricolæ. Hiberno lætiſſima pulvere farra, 
Lætus — — — — — —e— | 


Va 
Libra die bene pares ubi fecerit horas, 1 


Et medium Luci atque Umbris jam dividit orbem: 
Exercete, viri, tauros: ſerite hordea campis, 


Uſque ſub extremum brumæ intractabilis imbrem. 


Necnon & lini ſegetem & Cereale papaver 
Tempus humo tegere, & jam dudum incumbere rafts 
Dum ſicca tellure licet, dum nubila pendent.— 


id 


| Er voc A 1 10 ad Arma. Vide Co NSTER NATION 


Nuit. ingenti per regia tecta tumultu 


Ecce ruit, magniſque urbem terroribus implet: 
Inſtructos acie Tyberino a flumine Teucros, 


 Tyrrhenamque manum totis deſcendere campis. 
Extemplo turbati animi, concuſsaque vulgi = 

Pectora, & arrectæ ſtimulis haud mollibus iræ. 
Arma manu trepidi poſcunt, fremit arma juventus, 
Flent mœſti muſsantque patres: hic ee clamor 


Diſſenſu vario Magnus ſe tollit 1 in auras. 


llicet in muros tota diſcurritur urbe. 
Præfodiunt alii portas, aut ſaxa ſudeſque. | 
Subjiciunt: bello dat Ggnum rauca cruentum 


A ARM 39 
Y the rough Backs he flices from the Plain 
© affails oblique, and thorow cuts again, 
And plies the Soil, and makes the Furrow yield 
Tame to the Coulter, and commands the Field, 3 2. 
| The Solſtice moiſt, ſerene the Winter Sky, 
For this, ye Swains, 1ntreat the Pow*rs.on high. 
When Winter Duſt by driving Winds is born, 7 
E Glad is the Glebe, moſt wondrous glad the Corn.— I. 
| When Libra weighs the Hours of Toil and Night, 7 
And parts alike the Globe to Shades and Light: 
Then in the Field, ye vig' rous Swains appear, 
Put forth your Strength, and exerciſe the Steer: 
Som hardy Grains: the miry Taſk perform 
Jo Winter's laſt impracticable Storm. 
Then is the proper Time to cover Oer 
or Ceres Poppy, or the flaxen Store: 
Nor ſhould the Harrow's Labour ever end, 3 
| Whilſt dry the Glebe, whilſt Clouds as yet impend.— . 


Fa 


Wm 


ALAN. See AMAZEMENT... 


| 10 ruſhing thro' the Court with frantick Haſte 

A Meſſenger with Terror fills the Town : 

Relates, that in Fe of Battel rang dd 

The Trojan and the Tyrrbene Troops deſcend 

From Tyber's Stream, and cover all the Plain. 

| Forthwith their Minds with ſtimulating Rage 

Are ſtung, confus'd: to Arms! to Arms | they cry: 

| The madding Multitude, and warrior Youth 

| Together rove : the penſive Fathers weep, 

And murmur unreſolv'd: to Heav'n aſcends, 

Loud, and confus'd, the clam*rous Diſcontent. 
Strait to the Works from all the ny round 

C 

Other dig Trenches deep- before the Gates, 

And roll vaſt Stones, and Paliſadoes fix : 

The Trumpet with full _—_ to the F gat | 
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40 AL YES. 
Buccina. Tum muros varia cinxere ci 


Matronæ puerique - = Vi 0 An. Lib, Xt 
Diverſo interea miſcentur mœnia ia hau: 
Et magis atque mags ——— 


Clareſcunt ſonitus, armorumque ingruit horror, 
Excutior ſomno, & ſummi faſtigia tecti 

Aſcenſu ſupero, atque arrectis auribus aſto. 
In ſegetem veluti cum flamma furentibus Auſtris 
Incidit: aut rapidus montano flumine torrenns 
Sternit agros, ſternit ſata læta boùmque labores, 
Præcipitèſque trahit Sylvas: ſtupet inſcius alto 
e ſonitum ſax1 de vertice PRE 0 


En. Lib. I 


Noctis tenebris rapit agmina ductor. 

5 Conftitit ut capto juſſus deponere miles 
Signa foro, ſtridor lituùm, clangorque tubarum 
Non pia concinuit cum rauco claſſica cornu. 
Rupta quies populis, ſtratiſque excita juventus 
Diripiunt ſacris affixa penatibus arma, 
Quæ pax longa dabat : nuda jam crate fluentes 
Invadunt clypeos, curvataque cuſpide pila, 

Er ſcabros nien mares rubginys enſes,— 


Laa, Lik | 


ALPES. 


A Lpibus ariis, ubi Graio nomine, pulſe 
Deſcendunt rupes, & ſe patiuntur adiri, 


Eft locus Herculeis aris ſacer. Hunc nive dura 

Claudit hiems, can6que ad ſidera vertice tollit. 
Ccelum illinc cecidiſſe putes : non ſolis adulti 

Manſueſcit radiis, non verni temporis aura. 

Sed glacie concreta rigens, hiemiſque pruinis 

Totum ferre poteſt humeris minitantibus orbem._—_ 8 

Petron. 4 4 
Cons!" 


E ALPS. 41 

; The bloody ſignal Sounds: the Dames, and Boys, 

i In a prom iſcuous Throng the Ramparts crown. Trap. 

” Mean-while, with Cries confus'd the Walls reſound: 

The Noiſe grows loud, and th' undiſtinguiſh'd Din 

Of claſhing Arms rolls nearer. Rous'd from Sleep, 

11 gain the Summit of the high built Houſe: 

And ſtand with liſt'ning Ears. As when a Flame 

Invades a Field of Corn by driving Winds: 

Or, ruſhing from the Hills, a rapid Flood 

E Lays flat the Product of the Plains, lays flat 

| The riſing Crop, and Labours of the Plough, 

And with a ſweeping Torrent whirls the Woods : 

on a high Rock the doubtful Peaſant ſtands 9 

Amaz'd, and in his Ear receives the Sound, —— Trap. 

With haſty March by Night his Troops he led. 

To the mid Forum on the Soldier paſs'd, 

There halted, and his Victor Enſigns plac'd : 

With dire Alarm from Band to Band around, - 
The Fife, hoarſe Horn, and rattling Trumpets ſound. 

© The ſtarting Citizens uprear their Heads 

The luſtier Youth leap frighted from their Beds: 

E Haſty they ſnatch the Weapons, which among 

Their Houſhold Gods in Peace had reſted long: 

Old Bucklers of the cov'ring Hides bereft, 

The mould'ring Frames disjoyn'd, and barely left: 

| Swords, with foul Ruſt indented deep, they take: 

And uſeleſs Spears, with Points inverted, ſhake. —Rowe. 


x 
* 
"== 
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| 1 PON the tow'ring Alps ſublimeſt Height, 
{ L Where the cragg'd Rocks look down upon the Clouds, 
| A Grecian Altar to Alcides ſmokes. 5 
There everlaſting Winter bars Acceſs, 
And the ambitious Summit props the Skies: 
No Summer here &er darts his genial Beams, 
| Nor vernal Zephyrs chear the joyleſs Air : 
— But Snows on Snows accumulated riſe, „ 
n. The icy Pillar of che ſtarry Orb ;—— Addiſon junr. 
nS118 Ee ach AMAZEMENT., 


Ho Nr 


0 Et Furiis — amor, & conſcia virtus.—— 


Bellatrir, auderque viris concurrere virgo. 


Utque pedum primis infans veſtigia plantis 
: Inſtiterat, —_ palmas oneravit acuto ; 


42 AMAZON, 


ConsTERNATIO. Vide EvocAr 10 ad Aim, 


Ttulit hunc illi cæcis terroribus aura 
Commixtum clamorem, arrectaſque impulit aures 


Confuſæ ſonus urbis, & illætabile murmur. 


Hei mihi] quid tanto turbantur mœnia luctu? 
uifve ruit tantus diverſa clamor ab urbe? 
Sic ait, . amens ſubſiſtit habenis.—— 
NViig. An. Lib. XI.. 
Obſtupuit varia confuſus | imagine rerum 
Turnus, & obtutu tacito ſtetit: æſtuat ingens 
Imo in corde pudor, mixtoque inſania luctu, 


Iii 
Fun vero Phaeton cunctis è partibus orbem — 
Aſpicit accenſum: nec tantos ſuſtinet æſtus: 
Ferventeſque auras, velut è fornace Dn 


Ore trahit, curruſque ſuos candeſcere ſentit. 


Et neque jam cineres ejectatàmque favillam 


Ferre poteſt : calid6que involvitur undique fumo. 
Quoque erat, aut ubi fit, picea caligine teftus 


Neſcit: & arbitrio voluerum raptatur equorum.— | 


Ovid. A. Lib, 1 


AMAZON. 


\ Ucit Amazonidum lunatis agmina peltis 
Pentheſilea furens, mediiſque in millibus ardet, 
Aurea ſubnectens exſertæ cingula mammæ 


5 An. Lib: 1 
Hic natam in dumis i interque horrentia luſtr, 


Armentalis equæ mammis & lacte ferino 


Nutribat, teneris immulgens ubera labris. 


| 
| 
| 


| Spiculiqu 


2 


AMAZON, 


1. 1 AMAZEMENT: See Alarm 


O Him the Wind with doubtful Terror wafts 

IT The mingled Noiſe : hoarſe Murmurs of Diſtreſs, 
And Clamours from the City pierce his Ears. 
Ah me! what Sounds confus'd, what Cries diſturb 
The Town? Why ruſh theſe Clamours from the Walls ? 
He faid : and, with his Courſer's Reins repreſs'd 

In dumb Amaze ſtood liffning.——— _ 1 Tap. 
| Confounded with the Crowd of various Thoughts, 

And ſtifning with Amaze, the Hero ſtood, 
In Silence deep: within his Boſom boils _ 
Diſdainful Shame, and Grief to Madneſs wroug ght, 8 0 
And Love inflam'd with Rage, and conſcious W 855 —Trap. 
| The aſtoniſh'd * Youth, where cer his Eyes could turn, 
| Beheld the Univerſe around him burn: 
The World was in a Blaze: nor could he bear 
The ſultry Vapours, and the ſcorching Air, 
Which from below, as from a Furnace flow'd : 
And now the Axle-tree beneath him glow'd. 
| Loſt in the whirling Clouds that round him broke, 
And white with Aſhes, hov'ring in the Smoke, 
He flew where-&er the Horſes drove, nor knew 


| Whither the Horſes drove, or where he flew.— Adifon. 


vil 


ſhi, 


Mil 


AMAZON, 


E R Amazonian Files with lunar Shields 
11 Pentbeſilea leads, and in the midſt 
Of Thouſands Storms: Beneath her naked Pap 
„er golden Belt ſhe buckles, warlike Maid, 
ib. And, tho? a Virgin, dares engage with Men. 
- Here in the Brakes, and ſavage Dens of IF 
He nurs'd his Daughter from the Dugs of Mares, 
Milking their Teats into her tender = 
Soon as the Infant firſt with d6ubtful Feet 
Could preſs the Ground, her little Hands he filbd 


F  Phacten, 


- Trap, . 


lagu 


With 


: Et Ah Es N —— myrtum.—— _ 7 
En. Lib. . 7 


44 AMAZON. 
Spiculaque ex humero parvz ſuſpendit & arcum. 


Pro crinali auro, pro longæ tegmine pallz, 
Tygridis exuviz per dorfum a vertice 1 


Tela manu jam tum tenera puerilia torſit, 
Et fundam tereti circum caput egit habena, 


Srymontimque gruem, aut album dejecit olorem.— 


e An. Lab. XI 
— ——— nit, 
8 agens equitum: 


Bellatrix. Non illa colo calathiſve Minervæ 
Fecœmineas aſſueta manus : ſed prælia virgo 
Dura pati, curſuque pedum prævertere ventos. 
Tila vel intactæ ſegetis per ſumma volaret 
| Gramina : nec teneras curſu læſiſſet ariſtas : 
Vel mare per medium, fluctu ſuſpenſa tumenti, 
Ferret iter : celeres nec tingeret æquore plantas. 
Illam omnis tectis agriſque effuſa juventus 
Turbaque miratur matrum, & proſpectat euntem : 
Attonitis inhians animis, ut regius oſtro 
Velet honos leves humeros: ut fibula crinem 


Auro internectat: Lyciam ut gerat ipſa pharetram : * 


At medias inter OT exſultat 1 5 


Unum exſerta latus pugnæ, pharetrata Camilla. 


Et nunc lenta manu ſpargens haſtilia denſet, 
Nunc validam dextrà rapit indefeſſa bipennem. | 


Aureus ex humero ſonat arcus, & arma Diane. 
Illa etiam, ſi quando in tergum pulſa N 5 
_"_ converſo fugientia — arcu.——— 


"Its. Lib, Xl. 


Orſib 


33 — 81 r mY = 2 2 = 


N AMAZON. 
| With pointed Darts, and on her Shoulder hung 
Ea Bow and Quiver. No ſoft Caul of Gold 
Her Treſſes ſtrains : nor flows her waving Gown : 
Inſtead of theſe a Tyger's horrid Hide 
| {Hangs from her Head, and o'er her Back deſcends, 
X] Parts with her tender Hand &en then ſhe threw 
and, whirling round her Head a ſounding Sling, 


struck the Strymonian Crane, or Snow-white Swan. — Trap. 


i538 r- Camilla came, 
And led her warlike Troops, a Warrior Dame: 
Unbred to Spinning, in the Loom unfkilld, 
che choſe the nobler Pallas of the Field. 
Mixed with the Firſt, the fierce Virago fought, 
ESuſtain'd the Toils of Arms, the Danger ſought : 
Outſtrip'd the Winds in Speed upon the Plain, 
Flew o'er the Fields, nor hurt the bearded Grain: 
She ſwept the Seas, and as ſhe ſkimm'd along 
Her flying Feet unbath'd on Billows hung. 
Men, Boys, and Women, ſtupid with Surprize, 
Where-e'er ſhe paſſes, fix their wondring Eyes: 
Longing they look, and gaping at the Sight, 
Devour her o'er and ofer with vaſt Delight. 

Her purple Habit ſits with ſuch a Grace 

On her ſmooth Shoulders, and fo ſuits her Face: 
Her Head with Ringlets of her Hair is crown'd, 
And in a golden Caul the Curls are bound. 

She ſhakes her Myrtle Jav'lin: And, behind, 


VII 


(Camilla, with her ſhafts, and Quiver ſtorms, 
Wi-xulting, fierce among the ſlaughter'd Heaps: 
With one Breaſt bare commodious for the Fight, 
Now hurls repeated Jav'lins, now with Toil 
weary'd ſnatches her well temper'd Ax. 
XI. Her gilded Bow, and all Diana's Arms 


bound frem her Shoulder. Ev'n, when turn'd in Flight, 


k Cer the turn) her Arrows ſhe directs. 8 
ll. Pot backward, and behind her bends the Bow. Tap. 
5 2 e + — "—With 


45 


[Her Lycian ren in the Wind, — Dryden, 
But in the Midſt the Amazonian Maid N 


Poſtquam congreſſus primi ſua verba tulerunt: 


46 LEGATDS. 


Orſilochum fugiens, magnümque agitata per orbem 
Eludit gyro interior, ſequitürque ſequentem. 
Tum validam perque . mes Xerque oſſa ſecyrim, 
Altior inſurgens, oranti & mul t precanti 
Congeminat: vulnus calido digt ora cee 


Quulis A e peltis * aduncis 
Pulchra cohors, quoties Arcton populata virago 
Hyppolite niveas ducit poſt prælia turmas: 
Seu flavos ſtravere Getas, ſeu forte rigentem 
Thermodontiaca Lanain lden ſecurt,—— 


Claud. Raps. In | 
Lzcarys. 


A Tüca puppis adeſt, in portuſque intrat amicos: 
Que Cephalum, patriæque fimul mandata ferebat. 
Fe... tamen Cephalum, dextraſque dedere; 
Inque patris duxere domum. Spectabilis Heros, 
Et veteris retinens etiamnum pignora formæ, 
Ingreditur: ramümque tenens popularis Olivz. 

A dextra levaque duos ætate minores _ 
Major habet, Clyton & Buten, Pallante. creatos. 


Cecrop idum Cephalus peragit mandata, rogatque 
: 1 fœdũſque refert, & jura parentum: 
Imperiu mque peti totius Achaides addr, Las 
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With difſembled Flight 


In a wide Ring, interior, wheeling round 


1 


che mocks Or/ilochus, and him purſues, 

rrom whom ſhe flies: Then riſing to the Blows 
gRedoubled, thro? his Arms and Bones ſhe drives 
Her maſſy Ax, nor ought regards his Pray'rs : 


From the warm Wound his Brains beſmear his Face. —T7ap, 


E Such the fair Troop of Amazons is ſeen 

With moony Shields, and headed by their Queen: 
When trembling Tanais has their Fury try'd, 

Or the fierce Getes their female Arms defy d: 
And proudly glitt'ring with their plunder'd Spoils, 


AMB ASS AD OR. 


AN Attic Veſſel reach'd the friendly Shore, 
I Which * Cephalus, his Country's Envoy, bore. 
The Sons of Æacus the Hero knew, 
Tho long remov'd and abſent from their View. 
Their Hands they join, in cloſe Embraces meet, 
And lead him to their royal Father's Seat. 
The Hero much remaining Beauty held, 

Un Youth for Beauty greatly he excell'd:) 

And ent'ring, bore the Olive in his Hand, 

The precious Product of his native Land. 

On either Side, from heav'nly Pallas ſprung, 
Loung Clyus, and young Buten march along. 

| Firſt Salutations o'er, the Chief relates 

His Embaſſy, from the Athenian States, 

And Succour aſks : infiſting on the Ties 


The fierce Viragoes march, triumphant from their Toils.— 
1 Hugbes. 


| Of Leagues, and Friendſhip, with their old Allies: 


The general Danger too he ſhews, to wake 
| Their Fears, and his Addreſs ſucceſsful make. 


1 Cepbalus was ſent Ambaſſador from the Athenians, to Æacus King 


For 


of Angina, to demand Aſſiſtance againſt Minos King of Cree. 
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Sic ubi mandatum juvit facundia cauſam, 
F#acus in capulo ſceptri nitente ſiniſtra, 
Ne petite auxilium, fed ſumite, dixit, Athenæ. 


Nec dubiè vires, quas hæc habet inſula, veſtras 


Ducite, & omnis eat rerum ſtatus iſte mearum. 


Robora non deſunt. — mihi miles, & hoſti.—— 


Ovid. Met. VII 


i 


Tum fatus Anchiſa, delectos FEY I ab omni 


Centum oratores auguſta ad mœnia Regis 


Ire jubet, ramis velatos Palladis omnes: 


Donaque ferre viro, pacemque expoſcere Teucris, 


Jamque iter immenſi turres ac tecta Latinorum 


Ardua cernebant juvenes, muroque ſubibant. 
Cùꝭm provectus equo longævi Regis ad aures 


Nuncius ingentes ignota in veſte reportat 
Adveniſſe viros. Ille intra tecta vocari 


Imperat, & ſolio medius conſedit avito. 


ne Patriaque Latinas 


Sede ſedens, Toni ad ſeſe in tecta vocavit : f 

Atque hæc ingreſſis placido prior edidit ore. 

Dicite, Dardanidz, ( neque enim neſcimus & urbem 
Et genus, auditique advertitis æquore curſum ) 

- Quid petitis? Quæ cauſa rates, aut cujus egentes 


Litus ad Auſoniam tot per vada cœrula vexit ? 


Sive errore viz, ſeu tempeſtatibus aCti, 
 ( Qualia multa mari nautæ patiuntur in alto) 


Fluminis intriftis ripas, portuque ſedetis: 


Ne fugite * Neve ignorate Latinos 


| Saturnl 
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| AMBASSADOR. 
IH por timely Aid, his Country's juſt Pretence, 
He pleaded thus, th artful Eloquence. 
Ide King reply*d (his Scepter in his Hand,) | 
Bur Help, Arhemans, aſk not, but command: 85 — 
Four own you may this INand's Forces call, i 
pr in your Cauſe J will adventure all: wg 1} 
bor Armies do I want, that can oppoſe. ll 
y own Invaders, and repel your Foes. ewe! alter d- 5 
ben Prince Eneas ſends from every RanxKk — 
hundred chos'n Ambaſſadors, diſpatched 

: the Imperial Walls, with Olive Boughs 
I! wreath'd to bear his Preſents to the King, 
pd ſue for Peace, ——— 
And now, their deſtir d Journey haviny · paſvd, 

t Ambaſſadors beheld the Latin Towers, 
ba lofty Palaces, and reach'd the Walls. 
| To the aged Monarch's Ears, 

lit on his Steed, a Meſſenger relates, 
gat Men of awful Port, in foreign Garb, 
tre moving towards the Walls: He gives command 
call them to the Court, and in the Midſt 

b lofty on th? hereditary Throne. 

———  Enthron'd 

lis paternal Seat, Latinus calls 5 1 
e Trojans to his Preſence in the Court: 5 | 
d Thus with pleaſing Accent firſt began. a | 
[ell us, ye Trojans, ( for your Name nd Race 
not to Us unknown, nor come You here 
heard of:) ſay, what ſeek You? or what Cauſe. ns i 
urg d your Navy to th* Auſonian Sore Rn) 1 
0 ſuch a Space of Ocean? Whether driv'n 1 
Error of the Way, or Streſs of Storms, 8 . 18 
ety of Perils on the Deep, 
tous to Mariners,) You enter here 5 | - 
River's Mouth, and reſt within the Port; i" 
not our Hoſpitality : nor judge 3 128 
Meous of the Latins, Saturn's Race: 


E 


I 
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[| Saturni gentem, haud vinclo nec legibus æquam 
1 Sponte ſua, veteriſque Dei ſe more tenentem. 

ll Dirxerat: & dicta Ilioneus ſic voce ſecutus: 

if Rex, genus egregium Fauni : nec fluctibus actos 
| Atra ſubegit hyems veſtris ſuccedere terris : 
1 Nec ſidus regione vie, litüſve fefellit. 


- 


| Conſilio hanc omnes animiſque volentibus urbem 
| Dis ſedem exiguam patriis litaſque rogamus 
Innocuum, & cunctis undamque auramque patentem. 
Non erimus regno indecores : nec veftra feretur _ 
Fama levis, tantique aboleſcit gratia fa&ti: 
Nec Trojam Aufonios gremio excepiſſe pigebit. 
Dat tibi præterea fortunæ parva prioris 
Munera, relliquias Troja ex ardente receptas. 
Hoc pater Anchiſes auro libabat ad aras: 
1 Hoc Priami geſtamen erat, cum jura vocatis 
13 More daret populis, ſceptrumque, facerque tiaras, 
lIlladümque labor, veſtes . — _ 


Obtutu tenet ora, ſoloque immobilis hæret, 
Intentos volvens oculos. Tandem ait: 
——— = Da bitur, Trojane, quod optas: 
Munera nec ſperno: non vobis, rege Latino, 
Divitis uber agri, Trojaève opulentia derit. 
Ipſe modo AEneas ( noſtri fi tanta cupido eſt, 
1 Si jungt hoſpitio properat, ſociũſque vocari ) 
1  Adveniat : vultus nève exhorreſcat amicos : 
10 Pars mihi pacis erit dextram tetigiſſe tyranni. 


ö ualibus Hlionei dictis, defixa L atinus 
| 
| 


"8 Hæc effatus, equos numero pater eligit omni. 
Stabant ter centum nitidi in præſepibus altis. od 
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10 of themſelves, without Reſtraint, or Laws, 

Ind by th' Example of their ancient God. 
He ſpoke 3 and thus Lioncus reply'd. 
D King ! from Faunus Blood illuſtrious ſprung : 
either by ſtormy Billows hither toſs d, 
Cor by the Stars, or Shores unknown, deceiv'd, 
rive we on your Confines: With Deſign, 
ud willing Minds this City We approach. 
litle Manſion for our Country-Gods, 
nd ſafe from Danger a Retreat We aſk, 
Ind Air, and Water, common Gifts to All. 
In your Dominions nothing of Diſgrace 
tall We reflect: nor ſmall will be your Fame: 
for ſhall by length of Time the grateful Senſe 
If ſuch an Obligation be effac'd : 
or ſhall the Auſonian Nation Cer repent 
o have receivꝰd the Trojans. 
pme Gifts, beſides, preſerv'd 3 burning 7 2 
he little Relicks of his former State, 
ur Prince preſents You. In this Gold his Sire 
chiſes at the Altars ſacrific'd: 
heſe, By the Rite accuſtom'd, giving Laws 
0 the aſſembled Nations, Priam wore : 
his Scepter, this Tiara, and theſe Robes, 
he Labour of the Trojan Dames.—— 
So ſpake Nianeus. Latinus fix d, 
ts in one Poſture, muſing, on the Ground 
ling his Eyes intent. —At length replies: 

——— Trojan, what Thou aſſt 
granted: nor your Gifts do I eie: 
hile King Latinus reigns, You ſhall not want 
he fertile Glebe, and Opulence of Troy. 
kt evin Æneas (if he ſodefires 
r Friendſhip and Alliance) hither come, 

ſor ſhun the Interview: to me *twill prove 
Pledge of Peace, to touch that Monarch's Hand. 
Thus having faid, the aged King ſelects 
4 tom all his Number r Steeds : There ſtood 

— 


Thres 
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Inſtratos oſtro alipedes pictiſque tapetis. 
Abſenti Æneæ currum geminõſque jugales. 


| Sublimes 1 in equis N Ppacemque reportant,—— 
Velati ramis oleæ, veniamque rogantes : | 


7 Proſequitur venia, & verbis hæc inſuper addit: 


Implicuit bello, qui nos fugiatis amicos ? 
Pacẽmne exanimis & Martis forte peremptis 


| Nunc ite, & miſeris ſupponite civibus ignem,—— 


| 8 Ihpbus in vita quoque . ante . eſt, 


Omnibus extemplo Teucris jubet ordine duci 


Aurea pectoribus demiſſa monilia pendent: 
Tecti auro fulvum mandunt ſub dentibus aurum. 


Semine ab æthereo, ſpirantes naribus ignem. 
Talibus neadæ donis dictiſque Latini 


Vi 2 An. Tk V 


Jamque Oratores aderant e ex urbe Laie 


Corpora, per campos, ferro quæ fuſa jacebant, 
Redderet, ac tumulo ſineret ſuccedere terre : 
Nullum cum victis certamen & æthere caſſis: 
Parceret hoſpitibus quondam ſoceriſque vocatis. 
Quos bonus Eneas, haud aſpernanda precantes, 


uznam vos tanto fortuna indigna, Latini, 


Oratis ? equidem & vivis concedere vellem. 


_ FR Mo. Lib I 


Qui petere a populo faſceis, ſævaſque ſecureis 
oft & . victus, W recedit. 


b. U 


Na 


[1 the laſt * and fire their fun ral-Piles. — 


AMBITION, 


nee hundred ſhining i in their lofty Stalls : 

b all the Trojans he commands to lead 

e wingy-footed Courſers, cover'd o'er 
Ich rich embroidered Crimſon: Down their Breaſts 


Eng golden Collars: and adorn'd with Gold 
ey champ the yellow Gold between their Teeth, 
rt to the abſent Trojan Prince he ſends 
Chariot, and its harneſs'd Pair, of Breed 

leſtial, from their Noſtrils ſnorting Fire. 

us with the Gifts and Speeches of the King, 

{ Ambaſſadors, high on their ſtately Steeds, 

turn exulting, and report the Peace. 
And now from King Latinus Court arriv'd 
Hbaſſadors, with Olive Branches wreath'd, 

Id Grace imploring : that he would permit. 
E Corps, which ſlain in Battle, Oer the Field 
ſcatter'd, to be quietly interr' d: 
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with the Dead he wag d not: Let him ſpare 5 


Nation, once by hoſpitable Tyes, 
{ plighted Spouſals, to himſelf ally'd. 
m good Æneas, and their Suit ſo juſt, 
kcives with gracious Air: and thus proceeds, 
at Fortune, unpropitious, undeſerv'd, 
he'd You, ye Latins, in ſo deep a War, "Ip 
Uwg'd You. from our Friendſhip to decline ? 
eto the Dead deſire You? for the Corps 
ich fell in Battle by the Chance of Arms? 
ce to the Living gladly would I grant —— 
Tou: and grace your Friends in Battle ſlain, 


AMBITION. 


di E Sifphus is 1 whom Noiſe and Strife 
Seduce from all the ſoft Retreats of Life : 
vex the Government, diſturb the Laws 
Dk with the Fumes of popular Applauſe, | 
E 3 


i 7 rap. 


He 
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Nam petere imperium, quod inane'ſt, nec datur unquy 
Ale eo 2 ro ſufferre laborem : : * 
Hoc eſt adverſo nixantem trudere monte 
Saxum, quod tamen a ſummo jam vertice rurſum 
Volvitur, & Plani raptim petit æquora campi.— 
Lucret, Lib. nl 


Jus habet ille ſui — quem ducit biantem 

; Cretata Ambitio ? vigila, & cicer ingere large 

| Rixanti populo, noſtra ut Floralia "__ . 
Aprici meminiſſe Senes———— 


Pal. Lid 
d lie regi proximus 5 in 


Clarus claras ire per urbes : 
Urit miſerum Gloria pectus 12 
Senec. Her WW 


Bellorum exuviæ, truncis affixa trophæis 
Lorica, & fractà de caſſide buccula pendens, 
Et curtum temone jugum, victæque triremis 
Apluſtre, & ſummo triſtis captivus in arcu, 
Humanis majora bonis creduntur: ad hæc ſe 
Romanus, Graiũſque, ac Barbarus induperator 


Erexit: Caufas diſeriminis atque laboris 
Inde habuit.— — 


Ju. 


ib. 


110. A 


Un 


But write him A a Slave, who humbly proud, 
Vith Preſents begs Preferment from the Crowd: 


That early * Suppliant, who falutes the Tribes, 
Ind ſets the Mob to ſcramble for his Bribes : 


AMBITION. 8 5 


le | courts the giddy Crowd to make him great, 

Ind ſweats, and toils in vain to mount the Sov'reign Seat. 
br ſtill to aim at Pow'r, and till to fail, 

her to ſtrive, and never to prevail, 

What is it, but, in Reaſon's true . 


o heave the Stone againſt the riſing Mount: 


Which, urg'd, and labour'd, and forc'd up with Pain, 5 
| coils, and rolls impetuous down, and ſmokes along the 


Plain.— 


3 


that ſome old Dotard, ſitting in the Sun, 


Jn Holidays may tell, that ſuch a Feat was done, —Dryd. 


This Man delights, with haughty Pride, 
In publick at the Monarch's Side, 


WM In folemn State to paſs along, 
c. U Envy'd by all the gaping Throng : 


| Vain Wretch ! Ambition fiires his Breaſt, 


| Impetuous, dire, tormenting Gueſt ! — Ward, 


| | The Spoils of War, brought to Feretrian Jour: $- 


In empty Coat of Armour chung above 


[he Conqueror's Chariot, and in 1 Triumph born; 


Streamer, from a boarded Galley torn; 
Chap fall'n Beaver looſely hanging by 
he cloven Helm : an Arch of Victory, 


jn whoſe high Convex ſits a captive Foe, 


Ind ighing caſts a mournful Look below : 
ji ev'ry Nation, each illuſtrious Name, 


ch Toys as theſe have cheated into Fame : 
changing ſolid Quiet, to obtain 
[tz windy Satisfaction of the Brain —— Degden.- 


; He who fed for any Office among the Remaxe, was called a Cas 
„ 


Ke it appear whiter. He roſe early, and went to the Levees of thoſe 


Ito headed the People, ſaluted alſo the Tribes ſeverally, when they 


ere gathered together to chuſe their Magiſtrates : and diſtributed a 


ze among them to gain their Voices: much reſembling our Elec- 
ws of Parliament-Men, — — Dryden. 


E 4 OS | 


cauſe he wore a white Gown, and ſometimes chalked it to 


— A — * 8 — - « — — — 


— 


ba . : * — — — as 
. ü GE ee ET om 


wt tre a 


_ 
þ 
d Wer, we ent 


BW eee ado 


56 


AM BIT IO. 


Unus Pellæo juveni non ſufficit orbis: 
Zſtuat infelix anguſto limite mundi, 


Ut Gyaræ clauſus ſcopulis, parvaque Seripho. 
Cdm tamen a figulis munitam intraverat urbem, 
* contentus erat. 


At claros ſe homines voluere eſſe, atque potenteis, 
Ut fundamento ſtabuli fortuna maneret, 


Nequicquam: quoniam ad ſummum ſuccedere honoren 


Certantes, iter infeſtum -fecere viai. 

Et tamen è ſummo quaſi fulmen dejicit ictos 

Invidia interdum contemtim in tartara tetra: 
Ut fativs multò jam fit parere quietum, 

Quam regere _— res velle, & regna tenere.—— 


Lucret. Lib. 
' Quoſdam præcipitat ſubjecta Potentia magnæ 


Invidiæ: mergit longa atque inſignis honorum 
Pagina: deſcendunt ſtatuæ, reſtemque ſequuntur: 
Ipſas deinde rotas bigarum impacta ſecuris 
Cædit, & immeritis franguntur Crura caballis. 10 
Jam ſtrident ignes, jam follibus atque camenis 

Ardet adoratum populo caput, & crepat ingens 

Sejanus: deinde ex facie toto orbe ſecundd 

Fiunt urceoli, pelves, ſartago, patellæ. 

Pone domi lauros, duc in Capitolia magnum 


Cretatumque bovem : Sejanus ducitur unco 


2 ctandus: gaudent omnes: quæ labra? quis illi 


ultus erat! nunquam (fi qui mihi credis) amavi 


AMBITION. 

one World ſuffic'd not Alexander's Mind, 

coop'd up, he ſeem'd, in Earth and Seas confin'd : 
And, ſtruggling, ſtretch'd his reſtleſs Limbs about 
The narrow Globe, to find a Paſſage out. e 
vill enter'd the fam'd * Brick-built Town, he try'd 


re Tomb, and found it's ſtrait Dimenſions wide.—Dyyd. 
pour and high Titles Men were fond to gain, ? 
Is They could bring Content, or make a Chain 
em Lo fix inconſtant Fortune: — but in vain! 8 ; 


For often thoſe who climb'd the dang*rous Way, 
And reach'd the Pinnacle where Honours lay, 
Envy, like Lightning,- tumbled headlong down, 
And in the Grave they ſunk who wore the Crown: 
do that *tis better ſafely to obey, 5 ED: 
Than fit on Thrones, and bear Imperial Sway.—— 
| Some aſk for envy'd Pow'r, which publick Hate 
© Purſues, and hurries headlong to their Fate: 5 
W Down go the Titles: and the Statue crown'd 
| Is by baſe Hands in the next River drown'd. 
The guiltleſs Horſes, and the Chariot-wheel 
The ſame Effects of vulgar Fury feel. 
| The Smith prepares his Hammer for the Stroke, 
| While the lung*d Bellows hifling Fire provoke, 
| Sejanus F almoſt firſt of Roman Names, 
| The great Sejanus crackles in the Flames. 
Form'd in the Forge, the pliant Braſs is laid . 
| On Anvils, and of Head and Limbs are made 8 
Pans, Cans, and Piſs-Pots, a whole Kitchen Trade. \ 
Adorn your Doors with Laurels, and a Bull, 
Milk white, and large, lead to the Capitol: 
Hanus with a Rope is dragg'd along, 
The Sport and Laughter of the giddy Throng! 
| Good Lord! they cry, what Ethiop Lips he has! 
How foul a Snout, and what a hanging Face! 
* Babylon, I Prime Miniſter of Tiberivs Cæſar: Sta- 
tues and triumphal Chariots were every where erected to him, but falling 


under his Maſter's Diſpleaſure, they were all broken down, and the Se- 


nate and common People inſulted over him as meanly as they had fawned 
on him juſt before. Een 1 


| Hun 
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Hunc hominem: ſed quo cecidit ſub crimine? quiſnam 
Delator ? quibus indiciis? quo teſte probavit? 
Nil horum : verboſa & grandis epiſtola venit 


A Capreis: bene habet: nil plus 1 interrogo.— 
u Sat. þ © 


Viſhe calutari ſicut Senn! ? habere 

Tantundem, atque illi ſummas donare curules ? 
Illum exercitibus Præponere ? tutor habert 1 
Frincipis! 2— 


Vis certè  pila, kane, . 

Egregios equites, & caſtra domeſtica? i 

 Hxc cupias ? & qui nolunt occidere quenquam, 

Poſſe volunt. Sed quæ præclara, & proſpera tanti, 

Cùm rebus lætis par fit menſura malorum? 

Jujus, qui trahitur, prætextam ſumere mavis, 
An Fidenarum, Gabiorumque eſſe poteſtas? 

Et de menfurk jus dicere, vaſa minora 
„—,„— — vacuis /Edilis Ul bris. — 
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Expende ane quot libras in n ſummo 
Invenies? hic eſt, quem non capit Africa mauro 
Perfuſa oceano, Nil6que admota tepenti. 

many or imperiis Hiſpania: Pyrenzum 
Tranſilit: oppoſuit natura Alpemque nivemque : : 
Diduxit ſcopulos, & montem rupit aceto. 

Jam tenet Italiam, tamen ultrà pergere tendit: . 
d inquit, nihil , niſi Tarn milite portas 


b F 7 angimus, 


ba. 


US, 


; AMBITION, 59 
b; Heayn, I never could endure his Sight: 


14 ſay, how came his monſtrous Crimes to — ? 


What is the Charge, and who the Evidence ? - 
Nothing at all of this; but Ceſar ſent. 

N bluſt'ring Letter to his Parliament. 

a Sirs, if Ceſar writ, I aſk no more, 
He's guilty : and the Queſtion's out o Door.— Dryden. 
Now, with Sejanus would'ſt Thou change thy Fate, 
To be, like him, firſt Miniſter of State? 

Tro have thy Levees crowded with Reſort 

of a depending, gaping, ſervile Court: 

Diſpoſe all Honours of the Sword and Gown, 

Raiſe with a Nod, and ruin with a Frown : 

To hold thy Prince in Pupilage, and ſway 

| hat Monarch whom the maſter'd World _ — 
Yes, I believe Thou woul.Pſt be Great as He: 

Tor ev'ry Man's a Fool to that Degree, 

All wiſh the dire Prerogative to kill: 

Ev'n they would have the Pow'r who want the Will. 
But would'ſt Thou have thy Wiſhes underſtood, 

To take the Bad together with the Good? 
Would'ſt Thou not rather chuſe the ſmall Renown, 

To be the Mayor of ſome poor paltry Town, 
Bigly to look, and barb'rouſly to ſpeak, 
[To pound falſe Weights, and ſcanty Meaſures break, 
Than be Sejanus ? ——— — 8 Dryden. 
| Great Hannibal within the Ballance lay, 18 

And tell how many Pounds his Aſhes weigh : 

Him Africk was not able to contain z 

| Whoſe Length runs level with th* Atlantic Main, 

And weakens fruitful Nilus, to convey 

His Sun-beat Waters by ſo long a Way. 

Haim firſt he won, the Pyrenzans paſt, _ 

And frozen Alps, the Mounds that Nature caſt : 

And with corroding Juices, as he went, 

A Paſſage thro* the living Rocks he rent. 

Tho' Italy was conquer'd, and ofer-run : 


Uneaſy ftill, he cry d, There's nothing done, 


Til, 
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Frangimus, & media vexillum pono Suburra. 

Exitus ergo quis eſt? 0 Gloria] vincitur idem 
Nempe, & in exilium præceps fugit, atque ibi Magnus 
Miranduſque cliens ſedet ad prætoria regis, 

Donec Bythino libeat vigilare tyranno. 

Finem anime, que res humanas miſcuit olim, 

Non gladii, non ſaxa dabant, non tela : fed ille 
Cannarum vindex, et tant ſanguinis ultor, 

Annulus. —I, demens, & ſævas curre per Alpes, 

Ut pueris placeas, & declamatio fias.—.— 


Juv. Sat. J. 


232 


Ins 11 x. 


M ltitur exigua, qui prœlia prima laceſſat, 
Eliciatque manu, Numidis a rege ſecundus, 
Ut ſibi commiſſi ſimulator Subbura belli: 

Ipſe cavã regni vires in n valle retentat. 


Aſpidas ut Pharias cauda ſolertior hoſtis 
Ludit, & iratas incerta provocat umbra : 


Obliquanſque 


us 


AMBUs H. 52 
il, level with the Ground their Gates are laid, 

And Punic Flags on Roman Tow'rs diſplay'd. 

But, what's his End, O charming Glory! ſay 

What rare fifth Act to crown this huffing Play? 

In one deciding Battle overcome, 

He flies, is baniſh*'d from his native -Home, 

geg Refuge in a foreign Court, and there 

Attends, his mean Petition to prefer: 

The Man who was ſo wonderful, ſo great, 

Does the Bythinean Tyrant's Riſing wait. 

| What Death, at laſt, diſtinguiſh'd from Mankind, 
For ſo untam'd, fo turbulent a Mind! 15 
Nor Swords at Hand, nor hiſſing Darts from far, 

Do Canna's Field avenge, and all the Rage of War: 
This Juſtice by a little F Ring is done.— 
Co, climb the rugged Alps, ambitious Fool! 

To pleaſe the Boys, and be a Theme at School —— 

] OLE oo Ee Ly Fe; Dryden alter d. 


AMBUSH. 


EQ Abbura, great in the Numidian Race, 
And ſecond to their ſwarthy King in Place, 
Firſt with a choſen ſlender Band proceeds, 
And, ſeemingly, the Force of Juba leads: 

While hidden He, the Prince Himſelf, remains, 
And in a ſecret Vale his num'rous Troops reſtrains. 
| Thus oft th* Ichneumon, on the Banks of Nile, 
invades the deadly Apick by a Wile: 
While artfully his lender Tail is play'd, 

be Serpent darts upon the dancing Shade: 


After Hannibal was overcome by Scipio, a prevailing Faction at Car- 
thage condemned him to Baniſhment, and then he fled for Suecour to 
the King of Bythinia. oe i © RT = „ 
| T Hannibal always carried Poyſon in a hollow Ring, and therewith 
ended himſelf at laſt, leſt he ſhould fall into the Hands of his Enemies. 
þ his Ring is therefore call'd the Avenger of the Battle of Canna, where 
| ny of the Roman Knights were ſlain, that Hannibal ſent to Car- 
lage three Meaſures of Gold Rings, taken from off their F —_ 
= | | en. 


' 


— 


62 IIA. 


Obliquinſque caput vanas ferpentis in auras 
Effuſæ tuto comprendit guttura morſu 
Lethiferam citra ſaniem: tunc irvita peſtis. 
Exprimitur, faucẽſque fluunt pereunte Veneno.—— 
Hucan. Lib. ly, 
Fraude fuk ceſſere parum, dum colle relieto 
Effuſam patulis aciem committeret arvis: 
Ille fugam credens, ſimulatæ neſcius artis, 
Ut victor, medias aciem projecit in agros. 
Tunc primiim patuere doli, Numidæque fugaces 
Undique completis clauſerunt montibus agmen. 
Obſtupuit dux ipſe ſimul, turba. 
Non timidi corre fugam, 1 non r fortes.— 


" Til 


Eft curvo anfractu vallis accommoda fraudi 
Armoriumque dolis: quam denſis frondibus atrum 
Urget utrinque latus : tenuis quo ſemita ducit, 
Anguſtæque ferunt fauces, adituſque malignt. 
HFanc ſuper, in ſpeculis ſummoque in vertice montis, 
Planities ignota zacet, tutzque receptus/, 
Seu dextra Izvaque velis occurrere pugnæ, 
Sive inſtare jugis, & grandia volvere {axa. 
Huc Juvenis nota fertur regione viarum,, 
i 1 5 8 & ſylvis inſedit iniquis — _ 
2 848 An. Lib XI, 


LD Vide F. UR'OR, 


N ON Dindymene, non aditis quatit 
Mentem ſacerdotum incola Pythius, 
Non Liber æquè: non acuta | 
Sic geminant Corybantes æra, 


ANGER. 63 
| Then turning on the Foe with ſwift Surprize, 
Full at his Throat the nimble Seizer flies. 
| The gaſping Snake expires beneath the Wound, 
| His guſhing Jaws with pois'nous Floods abound, 
v. And ſhed the fruitleſs Miſchief on the Ground — Rowe. 
Wich ſeeming Fear Retreat and Flight they feign, 
Io draw th* unwary Leader to the Plain: 
He, bold, and unſuſpicious of their Wiles, 
| Now thinking Conqueſt ſure, and Fortune's ſmiles, x 
| Wide o'er the naked Champion ſpreads his Files: 
| When, ſudden, all the circling Mountains round, 
| With numberleſs Numidians thick are crown'd. 
At once the rifing Ambuſh ftands confeſs*d ; 
% Dread ſtrikes the Chief, and ev'ry Soldier's Breaſt : 
Helpleſs they view th impending Danger . 
Nor can the Valiant fight, nor Coward fly. Rowe. 
| Deep in a winding Track a Valley lies, 
Well form'd for Ambuſh, and the Frauds of War, 
On ev'ry Side with gloomy Boughs inclos'd: 
W To which a ſlender Path, thro* narrow Sides, 8 
(A difficult malignant Paſſage) leads. : 
| High on the Mountain's Top a ſecret Plain, 
| And ſafe Retreat there lies: Or to the Right, 
Or to the Left, from thence you may engage, 
| Obvious in F. ight : or ſtanding on the Ridge, 
Roll Stones and rocky Fragments on the F oe. 
Hither the youthful Hero march'd his Force, 
Thro the known Ways: with Expedition ſeiz d 
The Poſt, b in 1 th uneven Thickets lay.— — Trap. 


Aver. see RACE. 


Non c. 0 yhele, nor Phwbus, Pythian God, 
Nor even Bacchus with ſuch Fury ſhakes 
The Boſoms of his Prieſts : not half ſo mad 
The Corybantes, when with frequent Blows 


* Curio, Cefar's General in Africa, was thus clrcumvented and de- 
&roy 0 by — King of — who took the Side of Pompey. 


iſtes| 


On 


64 ANTIQUITAS. 
Triſtes ut iræ: quas neque noricus 
Deterret enſis, nec mare naufragum, 


Nec ſævus ignis, nec tremendo 
* e ruens tumultu. 


Hor. 1 1. Od. XVI. 


ui non moderabitur i — 
Infcctum volet eſſe, dolor quod ſuaſerit, & mens, 
Dum pæœnas odio per vim feſtinat inulto. 

Ira furor brevis eſt. Animum rege: qui, niſi paret, 
Imperat: hunc frænis, hunc tu compeſce caten ä. 

7 : Hor. Lib. 1. Epil. Il 


Nunc face ſuppoſita ferveſcit Ga & ira 
Scintillant oculi : diciſque faciſque, quod ipſe 
Non ſani eſſe hominis, non ſanus } Juret Oreſtes.—— 
Perſius Sat, Ill. 
e pax La trux deckt ira feras. 
Ora tument ira: nigreſcunt ſanguine venæ: 
Lumina Gorgonio ſævius — micant.— 
Ovid. Art. Ill 
Ut fragilis glacies ü interit ira mora.— 
| Ovid, Ar. If 


Vince animos, irimque ruam, qui cætera vincis. 
| Ovid, Epiſt. III. 


An TIQUITAS. 


ic fone 1 veterum, ut n peccare vetantes, 
OI Quam bis quinque viri ſanxerunt, fœdera regum 
Vel Gabiis, vel cum rigidis æquata Sabinis, 
Pontificum libros annoſa volumina vatum, 

Dictitet albano Muſas in monte locutas,—— 


Her. Epi . Lib 5 


$i meliora Dies, ut vina, posmata 77 
Scire velim pretium chartis quotus arroget annus. 


Seen 


ANTIQUITY. 65 


| On the ſhrill Braſs they ſtrike, as is the Mind 


VI. 


Il. 


I. 


I 
: I. 
III. 


9. * 


ptr 


Where direful Anger reigns z Anger, which Swords, 
The Tempeſts of the deep, relentleſs Fire. 
Nor Jove himſelf can ſtop, tho? from an high, 

He comes, tremendous, thund'ring down the Sky. 
The Man whoſe Reaſon can't his Wrath aſſwage, 
prevents, himſelf, the Miſchiefs of his Rage: 
striking too ſoon does his own Blow defeat, 

And ſmarts a- new, for Vengeance uncompleat. e 
Anger's ſhort Madneſs : then command thy Soul, 5 
And check thy Rage, which if not ruPd will rule; Þ 
With Bit and Rein it's headlong Courſe controul.— 9, 


Thy Blood with Paſſion boils, with Anger glow 
Thy ſparkling Eyes, and Thou doſt ſay, and do, 
What, ſhould the mad Oreſtes hear and fee, 


W Hed ſwear that Thou art madder much than He, — _ 
| Fair gentle Peace becomes the human Mind, 
ge is for Brutes of the moſt ſavage Kind: 


It wells the Lips, and blackens all the Veins, 


hilft in the Eyes a more than Gorgon Horror reigns.— 


—— Fierce Anger by Delay 
Will ſoon be gone, as Ice diſſolves away. 

— — — — You, 
Who conquer all, conquer your Anger too. 


ANTIQUITY. 


O fond of all that's antient are we grown, 

| Nothing, forſooth, of modern Date will down. 
Ver the Decemvir's Laws, devout, we pore, 
And ancient Leagues, with Sabines made, adore : 
he Augur's Leaves, tranſported we admire : 

ind Bards, grown obſolete, can never tire. 
tee flow'd not ſure from any human Skill! 

he Muſes gave them from the Aonian Hill. 
If Verſe, like Wine, improves, mature by Age, 
Vhat Length of Years gives Value to the Page j— 

Say, 


66 1 INV AT 10. 


Scriptor abhinc annos centum qui decidit, inter | 

Perfectos, veterẽſque referri debet, —J—v 

Viles, atque novos ?— 

Eſt vetus, atque probus, centum qui perficit annos. 

Quid ? qui deperiit minor uno menſe, vel anno, 

Inter quos referendus erit ? vetereſne pottas ? 

An quos & præſens, & poſtera reſpuet tas ? 

Iſte quidem veteres inter ponetur honeſte, 

Qui vel menſe brevi, vel toto eſt junior anno. 

Utor permiſſo, caudæque pilos ut equinæ | 

Paulatim vello, & demo unum: demo etiam unum : 

Dum cadat eluſus ratione ruentis acervi, 
ui redit ad faſtos, & virtutem æſtimat annis, | 

Miraturque nihil, niſi quod Libitina ſacravit. 

. Hor. Lib. I Epi, . 


. Cx 
PI 


jam Saliare Name carmen qui Hhudat, & illud, 

Quod mecum ignorat, ſolus vult ſcire videri: 

Ingeniis non ille favet, plauditque fepultis: 
Noſtra {ed 1 input : nos, noſtraque n odit, —ſhi, 


Invocario 


I tamen hæc ſuperi cernunt : fi numina Diviim 
Sunt aliquid: ſi non perierunt omnia mecum : 


Audiat hæc æther, & ſi Deus ullus in illo eſt.— 
Ovis. Mei. Lib. VI. 


j 


I 


| 


Tuppiter omnipotens ; ; cui nunc Mauruſia pictis 
Gens epulata toris Lenæum libat honorem, 

Aſpicis hæc? ante, genitor, cum falmina torques, 

Nequicquam horremus ? cæcique in nubibus 1 — 


— 


APPEAL to the Gods. 67 


IV. ſhall the Bard, whom certainly we know 
To ve dy'd but juſt an hundred Years agoe, 
and with the Ancients, or the Moderns, 2 ? 
Wich Thoſe admir'd, or with Theſe diſgrac d? — 
by! if an hundred Years agoe he writ, 

Wire he's an Ancient, and a Claſſic Wit! 

What Rank is his, an Age who cannot boaſt, 
More Modern by a Month, or Year at moſt: 

\ Fin Bards of old, or Thoſe, whom, later Peril 
The preſent, and ſucceeding Times thall ſcorn ? 
ho wants a Month, or ev'n a Year, may be 
þIlow'd the Credit of Antiquity. 

This frank Conceſſion will my Cauſe avail : 

y ſingle Hairs I bare the Horſe's Tail: 

For thus I'll argue on, and bate one more, 

And fo, by one, and one, waſte all the Store: 
Lonfuting him, who values Wit by Years, 

Nor living Bards, becauſe alive, reveres.— Anon. alter'd. = 
| When Numa s Song above our Verſe you raiſe, 

Ind what you underftand not dare to praiſe, 

T's not, that fond of ancient Bards, you re grown, 
it Envy bids you riot . our own. | Ilen. 


. I. 


Mi. 


A PPEAL to the | Go DS. 


30, if che Gods SG have Pow? r to know, 


And judge thoſe Actions that are done below : a 
nlefs the dreaded Thunders of the Sky, 
ke me, ſubdu'd, and violated lye : 
ear me, O Heoav® n! and if a God be there, 
tt him regard me, and accept my Pray'r. 7 
Almighty Jove! to whom our Mootiſh Line 
large Libations pour the gen'rous Wine, 
nd feaft on painted Beds: Say, Father! ſay, 
Jet thy Eyes thoſe flagrant Crimes 3 | 
Jo ve vainly tremble and adore, = 
ice len thro? the Skies the pealing Thunders roar! J 


F 2 — 


. V. 


Si qui tegunt : teneor patriæ nec : legibus ulli. 


68 | Ar OLL Oo. 


Terrificant animos, & inania murmura miſcent 


En. Lib. IT 
Juppiter omnipotens, precibus ſi flecteris ullis, 


Aſpice nos, hoc tantum: &, f pietate meremur, 
Da deinde auxilium, PUT — 


Suſtulit exutas vinclia ad ſidere palmas. 


Vos æterni ignes, & non violabile veſtrum 


Teſtor numen, ait: vos aræ ensẽſque nefandi 


Quos fugi: vittzque Deùm, quas hoſtia geſſi: 


Fas mihi Graiorum ſacrata reſolvere jura: 
Fas odiſſe viros, atque omnia ferre ſub auras, 


Tum pius Æneas humeris abſcindere veſtem, 


Auxiliõque vocare Deos, & tendere palmas: 
Juppiter omnipotens, ſi nondum exoſus ad unum 
T rojanos, ſi quid pietas antiqua labores 
Reſpicit humanos : da flammam evadere claſſi | 
| Nunc, pater, & tenues Teucrum res eripe leto : 
Vel tu, quod ſupereſt, infeſto fulmine morti, 
Si mereor, demitte : tuaque hie obrue dextri—- 


En. Lib. l 


APOLL 0. 


— BI hybernam Lyciam, Xanthique Aventa 


Deſerit, ac Delum maternam reviſit Apoll, 
Inſtauratque choros : mixtique altaria circum _ 
Creteſque, Dryopeſque fremunt, pictique Agathyrſi: 
Ipſe } jugis 9 graditur, m mollique fluentem 


Fron 
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2 ** > a 


An. | Lib, If 


wii 


APO 1 0. 


= une are the Bolts: or idly do they fall, 
. and rattle thro? the dark aerial Hall? 
. Almighty Fove ! if Thou by any Pray'rs 
art mov'd, this once behold Us: and if aught 
Pur Piety deſerves, afford Us now] 
, II, wy Suecour, ———— Trap. 
= _The Captive rears 5 
1 Hands unſhackled to the golden Stars: 
Tou, ye eternal Splendors! he ae 
And Your divine, inviolable Flames! 
e fatal Swords and Altars! which I fled, 
3 Wreaths! that circled this devoted Head : 
All, all, atteſt, that juſtly I releafe 
Wo Py fworn Allegiance to the Laws of Greece: 
Nenounce my Country, hate her Sons, and lay 
: rhei inmoſt Counſels open to the Day.— 
Then good Aneas from his Shoulders rends 
1 Robe, invokes th' Aſfiſtance of the Gods, 
Hud ſtretches out his Hands. —Almighty * N 
If all the Trojans be not to a Man 
7 By Thee as yet abhorr'd : if human Toils 
ſhy long experienc'd Goodneſs aught regards; 
Ibis flaming Ruin, Father! from our Ships 
move, and fave the little State of 770% 
ib, Or, what alone remains, here ſtrike me dead, 
b ransfix*d with Lightning, if I ſo deſerve : 
And gun me with thy own avenging Hand. — 


* AroT To. 
a HE N bright Arollo leaves his Winter-Seat 
oll, Lycia, and Aantbus Stream, and in it's Turn 


inis his native Delos, to reſtore 
fi: he Feſtivals: About his Altars croud, . — 
Wita mingled Noiſe, the Cretians, Dryopes, 6 | 
And painted Agatbyrſi: He on Top Ca ö 
ef Contbus walks, and crowns his flowing Hair | 
„ FF 3 With 


. r 


70 SAGITTARUM EJACULATIO, 
Et Claros, & Tenedos, Flaws regia ſervit. 


7 

1 

Certa quidem noſtra eſt . Sagitta 1 
L 

| Vs & herbarum ſubjecta potentia nobis. \ 
! 


Inſtructamque fidem gemmis & dentibus Indis 


Ingentique manu malum de nave Sereſti 
Erigit: & volucrem trajecto in fune 1 


Fronde premit crinem fingens, atque implicat auro: | 
Tela ſonant humeris. . . 5 
AM #. Lib, I) | : 


Gs ES Mihi Delp hica . 


Jupiter eſt genitor. Per me quod eritque, fuitque, 
Eſtque, patet: per me e carmina nervis. 


Inventum medicina meum \ oft: pig per orbem 


Ovid. Met Lib. 


Summe Deum, ſan&ti cuſtos Soractis Apollo, 
Quem primi colimus, cui pineus ardor acer o 
Sink K 


Paſcitur: & medium freti pietate per nem 
Cultores multa premimus veſtigia pryna : — 
Da, Pater, hoc noſtris aboleri dedecus armis, e 

Omnipotens.— poop — 


An. Lib, 1 | ; 


Ille, caput flavum 1 Parnafſide i. 
Verrit humum Tyrio ſaturata murice palla : 


Suſtinet a læva: tenuit manus Altern Plectrun. | 
Artificis ſtatus ipſe fuit, ———— 


Ovid. Met. Lib Xl 


SAGITTARUM, EjJAcvLlATo. 


Rotinus Eneas celeri certare ſagittä 
Invitat, qui forte yelint, & pręmia Ponit: 


Qus te endant mim, malo ſuſpendit ab alto, 


ARCHE Rx. 71 


With a ſoft Wreath of Greens, forms it with Art, 
E And winds it up in Gold: His ſounding Shafts 
lang at his Shoulders ——— . 
4 h * Me * Claros, Delphos, 7. enedos obey, | 
| 5 heſe Hands the Patareian Scepter ſway : 

WT he King of Gods begat me : what ſhall be, 
Or is, or ever was, in Fate, Lee. 

A firſt ro Muſick tun'd the ſounding Strings, 
And from my Bow the Shaft unerring Springs. ol 
EMed'cine is mine: what Herbs and Simples grow 5 


J Jn Fields, and Forreſts, all their Pow'rs I know: 

And am the great Phyſician call'd below.— Dryd. alter 1 1 
E Supreme of Gods, Apollo, who thy Hill _ 

Sacred Sorae, Guardian, doſt defend: 

Whom we the firſt adore: for whom we feed 

ne Fire in piny Piles, and thro? that Fire, 

ESafe in our Piety, and fearleſs, walk, 

EThy Worſhippers, and tread on burning Coals : 

Grant me, . Almighty Father, by my Arms, i 

| [This Blot, this foul Diſhonour to remove. 
The God his own Parnaſſean Lawrel crown'd, 8 
| y in a Wreath his golden Treſſes bound. 
Graceful his purple Mantle ſwept the Ground. 

High on the Left his Iv'ry Lute he rais'd, DG 
F Lute, emboſs'd with glitt'ring Jewels, blaz 0. 
In his right Hand he nicely held the Quill, 
Ld ev'n his Poſture ſpoke a Maſter's Skill, c 1 


lb.! 


1 


Wo 9. 


ARCHERY. 


\ Orthwith 2 ncas to the Sports invites 
1 All who with feather'd Shafts would try their Skill, 
And names the Prizes. With his ample Hand 
He from Sereſtus? Ship a Maſt erects, | 
{ind on it by a Rope ſuſpended ties : 

A ſwift wing'd Dove : at which they all ſhould a aim 
Their Arrows. 


| * Ahollt's Speech to Daphne. 


Tum 
F 4 — Then 


Primaque per cœlum nervo ſtridente ſagitta 
Hyrtacidæ Juvenis volucres diverberat auras, 


Intremuit malus, timuitque exterrita pennis 


Poſt acer Mneſtheus adducto conſtitit arcu, 


Aſt ipſam miſerandus avem contingere ferro | 
Non valuit : nodos & vincula linea rupit, 


Tum rapidus jamdudum arcu contenta parato 


Decidit exanimis, vitamque reliquit in allris 
Acriis, fixamque refert a ſagittam,—— 


A R M A. Vide Prelium. Heros. Funda. Bellato 


: AR MA antiqua manus, ungues, dentẽſque fucrunt, 


Et flammæ, atque ignes, poſtquam ſunt cognita primum: 


Fatiferümque enſem, loricam ex ære rigentem, 


Tum leves ocreas electro auroque recocto, 


Tum validis flexos incurvant viribus arcus 
Pro ſe quiſque viri, & depromunt tela pharetris: 


8 
„ 
4 4 


Et venit, adversique infigitur arbore mall. 

Ales, & ingenti ſonuerunt omnia plauſu. 

Alta petens, pariterque oculos telumque tetendit: 
Queis innexa pedem malo pendebat ab alto. 
Illa Notos atque atra volans in nubila fugit. 

Tela Tenens, fratrem Eurytion in vota vocavit: 


Jam vacuo lætam cœlo ſpeculatus, & alis 
Plaudentem, nigra figit ſub nube columbam. 


"En. Lib, V. 


Et lapides, & item ſylvarum fragmina rami, 


Poſterius terri vis eſt, æriſque reperta.—— Lucr. Lib. | | 
Miratürque, interque manus & brachia verſat | 
Tertibilem criſtis galeam flammũſque vomentem, 


Sanguineam, ingentem : qualis cum cœrula nubes 
Solis inardeſcit radiis, longeque refulget. 


3 Arms, Armour. 73 
Apen all with manly Strength 
end their tough Yew : each with his utmoſt Force: 

All from their Quivers draw their Shafts :—And firſt | 

Echot from the twanging Nerve Hippocoon's flies 


Nong the Sky, divides the liquid Air, 
And on the Body of the Maſt adverſe 
Ec:ands fix'd : the Maſt, and frighted Bird at once 
ETremble : And all the Cirque with Shouts reſounds. 
Next eager Mneſtheus with his bended Bow 
stands ready, and his Eyes and Arrow aim'd 
Directs to Heav'n: yet could not reach the Dove | 
Herſelf, unfortunate : but cut the Knots, 5 
And hempen Ligaments, in which ſhe hung 
Tyd by the Feet upon the lofty Wk: 
She flys into the Winds, and duſky Clouds, 
Eurption then impatient, and long ſince 
Holding his ready Bow, and fitted Steel, 
Winvokes his Brother: and, in open iir 

Seeing the Dove now ſhake her ſounding Wings, 
b. J Transfixes her amidſt the Clouds: The Bird ; 
Falls dead, and leaves her Life among the Stars : 
And, tumbling, in her Body brings him back 
[His ſticking Arrow ———— (M 


Trap, 


lat AR I s. Armour. See Battle, Hero. Sling. Warrior. 
nt, ITH Nails and Teeth, at firſt, the Warriors fought, 
or Stones, or Staves : the Weapons Nature taught: 
Fire too they us'd, as ſoon as Fire was found; 
ib. And laſtly, Steel and Braſs were made to wound 
= Wond'ring, he turns and poiſes in his Hands 
The dreadful creſted * Helm, which vomits Flames: 
The fatal Sword : the Corſlet ſtiff with Braſs, 
danguine, immenſe : as when an Azure Cloud 
CGlows, gilded by the Sun, and burns from far: 
The poliſh*d Cuiſſes next, of Gold refin' d, 


mum. 


The Armour of /Zncas made by Vulcan. 


1 And 


74 EXERCITUS. 


Haſtämque, & clypei non enarrabile tectum. | 
En. Lib. Vll 
Ipſe dehinc auro ſqualentem alb6que Orichalco 
Circumdat loricam humeris : ſimul aptat habendo 
Enſemque, clypeumque, & rubræ cornua criſtz : 
Enſem, quem Dauno ignipoteus Deus ipſe n 
3 & Styg1a candentem tinxerat und 
„quæ in mediis ingenti adnixa — .. IJ 

Adibus aſtabat, validam vi corripit haſtam, 
Actoris Aurunci ſpolium, quaſsatque trementem.— 


An. Lib. I 

Pars maxima glandes | 
18 1 = hk pargit, ſpars ſpicula geſtat 

Bina manu, fulvöſque lupi de pelle galeros 
Tegmen habet capiti: veſtigia nuda finiftri 
Inſtituère pedis, crudus tegit altera pero. — An. L. VII 

Pila manu, fzvoſque gerunt in bella dolones: KF 
Et tereti pugnant mucrone, veruque ſabello. Hi 
——Teretes ſunt aclides illis 9 
Tela, ſed hæc lento mos eſt aptare flagello: — 
5 Laxvas cetra eit talcati cominus enſes.— — hi 


' Teutonico ritu folixi torquere cateias, 
Tegmina queis capitum raptus de ſubere cortex, 
FEratzque micant peltz, micat æreus enſis.—.— D 


Ex rx ITus Vide PRALIUM. 


U A M multi Ly bico volyuntur marmore fudtus 
Sævus ubi Orion jw A conditur undis: 
Vel quam Sole novo denſæ torrentur ariſtæ, 
Aut Hermi campo, aut Lyciæ flaventibus arvis. 
Scuta ſonant, pulſücu pedum tremit excita tellus.— Wl 
An. Lib. VII 
Jamque adeo exierat portis equitatus apertis: 
Eneas inter primos & fidus Achates: 
Inde alii Tus * ipſe agmine Pallas 


And ductile Silver: and the Spear ; and laſt 

Ty unutterable Texture of the Shield.—_— _ 

| Himſelf his Corſlet laces to his Breaſt, . 

keualid with Gold and Braſs : chen fits his Sword, 

Nis Helmet, and his double Crimſon Plume. 

ext his long Spear, Auruucean 4for's Spoil, 

Which in the middle of the ſpacious Court, 

Againſt a lofty Pillar leaning ſtood, 
He graſps; and ſhakes it quiv'ring in the Air.- 


Ihe greateſt Part throw Balls 

f livid Lead: Parthrandrſh in their Hands 

wo Darts: a yellow Cap of Wolf. ſæin made 
overs their Heads: Their left Foot bare: Their Right 


| Piles in their Hands, and goring Pikes they bear, 


——Round miſſile Darts they throw : 

Put theſe by Cuſtom to a pliant Thong 

Ire ty'd : a Buckler on their left they wear, 

And crooked Faulchions weild in cloſer Fight — Id. 
Accuſtom'd, by TJautonic Mode, to hurl en, 


Huge pondrous Jav'lins: Rind of Cork their Caſques, 
ind brazen Swords they wear, and brazen Shields.— Id. 


Aus N Um'rous as Surges roll'd on Lybja's Sea, 
When rough Orion ſets in wintry Waves: 
Ur Ears of Corn ſcorch'd by the Summer's Sun, 
n Hermu Plain, or Lycia's yellow Fields. 


— Wir Targets ring: Aud with their trampling Feet 


p. Vibe Ground beneath them trembles as they walk.—Trap. | 


The Horſemen march: The Gates are open'd wide: 

(eas at their Head, Achates by his Side. 

Next Theſe the Tyojan Leaders rode along: 
Laſt, follows in the Rear th* Arcadiay Throng. 


Trap. 


In the raw Leather of a Shoe inclos d. Trap. 
ad with round pointed Sabine, Jav'lins fight. Il. 


Young 
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76 8 101 A. 
In medio, chlamyde & pictis conſpectus in armis. 


Pulveream nubem, & fulgentes ære catervas. 
Olli per dumos, qua proxima meta viarum, 


Quadrupedante putrem ſonitu quatit ungula campum.— 


Jamque omnis campis exercitus ibat apertis, 
Dives equum, dives pictai veſtis, & auri. 
Mlieſſapus primas acies, poſtrema coercent 
Tuyrrheidæ Juvenes : Medio Dux agmine Turnus 
Vertitur arma tenens, & toto vertice ſupra eſt. 
Ceu ſeptem ſurgens ſedatis amnibus altus 


Anteuſque Mneſtheuſque ruunt: omniſque relictis 


Miſcetur, pulſũque pedum tremit excita tellus. 


IXIXI T, & aurata volucrem Threiſſa Sagittam 
 L# Deprompſit pharetrà, cornũque infenſa tetendit, 
Et duxit longe : donec curvata coirent TP 
Inter ſe capita, & manibus jam tangeret æquis, 


Extemplo teli ſtridorem auraſque ſonantes 


Stant pavidæ in muris matres, oculiſque ſequuntur 


Armati tendunt: it clamor, & agmine facto 


x. Lib. VII. 


Per tacitum Ganges, aut pingui flumine Nilus, 
Cum refluit campis, & jam ſe condidit alveo.— 
e tk ons edi ta 


ß Me. 


Turba fluit caftris : tum cœco pulvare campus 


En. Lib. Xl = 


SAGITTA. 


Læva aciem ferri, dextra nervoque papillam. 


Audiit una Aruns, hæsitque in corpore ferrum.— 
| | | | | TH Virg. AN. Lib. V4 


— Nerv0qui 


Il. 


I. 


x11 


| Now all the Army march'd upon the Plain, 


A R RO W. 12 mi 


young Pallas ſhone conſpicuous ofer the reſt: 
Gilded his Arms, embroider'd was his Veſt. 
The trembling Wives the Walls and Turrets croud, 
And follow, with their Eyes, the duſty Cloud: 


Which Winds diſperſe by Fits : and ſhew from far 


[The Blaze of Arms, and Shields, and ſhining War. 
The Troops, drawn up in beautiful Array, 


Along the Lawns, purſue the neareſt Way. 


The Horſe, in cloſe Array, —— _ 


[Repeated Peals of Shouts are heard around ; | = . 


chake with their ſounding Hoofs the quaggy Ground. 
on nw. Dryden. 


Rich in proud Steeds, in broider'd Veſts, and Gold. 
Meſabus leads the Van, the Rear the Sons | 
Of Tyrrheus : In the Center Turnus moves, 

Chief, by the Head entire above them all, 


WF And tow'rs in Arms.—Slow, without Noiſe they march: 


As, by ſev'n Rivers ſwelPd, in Silence flows = 

Ganges profound: or with his fruitful Stream 
Nilzs, when, ebbing from the Fields, he draws 
His Train, and in his Channel glides confin'd.—— Tap. 
Together crouding from th* abandon'd Camp «ox © 
Antheus, and Mmeſtbeus ruſh, and all the Tide 

Of Troops condens d: Thick Duſt obſcures the Sky: 
And the Ground trembling groans beneath their Feet.— Il. 


ARR O W. 


CHE faid : and from her golden Quiver took 5 


A feather'd Shaft, and bent her vengeſul Bow : 
bent it, till both the crooked Horns were joyn'd, 
And met each other: her Left Hand at once | 
Toxching the Point, her Right and the tough Nerve 
Srain'd to her Breaſt, Forthwith the ſounding Air, 
And hiſſing of the Weapon Aruns heard, 5 = 
And in his Body felt the ſticking Steel. — _ Trap. 


78 S AGIT TR CU IDfNIS. Aria, 
—— —Nerv6que obverſus equino 
Contendit an: eee brachia ducens 
Conſtitit . — 

J — Senat ana letifer arcus : 

Et fugit horrendum ſtridens elapſa ſagitta, 
Perque caput Remuli venit, & cava ern ferto 


n Trajicit. —— 
” - An Lib, IX, 


SAGITTE CopriDinis, 


F Que ſagittifera promſit quo tela pharetra 

Diverforum operum. Fugat hoe, facit illud atnoren, 
Quod facit, auratum eſt, & cuſpide fulget acuta: 
Quod fugat, obtufurn eſt; & habet ſub arundine plumbum.— 
Ovid. Met. Lib. 4 


| wm Pharetraus dum aut puer oſcula matri, 

Inſcius exſtanti deftrinxit arundine pectus. 
Læſa manu natum Dea repulic. Altius actum 
.Vulnus erat ſpecie: I fefellerat ipſam.— 

Ovid, Met. Lib. J. 


Arras. 


25 0 Ceand FEI juxta, ſolẽmque cadentem, 
: Ultimus Athiopum locus eſt, ubi maximus Atl 
Axem humero torquet ſtellis ardentibus aptum.— _ 
Virg. An. Lib. IV 
Atlas cinctum aſſidue cui nubibus atris 
Piniferum caput & vento pulſatur & imbri: 
Nix humeros infuſa tegit: tum flumina mento 


Præcipitant ſenis, & glacie get ings barba.— Mig 


 ATHEISMUS 


wa FP” Fwy 


CueiDs AR RO WS. ATLAS. 


Z — With the Nerve 

| ; of Horle's Hair full oppoſite he ſtood, F \ 
Lexelld his Shaft, and diverſe drew his Arms : 

. mos! a — At once _ 


__ the fatal Yew : With dreadful Hiſs 
he Arrow flies, and fixes in the Head 
of Remulus, and pierces with it's Steel 


x 
* 
* 


© His hollow Temples.— OD 14. 


q CuyriDds ARRows. 
E/PW O diffrent Shafts he from his Quiver draws; 

1 One to repel Deſire, and one to cauſe. 

one Shaft is pointed with refulgent Gold : 

ro bribe the Love, and make the Lover bold: 

one blunt, and tipt with Lead; whoſe baſe Allay 
Provokes Diſdain, and drives Deſire away. Dryden. 
His Mother's Lips while Cupid fondly preſd 
Heedleſs, he with an Arrow raz'd her Breaft. 

FThe Goddeſs felt it, and with Fury ſtung, 

[The wanton Miſchief from her Boſom flung : 

And thought at firſt the Danger ſlight, but found — 
The Dart too faithful, and too deep the Wound. Id. alter'd. 


85 . 
E A R Ocean's Limits and the ſetting Sun, 
- * On Zthiopia's Bounds there is a Place, 
Where mighty Atlas on his Shoulders turns 
The rolling Axis ſtudded o'er with Stars. — Pap. 
Alas whoſe piny Head with low'ring Clouds 
 wrap'd, and beaten with the Winds, and Rain: 
Snow hides his Shoulders: from his hoary Chin 
dreams roll, and ſtiffned hangs his icy Beard. II. 


ATHEISM 


80 


ATHEISMUS. Vide VIxDIc rA Deogyy, 


Actum mirabile cunctos 
Moverat. Irridet Credentes, utque Deo 
Spretor erat, mentiſque ferox Ixione natus, — 


Ficta refers, nimiumque putas, Achel6e, potentes . 
Eſſe Deos, dixit, fi dant adimüntque figuras. 111 
Obſtupuere omnes, nec talia dicta probarun..— Wc: 


Ante omnẽſque Lelex, animo maturus & ævo, 
Sic ait: immenſa eſt, finẽmque potentia cœli 0 
Non habet: & quicquid ſuperi voluere, peractum eſt.— MW 
e Oui. Met. Lib, VII. . 


—— Qu numina Divùm 
Sperneret: & nullos aris adoleret honores. 

Ille etiam Ceriale nemus violaſſe ſecuri 
Dicitur: & lucos ferro temeraſſe vetuſtos. 

Stabet in his ingens annoſo robore Quercus 
Una nemus: vittæ mediam, memoreſque tabellæ, 
Sertaque cingebant voti argumenta potiti. 5 
— Nec non & cætera tant 
Silva ſub hac, ſilva quantò jacet herba ſub omni. 


Non tamen idcirco ferro Triopeius illa 
Abſtinuit : famulõſque jubet ſuccidere ſacrum 
Reobur: & ut juſſos cunctari vidit, ab uno 
Edidit hæc rapti ſceleratus verba ſecuri: 
Non dilecta Deæ ſolum, ſed & ipſa licebit 

Sit Dea, jam tangent frondente cacumine terram. 
Dixit: & obliquos dum telum librat in ictus, 
Contremuit, gemitiimque dedit Deoia Quercus: 


* 


5 


— 


The Pow'rs of Heav'n; except Ixion's Son, 


q 
D 
XY 
"7 
©. 
= 


+ 


Igainſt this Doctrine, and with Horror heard, _— 
| Then Lelex roſe, an old experienc'd Man, 
Ind thus, with ſober Gravity begann: 1 
$rcat are the Gods, unbounded is their Sway, lalter'd. 

Ind what they Will both Heav'n and Earth obey. —Dryd. 
| The impious * Wretch deſpis'd the Powers divine, 

or od'rous Incenſe burnt at any Shrine: 

Gut with his Ax did Ceres? Grove invade, 


Ind, as tis ſaid, hew'd down the venerable Shade. 
n ancient Oak there in the Center ſtood, | 

[he Covert's Glory, and itſelf a Wood. e _ 
lands embrac'd it's Trunk, and from the Boughs Wl 
ling Tablets, Monuments of proſp'rous Vows. ; 14,8 
$ Height as much the other Trees exceeds, 15158 
they &ertop the Graſs and humble Weeds. 14468 
But nought it's holy Horrors could avail: :!:! 1178 
e bad his Slaves the ſacred Trunk affail: wm. 
Id whilſt they, lingring, his Commands delay'd, 118 
lc ſnatch'd an Ax, and thus blaſpheming faid ; 
5 this no Oak, nor Ceres fav'rite Care, 

u Ceres ſelf, this Arm, unaw'd, ſhou'd dare 

leafy Honours in the Duſt to ſpread, 

nd level with the Ground it's tow'ring Head. 

E poke: and as he aim'd a ſlanting Stroke, nr 
ghs heav'd, and Tremblings ſhook the frighted Oak ; 

Eriſchthon. — — 
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| Caxpere: ac longi ſudore madeſcere rami. 
5 3 ut in trunco fecit manus impia vulnus, 


Deterrere nefas, {zvamque inhibere Bipennem. 
Aſpicit hunc, Mentiſque piæ cape prœmia, dixit 
Theſſalus: inque virum convertit ab arbore ferrum: 
Detruncãtque caput. 
Perſequitur ſcelus ille ſuum: Abefacbeque tandem 
Ictibus innumeris, que funibus arbor 


5 Sed tu vera Rn — — 


Humanæ mentis vitium, quàm ſæva cupido 
Indomiti census. Nam dives qui fieri vult, 
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82 AVARIT IA. 
Et pariter frondes, pariter palleſcere glandes 9 


—fluxit diſcuſſa cortice ſanguis. 
Obſtupere omnes: aliquiſque ex omnibus audet 


Corruit. — 
Eſſe aliquos manes, & ſubterranea regna, 
Nec pueri credunt, niſi qui nondum re lavantur: 


: Jus. Sit, 


AvarITIA. Vide AvaRus. Pzcuy 


N DE fere 00 cauſſæ, nec plura venena 
Miſcuit, aut ferro graſſatur ſæpiùs ullum 


Et citò vult fieri. Sed que reverentia legum ! © 
Quis mo; a pudor eſt mage properantis avari? 
Er Bit * 


Unde habeas quærit nemo, fed oportet haber.— 


—— Quid non mortalia pectora cogis . 
Auri ſacra fames? ————- N wy Au.! 
Si quis emat citharas, emptas comportet in unum, 
Nec ſtudio citharæ, nec muſe deditus ulli: 
Si ſcalpra, & formas non ſutor ; nautica vela 
Averſus mercaturis : delirus, & amens 
Undique dicatur meritd, Quid diſcrepat iſtis, 


. Leaves look d fickly, pale it's Acorns grew, 
Ind it's long Branches ſweat a chilly Dew. 1 8 
pen when his impious Hands a Wound beſtow'd, 
Wood from the mangled Bark in Currents flow'd. 

E The Wonder All amaz'd : but One more bold, 
The Fact difſwading, ſtrove his Ax to hold. 

Vith Fury him the fierce Theſalian ey'd: 

eive thy Piety's Reward, he cry'dz 

Ind as with Rage a mighty Stroke he ſped, 

Je turn'd it from the Tree, and lop'd his Head. 
Then obſtinate in Ill, with num'rous Blows Py 
Ind ſtraining Ropes, the Oak he overthrows.--Dryd.alter'd, 
That Souls immortal are, or after Death : 

Have any Hell to fear, now, even Boys, 
Inleſs in Leading-Strings, do not believe: 
But Thou theſe Truths revere, ——— 


Avarice. SeeMiser Monsy. 


Ence almoſt ev'ry Crime, nor do we find, 
That any Paſſion of the human Mind, 
o oft has plung*d the Sword, or drench'd the Bowl, 
Is Avarice —— that Tyrant of the Soul. 
or he that will be rich, brooks no Delay, 
t drives o'er all, and takes the ſhorteſt Way: 
hat Law, or Fear, or Shame can Cer reſtrain 
he greedy Wretch in full Purſuit of Gain? 
Do but get Money, that's a needful Taſk, 
Fhich Way you got it none will ever aſk. — _ 
sd Gold! how high will daring Mortals riſe, 


J. 


n ex'ry Guilt, to reach the glitt'ring Prize ?—— Pitt. 
He that buys Harps, and throws his Wealth away 
vn Pipes, yet never does intend to play : | 
{ that buys Awls and Laſts, yet doth not know, 
ind ner deſigns to try, to make a Shoe: . 
r Ships and Gars, yet is averſe to Trade, 

l and there's Reaſon for*t, would count him mad 


And 
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Creſcit amor nummi, quantum ipſa pecunia creſcit 


AWARITIA. 
Qui nummos, aurumque recondit, neſcius uti 
8 metuenſque velut contingere facrum ? 
Hor. Lib. Il. ng 
Filius, aut etiam hæc libertus ut ebibat hæres, 
Dis inimice ſenex, cuſtodis, ne tibi defit ? 
Quantulum enim ſummæ curtabit quiſque dicrum 
Ungere fi caules oleo meliore, caputque _ 
Cœperis impexa fœdum porrigine ?—Hor. Lib. II Serm, 4 
— Semper avarus eget : certum voto pete finem,— 
Hor. Lib. I. Epift,, 
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Et minus hanc optat, qui non habet. 
Ergo ſollicitæ tu cauſſa pecunia vitæ es, : 
Per te immaturum mortis adimus iter. 
Tu vitiis hominum crudelia pabula przbes, 
Semina curarum de capite orta tuo.—Prop, L. III. El; 
Creſcentem ſequitur cura e 
|  Majorumque fames. Hor. Lib. III. 0d. i it 
Quid mihi divitiæ, quarum $i demſeris uſum, 
Quamvis largus opum, ſemper egenus ero. 
: Immo etiam pœna eſt partis incumbere rebus, 
Quas cùm poſlideas, eſt violare nefas. 
Non aliter ſitiens vicinas Tantalus undas 
Captat, & oppoſitis abſtinet ora cibis.— Long. Ma 
Semper inops quicumque cupit. — Claud, 1. IM 
Curatoris eget, qui navem mercibus implet A 
Ad ſummum latus, & tabula diſtinguitur undà: 
Cm fit cauſa mali tanti, & diſcriminis hujus, 
Conciſum argentum in titulos facieſque minutas. 
Occurrunt nubes & fulgura: ſolvite funem, 
 ————— dominuscclamat, ———— nt 
Nil color hic cœli, nil faſcia nigra minatur: 
Aſtivum tonat. Infelix, ac ſorſitan ipſa 
Nocte cadet fractis trabibus, fluctüque premetur 


Obrutus, & zonam leva morsdùve tenebĩt. 
bo | Juv Sat, XIV 


Fuv. Sat. Ni 


RR 


AVARICE. * 


what's He better, who ſtill ſtrives for more, 
heaps up Wealth, yer dares not uſe the Store, 
. We fears to touch it as twere ſacred Ore ?f—— Creech, 
hom doſt thou ſave it for? thy drunken Heir? 


* 

* 

* 
* 


eeſt thy {elf ſhould want it doſt thou ſpare ? 


5 


7 Wretch, how little would thy Wealth be leſs, 


* 


Pold'ſt thou eat better Food, or wear a cleaner Dreſs ?— 


Oy 


4 oF 


re greedy avaritious Wretch is found . 
ays in Want: — but Thou thy Wiſhes bound. — 
ol Ehe Love of Gold by Gain is ſtill increas'd : 
„He, who has it not, defires it leaſt. —— | 
W Cold, tis for thee a Life of Care we know, 
dee, untimely, to the Grave we go. 
pe is encourag*d and ſupply*d by thee, 
d thou'rt the Source of human Miſery. — 
|, ;MCare ſtill attends increaſing Store, ES, 
Wd endleſs Appetite for more. — 
hat's Wealth to me, if you its Uſe deny, 
large my Heaps, a wretched Beggar I. 
hes are Torments, if the ſhining Ore 
e dare not touch, but only guard the Store. 
Tantalus of Thirſt and Hunger dies, 
th Food and Water juſt before his Eyes. 
— The craving Mind is always poor. 
rde Man is mad, and ſhould a Keeper have, 
io freights a Ship, and ventures on the Seas, 
Ith one frail interpoſing Plank to fave ” 
Mm certain Death, rolPd on by ev'ry Wave: 
t Money makes him all this Toil embrace; 
n with Titles ſtampt, and a dull Monarch's Face. 
en gath'ring Clouds o'erſhadow all the Skies, 
( ſhoot quick Lightnings, —Weigh, my Boys, he cries, | 
pummer's Thunder, ſoon it will be paſt :— _ 
hardy Fool! this Night may prove thy laſt : 
WI 3 Thou (thy Ship o'erwhelm'd with Waves) ſhalt be 
aso plunge naked in the raging Sea. 
ey faſt clos'd, a Purſe full of dear Gold, 
| lt Remains of all thy Stores ſhall hold. Dryd. jun. 
1 6 3 2 5 Thy 
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86 Auron sG. 


Narrares medicis: quod, quanto plura paraſti, 
Tantò plura cupis, nulli-ne faterier audes ? 


Non fieret levius: fugeres, radice, vel herb 
Proficiente nihil, curarier. Audieras, cui 
Rem Di donarent; illi decedere pravam 


Plenior es, tamen uteris monitoribus iiſdem? 
At ſi divitiæ prudentem reddere poſſent, 


Viveret in Ws | te f. qu avarior uno. 


: Creſcunt 7 tamen 


Curtæ neſcio quid ſemper abeſt rei. br. Lib. Nt. od. 14 


Pivitis hæc magni facies erit omnia cernens 


i e nominibus certis expendere nummos: Sh 


——-— Modvrque 


Pone & avaritiæ: miſerere 1 inopum ſociorum. Juv. Sat mY 


Si tibi nulla ſitim finiret copia lymphæ, 


Si vulnus tibi, monſtrata radice, vel herbi, 


Stultitiam : & cùm ſis nihilo ſapientior, ex quo 


Si cupidum timidumque minus te: nempe ruberes, 


Hor. Lib l. Ep 1 


r wg eg == NG 


— — Seilicet probe; 


Non bibit inter aquas, poma aut pendentia carpit 


* 
Tantalus infelix, quem ſua vota premunt. 


Qui timet, & ſicco concoquit ore famem. — Petron. 4 
—— aut ſervit, collecta pecunia.—Ior. Ep.! 


AUTHORES, Vide STYLUS , 


Omæ dulce diu fuit, & R reclusi | 
Mane domo vigilare, clienti promere jura: 


Min 


5 AUTHORS. 87 

rh y greedy Wiſhes bound, enjoy thy Store, 

nd help thy Friends, neceſſitous, and poor. 

f what you drink ſhould make your Thirſt increaſe, 

rely you'd tell ſome Doctor your Diſeaſe, 05 

And ſeek for Cure. Now your abundant Store 

hut only makes you covet Wealth the more: 

And dare you reſt content, and not apply 

To Somebody, to find a Remedy? 

Suppoſe you had a Wound, and one had ſhow'd 

A Root, or Herb, which try'd had done no Good: 

Would you not ceaſe to follow his Advice? — 

Now, you have heard, that he muſt needs be wiſe 

Fro whom the Gods give Riches : yet you find 

he Wealth you have, has not improv'd your Mind: 

And will you ſtill believe it, when you know : 

By fad Experience that it is not ſo? : 

ICoy'd Gold with godlike Prudence Minds inſpire, 

Or leſſen anxious Fear and fond Deſire, . 

Then you ſhould bluſh, if all the World could ſhew 

A Man more covetous of Wealth than you. —Cyreech alter'd. 
However large the golden Store, N N 

There's always Something wanting more, — 


4% 
2 


Thus Tantalys by his own Wiſh accurſt, 
The Miſer's Emblem! who of all poſſeſs'd, 


Art 


Wealth muſt obey, or it will rule the Mind, — 


AuTHorRs, See STYLE. 


T Was heretofore a Credit here at Rome, 

1 To mind one's Buſineſs, and abide at Home: 

To help one's Client, and promote his Cauſe, 

Inform his Ignorance, and teach the Laws: 
To make good Debts, and drive a gainful Trade, 
And know what Int'reſt may be juſtly paid ; 


Hon 


Midſt Fruits for Hunger faints, midſt Streams for Thirſt: 
Yet fears to taſte, in Bleſſings moſt unbleſs'd. — Addiſon june, 


G 4 Inſtruct 
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88 AuTUumnus BACcCHANAL IA. 
Majores audire: minori dicere, per quæ 
Creſcere res poſſet, minui damnoſa libido. 
Mutavit mentem Populus levis, & calet uno 
Scribendi ſtudio. — Hor. Lib. II. Epiſt. 
Sæpe ſtylum vertas, iterum, quæ digna legi ſint, 
Scripturus, neque, te ut miretur turba, labores, 
Contentus Pauen lectoribus. — 


Hor. Lib. I. Sat. 10 


Au ru Mus. 
＋ U M 1 gravida deſcendit plenus ab ulmo, 


Pinguiaque impreſſis deſpumant muſta racemis, 
Mandant & ſulcis Cererem, dum terra tepore 
Autumn reſoluta patet, dum ſemina ducit. — Mar. Lib. Il 
Tempus erat, quo libra pares examinat horas, 
Non una plus æqua die, noctique rependit 
Lux minor hybernæ verni ſolatia damni. 


Lacan. Lib VIII 


Bac ANAT IA. 


E R medias urbes agitur, popul6ſque feroces, = 
: Evoe Bacche | fremens, ſolum te virgine dignum 
Vocifarits. Etenim molles tibi ſumere Thyrſos, 
Te luſtrare choro, ſacrum tibi paſcere crinem, 
Fama volat: Furiiſque accenſas pectore matres 
Idem omnes ſimul ardor agit nova quærere tecta. 
Deſeruere domos : ventis dant colla comaſque: 
Aſt aliz tremulis ululatibus zthera complent, 
- Fame, gerunt incinctæ | as haſtas— 
ä ; Ms En. Lib vil 


Sævit inops animi, rotimque incenſa per urbem 
Bacchatur: qualis commotis excita ſacris * 
V 


4 Au TUM N. BACcHAN ALS. 89 
intro the Young, and bit the Old debate, 
J Wh will encreaſe, what ruin an Eſtate. 
4 This Humour's chang*d, now reigns a new Delight, 
All muſt be Authors now, and All muſt write.— Creech. 
4 Would'ſt Thou compoſe ſome laſting Piece ?—be wiſe, 
Amend, correct again, again reviſe: 
© Sek not th'unthinking Many to delight, 
WW But for a few of the beſt Judges write. 1d. alter d. 


- 
- 
— 


"HOOK; 


Hen from the burden'd Elms the generous Vine 
1 Deſcends, and Preſſes overflow with Wine: 

| Then Corn is ſown, whilſt Autumn's Heats remain 
vo looſe the Clods, and fertilize the Grain. Creech. 
WH Twas now the Time, when equal ove on high 

Had hung the golden Balance of the Sky: 

But ah! not long ſuch juſt Proportions laſt, 
The righteous Seaſon ſoon was chang'd and paſt : 

| And Spring's Encroachment on the ſhort'ning Shade, 

3 Was w_ to the wintry Nights = — row. 


BaccnanaLls 


\ Hro? the mid Cities, and the madding Crowds, 
Furious ſhe urges on ; and cries aloud, 
"ET Bacchus ! who alone deſerv'ſt 
| The Virgin Bride : For Thee, (as Fame reports) 
The Female Train the ſoft Vine- Jav'lins wield ; 
| Thee they ſurround : their conſecrated Locks = 
For Thee they nouriſh. — All the Matrons fir'd, 
With the ſame Furies in their Breaſts, to ſeek 
New Dwellings, leave their Houſes : To the Winds 
VI. They give their Necks, and Hair: Some fill the Sky 
With trembling Yells : and, clad in Skins of Beaſts, 
| Brandiſh their Spears with viny Wreaths entwin'd.— Trap. 
-——— Diſtracted, wild, 
IP rages : : and, incens'd, o'er all the Town 


Roves, 


go. BACCcHnvs _ 

Thyas, ubi audito ſtimulant triẽterica Baccho 

9 nocturnuſque vocat clamore Cithæron.— 

| Er. N. 


T empus erat, quo ſacra ſolent tricterica Bacchi 
Sithoniæ celebrare nurus. Nox conſcia ſacris. 
Nocte ſonat Rhodope tinnitibus æris acuti : 

Nocte ſua eſt egreſſa domo Regina: Deique | 

Ritibus inſtruitur, furialiaque accepit arma. 

Vite caput tegitur : lateri cervina ſiniſtro 

Vellera dependent: humero levis incubat haſta. 

Concita per ſylvas, turba comitante ſuarum, | 
Terribilis Procne, furiiſque agitata doloris, en 

en tuas ſimilar. — — | 


Ovid, Met. Lib, vi 


— * » * 
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B ACC HUS, Vide VIN u M. 


D Rocedit lacchus 

Crinali florens edera, quem Parthica velat 
: Tigris, & auratos in nodum colligit ungues. 
Ebria Meroniu firmat Veſtigia Thyrſus. 
5 Claud. Rap A Pr 
— Pampineis victor j juga flectit habenis — | 
Liber, agens cello Niſæ de vertice tigres. — _ 
An. Lib. V I. 


Ipſe racemiferis frontem circundatus uvis, EE 
| Pampineis agitat velatam frondibus haſtam. 
Quem circa tigres, ſimulacraque inania lyncum, 
| Pictard ue jacent fera corpora pantherarum, — | | 
. TY ' 1 Ov. Met. Lib. Il. = 


Ms te, Bacche, canam: — 
Hue, — © Lenze : tuis hic omnia plena 


Muneribus, | 


Meet 91 


ves, like a Bacchanal : when at the Name 
Wo Bacchus, his triennial Orgies ſwell — 
Her Breaſt with Madneſs : and Cytberon's Top 
lavites her ecchoing with nocturnal Sounds. Trap. 
Now the friennial Celebration came, 
oObſervd to Bacchus by each Thracian Dame: 

1 When, in the Privacies of Night retir? d, e 

They act his Rites, with ſacred Rapture fir'd. 

y Night, the tinkling Cymbals ring around, 

while the ſhrill Notes from Rhodope reſound. : 
By Night the * Queen difguis'd forſakes the Court, 
Fo mingle in the feſtival Reſort: 

Leaves of the curling Vine her Temples ſhade, 

And, wita a circling Wreath, adorn her Head: 
A-down her Back the Stags rough Spoils appear; 
Light on her Shoulder leans a Cornel-Spear, 
Thus, in the Fury of the God conceald, _ 

| Mad, with her Gang, to the thick Wood ſhe flies, 
And with loud Yells and Howlings fills the Skies, 8 
Which to thine Honour, Bacchus, ſeem to riſe. —Croxa/l, y 


} 


iN 


Bacchus. See WINE. 


W Ith roſy Cheeks plump Bacchus march'd along: 

7 His curling Hair with wreathing Ivy ty'd, 

And on his Back the Parthian Tyger's Pride: 

| The gilded Claws in equal Order meet, 
And his crown'd Spear aſſiſts his erring Feet. — Hughes. 
Bacchus returning from his Indian War, e 

By Tygers drawn triumphant in his Car, 

From Niſa's Top deſcended on the Plains, EE 

With curling Vines around his purple Reins.— Dryden. 
The God himſelf with cluſt'ring Grapes was crown'd, 

And ſhook his Spear, which curling Vines ſurround : 

Tygers and Lynxes round him ſeem'd to lye, 

And painted Panthers dreadful to the Eye,— 


* 


— — — 


Thee, Bacchus ! now 1 ſing : ———— 
Hither, Lenæus, Father, (with thy Gifts 
Pp All 
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92 __ Convivivm. 


Præmiaque ingentes pagos & compita circum 


Verſibus incomptis ludunt, riſũque ſoluto: 


Et te, Bacche, vocant per carmina læta, tibique 
Oſcilla ex alta ſuſpendunt mollia pinu. 


Ergo rite ſuum Baccho dicemus honorem 
Carminibus patriis, lancẽſque & liba feremus: 
| Et ductus cornu ſtabit ſacer hircus ad aram, 


Bacchus & affſictis requiem mortalibus affert, 


CONVIV IVM. Vide HosPiTALI1TAS 
1 Pſe locus templi, quod vix corruptior ætas 


Divitias, craſſt umque trabes abſconderat aurum. 


Muneribus tibi pampineo gravidus autumno 

Floret ager, ſpumat plenis vindemia labris. 

Huc, pater 0 Lenze, vent : nudataque muſto 

Tinge novo mecum direptis crura cothurnis, — 
Virg. Ong: Lib. ll. 

—— Baccho caper omnibus arise 

Cæditur, & veteres ineunt proſcenia ludi: 
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Theſeidæ pofuere: atque inter pocula læti 
Mollibus in pratis unctos ſaliere per utres. 
Nec non Auſonii, Troja gens miſſa, coloni 


Oraque corticibus ſumunt horrenda cavatis. 


Hinc omnis largo pubeſcit vinea fœtu: 
Complentur valleſque cavæ faltuſque proſundi, 
Et quocumque deus circum caput egit honeſtum. 


Finguiaque | in verubus torrebimus exta colurnts —— 
Did. 


ry I—— 


Bacchus & agricolæ magno confecta labore 
Pectora triſtitiæ diſſoluenda dedit. 


Crura licet dura compede pulſa ſonent. —Tibul. Lib, T El 8. 


Extruet, inſtar erat: laqueataque tecta ferebant 


BAN CUP T. I 


| All here abounds : For Thee the Field full charg'd 
With viny Autumn fAlouriſhes : For Thee 

In red O er- flowing Vats the Vintage foams:) 

E Hither, Leneus, Father, come: and tinge 

Thy Legs, unbuſkin'd, in new Muſt, with me. — 7; rap. 


— An horn'd He-Goat 


| Sacred to Bacchus, on each Altar bleeds : 

And ancient Interludes adorn the Scene. 

And all the Roads and Villages around, 

Th Athenians Prizes for thoſe Plays propogd : 

And jovial ofer their Bowls in graſſy Meads, 

Danc'd upon Goat-ſkin Bottles ſleek with Oil. 

E Nor leſs th? Auſonian Colony of Troy _ 

Sport in rude Laughter, and unpoliſh*d Veils: 

Of hollow Bark uncouth rough Vizors wear: 

Thee, Bacchus, Thee with joyous Songs invoke, 

And hang thy little Images aloft 

on a tall Pine. Hence ev'ry Vineyard ſprouts, 

And ſwells with future Wine: The hollow Vales, 
And ſhady Groves, to which ſo&er the Gd 
Turns his gay Face, with copious Fruit abound. 
Therefore to Bacchus, in our Country's Verſe,  _ 
We'll ſing due Praiſe, and Cakes, and Chargers bring: 
And at his Altar kill the Victim Goat 

EDragg*d by the Horns: and roaſt his well. fed F leſh, 
On Hazle-Spits, before the ſacred Fire. 


1. 


Bacchus, to country Swains oppreſt with Care, 


Kindly gives Courage, and diſpels their Fear: 
Baccbus gives Reſpite to the Wretch's Pains, 
Altho with Fetters galPd and ratling Chains. — Dart. 


B n r. See HOSPITALITY, 


Ich as ſome Fane by laviſh Zealots rear'd, 
For the proud Banquet, ſtood the Hall prepar d: 


[Thick golden Plates the latent Beams infold, 
And the high Roof was fretted o'er with Gold : 


Of 


94 cou. 


Nec ſummis cruſtata domus, ſectiſque nitebat 
Marmoribus: ſtabatque ſibi non ſegnis achtes, 
Purpureũſque lapis, totique effuſus in aulâ 
Calcabatur onyx: habenus Mareotica vaſtos 
Non operit poſtes, ſed ſtat pro robere vili 
Auxilium, non forma domũs: ebur atria veſtit, 
Et ſuffixa manu foribus teſtudinis Inde 
Terga ſedent, crebro maculas diſtincta fnaragdo, 


: Fulget gemma toris, & aſpide faber ſupellex. = 
Strata micant, Tyrio quorum pars maxima ſucco 
Cocta diu, virus non uno duxit aheno, 
Pars auro plumata nitet, pars ignea cocco, 
g Ut mos eſt Fin miſcendi licia telis. 


5 Tx famulæ numerus ks. popultſque minier: 
Diſcolor hoc ſanguis, alios diſtinxerat æta:: 
Hæc Libycos pars, tam flavos gerit altera crines, ä 
Vt nullas Cæſar Rheni fe dicat in arvis : 
Tam rutilas vidiſſe comas : pars ſanguinis uſti 
Torta caput, refugõſque gerens a fronte capiltos. 
Nec non infelix ferro mollita juventus, 
Atque execta virum. Stat contra fortior tas, 
Vix ulla fuſcante tamen 1 malas. 3 


Niſcubuere toris reges maj orque poteſtas 
Cxfar. ———— — 
Ignfudere epulas auro, quod terra, quod „ 
Quod pelagus, Niliſque dedit, quod luxus inani 
Ambitione furens toto quæſivit in orbe. 5 
Non mandante fame, multas volucreſque feraſque 
Ægypti poſuere deos : manibũſque miniſtrat 
Niliacas 8 aquas : nee capaces 


Exceerl 


E BAN MU Ex. I 
of folid Marble all the Walls were made, 

And Onyx ev'n the meaner Floor inlay d: 

While Porphyry, and Agate, round the Court, 

nn maſſy Columns roſe, a proud Support. 

Of folid Ebony each Poſt was wrought, 

Prom ſwarthy Meroò profuſely brought: 

With Iv'ry was the Entrance cruſted oer, 

And poliſh'd Tortoiſe hid each ſhining Door; 
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E While on the cloudy Spots enchas'd was ſeen 
© The lively Em'ralds never-fading Green, 
Within, the royal Beds and Couches ſhone, 
E Beamy and bright with many a coſtly Stone: 
In glowing Purple rich the Cov'rings lye: 
Twice had they drank the nobleſt Tyrian Dye: 
Others, as Pharian Artiſts have the Skill, 
Jo mix the parti-colour'd Web at Will, 
With winding Trails of various Silk were made, 
Where branching Gold ſet off the rich Brocade. 
Around, of ev'ry Colour, Age, and Form, 
Huge Crowds, whole Nations of Attendants ſwarm: 
| Some wait with yellow Rings of golden Hair, 
| The vanquiſh*d Rhine ſhew'd Cz/ar none fo fair: 
Others were ſeen with ſwarthy frizled Heads, 
And Others Black, as Night's unchanging Shades. 
There too a hapleſs Train, by Steel unman'd, 
And ſoften'd from their Sex, a beardleſs Band! 
Stout comely Youths were plac'd in adverſe Rows, 
Whoſe blooming Cheeks ſcarce the firſt Down diſcloſe. 
The Princes round the Board recline in State, 
With mighty Cæſar, more than Princes great. 
What Earth, and Air, and Sea, and Nile afford, 
In golden Veſſels heap the plenteous Board : — 
| What &er ambitious Luxury could find 7 
Thro? the ſearch'd Globe, and more than Want enjoyn'd ;.> 
| Variety of Birds, and Beaſts of ev'ry Kind, 
Not ev'n the Gods are ſpar'd whom they adore. 
The Niles ſweet Wave capacious Chriſtals pour, 
Aud Gems of Price, the Grape's delicious Store: 
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Huc obverſus & huc: tum late ferreus haſtis 


96 PRALIUM. 


Excepere merum, fed non Mareotidos uvæ, 
Nobile ſed paucis ſenium cui contulit annis 
Indomitum Meroe cogens ſpumare falernum. 
Accipiunt ſertas nardo florente coronas, 

Et nunquam fugiente rosa : multumque madenti 
Infudere come, quod nondum evanuit aura 
Cinnamon, externæ nec perdidit aera terre; 
Advectumque recens vicinæ e meſſis amomum.—— 


Lacan, Li, X. 


y 


— Adolere focos, epuliſque recentes 

13 b Dictis parere miniſtri 
Certatim accelerant: vario ſtrepit icta tumultu 
Regia: pars oſtro tenues, auroque ſonantes 
Emunire toros, altöſque inferre tapetas, 

Pars teretes lævare manu, ac diſponere menſas. 
Aſt alii tenebras & opacam vincere noctem 

Aggreſſi, tendunt auratis vincula lychnis. 

His labor inſerto torrere exanguia ferro 
Viſcera cæſarum pecudum : his cumulare caniſtris 
Perdomitam ſaxo Cererem. 

———  — Adraſtus ipſe uns 
F ulgebat ſtratis, ſoliõque effultus eburno, — _ 
Stat. Theb, Lib, . 


P R IL IU M. Vide Er FUGIU M. c 


A T. manus intereà muris Trojana propinquat, 
Etruſcique duces, equitumque exercitus omnis, 

Compoſiti numero in turmas: fremit æquore toto 

Inſultans ſonipes, & preſſis pugnat habenis, 


yon Ber, d. . armis ſublimibus ardent. 
Latini 

Adverſi campo apparent : : haſtiſque 1 | 
Protendunt longe dextris, & ſpicula vibrant: 


0 


ar. 


= Adremibpe 


3 BAT TTF. 97 
No Growth of Mareotis marſhy Fields, 
It ſuch as Mero? maturer yield: 
here the warm Sun the racy Juice refines, 
Ind mellows into Age the infant Wines. 3 
Vith Wreaths of Nard the Gueſts their Temples bind, 
Ind blooming Roſes of immortal Kind: 
Their dropping Locks with oily Odours flow, 
Recent, from near Arabia, where they grow: 
The vig'rous Spices breathe their ſtrong Perfume, =» 
Ind the rich Vapour fills the ſpacious Room.-— Rowe, 
The King once more the ſolemn Rites requires, 
Und bids renew the Feaſts, and wake the Fires. 
Ei; Train obey, while all the Courts around 
With noiſy Care, and various Tumult ſound. 
Imbroider'd Purple clothes the golden Beds: 
This Slave the Floor, and that the Table ſpreads : 
Third diſpels the Darkneſs of the Night, 
Wd fills depending Lamps with Beams of Light. 
heſe pile the Loaves in Caniſters on high, 
d thoſe in Flames the ſlaughter'd Victims fry, 
bblime, in regal State, Adraſtus ſhone, 
retch'd on rich Carpets, on his Iv'ry Throne: 
lofty Couch receives each princely. Gueſt : 
ound, at aweful Diſtance, wait the reſt — Pope. 
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BATTLE, SeeRouT. SLAUGHTER. 


Ean while the Trojan Squadron to the Town 
Approaches, and th* Etrurian Chiefs, and all 
Ie Army of the Horſe, compos'd in Troops 
| certain Numbers rang'd : — ver all the Field 

© bounding Courſers ſtruggle with the Bit, 

o This, now That Way turn'd, and neigh aloud : 

Wood of Jav'lins riſes : and the Plain 

os dreadful with the Iron Gleam of Arms. 

| TEE The Latins on the Field 

8 — with Hands drawn back proten 

i dreat ning Spears, and ſhake their brandiſh'd Darts; 
- The 
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Adventũſque virum, fre üs ue ardeſcit e 
Jamque intra jactum tel rare wergue © 
Subſtiterat : ſubito erumpunt clamore, fene 
Exhortantur equos: fundunt ſimul undique tela 
Crebra, nivis rity 3 ceelimque obtexitur umbra. 


 Extemplo turbatæ acies : versique Latini 

; Rejiciunt parmas, & equos ad mcenia vertunt. 

Troes agunt, princeps turmas inducit Aſylas. 
Jamque propinquabant portis : rurſuſque Latini 
Clamorem tollunt, & mollia colla reflectunt: 

Hi bas. es Ferien datis referuntur habenis. 


Ba Tuſci Rutulos egere ad mcenia verſos : 
Bis rejeCti armis reſpectant terga tegentes. 
Tertia ſed poſtquam congreſſi in przlia, totas 
Implicuere inter ſe acies, legitque virum vir: 
Tum vero & gemitus morientum, & 8 in alto 
Armaque, corporaque; & permiſti cæde virorum 
Semianimes volyuntur equi: pugna aſpera ſurgit— 
a Virg. Au „Lib. 
Pro ſe quiſque viri ſumma nituntur opum vi: 
: Nec mora, nec FequiEs : : vaſto certamine tendunt— 
| An, Lib. 
. fps ingenti bello cum lems cohortes 
Explicuit legio, & campo ſtetit agmen aperto, 
Directæque acies, ac late fluctuat omnis 
Are renidenti tellus, necdum horrida miſcent . 
Prælia, ſed dubius mediis Mars errat in armis.— 
Virg. Geng, | 


Vicrat aſtra jubar, cum mixto murmure turb 
Cuſtrorum fremuit, fatisque trahentibus orbem, 
Signa petit pugnæ miſeri pars maxima vulgt 


4 BATTLE 99 
rhe Noiſe of trampling Feet, and ne Nas Steeds 
Burns in the he Air, and nearer rolls the 
4 Non within Jay'lins Reach both Aries ſtood, 
Jud with a ſudden Shout in Onſet fierce _ 
Fr hey ruſh amain, and, rouſe their thund'ring Steeds : 
ÞThick as a Storm of Snow their Arrows pour, 
: M darken all the Sky.- 
Forthwith the Lines disorder d croud : And turn'd 
1 Un Flight, the Latins, caſt their Shields behind, 
And ſpur their ſmokin "g Horſes to the Town. 
l he Trojans urge the hace: Alas Chief 
Leads on the Troops: 15 They! now approach? d the Gates: 5 
Frhe Latins in their Turn, with deaf'ning Shout, 
Wheel round their Steeds, and bend their pliant N ecks: ; 
The Trojans fly, and ſlack the waving Reins. 
| Twice to their Walls the Tyſcans drove 1 in Flight 
he Rutuli: Twice, cover'd with, their Shields, 
hemſelves look back, and ſee the Foes purſue, 
Wat when, ehgaging in the third Aſſault, 
All Battle joyn'd, and Man to Man oppos'd : 
Then dying Groans are heard: and drown'd in Gore 
Ums, Bodies, gaſping Steeds, and ſlaughter'd Men 
romiſcuous roll :—a rigid F dight enſues, — Trap. 
| All with their utmoſt Force exerted ſtrive : 3 
or Pauſe, nor Reſpite : with vaſt Conflict fierce 
ey puſh, and ſweat, and labour o'er the Field. — 
As in War, 
The long br Facing forms in Lines 
ts Cohorts: when the marſhall'd Squadrons ſtand 
i the wide Plain: and, the whole Army rang'd, 
ke Ground all fluctuates with the brazen Gleam: 
or yet in horrid Shock the Battle joins, : 
ut Mars, uncertain, hovers o'er £4 Field, won. .. 
And now, the fainting Stars at length gave Way, 
nd hid their vanquiſh'd Fires in beamy Bay: 
hen round their Leader's Tent the Legions croud, | 
Ind, urg'd by Fate, demand the Fight aloud. 


H 5 Wretches! 


| 


. 


N 


oo „ 
Non totum viſura diem : tentoria circum 


Ipſa Ducis queritur, magn6que accenſa tumultu 
Mortis vicinæ properantis admovet horas.— — 


— —Trepido confuſa tumultu 
Qiuſtra fremunt, animique truces ſua pectora pulſant 
Ictibus incertis. Multorum pallor in ore 
Mortis venturæ eſt, faciẽſque ſimillima fato. 
Nec gladiis habuere fidem, niſi cautibus aſper 
Exarſit mucro. Tunc omnis lancea faxo 
Erigitur: tendunt nervis melioribus arcus : 5 
Cura fuit lectis pharetras implere ſagittis. 
—— eques ſtimulos, irenorumque. aptat habenas. 


—— Wix cuncta locuto 

Cæſare, quemque ſuum munus trahit, armaque raptim 

Sumpta viris, celeris capiunt præſagia belli, 
Calcatiſque ruunt caſtris: ſtant ordine nullo, 

Arte ducis nulla, permitrunt omnia fatis. 


— —Tunc ſtridulus a aer 
Eliſus lituis, nee claſſica cornu: 
Tunc auſæ dare ſigna tube : tunc æthera tendit, 
Extremique fragor convexi irrupit Olympi: 
Unde procul nubes, quò nulla tonitrua durant. 
Excepit reſonis came vallibus Emus, 
Peliaciſque dedit rurſus geminare cavernis.—— 


Spargitur i innumerum diverſis miſſile votis 
Pompeii denſis acies ſtipata catervis, 
Junxerat in ſeriem nexis umbonibus arma. 5 
Vixque habitura locum dextras, ac tela movendi 
Conſtiterat, gladioſque ſuos compreſſa timebat. 
Præcipiti curlu veſanum Cæſaris agmen 
In denſos agitur cuneos: perque arma, per hoſtem 


Qui 


3 r. 
reichs that long their little Life to waſte, 
And hurry on thoſe Hours that fly too faſt ! 
ET oo ſoon, for thouſands, ſhall the Day be done, 
1 Whoſe Eyes no more ſhall ſee the ſetting Sun | —— 
E Loud thro? the Camp the riſing Murmurs ſound, 
; ** one tumultuous Hurry runs around : 
pudden their buſy Hearts began to beat, 
. \nd each pale Viſage wore the Marks of Fate. 
And now the Warriors all with buſy Care, 
het the dull Sword, and point the blunted Spear : 
With tougher Nerves they ſtring the bended Bow, 

7 Id in full Quivers ſteely Shafts beſtow : 

The Horſeman ſees his Furniture made fit, 

Tarpens the Spur, and burniſhes the Bit: 

Fixes the Rein to check, or urge his Speed, 
ad animates to Fight the ſnorting Steed. — 
Car ſcarce ſpoke, when ſudden at the Word, 

hey ſeize the Lance, and draw the ſhining Sword : 

t once the turfy Fences all lie waſte, 
nd thro? the Breach the crowding Legions haſte 
egardleſs all of Order, and Array, 
hey ſtand, and truſt to Fate alone the Day. 
Strait, at the fatal Signal, all around _ 
thouſand Fifes, a thouſand Clarions ſound : = 
yond where Clouds, or glancing Lightnings fly, 
be piercing Clangors ſtrike the vaulted Sky. 
e joining Battles ſhout, and the loud Peal 


unds from the Hill, and thunders down the Vale. 


ow flit the thrilling Darts thro liquid Air, 
d various Vows from various Maſters bear. 
kim in the Front, with joining Bucklers clos'd, 
od the Pompeian Infantry diſpos'd: — 
nowded was the Space, it ſcarce affords 
MW Pow'r to toſs their Piles, or weild their Swords. 
| ard, thus thick embattled tho' they ſtand, 
th keadlong Wrath ruſh furious a $ Band: 
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102 PREALIUM. 


_ Opponit, tutõque latet 
Hac quoque perventum eſt 


Pompeianus eques, bellique per ultima fudit, 
Sparſa per extremios levis armatura maniplos 
 Inſequitur, ſzvaſque manus immittit in hoſtem. 
Illic quæ que ſuo miſcet gens prœlia telo :—— 


Inde faces, & fe volant : ſpatioque ſolutæ 
Aeris, & calido liquefactæ pondere glandes. 
Tunc & Ithyræi, Medique, Arabeſque, ſoluto 
Arcu turba minax, nuſquam rexere ſagittas: 
Sed petitur ſolus, qui campis imminet, acr. 


Extcenun maculant chalybem : ſtetit omne coactum 
Circa pila nefas: ferro ſubtexitur æther, 


Incurſu tenet obliquas poſt ſigna cohortes: 
Inque latus belli, qua fe vagus hoſtis agebat, 
Immittit ſubitum non motis cornibus agmen. 
Immemores pugnæ, nulioque pudore timendi 
Præcipites fecere palam. — 

Ut primùm ſonipes transfixus pe ectora ferro 

In caput effuſi calcavit membra regents, 
Omnis eques ceſſit campis, glomorataque pubes 


Perdidit inde modum cædes, ac nulla ſecuta eſt 
Pug na — 


Quærit iter, qua torta 0 lorica catenas 
Ne pettus. 


yiſcera : tõtque per army 
Extremum eſt, quod quiſque ferit, —— — 


.Ut- primum toto diduxit cornua camp 


— -Inde ſagittæ, 


— —— ceeleris ſed crimine nullo 


Noxque ſuper campos telis conſerta pependit. 
Tum Cæſar metuens, ne frons ſibi prima labaret, 


In ſua converſis præceps ruit agmina frenis. 


Ventum erat ad robur Magni, eder catervas; 
Conſtitit hic bellum, fortunaque Cæſaris hæſit. 


* 


F BAT TL E. 

1 vain the lifted Shield their Rage retards, 
© plaited Mail devoted Boſoms guards: 

Euro Shields, thro* Mail, the wounding Weapons go, 
Ind to the Heart drive home each deadly Blow. 
From Pompey's ample Wings, at length, the Horſe 
Wide o'er the Plain extending, take their Courſe : 
Wheeling, around the hoſtile Line they wind, 

While lightly arm'd the Slingers march behind. 

various Ways the various Bands engage, 

Ind hurl upon the Foe the miffile Rage : 

Frere fiery Darts, and rocky Fragments fly, 

Ind heating Bullets whiſtle thro* the Sk yx. 

f feather'd. Shafts, a Cloud thick ſhading goes, 

rom Arab, Mede, and Ituræan Bows: 

it drivin by random Aim they ſeldom wound: : 
hey hide the Heav'n at firſt, then ſtrew the Ground: 
While Roman Hands unerring Miſchief ſend, _ 

Ind certain Deaths on ev'ry Pile attend, 


L 


But Cæſar, timely careful, to ſupport 

Is wav'ring Front againſt the firſt Effort, 

Body of Reſerve, in ſilence ſent, i; 

o where the wheeling Foe their Fury bent, 

hen Pompey's Troops, nor mindful of the Fight, 

or ſtay'd by Shame, betake themſelves to Flight. 
ne fiery Steeds, impatient of a Wound. 
ter Riders throw, and trample on the Ground: 

at the whole Corps with ſudden Terror turn, 

ch in their flying, o'er their Friends are born. 

ence foul Confuſion, and Diſmay ſucceed, 

ge Victors murder, and the Vanquiſh'd bleed. 
Frevailing ſtill, the Victors held their Courſe, 

l Pompey's main Reſerve oppos'd their Force: 

fre in his Strength the Chief unſhaken ſtood, 

fell d the Foe, and made the Combat good: 

fe in ſuſpenſe th* uncertain Battle hung, 

d Ceſar's fav ring Goddeſs doubted long. — 
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Aſpicerat clades A—So— — 


Nec (ſicut mos eſt miſeris) trahere omnia ſecum 
Merſa juvat, gentẽſque ſuæ miſcere ruin : 
Ut Latiz poſt ſe vivat pars maxima turbæ, 


Suſtinuit dignos etlam nunc credere votis 
| Cœlicolas. ——— Ho 


Signdque, & afflictas omni jam parte catervas 
Circuit, & revocat matura in fata ruentes. 


n — —— — 
F — 2 —— — — — — 1 
- 


F Grm. bonum fragile eſt : quanttimque accedit adan ann 


Nec ſemper violæ, nec ſemper lilia florent, 
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104 Fo RMA. 
Jam magnus transiſſe deos, Romanique fata 
Senſerat infelix, tota vix clade coactus 


Fortunam damnare ſuam : ſtetit aggere campi 
Eminus, unde omneis ſparſas per Theſſala rura 


Ac 15 tam multo pereuntem ſanguine vidit. 


Sic . : & arma 


- Tum magnum concitus _ 1 
A bello fonipes, TC Luc. Lib, VI 


Forma. Vide Formosvs. 


Fit minor: & ſpatio carpitur ipſa ſuo, 


Et riget amiſſa ſpina relicta roſa. 

Et tibi jam venient cani, formoſe, capilli: 
Jam venient rugæ quæ tibi corpus arent. 
Jam molire animum qui duret: & adſtrue formam. 
Solus ad extremos permanet ille rogos.— 
5 Ovid. Art. Amand, Lib. 
| Anceps F orma bonum mortalibus, | 

Exigui donum breve OPER, - 


Ut velox celeri pede laberis ! —— 


Sen. Hit 
Ita decens facies longis vitiabitur annis, . 
Rugaque in antiqua fronte ſenilis erit. 
Injiciẽtque manus forme damnoſa ſenectus, 
_ Que ſtrepitum paſſu non faciente venit.— 


Ovid, Tri Lb. Ill. . 
We 
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hut Pompey ſoon, the Fate of Rome deſcry'd, 

And ſaw the changing Gods forſake his Side. 

Hard to believe, tho? from a riſing Ground 

© He view'd the univerſal Ruin round z 

nn crimſon Streams he ſaw Deſtruction run, 

And in the Fall of Thouſands felt his own. 

Nor wiſh'd he, like moſt Wretches in Deſpair, 

| The World one common Miſery might ſhare : 

© But with a generous, great, exalted Mind, 

E Beſought the Gods to pity poor Mankind, 

| To let him dye, and leave the reſt behind. 

So ſaying, the tumultuous Field he croſs'd, 

And warn'd from Battle his deſpairing Hoſt, 

Then carry'd by his winged Steed away, 5 
He quits the purple Plain, and yields the Day. — Rowe. 
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B Eauty, that fleeting Good, grows yearly leſs, 

D And Time, alone, will ſpoil the fineſt Face. 

| The Violet nor Lilly always blows, 

| And Prickles oft ſurvive the faded Roſe. „ 
| Grey Hairs, my Charmer, will diſgrace thy Head, 
| And thy fair Body Wrinkles overſpread:  _ 
Then by thy Virtues make thy Glory ſure ; 

The Mind's Perfections to the laſt endure. — 


Beauty, thou enſnaring Good, 
Scarce by Mortals underſtood ! 
_ Fleeting Gift! which cannot ſtay, 
Ho ſwiftly doth Thou poſt away 
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| Years, charming Maid! will ſpoil that lovely Face, 
And Wrinkles deep thy beauteous Front diſgrace : 
Old Age advancing ſilently and flow, 
To all that's fair inexorable Foe! 

Oer all thy Charms his cruel Hand will lay, 

And each endearing Feature rend away. 


Ah 
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106 Fo RM x Poteſtas. 


Ah nimium fimplex, Helene, ne ruftica dicam, 


Aut faciem mutes, aut ſis non dura, neceſſe eſt : 


a Non eſt 3 ſatis: nec, quæ vult bella videri, 


| Did, ſakes, luſus, ſermonis gratia, riſus, 


Er fic orſa loqui. — 


Vultus adeſt precibus, facieſque inceſta perorat. 
Exigit infandum corrupto Judice note. — 


uam cito, me miferum, laxantur corpora rugis 
t perit, in nitido, qui fuit ore, color. 
Quaſque fuiſſe tibi canas a virgine juras: 
— ſubito per caput omne com. 
Ovid. Art. Amand, Lib, Il 


Nec forma æternum, aut cuiquam eſt fortuna perennis; 
Dongius, aut Proprius mors ſua quemque manet.— 

: Pr II » 20. 

Faſtus ineſt pulchris, ſequirtrque ſuperbia i fn Fe 

8 Ovid. I. Fa. 

Rara «ft concordia Forma | 
Arque Pudicitiæ. Juden. 


Hanc faciem culpa poſſe carere putas? 
Lis eft cum forma magna pudicitiæ.— Ovid. Ep. NV. 


Debet vulgari more placere ſibi: 


Vincunt naturæ candidioris opus. 
Condit enim formam, quicquid conſumitur artis, 
Et niſi velle ſubeſt, gratia tota perit.— Petron. Art, 


Fo R MA Poteſtas. 


Uem forme confiſa ſuæ Cleopatra fins ullis 
Triſtis adit lachrymis, fimulatum compta dolorem, 
Dm decuit, veluti laceros diſperſa piles, 


'Nequi icquam duras tentifſet Cæſuris aures : 
Lacan. Lib. X. 


FokMosbs. 


7 BE AU FT , its Power. 107 
. ah me! how ſoon a wrinkPd Skin invades ! 

or very ſoon a fine Complexion fades ! 

. ought avails it even tho” you ſwear, 3 

| That from your Infancy you 4 ome grey Hair 3 

on grow all hoary in 4 Ry oo 0. 
Ind then the venerable Truth appears — Tate alter d. 
E Beauty's not laſting, nor is Fortune ſure ; 
gu ſoon or late we all muſt Death endure, — 


: Beauty with Virtue is a Sight that's rare : 


1 


We. 


Ah! Hellen, can you then fo ſimple be, 
To think ſuch Beauty can from Faults be free? 
or change that Face, or you muſt needs be kind, 


| Truſt not to Beauty, enly, O ye Fair! 

Thats not enough, make better Things your Care: 

smart Wit, fine Senſe, the Tongue's endearing Grace, 
rar, far excel the fineſt-featur d Face, 
ln vain are all the other Aids of Art, 
(Good-Nature only can ſecure the Heart. 


O him, diſdaining or to feign a Tear, 
1 Or ſpread her artfully diſhevePd Hair, 
ln comely Sorrow's decent Garb array'd, 
And truſting to her Beauty's: certain Aid, 
In Words like theſe began the * Pharian Maid. — 
In vain her Words the Warrior's Ears aſſaibd, 
Had not her Face beyond: her Tongue prevaiPd : 
From thence reſiſtleſs Eloquence ſhe draws, = 
and with the ſweet Perſwaſion gains her Cauſe. 
His ſtubborn Heart diſſolves in looſe Delight, 
And grants her Suit, for one laſcivious Night. — Rowe, 
Cleopatra. — — 


BEAUTIrul. 


The Fair are haughty, Pride with Beauty dwells.— 


cus is no Epithet to ſuit with Fair.— Dryden. 
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Wcauty and Virtue ſeldom have been joyn'd.— Due. 
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FORM OSu'ns. 


: | | he venit magno dives Philomela paratu : 


Divitior forma: quales audire folemus 
Naiades & Dryades mediis incedere ſylvis: 


Si modo des illis cultus, ſimilẽſque paratus, —- 


Ovid. 5 Mer . Lib. v. 


Dum talia ſecum, —paſſu volat alite virgo : 


Quæ quanquam Scythica non ſecius ire ſagitta 
 Aonio viſa eſt juveni : tamen ille decorem 
 Miratur magis: & curſus facit ipſe decorem. 

Aura refert oblata citis talaria plantis: 

| Tergaque jactantur crines per eburnea, quæque 

Poplitibus ſuberant picto genualia limbo : 
Inque puellari corpus candore ruborem 


Traxerat. Haud aliter, quam cum ſuper atria velum 


Candida purpureum ſimulatas inficit umbras, —— 

e Ovid. Met. Lib. X. 
Reſtitit neas, claraque in luce refulſit, | 
Os, humeroſque deo ſimilis: namque ipſa decoram 


Cæſariem nato genetrix, lumenque juventæ 
Purpureum, & lætos oculis afflarat honores. 
Quale manus addunt ebori decus, aut ubi flavo 


Argentum Pariùſve lapis circumdatur auro.— | 
A 1 Virg. An, Lib. l. 


—— Ipſe ante alios pulcherrimus omnes 


Infert fe ſocium AEneas, atque agmina jungit. 
Qualis, ubi hybernam Lyciam, Xanthique fluenta 


Deſerit, ac Delum maternam inviſit Apollo 


Inſtauratque Choros. — Ipſe — mollique fluentem 


Fronde premit crinem fingens, atque implicat auro : 


Tela 


og 


BE AU TIF. 


— 


r o] Philomela enters richly gay; 

L But brighter far in Beauty than Array. 

ECharming, as Fame or Fiction can relate 

ne Dryads, walking thro? the Woods in State: 

Fancy ike her the Naids would expreſs, 5 
Allowing them her Elegance of Dreſs.— Semweel alter' d. 
Mean time the * Virgin flies, or ſeems to fly, 
Swift as a Scythian Arrow cleaves the Sky: 
Fall more and more, the Youth her Charms admires: 
he Race itſelf t? exalt her Charms conſpires. 

The golden Pinions, which her Feet adorn, 

In wanton Flutt'rings by the Winds are born. 
Down from her Head, the long, fair Treſſes flow, 
And ſport with lovely Negligence below. N 

The waving Ribbons, which her Buſkins tye, 

Her ſnowy Skin with waving Purple dye: 

As crimſon Veils, in Palaces diſplay d. 

To the white Marble lend a bluſhing Shade.— Euſden. 
E Aneas, now, adorn'd with ev'ry Grace, . 
Phone forth, in Shape and Features like a God: 


For Venus with the roſy Bloom of Youth 
Had fluſh'd her Son, with comely Locks adorn'd, 
And breath'd a ſparkling Luſtre on his Eyes. 
Such is the Beauty which the Artiſts Hand 

To poliſh'd Iv'ry lends : So Silver ſhines, 
Or Parian Stone, enchagd in yellow Gold, — Trap. 
| But far above the Reſt in Beauty ſhines _ 

The great Æneas, when the Troop he joins : 

Like fair Apollo, when he leaves the Froſt 

Of wintry Auntbus, and the Lycian Coaſt : 

When to his native Delos he reſorts 

Ordains the Dances, and renews the Sports 
Creen Wreaths of Bays his Length of Hair incloſe : 
A Golden Fillet binds his aweful Brows : —@ 


| * Atalanta running, and admird by Hippomenes. 


Extulit os ſacrum ccelo, tenebraſque reſolvit.—— 
* & quanto te, Lucifer, aurea Phoebe : 


Tanto virginibus preſtantior omnibus Herſe 


Indutus chlamydem Tyriam, quam limbus obibat 


Ty Et madidos 'myrrha curvum crinale capillos. — 


Guttura nunc aliæ magnis monili 
Aut gemmas aptent capiti: tu ſola placere 


110 Fox Moss. 


Tela ſonant humeris. Haud illo ſegnior ibat 
ZEneas: : tantum egregio decusenitetore.—Virg. En. Lit 


— TIpſe agmine Pallas 


In malic, chlamy FA & pit conſpectus in armis. 
Qualis ubi Ocean perfuſus Lueifer undd, 
em Venus ante alios- aſtrorum diligit 1 ignes, 


An. Lib, "8 
Quanto ſplendidior, quam cxtera lader, * 


Ibat: eratque decus Fame, e ſuarum.— 

Ovid. Met. Lib. I 
— FEgregius forma, quam divite cultu 
Aa. bis adhuc octonis integer annis : 


Aureus : ornabant aurata monilia collum : 


Ovid. Met. Lb. 


- Candida fidereis: ardeſcunt lumina flammis, 


1 undunt colla roſas, & cedit crinibus aurum, 
Mollia purpureum depromunt ora ruborem, 


Lacteãque admixtus ſublimat pectora ſanguis: 


Ac totus tibi ſervit honor, formaque dearum 


Fulges, & Venerem cœleſti corpore vincis. 
Argento ſtat facta manus: digitiſque tenellis 


Serica fila trahens precioſo ſtamine ludis. 


Planta decens modicos neſeit caleare lapillos, 
Et dura lædi ſcelus eſt veſtigia terra. 


Ipſa tyos cum ferre velis bo, lilia grefſus, . 


Nulli ſturnuntum eviori E flores. ; 


$:ornent, 


Vel ſpoliata potes. Nulli laudabile totum, - 


In te cuncta probat ſi quiſquam cernere pofſit.—— 


Fro. = 8 rag, 


Arr 


1 BEAUTIT＋VUI. 
II Quiver ſounds : Not leſs the Prince is ſeen 


111 


4 


in Beauty, graceful, and commanding Mein.— Dryden. 
. 2 Tons Pals ſhone conſpicuous Oer the reſt; 
Cilded his Arms, embroider'd was his Veſt, 


Shakes from his roſy Locks the pearly Dews: 


ue the Darkneſs, and the Day renews. — Dryden. 
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And gave a Grace to the Solemnity.— Addiſon. 


„ I 


3. no” hater amd, — : ** 
reren rr N JED 
* * 5 — * Po * . 5 
r —— 
n 


— po 
—— —— 
== —_ 
— 
— * 


ä —— 
— — 
* — cn. = 
—— : 


6 * 1 — 
—— ͥ́̃ ́——— — 
— — 
. ” = 8 


hue 


Eis Perſon lovely, and his Age ſixteen. 
His Habit made his native Beauty more: 
A purple Mantle fring'd with Gold he wore. 
Rich Chains of Gold adorn'd his Neck fo far, 
5 il And moiſt with Myrrh was form'd a Crownet of his Hair.-- 
Ls 8 Mainwaring alter' d. 
Thy beauteous Eyes ſhine with celeſtial Fire, 
And roſy Odours from thy Neck aſpire: 
Brighter than Gold thy burniſh'd Treſſes flow, 
Thy balmy Lips. like the bright Crimſon glow. 
Meandring Veins ſublime thy Boſom's White, 
And ev'ry Grace adorns Thee for Delight. 
Each Goddeſs?, boaſted Charms in thine we ſee, 
And vanquiſh'd Venus yields the Prize to Thee. 
Thy Hands are filver, and with am'rous Pride 
The filky Threads thro* thy ſoft Fingers ſlide. 
Thy Feet, too lovely &er to touch the Ground! 
From no invidious Pebbles fear a Wound: 
For whenſoe er you over the Lillies tread, HOES: 
Tir uninjur'd Flow'r ſcarce, bends its ſnowy Head. 
Let coſtly Jewels meaner Beauties wear, 7 
5 To grace their; Necks, or glitter in their Hair: 8 
2 qu, unadorn'd, Fw 
a There's ſome Defect in ev'ry Thing we view, _ 
(Bur Envy's ſelf can't ſpy a Fault in you.— Addiſon jun. 
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A PE 8. Vide L A B 0 x. 


Olæ communes natos, oonſortia tecta 3 
Urbis habent, magniſque agitant ſub legibus yum: 
Et patriam ſolæ, & certos novere penates. 
Venturæque hyemis memores, æſtate laborem 
Experiuntur, & in medium quæſita reponunt. 
Namque aliæ victu invigilant, & fœdere pacto 
Exercentur agris : pars intra ſepta domorum 
Narciſſi lachrymam, & lentum de cortice gluten, 
Prima favis ponunt fundamina : deinde tenaces 
Suſpendunt ceras : aliæ, ſpem gentis, adultos 
Educunt foetus : aliz puriſſima mella «© 
Stipant, & liquido diſtendunt nectare cellas. 
Sunt quibus ad portas cecidit cuſtodia ſorti: 
Inque vicem ſpeculantur aquas & nubila cceli, 
Aut onera accipiunt venientum, aut agmine facto 
Ignavum fucos pecus i præſepibus arcent. 
Fervet opus, PR ws beard fragrantia mella, — 
3 r I 
; ——[nnatus apes amor urget habendi, 
| Munere quamque ſuo. Grandævis oppida curz, 
Et munire favos, & Dædala fingere tecta. 
At feſſæ multa referunt ſe nocte minores, Þ 
Crura thymo plenz : paſcuntur & arbuta paſſim, 
Et glaucas falices, caſiamque, crocumque rubentem 
5 Et pinguem tiliam, & nn. bree 5 


Omnibus una x quies operum, labor omnibus unus. 
Mane ruunt portis, nuſquam mora : rurſus eaſdem 
Veſper ubi è paſtu tandem decedere campis 
Admonuit : tum tecta petunt, tum corpora curant. 
Fit ſonitus, muſsantque oras & limina circum. 

Poſt, ubij Jam thalamis ſe compoſuere, ſiletur 


3 


— 
* 22 
+ en — 
* _ „ 
— — — — — — 2 — 


* - 


— — — „ 


— — — — 


—— — te —— — — wot Am uy 5 
— — — WOO OY — ͥ —— 3 — 3 
1 — —— _— 
——— — N 


: »„% —A—AA vr — eo 
4 a 8 
was 
5 


1 ® 
— 


In 


te purple Hyacinth, and gummy Lime. 


Brees. See LABOUR, 


1 F all the mute Creation, Theſe alone 
K A 


public Weal, and common Int'reſt know, 


nbody'd : and ſubſiſt by certain Laws. 

indful of Winter, they in Summer toil : 

Ind for their Country's Good preſerve their Store. 
me, by joint Compact, range the Fields for Foo 
dduſtrious : Others in their Tents at home, 
W:rciſu? clammy Tears, and Gum from Trees, 


ay, as the firſt Foundation of their Combs: 
hen into Arches build the viſcid Wax. 


chers draw forth their Colonies adult, 


he Nation's Hope : Some work the purer Sweets 
d with the liquid Nectar ſtretch their Cells: 


Wome (ſuch their Poſt allotted) at the Gates, 


and Sentry: and alternate watch, the Rain, 


Ind Clouds, obſerving : or unlade their Friends 


eturaing : or in Troops beat off the Drones, 

zy Cattle: Hot the Work proceeds 
Ind freſh with Thyme the fragrant Honey ſmells.—Trap, 
The inbred Love of getting prompts the Bees 

heir Labour to divide. The aged Sires 

th curious Architecture build their Cells: 

nd guard their Towns, and fortify their Combs. 

late at Night the Youth fatigu'd return, 

heir Legs with Thyme full-laden : how'ring round 

bey fuck the Arbutus, and Willows grey, 
rect Lavendar, and Crocus yellow Flowr, 


They toil together, and together reſt : 

th the firſt Morn they iſſue from their Gates: 
gan, when Veſper warns them to return — 
rom feeding, and the Fields: they homewards bend, 
eitel their Bodies, and with murm'ring Noiſe 
um round the Sides, and Entrance of their Hives: 
tlength in Silence huſh'd all Ng repoſe, 
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Nec vero a ſtabulis pluvia impendente recedunt 


Lydia, nec populi Parthorum, aut Medus Hydaſpe, 
Obſervant. Rege incolumi mens omnibus una eſt: 
Amiſſo, rupere fidem : conſtructaque mellaa 


Ille operum cuſtos, illum admirantur, & omnes 
Circumſtant fremitu denſo, ſtipantque frequentes, 


Objectant, pulchramque petunt per vulnera mortem, 
Sin autem ad pugnam exierint ( nam ſæpe duobus 


Regibus inceſſit magno diſcordia motu) / 
Continuõque animos vulgi, & trepidantia bello 


| Spiculaque exacuunt roſtris, aptantque lacertos, 
Et circa regem atque ipſa ad prætoria denſe | 


114 Ap E s. 
In noctem, feſsõſque ſopor ſuus occupat artus. 


Longius, aut credunt cœlo, adventantibus Euris: 
Sed circum tutæ ſub mcenibus urbis aquantur, 
Excursũſque breves tentant : & ſæpe lapillos, 
Ut Cymbæ inſtabiles fluctu jactante ſuburram, 


Tollunt: his ſeſe per inania nubila librant.—— ] 


Regem non fic ÆEgyptus, & ingens 


Diripuere ipſæ, & crates ſolvere favorum. 


Et ſæpe attollunt humeris, & corpora bello 


I 


Corda licet longe præſciſſere: namque morantes 
Martius illæ æris rauci canor increpat, & vox 
Auditur fractos ſonitus imitata tubarumn. 
Tum trepidz inter ſe count, penniſque coruſcant, 


 Miſcentur, magniſque vocant clamoribus hoſtem. 
Ergo ubi, ver nactæ ſudum, campoſque patentes, 

Erumpunt portis: concurritur: æthere in alto 
Fit ſonitus: magnum mixtæ glomerantur in orbem, 
Præcipitẽſque cadunt : non denſior atre grando, 
Nec de concuſſa tantum pluit ilice glandis 

Ipf per medias acies, inſignibus alis, 
Ingentes animos anguſto in pectore verſant. 


BE E s. 115 
A with ſoft Sleep relieve their weary Limbs, 

Hie Rain impends, or Winds begin to riſe, 

Whey rove not far from Home, nor truſt the Sky : 

I drink, ſecure, beneath their City's Walls, 

Id ſhort Excurſions try: and oft with Sand 

last Themſelves, like Ships on toſſing Waves, 

ind poiſe their Bodies thro? the Void of Air. Trap, 
Not Egypt, nor wide Lydia's Realms, . 
lor Parthia, nor Hydaſpes with ſuch Zeal 

Ldore their K 1 NG, —Their KING ſurviving, All 
T-animous concur : his Death diſſolves En 
pciety: Themſelves their Honey-Stores, 

nd all the curious Texture of their Combs 

demoliſh. He o'er all their Works preſides : 

Him they admire : and in one Body form'd, 

umming, incloſe Him round : and oft in War 

upport Him on their Shoulders: for his Life 
xpoſe their own, and court a glorious Death, — Trap. 
If to the Fight they iſſue forth, (for ot 
tween two Kings, with Tumult, Diſcord reigns :) 

ſhe Vulgar's Rage, and Courage, and their Hearts 
rembling with eager Appetite of War. 

You may foreknow. A Clarion, ſhrill as Braſs, 

ouſes the Laggers ; and a martial Noiſe 

Diſtant is heard, like Trumpets broken Sounds. 

hen trembling they unite, and ſhake their Wings, 

And with their ſharp Proboſcis whet their Darts, 

And fit their Claws: and round their Monarch's Court 
Thicken, and muſter : and with loud Acclaim 

rovoke the Foe.— Now, having gain'd a Sky | 


, 2 
rene, and open Fields of vernal Air, 


[hey iſſue from their Gates, and join the Shock 
Df Battle: Humming thro' th* Etherial Void, 

none huge Cluſter they conglobe, and fall 
pitant : Nor thicker falls the Hail, 

or Show'rs of Acorns from a ſhaken Oak. 
he Kings themſelves, betwixt the middle Ranks, 


al ouſpicuous ſhine, and ſpread their gliſt'ning Wings: 
Their little Bodies mighty Souls inform. ) = 
48 5 The 
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116 MErNDICUS. 


Et rutilis clarus ſquamis: ille horridus alter 
Ut binæ regum facies, ita corpora gentis: 


Cum venit, & terram ſicco ſpuit ore viator 
Aridus: elucent aliæ, & fulgore coruſcant, 
| Ardentes auro, & paribus lita corpora guttis— 


In venerem ſolvunt, aut foetus nixibus edunt. 
Verum ipſæ è foliis natos & ſuavibus herbis 
Ore legunt: ipſæ regem, kr — 

Sufficiunt. —— 0 


Excipiat, (neque enim plus ſeptima ducitur æſtas) 
At genus immortale manet, multoſque per annos 
Stat fortuna domus, & avi numerantur avorum. —— 


F Ef labore gem Fe IG oraque nulli 


Fortè caſam: parvaſque fores pulſavit : at inde 
Prodit anus: Divamque vidit, lymphamque roganti, 
Dulce dedit, toſta quod coxerat antè polenta. 


Alter erit maculis auro ſqualentibus ardens: 
(Nam duo ſunt genera) hic melior, inſignis & ore, 


Deſidia, latamque trahens inglorius alvum. 


Namque aliæ turpes horrent, ceu pulvere ab alto 


Ih, 
Illum adeo olacuill iba mirabere morem, 
Quod nec concubitu indulgent, nec corpora ſegnes 


Ergo ipſas quamvis anguſt terminus ævi 
Thi, 
M END 1s. 


Colluerant fontes: cum tectam ſtramine vidit 


Dum bibit illa datum: duri puer oris & audax 
Conſtitit ante Deam: nue, avidamque vocavit.— 


Ovid. Met, Lib, If 


Je One ( for diff rent are their Species) burns 

7" yary'd Spots, and Gold: his Form all o'er 
W..cous, and bright with gliſt'ring Scales: this Kind 
Je Beſt : the Other horrid, and with Sloth 


. 
ES 
+ 1 


brious, trails his ſwagging Paunch along. 
IE 


Ir 1c the People, than their Kings, are found 
Forms diſtin& : Some foul, of duſky Hue; 

when the Trav'ler, on a ſandy Road, = 
Jom his dry Mouth ſpits Froth commix'd with Duſt : 
y One Quality in Bees thou wilt admire: 

Kat genial Love they know not, nor indulge 

u * ſoft Joys, nor propagate their Kind. 
Im Herbs, and fragrant Simples, with their Mouths 
They cull their Young : from thence the Inſect King, 

Ind all his little Subjects they ſuppl xy. 

pd therefore tho? their Term of Life be ſhort, 

Nor beyond ſeven Summers e'er extends) 

Et the immortal Progeny remains 

. Wir many Years the Kingdom's Fortune ſtands, 

Thi 


BuGGAR.. 


Hirſty, at laſt, by long Fatigue, 4 ſhe grows, 
But meets no Spring; no Riv'let near her flows. 
pen looking round, by Accident ſhe ſpies, 
Cottage thatch'd with Straw, and thither hies. 
ſc Goddeſs knocking at the little Door, 
Was open'd by a Woman old and poor, 
ho, when ſhe begg'd for Water, gave her Ale, 
wid long, but well preſerv'd from being ſtale. 
e Goddeſs drank : a chuffy Lad was by, 
po ſaw the Liquor with a grutching Eye 
d grinning cries, — She's greedy more than dry, —— 
1 MMayntvaring alter'd. 
This miſtaken Notion, which prevail'd in Virgil's Days, is now 
Med, ＋ Ceres in ſearch of her Daughter Proſerpine. 

1 3 CAE Water 


B EGG A R. 117 


Ine glaring Shine, and glow with Drops of Gold. Tap. 


pd Grandſires number Grandſires in their Line.— Trap. 
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Quæ tamen 1 ut detis ſupplex peto. 4 


Hauſtus aquæ mini nectar erit : J 2 fatebor 
N ſimul.— — 


1 E S T mihi nonum ſuperantis: annum 
Phylli, nectendis apium coronis, 
Multa, qui crines religata ſulges: 


Ridet argento domus: ara caſtis 


5 Cuncta feſtinat manus: huc & illuc 
Curſitant miſtæ pueris puellæ: 
Sordidum flammæ trepidant rotantes 


Ut tamen noris, quibus advoceris 


Penè nata ali Propr 10: quod EX hac 


NATAL1S. 
_ Quid prohibetis aquis ? uſus communis aquarum. 


Nec ſolem proprium Natura, nec aera fecit, 


Nec tenues undas. Ad publica munera ven. 


_ — Caret os humore loquentis: 2 | 
Et . arent: vixque eſt via vocis in illis. = 


Ovid. Me. Lk f | 


| Indotata wiki "IR eſt, paupercula mater, 


Et fundus nec vendibilis, nec paſcere firmus, | 
Qui diet; Clamat, victum date. j 


For. Lib, 1. vun . J 


1 ATA 1L 1 8 


Plenus Albani cadus: eſt in horto, 


Eſt hederæ vis 


Vincta verbenis avet immolato 1 
Spargier agno. 


Vertice fumum. 


Gaudiis: Idus tibi ſunt agendæ, 

Qui dies menſem Veneris marine 
Findit Aprilem : 

Jure ſolennis mihi, ſanctiõrque 
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BIRTH-D Ax. 
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BI RTRH-D AY. 


D Aan Wine, a Caſk in Store 
EF Tave got, that's nine Years old and more: 
And Parſley in my Garden grows. 
And Ivy to adorn thy Brows: 
; vy, my Dear, ſhall finely ſhine, —_ 
And fair among thy Curls entwine. 
{ My Houſe with Silver glitters round : 
My Altar, with chaſt Vervain bound, 
Now only wants the Lamb whoſe Blood 
Muſt ſprinkle o'er the ſacred Wood. 
| All Hands at work, with buſy Care 
My Boys and Maids the Feaſt prepare: 
In curling Volumes, through the Sky 
Thick Smoke does from my Chimney fly. 
| But would You know what Joys to Night 
| call You to, and why invite: 
| You're now to celebrate the Ile 
Which does fair April's Month divide: 
Ahril, to Sea-born Venus dear, 
Whoſe welcome Ide ſhall ev'ry Year, 
be kept in ſolemn Wiſe by me, 
I dre than my own Nativity: 
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120 RB OR. 
Luce Mcenas meus affluentes 


Ordinat annos.——.— Hor. Lib. Iv. ol al | 


Run x. 


Veri ruboe h ora notavit, 55 

Neſcia quid ſit Amor: ſed & erubuiſſ dere, 
Hic color aprica pendentibus arbore pomis : 
Aut ebori tincto eſt, aut ſub candore rubenti, 
Cum fruſtra reſonant. ra auxiliaria, Latte, — 


Ovid. Mel. Li, I. 


— 


Eb ſubitiſque i invita notavit 
Ora . rurſuſque evanuit. Ut ſolet Aer 
Purpureus fieri, cum primum Aurora movetur : 
Et breve poſt tempus candeſcere ſolis ab ictu.—— 
„ Met, Li, N 

3 plurimus i mm 7 
Subjecit rubor, & calefacta per ora cucurrit. 

Indum ſanguineo veluti violaverit oſtro 


Si quis ebur: vel mixta rubent ub! lilia mull 
Alba Rosa. — — —— — 2 — 


75 . En. Lib II 


Niveos init purpura vult 
Per liquidas ſuccenſu genas : caſtzque pudoris 
IIluxere faces. Non ſic decus ardet eburnum, 
Lydia Sidonio quod femina tinxerit oftro.—— 
Claud. Raft, Pr 
Candor erat : qualem ririfert Latonia Luna, i 
Et color in niveo corpore purpureus : 
Ut juveni primum Virgo deducta marito 
Inficetur teneras ore rubente genas:  _ 
Ut quum contexunt amaranthis alba puellæ 
Lilia, & Autumno candida mala rubent— 
Tuhul. Lib. Ill, 1 


— 


üs ti. 121 


po my Mecenas from this Sun 
His date of rolling Years begun. 


BLUSHING. 


HE Boy knew Nought of Love, but touch'd with 
| CEE TC . 
Look d down, and bluſh'd : his Bluſhes well became: 

So Apples glow upon the ſunny Side; „ 
80 IV'ry looks with rich Vermilion dy' d; 

So ſhews the Moon, when all her ſilver White 

Turns in Eclipſes to a ruddy Light, 5 
And Braſs reſounds in vain.——— Addiſon alter'd. 
Ehe 7 bluſh'd ; —againſt her Will the riſing Red 
Fluſh'd in her Cheeks, and thence as ſwiftly fle. 
En ſo the purple Morning paints the Skies: 

And ſo they whiten at the Sun's up-riſe, — 


A Crimfon Bluſh || her beauteous Face o'er-ſpread, 
| Varying her Cheeks by turns with white and red. 
The driving Colours, never at a Stay, _ 

| Run here, and there, and fluſh, and fade away. 

| Delightful Change! thus Indian Iv'ry ſhows 

| Which with the bord'ring Paint of Purple glows : 


| Or Lilies damaſk*d by the neighb' ring Roſe.— Dryden. 


— With modeſt Grace, 
The running Bluſhes kindle all her Face. 

Leſs beauteous glows the Indian Ivory, | 
When deeply tinctur'd by the Hrian Dye. 


Fair He appear'd, like ſhining Cynthia bright, 

| And purple Bluthes grac'd the ſnowy White: 

Fuch glowing Bluſhes ſtain the modeſt Maid, 

When to th' expecting am'rous Youth convey'd, 

| And the new Pleaſures of the Bridal Bed. 

Thus bright the ſcarlet Amaranthus ſhines, 

Which with the Lilly ſome fair Virgin joins: 

| A Hue like this, when ting'd by Autumn's Pride, 
Reddens the Apple on the ſunny Side, — 
4 Hermophroditus, T drechne, | Lavinia. 
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Dart. alter*d. 


A Crim- 


* ee 1 en watery. —— 


124 JAcTANTIA. 


Quale roſæ fulgent inter ſua lilia mixtz, 


N AM, qudd ſæpe homines morbos magis eſſe Gd 


Et fe ſcire Animi naturam ſanguinis eſſe, 
Nec prorſum quicquam noſtræ Rationis egere : 


5 Aut etiam Venti, fi fert ita forte voluntas, 
Jactari cauſa, quam, quod res ipſa probetur. 
Extorres iidem patria, longeque fugati 

Conſpectu ex hominum, fœdati crimine da 
Omnibus zrumnis affecti denique vivunt: 
Et nigras mactant pecudes, & Manibu' divis 

Acrids advertunt animos ad Relligionem.- 


Cum ne deterids ſapiat pannucia Baucis, 
| Cum bene diſtincto cantaverit ocima vernæ. 


Nec poterit ferrum, nec edax abolere Vetuſtas. 


— 


Aſtra ferar: nomenque erit indelebile noſtrum. 


Ore * an: : perque omnia n fama 


———f 
Conſcia purpureus venit in ora rubor. 
uale coloratum Tithoni conjuge cœlum 
Subrubet, aut ſponſo viſa puella novo. 


Aut ubi cantatis Luna laborat equis.— 
Ovid. Amor. Lid. I El, ; 


Aera 14 Vide Sur TAB. 


n m ferunt vitam, quam Tartara lethi, 


Hine licet advertas animum, magis omnia Laudis, 


Et quocunque tamen miſeri venere, parentant, 


Inferias mittunt: multoque 1 in rebus acerbis 


Lucret, Lib. II 

| Dinomaches ego ſum : ſuffla. Sum candidus: eſto. 

Perſ. Sat. i 

Jamque opus exegi: quod nec Jovis ira, nec ignis, 

Cùm volet illa dies, quæ nil niſi corporis hujus 
Jus habet, incerti ſpatium mihi finiat ævi: 


arte tamen meliore mei ſuper alta perennis 


Quique patet domitis Romana potentia terris 


l. 


A Crimſon Bluſh her conſcious Face o'erſpread— 
ring Phoebus paints the Skies with red; 


4 
* 


: & looks the Virgin in her nuptial Bed : 
50 op'ning Roſes mix'd with Lillies glow : 
50 docs the Moon in her Eclipſes ſhow.— 


BoASTING. See PRI PD E. 


O R tho' ſome talk they leſs ſhould fear to die, 
T Than live with a Diſeaſe, or Infamy:: 
That they know well the Soul conſiſts in Blood, 

And our Philoſophy can do no good: 

| Obſerve, they talk thus, rather out of Love 

To empty Praiſe, than, what they ſay, approve. 
For theſe ſame Men, to Chains, or Baniſhment, 

| Condemn'd 1 to Gallies, or to Priſons ſent : 

| Tho' infamous by horrid Crimes they're grown, 

Vet ſtill endure, and patiently live on. e 

| Nay more, where-&er theſe boaſting Wretches come, 
They ſacrifice black Sheep on ev'ry Tomb, as 

| To pleaſe the Manes : and of all the Rout, 

When Cares and Dangers preſs, grow moſt devout — 

7 e NDP 61; 3ͤ»ͤ . » 
hut J am nobly born: — tis true: go boaſt. 

Thy Pedigree, the Thing thou valu'ſt moſt : 

Beſides Jam a Beau: that too I grant 
| dhe that cry's Herbs has leſs Impertinence, e 
And, in her Calling, more of common Senſe.— Dryden. 

My Work is finiſh*d, which nor dreads the Rage 
| Of Tempeſts, Fire, or War, or waſting Age: 

Come, ſoon or late, Death's undetermin'd Day, 

This mortal Being only can decay: — ñ 
My nobler Part, my Fame, ſhall reach the Skies, 
And to late Times with blooming Honours riſe : 
Whate'er th* unbounded Roman Pow'r obeys, 

All Climes and Nations ſhall recal my Praiſe : 


SE) 22 T= "yo, 
. 4 ws . * - — oy - 
1 - . 5 
— -- - we 
6 — 4 — — ES. 1 — ” 
— — — — — — — 
— —— — — Oe 
— - 1 — - 
1 r — —— — 2 — —— — 
= GET ů — I - rae — 


- _. 
. +74 || 80805 
F 4 4 3 


- — 2 Pe — 
- 5 — hone — — — — — = 
— - _ — — * — 
He, ear aaa eb — 2 — — 
— — S —_= oy 
r RS, = ſho: <3 . — — - 
. 


Incluſum buxo, aut Oricia terebintho 


124 Puk R Formoſus. CxsTUUNH Pucna, 


(&i quid habent vert vatum præſagia) vivam.— 
Ovid. Met. Lib. x, 
Exegi Monumentum ære perennius, 
Regalique ſitu Pyramidum altius : 
Quod non imber edax, non Aquilo impotens 
Poſſit diruere, aut innumerabilis 
Annorum ſeries, & fuga temporum. 
Non omnis moriar : multaque pars mei 
Vitabit Libitinam : uſque ego poſteri 
Creſcam laude recens : dum Capitalium 
Scandet cum tacita N Pontifex. — 
Hor. Lib. III. Od 30. 


P UE R Formoſus, 


L. Audaret faciem lor quoque : Qualia namque 
Corpora nudorum tabula pinguntur amorum, 
Talis erat. Sed, ne faciat diſcrimina cultss. 
Aut — adde leres, aut illis deme pharetras.—— 
0 Ovid. Met. Lib. X. 


Ipſe inter nadie Veneris fuftiflima cura, 

Dardanius caput ecce puer detectus honeſtum, 
Qualis gemma micat, fulvum quæ dividit aurum, 
Aut collo decus, aut capiti: vel quale per artem 


Lucet ebur. Fuſos cervix cui lactea crines 


Accipit & molli ſubnectit circulus auro. —— = 
| 1 1. n. Lib. x 


c PuGNa 


: — | Ontinuo vaſtis cum viribus effert 

Ora Dares, magnoq; virùm ſe murmure toll: 
Oftenditque humeros latos, alternaque jactat 
Brachia protendens, & verberat ictibus auras. 


Quæritur 


Bo V Handlome, BOX ING. 125 
If s allow'd to Poets to divine i Z 
one half of round Eternity is mine. Welſted. 
A Monument, more durable than Braſs, 
And whoſe Magnificence does far ſurpaſs 

Expr proud Pyramids, I've rais d: — In vain 

E The northern Blaſty the ſouthern Show'rs of Rain, 

Ages, and Time ſhall ſtrive to pull it down again, 

All of me ſhall not die: my Works ſhall fave 

© The Nobleſt Portion from the greedy Grave: 

I fill hall flouriſn in the Rolls of Fame, 

Still ſhall Poſterity revere my Name; 

Till the High-Prieſt and ſilent Maid no more 

| Aſcend the Capitol, and Fove adore, — 


B OY Handfome, 


HE lovely Boy was born with ev'ry Grace 
1 Evn Envy muſt have prais'd ſo fair a Face: 
Such was his Form, as Painters when they ſhow 
Their utmoſt Art, on naked Loves beſtow. 
| But Jeſt the Dreſs ſhould any Diff'rence make, 


| Shafts give to him, or elſe from Cupid take. Dryd. alter'd. 


| Full in the midſt, the princely Youth of Troy 
By Venus lov'd, and worthy all her Care, 
(His beauteous Head uncover*d) ſhone to View: 
As ſhines a Gem inclog'd in yellow Gold, 

| Grace to the Head, or Neck: or Iv'ry ſet, 

| With curious Art, in Ebony, or Box: 

| His ſnowy Neck receives his flowing Hair, 


Capped in a Circle of ſoft ductile Gold, — — Trap. 


 Boxincs. 


ro Orthwith upriſes ſtern, _ 

| + Dares: and with the Murmur of the Croud, 
| Rears his rough Viſage, and prodigious Strength : 
Mews his broad Shoulders, his Alternate Arms 
*rotends, and in mock Duel beats the Air. 
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Quæritur huic alius: nec quiſquam ex agmine tanto 
Audet adire virum, manibuſque inducere ceſtus, 
Hic gravis Entellum dictis caſtigat Aceſtes : 


Entelle, heroum quondam fortiſſime fruſtra, 


Ubi nunc nobis Deus ille, magiſter 


Nequicquam memoratus Eryx ? ubi fama per omnem 
Trinacriam, & Spolia illa tuis pendentia tectis? 


Ille ſub hæc: non laudis amor, nec gloria ceſſit 
Pulſa metu : ſed enim gelidus tardante ſenecta 
Sanguis habet, frigentque effœtæ in corpore vires. 
pg —=———Sic deinde locutus, 


In medium geminos immani pondere ceſtus 


Projecit : quibus acer Eryx in prælia ſuetus 


Ferre manum, duroque intendere brachia tergo. 

Obſtupuere animi: tantorum ingentia ſeptem 
Terga boum plumbo inſuto ferroque rigebant. 
Ante omnes ſtupet ipſe Dares, longeque reculat, 


Tum ſenior teins referebat pectore voces : 


—— i noſtra Dares hæc Troius arma recuſat, 
Aquemus pugnas. - 
Hzc fatus, duplicem ex humeris Jcjecir amictum: 


Et magnos membrorum artus, magna oſſa lacertõſque 
Exuit: atque ingens media conſiſtit arena. 

Tum fatus Anchiſa ceſtus pater extulit xquos, 

Et paribus Pn ambor um innexuit armis. 


Conſtitit in digitos e extemplo 5 uterque, 


Brachiaque ad ſuperas interritus extulit auras. 


Abduxere retro longe capita ardua ab ictu: 
Immiſcentque manus manibus, pugnamque laceſſunt. 


Ille, pedum melior motu, fretuſque juventa?: i 


Hic, membris & mole valens : ſed tarda trementi 


Genua Jabant : vaſtos quatit æger anhelitus artus. 
Multa virt nequicquam inter ſe vulnera Jactant, 
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for him a Match is ſought: nor dares ev'n One 

rom all that vaſt Aſſembly to approach 

| The Challenger, or arm his Hands for Fight. 

Ales then Entellus thus upbraids: 

Enellus, braveſt Hero once in vain, 

F Where is our Eryx, vainly boaſted God, SET 

| Your Maſter ? Where your Fame thro? all this Iſle 
| Renown'd ? And Trophies hanging round your Roof? 
Jo whom Entellus ; Tis not that the Love 
of Praiſe and Glory has my Breaſt thro? Fear 

| Abandon'd 3 But my Blood by freezing Age 

Iz cold, retarded : And my Strength benumb'd 

Within my ſapleſs Trunk. —— This ſaid, He flings 

| Into the Midſt two Gauntlets huge, of Weight 

| Enormous : Thoſe which warlike Eryx wore 
In Fight, and whoſe ftiff Leather brac'd his Arms. 
| Amaz'd were All: ſo vaſt the ſev'n tough Hides 
Of Bulls, with Lead and Iron ſewn between : 

But more than all the reſt, the Champions Self, 
| Dares, aghaſt, and at a Diſtance ſtands, 

Refuſing —— Him thus the aged Sire beſpeaks: 
If Trojan Dares thinks theſe Arms unequal, 
| Let Us have due Proportion in the Strife, 

—— = Thus he ſpoke:  _ 

And from his Shoulders flings his double Veſt, _ 
Strips his huge Limbs, huge Bones, and brawny Arms : 
And in the Midſt with mighty Stature ſtands.— 
Then Prince Æneas equal Gauntlets brings, 
And binds the Wriſts of both with equal Weight. 

Forthwith, ere&, and high upon their Toes, 

Both ſtand, and fearleſs raiſe their Arms in Air : 
Lean back their lofty Heads, to ſhun the Stroke, 
Mix Hands with Hands, and irritate the Fight. 

| The One excelling in his nimble Feet, 

And confident in Youth : The Other ſtrong : 
In Limbs, and Bulk: but flow with trembling Knees 
He ſtaggers, and the panting Labour ſhakes _ 

His huge-built Trunk, In vain repeated Wounds 
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Multa cavo lateri ingeminant, & pectore vaſtos 


Dant ſonitus, erratque aures & tempora circum 
Crevra manus : duro crepitant ſub vulnere mal. 


Stat gravis Entellus, nisũque immotus eodem, 
Corpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. 
Ille, velut celſam oppugnat qui molibus urbem, 
Aut montana ſedet circum caſtella ſub armis: 
Nunc hos, nunc illos aditus, omnemque pererrat 
Arte locum, & varus aſſultibus irritus urget. 
Oſtendit dextram inſurgens Entellus, & alte 
Extulit: ille ictum venientem a vertice velox 
Prævidit, celerique elapſus corpore ceſſit. 
Entellus vires in ventum effudit, & ultro 
Ipſe gravis graviterque ad terram n pondere vaſto 
Concidit.—— lt clamor cœlo. 
At non tardatus caſu, neque territus heros, 
Acrior ad pugnam redit, ac vim ſuſcitat ira: 
Tum pudor incendit vires, & conſcia virtus : 
Præcipitẽmque Daren ardens agit æquore toto: 
Nunc dextra ingeminans iCtus, nunc ille ſiniſträ. 
Nec mora, nec requies: quam multa grandine nimbi 
Culminibus crepitant, ſic denſis ictibus heros 
Creber utraque manu pulſat versatque Dareta. 


Tum pater Fneas, procedere longius iras, 
—Haud paſſus,- — 
Finem impoſuit Pugnæ: fefsmque Dareta 
Evipuir — 3 
5 Illum fidi xquales, | genua gra trahentem, 
Jactantẽmque utroque caput, craſsimque cruorem 

Ore rejectantem, —.—— in i ſanguine dentes, . 
Ducunt. . An. Lib, V. 
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bey aim alternate: On their hollow Flanks 
Ihe Strokes redoubled ring: Their throbbing Breaſts 
re batter d with loud Noiſe : The bandy'd Blows 
round their Ears and Temples : And beneath 

he rigid Lead their cracking Jaws reſound. 
| Firm by his Weight, in one fix d Poſture ſtands 
1-115 ; With his Body and quick Eyes 8 
Lone, eluding his Aſſailant's Strokes. 
e, like a Warrior, who ſome lofty Town 

faults by Storm; or under Arms beſets 

Caſtle on a Hill, now Theſe, now Thoſe 
pproaches tries, the Place all round with Art 

ploring : and with various Efforts vain 

iges his Foe. Entellus ſhews his Arm 

asd high: The Other ſwift foreſees the Blow 
ſeſcending from his Head, and nimbly ſlips 


ide : Entellus on the empty Air 
ſes his Strength, and heavy to the Ground 
ils with vaſt Weight. —. 


arn rings with Shouts. But, not at all diſmay'd, 


or by his Fall retarded, to the Fight 

he Hero with redoubled Force returns 

uſes his Strength with Rage: Shame fires his Soul, 

d conſcious Worth: Ober all the Field he drives 

yen precipitate : now with the Right. 

ov with the Left, reit'rating his Blows: 

or Pauſe, nor Reſpite. Thick as Hail in Storms 

ittles on Roofs, with ſuch repeated Strokes, 

bis Way, and That, the Hero with both Hands 

ffets his Foe : and turns, and whirls him round. 

Then Prince ÆAneas could no longer bear 

ch Fury to proceed, but ends the Fight, 

id reſcues fainting Dare!“ 
Him, with tott'ring Pace 

ling his Legs along, on either Side 

ging his Head, and belching from his Thtoat 

uck Clots of Gore, and Teeth commix'd with Blood, 
a paces, officious to their vanquiſh'd Friend, 
1.— — — Trap. 
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—_ 9 . 
894 


Quid faciat Sapiens? Stultus quoque munere gaudet : 1 


Sed pretium fi grande feras, cuſtodia victa eſt: 


Bb — — — f ——— — 
1 


Quid faciant Leges, ubi ſola Pecunia regnat, 
Ipſi qui Cynica traducunt tempora ſcena, 


5 Ergo Judicium nihil eſt niſi publica merces, 


. I LI alternantes multi vi prælia miſcent 


Verſaque in obnixos urgentur cornua vaſto 


Mu Nx ERUM Co RRV PT PII. 


Unera, crede mihi, placant homineſque, Deäſr 
Placatur donis Jupiter ipſe datis. 


pſe quoque accepto munere mitis erit.— Ovid. I, 4 


Nec perhibent claves, & canis ipſe tacet.— 
Incluſam Danaen turris ahenea,  _ 
Robuſtæque fores, & vigilum canum 
Triſtes excubiæ munierant ſatis 
Nocturnis ab adulteris: _ 
Si non Acriſium, virginis abdite 
Cuſtodem pavidum, Jupiter & Venus 
Riſiſſent: fore enim tutum iter, & patens, 
Converſo in pretium Deo. — . 
PL OY TR Po lr pee 626 We" NR 


Aut ubi Paupertas vincere nulla poteſt ? 
Nonnunquam nummis vendere verba ſolent. 
Atque Eques in cauſa qui ſedet, empta probat.—P.4 


TavuRoRUM PV G NA. 


Vulneribus crebris: lavit ater corpora ſanguis, 


Cum gemitu : reboant ſylvæque & magnus Olympd. 
Nec mos bellantes una ſtabulare : fed alter 
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BRIB FA v. 


7 Elieve me, Men and Gods with Gifts are pleas $ 
| : 1 Ev'n angry Jove by Off "rings is appeas d. 
ich Preſents Fools and Wile alike are caught, 
Give butenough, the Huſband may be bought.—Congreve. 
But bring your Price, come with a Gift prepar'd, | 
Ind You may quickly influence the Guard: 
Fold's mighty Pow'r ſets open ev*ry Door, 
Ind ev'n th' obliging Dog will bark no more.— Dart 
| A Tow'r of Braſs, Gates ſtrong, and barr'd, 

And watchful Dogs thoſe Gates to Guard, 
Muſt ſafely keep, (one wou'd have faid,) 
Imprifon*d Danae's Maiden-Head : 

And ſo they would, if cunning Jove, 

And Venus Favourer of Love, 5 

Had not with powerful Bribes betray'd 

Acriſius Guards about the Maid: 
ribes open'd for the God a Way: 
hen chang'd to Gold nought could his Paſſage fy. 
| Creech alter'd, 
| Where Money reigns, what ſignify the Laws? 

poor Man there can never gain his Cauſe, 
yn thoſe grave Sirs that rail againſt the World, 
n ſtoop ſometimes to ſell their Voice for Gold. 
[tice is now a common Bargain grown, 


be well the Judge, the Cauſe You buy's your OWN 


ai 


i 


de! 
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B u IL ILS FIGHT ING. 


/ITH mighty Force ; 
T'wo Bulls in Battle join : repeated Wounds 
ſutual inflict * Black Gore their Bodies laves *-- 
heir Horns againft each other ſtr&;gling puſh 


=—h They r roar aloud : The Woods, and mug 
mpus Top reverberate the Noiſe. 


or after this can both together feed: | 
K 2 The 


us, 


132 CArTIvus. 


Victus abit, longeque ignotis exſulat oris : 
Multa gemens ignominiam, plagaſque ſuperbi 
Victoris, tum quos amiſit inultus amore: 
Et ſtabula n. regnis exceſſit AVItis,— 

Ss ny wy 


Velut 
"Ob duo converſis inimica in N tauri 
Frontibus incurrunt, pavidi ceſſere magiſtri: 
Stat pecus omne metu mutum, muſsantque juyencz, 
Quis pecori imperitet, quem tota armenta ſequantyr 
IIli inter ſeſe multa vi vulnera miſcent, 
Cornuaque obnixi infigunt, & ſanguine largo Fg 
Colla eee lavant: gamer nemus omne remugit 
A 2 Lib. J 


— 


CarrTiIvVus. 


Eferatis agmina portis 
Captivum traxere ducem, civiſque ſuper 
 Conflitir ante pedes, vultu tamen alta minaci _ 
 Nobilitas recta ferrum cervice ear 

| "Lands, Lil 


vicſcoris ſtetit ante pedes : ſervata precanti 
Majeſtas, non fracta malis, interque priorem 


Fortunam, casuſque novos gerit omnia victi, 
Sed Ducis. ? ʃ Luan Lib. 


Ecce trahebatur palſs Priameta Vir go 
Crinibus à templo Caſſandra adytiſque Minervæ, 
Ad cœlum tendens ardentia lumina fruſtra : 


Lumina, nam teneras arcebant vincula ping. ” 


Con 


3 CAPTIVE. „ 935 
vanquiſh'd quits the Field, and exiPd ſeeks | 

e unknown diſtant Coaſt, his dire Diſgrace 

EW mourning, and the haughty Victor's Wounds, 
is loſt Loves, which unreveng'd he leaves: 

looking back, with oft retorted Eye, 

his hereditary Realm retires — 3 
8. when two mighty Bulls, with hoſtile Force, 

Q puſhing Horns, in dreadful Battle join, 

tembling Keepers, and the Herd aloof 

mute with Fear: the Heifers faintly lowe, 

Wiful to which the Empire of the Wood 

& fall, which Lord the Paſtures muſt obey. 

& with prodigious Strength alternate Wounds 

ft: with clatt'ring Horns each other gore, 
with large Blood their Necks and Dewlaps lave: 
Wood all round rebellows to the Noiſe — Id. 


— _— 


Ern. 


HE faithleſs Garriſon betray the Town, 

And Captive drag their valiant Leader down. 

noble Roman, fearleſs, tho* in Bands, 

e his haughty Fellow- Subject ſtands, 

Looks erect, and with a daring Brow, 
he provokes, and courts the fatal Blow.— Rowe. 
length in Preſence of the Victor plac'd, 
ing Dignity his Geſture grac d. 

poke his preſent Fortunes and his paſt, 

decent Mixture in his manly Mein, 
aptive and the General were ſeen.—— Il. 
od Caſſandra, lo! the Royal Fair, 

| Falla? Shrine, with looſe diſhevel'd Hair, 

by the ſhouting Vidtors:—To the Skies 

ad, but rais'd in vain ! her glowing Eyes: 
-Jes,—ſhe could no more—the Grecian Bands 
nicely manacled her tender Hands. Pitt. 
(Ki DOT WT. 
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R "XI metus hominum, curæque ſequaces, 


AudaQterque inter Reges, reriimque Potenteis 
Verſantur, neque fulgorem reverentur ab auro, 
Nec clarum veſtis ſplendorem purpureal,- = Li. Lb | 


CURA. 


Nec metuunt ſonitus armorum, nec fera tela: 


— Nec trepides in uſum 
8 ævi pauca. Fugit retro 
Levis Juventas, & Ach, arida 
Pellente laſcivos amores 
5 Canitie, facilemque ſomnum, 
Non ſemper idem floribus eſt honos 
Vernis: neque uno Luna rubens nitet 
Vultu. Quid æternis minorem 
* Conſiliis animum fatigas? 
Cur non ſub alta vel platano, vel hac 
Pinu jacentes fic temere, & rosd 
Canos odorati capillos, 5 
Dum licet, Aſſyriaque Nardo, 
8 Potamus uncti ?. — 


Hor. Lib. ll Oc 


Quid tam ſollicitis vitam benin annis, 
T orquemurque metu, cæcaque cupidine rerum? 
EÆternisque ſenes curis, dum quærimus, ævum 
Perdimus : & nullo votorum fine beat! 
Victuros agimus ſemper, nec vivimus unquam: 
Pauperiorque bonis quiſque eſt, quo plura requirat, 
Nec quod habet memorat : tantum quod 5 . 
| ode an. | 


'CBRES. 
Rima Ceres ferro mortales vertere terram 


Inſtituit cum jam i atque arbuta 5 # 
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CARE. 


1 E N 4 Cares which torture TIEN Hearts, 
Deſpiſe the Claſh of Arms, and points of Darts; 
th mighty Kings and Potentates make bold, 

2 their Purple, and their ſhining Gold. 


1 et no Concern, no Cares for Life 1 
Life, which laſts not long, and aſks not much. 
uth ſoon is gone, and Beauty quickly fades, 

dc ſapleſs Age beſilvers o'er our Heads: 

lt, ſwift away, the ſmiling Minutes move, 

d leave no room for Reſt, or wanton Love. 

Nor Flow'rs with vernal Glory alway blow, 

br her bright Face does Phæbe always ſhow : 

| why don't you to harraſs out forbear 

Mind unequal to continual Care? 
Why underneath ſome tow'ring Poplar's Shade, 
ſpreading Pine, ar'n't we ſupinely laid : 

filver Hairs with fragrant Roſes crown'd, 

h1ay Nard perfuming all around ? 

oe ably, whilſt we can, do we delay 

| drink our Troubles and our Cares away 
hy ſhould our Time run out in uſeleſs Years 5 
anxious Troubles, and tormenting Fears? 

th no Succeſs, and no Advantage crown'd, 
ly ſhould we ſtill tread an unfiniſh'd Round? 
mould deluding Hopes diſturb our Eaſe, 

bY purſue, yet eager to poſſeſs? 


oi n grey in Cares, how ſenſeleſs is the Strife ! 
ib, | King how to live we waſte a Life. 


more we have, the meaner is our Store, 
lt what we have we loſe, and only crave for more.— 


FN 


IRST Ceres taught, the Ground with Grain to fow, 
| And arm d with Iron Shares the crooked Plough, 
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=: CERES, 
Extrema ſub caſum hyemis, jam vere ſereno. 


Et Cererem clamore vocent in tecta: neque ante 
Det motus incompoſitos, & carmina dicat, —— 
Primitias frugum dant ſpicea ſerta ſuarum : 


Perque novem noctes Venerem tact mo viriles 
= vetitis numexant. 


Members 1 regens, volucri qui pervia nubila tractu 
Signant, & placidis humectant frena venenis. 
Frontem criſta tegit: pingunt maculoſa virentes 


Sulcatam fecundat humum : flaveſcit ariſtis, 
Orbita ſurgentes condunt veſtigia culmi. 
Veſtit iter comitata ſeges, ——— 


1 Unica, nec tribuit ſobolem Lucina ſecundam, 


Deficerent ſylvz, & victum Dodona negaret. 
Vi . Garry Lib 


——— Annua magne 
Sacra 1 Cereri, lætis operatus in herbis, 


Cuncta tibi Cererem pubes agreſtis adoret: 
Cui tu lacte favos, & miti dilue Baccho, 
Terque novas circum felix eat hoſtia fruges, 
Omnis quam Chorus & Socii comitentur ovantes : 


Falcem maturis quiſquam ſupponat ariſtis, 
Quam Cereri, torta redimitus tempora quercu, 


A * r N 9 * th IP 
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Il 


Feſta piz C Cerarl celebrabant annua Matres 3 
Illa, quibus nivea velatæ corpora veſte 


— — 
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e ET "Ovid: Met. Lib, XK 
— Cerca——finuolk draconum 


Terga notæ : rutilum ſquamis inter micat aurum. 
Nunc ſpiris Zephyros tranant : nunc arva volatu 
Inferiore ſecant: cano rota pulvere labans 


| Claud. Rapt. Pn. 


Henne Coreri orgies optata virebat 


Feſſaque poſt primos hæſerunt viſcera partus 
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uren now Dodonian Oaks no more ſupply'd | 

* Maſt, and other Trees their Foreſts Fruits deny*d.— 

Thy annual Off rings to great Ceres bring, [Dryd. 

Ion the green Turf performing ſacred Rites, oY 

When Winter ends, and Spring now ſmiles ſerene. 

Ceres let all thy ruſtic Youth adore : 

por Her do Thou with Honey mingle Milk, 

And gentle Wine: And round the recent Grain 

Let the propitious Victim thrice be led: 

Her in full Chorus let the Peaſants all 

singing attend, and with loud Shouts invite 

Ceres beneath their Rooſs : Nor any thruſt 

His Sickle to the Corn: till wreath'd with Oak, 

ITo Ceres he has paid the Honours due, 

With uncouth Dances, and unpoliſh'd Verſe. —— Trap. 

| The ſolemn Feaſt of Ceres now was near, 

When long white Linnen Stoles the Matrons wear: 

IRank'd in Proceſſion walk the pious Train, 

Off'ring Firſt-fruits, and Wreaths of golden Grain: 

For nine long Nights the Nuptial Bed they ſhun, 

„and ſanctifying Harveſt, lie alone.— Dryden. 
Ceres her Dragons guides; aloft they ly, ö 

And print a winding Track along the Sky: 

The curbing Bit with riſing Foam they ſtain, 

And work their harmleſs Poiſon on the Rein. 

High riſe their Creſts, and beauteous to behold, 

Their ſpeckled Backs are ſcal'd with green and gold. 

Now thro? the Zephyrs they direct their Flight, 

\nd now deſcending, on the Meadows light : 

[Lhe whirling Wheels revolving o'er the Ground, 

he Fields impregnate, as the Glebe they wound: 

0]. 1" fudden Harveſt tarts upon the Plain, 

ad in the Furrows ſprings the yellow Grain, 
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here &er ſhe comes. Hug bes alter'd. 
Ceres the Pow'r of the prolific Year, 8 
| Daughter had ſuperlatively fair, 

Nor bore a ſecond Birth : in This alone 

More Honours ſhe obtain'd, and more Renown, 


cund Than 
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. 
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Infecunda quidem : fed cunctis altior extalt 
Matribus, & numeri damnum Froſerpina penſat.— Ilie 


8 I Sors iſta dedit nobis, Sors ipſa gubernet : 


Et velut imperio præſcriptos reddere curſus 
Cernimus, ac nullis properantibus ulla relinqui ? 
Cur eadem æſtivas exornant ſidera noctes, 
Semper & hibernas eadem certamque figuram 
— dies reddit mundo, certamque relinquit ?— 


Inde retro redeunt : idemque retexitur ordo : | 
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S ORS. vide Dx us. PROVIDENT, 


At cur diſpoſitis viſibus conſurgere ſigna, 


Manil. Lib. l 


Nunquam tranfverſas deli decurrett ad FRY 
Nec mutare vias, & in ortum vertere curſus, 
Auroramque novis naſcentem oſtendere terris. 
Nec Lunam certos excedere luminis orbes, 
Sed ſervare modum, quo creſcat, quove recedat. 
Nec cadere in terram pendentia ſidera cœlo.— 


bi 


f NM UT AT IO. 


Eſolutaque Tellus 8 
In liquidas roreſcit aquas: tenuatus i in aurs | 
Atraque humor abit : demto quoque pk rurſus 
In ſuperos aer tenuiſſimus emicat ignes. 


— 


Ignis enim denſum ſpiſſatus 1 in acre tranſit: 


— 


E CHANCE. CHANGE. 139 
unn all the teeming Mothers: in her Face alter d- 
Her Proſerpine had ſumm'd the Beauties of a Race, — Hughes. 
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IF Chance theſe Things beſtow'd, and rules the Whole, 
1 Why do the Signs in conſtant Order roll? 
© Obſerve ſet Times to ſhut and ope the Day, 
Find the ſame Track, nor once miſtake their Way? 
: Why thro their Courſe, as if by Laws confin'd, 
E Haſte none away, and leave the reft behind? 
Why in the Summer do we always ſpy, _ 
The ſelf-ſame Stars by Night, adorn the Sky? 
Why do, each Winter, conſtantly, again 
E Others return to gild the azure Plain? —- 
Why ev'ry Day does Phzbus cheering Flame, [alter'd. 
| Shew the ſame World, and leave it ſtill the ſame ?— Creech 
| And that the Sn neer drives the riſing Day 
From North to South, nor leaves the beaten Way: 
That ſtill at Night he haſtens down the Wet, | 
| Nor ever turns his Horſes towards the Eaſt : 
That Light, by juſt Degrees, the Moon adorns, 
| Firſt ſhews, then bends, then fills her borrow'd Horns: 
| And that the Stars in conſtant Order roll, 
| Nor fall, nor change their Diſtance from the Pole, 
+ not the Work of Chance; but ſpeaks aloud 
The wiſe and ſteady Conduct of a God. IN"; * 


. — ER EEE 


— S—_ - dS, om 


— 


| 
g | 
[ 
: 
[ : 
i 
i 
1 
1 
. 
1 
1 
5 
1 
pl W 
1 4 
i 
v2 
| Ws 
ö 43 
79 
i * 
1 
1 
11 
} Fi 
4 ts s 
1 
14 
' : 
| is! 
18 = 

Is > 

* 

. 
vi 
"il * 
[4 
4 
l 

; 14 
1 
1h 

4 

74 
8 
« © 1800 
14 
2 
£ 1 
„ 
1 
8 
A 
ce 
3 
* 
11 
55 
4 
0 

wo 
+ 
3% 
i168 
#4 
1 
i J 
11 
11 
* 

91 
3. 


if 
: 
1 
f 
{38 
1 
9 
1. 
1 
11 
1 
1 
1 
1 
Fi 
16 
$1 
't 
i 
1 
4 
1 


n A MS 


1 E Arth rarifies to Dew: expanded more, 

| The ſubtile Dew in Air begins to ſoar : 
Spreads as She flies, and weary of her Name, 
Extenuates ſtill, and changes into Flame. 
Thus having, by Degrees, Perfection won, 
Reſtleſs, they ſoon untwiſt the Web they ſpun : 
And F ire begins to loſe her radiant Hue, 
Mirt with. groſs Air; and Air deſcends to Dew: 
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And 


Ex aliis alias reparat Natura figuras. 


| Sed variat, faciemque novat: naſcique vocatur 


Dee ſinere illud idem. Cum ſint huc forſitan illa, 


| Vidi ego, "quod fuerat quondam ſolidiſſima tellus, 


Et vetus inventa eſt in montibus anchora ſummis. 
Quodque fuit campus, vallem decurſus aquarum 
Eque paludoſa ſiccis humus arit arenis: 


Clauſit: & antiquis concuſſa tremoribus orbis 
Fulmina proſiliunt: aut exccecata refidunt —— 


140 Mur AT To. 


Hic in aquas : tellus glomerata cogitur unda.—— 
Ovid. Met. Lib. XV. 

Noftra quoque ipſorum ſemper, requieque fine ulla, 
nee vertuntur: nec =” imuſve, ſumiiſye, 
Cras erimus.— 


133 Wi. 
Nec perde ſua cuique manet. Rerumque novatrik 


Nec perit in tanto quicquam (mihi credite) mundo, 
Incipere eſſe aliud, quam quod fuit ante : morique, 


Hzc tranſlata illuc: ſumma tamen omnia conſtant. _ 


= Sic toties verſa es, Fortuna Jocorumi. 5 


Eſſe fretum. Vidi factas ex æquore terras: 
Et procul à pelago conchæ jacuere marin: 


Fecit: & eluvie mons eſt deductus in æquor: 


ue ſitim tulerant, ſtagnata paludibus hument. 
Hic fontes Natura novos emiſit, at illic 


Ibid. 


1 Ceelum, & quodcungu ſub illo eſt, 
Immutat formas, telluſque, & & quicquid in illa eſt. 


A 


CHANGE. 


141 
ew condenſing does her Form foregoe, 

| * 2 a heavy Lump of Earth below. Dryden. 
Thus ev'n our Bodies daily Change receive: 
Some Part of what was Their's before, they leave: 

Nor are to Day what Yeſterday they were: 

Nor the whole Same to Morrow will appear.— Dryden. 
| Thus are their Figures never at a ſtand ; 
gut chang d by Nature's innovating Hand; 

All Things are alter'd, nothing is deſtroy d: 

For ſome new Show the ſhifted Scene's employ'd. 

Then to be born, is to begin to be BR 

Some other Thing we were not formerly: 

And what we call to Die, is not Yappear, 

or be the Thing, which formerly we were. 

Thoſe very Elements, that we partake _ 

Alive, when Dead, ſome other Bodies make: 
(Tranſlated, ſhift their Form, and change their Courſe : 


The Face of Places, and their Forms, decay: 
And that is ſolid Earth, that once was Sea: 
Seas, in their Turn, retreating from the Shore, 
Make ſolid Land, what Ocean was before 
And far from Strands are Shells of Fiſhes found, 
And ruſty Anchors fix'd on Mountain-Ground : 
And what were Fields before, now waſh'd and worn 
By falling Floods from high, to Vallies turn, 
And crumbling ſtill deſcend to level Lands: 
And Lakes, and trembling Bogs, are barren Sands: 
And the parch'd Deſart floats in Streams unknown, 
I Wondring to drink of Waters not her own. 
Here Nature living Fountains opes; and there 
eas up the Wombs where living Fountains were. 
Or Earthquakes ſtop their ancient Courſe, and bring 
Diverted Streams to feed a diſtant Spring. — — —; 
—— —=— Whatever lies 
In Earth, or flits in Air, or fills the Skies, 
LA! ſuffer Change. . 


1 


But Death on deathleſs Subſtance has no Force.— A. 
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f 


— —Sic tempore vertt 


rs. 2 e illas aſſumere robota gentes . 


Concidere wt — 
e nikil eſt æquale ſub vo, 


Perpetaclique tenet flores, unumque colorem; 
Mutantur : ſed cuncta diu variantur in orbe : 
Et fœcunda ſuis ſubſiſtunt frugibus arva, 
Continuõſque negant partus effœta creando: 


Rurſus quæ fuerant ſteriles ad ſemina terræ 


Poſt nova ſu fficiunt, nullo mandante tributa. 
Concutitur tellus variis compagibus hærens, 
Subducitque ſolum pedibus, natat orbis in ipſo. 
Et vehit Oceanus pontum, fitienſque reſolvit, 


Nec ſeſe ipſe capit: ſic quondam merſerat urbes, 


 Humani generis cùm ſolus conſtitit hæres 
Deucalion, {copuloque orbem poſſedit in uno. 

Nec non cum patrias Phacton tentavit habenas, 
Arſerunt gentes, timuitque incendia cœlum, 


Fugerintque novas ardentia ſydera flammas, 


Atque uno timuit condi Natura ſepulchro. 
In tantum longo mutantur tempora curſu, 


A ſerum in ſemet redeunt. — 


Cnaos 


Nte Mare & Tellus, & quod tegit omni, c 


Ums erat toto Naturæ vultus in orbe, 


| Quem. dixere Chaos, rudis indigeſtaque moles : 


Fi 


K Mand, Lib. IV, 


Nec quicquam niſi pondus iners : congeſtaque eodem 


Non bene junctarum diſcordia ſemina rerum. 


Nullus adhuc mundo præbebat lumina Titan: 


Nec nova creſcendo reparabat cornua Phœbe: 
Nec circumfuſo pendebat in atre Tellus 
Ponderibus librata ſuis : nec brachia longo 
Margine terrarum porrexerat Amphitrite. 
Quaque fuit Tellus, illic & Pontus & Aer-: 


Sic erat inſtabilis Tellus, innabilis Unda, 


W cn mighty Empires flouriſh, and decay; „ 


. 


y Turns command, and in their Turns obey.— Dryden. 


N - 


4, | ___— Thro' the mighty Frame 

There's nothing that continues ſtill the ſame : 

Is Years wheel round, a Change muſt needs enſue, 

Things loſe their former State, and take a new z 

Now tir'd with Births, the Fields refuſe to bear, 

Now, unmanur'd, prevent the Tiller's Care. 

| Vapours dilated tare the ſolid Earth : 85 

E Strong the Convulſions at the fatal Birte: 

vaſt Mountains ſink: And now his large Command 

| Neptune extends, and Seas oferſpread the Land, 

Contemning Shores: Thus Cities were o*erflow'd, 

When, Mankind's ſingle Heir, Deucalion ſtood = 

on ſteep Parnaſſus, to repair the Stock: A 

The ſpacious World poſſeſſing in one Rock. 

And when bold Phaeton, with unequal Force, 

The Chariot fill'd, and drove the flaming Horſe : 

The Earth took Fire, Heav'n ſaw the Stars recoil, 

And frighted Nature fear'd one common Pile. 

| So much, as Years roll round, the mighty Frame 

I chang'd, yet ſtill returns to be the ſame, — Creech, 
CHAOS. 

* Efore the Seas, and this terreſtrial Ball, 

And Heav*n's high Canopy that covers all, 

Nature one Face of Things, a Chaos ſhow'd ; 

An indigeſted, heavy, formleſs Load: 

Where ill-cemented Seeds in Diſeord jarr'd, 

And all the Elements together warr'd. 

No Sun was lighted up, the World to view, 

No Moon did yet her blunted Horns renew : 

Nor Earth, ſelf-balanc'd, in the Air was plac'd, 

Ner yet kind Ocean's Arms the Ball embrac'd. 
hen Sea, and Air, and Earth confounded were, 

Unſtable was the Earth, and dark the Air, 

The Sea unnavigable, . = 
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144 AUuURIGA. DEITCTUSs Curry, 
Lucis egens Aer. Nulli ſua forma manebat. 
Obſtabatque aliis aliud: quia corpore in uno 
Frigida pugnabant calidis, humentia ſiccis, 
Mollia cum duris, ſine pondere habentia pondus. 
Hanc Deus & melior litem Natura diremit: 
Nam clo terras, & tertis abſcidit undas : 
Et liquidum ſpiſſo ſecrevit ab atre cœlum. 
Quæ poſtquam evolvit, cœcõque exemit avervo 
D iſſociata locis concordi pace ligavit —- — 
p Ovid. Met. Lb. I 


0 


AURIGA. 


. T cum carceribus ſeſe effugere Quadrigze, 
Addunt ſe in ſpatio : & fruſtra retinacula tendens 
Fertur equis Auriga, neque audit. currus habenas, —— 

BY oa I ies „ oY 


Non tam præcipites bijugo certamine campum 
Corripuere, rutintque effuſi carcere currus; 
Nec fic immiſſis Aurigæ undantia lora —« 

Concuſſere jugis, pronique in verbera pendent — KB 


——— — A Rreftis auribus horrent — 
2 Quadrupides : — metu turbantur, & altis 
Præcipitant Currum ſcopulis. Ego ducere vana 
Fræna manu, ſpumis albentibus oblita, luctor: 

Et retro lentas tendo reſupinus habenas. 
Nec vires tamen has rabies ſuperaſſet equorum, 


\ certain Form on any was impreſt. 

| were confus d, and each diſturb'd the Reft : 

cold and Hot, the Dry and Humid fight, 

e Soft, and Hard, the Heavy and the Light. 
But God and careful Nature interpoſe, 
(reconcile the elemental Foes : 


d from groſs Air the purer Heav'n refines. 

n by his prudent Care, the Maſs controul'd, 

an its blind Materials to unfold : ; 

to each Portion proper Seats aſſigns, _ es 
| all the beauteous Whole in Peace combines, —— 


b. 


CHARIOT EER. 


$ when the Racers from their Barriers ſtart, 
And whirl around the Goal : the Charioteer 
fly attempts to check the flying Steeds : 

{lf is born away: the duſty Car 


Nith Force leſs rapid, ſtarting from their Bounds, 
Chariots whirl, and ſmoke along the Field : 
earneſtly the eager Charioteers 


. i heir fwift Horſes ſhake the waving Reins, 


TrrRown from a CHARIOT. 


3 HE frighted Horſes pricking up their Ears 


ver the Rocks the rattling Chariot drew. 

an to ſtop the hot-mouth*d Steeds *I try'd, 
bending backward all my Strength apply'd : 
frothy Foam in driving Flakes diſtains 
bits, and Bridles, and bedews the Reins. 
lnough as yet untam'd they ran, at length 

Ni beady Rage had tir'd beneath my Strength, 
Hippolitus. 35 . 
L 


Earth from Heav'n, and Sea from Earth disjoyns, 


Dm. alter'd. 


it ſmokes along: nor, bounding, hears the Rein.— Trap. 
g prone upon the Laſh, and bending fly — Id. 


A while ſtood trembling : —ſudden then they flew, 


When, . 


146 INC ANT AT IO. 
Ni rota, perpetuum qua circum vertitur axem, 
Stipitis occurſu fracta & disjecta fuiſſet. 
Excutior curru : loriſque tenentibus artus, 
Viſcera viva trahi, nervos in ſtirpe teneri, 
Membra rapi partim, partim reprehenſa reliqui; 
Offa gravem dare fracta ſonum, feſsamque videres 
E xhalari animam: nullaſque in corpore partes, 
Noſcere quas poffes : unumque erat omnia vulnus— 
N in. Mitt. Lby 


INcaxTATIio. Vide Circe. Venifica. Vis May 


Ffer aquam, & molli cinge hæc altaria vittà: 

HE Verbenaſque adole pingues, & maſcula thura, 

Conjugis ut magicis fanos avertere facris 
Experiar ſenſus. nihil hic niſi carmina deſunt. 


TLerna tibi hæc primum triplici diverſa colore 
Licia circumdo, terque hæc altaria circum 
_ Effigiem duco. Numero Deus impare gaudet. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphi 
Necte tribus nodis ternos, Amarylli, colores : 
Necte, Amarylli, modo: & Veneris, dic, vincula 


L imus ut hic dureſcit, & hæc ut cera liqueſcit 
Uno eodemque igni: ſic noſtro Daphnis amore. 
Sparge molam, & fragiles incende bitumine lauros. 
Daphnis me malus urit, ego hanc in Daphnide Jau 
Talis amor Daphnim, qualis, cum feſſa juvencum 
Per nemora atque altos quærendo bucula lucos, 
Propter aquæ rivum viridi procumbit in ulva 
Perdita, nec ſeræ meminit decedere nocti: 
Talis amor teneat: nec ſit mihi cura mederi. 


CH AR NI. 1 47 
en, in the Spoke a Stump entangling, tore 
e ſhatter'd Wheel, and from its Axle bore. 

e Shock impetuous toſs'd me from the Scat; 

delt in the Reins beneath my Horſes Feet, 

| recking Guts dragg'd out alive, around 

E noged Stump my trembling Nerves were wound, 
en ſtretch'd the well-knit Limbs, the Pieces haPd, 

It tuck behind, and Part the Chariot traiPd : 

| midſt my cracking Joints, and breaking Bones, 
reath away my weary'd Soul in Groans. 

b Parts, diſtinguiſh*d from the reſt, were found, 

t all my Parts an univerſal Wound. — Catcot alter'd. 


* 


ER M. See Circe. Enchantreſs. Magic Power. 


Ring hither Water, bind the Altars round 
With a ſoft Fillet: fertile Vervain burn, 
d ſtrongeſt Frankincenſe: that I may try 
th ſacred Magic Rites to turn the Brain On 
| him I love: — Nought, here but Charms we want. 
Firſt theſe three Liſts diſtin& with Colours three 
und Thee I bind : thrice round the Altars lead 
Image: Heav'n uneven Numbers loves. 
bring Daphnis, bring him from the Town, my Charms 
e Colours, Amaryllis, in three Knots . 
uſtrious knit: quick, Amaryllis, quick: | 
them; and fay,—*Tis Venus Knot I tye.— 
As this Clay hardens, and this Wax grows ſoft 

ne fame Fire: ſo Dapbnis by my Love. 
imble this Cake, and with Bitumen burn 
e crackling Bays : —me cruel Daphnis burns: 
a for cruel Daphmis burn theſe Bays. 
May Love, like that with which the Heifer raves, 
ten thro? the Thickets, and high Woods, fatigu'd 
keks the Bull, then near a River's Stream 
leſs lies down, amidſt the verdant Sedge, 
"minds at lateſt Ev*ning to return; 
af ſuch Love Daphnis ſeize, nor I incline 
Gale his Frenzy, or abate his Pain. 
4 1 2 Theſe 
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148 CASTIT AS. 
Has olim exuvias mihi perfidus ille reliquit, 


Pignora cara ſui: quæ nunc ego limine in ipſo, 
Terra, tibi mando: debent hæc pignora Daphnim. 


Fer cineres, Amarylli, foras : riv6que fluenti 
Tranſque caput jace: ne reſpexeris. His ego Daphnin 
Aggrediar: nihil ille Deos, nal. carmina curat, 


Aﬀpice : corripuit tremulis alaria fam 
: Sponte ſua, dum ferre moror, cinis ipſe : bonum ſit! 
Neſcio quid certe eſt : & Hylax in limine latrat, 
| Credimus ? an, qui amant ipſi ſibi ſomnia fingunt? 
Parcite, ab urbe venit, jam Parcite, carmina, Daphns, 

">. El, Vil 


FS. CasTITAS. 
| C Redo Pudicitiam Saturno rege moratam 
In terris, visamque diu, cùm frigida parvas 
Præberet ſpelunca domos, 1gnemque, laremque, 
Et pecus, & dominos communi clauderet umbra: 
Sylveſtrem montana torum cum ſterneret uxor 
Frondibus & culmo : vicinarimque ferarum 
Pellibus : haud ſimilis tibi Cynthia, nec tibi, cujus 
Turbavit nitidos extinctus paſſer ocello:: 
Sed potanda ferens infantibus ubera magnis, 
Et ſæpe horridior glandem ructante marito. 


Pudicitiæ veteris veſtigia forſan, 1 
Aut aliqua extiterint, & ſub Jove, ſed Jove nondum 
Barbato, nondum Grecis } Jurare paratis 


Per caput alterius: : cum furem nemo timeret Could | 
a 3 : 


CHASTITY, 149 
Theſe Relicks, theſe dear Pledges of himſelf, 

ich me, long ſince, the faithleſs Shepherd left: 

heſe now, ev'n in the Entrance, I commit, 

Farth, to Thee: Daphnis theſe Pledges owe. 

| Theſe Aſhes, Amaryllis, forth convey : 

wow them into the River, o'er thy Head, 

look not back: Daphnis with theſe I'll try: 

e nought the Gods, nor ought our Charms regards. 
[B-hold, the Aſhes, while I thus delay 

o bear them hence, now lick the Altar round 

ith trembling Flames, ſpontaneous : — May it prove 
uſpicious ! — Something ſure, I know not what, 

here is: and Hylax in the Entrance bays. 
xy 1 believe it? Or do Thoſe who love 

eam of the Bliſs which fondly they deſire ? — 


nim 


ecomes, from Town, to my deſiring Arms. — 
"CHASTITY. 


N Saturn's Reign, at Nature's early Birth, 

There was that Thing calPd Chaſtity on Earth: 
ſhen in a narrow Cave, their common Shade, 
he Sheep, the Shepherds, and their Gods were Jaid : 
ſhen Reeds, and Leaves, and Hides of Beaſts were ſpread ) 
| Mountain-Houſewives, for their homely Bed, 8 


nike the Niceneſs of our modern Dames, 
Aected Nymphs, with new affected Names:) 

te Cynthias, and the Leſbias of our Years, 

J for a Sparrow's Death diſſolve in Tears. 

ok firſt unpoliſh'd Matrons, big and bold, 

ire ſuck to Infants of gigantick Mould : !:! 

ugh as their ſavage Lords who rang'd the Wood, 
Lat with Acorns, belch'd their windy. Food, —— 
dome tnin Remains of Chaſtity appear'd 5 
n under Jove, but Jove without a Beard: 

ire the ſervile Greeks had learn'd to ſwear 

| Heads of Kings: while yet the bountcous Lear 


lum 


ulibd 


Trap. 


No more: my Dapbnis comes! no more, my Charms: 
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d moſſy Pillows rais'd, for the rude Huſband's Head. 1 
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150 CAST1TAS. 
Caulibus, aut pomis, & aperto viveret horto, 
Paulatim deinde ad ſuperos Aſtræa receſſit 
Hic comite, atque duæ pariter fugere ſorores. 
Antiquum, & vetus eſt alienum, Poſthume, lectum 
Concutere : atque ſacri Genium contendere fulcri. 
Omne aliud crimen mox ferrea protulit ætas: 
Videra primos argentea ſecula Mœchos.— 


. Juv, Sat Vi 


Audio, quid veteres olim moneatis amici : 
| Pone ſeram: cohibe : ſed quis cuſtodiet ipſos 
Cuſtodes? cauta eſt, & ab illis incipit uxor. 

Jamque eadem ſummis pariter, minimiſque libido, — 


Nemo malus felix, minime corruptor, & idem 
Inceſtus, - ———— ve * Sat.! 
— —Nulla reparabllis arte 

"Lek Pudicitia eſt, deperit illa ſemel.- 
Nec mora, celato figit ſua pectora ferro : 
Et cadit in patrios ſanguinolenta pedes. 
Thi quoque, jam moriens, ne non procumbat honeſt 
Reſpicit: hæc etiam cura cadentis erat. — Ovid. Fi 
Si qua metu dempto caſta eſt, ea denique caſta et: 
Quæ, quia non liceat, non facit, illa facit. 
Ut jam ſervaris bene corpus, adultera mens eſt: 
Nec cuſtodire, ni velit, ulla poteſt. 
Nec mentem ſervare potes, licet omnia claudas, 
Omnibus excluſis intus adulter erit.— Ov. An. L. III E 
Ruſtica ſim ſane, dum non oblita Parc 
Dumque tenor vitæ fit ſine labe me: 
8 non eſt ficto vultus mihi triſtis in ore, 
Nec ſedeo duris torva ſuperciliis: 
Fama tamen clara eſt: & adhuc ſine crimine vixi, 


8 o. 


Et laudem de me nullus adulter habet. — Ovid. E | 
Cine] 
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common Fruits in open Fields expos'd. 

. Thieves were fear d, or Gardens were inclos'd. 
Length affronted 7uſtice upwards flew, 

WW Chfity with her ———— _ : 

m Earth to Heav'n the Siſters both withdrew. 
rom that old Are whoring did begin, 

Jeenerably ancient is the Sinn 

gulbrers then invade the nuptial State, — 
dd Marriage Beds creak*d with a foreign Weight. 
| other Ills did Iron Times adorn, - 
Whores and Silver in one Age were born.— Dryden. 
hear your cautious Counſel, you would ſay, 

rep cloſe your Women under Lock and Key : 

t who ſhall keep thoſe Keepers? Women, nurſt 

Craft, begin with thoſe, and bribe them firſt. 

he Sex is turn'd all Whore : they love the Game: 


t. U 


No ill Man's happy: leaſt of all is He 

hoſe Study *tis to ruin Chaſtity. — 

No Art can Chaſtity when loſt reſtore, 

nce forfeited *tis ne'er recover'd more —— 
Strait with the hidden Steel * ſhe pierc'd her Side, 
d at her Father's Feet fell down and dy'd : 

ct, as ſhe fell, her dying Thoughts contriv'd, 


e's truly chaſt, and worthy of that Name, 

ho hates the Ill, as well as fears the Shame : 

nd that vile Woman whom Reſtraint keeps in, 

vw ſhe forbear the Act, has done the Sin. 

ies, Locks, and Bolts, may keep her brutal Part: 

Wt rThou'rt an odious Cuckold in her Heart, — Sedley. 
Unmanner'd T may be, but not unchaſt; 

"1s my Fame with any Stain defac'd : 

Lo! in my Face there's no affected Frown, 

cr a feign'd Niceneſs in my Carriage ſhown, 

1 Honour I preſerve without a Stain, 

ar has my Love made any Coxcomb vain,— 
* Lucretia, = ; 


LE 


IRC 


Ind Miſtreſſes, and Maids, are both the ſame.— Id. 


ofall as modeſtly as ſhe had livd.—— Aon. 


„ 5 ier 


Urit odoratam nocturna in lumina cedrum, 


Setigerique ſues, atque in præſepidus urſi 
Sævire, ac forme magnorum ululare luporum : 
* hominum ex facie dea ſæva potentibus herbis 

1 erbis 


Mille lupi, miſtæque lupis urſæque leæque 
Occurſu fecere metum : Sed nulla timenda, 


Quinetiam blandas movere per acra caudas, 
Noſtraque adulantes comitant veſtigia; donec 
_ Excipiunt famulæ, perque atria marmora tecta 
Ad dominam ducunt. Pulchro ſedet illa receflu : 
Solenni folio : pallamque induta nitentem, _ 
Inſuper aurato circumvelatur amictu. 
Nereides Nymphæque ſimul, quæ vellera motis 
Nulla trahunt digitis, nec fila ſequentia ducunt, 
Gramina diſponunt : ſparſoſque ſine ordine flores 
Secernunt calathis, variaſque coloribus herbas. 
Ipſa, quod he faciunt, opus exigit : ipſa, quid uſus 
Quoque fit in folio, quæ fit concordia miſtis, 
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Circr. Vide VENEFICA. Vis Mactes 


Ty Roxima Circææ raduntur litora terre : 
Dives inacceſſos ubi Solis filia lucos 
Aſſiduo reſonat cantu, tectiſque ſuperbis 


Arguto tenues percurrens pectine telas. 
Hinc exaudiri gemitus, iræque leonum 
Vincla recuſantum, & ſera ſub nocte rudentum: 


uerat Circe in vultus ac terga ferarum.—— _ 
3 än 


Quæ ſimul attigimus, ſtetimũſque in limine tecti, 


Nullaque erat noſtro factura in corpore vulnus. 


Novit: & advertens penſas examinat herbas. 
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ow cloſe by Circes Shores they fail; _ 
S Where ſhe, the wealthy Daughter of the Sun, 
wich ceaſeleſs Singing makes the Groves reſound z 
| Groves inacceſſible : and in the Rooms bo 

of her proud Palace, for nocturnal Light, 
Sweet Cedar burns: While thro? the ſlender Web 
Her whiſtling Shuttle flies along the Loom. : 

| Hence Groans are heard : the Noiſe of Lions, fierce, 

| Rebellious to their Chains, and roaring loud _ 

In Dead of Night: the Grunt of briſtly Boars: 

The Rage of Bears reluctant in their Stalls : _ 

| And huge portentous Forms of howling Wolves. 
All which, with pow'rful Charms, from human Shapes 
| The cruel Goddeſs Circe had transformdd 


Arrived, when near the Palace Gates we came, 

| A thouſand Wolves, and Bears, and Lions riſe, 
And chill our Hearts with Horror and Surprize : 
Yet ſoon we found there was no Cauſe to fear, 

| For none ſeem ſavage, or to wound prepare: 
But courteous wag their Tails, and fawning greet ; 
| And tame, and gentle, follow at our Feet: 
| Till a bright Train of She-attendants come, 
And lead us up the lofty marble Dome ; 

To where retired, and in ſolemn State 
High, on her ſumptuous Throne, their Miſtreſs ſat 
Her coſtly Robes with royal Splendor ſhone, 
And over all a Veil of Gold was thrown. 
Her Maids, the Nymphs, and Nereids, neer were bred 
| To card the Wool, or draw the flowing Thread : 

but they in Baſkets ſort the mingled Flow'rs, 

And Herbs of various Hues, and various Powers, 
While She, their Miſtreſs, who the Virtues knew 
Of ev'ry Simple, and what each can do, 
Alone, or mixt: the Herbs with Care inſpects, 
dad the due Quantity or Weight directs. 


s 


Jo ſavage Beaſts, ——— — „ 


 Mellaque, vimque meri, cum lacte coagula paſſo, 
Quique ſub hæc lateant furtim dulcedine, ſuccos 
Adjicit.. * ſacra data * dextra. 


Et tetigit ſummos virga Dea dira capillos: | 
(Et pudet, & referam) ſetis horreſcere ccepi, ' 
5 Nec jam poſſe loqui : pro verbis edere raucum 


Colla tumere toris: & qua modo pocula parte 
Sumta mihi fuerant, illa veſtigia feci. 


Cùmque eadem paſſis (tantum medicamina pofſunt) 
Claudior Ea. — 


Vidimus Eurylochum: ſolus data pocula fugit. 
Quæ niſi vitaſſit, pecoris pars una maneret 
Nunc quoque ſetigeri. Nec tantæ cladis ab illo 


———— — p —ü t . —— oO — 
—— 4 - 
— — — — 
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Moly vocant fuperi, ——— 
Tutus eo, montiſque ſimul ceeleſtibus. intrat 


Pocula, conantem virga mulcere capillos 


1 54 055 elek. 
Hac ubi nos vidit, dicta acceptaque falute, 


Diffudit vultus, & reddidit omnia votis. 
Nec mora : miſceri toſti jubet hordea grani, 


12 As 


Que ſimul arenti ſitientes hauſimus ore, 


Murmur : & in terram toto procumbere vultu: 
Oſque meum ſenſi pando occalleſcere roſtro: 


5 Solumque ſuis i fgura 


Certior ad Circen ultor veniſſet Uly ſſes. 
Pacifer Lis dederat florem Cyl lenjus album, 


Ille domum Circes: & ad inſidioſa vocatus 


' Reppulit 
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— 
| Now to her Preſence brought, ſhe from her Throne ll 
Ec Compliments does courteouſly return: | 9 
nd grants whate' er we aſk, with ſuch * Look, j 
| as kindly Welcome, and fair Friendſhip ſpoke. ii 
Then he commands, with Speed, her ready Train, ll 
br, bring the Honey, Curds, and Barley-Grain: 1 


In gen'rous Wine th' Ingredients they infuſe: = 
Ice to the Potion adds ſome ſecret Juice: | 
Wich her own execrable Hand ſhe crown'd, 

and dealt the unſuſpected Goblet round, = 

Whillt gladly we, with Heat and Travel dry, 

ro our parch'd Lips the magic Draught apply, 
Her potent Charms th? Enchantreſs ſtrait prepares, 
and o'er us waves her Wand, and ſtrokes our Hairs. 
( bluſh to tell, and yet it muſt be told) 
oon rough'ning Briſtles all my Form infold. il 
I ſtroye to ſpeak, and fain would have complain'd, j 
But Grunts were all the Language now remain'd: | 
Prone to the Earth my alter*d Aſpect bends, 25 nn 
And a ſtrange Snout my widen'd Jaws extends: — 


New Sinews ſwell my ſtrong and harden'd Cheſt, | 
[The beſtial Nature was o'er all impreſ9d : _ *M 


Thoſe Hands which lately did the Bowl ſurround, 
The Work of Feet perform, and tread the Ground, 
Then with the reſt whom Fate had thus unman'd, 
(So great a Potency has magic Draught) 
Ina Stye was ſhut, ————— ¼ > 
= £:r1/ochus, alone, his Form retain'd: 
He, only from the offer'd Cup refrain'd : 
Which had he not rejected, with the reſt 
Himſelf had been transform'd, their Fellow. Beaſt. 
Vor ſhould Ulyſſes our Miſhaps have known, 
Or ford th? Enchantreſs to return his own. 15 
Peace bearing Hermes gave him a white Flower, 
alba Moly by the Gods, of wondrous Power. 5 
ate in this Gift, and the conducting Gods, 
The Hero enters Circe's dire Abodes : 
Again ſhe does th* enchanted Bowl demand, 
am prepares to wave her magic Wand: 


ul 
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Sn dotem ſociorum corpora poſcit. 


Percutimũrque caput converſæ verbere virgæ: 
Verbaque dicuntur dictis contraria verbis. 


Rima pedes. Redeunt humeri : ſubjecta lacertis 


Ulla priora ſumus; quam nos teſtantia grat0s,—— 


Ille fugit, ſeſe ſolito velocius ipſe 9 1 1 
Currere miratus, pennas in corpore vidit: 
Seque novam ſubito Latiis accedere ſylvis 


Figit: & iratus longis dat vulnera ramis. 


Purpureum chlamydis pennæ traxere colorem. 


Nec quicquam antiqui Pico, niſi nomine, reſtat.— Tk 


_ Exſiluere loco (dictu mirabile ) filve : 
| Ingemuitque ſolum, vicinaque palluit arbos: 
Sparſaque ſanguineis maduerunt pabula guttis : 


156 : Eier. 
Reppulit; & ſtricto pavidam deterruit enſe. 
Inde fides, dextræque datz : thalam6que receptus 


Spargimur i innocuæ ſuccis melioribus herbe, 


Quo magis illa canit, magis hoc tellure levati 
Erigimur : ſetæque cadunt, bifidoſque relinquit 


Brachia ſunt. Flentem flentes amplectimur illum, 
Hæremũſque ducis collo: nec verba locuti 


Ovid. Met. Lib. NIV. 


Tum bis ad occaſum, bis ſe convertit ad ortum : 
Ter Juvenem baculo tetigit: tria carmina dixit. 


Indignatus avem, duro fera robora roſtro 


Fibula quod fuerat, veſtemque momorderat aurum, 
Pluma fit: & fulvo cervix præcingitur auro. 


Illa nocens ſpargit virus, ſuccoſque veneni: 
Et noctem, noctiſque Deos Ereboque ns” 
Convocat & magicis Hecaten ululatibus orat. 


Et lapides vii mugitus edere raucos : 
Et latrare canes: & humus ſerpentibus atris 
Squallere, & tenues anime volitare ſilentüm. 


Attonitum 


um 


CIReœ E. R 
ga he her Charms prevents his Sabre draws, 

and, brandiſhing aloft, the Enchantreſs awes © © 
Fouck with Amaze, her Hand and Faith the plights, 
Find to her Bed the Victor-Chief invites: oY 
Per he'll ſubmit, the Terms of Peace he names, 

And his chang?d Friends reſtor'd, in Dowry, claims. 

| 500n healing Herbs are brought; and o'er our Heads 
Their fafe and inoffenſive Juice ſhe ſheds : 
The Incantation backward ſhe repeats, 
Ihverts her Rod, and what ſhe did, defeats. 2 
And now our Skin grows ſmooth, our Shape upright, 
Our Arms ſtretch up, our cloven Feet unite : . 
Our Neck and Shoulders take their former Grace, 

And, weeping, We our weeping Prince embrace: 

Each hangs about his Neck : nor ſcarce a Word 

Breaks thro! our Lips, but ſuch as Thanks afford. 
// / OS 

| *Twice turn'd ſhe to the Eaſt, twice to the Weſt, 

Thrice touch'd * him with her Wand, three Charms ex- 
He flies, and wondring why ſo faſt he fled, [preſgd. 
Beholds his Limbs with ſhining Plumes o'erfpread. 
Forthwith he ſeeks the Woods, and angry ſtill, 

Hard Oaks aſſails, and wounds them with his Bill. 

His Wings the Purple of his Robe aſſume, 5 

The Gold that clasp'd his Garment turns to Plume. 8 
Around his Neck, a glitt'ring Circle glows: 8 


and ſo compleat his Change. | 
[The Name alone he &er was Picus ſhews. = 
| And now th* Enchantreſs noxious Juices ſheds, 
and ſprinkles baleful Venom ofer their Heads. 
From Erebus, and Chaos dire Abodes, 
Conjures old Night, and all th' Infernal Gods: 
While ſhe with Howlings Hecate's Aid intreats, 
Woods (wondrous to relate!) forſake their Seats: _ 
Their Leaves look pale, Herbs bluſh with Drops of Gore; 
arth groans, Dogs howl, Rocks hoarſcly ſeem to roar. 
Oer all the tainted Soil black Serpents ſlide, 
And thro? the Air unbody'd Spirits glide. 
Picus King of {aly turn'd into a Woodpecker by Circe. | 
EY Frighted 


158 CI RCT uSs. UB s Condit, 
Attonitum monſtris vulgus pavet. IIla paventum 
Ora venenata tetigit mirantia virga. 


QCujus ab attactu variarum monſtra ferarum 
In Juvenes veniunt. Nulli ſua manſit imago. 


Til 

E IRC UT Us. 

5 H A C Kterna manet, diviſque ſimillima forma ſt, 
Cui neque principium eſt uſquam, nec finis : in ph 


Sed fimilis toto TINT, perque omnia par eſt.—— 
Mani. Lib. . 


VU R BS Condita. 


M. Trac molem Eneas, magalia quondam; 
Miratur portas, ftrepitamque, & ſtrata viarum, 
Inſtant ardentes Tyrii: pars ducere muros, 
| Molirique arcem, & manibus fubvolvere faxa : 
Pars aptare locum tecto, & concludere ſulco. 
Jura, magiſtratũſque legunt, ſanckümque Senatum, 
Hic portus alii effodiunt: hic alta theatris : 
Fundamenta locant alii, immanẽſque columnas 


5 Rupibus excidunt, ſcenis decora alta futuris. L 
Pirg. An. Lib. I. 


170 templum Junoni ir ingens Sidonia Dido 
Condebat, donis opulentum & numine Dive : 
Area cui gradibus ſurgebant limina, nexæque 


Ere trabes, foribus cardo ſtridebat ahenis.—— 7 
1016, 


Ipſc humili deſignat meenia foſſa, 
Molictrcs locum, primaſque in litore ſedes, 
Caſtrorum in mam, Pinnis atque aggere cingit— Bj 
Virg. An. Lib. VII 
Ergo avidus muros optatæ molior urbis, | 


Pergame-Y 


1 


. L. 


Lid. 


ame- 


T HIS F orm's eternal, and may juſtly claim 


Mike, and equal to itſelf *tis found, _— 
No End and no Beginning in a Round ; Addiſn. 


VII. 


Ciactr z. Sir r Founded. ito 
rrghted with Terrors, as they trembling ſtand — [ 
che ſtrokes their Faces with her venom'd Wand. l 
rorthwith the Shapes of various Beaſts inveſt 


Their former Forms, nor one his own poſſeſs'd,— 


_ Theobald alter'd. | 


CIRCLE. 


A God-like Nature, all it's Parts the ſame : = 


G27 y Founded. 


——— — Mad Ae fands _ 

L% To ſee an ample City, where before 

Low Cottages appear*d : and wondring views 

The Gates, the Streets, and Hurry of the Place. 
The Tyrians urge their Work : ſome raiſe the Walls, 
Roll pondrous Stones, and form the Citadel: 
dome mark out Ground for Houſes with the Plough : 
Laws, Judges, and an aweful Senate chuſe. 5 


Others dig Ports: ſome deep Foundations lay 


For Theaters, and Pillars hew from Rocks, 
The ſtately Ornaments of future Scenes. — Trap. 


- Here the * Tyrian Queen 
To Juno built a ſtately Temple, rich 
With Gifts, and by the preſent Goddeſs bleſt. 


To which on Steps the brazen Threſholds roſe : 


The Beams were bound with Braſs : the Brazen Doors 
Jar'd on their Hinges. — . 
— — imſelf deſcribes the Walls : 

With a low Trench : the firſt Foundation lays : 
And, like a Fort, his City on the Shore 
With Banks and Battlements incloſes round. 
 ———= With eager Haſte 


[ lay Foundations of the long'd for Town, 
Dich. „F . 


ä — — — 2 


160 Dx BVS Capta. 


Jamque fere ſicco ſubductæ litore puppes : 
Connubiis arviſque novis operata juventus : 


Diverſo interea miſcentur mœnia luctu. 
Volano ſuperante, domus: jam proximus ardet 


Ucalegon: Sigea igni freta lata relucent. 
Exoritur clamorque virum, clan rg tubarum. 


Fundit equus: Portis ali W Ss adſunt, 
Obſedere alii telis anguſta viarum 


Stricta, parata neci 


(num etiam victis edit! in præcordia Virtus, 


Pergameamque voco : & lætam co nomine gentem 
Hortor amare focos, arcẽmque attollere tectis. 


Jura domoſque dabam.- — — 
5 En. Lib, Ill 


URB 8 Capta. Vide OBSI DTU M. 


Taoga Gre 18 capta. 
F Us] per meœnia Teucri 


Conticuere: ſopor feſſos complectitur artis 
Invadunt urbem ſomno vinoque ſepulta :  _ 
Cæduntur vigiles: portiſque patentibus omnes 
Accipiunt ſocios, atque agmina conſcia } Jungunt, 


Jam Deiphobi dedit ampla ruinam, 


-Incene) Dai dominantur in \ urbe.. 
Arduus armatos mediis in mœnibus aſtans T9 


Millia 


Oppoſiti: ſtat ferri acies mucrone coruſco 


Quis cladem illius noctis, quis funera fando 
Explicet 

Urbs antiqua ruit, multos dominata per annos: 
Plurima perque vias ſternuntur inertia paſſim 
Corpora, perque domos & relligioſa Deorum = 
Limina. Nec ſoli pœnas dant ſanguine Teu cri, 


Vietardhu | 


rr Taken. 
1) it Pergamea, and exhort our Friends, 

esd with their Colony's new Name, to love 

der Homes, and rear a Fortreſs for Defence. 

{.rce did our Veſſels, drawn within the Port, 

leſt on dry Land: the Youth to nuptial Rites 
emſelves apply'd, and till'd the new-found Soil: 


CiTy Taken, See 81 f GE, 


ID HE Trojans ſcatterd ofer the Walls, lye huſh'd 
In Silence; Sleep relieves their weary Limbs. — 

Fey ſeize the Town, immers'd in Sleep, and Wine: 
till all the Sentries 3 at the open'd Gates 
cceive their conſcious Troops, and join their Friends. 
en while, with Cries confusd the Walls reſound. 

— —— Now vanquiſh'd by the Fire 

bob wide ſtately Palace falls 

ith noiſy Ruin: Next Ucalegon 

es aloft : The broad Sigeian Sea ps 

ares with the Conflagration : loudly ſound 

he Trumpet's Clangor, and the Cries of Men. 

The Greeks now dominzer in flaming Troy. | 

he lofty Steed amidſt the City pours 5 
m'd Troops, whilſt Others thro? the open'd Gates 
mve by thouſands, —— . 1 

bers with Arms the Paſſes of the Streets 


hirſting for Blood. 

—— Who the Horror of that Night, 
de Ruins and Confuſion can expreſs? 
own falls the ancient City, which ſo long "= 
d proudly reign'd: Thro' Houſes, thro! the S res 
nd Temples, lifeleſs Carcaſſes, around, 

& rolld in Heaps: Nor do the Trojans bleed 

dne: The vanquiſh'd in their Turn reſume 


Lys I afſign'd them, and their fix d Abodes.— Trap, 


we ſeiz'd : their Swords with glitt'ring Blades ſtand | 
[drawn, 


M Their 


162 nee 
Victorẽſque cadunt Danai : crudelis ubique 
Luctus, ubique pavor, & plurima mortis Imago, 


Ad ſedes P 
Ingentem pugnam, ceu cætera nuſe =_ 
Bella forent, nulli tota morerentur in urbe : 
Sic Martem indomitam Danaoſque ad tecta ruentes 
Cernimus, obſeſsũmque acta teſtudine limen. 
 Hzrent parietibus Scalz, portẽſque ſub ipſos 
Nituntur gradibus : clypeofque ad tela ſiniſtris 
Protecti objiciunt, prenſant faſtigia dextris. 
Dardanidæ contra turres ac tecta domorum 
Culmina convellunt: his ſe, quando ultima cernunt 
Extrema jam in morte parant defendere telis : 
Aurataſque trabes, veterum decora alta parentum, 
Devolvunt : alii ſtrictis mucronibus imas 
Obſedere fores, has ſervant agmine denſo. 


Turrim in præcipiti ſtantem, ſummiſque ſub at 
Eductam tectis, unde omnis Troja videri, 
Aggreſſi ferro circum, qua ſumma labantes 
Juncturas tabulata dabant, convellimus altis + 
Sedibus, impulimũſque. Ea lapſa repente ruinam 
Cum ſonitu trahit, & Danaùm ſuper agmina late 
Incidit: aſt alii ſubeunt: nec ſaxa, nec ullum | 
Telorum interea ceſſat genus. 


\ Veſtibulum ante ipſum primG6que in limine Pyrts 
Exſultat, telis & luce coruſcus ahena. 
Una—Armiger Automedon : una omnis Scyria pub: 
Succedunt tecto, & flammas ad culmina jactant. 
Ipſe inter primos, correpta dura bipenni 


Ciry Taken. 163 
der Courage; and the conq'ring Grecian; fall. 
ccene of Slau hter ev ry where appears, | 
1 Terror, and a thouſand Shapes of Death —— _ 
It Priam's Palace fierce the Battle burns 
\corce, as if in other Parts no „ 
re heard, no other Slaughter thro* the Town. 

re we behold the Rage of Fight: in Crowds 
de Creeks, beneath a Canopy of Shields, _ 
fick ruſhing onward, and the Royal Gates 
Siege aſſaulted. Scaling Ladders hang 
inſt the Walls: and by the Steps they ſtrive 
)oain the Doors: with their Left Hands oppoſe 
der Shields to Storms of Arrows, with their Right 
aſp at the Battlements. TS 
De 719415 tumble Roofs and Turrets down: 
ring the Worſt, and in the laſt Extremes | 

Death, ſuch Arms they uſe for their Defence : 
ling down gilded Beams, the ſtately Pomp 
Royal Anceſtors : With Swords unſheath'd, 
ers ſtand thick below, and guard the Doors. 
— — Ihbere ſtood a Tower, 
ll and conſpicuous, with it's lofty Roof 
ws'd to the 0 From whence all Troy we viewed: 
s we encompaſs round: and with our Steel, 
t where th' extremeſt Planks disjointed gave 
eſt Acceſs, we rend it from on hig 
Id forward, —Swift with Ruin, loud with Noiſe, 
tunders down, and on the Grecian Troops 
th wide Deſtruction falls: But Others ſtill 
ed them: Nor do Stones, or any Kind 


Weapons ceaſe to fly— .: 
i the firſt Portal, ſtorming at the Door, 

mus exults: with Arms and brazen Light 

© AER —— 2 

th bim his Squire Automedon, and all 

| Hrn Youth advance: and to the Top 

aming Brands. Himſelf before the reſt, 

ping a Battle- Ax, the ſtubborn Doors 

N CCC. 


ui 


VV 
Limina perrumpit, poſtẽſque à cardine vellit 
Aratos z jamque excisa trabe firma cavavit 
Robora, & ingentem lato dedit ore feneſtram. 
Apparet domus intus & atria longa pateſcunt: 
Apparent Priami & veterum penetralia regum: 
Armat6ſque vident ſtantes in limine primo. 


At domus interior gemitu miſeroque tumultu 
Miſcetur: penituſque cavæ plangoribus ædes 
Feemineis ululant : ferit aurea ſidera clamor. 
Tum pavidæ tectis matres ingentibus errant : 
 Amplexzque tenent poſtes, atque oſcula figunt. 
Inſtat vi patria Pyrrhus : nec clauſtra, neque ipſ 
Cuſtodes ſufferre valent : labat ariete crebro 
Janua, & emoti procumbunt cardine poſtes, 
Fit via vi: rumpunt aditus, primöſque trucidant 

Immiſſi Danai, & late loca milite complent. 


————  —Vidi ipſe furentem Fn 
Cæde Neoptolemum, geminoſque in limine Artridas: 
Vidi Hecubam,  centumque nurus, Priamümque pet: 

Sanguine fœdantem, quos ipſe ſacraverat ignes. 


Pyrrhus Priamum—altaria ad ipſa trementem 
Traxit, & in multo lapſantem ſanguine nati; 
Implicuitque comam læva: dextraque coruſcum 

Extulit, ac lateri capulo tenus abdidit enſem. 


Tum vero omne mihi viſum conſidere in 1gnes 
Ilium, & ex imo verti Neptunia Troja. 
Ac veluti ſummis antiquam in montibus ornum 

Cum ferro acciſam crebriſque bipennibus inſtant 
Eruere agricolæ certatim; illa uſque minatur, 


rr 
«thro, and from their maſſy Hinges rends 
brazen Poſts : Now, having hewn the Beams, 
ſplits their ſolid Timber, and a Gap 
(os wide. Th' interior Court appears: 
Galleries, Priam's Rooms of State, and all 
imperial Pomp of ancient Kings they ſee, 
1 G-ntries ſtanding at the Doors in Arms. 
ut with confus'd Laments, the inner Rooms, 


ecchoing Palace rings with female Shrieks, 
| the ſhrill Clamour beats the golden Stars. 
m Place to Place the trembling Matrons run, 


Pillars. Pyrrbus with his Father's Fire 

W puſhes on : nor can the Bars, or Guards 

in his Fury: To the batt'ring Rams 
Gate gives Way : and from their Hinges torn 
ſolid Poſts lie flat. A ſpacious Breach Ry 
ade: the thronging Greeks break in: then kill 
firſt they meet: and with arm'd Soldiers croud 


ich Apartments, ———— 


| both th? Atridæ in the Entrance ſtorm z _ 
dt an hundred Daughters ſaw the Queen 
Priam, on the Altars, with his Blood 
ute the hallow'd Fires, which he himſelf 
| (ONſeCrated no . ñßÄé 

—— — Outragious Pyrrhus, 
drag d old Priam to the ſacred Hearth, 
lng, and ſliding, on the ſlipp'ry Ground, 
Vos Blood: and, twiſting in his Hair 


to the Hilt he plunges in his Side. 

Lm now I ſaw among the Fires 

0g lie flat: and from it's Bottom turn d 
n falls Neptunian Troy. As when an Aſh, 
u, and tall, is on the Mountains hewn 
licks: who in Emulation ſtrive 


Tumult, Noiſe, and wild Diſtra&tion, ſound: 


/ the vaſt Court: and cling, and hug, and kiſs 


e Eyes ſaw Pyrrhus raging, ſmear'd with Gore, 


Let Hand, with the Right his glitt ring Sword 


Ns ED... 


165 CLEMEN TIA. 4 DVEzLLyy 
Et tremefacta comam concuſſo vertice nutat: 
Vulneribus donec paulatim evicta, ſupremum 
Congemuit, traxitque jugis avulſa ruinam. 
ee 3 eye 3 $1 Virg. Ar. I 


CLEMENTIA. Vide CoMMistgary, 


III, quorum curas abduxit ab there tellus, 
Romanũſque Labor, vincat, quicunque neceſſ 
Non putat in victos ſævum diſtringere ferrum.— 
: php oi oF; 34... +. 56 ils LN 
Vive, licet nolis, & noſtro munere, dixit, 
Cerne diem, victis jam ſpes bona partibus eſto, 
Exemplumque mei: vel, fi libet, arma retenta, 
Et nihil hac venia, fi viceris ipſe, paciſcor. 
Fatur: & aſtrictis laxari vincula palmis 
| Imperat. — — B \ | 


Lucan, Li 


DZ TLI UM. 

A T vero ingentem quatiens Mezentius haſtam - 
| 4A Turbidus ingreditur campo: quam magnus Ori 
Cum pedes incedit medii per maxima Neret ' 
Stagna viam ſcindens, humero ſupereminet undas: 

Talis ſe vaſtis infert Mezentius armis. 
Huic contra ÆEneas, ſpeculatus in agmine longo, 
Obvius ire parat. Manet imperterritus ille, 
Hoſtem magnanimum opperiens, & mole ſua ſtat, 
Atque oculis ſpatium emenſus quantum ſatis haſtæ: 


CLEMENCY. COMEA TT, © 107 
\ Srokes of Axes, and repeated Steel 

rerturn it: oft it nods, and ſhakes 

afy Top, ſtill tott ring, till at lengtn 

ud by Wounds, it groans it's laſt, and torn 
„dhe high Ridge, with cumbrous Ruin falls.— Trap. 


CIE ME NC. See COMPASSION, 


EAR, O! You Gods! who in Rome's Conteſt Share, 
And leave your Heav'n, to make our Earth your 


o ſhall with Mercy uſe the Pow'r You give.— Rowe. 
om me thy forfeit Life, he ſaid, receive, > 
| though unwilling, by my Bounty live: 

&: All, by thy Example taught, may know, 

V Czſar's Mercy treats a vanquiſh'd Foe. 

arm againſt me, keep thy Hatred ſtill, 

[if thou conquer'ſt, uſe thy Conqueſt, — kill. 

urns of Love, or Favour, ſeek I none: 

give thy Life to bargain for my own.—— 

lying, on the inſtant he commands, 
looſe the galling Fetters from his Hands, 


HM, 


COMBAT. Duel. 


Urbulent in Ire, . 
With his long Spear Mezentius takes the Field: 
ge as Orion, when on Foot he ſtalks, = 
ng his Way thro? the wide liquid Realms 
Nereus, and ſurmounts the topmoſt Waves 
Shoulders tall 'p—————— 
n vaſt Arms Mexentius tow*rs ſublime, 
[0 the long Ranks when him Æneas ſpies, 

meet him he prepares: the Other fix d 
( fearleſs waits, expecting the Approach 

his brave Foe : and in his own Bulk ſtands. 
en having meaſur'd with his Eyes the Space 

for his Jav'lin's Reach: Aſſiſt me now, 

— My 


7, and let him the happy Victor live,  [Care: 


168 Du E ILLV MX. 


Dext ra mihi Deus, & telum, quod miſſile libro, 
Nunc adſint. 
—DPixit, ſtridentẽmque eminus haſtam 
Jecit, at illa volans clypeo eſt excuſſa.— 
Tum pius Eneas haſtam jacit: illa per orbem 
Ere cavum triplici, per linea terga, tribuſque 
Tranſiit intextum tauris 1 Imaque ſedit 


Inguine.— — An. I 1 


85 3 
Ut vidit ſocios: tempus deſiſtere pugnà; 
Solus ego in Pallante feror, ſoli mihi Pallas 


Debetur: cuperem, ipſe parens ſpectator adeſſet. 
Hæc ait: & foci! ceſſerunt æquore Juffo. 


At Rutulim abſceſſu Juvenis, tum juſf ſuperha 
Miratus, ſtupet in Turno : corpuſque per ingens 
Lumina volvit, obitque truci procul omnia viſu, 
Talibus & dictis it contra dicta tyranni : 
Aut ſpoliis ego jam raptis laudabor opimis, 
Aut leto inſigni: ſorti pater æquus utrique eſt. 
Tolle minas. Fa atus medium . in æquor. 


DiMluit Turk bijugis, pedes apparet ire 
Cominus; utque leo, ſpecula cum vidit ab alta 
Stare procul campis meditantem prælia taurum, 
Advolat: haud alia eſt Turni venientis imago. 


Hune ubi contiguum miſſe fore credidit haſte, 
Ire prior Pallas: — — 


Magnis emittit viribus haſtam: 
Vaginaque cava fulgentem diripit enſem: 
Bla volans, humeris ſurgunt qua tegmina ſumma, 
Incidit: atque viam clypei molita per oras, 
Tandem etiam magno ſtrinxit de corpore Turn. 


CoOMB Ax. ; 169 
II own Right Hand, and Thou, my miſſive Lance, 

I You are the only Gods that I invoke, 

He faid ; and hurPd the hiſſing Dart from far, 

© which flying glances from the Target's Orb. 


© Then good Zneas throws a Spear, which flies 
Swift thro! the hollow Orb of triple Braſs, 

E Thro! the tough Linnen folds, and three Bulls Hides 
E Convolv'd : the Point ſtands fix'd within his Groin.—"—" | 


ros Turnus to his Friends: 


© Defiſt You from the Battle, and retire: 

pallas I meet alone: To Me alone 
pallas is due: Ol were his Father here 
: Spectator of the Fight! He ſaid : His Friends 


IE form the commanded Lift, and clear the Field. 


At their Retreat, and at Thoſe proud Commands, 


© The Royal Youth, in Wonder, and Amaze, 

Stands fix d on Turnus: rolls his Eyes around, 

And with ſtern Aſpe& his huge Bulk ſurveys. 

Then to th? inſulting Chief theſe Words returns: 

| Or I this Day will reap the Fame of Spoils 
lluſtrious won, or of a glorious Death : _ 

For either Chance my Father ſtands prepar d. 
Forbear thy Threats: — This ſaid, he takes the Field. 
Turnus his Chariot quits: on Foot prepares 
| For cloſer Fight. As when a Lion ſpies 

| From a high Rock a Bull upon the Plain, 

| Standing aloof, and meditating War : 

| Forward he ſprings : Not diff rent was the Port 

| Of Turnus, and his Figure, as he walk'd, 
When Pallas thought within his Jav'lin's reach 


His Foe advanc'd: He firſt begins th' Aſſault: 
With mighty Strength the trembling Weapon hurls, 


And from it's Scabbard draws his ſhining Sword. 


On his high Shoulder lights the flying Spear: 
And paſſing thro' the Shield's extreameſt Edge, 


| The Body of great Turnus ſlightly raz'd, 


Turnus 


Puniceis invecta rotis Aurora rubebit: 


170 Dor LM. 


Hic Turnus ferro præfixum robur acuto 
In Pallante diu librans jacit, atque ita fatur: 
Aſpice, num mage ſit noſtrum veticetbble © chem, 
Dixerat: ac clypeum, tot ferri terga, tot Wh,” 
Cum pellis toties obeat circumdata tauri, 
Vibranti Cuſpis medium tranſverberat Ick, 
Loricæque moras & pectus perforat 1 ingens. 
Ille rapit calidum fruſtra de vulnere telum: 

Uni eademque via ſanguis animuſque ſequuntur. 
Corruit in vulnus: ſonitam ſuper arma dedere: 
Et t terram hoſtilem moriens 222 ore cruento. 


Quem Tu urnus ſuper allles I 
Arcades, hæc, inquit, memores mea dicta referte 
_ Evandro : qualem meruit, Pallanta remitto. 
Quiſquis honos tumuli, quicquid ſolamen humandi eſt, 
Largior: haud illi ftabunt Eneia parvo 
Hoſpitia. Et lævo preſſit pede, talia fitus; 
 Exanimum : rapiens immania pondera Bate, 
Impreſsumque nefas (una ſub nocte jugali 
Cæſa manus juvenum foede, thalamique cruenti) 
Quæ bonus Eurytion multo cælaverat auro- 
: Quot nunc Fes ovat * e potitus.— 
An. Lib. * 


Nuncius hæc Idmon Phrygio n mea dicta Time 
Haud placitura refer: cum primum craſtina ceelo 


Non Teucros agat in Rutulos : Teucrim arma quieſcan! 
Et Rutulüm: noſtro dirimatur ſanguine bellum. 


campum ad certamen, magnæ ſub meenibus urbis, 
Dimenſi Rutulique viri Teucrique parabant. 


Procedt 


„ee. 5 
| Jurns a Lance prefix d with ſharpen'd Steel 
Long poiling, darts it, and Thus ſpeaks : Now ſee. 
E whether our Weapon can more deeply wound. 
| He faid : And, drivin with forceful Swing from far, 
| Thro! the mid Shield, ſo many Plates of Braſs, 
80 many Iron Folds, and tough Bull Hides 
The Jav'lin makes it's Way: and pierces ſheer 
| The Corſlet's Mail, and bores his mighty Breaſt, 
| He wrenches out the recking Point in vain: 
| Thro! the ſame Orifice the Blood, and Soul 
Iſſue at once: He falls upon his Wound : _ 
| His Armour o'er him rings: With gory Mouth 
He gaſps in Death, and bites the hoſtile Plain. 
| Then o'er him Turnus ſpeaks: 
# radians, to Evander (mark my Words) 
| This Meſſage bear: Juſt ſuch as he deſerv'd 
| To be reſtor'd, his Pallas I reſtore. 
The Honour of a Tomb, whate'er it be, 
And all the Solace which a Grave can yield, 
IWF [frankly give: yet dearly has he bought 
His Trojan Gueſt's Alliance. Having ſpoke, : 
With his left Foot the breathleſs Corps he preſsd : 
| Snatching with eager Haſte the pondrous Belt, | 
And on it that dire Argument engrav*d, 
| So many Youths. in one connubial Night 
Diſpatch'd; and bridal Beds beſmear'd with Gore: 
Which good Eurytion's Art had carv'd in Gold. 
| This Trophy now, with recent Conqueſt crown'd, 
| Turnus enjoys, and in proud Triumph wears, — Trap. 
Thou, Idmon, to the Phrygian Tyrant bear 5 
(No Joy to Him) this Meflage. — Soon as Morn, 
Freſh in her roſy Car ſhall paint the Sky:; 
Let him not lead his Trojans to the Fight: 
Let Trojans and Rutulians from their Arms 
Defiſt :—His Blood and Mine decide the War. 
The Trojans and Rutulians for the Fight 
A Cirque before the lofty Walls deſcribe, 


- The Challenge from T; urnus to AEneag. 


ant | 


ect 


Th' Aus 


172 Dux LIV M. 


Procedit legio Auſonid am, pilataque plenis 
Agmina ſe fundunt portis: hinc Troius omnis, 
Tyrrhenüſque ruit variis exercitus armis: 
Haud fecus inſtructi ferro, quam fi aſpera Martis 
Pugna vocet. Nec non mediis in millibus . | 
Ductores auro volitant oſtroque decori. 


Utque dato ſig igno foatia in ſua quiſque receſlit, 
Defigunt tellure haſtas, & ſcuta reclinant, 
Tum ſtudio effuſæ matres, & vulgus 1 mermum, 

Invalidique ſenes, turres & tecta domorum HE 
Obſederè: alii portis ſublimibus aſtant— 


—— — 1 
Poſs PTY comets eminus haſtis, 
Invadunt Martem clypeis atque ære fonoro : 
Dat gemitum tellus : tum crebros enfibus ih 
Congeminant ——— 
_ Emicat hic, impune putans, & corpore toto 
Alte fublatum conſurgit Turnus in enſem : 
Et ferit. Exclamant Troẽs, trepidique Lain, 
Arrectæque amborum acies. At perfidus enſis 
Frangitur, in medioque ardentem deſerit ictu. 
Ni fuga ſubſidio ſubeat: fugit ocyor Euro, 
Ut capulum ignotum dextramque aſpexit inermem. 
Amens diverſa fugà petit æquora Turnus, 
Et nunc huc, inde huc incertos implicat orbes. 
Undique enim densa Teucri inclusère corona: 
Atque hinc vaſta paius, _ ardua mcenia cingunt. 


Nec minus Eneas 
Infequitu vd pedem pede fervidus urget. | 


Tum 


COMBAT. 173 
T Auſonian Legions march: and Iron Troops 
Pour from the crouded Gates. To them oppos'd 
The Trojan, and the Tyrrhene Squadrons ruſh, 
In various Arms: nor rang'd leſs in Array 
Than if the rigid Labour of the War 
| Had calld them to the Field. The Chiefs themſelves, 
| Amidſt che Thouſands, thro' th? embattbd Lines 
Ride round, all rich in Purple, and in Gold.- 
When now (the Signal giv'n) 
All to their Poſts allotted were retir d. 
They fix their Spears in Earth, and reſt their Shiclds. 
The longing Matrons, and the feeble Sires, 
| And unarm'd Vulgar, load the Houſes-Tops, 
And Tow'rs : or crouding fill the lofty Gates. 
And now, the furious Combatants at once, 
With rapid Onſet, darting miſſive Spears, 
Begin the Fight with Shields and ſounding Braſs. 
| The Earth beneath them groans: Then various Strokes 
In cloſer Conflict, furious, They repeat. 
Jurnus imagining his Blow ſecure, 
Now forward ſprings with all his Body's F, orce, 
And waves his glitt'ring Sword uprais'd in Air, 
And ſtrikes his Foe. The Trojans loud exclaim : 
The Latins tremble : And the Bands of Both 
Stand fix'd, expecting. But the faithleſs Blade 
Breaks ſhort : and in the middle of the Stroke 
Deſerts him. Nothing now but Flight remains 
For Aid: More ſwift than Eaſtern Winds he flies, 
Soon as he ſees the unaccuſtom'd Hilt, 
And his Right Hand diſarm'd. With Fear confus'd 
He traverſes the Field: now here, now there 
| Doubles in doubtful Mazes : For all round 
The Trojan Lines embattl'd hemm'd him in, 
Here a vaſt Lake, and there the lofty Walls. 
Encas preſſes on his trembling Foe 
With eager Haſte, and Step 5 Step purſues, 
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* Turnus and near. 
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174 Dunz TTL u u. 
Tum vero exoritur clamor : ripzque laciiſque 
Reſponſant circa, & cœlum tonat omne tumultu. 
Ille ſimul fugiens, Rutulos ſimul 1 increpat omnes, 
 Nomine quemque vocans : notumque efflagitat enſem. 
ZEneas mortem contra præſenſque minatur 
Exitium, fi quiſquam adeat. 
Quinque orbes explent curſu, totidẽmque retexunt 
Huc, illuc : nec enim levia aut ludicra petuntur 
Præmia, ſed Turni de vita & ſanguine certant. 
Forte ſacer Fauno foliis Oleatter amaris 
Hic fteterat, ——- 
Hic haſta ZXnewz ſtabat : hue impetus lam 
Detulerat fixam, & lenta in radice tenebat. 
Incubuit, voluitque manu convellere ferrum 
| Dardanides : teloque ſequi, quem prendere curſu 
Non poterat — Dum nititur acer & inſtar, 
Rurſus in aurigæ faciem mutata Metiſci 
Procurrit, fratrique enſem Dea Daunia reddit. 


Olli ſublimes, armis, animiſque refecti, 
Hic gladio fidens, hic acer & arduus haſta, 
2 Aſſiſtunt contra, certamine Martis anheli. 


Eneas inſtat contra, telumque 1 
Ingens arboreum, & ſævo ſic pectore fatur : 
Qaæ nunc deinde mora eſt? aut, quid jam, Turne, retradtas? 
Non curſu, ſævis certandum eſt cominus armis. 
Verte omnes tete in facies : & contrahe, quicquid 
Sive animis, five arte vales : opta ardua peunis 
Aſtra ſequi, claus umque cava te condere terra. 


Ille caput quaſſans : non me tua fervida terrent 
Dicta, ferox : Di me terrent, & Juppiter hoſtis. 
Nec plura effatus, ſaxum circumſpicit i Ingens ; 


COMBAT. 17 5 
Now Clamours riſe: the Banks and Lakes around 
Reply And Heav'n all thunders to the Noiſe. 
He flying chides his ling'ring Friends, and calls 
on each by Name, to bring his faithful Sword. 
Fneas oppoſite denounces Ruin 
Inſtant, and Death, if any dares approach. 
Five Orbs involv'd, five Windings they compleat, 
This Way, and That: For now no trivial Prize 
Is ſought : For Turnus Life, or Blood they ſtrive. 
An old wild Olive Tree by Chance there ſtood 
With bitter Leaves: to Faunus ſacred held: - 
Hither Eneas Jav'lin flew : here fix*d 
It ſtood : and in the ſtubborn Root remain*d. 
He kneeling tugs, and ſtrives to diſengage 
The Steel : and with his miſſive Spear to reach 
Whom in the ſwift Purſuit he could not ſeize. 
There while he tugs and ſweats : again transform'd 
Into the Charioteer Meti/cus Shape, 
The Daunian Goddeſs to her Brother runs 
Aſſiſting, and his truſty Sword reſtores. 
Now Both, ſublime in Courage, and with Arms 
Refitted, one confiding in his Sword, 
The Other riſing to his brandiſh'd Spear, 
Stand oppoſite : and panting urge the Fight. 
neas ſhaking his long aſhen Spear 
Urges adverſe : and Thus relentleſs ſpeaks. 
What, Turnus, now is the Delay? or what 
Doſt Thou revolve ? No Hope of Flight remains: 
Arms muſt decide the Strife : To every Shape 
Transform thy ſelf : Collect thy utmoſt Force, 
Whate'er thou canſt in Art, or Courage: Wiſh 
For Wings to bear thee to the Stars aloft : 
Or hide thyſelf in op'ning Earth below. —— 
The Hero ſhook his Head, and thus reply'd : 
Not thy proud Threats, inſulting Man, affright 
My Soul: Me Heav'n affrights, and Jeve my Foe. 
No more he ſpoke : But looking round efpy'd 
A pondrous Stone, which then by Chance there lay, 
EO TY <= An 
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Saxum antiquum, ingens, campo quod forte jatebat - 


Limes agro poſitus, litem ut diſcerneret arvis. 

Ille manu raptum trepidia torquebat in hoſtem 

Altior inſurgens, & curſu concitus heros. 

Sed neque currentem ſe, nec cognoſcit euntem, 
Toltentemve manu, faxiimque immane moventem. 

Genua labant, gelidus concrevit frigore ſanguis. 

Tum lapis ipſe viri, vacuum per inane volutus, 

Nec ſpatium evaſit, totum nec pertulit ictum. 


3 in pectore ſenſus 


Vertuntur varii. Rutulos aſpectat & urbem, 


Cunctaturque metu : telumque inſtare tremiſcit: 
Nec quo ſe eripiat, nec qua vi tendat 1 in hoſtem, 


2 D 12» 


c Cunctanti wks Eneas fatale 8 
Sortitus fortunam oculis: & corpore toto 


Eminus intorquet. Murali concita numquam 


Tormento fic ſaxa fremunt, nec fulmine tanti 


Diſſultant crepitus. Volat atri turbinis inſtar 


Exitium dirum haſta ferens: oraſque recludit 
Loricæ, & clypei extremos ſeptemplicis orbes : 


Per medium ſtridens tranſit femur. Incidit ictus 
Ingens ad terram duplicato poplite Turnus. 


Conſurgunt gemitu Rutuli, toraſque remugit 
Mons circum, & vocem late nemora alta remittunt, 


Stetit acer in Armis 


| Enes, volvens oculos, dextramque repreſſit. 


Et jam jamque magis cunctantem flectere ſermo 
Cceperat : infelix humero cum apparuit ingens 
Balteus, & notis fulſerunt cingula bullis 
Pallantis Pueri: victum quem vulnere Turnus 


Straverat, atque humeris! inimicum inſigne gerebat. 


Ille 


7 = 


COMBAT. 


[To part the Limits of th' adjoining Fields. 
With trembling Hands he riſing lifts it high, 
Runs ſtagg ring forward, and againſt his Foe 
Toſſes th? enormous Load: but neither knows 
Himſelf, when running, nor when ſtagg' ring on, 
Nor poiling in his Hands th? unweildy Weight, 
His Knees fail tott'ring, and his Blood congeals. 
The Stone then rolling thro? the empty Space 
Props ſhort, nor reaches to the deſtin d Mark. 
Then various Paſſions ſtruggle in his Breaſt : 
he City and the Latian Hoſt he views, 
Navers with Fear, and dreads the coming Dart: 


feainſt the Foe, ————— 
While thus perplex'd he ſtands, Æneas ſhakes 
The mortal Dart: and, having with his Eyes 


lollected, hurls the miſſive Death from far, 
ones ſhot from mural Engines with Jeſs Sound 
War thro' the Air: nor breaks ſo loud a Craſh 


[he Fate-conveying Spear, and opens wide 

[he Corſlet's Border, and the ſeven fold Shield's . 
xremeſt Orbs : and whizzing paſſes ſheer 
iro! his mid Thigh. Down lofty Turnus falls, 
Wounded, on doubl'd Knee, and bent to Earth. 
gen ral Groan runs thro? th? Auſonian Hoſt : 
de Mountain round rebellows : and the Woods 
choing return the Noiſe. Furious in Arms 
Lizas ſtood, rolling his Eyes around, 

nd check'd his lifted Hand. And now his Soul 


vel known Boſſes ſhone the fatal Belt 
bothful Pallas: whom with mortal Wound 

lle %, unhappy Victor, ſtruck to Earth, 

aon his Shoulder wore the hoſtile Spoils. 


Mark'd out the deſtin'd Wound, with all his Force 


om burſting Thunder: Like a Whirlwind flies 


* 


Ul more and more relented, as he paus d. 


ſhen on the vanquiſh'd Champion's Shoulder hihph 


177 


| 4; antique, pond*rous Stone, a Landmark plac'd, 


WW :rccives no Way for Flight, no Strength to move 


_ Thoſe 


178 COME T R. 

Ille oculis poſtquam ſævi monumenta doloris, 
Exuviaſque hauſit: furis accenſus & ira 

Terribilis: tunè hinc ſpoliis indute meorum 

Eripiare mihi? Pallas te hoc vulnere, Pallas 
Immolat, & pœnam ſcelerato ex ſanguine ſumit. 
Hoc dicens, ferrum adverſo ſub pectore condit 
Fervidus: aſt illi ſolvuntur frigore membra, * 

TROY cum gemitu fugit indignata ſub umbra,—.. 


Ar. Lib, Xl 


Co M K. 


8 I v E igitur ratio præbentis ſemina terræ, 

n volucres ignes poſſunt generare Comets, - 

Sive illas natura faces ob cuncta creavit 

Sidera, per tenues ccelo Jucentia flammas : 

Seu Deus inſtantis fati miſeratus in orbem, 

Signa per effectus, cœlique incendia mittit. 

Nunquam futilibus excanduit ignibus æther: 

Squallidaque eluſi deplorant arva coloni, 

Et ſteriles inter ſulcos defeſſus Arator 

Ad juga mœrentes cogit fruſtrata juvencos. 

Aut gravibus morbis, & lenta corpora tabe 

Corripit, exuſtis letali flamma medullis : 

Labentẽſque rapit populos, totaſque per urbes 

Publica ſuccenſis peraguntur fata ſepulchris, ——- 
Mani. Lib. | 


——Augurium qualis laturus i iniquum 
Præpes ſanguineo dilabitur i igne Cometes, 
Prodigiale rubens. Non illum navita tuto, 
Non impune vident populi : ſed crine minaci 
Nuntiat aut ratibus ventos, aut urbibus hoſtes.— KF 
Claud. Rap in | 
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COME IS. 179 
Thoſ: Spoils the Trojan Hero having view'd, - 
The freſh Incentives of his Grief and Rage: 

nfam'd with Vengeance, terrible in Ire, 
gult Thou, thus deck'd with Trophies of my Friends 
Elape from Me ?—Tis Pallas, Pallas gives 

[This Wound, and from thy execrable Blood 

Demands this Sacrifice of juſt Revenge. | 
Thus while he ſpoke, beneath his Breaſt adverſe 
Furious he plung'd the Sword: the vital Heat 
Leaves his lack Limbs: And to the Shades below 
With Indighation flies his groaning Soul. — — Trap, 


* 


CoME T s. 


Hether from Earth the active Seeds of Flame 

May riſe on high, and fiery Comets frame, 
r Emanations from the Stars may fly, 
And join to form them, blazing thro' the Sky: 
(rGod, in pity to our mortal State, . 
Wings out theſe Lights, to ſhew approaching Fate: 
ſhey never ſhine in vain, but ſtill preſage 
ame coming Plague on the unhappy Age. 
No Crop rewards the cheated Farmer's Toll, 
le mourns, and curſes the ungrateful Soil: 
e meager Ox to the ſucceſsleſs Plow 
ee yokes, and ſcarce dares make another Vow : 

I: waſting Plagues their deadly Poiſons ſpread, 
and wide extend the Empire of the Dead: 
lden Heaps on Heaps unhappy Mortals fall, 
nd mighty Cities make one Funeral.— Creech, 
9 threatning Comets glaring from an high 5 
With. languine Beams, dart ſwiftly thro? the Sky : 
lizy ſtream a ruddy Trail, and, not in vain, 
e Sailor fears them on the watry Plain, === 
50 ud trembling Nations dread the long malignant Train. 
| q bearded Blaze th' impending Ill foreſhows 
 weeking Tempeſts, or invading Foes — Hughes. 


N 2 — 
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Ille ſitim morb6ſque ferens mortalibus ægris, 


Plorare ergo jubet cauſſam lugentis Amici. 


Virginis occurrit, vel terra clauditur Infans. — 


Impetus. | Virg. An. Lib. II 


Ora modis Anchiſiades pallentia miris, 
Ingemuit miſerans graviter, dextramque terendit : I 
Et mentem patriæ ſubiit pietatis imago. 


Quid pius Eneas tanta dabit indole dignum? 
Arma, quibus lætatus, habe tua: tẽque Parentum 


Cunctantes ſocios, & terra ſublevat ipſum, 


180 CoMMISERAT10, 


Non ſecus ac liquida fi quando nocte cometæ 
Sanguinei lugubre rubent: aut Sirius ardor, 


Naſcitur, & lævo contriſtat lumine — 
En. Lib. J. 


nee vide CLEMENT. 


Ollimma corda 
Humano generi dare ſe Matura fatetur, 
* lachrymas dedit : hæc noſtri pars optima Sensts, 


Naturz imperio gemimus, cum funus adultz 


n 0 - - 2 q * 1 9 


Jv. Sat. NV. 


Quo gemitu converſi animi, compreſſus & omnis 


His cg ng vitam a damus, & miſereſcimus ultro- 
Lid 
At vero ut ann vidit morientis & ora, 5 


Quid tibi nunc, miſerande puer! pro laudibus ſti, : 


Manibus, & cineri, ſi qua eſt ea cura, remitto. 
Hoc tamen infelix miſeram ſolabere mortem: 
Eneæ magni dextra cadis. Increpat ultro 


Sanguine turpantem com cos de more ca illos 
8 4 4 : En. Lib q 


'COMPETENTIAG 


COMYHASSION. 


As when in Night ſerene, 

Tnfanguin d Comets ſhoot a diſmal Glare: 

r the red Dog-Star, riſing on the World, 

o wretched Mortals threatens Dearth and Plagues, 

With baleful Light : and ſaddens all the Sky.— 7 Tap 


Cour Ass TON. See CLEMENCY, 


OMPASSION proper to Mankind appears, 
Which Nature witneſs'd when ſhe lent us Tears: f 
Of tender Sentiments We only give 
hoſe Proofs: to weep is our Prerogative: 

o ſhew by pitying Looks, and melting Eyes, 

How with a ſuff'ring Friend we ſympathize. 

Nature commands a : Sigh, when in the Street, 


Wi With ſome fair bloommg Ig 8 Hearſe we meet, 


— His moving Sighs oontroul 

Our ring Rage, and ſoften ev*ry Soul.- 
Touch'd with the moving Eloquence of Tears, 

lis Life we gave him, and diſpell'd his Fears. 1 

But when Anchiſes Son his Viſage ſaw, 

His * Viſage wondrous Pale, and chang'd in Death; 

Deeply he groan'd with Pity, and his Hand 

Extended, as he fell: and to his Thoughts 

The Image ſoft of filial Piety 

Iklf preſented. What, ill-fated Youth! 

Nat Honours, by ſuch mighty Virtue claim'd, 

0 thy Deſerts can good neas pay? 

e Arms, which pleas'd Thee living, till be thine * 

nd to thy Parents Manes, and their Duſt 

If aught That Care ſollicit thee in Death ) 

0 breathleſs Corps I willingly reſtore. 

ud let this Thought conſole thy rigid Doom, 

great ZEneas? Hand Thou falbſt. At once = 

i chides his ling'ring Friends, and from the Ground 

Uplifts him, with his Treſſes, form'd by Art, 


Eu 


114 ' layj ſlain by £Eneas | in the Defence of his Father Mezenttus. 


N 3 


Or Infant's F uneral.— 3 . ate. 


i. 


U pol in Duſt, and clung with clotted Gore. Trap. 


Courzrxxer. 
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Perfidus hic caupo, miles, nautæque per omne 


Seſe ferre, ſenes ut in otia tuta recedant, 


In quantum ſitis, atque fames, & frigora poſcunt : | 


; una aliud natura, aliud ſapientia dicit, 8 


| Deſunt multa: benè eſt, cui Deus obtulit 
Parca, quod fatis eſt, manu. 


Pauper enim non eſt, cui rerum ſuppetit uſus. 


Divitiæ poterunt regales _ majus.—— 
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CoMPETENTIA. Vide Mines ConTexTa, Na 
mn paucis contenta. | 


— — I ſatis eſt homini, id fatis eſſe poteſſer, 
Hoc fat erat: nunc, quum hoc non eſt, qui credimu þ 
Divitias ullas animum mi explere — —— [po 


Luci. 


Ille gravem duro terram qui vertit aratro, 


Audaces mare qui currunt, hac mente laborem 


Aiunt, cùm ſibi ſint congeſta cibaria. 
e : Hor. Lib. I. Sat.! 


— — > tamen quæ 
Sufficiat census, fi quis me conſulat, edam. 


Quantum, Epicure, tibi parvis ſuffecit in hortis : 
Quantum Socratici ceperunt ante Penates. 


Juv, Sat, XIV. | 


— _Multa petentibus 


Hor. Lib. III. Oe 24.1 


At bona pars hominum decepra cupidine falſo, 
Nil ſatis eft inquit.— 


5 Tolle querelas: : 


Si ventri bene, fi lateri eſt, pedibũſque tuis, nil 


Hor. Lib. . Epil. 12 


Ons bu. 
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- Cougrrrycv. See Cox TEN T. Nature content 
„„ with Little. 


F what's enough for Man, enough could be, 
1 This were ſufficient: but as this, we ſee, 
o not enough, how can we &er believe 1 
That Riches to the Mind Content can give? — Anon. 
The Farmer, lab'ring, with the Iron Share 
Turns up the churliſn Soil: the Tradeſman cheats: 
The hardy Mariner, and Soldier, roam 
Jo ev'ry Region, fearleſs of the Seas. 
[Theſe Toils they undergo, that having gain'd 
A Competency, and from Want ſecure, 
All Buſineſs laid aſide, old Age may paſs 
In Eaſe and Quiet, ———— . 
If any aſk me what would fatiefy _ 
To make Life eaſy, thus I would reply : 
As much as keeps out Hunger, Thirſt, and Cold, 
| Or what contented Socrates of old : _ dh 
As much as made wife Epicurus bleſt, EE, 
Who in ſmall Gardens ſpacious Realms poſſeſs'd. 
This is what Nature's Wants may well ſuffice; 
| He that would more, is covetous, not wiſe. 


Mach will always wanting be 

lo thoſe who much defire : thrice happy He; 
Jo whom the wiſe Indulgency of Heaven, 

With ſparing Hand, but juſt enough has given. 


24.1 


Moſt by their own falſe Hopes deceiv*d, cry out, 
They have not yet enough. ES en 
———My Friend complain no more: 3 
He that hath needful Things can ne'er be poor. 
4 with good Food and Cloathing thou art ſtor'd, 
Not more than this can kingly Wealth afford. 


* 


12. 


Dryden jun. 


Cooley. 


Creech alter'd. 
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OBsEQUIUM. 


Ct D E repugnanti : cedendo victor abibis : 
Fac mado, quas partes 1]la jubebit, agas. 
Arguet, arguito : quicquid probat illa, probato : 
uod dicit, dicas : quod negat illa, neges. 
Riſerit, arride : fi flerit, flere memento : _ 
 Imponat leges vultibus A 
Seu ludet, numerõſque manu jactabit eburnos : 15 
Tu male jactato: tu bene jacta dato. 
Seu jac iet talos, victam ne pœna ſequatur, 
Damnoſi facito ſtent tibi {pe canes. 
Sive latrocinii ſub imagine calculus ibit: 
FP0aac pereat vitreo miles ab hoſte tuus. 
Ipſe tene diſt incta ſuis umbracula virgis, 
pſe face in turba, qua venit illa, 3 
Sæpe etiam Doming, quamvis horrebis & ipſe 
Algentis manus eſt calfacienda ſinu. 
Nec tibi turpe puta (quamvis ſit turpe, placebit 
Ingenua ſpeculum ſuſtinuiſſe manu. 
Occurras aliquo tibi dixerit: omnia differ: 
Curre, nec inceptum turba moretur iter. 
Nocte domum repetens epulis perfuncta redibit, 
Tunc qyoque pro ſervo, ſi vocat illa, vent, _— 
Ovid. Art C 
Sic vita erat: facile omnes perferre, ac pati, 
cum quibus erat cumque una, 11s ſeſe dedere, 
Eorum obſequi ſtudiis, adverſus nemini, +3 
Nunquam præponens ſe aliis: ita facillime 
2 Sine Invidia invenias laudem, & amicos 72 75 2 
er. Ant 


 Obſequiym amicos, veritas odium paritom Jer. Ault 


ConcorDlh 


CoMPLAISANCE. 
ER Wiſhes never, nor her Will withſtand : _ 
II Submit, You conquer: ſerve, and you'll command. 
Mer Words approve, deny what ſhe denies _ 

Like where ſhe likes, and where ſhe ſcorns, deſpiſe. 
Laugh when ſhe ſmiles, when fad, diſſolve in Tears: 

Let ev'ry Geſture ſympathize with hers. ns 

If ſhe delights, as Women will, in play, 

Her Stakes return, your ready Loſings pay. 

When ſhe's at Cards, or rattling Dice ſhe throws, 

onnive at Cheats, and generouſly loſe, 

A ſmiling Winner let the Nymph remain, 

t your plead Miſtreſs ev'ry Conqueſt gain. 

In Heat with an Umbrello ready ſtand ; 

When walking offer your officious Hand, 

Her trembling Hands, tho? You ſuſtain the Cold, 

heriſh, and to your warmer Boſom hold. 

Think no inferior Office a Diſgrace: 

0 Action, that a Miſtreſs gains, is baſe, 

hene' er ſhe wants a Meſſenger, away, 

julneſs defer, let nought your Speed delay. 

hen late from Supper ſhe's returning home, 

Ind calls her Servant, as a Servant come... D 


ryden. 8 
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ben for his Converſation : he was never uneaſy upon 
V occaſion, nor would he ever ſpoil Company, but 
oed with all Humours, never thwarting others, nor af- 
ming too much to himſelf, And I think this was the 
y to get Reputation and Friends without Envy. —— 

FS oe ne Eacbard. 
Complaiſance goes current, when Plain- dealing wil 
N Paſs wr_ — ms 


2 
Anit, 


Coyconp. 


a - - — — 
— "Y ccc * 2 


e A ) Terno complectens omnia nexu, 


E 


Gra fallacis Prætoris vicerit urnam.—— 


Evaſiſſe putes, quos diri conſcia ficti 
Mens habet attonitos, & ſurdo verbere cædit, 


Quas aut Cæditius gravis invenit, aut Rhadamanthus, 
Nocte dieque ſuum geſtare in ma teſtem,— 


Et toto verſata toro jam membra quieſcunt, 
Continuò templum, & violati numinis aras, 


186 MENS ConsciaA MAI I, 


CONCORDIA. Vide FAX 


O rerum, miſtique ſalus Concordia mundi, 
Et facer orbis Amor. 


Lucan. on IV. 


Mxns Co NSCIA M AL 1. Vide Cana, 


Xtemplo quodcungue malo committitur, ipſi 
Diſplicet authori. Prima eſt hæc ultio, quod ſe 
Judice, nemo nocens abſolvitur, improba quamvis 


Juv. Sat, XII 


- <p Che tamen hos tu 


Occultum quatiente animo tortore flagellum ? 
Pena autem vehemens, ac multo ſævior illis, 


bal 
Nocte brevem fi forte indulfit cura Tg 


————— Mentem ſudoribus urgent. 
Hi fant, qui trepidant, & ad omnia fulgura pallent, 


Eft inſignibus inſignis, ſceleriſque luela; 


Verbera, Carnifices, Robur, Pix, Lamina, Tedæ; 
Q tamen & ſi abſunt, at Mens ſibi conſcia facti 


Cùẽm tonat: exanimes primo quoque murmure cœli. 72 
id, 
—— Sed Metus in vita pœnarum pro malefufis 


Carcer, & horribilis de ſaxo Jacu' deorſum, 


| Premenel 


ers 
Y 
1 


C 0 N S SIe. (Evil.) 187 


ConcoRD. See PE AC E. 


IND Concord, heav nly born! whoſe bliſsful Reign 
Holds this vaſt Globe in one ſurrounding Chain, 
"oſs Laws the jarring Elements controul, 
ud knit each Atom cloſe from Pole to Pole : 
ul of the World! ! and Love's eternal Spring! —Rowe. 


Consc1s x CE. ( Evil.) See Gu I L T. 


E that commits a Sin, ſhall quickly find 

The preſſing Guilt lie heavy on his Mind : 
io Bribes or Favour ſhould aſſert his Cauſe, 
Imnounce him guiltleſs, and elude the Laws: 


Wor quits himſelf : his own impartial Thought 


(ill damn, and Conſcience will record the F ault. —Crecch. 
But why muſt thoſe be thought to *ſcape, who feel 
hoſe Rods of Scorpions, and thoſe Whips of Steel 


ſich Conſcience ſhakes, when ſhe with Rage main; 
| id ſpreads amazing Terrors thro? their Souls, Id. 


Nor ſharp Revenge, nor Hell itſelf can find 
fercer Torment than a guilty Mind: 


ich Day and Night doth dreadfully accuſe, 


he Wretch condemns, and ſtill the Charge renews.— Id. 
deep flies the Wretch : or when with Cares oppreſt, 
oft turn'd Limbs are weary'd into Reſt, 


Jen Dreams invade, the injur'd Gods appear, 


Il ard with Thunder, and awake his Fear. 

duch Wretches ſtart at ev'ry Flaſh that flies, 

bw pale at the firſt Murmur of the Skies, 
r Clouds are form'd, and Thunder roars, afraid, — 1a. : 
Vn Here, on Farth, the Guilty have in view | 

e mighty Pains to mighty Miſchiefs due: 

licks, Priſons, Poiſans, the Tarpeian Rock, 
ifs Hangmen, Pitch, and ſuffocating Smoak, 
nd laſt, and moſt, if theſe were caſt behind, 
h wenging Horrors of a conſcious Mind: 


Whoſe 


« woe Tas ard ww"; ” r 


Qudòd Styga, quod manes, infeſtaque tartara ſornnis 
Videt ! l 


Et ſolem geminum, & duplices ſe oſtendere Thebas: 
Aut Agamemnonius ſcenis agitatus Oreſtes 
Armatam facibus matrem & ſerpentibus atris 

Cum fugit, ultricẽſque ſedent in limine Diræ. 


1 @Q” Uznum ſumma boni! ? Mens que ſibi conſci recti.— 


Conſcia Mens ut cuique ſua eſt, ita concipit ina 


188 MENS Conscia RE O TI. 


Præmetuens, adhibet ſtimulos, torretque flagellis: 
Nec videt interea, qui terminus eſſe malorum 
Poſſit, nec quæ fit pœnarum denique finis. 

Atque eadem metuit magis hæc ne in morte graveſcant, 
Hinc Acheruſia fit vita. Lucret. Lib, IN. 


-Sua quemque premit terroris imago. 
Heu quantum pœnæ miſero mens conſcia donat, 


-infera monſtra flagellant. | 
Lacan, Lib, m. | 


Eumenidum veluti demens videt agmina Pentheus, 


Me An. Lib. Iv t 


Me xs Coxscia Rrcri. Vide Vis probus 


Bias a Au. 


— Hir murus atneus eſto, 


Nil conſcire ſibi, nulla e culpa. _ 


Hor. Lib. I. Epiſt . 


Pectora pro facto f emque metumque ſuo.— i 
F | Ovid, Fa. Lib,! ” | 
Vir bonus & ſapiens audebit dicere, Pentheu 


Rector Thebarum, quid me perferre, patique | | 


Indignum coges ? Adimam bona : nempe pecus, rem, 
Lectos, argentum. Tollas licet. In manicis, & 


Compedibus 


ConsC1ENCE: (Good.) 189 


gk deadly Fear anticipates the Blow, 

And ſees nO End of Puniſhment and Woe : 

zu looks for more, at the laſt Gaſp of Breath :— _ 

This makes a Hell on Earth, and Life a Death. 
Creech, 

Fach as his Hands in Guilt have been l 

jj helliſh Horror ever is purſu'd. 

1h! who can tell thoſe agonizing Pains, 

Which Day and Night the guilty Mind ſuſtains ! 

Vengeance, with all her dreadful Pomp, attends : 

To Wheels ſhe binds him, and with Vultures rends, 

With Racks of Conſcience, and with Whips of Fiends.— 

Rowe, 


Il. 


95 raving Pentheus Troops of Furies ſees, 
Two Suns, and double Thebes : So mad with Guilt 
(r:fes, agitated on the Stage, 

flies from his Mother's Ghoſt with Torches arm d, 
ind black infernal Snakes : revengeful Fiends 


| ConsCIENCE: (Good) See Man Upright. 
"I HA T's Man's chief Good ? From Guilt a Con- 


ſcience free. 

Be this thy Guard, be this thy ſtrong Defence : 
A virtuous Heart, and unſtain'd Innocence: 
Not to be conſcious of a ſhametul Sin, 

Nor &er turn pale for ſcarlet Crimes within.- 
WW \Vithin the conſcious Breaſt of every 
b good, or bad, his Courſe of Life has been, 
V Hope, or Fear prevails. 
A Man that's Good and Wiſe will boldly ws. 
ell, Pent hen King of Thebes, Why this Delay ? 
Prop what muſt I expect? What mult I fear? 
What undeſervd muſt I be forc'd to bear ? 
Il take away thy Goods. —My Flocks, My Land, 
lu may, tis ſubject all to your Command. 


Creech. 
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It in the ood, and intercept his Flight —— Trap. 
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Compedibus ſævo te ſub cuſtode tenebo. 
Ipſe Deus, ſimulatque volam, me ſolvet.— Hor. L.. Ep 6 


Audacem eff ſe, & confidentur pro ſe, & protervè pq. 


Mitius iſta feres .. — — Ovid. Met. Lib. . 
— mœrentia pectora mulcet : 
O Socii ( neque enim ignari ſumus ante malorum ) 
O paſſi graviora! dabit Deus his quoque finem. 


Mittite: forſan & hæc olim meminiſſe juvabit. 
Durate, & voſmet rebus ſervate ſecundis . 


Ep Impulerint acies, maneat pars optima Magni: 
0 ns * velim. — 


Nulla dies adeò eſt Auſtralibus 3 nimbis, 


Miſta ferè duris utilis herba rubis. 
Nil adeò fortuna gravis miſerabile fecit, 


Nec dulces natos, Veneris nec præmia noris? 


. ConSOLATI 0. 


— Qui non deliquit, decet 


Plant Amb 
ConsoLaT I o. 


o Iſte 1 dixit; neque enim fortuna querenda 
Sola tua eft : ſimiles aliorum reſpice caſus : 


— nr nr tn nn Heros 


Revocate animos, meeſtumque timorem 


Vi ig. An. Lib. 1 


1 81 numina hs 


Sitque mihi, ſi fata premant, victorque cruentus, 


Lucan. Lib. 4 


Non intermiſſis ut fluat imber aquis. 
Nec ſterilis locus ullus ita eſt, ut non fit in illo 


Ut minuant nulla gaudia parte malum. 5 ; 
Ovid. Lib. IV. Pont. , 
 Soline perpetua mcerens carpere juventa ? 


CON SOLAT ION. 


I chain and rob thee of thy Liberty.— 

gut God, whene' er I pleaſe, will ſet me free. Creech. 
ſnnocence may be bold, and vindicate itſelf with 

aſſurance, and ſpeak out confidently—— . 


10. 


Snoot Ai ON; 


JET Patience moderate thy Grief, he cries; 

L Nor think Thyſelf unfortunate alone, 

But learn by Others Woes, to bear thine own. 
FRO — The Chief | 

With Words of Comfort ſooths the common Grief : — 

0 Friends! he cries, experienc'd in Diſtreſs, _ 

uach worſe have We endur'd ;S— 

ud Heav'n will likewiſe put an End to this. 

Courage aſſume : ev'n this Affliction, paſt, 

May in Remembrance yield Us Joy at laſt. 

With manly Patience bear your preſent State. 

And fave your ſelyes to meet a better Fate. Dry. alter d. 
If ſo the Gods * my Overthrow ordai n, 

And the fierce Victor chace me o'er the Plain, 

| Thou ſhalt be left me ſtill, my better Part, 

Io ſooth my Cares, and heal my broken Heart: 

Thy open Arms I ſhall be ſure to meet, 

And fly with Pleaſure to the dear Retreat. — _ 
No Day is drench'd with ſuch perpetual Rain, 

But that ſome Intermiſſion glads the Plain : 

No barren Soil's ſo bad, but that it ſhows 

dome uſeful Plant beneath it's Briars grows: 

No Life's ſo filPd with Woes, but that between 

dome Gleams of Joy ſhine thro? the gloomy Scene. ——— 


. — 


b. I 


Rowe. 


* Still on your Bloom ſhall endleſs Sorrow prey, 

And waſte your Youth in Solitude away ? 

And ſhall no pleaſing Theme your Thoughts employ ? 

The pradling Infant, or the bridal Joy ? 
* Pompey, — 
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192 CoMSTAN TIA. 
Id cinerem, aut manes credis curare ſepultos 1 
: 5 Eu. Lib. 
Naufragus ejecta nudus rate, quærit eodem 
Percuſſum telo, cui ſua fata legat. 
Grandine qui ſegetes & totum perdidit annum, 
In ſimili deflet triſtia fata ſinu. 
Funera conciliant miſeros, orbique parentes 
Conjungunt gemitus, & facit hora pares. 
Nos quoque confuſis feriemus ſidera verbis, 
Et fam eſt junctas fortius 1 Ire preces.— Petr, Arb. Fry 


Quis matrem, niſi mentis inops, in funere nati 

| Flere vetet ? non hoc illa monenda loco eſt : 

Cum dederit lachrymas, animumque expleverit ægrum, 
Ille dolor verbis emoderandus erit. Ovid Remed, Lib l. 


Co NST AN 1 A. Vide AFPFECTIO Conjugd 


—M [ſeri poſt fata Sichæi 
5 Conjugis, & ſparſos fraterna cæde penates: 


Solus hic inflexit ſenſus, animümque labantem 

Impulit: agnoſco veteris veſtigia flammæ. 

Sed mihi vel tellus optem prius ima dehiſcat, 

Vel pater omnipotens adigat me fulmine ad umbras, 

Pallentes umbras Erebi, noctẽmque profundam, 

Ante pudor quam te violo, aut tua jura reſolvo. 

Ille meos, primus qui me ſibi junxit, amores 

| Abſtulit: ille habeat ſecum, ſervẽtque ſepulero.— 
An, Lib. IV. 


M s x5 


r 48 


rink you ſuch Cares diſturb your Huſband's Shade, 

1 ſtir the ſacred Aſhes of the Dead Pi. 

e Merchant ſhipwreck'd on the faithleſs Main, 

deks out ſome ſhipwreck' d Wretch to ſhare his Grief: 

ſudden Storms undone, the ruin*d Swain : 

Finds in ſome Other's Ruin fad Relief. 

fiction's Friendſhip mutual Fun'rals move: 

Together childleſs Parents mix their Sighs. 

een let's the Power of joint Oriſons prove: = 
Afociate Pray'rs wing ſwifteſt to the Skies. — Add. jun. 

Who'd be ſo mad a Mother to diſſwade —— 

tom Tears, whilſt on his Hearſe her Son is laid? 

t when Grief's Deluge can no longer ſwell, 


ConsTAN CY. See AFFECTION Conjugal. 


DINCE poor Sicheus, by my Brother ſlain, 

Daſh'd with his Blood the conſecrated Fane, 

id ſtain'd the Gods: my firm Reſolves, I own, 

Is gracetul Prince has ſhook, and this alone. 

ela Warmth o'er all my trembling Frame, 

o like the Tokens of my former Flame. 

Oh!] may Earth her dreadful Gulph diſplay, 

gaping ſnatch me from the golden Day : 

yy I be hurPd, by Heav'n's Almighty Sire, 

sfx d with Thunder, and involv'd in Fire, 

pin to the Shades of Hell, from Realms of Light, 
e deep, deep Shades of everlaſting Night: 

0 ſacred Honour, I betray thy Cauſe, 

Word, or Thought, or violate thy Laws. 

my firſt Lord, my firſt ill-fared Spouſe, 

I as in Life, is Lord of all my Vows. 
Love he had, and ever let him have, 

ard with him, and bury'd in the Grave. 


IV. 


Pitt, 


lining Sorrow you'll with eaſe repell, — Tate. 
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Quem labor aſſiduus vicino terreat hoſte: 
Me mea paupertas vitæ traducat inert, 
1 Non ego Divitias patrum fructũſque requiro, 


: Parva ſeges ſatis eſt: ſatis eſt, requieſcere lecto 


Grata ſume manu: nec dulcia differ in annum: 


_ Calum, non animum mutant, qui trans mare Currun 
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Mrs CoNTENTA. Vide Mens non Content 


D Ivitias alius fulvo ſibi congerat auro, 
Et teneat culti jugera multa ſoli. 


Martia cui ſomno claſſica pulſa fugent. 
Dum meus aſſiduo luceat igne focus. 
Quos tulit antiquo eondita meſſis avo. 


Si licet, & ſolito membra levare toro, —— 
0 bl. Lib. I. Hy 


Purz rivus aquæ, e jugerum 
Paucorum, & ſegetis certa fides meæ, 
Fulgentem imperio fertilis Africe g | 
Fallit forte beatior.— Horat. Lib. III. Ok ö 
Deſiderantem quod ſatis eſt, neque | 
Tumultuoſum ſollicitat mare, 

Nec ſævus Arcturi cadentis 
Impetus, aut orientis Hœdi: 

Non verberatæ grandine viniæ. 
Fundũſque mendax, arbore nunc aquas 
Culpante, nunc torrentia agros 
Sidera, nunc hyemes iniquas. 

Hor. Lib. II, Od 


Tu, quamcumque Deus tibi fortunaverit we 


Ut, quocunque loco fueris, vixiſſe libenter 
Te dicas: nam ſi ratio, & prudentia curas, 
Non locus effuſi late maris arbiter aufert: 


Strenua nos exercet inertia: navibus atque a 
Quadrigis petimus bene vivere. Quod petis, hic et 


Animus ſi te non deficit æquus.—— | 
Hor. Lib. I. Ep 
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MW ConTENT. See DisconTENT. 
ET the rich Miſer gather golden Gain, 
And live the large Poſſeſſor of the Plain: 

hom Fears perpetual ſcare with neighb'ring Foes, 
le founding Trumpets wake his ſoft Repoſe. 
To me the Fates with ſparing Hand diſpence, 
Te humbler Sweets of Eaſe and Innocence: 
esd with the Joys of a ſecure Retreat, 
While conſtant Fires ſupply the chearful Seat, 
ror paternal Wealth, nor Fields require, 
or Harveſts, bounteous to my wealthy Sire: 
| imall Eſtate my humble Wiſh can pleaſe, 


My little Grove, my limpid Stream, 
My certain Harveſt, render me 
More bleſt, more truly bleſt, than He 
That wears rich Africk's Diadem. — 
He that deſires but what's enough, 
Againſt the Pow'r of Fate is proof: 
Let raging Tempeſts toſs the Floods, 
Or Whirlwinds roar among the Woods: 
Let patt'ring Hail his Vineyard Spoil, 
And render fruitleſs all his Toil, 
Or let his injur'd Trees complain, 
Of too much Drought, or too much Rain, 
Or let his Field deceive his Hopes, 


Thoſe Hours the Gods beſtow with Thanks employ, 
Nor long defer the Bliſs Thou mayꝰſt enjoy: 
ar as tis Prudence, and not change of Air, 

uſt render Life a Bleſſing any where, 

doe that beyond Sea go will ſadly find, 

[hey change their Climate only, not their Mind, 

l buly Idleneſs deſtroys our Faſe : —& 

Ne ride, and ſail, in Search of inward Peace: 

let what we ſeek we ev'ry where may find. 
We can gain but a contented Mind.— Creech alter'd. 
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nd a foſt Bed to ſtretch my Limbs at Eaſe.— Dart, 


And Froſts untimely nip his Crops.— Creech alter'd. 
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| C As A. 
Pauperies immunda domus procul abſit. Fes, utrud 
Nave feror magna, an parva, ferar unus, & idem. 
Non agimur tumidis velis Aquilone ſecundo: 
Non tamen adverſis ætatem ducimus Auſtris. 
Viribus, ingenio, ſpecie, virtute, loco, re, 
Extremi primorum, extremis uſque priores— 
Horat. Lib. I. * 


Hoc erat in votis: modus agri non ita magnus, 
Hortus ubi, & tecto vicinus jugis aquæ fons, 
Et paulim ſylve ſuper his foret. Auctiùs, argue 
Di meliùs fecere, bene eſt: nihil amplius oro, 
| Maja nate, niſi ut propria 1 mihi munera faxis,— 

Hor. Lib. II. Sat, 


CA s A. Vide Hora 
N ON Indum fulgebat ebur, quod inhzſcrat auro, | | 
Nec jam calcato radiabat marmore terra 

Muneribus dend ſuis: ſed crate ſaligna 
Impoſitum Cereris vacuæ nemus, & nova terræ 
Pocula quæ facili vilis rota finxerat actu. 

Hinc molli ſtilla latus, & de caudice lento 
Viminiæ lances, maculataque teſta Lyæo: 

At paries circa palea ſatiatus inani, 
Fortuitoque luto: clavus numerabat agreſtis: 3 
Et viridi junco gracilis pendebat harundo. 
Preterea quæ fumoſo ſuſpenſa tigillo 
Conſervabat opes humilis caſa, mitia ſorba 
Inter odoratas pendebant tecta coronas, joy = 
Et ee veteres, & paſſis uva racemis,— Peiron. A 
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es Me from Poverty and Sordidneſs 

en be the Gifts of Fortune more, or leſs, 

Ireſt content. To me it matters not, 

ether I'm carry*d 1 in a little Boat, 

rin a Ship. — Since neither driving Gales, 

0 ſwiftly urge me on with ſwelling Sails, 

r do rough Waves and Tempeſts on the Main, 
atin my Teeth, and force me back again.— 
Strength, Wit, Honour, Virtue, I am plac'd 
ot of the Foremoſt, but before the Laſt.— J. D. alter'd. 
hee were my Pray'rs to Heav'n, for Theſe my Vows ; 3 
dal Eftate, a Fountain near my Houſe, 

Garden, and a little Grove of Trees; 
{the good Gods have giv'n me more than Theſe. — 
x well : nor other Happineſs I wiſh, 

only that they would continue This, Creech ater, 


| cor rA F. Fee H o SPI TA LI'T v. | 


ER E ſhone no Ivy? ry Rooks inlay'd with Gold, 
No Marble Floors oppreſs'd th* Hluded Mould : 

banded Sheaves of empty Ceres, laid 

hurdled Boughs, the humble Cov'ring made. 

ap earthen Bowls in homely Order ſtood, 

da full Pitcher from the limpid Flood, 

nOfer Baſkets of a ruſtic Twine, 

lan old Caſk ſtill foul with Lees of Wine. 

Walls were ſtubbled Mud, heap'd up in Haſte, 
which the Reed and Bulruſh droop'd, diſgrac'd, 

an the Hut a ſmoaky Pole was flung, =» 

n dide to Side, croſs which it's Treaſures hung: 

5, and wither'd Sav'ry dangled down, 

þ Grape diſpos d in many a rural Crown. —— 

Ade; jon j jun, 


ro, | 
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| 
Il F Ae. 


il! DE Eprendas animi tormenta latentis in pro 
rpore, — & — ſumit utrumque 
Inde n facies.. 


i = 2 Jur. Set. I 


ViTaRvusTIiCA.. Vide Coronnii 


1 
| — Eatus ille, qui procul negotiis, 
| Ut priſca gens mortalium, 
j Paterna rura bobus exercet ſuis, 
4 Srolutus omni fœnore: 
3 Neque excitatur claſſico miles truci, 
Neque horret iratum mare: 
Forumque vitat, & ſuperba civium 
Potentiorum limina. 9 
Ergo aut adulta vitium propagine 5 
Altas maritat populos; 5 
Inutilẽſque falce ramos amputans, 
Feliciores inſerit; 

Aut in reductà valle mugientium 

Proſpectat errantes greges; 

Aut preſſa puris mella condit amphoris; 

Aut tondet infirmas oves: 

Vel, cùm decorum mitibus pomis caput 

Autumnus arvis extulit, 

Ut gaudet inſitiva decerpens pyra, 
Certantem & uvam purpuræ. 
Libet jacère modo ſub antiqua lice, 

5 Modo 3 in tenaci gramine: 

Labuntur altis interim ripis aquæ: 

Queruntur in ſylvis aves: 

Fontẽſque lymphis obſtrepunt manantibus, 

Somnos quod invitet leves. 
At, cùm tonantis annus hybernus Jovis 
Ilmbres, niveſque comparat : 


CouNTENANCE. 


HEN we are touch'd with ſome important III, 
How vainly Silence would our Grief conceal. 

Low nor Joy can be diſguis'd by Art; 

u Foreheads blab the Secrets of our Heart. — Harvey, 


CounTRY LIE. See PEASANT. 


1 * E the firſt Mortals happy He, 

I Whoſe Oxen plow his own paternal Plain: 

From Hurry and Fatigue of Bus'neſs free, 

And quite a Stranger to uſurious Gain. 

Him, nor the rattling Trumpet calls to War, 

Nor does the roaring Ocean ſcare : 

The Bar he ſhuns : nor meanly ſtoops to wait 

At the proud Levees of the lordly Great. 

Or, his Amuſement is to twine  _ 

Round the tall Poplar the embracing Vine : 

Or, uſeleſs Branches cutting clear away, 
He grafts a better Kind than they. 

Or, climbing up ſome hilly Steep, 

Thro' the long Vales his lowing Herds he ſees : 

Or, preſſes into Jars the Labour of his Bees; 
Or, ſheers his over-burden'd Sheep. 

Or elſe, when Autumn crown'd with golden Ears, 
And full ripe Apples, rears her graceful Head: 

Delighted much he plucks the grafted Pears, 
And luſhious Grapes that with Purple overſpread 

Beneath ſome ancient Oak he likes to lie, . 

Or on the Turf enjoys the open Sky: 

While the deep River gently glides along, 

The Groves ring round the Birds melodious Song, 

The limpid Brooks roll on their thrilling Streams, 

Inviting ſoft Repoſe and pleaſing Dreams. 

But when the Blaſts of Winter blow, 

And gentle Show'rs are turn'd to Snow, 

-Q 4 ESD. | 
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Aut trudit acres hinc & hinc multa cane 
Apros in obſtantes plagas : 
Aut amite levi rara tendit retia, 
Turdis edacibus dolos : 
Pavidürnque leporem, & advenam ae gruem 
Jucunda captat prœmia. 
Quis non malarum, quas amor curas habet, 
Hzc inter obliviſcitur? 
Quòd ſi pudica mulier in partem juvet 
Domum, atque dulces liberos : 
Sabina qualis, aut peruſta Solibus 
Pernicis uxor Apuli: 
Sacrum vetuſtis extruat lignis focum 
Laſſi ſub adventum viri: 
Claudenſque textis cratibus lætum pecus, 
D iſtenta ſiccet ubera : 
Et horna dulci vina promens dolio, 
Dapes inemptas apparet. 
HFas inter Epulas, ut juvat paſtas oves 
Videre properantes domum ! 
Videre feſſo vomerem inverſum boves 
Collo trahentes languido; | 
PFoſitoſque vernas, ditis examen domus 
Circum renident eis Lares!— Hor. E = 0 


Non alia magis eſt libera, & vitio carens, 
Rituſque melius vita quæ priſcos colat, 
Quam quz relictis mœnibus Sylvas amat. 
Non illum avaræ mentis inflammat furor, 
Qui ſe dicavit montium inſontem jugis: 


Non aura populi, & vulgus infidum bonis: 
Non peſtilens invidia, non fragilis favor. 


Non ille regno ſervit, aut regno imminens 
Vanos e ſequitur, aut uxas opes, 


Spel, 


CouNTRVY LIV x. 201 
With Dogs, the Boar, a furious Prey, 
He drives to Toils that ſtop the Way; 
Or, ſlily, ſpreads around the Buſh, 
| His Nets to catch the greedy Thruſh : 
Or fearful Hares, or dainty Cranes, 
In Gins enſnar'd, reward his Pains. 
While thus amus'd what Lover muſt not loſe 
The fad Remembrance of his Cares and Woes ? 
But if a chaſte, good-natur'd Wife, 
Divides with him the Cares of Life, 
| With conſtant Diligence does overſee 
| His hopeful Children and his Family : 
(Like ſome old Sabine, or Apulian Dame, 
Gun-burnt, and ſwarthy, but of honeſt Fame.) 
A chearful Fire ſhe gets, againſt he come, 
Weary with Sport, or Labour, home: 
The Flock ſhe folds, and milks the Kine; 
With unbought Dainties ſpreads the Board: 
With what the Fields and Yard afford, 
And from the Hogſhead draws the racy Wine. 
Amidſt theſe Feaſts how pleaſant to behold 
The full fed Flocks home haſting to the Fold : 
Whilſt loud the weary Oxen low, 
And flow along the Ground trails the inverted Plow ! 
Their Labour done, to ſee the Swains carouſe, _ 
While Mirth, and Jokes, and Laughter ſhake the Houſe, — 
There's none can live ſo innocent and free, 
Or follow Nature's Laws, fo cloſe, as he, 
Who, far from Cities, does ſecurely dwell, 
Fond of the Country, in ſome humble Cell. 
Whoſe happy Life is thus obſcurely ſpent, 
No wretched Avarice can &er torment : _ 
No Praiſe he covets, from the giddy Throng, 
Who to the Good are ſeldom conſtant long: 
Deſtructive Envy ne'er comes near his Gate, 
Nor the frail Favour of th* unſteady Great. 
No Courts he follows, nor, a royal Slave, 
Xcks he vain Titles, or does Riches crave. 
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Spei metũſque liber. Haud illum niger, 


Non ſcelera populos inter, atque urbes ſita 
Novit, nec omnes conſcius ſtrepitus pavet.— 


Loeniat & rabiem Canis, & momenta Leonis, 


Deteriùs Libycis olet aut nitet herba lapillis? 1 


Quam, quæ per pronum trepidat cum murmure rivum? 


Et mala * furtim faſtidia victrix. 
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Reges, & regum vita præcurrere amicoS—— 


BLANDITIZ. Vide OnzravIon. ADULAT10. 


0 Lmus erat contra ſpacioſa tumentibus uvis: 
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Edaxque livor dente degeneri petit. 


Len. Hipp. 
Vivere naturæ f convenienter oportet, 


Ponendæque domo quærenda eſt area primim : 
Noviſtine locum potiorem rure beato ? ubi gratior aura 


Cum ſemel accepit ſolem furibundus acutum? 
Eſt ubi divellat ſomnos mints invida cura? 


Purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum, 
Nempe inter varias nutritur ſylva columnas, 


Laudatũrque domus, longos quæ proſpicit agros. 
Naturam expellas furca, tamen uſque recu ret, 


Hor. Lib. 1. Epitt, 10, 


Ce a 
F uge magna: 98 ſub paupere tecto 


Tha. | 


Quam ſocia poſtquam pariter « cum vite probavit: 
At 


. * 
0 
4 
0 * 
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reempt from ev' ry Hope and ev'ry Fear, 

Farce, even Malice, can aſſault him here. 

guck Crimes in Cities bred he does not know, 

Nor when the People rage, N 

Does his clear Conſcience dread the threat'ned Blow. 
Would You a Houſe for Happineſs erect, 

Let Nature be herſelf the Architect: 

ch&ll build it more convenient than great, 

And doubtleſs in the Country chuſe her Seat. 

What other Place can better Helps ſupply, 

Againſt the Force of Winter's Cruelty ? 

| Where does a more refrething Air aſſwage, 

The Dog-Star's Fury, or the Lion's Rage ? 

Or where, ah where, but here, can Sleep maintain 

Devoid of Care, ber ſoft imperial Reign? Hoe 

I Lybian Marble preſs'd beneath thy Feet, 

More beautiful than Flow'rs, or halt ſo ſweet ? 

Or Water roaring thro? the burſting Lead, 

do pure, as murm'ring in it's native Bed? 

Who builds in Cities yet the Fields approves, 

And hedges in with Pillars awkard Groves: 

Strives for the Country View that fartheſt runs, 

And tweers aloof at Beauties which he ſnuns. 

In driving Nature out our Force is vain, 

Still the recoiling Goddeſs comes again: 

And creeps in ſilent Triumph, to deride 


The weak Attempts of Luxury and Pride. — Cotley alter'd. 


Ah wiſely now, and willingly retire ! 
Forfake the gaudy Tinſel of the Great: 
The peaceful Cottage beckens a Retreat; 
Where true Content a ſolid Comfort brings, 
To Kings unknown, or Favourites of Kings. 


A N Elm was near, to whoſe Embraces led, 
A curling Vine her ſwelling Cluſters ſpread : 
He view'd their twining Branches with Delight, 


And praig'd the Beauty of the pleaſing Sight, 
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CoukrTsHIP. See COMPLAISANCE. FLAT TER. 


Let 


Sive es mortalis: qui te genuere beati : 
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At ſi ſtaret, ait, cœlebs ſine palmite truncus, 

Nil præter frondes, quare peteretur, haberet. 
Hæc quoque quæ juncta vitis requieſcit in ulmo, 
Si non nupta foret, terræ acclinata jaceret. 
Tu tamen exemplo non tangeris arboris hujus: 
Concubitiſque fugis: nec te conjungere curas, — 

Ovid. Met. Lib. XIV. 
Tunc fic orſa loqui: Puer 6 digniflime cred 
Eſſe Deus: ſeu tu Deus es, potes eſſe Cupido : 


Et frater felix, & fortunata profecto 
Si qua tibi ſoror eſt, & quæ dedit ubera nutrix. 
Sed longe cunctis, longeque potentior illis 
Si qua tibi ſponſa eſt: ſi quam dignabere tæda. 
Hæc tibi ſive aliqua eſt: mea ſit furtiva voluptas: 
Seu nulla eſt: ego ſim: : thalamimque 1 ineamus eundem.— 
| Ovid. Met, Lib. IV. 
Ah nimia a eſt propria juveni fiducia formæ, 
Expectet fi quis, dum prior illa roget. 
Vir prior accedat: Vir verba precantia dicat : 1 
Excipiat blandas molliter illa preces. 
Ut potiare, roga: tantum cupit illa rogari: 
Da cauſam voti princip1umque tui. 
Ovid. de Art. Amandi. Lib, J. 
Principio, quod amare velis, reperire labora, 
Qui nova nunc primum miles in arma venis: 
Proximus huic labor eſt, placitam exorare = Top 
Tertius, ut longo tempore duret amor.——— 


Prima tuæ menti veniat fiducia, cries 

Poſſe capi: capies: tu modo tende plagas. 
Vere prius volucres taceant, æſtate cicadæ, 
Mznalius lepori det ſua terga canis: 

Feemina quam juveni blande tentata repugnet : 
Hæc quoque, . patera credere nolle, volet — 


Til, 


— 


CoURTS HIP. 


Yet this tall Elm, but for this Vine, he ſaid, 

lind ſtood neglected, and a barren Shade: 

and this fair Vine, but that her Arms ſurround 
Her marry'd Elm, had crept along the Ground. 
But no Example thy hard Heart can move, 
dil, ſtill averſe to all the Joys of Love. = 
. a Pope. 
Bright Youth, ſhe cries, whom all thy Features prove 
A God: and if a God, the God of Love:  _ 
[But if a Mortal, bleſt thy Nurſe's Breaſt, 

Thy Father, Mother, Brother, Sitter bleſt: 

But, oh how bleſt ! how more than bleſt thy Bride ! 

Ally'd in Bliſs, if any yet ally d. 

If fo, let mine the ſtoPn Enjoyment be: 

I not, behold a willing Bride in me.— 


Addiſon, 


| Too much the Youth does in his Beauty truſt, 
Who thinks the Fair will ſpeak her Paſſion firſt : 
wich humble Pray'rs his Suit the Man ſhould move: 
The Maid with Complaiſance accept his Love. 
Aſk, and be happy: freely ſpeak your Mind: 
And yield a fair Occaſion to be kind 
| You, who in Cupid's Lifts inroll your Name, 
Firſt, ſeek an Object worthy of your Flame: 
Then itrive the charming Fair one's Heart to gain: 
le next your Care, that Love may long remain. 
VVV Dryden alter'd. 
Firmly believe all Women may be won 
Auempt with Confidence, the Work is done. 
Ide Graſhopper ſhall firſt forbear to ſing 
hn Summer Seaſon, and the Birds in Spring: 
The Hound ſhall ſooner, frighted, turn away 
* the weak Hare, its long accuſtom'd Prey, 
han Woman ſtand againſt Man's flatt'ring Skill: 
vn ſhe will yield, who ſwears ſhe never will. — 
8 Dryden alter*d. 
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206 B LANPDIT I E. 
Cera vadum tentet raſis infuſa tabellis: 


CTCeera tuæ primum conſcia mentis erit. 
Blanditias ferat illa tuas, imitataque amantum 
Verba: nec exiguas, quiſquis es, adde preces. 
Hectora donavit Priamo prece motus Achilles: 
Flectitur iratus voce rogante Deus. 
Nec fine te curvo ſedeat ſpecioſa Theatro. 
Illam reſcipias, illam mirere licebit. 
Et plaudas aliquo mimo ſaltante puellz, 
Et faveas illi, quifquis agatur amans. 
Cum ſurgit, ſurgas, donec ſedet illa, ſedeto : iy 
Alrbitrio dominæ tempora perde tuæ. 
Eſt & agendus amans, imitandaque rulers verbis: 
Hic tibi quæratur qualibet arte fides. 
| Nec cred labor eſt : ſibi quzque videtur amanda; {| 
| .- Peſſima fit, nulli non ſua forma placet.——- il 
Fac primus rapias illus tacta Jabellis | 
Pocula : quaque bibit parte puella, bibas. 
Et quemcumque cibum digitis libaverit illa 1 
Iu ͤBpete: dumque petes, fit tibi tata manus — 
| 
| 
| 


bu 
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Candidus i in nauta turpis color: æquoris unda 
Debet & à radiis ſideris eſſe niger. 05 
Turpis & agricolæ, qui vomere ſempe adunco, 

Et gravibus raſtris ſub Jove verſat humum. 
Et tu, Palladiz petitur cui fama coronæ, 

7 Candida fi fuerint corpora, turpis eris. 

Palleat omnis Amans: color eſt hic an Amanti: 

4 Hoc decet —————— 

Arguet & macies vultum: nec turpe putaris 
Pileolum nitidis impoſuiſſe comis. 
Attenuant juvenum vigilatæ corpora noctes, 

Curaque, &, immenſo qui fit amore, dolor. 

Ut voto potiare tuo, miſerabilis eſto : 

Ut, qui te videat, dicere poſlit, Amas. 


Tat Colour from the Fair Compaſſion draws, 


St up whole Nights, and ſtudy to be pale. 


COURTSH 1 p. 207 
By Letters, not by Words, your Suit begin: | if 
And ford the doubtful Paſſage with your Pen. 4 
r to her Heart you'd find the neareſt Way, 4 
Extreamly flatter, and extreamly pray. I 
priam by Pray'rs did Hector's Body gain, 1 wh 
Nor is an angry God invok'd in vain. Dryden, 11 
When to the Play ſhe goes be ever nigh, N I 
And gaze, with Love and Wonder in your Eye. 
Admire the Dancer who her Liking gains, 
And pity him who acts the Lover's Pains : 
Sit while ſhe fits, and when ſhe riſes riſe, IO 
And for her ſake the Loſs of Time deſpiſe. —Dr94. alter d. 
Act well the Lover: let your Speech abound : 
In dying Words, expreſſive of your Wound. 

Nor doubt You her Belief : She will be mov'd:  _ 
The plaineſt thinks ſhe merits to be lov*d.— Dryd. alterd. 
Be firſt to ſnatch the Goblet from her Lip, ; 

And where ſhe laid her Lips the Blefling fip : 
Whateer ſhe touches with her Fingers, eat: 
And bruſh her Hand in reaching to the Meat.— 
Paleneſs becomes not thoſe who fail the Se, 
Brown*d by the Sun and Waves they ought to be: 
Nor ſuits it thoſe, who all the Seaſons round, 
With Ploughs and Harrows turn the ſtubborn Ground : 
Nor You, who ſeek by Arms to gain Renown, 
Can, with pale Looks, become the Victor's Crown : 
But if the Lover hopes to be in Grace, c 


Exceeding wan, and meager be his Face : 
Paleneſs is apt, and decent in his Caſe. 


die thinks you ſick, and thinks herſelf the Cauſe. 

Then, tho' in Health, be not aſham'd to wear, 
And, with thy Night-Cap, hide thy ſeemly Hair. 1 
If Cares and Woes attending Love ſhould fail, it! 


Unhappy be, in order to be bleſt, ee he 
And let each Look beſpeak a Love-ſick Breaſt — _ Wl || 
„ wes | =: = ew bit 


208 BL AN DIT IX. 
Et lacrymæ proſunt: lacrymis adamanta movebis: 
Fac madidas videat, ſi potes, illa genas. 
Si lacrymæ (neque enim veniunt in 1 ſemper) 

Deficiunt : uda lumina tange manu. 
Fallaci timide confide figure, 
e es, atque aliquid corpore pluris habe. 
Eſte procul lites, & amarz prælia linguæ : | 
Dulcibus eſt verbis mollis alendus amor. 
Audiat optatos ſemper Amica ſonos: 

: Blanditias molles, aurẽſque juvantia verba 
Alffer, & adventu læta ſit 12 tuo.— 


Nec dominam jubeo preciofo munere FIRE 
Parva, ſed è parvis callidus apta dato. 

Cum bene dives ager, cum rami pondere nutant, 
Alfferat in calatho ruſtica dona puer. 

Rure ſuburbano poteris tibi dicere miſſa 

IIla, tibi in ſacra ſint licet empta via. 

Afferat aut uvas, aut quas Amaryllis amabat: 

Et nunc caſtaneas, nunc amat illa nuces. 

- Quin etiam turdoque licet, miſsaque corona, 

Tie memorem dominæ teſtificare tux. 
Turpitur his emitur ſpes mortis, & orba hs; 

Ah percant, yu quos munera crimen habent | — 

Ovid. Art. Amand. Lib. 2. 


8 ſub Autumnum, cum formoſiſſimus annus, 
Plenaque purpureo ſubrubet uva mero; 

Cum modo frigoribus premimur, modo folvimur ſtu, 

Acre non certo corpora languor habet. 

— ——Tum ſi male firma cubabit, 

Et vitium coli ſenſerit xgra ſui : 

Tunc amor & pietas tua fit manifeſta puellæ: 
Tunc ſere, quæ plena poſtmodo falce metas. 

Nec tibi moroſi veniant faſtidia morbi: 

Perque tuas fiant, quæ ſinit illa, manus. 

Et videat flentem, nec tædeat oſcula ferre, 

Et ſicco lacrymas combibat ore tuas. 


bus future Legacies are baſely bought. 

. 2. Wit may they meet with Puniſhment divine. 

Mo make their Preſents with a bad Deſign Dryd. alter d. 
n Autumn oft, when the delightful Lear : 
WW iipls the Grape, and ſhows the Vintage near, 

tu, erce Heats, by turns, and chilly Blaſts ariſe, 


Mula 


CoURTSHIP, 209 
Beg her, with Tears, your fond Deſires to grant; 


for Tears will pierce a Heart of Adamant. 
If Tears will not be ſqueez'd, then rub your Eye, 
or wet the Lids, and ſeem at leaſt to cry. 
Truſt not your beauteous Form, but learn to know, 
There's more requir'd in Love than empty Show : 
Debates avoid, and rude Contention ſhun; 
Mild Love is with ſubmiſſive Language won. 
With tender Vows the charming Maid endear, 
And let her only Sighs and Wiſhes hear. 
Contrive with Words and Actions to delight, 


no profuſe nor coſtly Gifts commend, 
ut chuſe, and time it well, whate'er You ſend; 
Thro' ev'ry Seaſon of the fruitful Year, 
Le your own Boy ſome rural Preſent bear: _ 
Tell her 'tis freſh, and from your Manor brought, 
Tho! ſtale, and in the Suburb Market bought. 
The firſt ripe Cluſter let the Fair One eat, 
And her with Apples, Nuts, and Cheſnuts treat. 
To her the Thruſh, to her the Garland ſend; 
As certain Proofs ſhe's always in your Mind. 
by Arts like theſe the Childleſs Miſer's caught: 


nd bodies languiſh with inconſtant Skies. 
ten, if the vitious Air infects her Veins, 
ind in her tainted Blood ſome Fever reigns, 
ar tender Love, by your Behaviour ſhow, 
al if you &er expect to reap, then ſow. 
ink nothing nauſeous in her loath'd Diſeaſe, 
It with your ready Hand contrive to pleaſe : 
ſeep in her Sight, more ardent Kiſſes give, 
d kt her burning Lips your Tears receive, 


Dryden. 


| [alter'd. = 
\nd make your ſelf ſtill Welcome in her Sight. Dryden 
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210 Vaeca CREAT To. 
Multa vove, fed cuncta palam : quotieſque lerbi, 
Quæ referas illi, ſomnia læta vide. Ku it; 


Omnibus his inerunt grate veſtigia curæ: 
35 thalamos multis hæc via een iter. od 


to 


Vacca. 


Prima torvæ 4 
Forma bovis, cui turpe caput, cui plurima ceryi | 
Et crurum tenus a mento palearia pendent, | 
Tum longo nullus lateri modus: omnia magna : 
Pes etiam, & camuris hirtz ſub cornibus aures. 
Nec mihi diſpliceat maculis inſignis & albo: 

Aut juga detrectans, interdumque aſpera cornu, 
Et faciem tauro proprior: quæque ardua tota, 
Et rank ima verrit * cauda, 


i Ztas Lucinam ;aſt6Kque pati Hymenzos 
Deſinit ante decem, poſt quatuor incipit annos : 
Cætera, nec fœturæ habilis, nec fortis aratris.— 
. Georg, Lib. I 


CREAT IO. vide c H A 0s. Deus. 


| p Rincipio Tenn ne non xqualis ab omni 
Parte foret, magni ſpeciem glomeravit in Orbis, 
Tum freta defundi, rapidiſque tumeſcere ventis 
Juſſit, & ambitæ circumdare littora terre. 
Addidit & fontes, immenſaque ſtagna, lacuſque: or 
Fluminaque obliquis cinxit declivia ripts: _ 
Quæ diverſa locis partim ſorbentur ab ipſa : 

In mare perveniunt partim, campogue recepta 
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Vuch for her Safety vow, and loudly ſpeak, 

That ſhe May hear the laviſh Vows you make : 

Often pretend to dream that ſhe is well; Ig 

1nd the feign d Dream to her with Pleaſure tell. 

Cires thus well tim'd ſhall ſtand you in good ſtead : 
aud this Way many climb the nuptial Bed.— Dryd. alter'd. 


DEST the Cow FV 

Of Aſpect ſour: her Head unſhap'd and large, 

Her hanging Neck enormous: from her Chin 19 5 

Her ſwagging Dewlaps to her Knees depend. 

Her Flank of Length unmeafur*d : all Parts huge: 

Her Feet too: and beneath her crankled Horns 

Her Ears uncouth and rough. Nor ſhall her Form 

h diſapprov'd, whoſe Skin with Spots of white 

kvary'd : or who ſtruggles with the Yoke, 

And ſometimes puſhes with the Horn, in Front 

A Bull reſembles, tall, and big all o err, 

And with her Tail, in walking, ſweeps the Ground. 
Their Age for juſt Connubials fit, begins 

After four Years : before the Tenth, expires : 

The reſt unapt for Teeming, and of Strength 

Unequal to the Plough, ——— oo Trap, 


CREAT TON. See CH A Os. Gon. 


| F. RST, that the Earth might regular appear, 
He rounds the Figure to a perfect Sphere: 

Iten bad the Sea to roll: —and Winds he gave 

[o ſwell the Surges of the riſing Wave: 

heriing Wave commiſſion'd to explore 

| The compaſs'd Earth, and bound it with a Shore. 

lhe running Springs he adds, and ſtanding Lakes, 

nd bounding Banks for winding Rivers makes : 

rh drinks in ſome 3 the reſt their watry Train 

lon, and pour their Treaſures in the Main: 

P 2 eee Where, 
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Liberioris aquæ, pro ripis littora pulſant. 
Juſſit & extendi campos, ſubſidere valles, 
Fronde tegi Sylvas, lap idoſos ſurgere montes. 


Imminet his Aer : qui, quanto eſt pondere terræ 
Pondus aquæ levius, tanto eſt oneroſior i igni. 
Illic & nebulas, illic conſiſtere nubes 1 5 

Juſſit, & humanas motura tonitrua Mentes, 
Et cum fulminibus facientes — ventus. 


H æc ſuper impoſuit liquidum & gravitate carentem | 
ZXthera, nec quicquam terrenæ fæcis habentem, I 


Vix ea limitibus diſſepſerat omnia certis, 
Cum, quæ preſſa diu maſſa latuere ſub illa, 
Sidera cœperunt toto efferveſcere cœlo. 

Neu regio foret ulla ſuis animantibus orba, ; 
Aſtra tenent cceleſte ſolum, formæque Deorum : | 

Ceſſerunt nitidis habitandæ piſcibus unde : LE 
Terra feras cepit : volucres Wo. ar. 


Natus Homo eſt.—— 05. Met, Lib 


-Canebar uti magnum per inane coafta 

Semina, terrarumque, animacque, mariſque fuiſſent 
Et liquidi ſimul ignis: ut his exordia primis 
Omnia, & ipſe tener mundi concreverit Orbis. 
Tum durare ſolum, & diſcludere Nerea Ponto 
Cœperit, & rerum paullatim ſumere formas. 
Jamque novum ut terre ſtupeant luceſcere ſolem, 
Altius atque cadant ſubmotis nubibus imbres: 
Incipiant ſylvæ cum primum ſurgere, cumque 


Rara per ignotos errent animalia montes. —— 
f Ji Ig. 54. 
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Where, in their narrow Banks confin'd no more, 
They freer rage, and laſh the ſounding Shore. 
lle bad the Woods be cloth'd, the Plains extend, 
«ſide the Vallies, and the Rocks aſcend. 
The ſpacious Fields of Air, ſuſpended high, 
"coſe the Ball, and ſkirt it with the Sky: 
Weighty, with Fire, with Earth compared, light, 
The winged Air between them takes it's Flight. | 
Thick Clouds oferſpread, and Storms engender there, © 
ud Thunder's Voice, which wretched Mortals fear, ( 
ud Winds with Lightnings mixt, thence ſhiv*ringC 
. ĩ˙ . 5 a 
Far above theſe, in Order and in Place, 
he wiſe Creator fix d the heav'nly Space; 
eds of pure ther, from all Dregs refin'd, 
Earth unclogg'd, and by no Bounds confin'd. 
Farce had he all in proper Limits fixed, 
hen, long depreſs'd and with Confuſion mix'd, 
ah Star upſhot it's explicated Head, > 
Wind Heav'ns wide Arch with new born Glories ſpread. 
ten, that no Void in Nature might appear, 
th Stars and Forms divine he filld the heav'nly Sphere: 
te glitt ring Fiſhes to the Floods repair: N 
Wills to the Earth: and Birds poſſeſs the Air. 
ib. n too was made. — ———— Seve. Dryden. alter'd. 
lle ſung, how thro? the mighty Void 55 
lie Seeds of Earth, and Water, Air, and Fire, 
nſol1dated met: how firſt from Theſe 
r Elements, and the World's recent Globe 
8" pounded roſe : how then the firmer Soil 
fy hard, and in it's Channel ſhut the Sea, 
| 0 by Degrees, of various Things receiv'd 
v unmumber'd Species: how the Earth admir'd 
oe the new-born Sun with Glory ſnine 
I Sow'rs from high-hung Clouds diſtill'd: when firſt 
Woods began to riſe : and thin, diſpers'd, 5 
r Animals o'er unknown Mountains rov'd.—— 7 rap. 
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N RUDE L 1 1 Vide INHUMANITA;, 


U © fuit accinctus, vagina liberat enſem: 

| Arreptimque coma, flexis poſt terga lacertis, 
Vincla pati cogit. Jugulum Philomela parabat : 
Spemque ſuæ mortis viſo conceperat enſe. 
Ille indignanti, & nomen patris uſque vocanti, 
Luctantique loqui comprenſam forcipe linguam 

Abſtulit enſe fero. Radix micat ultima Inguz. 
Ipſfa jacet, terræque tremens immurmurat atræ. 
Utque falire ſolet mutilatæ cauda colubre, 
Palpitat: & moriens dominæ veſtigia quærit. 
Ovid. Mer. Lib vi 


2222 —— — ant EE END 


At matrem veniebat Itys. — — 

Oculiſque tuens immitibus, Ah, quam 
| Es ſimilis patri! dixit. Nec plura locuta, 
Triſte parat facinus : W 64 exæſtuat ira. 


Ut tamen acceſſit natus, matrique ſalutem 
Attulit, & parvis adduxit colla lacertis, 
Miſtaque blanditiis puerilibus oſcula junxit: = 
| Mota quidem eſt genetrix, infractaque conftitit ira: 
Invitique oculi lachrymis maduere coactis. 

Sed ſimul ex nimia matrem pietate labare 
Senſit, ab hoc iterum eſt ad vultus verſa ſororis.—— 
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CRUELTY, See INHUMANITY. 


F * drew the Faulchion that beſide him hung, 
Then dragg'd her by the Hair along the Ground, 

1nd faſt, behind her Back, her Arms he bound. 
W7he Princeſs willingly her Throat reclin'd, 

ua view'd the Steel with a contented Mind. 

zu ſoon her Tongue the girding Pincers ſtrain 

With Anguiſh, ſoon ſhe feels the piercing Pain: 

0k Father! Father! She would fain have ſpoke, 

lt the ſharp Torture her Intention broke: | 

vain ſhe tries! for now the Blade had cut 

Her Tongue ſheer off, and left the panting Root. 

The mangled Part ſtill quiver'd on the Ground, 

And murmur'd out a faint imperfect Sound: 

ks ſome difſever*d Serpent's nimble Train, 5 

That ſprings, and twiſts, and wriggles with the Pain, 

© ſtirr'd the Tongue, with trembling Motion, faſt, 

ud dying, towards it's Miſtreſs turn'd at laſt. _—— 
EE ES, . 
Young 1tys fondling to his F Mother came :— 

And as her cruel Eyes his Features trace, 

She cries, how like thy Father's is that Face 

In Silence, then, ſhe forms the dreadful Scene, 

Her Boſom boiling with revengeſul Spleen. 
But as the Boy to her Embraces ſprung, 

And round her Neck in tender Tranſport hung, 

ning kind Kiſſes with his childiſh Charms, 

fle moves her Soul, and all her Rage difarms : 

ben tender Thoughts in ſpite of Paſſion riſe, 

And melting Tears diſarm her threat'ning Eyes, 

hut when ſhe found the Mother's eaſy Heart, 

Too fondly ſwerving from th? intended Part, 

dhe, turning from the Boy, her Siſter views, 


ud in her Breaſt the dire Reſolve renews. 
=. 
Tereus raviſhed Philomela his Wife's Siſter, and cut out her Tongue, 


to prevent her being able to diſcover it. | | 
I Procne the Wife of Tereus murder'd her own Son 1tys, dreſſed his 


Limbs, and ſerved them up to-her Huſband, in revenge for his Uſage 
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Lactantem fœtum per ſylvas Tigris opacas. 


Vulnus erat: jugulum ferro Philomela reſolvit. 
Vivaque adhuc, animæque aliquid retinentia membra 1 

Dilaniant. Pars inde cavis exultat ahenis : 7 
Pars verubus ſtridet : manant penetralia tabo,—. 


Nil anime letale datum, moremque nefande 


Hic aures, alius ſpiramina naris aduncæ 


ltimaque effodit ſpettatis lumina membris — 


216 CRUDELITAS. 
Nec mora : traxit Ttyn : veluti Gangetica cervæ 


Utque domus altæ partem tenuere remotam, 
Tendentẽmque manus, & jam ſua fata videntem, 
Eja, & jam, Mater, clamantem, & colla petentem | 
Enſe ferit Procne lateri qua How adheret : 
Nec vultum avertit. Satis illi ad fata vel unum 


Ovid. Ma. Lib. 


Cam laceros artus, xquataque vulnera membris. 
Vidimus, & toto quamvis in corpore caſo 


Dirum ſævitiæ, pereuntis parcere mort. 
Avulſæ cecidere manus, exectaque lingua 
Palpitat, & muto vacuum ferit acra motu. 
Amputat : ille cavis evolvit ſedibus orbes, 


Lucan, Lib, . 3 


oer r. 217 
Then, like ſome Tigreſs, that by Ganges Floods, 

\ trembling Fawn drags thro? the gloomy Woods, 

ſys ſhe hurries to an inward Room, 

far off retir d within the ſpacious Dome: 

The Boy, with rueful Cries, but all too late, 

Holds out his Hands, and deprecates his Fate: 

To claſp his Mother's Neck he fondly aims, 

And ſtrives to melt her with endearing Names. 

Pat Procne, on the horrid Miſchief bent, 

Home to his Heart a piercing Poiniard ſent, 

Nor did ſhe, while the murd'ring Blade ſhe drove, 

gurt once aſide, or once her Eyes remove, 

This might ſuffice : but Philomela too 

Acroſs his Throat a ſhining Cutlaſs drew. 

Then both, with Knives, diſſect each quiv'ring Part, 

And carve the butcher'd Limbs with cruel Art: 

Which, whelm'd in boiling Cauldrons o'er the Fire, 

Or turn'd on Spits, in ſteamy Smoke aſpire. _ 

The ſlipp'ry Pavement ſwims with crimſon Gore.—— 
%%% Se al” 3 | 
| faw where Marius hapleſs * Brother ſtood, 

With Limbs all torn, and cover'd o'er with Blood: 

A Thouſand gaping Wounds increas'd his Pain, 

While weary Life a Paſſage ſought in vain. 

That Mercy ſtill his ruthleſs Foes deny, 

And, whom they mean to kill, forbid to die. 

This from the Wriſt the ſuppliant Hands divides, 

That hews his Arms from off his naked Sides: 

One crops his breathing Noſtrils, one his Ears, 

While from the Roots his Tongue another tares : 

Panting awhile upon the Earth it lies, 

And with mute Motion trembles e'er it dies. 

Laſt, from the ſacred Caverns where they lay, 

The bleeding Orbs of Sight are rent away ,— Rowe, 
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* Quintus Lufatius Catulus hearing C. Marias had reſolved to put 
him to Death, killed himſelf: in Revenge of this, his Brother Catulus 

1 None of Hlla, that the Brother of C. Marius might be delivered into 
u Hands; and facrificed him at Quintus's Tomb, in the barbarous 
Manner here deſcribed. | 1 5 
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Cox N Urs. 


P "Tg adulterzum Veneris cum Marte putatur 
Hic vidiſſe Deus. Videt hic Deus omnia primus. 
Indoluit facto: Junonigenæque marito 

Furta tori, furtique locum monſtravit. At illi 
Et mens, & quod opus fabrilis dextra tenebat, 
Excidit. Extemplo graciles ex ere catenas, 
| Retiaque & laqueos, quæ lumina fallere poſſint, 
Elimat. Non illud opus tenuiſſima vincannt 
Stamina, non ſummo quæ pendet aranea tigno. 
Utque leves tactus momentaque parva ſequatur, 
Efficit: & lecto circumdata collocat apte. 
Ut venere torum conjux & adulter in unum, 
Arte viri, vincliſque nova ratione paratis, 
In mediis ambo deprenſi amplexibus hærent. 
Lemnius extemplo valvas patefecit eburnas: 
Admisitque Deos. Illi jacuere ligati 
Turpiter. Atque aliquis de Dis non rriſtibus optet 
Sic fieri turpis. Superi riſere: diũque 
Hæc fult 1 in toto notiſſima fabula c cœlo. 


Ovid. Met. Lib 1. 


= — — — 5 — — 


le ſbia mi præſente viro mala plurima dicit: 

1 Hoc illi fatuo maxima lætitia eſt. 

| Mule, nihil ſentis. Si noſtri oblita taceret, 

| Sana eſſet: quod nunc gannit, & obloquitur, 

| Non ſolum meminit : ſed, quæ multo acrior eſt res, | 
rata eſt : hoc eſt vritur & loquitur,—— ] 

| Catul, Carn. 34 | 
| Cvclopks. 


ES s 8 


4 
I 
4 I 
_ =” 
-l 
8 
y 
- 2 
5 5 
V 
* 
. 4 
; 
4 


219 


' ENUS! Amour with Mars, the Sun (we're told) 

Firſt faw : for all things he does firſt behold. 
criew'd at the Sight, and ſwift, on Miſchief bent, 
To Venus! Huſband, Juno's Son, he ſent : 8 5 
ne Goddeſs and her God Gallant betray'd, 
nd told the Cuckold where their Pranks were play d. 
poor Vulcan ſoon deſir'd to hear no more: 
Hedropp'd his Hammer, and he ſhook all or. 
ut ſtraight recov*ring, with malicious Pains, 
Net he forms of Braſs, and brazen Chains, 
& exquiſitely fine, the ſharpeſt Sight 
(ould not diſcern them in the faireſt Light: 
The Spider's Web, ſpread out to take her Prey, 
z; not ſo thin, ſo finely drawn as they. 
The Work, obedient to the Touch, he ſpread 
In ſecret Foldings o'er the conſcious Bed : 
And when th' adultrous God and Goddeſs came, 
Toquench, again, and ſatisfy their Flame : 
The juſt Machine, fo artfully prepar d, 
Foth, in the very Act of Love, enſnar'd. 
/ulcan the Iv'ry folding Doors diſplays, 
And calls the Gods to witneſs his Diſgrace. 
Together link*d th* entangled Lovers lay, 
Expog'd, and naked, in the Face of Day: 


ö The Gods with Envy view'd, and could not blame, 


but for the Pleaſure wiſn'd to bear the Shame. 
All laugh'd aloud : and, at each heav'nly Feaſt, 8 
The wanton Tale became a ſtanding Jeſt.— Philips alter d. 
Before her Huſband, Leſbia calls me Names, 
And at the Lewdneſs of the Town exclaims : 
This tickles the poor Cuckold to the Life, 


And he thanks Heav'n for ſuch a virtuous Wife. 


Contented Fool !—Your Reas'ning is quite wrong: 
If ſhe were Virtuous, ſhe would hold her Tongue. 
Scandal and Noiſe do not her Virtue prove, 
but are the Marks of unextinguiſh'd Love. Anon. 
: : CYCLOPs, 


Tres imbris torti radios, tres nubis aquoſæ 


Nliiſcebant operi, flammiſque ſequacibus iras. 
Parte alia Marti currumque rotaſque volucres 
— "ON ille viros, qubus excitat urbes . 


Sortiti: fluit æs rivis, aurique metallun: 


25 Ingentem clypeum informant. ———— 
1 Septenoſque orbibus att 
” Impediunt : alii ventoſis follibus auras 


Ja nymerum.— — — Did. 
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220 AU DACIA. 
CYSCTLO HES. Vide GyGcas. 
F Errum exercebant vaſto Cyclopes in antro, 
Brontẽſque Steropẽſque & nudus membra Pyracmon, 1 
His informatum manibus jam parte polita | 


Fulmen erat, toto genitor quæ plurima cœlo 
Dejicit in terras, pars imperfecta manebat. 


Addiderant, rutuli tres ignis & alitis Auſtri. 
Fulgores nunc terrificos, ſonitümque metümque 


En. Lib. VII. * 


Ocius incubuere omnes, pariterque laborem 


Vulnificũſque chalybs, vaſte fornace liqueſcit, 


Accipiunt redduntque : alii ſtridentia tingunt 
Ara lacu : gemit impoſitis incudibus antrum. 
Illi inter ſeſe multa vi brachia tollunt 


AvDacia 


\ bb quiſque profecto „ 3 
Fit Deus. Ignavis precibus Fortuna repugnat.— 1 
Ovid. Met. Lib. VIII. 


3 ortes 1 


DARIN G. 221 


CycLoPs, See GYANT, 


H E C yelops in their vaſt capacious Cave 

I T Worled the tormented Iron : Brontes huge, 
d Steropes, and with his naked Limbs 

Prracmon, In their Hands before them glow'd _ 

The unform'd Thunder: Bolts which Jove to Earth 

Profuſely hurls from all the Welkin round: 

Part finiſh'd, part imperfect yet remain'd. 

Three Forks of darted Hail, of watry Cloud 

Three more they added : Three of glaring Fir Ire : 

As many of the winged ſouthern Wind. 

Then dreadful Flaſhes, and the roaring Noiſe, 

And Rage, and Terror, and avenging Flames. 

Some in a diff rent Quarter of the G rot 

Labour'd the Chariot, and the rapid Wheels 

Of Mars, with which vaſt Cities he alarms, . 

And rouſes Heroes, —— . 
hey all with eager —_— 

Bend to the Labour: and their ſeveral Taſks 

Divide: Braſs flows in Rivers: liquid Gold, 

And wounding Steel, in the vaſt Furnace blk.” 

A mighty Shield they form: Sev'n Orbs involv'd 

Orb within Orb: In breathing Bellows ſome 

Receive, and render back th' included Air: 

Others in Water tinge the ſputt'ring Braſs. 

The Cave with batter'd Anvils groans around : 

by turns, with mighty Strength, in equal Time, 


Darinc 


Bur Gods we all may be : for thoſe chat dare 

Are Gods, and Fortune's chiefeſt F avours ſhare. 

The ruling Pow'rs a lazy Prayer deteſt, 

The bold Adventurer lucceeds the beſt, — Oe. 
Fortune 


Their Arms advance, by turns their Hammers chime.— 
; Idem. 


222 TENERE RAE. Mos. 
Portes Fortuna adjuvat.— Terent. Play, 
Audentes Deus ipſe juvat.— Ovid. Met. Lib. X. 
—Audentes Förſque Venuſque juvat,— 77 bul, Lib. I. 2. 


T ENEBR@. Vide TEMPESTAS Maxis. | 


N AM neque erant aftrorum i ignes, nec lucidus #thra 
Siderea as: : obſcuro ſed nubila cœlo, KF 
Et Lunam 1 in 1 nimbo nox intempeſta tenebat —— 


An. Lib. III. 


Sed nec puniceo reditarum nubila cœlo 
Promiſere jubar, nec rareſcentibus umbris 
Longa repercuſſo nituere crepuſcula Phœbo. 
Denſior à terris, & nulla pervia flammæ 
Subtexit nox atra polos.— 


ET Statins Lib, 1 


Moxrs. Vide Mor T1s Memor eſto. Contnl 
PO timorem Mok r Is. 


— ) Mncs una manet nox, 
Et calcanda ſemel via Lerhi. 
Dant hos Furiz torvo ſpectacula Marti: 
Exitio eſt avidis mare nautis: _ f 
Miſta ſenum ac juvenum denſantur hs milen - 
Szva caput Proſerpina fugit.— Her. Lib. I. Ode a” 
Diveſne priſco natus ab Inacho | 
Nil intereſt, an pauper, & infima 
De gente, ſub dio moreris, 
Victima nil miſerantis Orci. 
Onmnes eodem cogimur, omnium 
Verſatur Urna, ſeriùs, ocyùs, , 
Sors exitura, & nos in #ternum = RT 
Exſilium impoſitura Cymbe.— Hor. Lib. II. Ode g. 
Mors ſpernit altam gloriam, | 
Involvit humile pariter, & celſum caput, 
/Equatque ſummis infima, ———— 


Boeth. 2. 7 


Intactis 


DARKNESS. DraTn. 223 
Firtune is ever to the Brave a Friend.- 


Who bravely dare ev'n ove himſelf will aid 
Fortune and V enus both aſſiſt the Brave. 


DARKNES5. See STORM at SE A; 


ro neither did the Stars 1 5 

| Appear, nor Light in all th* Exqpanſe of Hearn * 
But Clouds o ercaſt the Sky : and Dead of Nignt: 
Confin'd the Moon in Darkneſs. 

But no red Clouds, with golden Borders gay, 
premiſe the Skies the bright Return of Day; 
Vo faint Reflections of the diſtant Light, 
Sreak with long Gleams the ſcatt'ring Shades of Night: 
From the damp Earth impervious Vapours riſe, 
Encreaſe the Darkneſs, and involve the Skies. —— Pope. = 


77 rap. 


DEATH. See 8 to be remember d. 
Againſt the Fear of DEATH. 


0 NG Night will over all it's Darkneſs ſpread, 
And all muſt range the Regions of the Dead. 
| Bi Rage urg'd on, the Soldier falls in War, 
Ike Sea deſtroys the greedy Mariner: | 
be old and young in Heaps together lie, 
And from the Stroke of Death there's none can 8 ö 
Or Rich, or Poor, by whom begot, 
Or King or Beggar, matters not: 
Nor Birth, nor Wealth, nor ought can ſave 
Man from the unrelenting Gre. 
Our Lots are in the Urn of Fate, 
And out they come, or ſoon, or late: 
Ib ben paſs we to that ſilent Shore, 
de 3. From whence there's no returning more. — 
| Death ſpurns at Grandeur, and brings down 
As well the Monarch as the Clown: 
= His inevitable Blow 
2.74 Equals both the High and LoW.— 3 
6 i SE 4 © 


224 M o k s. 
Intactis opulentior | 
Theſauris Arabum, & divitis Indiæ, 
Cæmentis licet occupes 
Tyrrhenum omne tuis, & mare Ponticum: 
Si figet adamantinos 
Summis verticibus dira neceſſitas 1 
Clavos, non animum metu, [Ode 2 
Non Mortis laqueis expedies caput.— Hor. Lib. ll. 
Sed tamen huc omnes, huc primus, & ultimus ordo. 
E᷑ſt mala, ſed cunctis iſta terenda via eſt, 
Exoranda canis tria ſunt latrantia colla: 
Scandenda eſt torvi publica cymba ſenis. 
Ille licet ferro cautus ſe condat, & ere, 
Mors tamen incluſum protrahit inde caput. 
Nirea non facies, non vis exemit Achillem, 
Crœſum aut Pactoli quas parit humor opes.— 
Prop. Lib. III. El. 16. 
Pallida Mors æquo pulſat pede pauperum tabernas, 
Regumque Turres.- 
Vitz ſumma brevis ſpem nos vetat inchoare longam. 
Jam te premet nox, — Manes, 


Et domus exllis Plutonia. Hor. Lib. J. Ode 4 


Chas 3 1 "FE | 
Labuntur Anni: nec Pietas moram 
Reugis, & inſtanti ſenectæa 
Afferet, indomitæque morti. 
Non, fi trecenis, quotquot eunt dies, 
Amice, places illachrymabilem 
Plutona tauris : qui ter amplum 
_ Geryonem, Tityonque triſti 
Compeſcit unda, ſcilicet omnibus, 
Quicumque terræ munere veſcimur, 
Enaviganda, ſive Reges. 
Sive inopes erimus Coloni. - Hor. Lib. 1. Ode 14 14 
Mors & fugacem perſequitur virum, 
Nec parcit imbellis juventz 


] do — H. Lid. Il Ode 2 
Poplitibus, timid6que erg. ** 4 | Debemul 


DEATH. 244 
Tho Thou hadſt all the Spice and Gold 
alia or the Indies hold] e. 
Tho! with thy Veſſels Thou explore 

The Tyrrbene and the Pontic Shore, 

| On Thee when Fate with Iron Claws 

Shall ſeize, Thou muſt obey it's Laws: 

No Wealth Thy Mind from Fear can fave; 
Or keep thy Body from the Grave —— 
Hither all tend, hence all things riſe, here fall 
aged the Road, but muſt be paſs'd by all: 

| muſt the triple headed Dog implore, 
\Charin's Boat all muſt be ferry'd o'er. 

fig Steel and Braſs in vain attempt to ſave : 
Death drags the Wearer trembling to the Grave. 
las Force, nor Nerea's charmful Bloom, 


| 
Ill, 


With equal Force pale Death, or ſoon, or late, 
rocks at the Cottage and the Palace Gate. e 
ks Span forbids Us to extend our Cares 

r ſtretch our flatt'ring Hopes beyond our Years : 
\ight urges on, and You muſt quickly go 


Ah! ſwiftly, ſwiftly roll the Years away! 
Nor can thy Piety, my Friend, delay 
VPrinkles, and intruding Age; 

ud Death's unconquerable Rage. —_ 
Who; daily, Thou with Hecatombs invoke 
That dreadful Monarch, deaf to all thy cries; 
Wicxorable, He will give the Stroke; 

Even whilſt thy Prayers, yet unfiniſh'd; riſe 3 

That Stroke! which heretofore has laid 

le Greit, the Strong, the Beauteous in the Duſt : 
lich all the Dead have felt, and all the Living muſt $ 
le 1% Nor Prince nor Beggar can it's Force evade, 
Death ſwift purſues the Man that flies, 7 

1 ſpares the coward Youth; nor heeds his Cries : 

de ddr the Back he falls, a trembling Sacrifice. — 
bemul N 55 


1 Creſus Wealth could fave them from the Tomb.— 


obabled Ghoſts, and Pluto's Courts below. —Creech alter d; 


Dying 


o 
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W rr . 
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1 10 Moxs. 


Magnifica verba mors prope admota excutit 


Nobis cm ſemel occidit brevis Lux, 
Aut moritura vides. Obeunt noctẽſque, dieſque, 


His amor exitio: furor his, & ſæva cupido : 
Ut ſileam morbos : hos ora rigantia brumæ, 
IIllos implacido lethalis Seirius igni : 


Quicquid habet Ortus, finem timet. Ibimus omnes, 
Ibimus: immenſis urnam quatit acus umbris.— 


In quem recidimus quicquid mortale creamur 


 Tendimus huc omnes. Hæc eſt domus ultima: voſc fl 
| Humani generis longiſſima regna tenetis.— Ovid. Met Ll _. 


Eripere vitam nemo non homini poteſt: 


Debemur morti nos, noſtraque,__ For. Art. 5. 
— Mors ſola fatetur, 
Quantula ſint hominum corpufcula.——_ Juv. Sat. 


Sen. Her, f 


"o1ls 


Soles occidere, & redire poſſunt : The 


Nox eſt perpetua una dormienda.—_—— lg 
„%%% - 


EO i — Omnia functa 


Wh: 
Aſtraque, nec ſolidis prodeſt ſua machina terris. 
Nam populos mortale genus, plebiſque caduce 

Quis fleat interitus ? hos bella, hos æquora poſcunt : 


Hos manet imbrifero pallens autumnus hiatu. 


Statius. Lib, II. Syl 


O poſiti ſub terra numina mundi re! 
Omnia debemur vobis : paulumque morati, 
Serids aut cititis fedem properamus ad unam. 

O quim miferum eſt neſcire mori— Sen. Ag. 


At nemo Mortem: mille ad hanc aditus 1 


3 — „ 5 | Moxil 


| DtAartHn. Ds | 
Dying's a Debt that we and our's muſt pay, 
ch only this myſterious Truth unfolds. 
te mighty Soul, how ſmall a Body holds. Dryden. 

Death juſt before our Eyes, „ 

vil all our Boaſts, and learns Us to be wiſe,—— 
The Sun that ſets, again will riſe, | 
(give the Day, and gild the Skies : 
when we loſe our little Light, 
e ſleep in everlaſting Night.— Fe 
Whateer thy Eyes behold is dead, or dying: 
te Nights, the Days, paſs on, and are no more: 
te Stars of Heav'n decay: nor ought avail © 
bs firm Foundations: they muſt periſh too, 
dall its mighty Fabrick be diſſolv GG. 
id can we then lament that Man muſt die, 
nd periſh all his mortal fleeting Race? 
xr cuts off Part, and Part the Seas o'erwhelm : 
eſe luckleſs Love ſwift to Deſtruction brings: 
eſe Rage; and Theſe unſatisfy d Defire : 
nitting all D:femper*s dreadful Train, 
me Winter's penetrating Rigour kills, 
hers the baneful Dog-Star's ſultry Ray, 
d Others ſickly Autumn's chilling Showers, 
ut had Beginning muſt expect an End. 
, All muſt die, All to the Grave muſt go: 
$ £215 ſhakes the Urn, We hence, by Lot, 
F: call'd, to Death's immenſurable Shades. 
Ile Pow'rs ! who under Earth your Realms extend, 
whom all Mortals muſt one Day deſcend : 
our Poſſeſſions are but Loans from You, 
d ſoon, or late, you muſt be paid your Due: 
ther we haſte to Humankind's laſt Seat, 1 
n endleſs Empire, and our ſure Retreat. Congreve. 
tow wretched is it not to know to die |—— 


Life whoever pleaſes can deprive UD, 
one can rob Us of the Means of Dying: 
each a thouſand Ways are always open. 


2 Drarn. 


228 Contra TIMO REM MORT IS. 


MoRrT1s Memor eſto. Vide Mag, 


Nter ſpem, curamque, timores inter & iras, 
Omne crede diem tibi diluxiſſe ſupremum. 
Grata ſuperveniet, quæ non ſperabitur, hora. 
Ce Hor. Lib. I. Epit 


Nec nox ulla diem, neque noctem aurora ſecuta i, 
Quæ non audierit miſtos Vagitibus ægris 

Ploratus, mortis comites, & funeris atri.— 
LE II dere bs es | Lacret, Lib 


Truditur dies die 5 
Novæque pergunt interire Lunæ: 
Tu fan m ðͤ 
Locas ſub ipſum funus, & ſepulchri 
Immemor ſtruis domos. 
„„ Hor. Lib. II. Od. 


Frange toros, pete vina, roſas cape, tingere nardo: 
. Ipſe jubet Mortis te meminiſſe Deus.— 


Contra TIMO RE MOR T IS. Vide Mo! 


N IL igitur Mors eſt, ad nos neque pertinet hilum 
Quandoquidem natura Animi mortalis habetur: 
Et velut et v nil tempore ſenſimus ægri, 

Ad confligendum venientibus undique Pœnis: 
Sic ubi non erimus, cùm Corporis, atque Animal 
Diſcidium fuerit, quibus è ſumus uniter apti, 
Scilicet haud Nobis quicquam, qui non erimus tum, 
Accidere omnino poterit, ſenſumque movere: 
Non fi terra mari miſcebitur, & mare clo. 


Aggainſt the FE AR of DHA R. 229 


DEATH be Mindful of See DE A r K. 


Midſt a Life of Hopes and anxious Cares, 
\ Of varying Paſſions, and diſturbing Fears, 
tink every Day, ſoon as the Day is paſt, 25 
unt Thou haſt liv'd, of thy ſhort Life, the laſt: 
e next Day's joyful Light thine Eyes ſhall fee, 
Then unexpected, will more welcome be.— Dart alter'd. 
No Night ſucceeds the Day, no Morning's Light 
{es to chace the ſullen Shades of Night. 
herein there is not heard the diſmal Groans 
dying Men, mix'd with the woful Moans 
f living Friends; and alſo with the Cries, 


From Day to Day with equal Pace, 
Our ſliding Moments ſteal away : 
Nor is the changing Moors Increaſe 
Ought but her Progreſs to decay. 
Yet You amus'd with airy Dreams, 
Forgetſul that the Grave is near, 
Are buſy'd with your endleſs Schemes, 


And building ſtately Houſes here.— Anon. f 


Prepare the Bed, prepare the Wine, 

Perfumes diffuſe, and Roſes twine : 

But yet remember Death muſt be, 
90 Jove himſelf commandeth Thee. —— 


AT H (Againſt the FEAR of it.) See DEATH, 
' Hat has this Bugbear Death to frighten Man, 


It Souls can die as well as Bodies can ? 

Ir as before our Birth we felt no Pain, 

ten Punic Arms infeſted Land and Main: 
when our mortal Frame ſhall be disjoyn'd, 
W's lifeleſs Lump uncoupled from the Mind, 
um denſe of Grief and Pain we ſhall be free: 
ſhall not feel, becauſe we ſhall not be. ER 
Earth in Seas, and Seas in Heav'n were loſt, 
| ould not move, we only ſhould be toſs d. 


nd Dirges, fitting fun'ral Obſequies. _— e 
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Occiderunt, magnis qui gentibus 1mperitarunt. ll 


Stravit, iterque dedit legionibus ire per altum, 
Ac pedibus ſalſas docuit ſuper ire lacunas: va 
Et contemſit, aquis inſultans, murmura ponti, 

Lumine ademto, animam moribundo corpora fudit. 


| Offa deditterrz, proinde ac famul infimus cſſet. 


Et fi jam noſtro ſentit de. Corpore, poſtquim 


liv, C 

Diſtracta 'ſt Animi natura, Animæque poteftas 1.85 
Nil tamen hoc ad Nos, qui cœtu, conjugioque bars 
Corporis atque Anime conſiſtimus uniter apti. chile 
At jam non domus accipiet te læta, neque uxop But t 
Optima, nec dulces occurrent oſcula nati rom t 
Præripere, & tacita pectus dulcedine tangent: Vhoſe 
Non poteris factis tibi fortibus eſſe, tuiſue Ind cl. 
Præſidio: Mifer ! © Mifer! ajunt, omnia ademit I pirir 
Una dies infeſta tibi tot præmia vita. il the 
IIlud in his rebus non addunt, nec tibi earum iy C 
Jam deſiderium insidet rerum inſuper una, n!! 
Tu quidem ut es letho ſopitus, fic eris ævi Ine w. 


Quod ſupereſt, cunctis privatu doloribus ægris.— Md x 


FTucret. Lib. mp0 


Ind 

The v 

SD : a | 

Hoc etiam tibi Tute interdum dicere poſſis: W 
Lumina * ſis oculis etiam bonus Ancu' reliquit, onſi 


Qui melior multis, quam, Tu, ſuit, improbe, rebus. WO" 
Inde alii multi Reges, rerumque Potentes 


Ille quoque ipſe, viam qui quondam per mare magnun 


Scipiades, belli fulmen, Carthaginis horror, 


Adde repertores doctrinarum, atque leporum ! | 
Adde Heliconiadum comites : quorum unus Homerus 
Sceptra potitus, eadem aliis ſopitu* quiete eſt. 

2 po Ae 
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% eren res when we have ſuffer d Fate, | 
de l could feel in her divided State, 
what's that to Us? for We are only Ne, 
while Souls and Bodies in one Frame agree.— Dryden. 
But to be ſnatch'd from all thy Houſehold Joys, 
um thy chaſte Wife, and thy dear prattling Boys, 
hole little Arms about thy Legs are caſt, e 
ind climbing for a Kiſs, prevent their Mother's Haſte, 
apiring ſecret Pleaſure „ 
|] theſe ſhall be no more: — thy Friends oppreſs d 
y Care and Courage now no more ſhall free: — 
1! Wretch ! thou cry'ſt ; Ah! miſerable me! 
Ne woeful Day 1 Children, Friends, and Wife, 
rd all the brittle Bleſſings of my Life !—— . 
ad one Thing more, and All thou fay*ſt is true: 
ty Want and Wiſh of them is vaniſh'd too: 
o Thou ſhalt ſleep, and never wake again, 
ud quitting Life, ſhall quit thy living Pain. 
The worſt that can befall Thee, meaſur'd right, 
2 found Slumber, and a long Good-Night.— Id. 
When careful Thoughts of Death diſturb thy Head, 
Wonſider, Ancus, great and good, is dead: :. 
Ws, thy better far, was born to die: 
ad Thou! doſt Thou bewail Mortality ? 
Wow many Monarchs with their mighty State, 
Who rud the World, were over-ruPd by Fate? 
WT That haughty King, who lorded o'er the Main, 
ad whoſe ſtupendous Bridge did the wild Waves reſtrain : 
WW vain they foam'd, in vain they threaten'd Wreck, 
hile his proud Legions march'd upon their Back! 
m Death, a greater Monarch, overcame, 
r ſpar d his Guards the more for their immortal Name, 
be Roman Chief, the Carthaginian Dread, ) 
410 the Thunderbolt of War is dead, 
ud like a common Slave by Fate in Triumph led. 
The Founders of invented Arts are loſtz 
nd Wits who made Eternity their Boaſt: 
here now is Homer, who poſſeſs' d the Throne? 
Y immortal Work remains, the mortal Author's gone. 
Argen who laid a Bridge over the Hellefpont. 

— < Democrius 


- 
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Denique Democritum poſtquam matura vetuſtag 
Admonuit memorem motus langueſcere Mentis, 
Sponte ſua letho caput obvius obtulit ipſe. 


Ipſe Epicurus obit decurſo lumine vitz : 
Qui genus humanum ingenio ſuperavit, & omneis 
Præſtinxit, ſtellas exortus ubi ætherius Sol. | 
Tu verò dubitabis, & indignabere obire, e 
Mortua quoi vita eſt prope jam vivo, atque videnti? 
Qui ſomno partem majorem conteris ny = 
Et vigilans ſtertis, nec ſomnia cernere ceſſas, 
_ Sollicitamque geris caſſa formidine mentem? 
Nec reperire potes, quid ſit tibi ſæpe mali, cùm 
Ebrius urgeris multis Miſer undique curis : 
Atque animi incerto fluitans errore vagaris ?—— 


Lucret. Lib. Il 


Nec prorſum, vitam ducendo, demimus hilum 
Tempore de mortis, nec delibare valemus, 
Quò minds eſſe diu poſſimus morte peremti. 
Proinde licet quot vis vivendo condere ſæcla, 
Mors æterna tamen nihilomints illa manebit: 
Nec minds Ille diu jam non erit, ex hodierno 
Lumine qui finem vital fecit, & ille, 


NMenſibus atque annis qui multis occidit ante —— Ti 


Hoc etiam faciunt, ubi diſcubuere, tenẽntque 
Pocula ſæpe homines, & inumbrant ora coronis, 


Ex animo ut dicant, Brevis hic eſt fructus homullis ö 


Jam fuerit, neque poſt unquam revocare licebit! 
Tanquam in morte mali cumprimis hoc ſit eorum, 
Qubòd ſitis exurat Miſeros, atque arida torreat, 


Aut aliz cujus defiderium inſideat rei. 


Nec ſibi enim quiſquam tum Se, Vitamque requirit, 

Cum pariter Mens & Corpus ſopita quieſcunt: 

(Nam licet æternum per nos ſic eſſe ſoporem) 
Nec deſiderium noſtri nos adtigit ullum. 


Againſt the FEAR of DEATH. 233 

Democritus perceiving Age invade, 

His Body weaken'd, and his Mind decay'd, 

Obey'd the Summons with a chearful Face; 3 

Made haſte to welcome Death, and met him half the Race. 

That Stroke, ev'n Epicurus could not bar, "= 

W Tho! he in Wit ſurpaſs'd Mankind, as far 

= 1; does the mid-day Sun the mid-night Star. La 

W Then Thou, doſt Thou diſdain to yield thy Breath, 

Whoſe very Life is little more than Death? 

More than one half by lazy Sleep poſſeſs'd, 

And when awake, thy Soul but nods at beſt, 

Day-Dreamsand ſickly Thoughts revolving in thy Breaſt. 

Eternal Troubles haunt thy anxious Mind, 

Whoſe Cauſe and Cure thou never hop'ſt to find: 

But ſtill uncertain, with thyſelf at Strife, N 

Thou wander'ſt in the Labyrinth of Life. Id. 
Nor, by the longeſt Life we can attain, 

One Moment from the Length of Death we gain: 

For all behind belongs to his eternal Reign. 

When once the Fates have cut the mortal Thread, 

The Man as much to all Intents is dead. 

Who dies to Day, and will as long be ſo, 

As He who dy'd a thouſand Years ago, —— 14- 


Yet thus the Fools, who would be thought the Wits, 
Diſturb their Mirth with melancholy Fits 
When Healths go round, and kindly Brimmers flow, 
Till the freſh Garlands on their Foreheads glow, 
They whine, and cry, let us make haſte to live! 

Short are the Joys that human Life can give! 
Eternal Preachers, that corrupt the Draught, 

And pall the God, that never thinks with Thought : 
Idiots with all that Thought, to whom the worſt 

Ot Death, is Want of Drink, and endleſs Thirſt, 


Or any fond Deſire as vain as theſe, 

For ev'n in Sleep, the Body wrapt in Eaſe 
Supinely lyes as in the peaceful Grave, 
And wanting nothing, nothing can it crave, 
Were that ſound Sleep eternal, it were Death: 
Yet the firſt Atoms then, the Seeds of Breath 
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Et tamen haudquaquam noſtros tunc illa per artus 


Longe ab ſenſiferis Primordia motibus errant : 
Quin conreptus homo ex ſomno fe conligit ipſe. 


MN jultꝰ igitur mortem minds ad Nos eſſe putandum, 


Si minds eſſe poteſt, quam quod nihil efſe vilemy, 


| Major enim turbe disjectus Matereai 


| Sr letho, nec quiſquam ex t en exſtat, 
Frigida quem emal eſt vital Pauſa — 
"Jos. Lib, Ill 
Aut fuit, aut veniet: nihil eſt privſenth | in illa: 
Morſque minus Pœnæ, nm mora mortis habet 


Ovid. boi 


O genus attonitum gelida formidine mortis, 


Quid Styga, quid tenebras, quid nomina vana timetis, 1 


Mlateriem vatum, falſique piacula mundi? 
Corpora ſive rogus flamma, ſive tabe vetuſtas 
Abſtulerit, mala poſſe pati non ulla putetis. 

Morte carent anime: ſemperque, priore relicta 
Sede; novis domibus habitant vivintque receptæ.—— 


Ovid. Met. XV. xy, | 


DEGENERATIO in pejus. 


1 D Amnoſa quid nc non imminuit dies ? 


ZXtas parentum, pejor avis, tulit, 
Nos nequiores, mox daturos 
Far vitioſiorem.— 
— — Omnia fatis 

In pejus ruere, ac retro ſublapſa referri. 

Non aliter quam qui adverſo vix flumine lembum 
Remigiis ſubigit : {i brachia forte remiſit, 


Atque ſlum 1 in præceps prono rapit alveus amni.— 
NH 1g. Georg. . | 


CORR Non ita Romuli 


5 8 & intonſi Catonis 
Auſpiciis, veterumque norma. —.— 


Hor. Lib. II. Od. 6. 


Hur. Lib. II. 08. 15. f 


Mo RA. ; 


T #5 
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Are moving Near to Senſe : we do but ſhake 
And rouſe that Senſe, and ſtraight we are awake. 
Then Death, to Us, and Death's Anxiety, 
| |; leſs than Nothing, if a Leſs could be; 
For then our Atoms, which in order lay, 
Are ſcatter d from their Heap, and puff d away; 
and never can return into their Place, 8 
| When once the Pauſe of Life has left an empty Space.— Id. 


Death's always paſt or coming on; in this 
There never any thing of preſent is: 
And the Delays of Death more painful are, 
Than Death itſelf, or Dying is, by far, — _ 
You, whom the Terrors of cold Death affright : 
hy do you tremble at an empty Name, 
A Dream of Darkneſs, and a fancy'd Flame? 
Vain Themes of Wit ! which but in Poems paſs, 
And Fables of a World that never was! 
Nought feels the Body when the Soul expires, 
By Time corrupted, or confum*d by Fires: 
Nor dies the Spirit, but new Life repeats 
In other Forms, and only changes Seats — Il. 
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DEGENERACY, 


, LIME ſenſibly all Things impairs: 

| Our Fathers have been worſe than theirs, 
And we than ours: — next Age will fe _ 3 
A Race more profligate than we. — Roſcommon, 
The Fates | town that all Things here below 
Ruſh into Worſe, and ever downward go: 
Not otherwiſe, than when againſt the Courſfe 
Of ſome fierce Stream, one ſtrives with all his Force 
Thro' the ſtrong Tide to urge the Veſſel on; 
If once he ſlacks his Arm, Fes inſtant gone, 2 
And e hurry'd with the Torrent down. Diyd.) 

Not fo at firſt great Romulus preſcrib'd; 
*rere the Laws when Cato was our Guide: 
With better Principles our Fathers liv'd, 
And juſter Maxims were of old receiv'd, — Aton. 
| \ He Soon #o nn da ED aging 


— 
. wig : 
2 2" TS * — * 


Tum potuit manibus ſumma tellure revelli, 


Sed propera, nec te venturas differ in horas; 


Sy lacks, Vivendi qui rectè prorogat horam, 
Reüuſticus expectat dum defluat amnis: at ille 
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M OR 1 Vide Utendum eſt T ATE. 
Ora dat vires,—— 

Et validas ſegetes, quæ fuit herbe, facit 
Qu præbet latas arbor ſpatiantibus umbras, 


Quo poſita eſt primùm tempore, virga fuit: 


— 


Nunc ſtat in immenſum viribus acta ſuis. 
Principiis obſta : ſero medicina paratur, 
Cim mala per longas convaluere moras. 


Qu non eſt hodie, cras minus Rk erit,— - Ov. Rem, J. 


Cras ber fit. Idem cras get. aid ? Quaſi magnum | 


Nempe diem donas ? Sed cũm lux altera — Me 
am cras heſternum conſumpſimus : ecce aliud cas WM Bu 

erit hos annos, & ſemper paulùm erit ultra, | WC 
Nam quamyis prope te, quamvis temone ſub uno, T 
Vertentem ſeſe fruſtrà ſeftabere canthum, — 
Cum rota poſterior curras. &1 in axe ſecundo— Fe 
| Perf Sat, V. , — 

Helleborum fruſtra, cm jam cutis gra tumebit, St 


Poſcentes videas. Venienti occurrite morbo. 


Et quid _ Cratero > magnos n. montes,—— 1 
Perf. Sat Ill 1 


Dimidium facti, qui ccep ccepit, habet. Sapere aude: 


Labitur, & labetur in omne volubilis zvum.—— — | 
Her. Lib. 5 Epit. 2. 


= AH — 2 r » 


DILVVIUV NM. Vide TOoRRENS. 
IT fragor : hinc denſi funduntur ab æthere nimbi. 


Exatiata nuunt — apertos flumina campos: , 
Cumqu 1 
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DELAVY. See TIME to be uſed. 
Elay gives Strength: the tender bladed Grain, 
D Shot up to Stalk, can ſtand the Wind and Rain. 
The Tree, whoſe Branches now are grown too big 
For Hands to bend, was ſet a tender Twig : 
When planted, to the ſlighteſt Touch ' twou'd yield, 
But now has got Poſſeſſion of the Field, 
Reſiſt at firſt : for Help in vain we pray, 
When Ills have gain'd full Strength by long Delay. 
Be ſpeedy : for who's not to Day inclind, 


To morrow we ſhall more unwilling find. — Tate alter*d, 


Who till to Morrow would his Work delay: 
His lazy Morrow will be like to Day, 
But is one Day of Eaſe too much to borrow ? 

Yes, ſure z for Yeſterday was once to Morrow. 
That Yeſterday is gone, and nothing gain'd : 

And all thy fruitleſs Days will thus be drain'd : 

For Thou haſt more to Morrows ſtill to aſk, 

And wilt be ever to begin thy Taſk : — 


Who, like the hindmoſt Chariot Wheels, art curſt 


Still to be near, but ne'er to reach the firſt, — Dryden. 


Stop the Diſeaſe in Time: for, when within 
The Dropſy rages, and extends the Skin, 
In vain for Hellebore the Patient cries, 
And fees the Doctor, but too late is wiſe. 
What then avail his offer'd Bags of Wealth? 


Nor all che Colledge can reſtore his Health.— Id. alter'd. 


He's got half way that has his Work begun: 
Then dare be wiſe, and venture boldly on : 

Begin to live: this Moments in thy Pow'r, 

Employ it then, nor wait a fitter Hour, 
Like ſome dull Clown, who at a River's Side 
Expecting ſtands, in Hopes the running Tide 


Will all &er long be paſt : — Fool! not to know, [alter'd. 


[t fill has flow'd the ſame, and will for ever How.—ughes 
ON DERLVU GB. See FL OO D. 
T HE Skies from Pole to Pole with Peals reſound, _ 


And Show'rs enlarg'd, come pouring on the Ground. 
Th' 
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Saxa pom, nulloque domus cultode tenentur, 
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Cumque ſatis arbuſta ſimul, pecudẽſque, viröſque, WT 
Tectaque, cumque ſuis rapiunt penetralia factis, An 
Si qua domus manſit, potuitque reſiſtere tanto Bl 
Indejecta malo: culmen tamen altior hujus Bea 
Unda tegit, preſſæque labant ſub gurgite turres, No 
Jamque mare & tellus nullum diſcrimen habebant. Ib. 
Omnia pontus erant. Deerant quoque littora ponto, I 
Occupat hic collem: cymba ſedet alter adunca, | Hy 
Et ducit remos illic ubi nuper ararat. — 1 
Ille bien ſegetes, aut merſz culmina ville, | _ 
Navigat: hic ſumma piſcem deprendit in ulino. n 
Figitur in viridi (ſi fors tulit) anchora prato: | On 
Aut ſubjecta terunt curve vineta caring. - | WB 
Et, modo que graciles gramen carplere, capellz, _ 
Nunc ibi deformes ponunt ſua corpora Phocx., | W 
Mirantur ſub aqua lucos, urbẽſque, domũſque, 
Nereides : ſilvaſque tenent Delphines, & altis | Tt 
Incurſant ramis, agitataque robora pulſant. A 
Nat lupus inter oves : fulvos vehit unda leones: WK * 
VUnda vehit tigres. Nec vires fulminis apro, i Tl 
Crura nec ablato proſunt e cervo. 1 : 
Li 

H 

N 

Quſitiſque diu terris, ubi ſidere detur, — 3 4 
In mare laſſatis volucris vaga decidit alis. 1 N 
Obruerat tumulos immenſa licentia ponti, 4 
Pulſabàntque novi montana cacumina fluctus. T 
| Maxima pars unda rapitur : quibus unda pepercit, | 


Illos 2 domant inopi jejunia victu.—.— Ovid. Ma. 1. 


DzsoLATIO. 


T nunc ſemirutis pendent qudd moenia tectis 
Urbibus Italiz, lapsiſque ingentia muris 
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expanded Waters gather on the Plain: - 
Tat the Fields, and overtop the Grain : 
Then ruſhing. onwards, with a fweepy Sway, 
Bat Flocks, and Folds, and lab'ring Hinds away. 
Nor ſafe their Dwellings were, for, ſapp'd by Floods, 
Their Houſes fell upon their Houſehold Gods, 
The ſolid Piles too ſtrongly built to fall, 
High o'er their Heads behold a watry Wall: 
Now Seas and Earth were in Confuſion loſt, 
A World of Waters, and without a Coaſt. 

One climbs a Cliff: one in his Boat is born 
And plows above, where late he ſow'd his Corn.— Dryd. 
One fails where Village-Tops the Waves o'erwhelm, 
One Fiſhes takes amidſt a lofty Elm. 

In Fields they Anchor caſt, if Chance ſo guide, 
While crooked Keels oppreſs the Vineyard's Side. 
Where on the Graſs, the Kids but lately fed, 
The monſtrous Sea-Calf forms his ooſy Bed. 
Beneath the deep, the Nereids, in Surprize, 5 
de Woods, and Groves, and Towns, and Temples rife. 

The Dolphins now amidſt the Foreſts glide, 
Shake the tall Oaks, and beat the Boughs aſide. 
The frighted Wolf now fwims amongſt the Sheep; 
Lions and Tygers mingle in the deep: 
His Swiftneſs now avails the Hart no more, 
Nor Force of Lightning aids the tuſked Boar.— Sewell alt. 
The Birds, long beating on their Wings in vain, 5 
Deſpair of Land, and drop into the Main. 
Now Hills and Vales no more Diſtinction know : 
And levelbd Nature lies oppreſs'd below. 

The moſt of Mortals periſh in the Flood : Ps 
The ſmall Remainder dies for Want of Food.— Dryden. 


DES OLAT 10 N. 


H E tott' ring Pillars nodding Roofs ſuſtain, 

S And, gaping wide, half ruin'd Walls remain: 

Vn in th' alian Cities, once ſo great, 

Narcely a living Creature now you meet: —— 
CC 2G 


4 


240 \ DEes?ERATIO. 

Rarus & antiquis habitator in urbibus errat: 
Horrida quod dumis, mult6ſque inarata per annos, 
——  Desuntque manus poſcentibus arvis.— 


es 7 Lib. I. 
— — — Eentes Mars iſte futufas | 
Obruet, & populos ævi venientis in orbem 
Erepto natale feret. Tunc omne Latinum 


Fabula nomen erit : Gabios, Veioſque; Coràmque 


Pulvere vix tectæ poterunt monſtrare ruinæ, 


Albanõſque lares, Laurentinoſque penates, 
Rus vacuum, quod non habitet niſi nocte coactk 


Invitus. - — — — — 


. : Lucan, Lib, VII. 


Circuit exuſtæ nomen memorabile Trojæ, 


Magnaque Phœbei quærit veſtigia muri. 


Jam ſylvæ ſteriles, & putres robore trunci 
Aſſarici preſſere domos, & templa Deorum 


Jam laſsa radice tenent: ac tota teguntut 
Pergama dumetis: etiam periere ruinæ.— _ 
Ss . en 


————Phryx incola manes 


: HeRoreos calcare vetat. diſcuſſa jacebant 9 
Lil. 


Saxa, nec ullius faciem ſervantia ſaeri.— 


DesPERATIO 


3 Oriamur, & in media armd ruamus. Po 
Una ſalus victis, nullam ſperare ſalutem. 
— —— Inde lupi cen 


Raptores, atra in nebula, quos improba ventts 
Exegit cæcos rabies, catulique relicti 


Faucib | 


I" 


ro 


DESP AIR. ©. 42 
11 of Inhabitants the Houſes ſtand, 

Ind Deſolation reigns o'er all the Land: — 

The Fields, for Years untilPd, vile Weeds o'ergrow; 

x Hands are left to exerciſe the Plow. —— 
acceeding Nations by the Sword ſhall die, 
1nd fwallow'd up in dark Oblivion lye : 
mighty Latium with her Cities crown'd, 

al like an antiquated Fable ſound : 

The Veian and the Gabian Towers ſhall fall; 


% 


ud one promiſcuous Ruin cover al: 
Nor, after Length of Years, a Stone betray 

ſhe Place where once the very Ruins lay: 

Hoh Alba's Walls, and the Lavinian Strand, 

A lonely Deſart, arid an empty Land,) 

dull ſcare afford, for needful Hours of Reſt, _ 
angle Houſe to their benighted Gueſt —— Addiſon. 
The Place he view'd, where ever dear to Fame, 

[ms City ſtood, &er *twas by fire conſum'd 3; 

nd ſought to find ſome Footſteps of the Walls 

y Phebus reard ; but a thick Wood of Weeds, 

Ind blaſted moſſy Trunks with Branches ſear; 


new Oer the Palaces of Priam's Race; 
Ind with their Roots, now mould'ring into Duſt, 
poſſeſsd the ſacred Temples of the Gods. -—— — 
With prickly Thorns, and Brambles over-run, 

Wl rude, all waſte and deſperate is laid, 


nd ev'n the ruin'd Ruins are decay'd. — Rowe. 
Sand off, ſtand off, the Guide, a Phrygian, cries, 
Nor trample o'er where mighty Hellor lies 
ones, here and there, lay ſcatter'd on the Ground 
but no Appearance of a 'Tonib was found; —- 


hy 


DESPAIR: 
LET us die, and ruſh 
Into the thickeſt Arms : to vanquiſh'd Men 


[he only Safety is to hope for none. 
——— T hence, like Wolves 
drin in gloomy Shade, which Hunger blind 
$3 along, while their forſaken Whelps 
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Vadimus haud dubiam in mortem. Virg. Au. fpect 


— ſibi * facit. 


242 OBTRECT AT To. 


Cingitur, ac denſos Jertur 1 moriturus in n_hoſtes, —. 


Deſilit in fluctus deſerta puppe Magiſter, 


Faucibus expectant ſiccis: per tela, per hoſtes 


Urbis ubi captæ caſum, convulſaque vidit ur 
Limina tectorum, & medium in penetralibus hoſten, .be 
Arma diu ſenior deſueta trementibus ævo | 
Circumdat nequicquam humeris &  inutile ferrum Rus 11 


lh Girds 


— d Ut acta 3 

Præcipiti pinus Borea, cui victa remiſit 

Frœna ſuus rector, quam Dis votiſque reliquit. ——. 

35 Ovid. Met, Lib 
— n cùm turbidus Auſter 

Repulit 3 a Lybicis immenſum Syrtibus æquor, 

Fractaque veliferi ſonuerunt pondera mali, 


eks 


 Navitaque, & nondum ſpars compage carinz, 


Lucan, Li 


los non Ants, Aridenſque i Eurus 
Movit, & exurgens ad ſumma pericula clamor: 
Votaque ſollicitis faciens contraria nautis, 


; Compeſies: in mortem jacuit, favitq; procellis. Li. LY 75 
5 

Regina ut tectis venientem proſpicit hoſtem, Ao: 
Inceſſ muros, ignes ad tecta volare, by 
— Subito mentem turbata dolore Fes 
Se cauſam clamat crimenque caputque malorum : Th 
Multaque per mceſtum demens effata furorem, n 
Purpureos moritura manu diſcindit amictus, Idi 
Et nodum informis leti trabe nectit ab alta, — u 
An. Lib, xi Ty 


OBTRECTATIO. 


UM facilem ſtillavit in aurem 
Exiguum de naturæ, patriæque veneno 


Linil 


DETRACTION: 83 
reed them with dry Jaws: thro Darts, thro Foes | 
e march to. certain Death, — Trap. 
When with fad Eyes the venerable * Sire, 
wield his Lion ſünk in hoſtile Fire: 
is Palace ſtorm'd, the lofty Gates laid low; 

9 rich Pavilions crowded with the Foe : 

h Arms, long ſince diſus'd; the hoary Sage 

Loads each ſtiff languid Limb that ſhook with Age: 
Grds on an unperforming Sword, in vain! | 
And runs on Death amidſt the hoſtile Train. — 
50 fares the Pilot, when his Ship is toſs'd 

n troubled Seas, and all its Steerage loſt : 
WH: gives her to the Winds, and in Deſpair, 


. 


ks his laſt Refuge in the Gods and Prayer. — Addiſon. 
Thus when the ſtormy South is heard to roar, 

And rolls huge Billows from the Lybian Shore: 

hen rending Sails flit with the driving Blaſt, 

ud with a Craſh down comes the lofty Maſt : 

dome Coward Maſter leaps from off the Deck, 

And haſty to Deſpair, prevents the Wreck: 

And though the Bark unbroken hold her Way; 

Her trembling Crew all plunge into the Sea.— Roe. 
In fullen Peace, compos'd for Death, ſhe lyes, 

and waiting, longs to hear the Tempeſt riſe : 

Je hopes the Seamen's Vows ſhall all be croſt, 

WT rays for the Storm, and wiſhes to be loſt. —— Rowe. 
Soon as the Queen beheld the Foe advance 

acanſt the Town, the Walls beleaguer'd round, 

nd to the Roofs the flaming Firebrands fly: 

Frantic with ſudden Grief Herſelf ſhe cal! 5 

Ihe Crime, the Head, the Cauſe of all their Woe: 

A thouſand Things ſhe utters in Deſpair : 

Ditracted, wild: and rends her purple Robes, 

and from a lofty Beam ſuſpended tyes 

the fatal Knot of ignominious Death. 


8 Trab. 


DRTR ACTION. 
NE Drop of Poyſon in my Patron's Ear, 
One flight Suggeſtion of a ſenſeleſs Fear, 
* Priamn, 3 
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Infugd 


— — TA. bo 


” 3 


* yo<e3 
2 Sap * 


Limine ſummoveor, perierunt tempora longi 


| Non occurſator, non garrulus, obvia cernens, 


Woe putes, ſolvfque dabat diſcrimina ſexus. 
Brachia nuda nitent: levibus . auris 
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Servitit : : nuſquam minor eſt jactura clientis . 
Ju Sat. III. 

Loripedem rectus derideat, Ethiopem albus 
Quis tulerit Gracchos de feditione querentes ?!— | 
Juv. Sit, in 


Valvis & velo condita non adi. ] 
Famam, quæ poſſet vitam lacerare bonorum, ou 
Ne on finxi: 1 veram fi ſcierim, tacui. e Efie * 
— Alon qui rodit Amicum: , 
Qui non defendit alio culpante : ſolutos < 
_ captat riſus hominum, famamque dicacis : Wi 
Fingere qui non viſa poteſt, commiſſa tacere Wi 
Qui nequit : hic niger eſt : hunc tu, Romane, caveto,— An 
Hor. Lab. l. dat, V. Wi 

t An 

2 Th 

Mordear opprobriis falſis, mutẽmque colores? 2 | 
Falſus honor juvat, & mendax infamia ret, ry 
ew, niſi mendoſum, & mendacem ?- 55 


255 EL Hor. Lib. I. Epil. 16. 
3 Deſinant | 


En Maledicere, malefacta ne er ſua.— 7 erent. Au | Or 


Diana vide MI ES A 


IT Triviæ lenis ſpecies, & multus in ore 
Frater erat, Phœbique genas & lumina Pheebi 
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ned with cunning, ſerves to ruin me. 

Diferac'd, and baniſn'd from the Family, 

in yain forgotten Services I boaſt : 5 

[My long Dependance in an Hour is loſt, — Dryden. 
Let him cry Blackmoor-Devil whoſe Skin is white; 

And Bandy-Legs, who treads himſelf upright : 

[et him reprove that's innocent :——in vain == 

The Gracchi of Sedition muſt complain._—_ Tate, 
| ſhunn'd with Caution the officious Tale: : 

dur what was bare, but ne'er withdrew a Veil. 

[1 never forg' d, to urge another's Fate, EN 

File Facts, nor did I thoſe I knew relate.—— Anon. 

The Man who vilifies an abſent Friend, PS, 

Or hears him ſcandaliz'd, and don't defend: 

Who, much deſiring to be thought a Wit, 

Will have his Jeſt, regardleſs whom it hit: 

Who what he never ſaw proclaims for true, 

And vends for Secrets what he never knew: 

Who blabs whate'er is whiſper'd in his Ear, 

And fond of Talk, does all he knows declare: 
That Man's a Wretch :—of Him beſure beware, — _ 
If Pm bely*d, ſhall I turn pale for this? 15 

Falſe Honours pleaſe, and falſe Reports diſgrace 
And trouble, whom? —The Vicious and the Baſe. — 5 
: C 


Let Men of Others to ſpeak IIl forbear, 
Or their own Follies they'll be ſure to hear. 


Diana. See M a j 'B$T V. 


RU T mild the Beauties of D1 an a were, 

And all her Charms ſerene, and ſweetly fair: 
Her Brother's Looks adorn her radiant Face, 
Her Cheeks and ſparkling Eyes expreſs his Grace: 
The fame ſhe were, did not her Sex alone, 
A Diff rence cauſe, and make the Virgin known, 
Her Arms are naked to th? admiring Eye, : 
and in the Wind her careleſs Freſſes fly: 

R 3 — 


Her 


Militia eſt potior. Qual enim ? conciuritur : hore 


246 DirricuLTas, DISPLICENTr1,, 
Indociles errare comas, arcũque remiſſo 


Otia nervus agit : pendent poſt terga ſagittæ. e. 
Criſpatur gemino veſtis Gortynia cinctu And 
Poplite fuſa tenus, motoque in ſtamine Delos 1 


Errat, & aurato trahitur circumflua ponto. A dc 
| Claud, Rept Pry 2, Ther 


And 
 D1IFFICUuLTAS. 
U OD datur ex facili, longum male nutrit amorem, 
VO Milcenda eſt lætis rara repulfa jocis. 
Ante fores jaceant : crudelis j Janua, clament : 
|  Multaque ſummiſse, multa minanter agant. 
| Dulcia non ferimus: ſucco renovamur amaro : 
| Spe perit ventis obruta cymba ſuis. 
Hoc eſt, uxores quod non patiatur amari : 
Conveniunt illas, cum voluere, viri. 
Claude fores: duro dicat tibi janitor ore, 
Non Potes : excluſum te quoque tanget amor, — 1 
el 
Ovid. Art. Lib. II. Me. 
Quod licet, ingratum eſt: quod non cet, acrius writ: if 
7 nunquam Danaen habuiſſet ahenea turris, | Ip 
Non eſſet Danaè de Jove facta parens. — 10 


Ovid. Amor. Lib. 1.1 RP 


 DiseL ICEN T 14A. Vide Cu RA, 


U fit, waer, ut nem, quam bi fortem 


1 K 8. 8 48 © $F- 


— 


Momento cita Mors venit, aut Victoria Izta. 


| Agricolam | 
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Yer furniſh'd Quiver on her Shoulder hung, 

ind her neglected Bow was now unſtrung. 

ler Cretan Veſt, ſhort gather'd from the Ground, 

double Girdle regularly bound. e 

There floating Delos the rich Robes diſplay, 

ud round the wand'ring Iſle is wrought a golden Sea.— 
N | Hughes alter'd. 


DIFFICULTY. 


HO ſoon is won, will ſoon her Lovers loſe : 

But who'd retain them long, muſt long refuſe : 
Of at the Door make them for Entrance wait, 
And much complain, and threaten, and intreat, 
IBitters, when cloy'd with Sweets, our Taſte reſtore ; 
Ships, by fair Winds, are ſometimes drove- aſhore, 
Hence ſprings the Coldneſs of a marry'd Life, 
The Huſband, when he pleaſes, has his Wiſe. 
Bar but the Gate, and let the Porter cry, _ 
Here's no Admittance, Sir : I muſt deny, 
duch Oppoſition will increaſe Deſire, e 
And kindle in thy Breaſt a fiercer Fire. Congreve alter'd. 
We diſeſteem what's eaſy to obtain, ED 
Put what's forbidden are &en mad to gain: 
Had Dana? not been kept in brazen Tow'rs, [ Dryd. alt. 
jove had not thought her worth his golden Show'rs.— 


DisconNTENT. See CARE, 


Y Lord, how comes it, no One lives content, 

With what himfelf has choſe, or Fortune ſent : 
But madly doting on his Neighbour's Lot, 
Contemns th? Advantages his own has got? 

O happy Merchant I the old Soldier cries, 
broke with Fatigue and martial Exerciſe. 
The Merchant, by the Billows toſs'd on high, 
Cries, happy is the Soldier's Fate : for Why, 

A Battle ſoon brings Death, or joyful Victory, 


4 


The 


8 DISCO R PIA. 
Agricolam laudat juris legiimque peritus 
Sub gall: cantum conſultor ubi oſtia pulſat. 


Ille, datis vadibus, qui rure extraftus in urbem eſt, 
Solos felices viventes clamat in urbe. 


5 
Tho: Lib, 1 IN . 1% 

Al 

Rure ego viventem, tu dicis in urbe been, RF 
Cui placet alterius, ſua nimirum eſt odio ſors. A 
Stultus uterque locum immeritum cauſſatur inique : Fi 


In culpa eſt — qui ſe non effugit unquam. 
Cond Lib. I. 1 14 


D 1s CO R D FA: Vide B ELLUM Cuil 


F Niremucre wine, ac ſciſſo Diſcordia crine 
Extulit, ad ſuperos Stygium caput : hujus in cre 
Concretus ſanguis, contuſaque lumina flebant, 
Stabant ærati ſcabra rubigine dentes : 
Tabo linguo fluens, obſeſſa draconibus ora 
Atque intertorto laceratam pectore veſtem, 
Sanguineam tremula quatiebat ampada dextra, 


Hæc ut Cocyti tenebras, & Tartara liquit, | 
Alta petit gradiens juga nobilis Appennini, | 
VUnde omnes terras, atque omnia littora poſſet 
Aſpicere, ac toto fluitantes orbe catervas: 
Atque has erumpit furibundo pectore voces: 
Sumite nunc gentes accenſis mentibus arma: 
Sumite, & in medias immittite lampadas urbes. 
Vincetur quicunque latet: non fœmina ceſſet, 
Non puer, aut ævo jam deſolata Senectus. 
Ipſa tremat Tellus, lacerataque recta rebellent. — | 
Petros. Art. 
Sic ubi delectos per torva armenta juvencos | 
Agricola 1mpoſito ſociare affectat aratro : 
Illi indignantes quis nondum vomere multo 
Ardua nodoſos cervix deſcendit 1 in armos, 


DiIsco Rb. 


The hurrying Lawyer, calls the Farmer bleſt, 
When early Clients interrupt his Reſt. 

The Farmer, whom ſome Buſineſs of the Law, 
| Hoes from the Country to the City draw, 

| Extols the Pleaſures of the gaudy Town, 

And thinks a City Life the only one. 

Your Country Life I judge an Happineſs, 
And mine in Town, you fancy, is no leſs : 
Pond of each other's Lot, we hate our own, 
| And wrongly blame the Country, or the Town : 
Fools both! for in the Place no Fault does lie, 
| But in the Mind, —from which there's none can Hy cms 


Dr s CORD. See W a R Civil. 


T HE Trumpets ſound | when ſtrait fell Difeord raig'd 
1 Her Stygian Head, and ſhook her matted ; , 
| With ned? Blood her Face was cover'd o'er, 
And gummy Horrors from her Eyes diftilPd : 
Two Rows of canker'd Teeth deform'd her Mouth, 
And from her Tongue a Stream of Poiſon flow'd, 
While hiſſing Serpents play'd around her Cheeks : 
Her livid Skin with Rags was ſcarce conceal'd, 
And in her trembling Hand a Torch ſhe ſhook. 
Aſcending thus from the Tartarean Gloom, 
She reach'd the Top of lofty Apennine : 
Whence ev'ry Sea and Land ſhe might behold, 
And Armies moving over all the Globe : 
Then from her furious Boſom thus ſhe ſpoke. 
Now ruſh, ye Nations, ruſh to mutual Arms : : 
And let Diſention s Torch for ever burn! 
Let Flight no longer now the Coward fave, 
Nor Age, nor Sex, nor Childhood Pity move : 
Let the Earth tremble, and her haughtieſt Tow'rs 
Shake, in convulſive Ruins, to the Ground. 
As ſtubborn Steers by brawny Plowmen broke, 
And joyn'd reluctant to the galling Yoke, 
Alike diſdain with ſervile Necks to bear 


Th! unwonted Weight, or drag the crooked Share, 


But 


250 DTISSIMVLAT IO. 

In diverſa trahunt, atque æquis vincula laxant 
Viribus, & vario confundunt limite ſulcos: 

Haud ſecus indomitos Præceps Diſcordia fratres 
„ — Stat. Web. Lib 1 


D 1 8 SIM ULA + 1 0. 


A =? Lipedis de Stirpe Dei verſuta propago RY 
Naſcitur Autolicus, furtum ingenioſus ad omne: 
Qui facere aſſuerat, patriz non degener artis, 
Candida de nigris, & de candentibus atra — 

Ovid. Met. Lib, Xl 

— concepit Furias evicta dolore 

Decrevitque mori: tempus ſecum ipſa modumque 
Exigit, &, mœſtam dictis aggreſſa ſororem, 
Conſilium vultu tegit, ac ſpem fronte ſerenat: 
Inveni, germana, viam, gratare ſorori, 
Quæ mihi reddat eum, vel eo me ſolvat amanten), — 


An. Lib. INV. 


Ecce manus juvenem interea * terga revinctum 
Paſtores magno ad regem clamore trahebant 
Pardanidæ: qui ſe ignotum venientibus ultro, 
Hoc ipſum ut ſtrueret, Trojamque aperiret Achivis, 
Obtulerat : fidens animi, atque in utrumque paratus, 
Seu verſare dolos, ſeu certæ occumbere morti. — 
8 An. Lib. II 
Lachrymas non ſonte cadentes, 
Effudir, gemitũſque expreſſit pectore læto, 
Non aliter manifeſta putans abſcondere mentis, | 
| Gaudia quam lachrymis,————— Lucan. Lib, IX 
Eſtne novis Nuptis odio Vepus, anne Parentum, = 
PFruſtrantur falſis, gaudia lachrymalis, 
Ubertim Thalami quas intra limina fundunt? 
Non, ita me Divi, vera un, juverint,— Catu. 7% 


D15$0LUT1O, | 


DIS s IMU LAT ION. 


ut rend the Reins, and bound a diff'rent Way, 
lad all the Furrows in Confuſion lay : 

{4 was the Diſcord of the royal Pair, 
hom Fury drove precipitate to War. — 


D 18 8 1 M ULA ＋ 1 O N. 


O Mercury Autolycus ſhe brought, 
Who tura'd to Thefts and Shifts his ſubtle Thought: : 
poſſeſsd he was of all his Father's —_ -- 
At Will made White look Black, and Black look White.— 
Croxall. 


hen all the Furies in her Breaſt 

he had conceivd, ofercome with wild Deſpair, 

4rd reſolute to die: the Time, and Means 

Se with herſelf contrives : and Thus accofts 

Her mourning Siſter : ( her Deſign conceals 

And ſmooths her Viſage with difſembled Hope. * 

Rejoice with me, my Siſter: I have found 

A fure Expedient, which will either bring Cx 

My Lover back, or free me from my Love. Trap, 
Mean while the Trojan Shepherds, ſhouting, | dragg FRY 
1 Youth, with pinion'd Arms, before the King : | 
ho with Deſign had falPn into their Hands, 

Unknown: to manage the concerted Plot, 

And open to the Greeks the Gates of Troy : 

Bold to attempt, and on both Sides prepar'd, | 5 

Either to meet Succeſs, or certain Death. ——- Se Id. 
Falſe Tears he ſhed, and from a joyful Breaſt 

Fch'd Sighs and ring: believing Tears would beſt 

The inward Pleaſure of his Heart conceal, _ 

Which otherwiſe he fear'd he ſhould. reveal. Rowe, 
Does the fair Bride Love's Conteſt ks © Rd 

That ſhe takes on ſo, when ſhe's put to Bed? 

Ur, mind her Parents the diſſembled Tear? | 

te does not weep in earneſt, 1 dare ſwear, — Huon, 


Dtissorp- 


—— — 


Antiquum repetens iterum Chaos, omnia miſtis 
Sidera ſideribus concurrent: ignea pontum 


Excutiẽtque fretum: fratri contraria Phœbe 
Ibit, & obliquum bigas agitare per orbem 


Quo mare, quo tellus, correptaque regia cceli 
Ardeat : & mundi moles . laboret. — 
Ovid. Mel. Lib. I. 


— Emeraria, dixit, 
Vox mea facta tua eſt. Utinam promiſſi licere 


Diſſuadere licet. 
 Munera conveniant, nec tam puerilibus annis. 
At Tu, funeſti ne ſim tibi muneris auctor, 


| —— Quicquid habet dives circumſpice mundus, 


252 DrissUAS To. 
DISS or VT 1 0 omnium. Vide Moy, 

IC cm compage ſolutä 

Secula tot mundi ſuprema coegerit hora, 


Aſtra petent: tellus extendere Littora nolet, 


Indignata, diem poſcet ſibi: totaque diſcors 
Machina divulſi turbabit fœdera mundi.—— 


Rex ſuperum ——— — — 
Eſſe quoque in fatis reminiſcitur, affore tempus, 


DrssuUAs 0. 


Non dare confiteor, ſolum hoc tibi, nate, negarem. 
Non eſt tua tuta voluntas. 
Magna petis, Phaeton : & quæ non viribus iſtis 
Sors tua mortalis : non eſt mortale quod optas. 


Nate, cave: dum reſque ſinit, tua corrige vota. 


Eque tot ac tantis cœli, terræque, mariſque, 
Poſce bonis 1 nullam patiere repulſam. 


Lucan, Lib I. 


Deprecor 


5 


Vide 8 U P.P I. ICAT10;:4 


DiSsSsWAS ION. Ss 


DPIssoL UT ION of all Things. See DE AT R. 


o ſhall one Hour, at laſt, this Globe controul, * 
0 Break up the vaſt Machine, diſſolve the Whole, 
And Time no more thro' meaſur'd Ages roll. 

Then Chaos hoar ſhall ſeize his former Right, 

[And reign with Anarchy and endleſs Night: 

[The ſtarry Lamps ſhall combat in the Sky, 

And loſt, and blended in each other, die 
(uench'd in the Deep the heavenly Fires ſhall fall, 
And Ocean, caſt abroad, oer ſpread the Ball. : 
The Moon no more her well known Courſe ſhall run, 
But riſe from Weſtern Waves, and meet the Sun : 
Ungovern'd, ſhall ſhe quit her ancient Way, - 

Herſelf ambitious to ſupply the Day : 

Confuſion wild ſhall all around be hurld, a 
And Diſcord and Diſorder tear the World. —— Rowe. 
| Jove too remember'd that a Time ſhall come, 

for ſuch is Faze's irrevocable Dm 
When Sea, and Earth, and Sky, ſhall glow with Fire, 
And all this vaſt Machine in Flames expire, ——- 


DissWASION. See INTREATY. 


MI Son, ſays he, ſome other Proof require, 
A Raſh was my Promiſe, raſh is thy Deſire, 
Id fain deny this Wiſh, which Thou haſt made, 
[Or what I can't deny, wou'd fain difſwade. 
Too valt and hazardous the Taſk appears, 
Not ſuited to thy Strength, nor to thy Years. 
Thy Lot is mortal, but thy Wiſhes fly 
b*yond the Province of Mortality. 
Oh! don't, my Son, this fatal Gift require, 
but, while Thoy canſt, recall thy raſh Deſire. 
pu what Thou wilt from Seas, or Earth, or Skies, 
Ton to thy With all Nature lies 
FR Only 
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ow DissUASI 0; 
Deprecor hoc unum : quod vero nomine pœna; 
Non honor eſt : pœnam; Phatton; pro munere poſes 
Quid mea colla tenes blandis, ignare, lacertis? 

Ne dubita.: dabitur (Stygias Juravirnus undas) 
ds optaris i ſed tu ſapientius opta. 
Ovid. Met. Lib. I 


Mene fugis? per 80 has lachtyrmias dexttimgque tuam tei 
(Quando aliud mak jam miſeræ nihil ipſa 9 Y 
Fer connubia noſtra, per inceptos Hymenzos ; ; 

Si bene quid de te merui, fuit aut tibi quicquam 
Dulce meum : miſerere "dai labentis; & iſtam, 
Oro; fi quis adhuc precibus locus, exue mentem.— 


. u. Lib, K f 


O preſtans animi juvenis, quantum Ipſe feroci 
Virtute exuperas, tanto me impenſius æquum eſt 
Conſulere, atque omnes metuentem expendere caſus. 
Sunt tibi regna patris vec ſunt oppida capta 

Multa manu. 

| Refpice res bello varias: miſeiete parentis 
: e __ nunc c mecitum 8 Ardea longe 


— ix 


— — —— Regina 

F . & ardent generum moritura tenebat: 
Turne, per has ego te lachrymas, per ſi quis Amatæ 
Tangit honos animum: Spes tu nunc una ſenectæ, 
In requies miſeræ: decus imperiũmque Latini 
Te penes: in te omnis domus inclinata recumbit. 
Unum oro, deſiſte manum committere Teucris. 
Qui te cunque manent iſto certamine caſus, 
Et me, Turne, manent. 
Accepit vocem lachrymis Lavinia matris 
F —_— perfufa genas.- 


„ 


2 


DTISSWAS ION. 
Only decline this one unequal Taſk, 
4 Miſchief not an Honour *tis you aſk. 
You aſk a real Miſchief, Phaeton: ñ «?ĩi?? 

Nay, hang not thus about my Neck, my Son: 
grant your Waſh, and Styx has heard my Voice: 
Chuſe what you will: — but make a wiſer Choice. 
a JJ 
Me doſt Thou fly? — By theſe diſtilling Tears, 0 

By thy Right Hand, (ſince Nought elſe Pye reſerv'd 
o wretched me,) by our connubial Rites, _ 

and Hymeneal Loves but yet begun: 

If ever I have ought of Thee deſerv'd, 

or any Thing of mine was &er to Thee 

Delightful : pity my declining State: 

And, Oh! if yet there's any room for Pray'r, 
Be yet intreated, - yet thy Purpoſe change. Trap. 
O Gallant Youth ! the more thy Valour boils 5 

Exuberant, the more it me concerns + 
With Prudence to adviſe, and fearing weigh = 
All Hazards. Thee thy Father Daunus Realms, 
And many Cities vanquiſh*d by thy Arms, 
Attend, to own thy Sway,—————  __._ 
Think on the various Chance of doubtful War : 
Pity thy aged Father: whom from Thee 
His diſtant City Ardea now divides, 
dad and diſconſolate ——-————— 
The weeping Queen, ev'n dying with her Fears, 
Hung on the ardent Hero. By theſe Tears, 
| beg Thee, Turnus, grant this one Requeſt": 
It ought of Rev*rence ever touch'd thy Soul, 
for poor Amata. Thou the only Hope 
art left, the Solace of my wretched Age: 
Vn Thee Latinus Fame, and Realm, on Thee 
The Royal Houſe with all it's Streſs reclines. 
Forbear : nor urge the T/7jans to the Field: 
Whatever Fortune waits Thee in the War, 
e too, my Turnus, waitv.— — 
The fair Lavinia ſeconds with her Tears . 
er Mother's Suit; and bathes her glowing Checks. Id. 
Docs. 


—— 
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Canes. Vide Fuca. VINATI0 


E C tibi cura Canum fuerit poſtrema: ſed unꝭ 
1 Veloces Spartæ catulos, acrẽmque Moloſſum 
Paſce fero pingui : numquam cuſtodibus illis 
Nocturnum ſtabulis furem, incursũſque lupoturn, 
Aut impacator a tergo horrebis Iberos. , 
Sæpe etiam curſu timidos agitabis onagros : 
Et canibus leporem, canibus venabere damas. 
Szpe volutabris pulſos ſylveſtribus apros 
Latratu turbabis agens: montẽſque per altos 
Ingentem clamore premes ad retia cervum. 


Geng, Lib Ul | 


FLveTvaTio. 


—P Ugnant materque ſor6rque, _ 
Et diverſa trahunt unum duo nomina pettus. 
_ Spe metu ſceleris pallabant ora futuri { 
 Sxpe ſuum fervens oculis dabat ira ruborem. 
Et modo neſcio quid ſimilis crudele minanti 
Vultus erat: modo quem miſereri credete poſſes: 
Cumque ferus lachrymas animi ſiccaverat ardor, 
Inveniebantur lachrymæ tamen. Utque carina, 
Quam ventus, vent6que rapit contrarius æſtus, 
Vim geminam ſentit, parerque incerta duobus: 
Theſtias haud aliter dubiis affectibus —_. 
Inque vices ponit, poſitamque reſuſcitat iram.—.— 
Ovid. Met. Lib. VII 


Noctis erat medium, curaſque & pectora ſomnus 
Solverat. At virgo Cinyreia pervigil igni 
Carpitur indomito: furiosaque vota retractat. ; 


Does. See FLIGHT, HuxTiNG, 


OR be thy Care of Dogs the laſt: but feed 
With fatt'ning Whey the brave Moloſſian * 

\nd the fleet Spartan : Never (while they watch) 

ſhe nightly Thief, or Inroads of the Wolf, 

Dr ravaging Iberian, ſhalt thou fear, 

NM too with Hounds the timerous wild Als I: 

Thou ſhalt purſue : With Hounds the Hare, and Hind? J 
JN; from his wallowing Beds in Thickets rouſe 

he ſylvan Boar, and chaſe him in full Cry: 

\nd ofer the lofty Mountains, with a Shout, 


Pu 


D (0) UB T. 


H E Mother and the Siſter long conteſt 
1 Two doubtful Titles, ſtruggling in her Breaſt, 
Vith Horror of the Fact, now pale ſhe ſtood ; 


ow dreadful Threats fat glaring in her Face, 

nd milder Mercy now again took Place 3 ©; 
cob d, ſhe doubts again: the Tears ſhe dry d 
Vith burning Rage, are by new Tears fupply'd. 
Ind, as a Ship, which Winds and Waves aſſail, 
ow with the Current drives, now with the Gale, 
jth oppoſite, and neither long prevail: 

els a double Force, by Turns obeys 

* imperious Tempeſt, and the impetuous Seas: 
o fares Althea's Mind : ſhe firſt relents — 


"Twas now the Noon of. Night, when ae e cloſe. 
fur Eyes, and ſooth our Cares with ſoft Repoſe. 
it no Repoſe could wretched Myrrba find, 
r Body rolling, as ſhe rolld her Mind: 
p with Deſire, ſhe ruminates her Sin, 
d Wiſhes all her Wiſhes o'er again: ; 
8 Now 


Doug r. RI. 


he ſtately Stag into thy Toils impel.— Trap. 


ow Rage boil'd high, and fluſh'd her Eyes with Blood: :- ” 


th Pity, of that Pity then repents.— Dryden alter'd, 
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Sicut aquæ tremulum labris ubi lumen ahenis 
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288 S OMNIA. 

Et modo deſperat, modo vult tentare: pudẽtque 
Et cupit: &, quod agat, non invenit: utque ſecuri 

Saucia trabs ingens, ubi plaga noviſſima reſtat, 

Quod cadat, in dubio eſt: omnique à parte timetur: 
Sic animus vario labefactus vulnere nutat 
Huc levis, atque illuc : momentaque ſumit utroque. 
Nec modus, aut requies, niſi mors reperitu.— 


Mors placet, ——— —————— 


Ovid. Met. Lib, 


Animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc, | 
In parteſque rapit varias, perque omnia verſat. 


Sole repercuſſum, aut radiantis imagine Lunæ, 
Omnia pervolitat late loca: jamque ſub auras 
Erigitur, ſummique ferit laquearia tecti —a KI 

25 VCC 


Læter, ait, doleàmne geri lachrymabile bellum, 
In dubio eſt. Dolo quod Minos hoſtis amanti eft : 0 f 
Sed niſi bella forent, numquid mihi cognitus eſſet.— 
„„ Ovid. Met. Lib. VII 


S OMNI A. Vide SO MN US. 


— UM ſuavi devinxit membra ſopore | 
> Somnus, & in ſumma corpus jacet omne quiete 
Tunc vigilare tamen nobis, & membra movere 
Noſtra videmur: & in noctis caligine cæca 
Cernere cenſemus ſolem, lumenque diurnum : 
Concluſoque loco, cœlum, mare, flumina, monteis 
Mutare, & campos pedibus tranſire videmur: % 


DREAMS. 259 

Now ſhe deſpairs: and now reſolves to try: 
Wou'd not, and wou'd again, ſhe knows not why: 
Krops, and returns: makes, and retracts the Vow : 
in wou'd begin, but underſtands not how. 

4; when a Pine is hew'd upon the Plains, 
And the laſt mortal Stroke alone remains, 
Tottering it ſtands aloft, and threatning al. 
This Way, and that Way nods, uncertain where to fall: 
I Myrrba's Mind, impelPd on either Side, _ 
Tikes every Bent, but cannot long, abide : 
reſolute on which ſhe ſhould rely, ne 
Ar lat, unfix*d in all, is only fix*d to die.—Dryd, alter'd. 

His wavering Mind divides = _ 
\ Thouſand Ways: now This, now That reſolves, 
and turns on every Side it's ſhifting Thoughts. 
g when in brazen Vats the trembling Light 
If Water, from the Sun's reflected Beams, 
r from the Image of the radiant Moon, 
Flits all around, and now is whirPd aloft  _ 
0 the high Roof, and dances in the Air.—— Trap. 
Should Joy, or Grief, ſhe ſaid, poſſeſs my Breaſt, 
0 ke my Country by a War oppreſt? 
n in Suſpence | For, tho? *tis Grief to know 
love a Man who is declar'd my Foe ; 
et, in my own Deſpite, I muſt approve —— 
hat lucky War, which brought the Man I love. = Croxall. 


'DrEAMS. See 81 E E p. 


| Olded in Sleep whilſt all the Members lie, 
to And the whole Body is to Reſt compos'd, 
ben, even then, we fancy we're aviake, 
ind move, and act, and view the glorious Sun, 
ind chearful Day ; tho pitchy Night it be: 
ben too, tho? all the while in Bed confin'd, 
Naginary Climes we journey thro': 
Ver various Seas, Rivers, and Mountains ſteep, 
" flow'ry Fields we range: and Voices hear, 


8 2 1 1 | And 


Aut quibus in rebus multùm ſumus antè morati, 


 Naute contractum cum ventis cernere bellum: | 
Nos agere hoc autem, & Naturam quærere rerum Wind 


260 S OMNI A. 
Et ſonitus audire, ſerena ſilentia noctis 
Undique cum conſtent, & reddere dicta tacentes. 


Lucret, Lib. Iy} 
Er quoi quiſque fere ſtudio devinctus adhæret, 


Atque in qua ratione fuit contenta magis Mens, 
In Somnis eadem plerumque videmur obire : 
Cauſſidici cauſas agere, & componere leges : 
Induperatores pugnare, ac prœlia obire : 


Semper, & inventam patriis exponere chartis. V 
Et quibus in rebus conſuerint eſſe operati _ 
Non Homines ſolum, ſed vero Animalia cuncta. ay 


Quippe videbis Equos forteis, cùm membra jacebunt, Wi 
In Somnis ſudare tamen, ſpirareque ſæpe, 


Et quaſi de palma ſummas contendere vireis WW" 
Tunc quaſi carceribus patefactis ſæpe quiete. ie 
Venantumque Canes in molli ſæpe quiete 1 
Jactant crura tamen ſubitò, vocẽſque repente _ 


 Mittunt, & crebras redducunt naribus auras, - Wt 
Ut Veſtigia fi teneant inventa ferarum. 


Did 
At Pater è populo natorum mille ſuorum 
Excitat artificem ſimulatorẽmque figuræ 
Morpheo. Non illo juſſos ſolertius alter 
Exprimit inceſſus, vultumque modumque loquendi, 
Adjicit & Veſtes, & conſuetiſſima cuique 
Verba. Sed hic ſolos homines imitatur: at alter 
Fit fera, fit volucris, fit longo corpore ſerpens. 
Hunc Icelon ſuperi, mortale Phobetora vulgus Nc 


| Nominat. Eſt etiam diverſe tertius artis (bemquaiy"? 


Phantaſos. Ille in humum, ſaxümque, undamque, u 


Quezque 1 vacant anima feliciter omnia trankt —— 
Ovid. Met, Lib 1 


du 
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1nd Anſwers apt return; tho? all around, 
Reigns ſolemn Silence, and a Huſh profound 


WW Whatever Studies pleaſe, whatever Things 

ne Mind purſues, or dwells on with Delight, 
e fame, in Dreams, engage our chief Concern : 
ke Lawyers plead, and argue what is Law: 

te Soldiers fight, and thro? the Battle rage: 

The Sailors Work, and ſtrive againſt the Winds : 


Me, an Enquiry into Nature's Laws, * 
Ind writing down my Thoughts continually employs.— 
Whatever Actions often are perform'd. 
ſn every Creature elſe, as well as Wan, 
we this Effect: Stout Horſes you ſhall ſee, 
Whilſt at their Length, and faſt aſleep they lie,) 
ther'd with Sweat, ſnorting, and panting quick: 
j if, the Barrier down, with all their Strength, 
They ſtretch'd, and were contending for the Palm, 
ounds too are often hunting in their Sleep, 
nd fling about their Limbs, and open oft, 
ad often {nuff the Air, as on full Scent, 
i rfuing cloſe the Footſteps of their Prey.— 
But“ He, of Dreams the Parent, does excite 
Morpheus that artful maſquerading Sprite: _ 
Morpheus, of all his num'rous Sons, expreſs'd 
[he Shape of Man, and imitated beſt : _ 


The Walk, the Words, the Geſture could ſupply. 
he Habit mimic, and the Mein belie : 
lays well, but all his Action is confin'd, 
xending not beyond our human Kind. 
1 other Birds, and Beaſts, and Dragons apes, 
rand dreadful Images, and Monſter ſhapes : 
us Demon, Icelos, in Heav'n's high Hall, 
e Gods have nam'd: but Men Phobetor call, 
WW fidis Phantaſus, whoſe Actions roll Ds 
n meaner Thoughts, and Things devoid of Soul: 
at, Fruits, and Flow'rs, he repreſents in Dreams, 
ad ſolid Rocks unmov'd, and running Streams. Dry. 


* Conus the God of Sleep. 


0 
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Cornea, qua veris facilis datur exitus umbris : 
Qua falſa ad cœlum mittunt inſomnia Manes. 
Errantes oculos, effoſſaque protulit aurum 

In lucem tellus, verſat manus improba furtum, 


Theſaurõſque rapit, ſudor quoque perluit ora, 


Excutiat gremium ſecreti conſcius auri. 
Atque in mm ſe totus imagine verſat. — 
Non delubra Deùm, nec ab æthere numina mittunt, 
2 luce fuit, tenebris agit, — — 
Tela videt, versaſque acies, & funera Regum, 


Atque exundantes perfuſo ſanguine campos. 


Qui cauſſas orare ſolent, legẽſque, forumque, . 
Et pavido cernunt incluſum corde tribunal. 


Condit avarus opes, defoſsũmque invenit aurum. 
Venator ſaltus canibus quatit, Eripit undis, 


Et Canis in ſomnis leporis veſtigia latrat. 


| Mulcebat, Petit ille Dapes ſub imagine ſomni: 


4% S8 OMNIA. 
Sunt geminæ Somni portæ: quarum altera 88 


Altera, candenti perfecta nitens elephanto: 


Virg. An. Lib, vil 
Nocte ſoporifera veluti cum ſomnia ludunt 1 
Et mentem timor altus habet, ne forte gravatum 


Mox ubi fugerunt eluſam gaudia mentem, 
Veraque forma redit, animus quod perdidit optat, 


Patrons 
Somnia quæ mentes ludunt volitantibus e 


Sed ſibi quiſque facit. Nam quum proſtata ſopore 
Urguet membra quies, & Mens ſine 3 ludit: 


. DO belle, 


Qui quatit, & flammis miſerandas ſævit in urbes, 


Aut premit everſam periturus Navita puppim. 
Scribit Amatori Meretrix. Dat Adultera munus. 


In noctis ſpatium miſerorum vulnera durant.— ſh 


Lenis adhuc ſomnus placidis Eriſichthona pennis 


Ong | 


— 


——ññdi— ren, 
— cr 
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no Gates of Sleep there are: the one of Horn, 

iro! which with Eaſe the real Fantoms pals: 

With poliſh*d Elephant the other ſhines, = 

uo which the Manes ſend falſe Dreams to Light, —Trap, 


& when a Dream our ſleeping Sight betrays, 

1nd to our View ſome hidden Gold conveys, 

Qur buſy Hands th? inviting Treaſure ſeize, | 

4d ſhort-liv*d Joys our working Fancy pleaſe : 

bit ſtraight, we ſweat with Dread, leſt any Spy, 

Gould find the Secret, and our Theft deſcry. 5 

Nay, even when the charming Dream is o'er, 

Then we're awake, and as we were before, 

Fohing, we with the fancy'd Loſs regain*d, 

Ind with the Image ftill are entertain d. 

When, in our Dreams, the Forms of Things ariſe, 

1 mimic Order plac'd before our Eyes, : 

Nor Heav'n, nor Hell, the airy Viſion ſends, 

ut ev'ry Breaſt it's own Deluſion lends. 

or when ſoft Sleep the Body lays at Eaſe, 

Ind from the heavy Maſs our Fancy frees, 

Vhate'er it is in which we take Delight, | 

Ind think of moſt by Day, we dream at Night. 
Thus he who ſhakes proud States, and Cities burns, 

es Show'rs of Darts, forc'd Lines, diſorder'd Wings, 
Felds drown'd in Blood, and Obſequies of Kings : 

he Lawyer dreams of Terms, and double Fees, 

nd trembles when he long Vacations ſees: 

ie Mer hides his Wealth, new Treaſure finds: 

In echoing Woods his Horn the Huntſman winds : 

he Sailor's Dream a ſhipwreck*d Chance deſcribes : 

he Whore writes Billet doux : Th* Adultreſs bribes : 

te op'ning Dog the tim*rous Hare purſues : 7 
nd Miſery in Sleep it's Pain renews.— Anon. alter d. 
dill Slumbers Eri ſichtbon's Senſes drown, 5 
ind ſooth his F ancy with their ſofteſt Down. 

fte dreams of Viands delicate to eat, 

ud revels on imaginary Meat. TIS 
2: Chaws 
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Oraque vana movet, dentemque in dente fatigat Ch 
Exercetque cibo deluſum guttur inani: | Bf 
Traque Epulis tenues nequicquam devorat auras.— D 


Ovid. Mer. Lib, Mk 


ORNAT v 85 et ELzGANTIA Moxvun, | ; 
M. Unditiæ piacent: fuſcentur corpora campo: 
Sit bene conveniens, & ſine labe toga. 
Linguaque nec Hh : careant rubigine dentes: 
Nec vagus in laxa pes tibi pelle natet. 
Nec male deformet rigidos tonſura capillos : 
Sit coma, fit docta barba reſecta manu. 
8 Ft nihil emineant, & ſint ſine ſordibus Ungues: 
Inque cava nullus ſtet tibi nare pilus. 
Nec male odorati fit triſtis anhelitus oris : 
Nec lædat nares virque paterque gregis.— Ovid. Art] 
F orma Dei munus : forma quota quæque a p14 
Pars veſtrum tali munere magna carer. 
| Cura dabit faciem facies neglecta peribit.— ö 
| Ovid. Art. Lib, I 
Vos quoque non caris aures onerate lapillis : | 
Nec prodite graves inſuto veſtibus auro : 
Per quas nos petitis, ſæpe fugatis opes ! ] 
Munditiis capimur. Nec {int fine lege Capilli, = 
Admotæ formam dantque nega ntque manus. 
Nec genus ornatus unum eſt: quod quamque decebit 
Eligat: 8 en conſulat ante ſuum.—— oh 


2 CO '>Z rd 022 
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Longa probat facies capitis diſcrimina puri: 7 
Sic erat ornatis Laodamia comis 274 
| Exiguum ſumma nodum ſibi fronte relinqui, 
Ut pateant aures, ora rotunda volunt. 
Alterius crines humero jactentur utroque : 
Talis es aſſumta, Phoebe canore, Lyra, 
Altera ſuccin&z religetur more Diane : 
Ut ſolet, attonitas cum 1 petit illa feras. 


3 n 26x 
Chaws with his working Mouth, but chaws in vain, 
And tires his grinding Teeth with fruitleſs Pain: 
Deludes his Throat with viſionary Fare, 12 9 8 
Feaſts on the Wind, and Banquets on the Air. — Vernon. 


DR E Ss Ss, and Goop BREEDING. 


E not too finical, but yet be clean, N 

And wear well faſhion'd Cloths, like other Men. 

Nor ſputt'ring ſpeak, nor let your Teeth be foul, 

Nor in wide Shoes your Feet too looſely roul. 

Of a black Muzzle, and black Beard beware, 

And let a ſkilfull Barber cut your Hair. 

Your Nails be pick*d from Filth, and even par'd ; 

Nor let your naſty Noſtrils bud with Beard : 

Cure your unſavoury Breath; gargle your Throatz _ 

And free your Arm-Pits from the Ram and Goat. Dryd. 
Beauty's the Gift of Gods, the Sex's Pride! 

Yet to how many 1s that Gift deny'd 

Art helps a Face: a Face tho? heav'nly fair, 8 

May quickly fade for want of needful Care. — Congreve. 
Let not the Nymph with Pendants load her Ear, 

Nor in Embroidery, or Brocade, appear: 

Too rich a Dreſs may ſometimes check Deſire, 

And Cleanlineſs more animates Love's Fire. 

The Hair diſpos'd, may gain or loſe a Grace, 

And much become, or miſbecome the Face. 

What ſuits your Features of your Glaſs enquire, 

For no one Rule is fix*d for Head Attire —  — 14d. 
A Face too long ſhould part and flat the Hair, 

Leaſt, upward comb'd, the Length too much appear: 

So Laodamia dreſsd. A Face too round 

Sould ſhew the Ears, and with a Tow'r be crown'd. 

On either Shoulder, one, her Locks diſplays, 

Adorn'd like Phæbus when he ſings his Lays : 

Another, all her Treſſes ties behind; 

So dreſsd, Diana hunts the fearful Hind, 


Diſhevell'd 


266 ORNATUS. 


Hanc decet inflatos laxe jaciſſe capillos : 
Ila fit aſtrictis impedienda comis. 
Hanc decet ornari teſtudine Cyllenea : 


Suſtineat ſimiles fluctibus illa ſinu.- 


At neglecta decet multas coma, ſæpe jacere 
Heſternam credas, illa repexa modo eſt. 
Ars caſum — — 


Quot nova terra parit flores cum vere repenti 
Vitis agit gemmas, pigraque fugit hyems. 
Lana tot, aut plures ſuccos bibit: elige certos : 
Nam non conveniens omnibus unus erit. 
Pulla decet niveas: Briſeida pulla decebat: 
Alba decent fuſcas : albis Cephei placebas: 
Sic tibi veſtitæ preſſa Seriphos erat. 


Td 


Rara tamen menda facies caret : occule mendas : 
Quagque potes, vitium corporis abde tui. 
Si brevis es, ſedeas: ne ſtans videare ledere : 
Inque ſuo jaceas quantulacunque toro. 
Hic quoque, ne poſſit fieri menſura cubantis, 

Injecta lateant fac tibi veſte pedes. 

Quæ nimis eſt gracilis, pleno velamine filo 

Sumat: & ex humeris lactus amictus eat. 
Pallida purpureis tangat ſua corpora virgis: 

| Nigrior ad Pharii confuge piſcis opem. 
Pes malus in nivea ſemper celetur aluta: 

Arida nec vinclis crura reſolve tuis. 
Conveniunt tenues ſcapulis Ameletides altis: 
Anguſtum circa faſcia pectus eat. 
Exiguo ſignet geſtu, quodcunque loquatur: 

Cui digiti pingues, & ſcaber unguis erit. 
Cui gravis oris odor, nunquam jejuna loquatur, 

Et ſemper ſpatio diſtet ab ore viri. 

Si niger, aut ingens, aut non erit ordine natus 

Dens tibi, ridendo maxima damna feret. 


| Qui | | 
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Diſhevell'd Locks moſt graceful are to ſome: 
Others the binding Fillets more become: 
come plat, like ſpiral Shells, their braded Hair : . 
Others the looſe and waving Curl prefer.— d. 

Many there are who ſeem to ſlight all Care, 
And with a pleaſing Negligence enſnare: 
| Whole Mornings oft, in ſuch a Dreſs are ſpent, 1 
| And all is Art, that looks like Accident —— — I. 

As Fields you find with various Flow'rs O'erſpread, 
When Vineyards bud, and Winters Froſt is fled: 
So various are the Colours you may try, 
Of which the thirſty Wool imbibes the Dye. 
| Try ev'ry one, what beſt becomes you, wear: 
For no Complexion all alike, can bear. 
If fair the Skin, black may become it beſt ; 
In black the lovely fair Briſeis dreſs'd : 
If brown the Nymph, let her be cloth'd in white 
Andromeda ſo charm'd the wond'ring Sight —— Id. 
| Faults in your Perſon, -or your Face, correct : 1 
And few are ſeen that have not ſome Defect. 
The Nymph too ſhort, her Seat ſhould ſeldom quit, 
Leſt, when ſhe ſtands, ſhe may be thought to ſit : 
And, when extended on her Couch ſhe lies, 
Let Length of Petticoats conceal her Size. 


The Lean, of thick wrought Stuff her Cloths ſhould 
And fuller made than what the plumper uſe, 

If pale, let her the crimſon Juice apply: 

If fwarthy, to the pearly Fucus fly. | 

| A Leg too lank, tight Garters ſtill muſt wear, 
Nor ſhould an ill-ſhap'd Foot be ever bare. 
Round Shoulders, bolſter'd will appear the leaſt : 
And lacing ſtraight, confines too full a Breaſt. 
Whoſe Fingers are too fat, and Nails too coarſe 
Should always ſhun much Geſture in Diſcourſe. 
And You, whoſe Breath is touch'd, this Caution take, 


chuſe, 


7 
Nor faſting, nor too near another, ſpeak, = 
Le not the Nymph with Laughter much abound, | 
ic WY hoſe Tecth are black, uneven, or unſound, = 
. You'd 
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268 DRU TI DRK. 
Quis credat ? diſcunt etiam ridere puellæ: 
Quzritur atque illis hac quoque parte decor. 
Sint modici rictus: ſint parvæ utrimque lacune : 
Et ſummos dentes ima labella tegant. 
Nec ſua perpetuo contendant ilia rifu : 
Sed leve neſcio quid fœmineumque ſonent —Ov. Art. In. 


| Omnibus his, quando proſunt, impendite curam : 

Diſcite fœmineo corpora ferre gradu. 

Hæc movit arte latus : tuniciſque fluentibus auras 
Excipit, extenſos fertque ſuperba pedes. 

Illa velut conjux Umbri rubicunda mariti 
Ambulat, ingentes varica fertque gradus. 

Sed ſit, ut in multis, modus hic quoque : ruſticus alter 
Motus 1 in inceſſu, mollior alter erit. Tia 


Auferimur cultu : gemmis aur6que gun ; 
Omnia: pars minima eſt ipſa puella ſui. 
Seæpe, ubi fit, quod ames, inter tam multa requiras: 
Decipit bac oculos ægide dives amor. 
Ouid. Rem, An. Lib, I. 


— Immodice formam 6 nocentem, 

Nec ſceptris contenta ſuis ———— I 1 

Plena maris rubri ſpoliis, collõque, comiſue 
Br 
0 


Divitias Cleopatra gerit, cultiique laborat. 
Candida Sydonio prælucent pectora filo, 
uod Nilotis acus compreſſum pectine Serum 8 
So olvit, & extenſo laxavit flamina velo.- 


| Lucan, Lib . 0 


DRU ID. 


+ T vos barbaricos ritus, morẽmque ſiniſtrum 
Sacrorum Druidæ poſitis repetiſtis ab armis. 
Solis nöſſe Deos, & cœli numina vobis, 
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15 DR VUI ps. 269 
you'd hardly think how much on this depends, 
And how A Laugh, or ſpoils a Face, or mends. 
Cape not too wide, leſt you diſcloſe your Gums, | 
And loſe the Dimple which the Cheek becomes : 

Nor let your Sides too ſtrong Concuſſions ſhake, 
Leſt you the Softneſs of the Sex forſake — — 4. 
Neglect no Means which may promote your Ends: 
Now learn what way of Walking recommends, 

One has an artful Swing and Jut behind, 
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| Which helps her Coats to catch the ſwelling Wind: 

Swell'd with the wanton Wind they looſely flow, 

| And ev'ry Step and graceful Motion ſhow, 

Another, like an Unbrian's ſturdy Spouſe, 

Strides/all the Space her Petticoat allows. 

Between Extreams, in this, a Mean adjuſt : 
Nor ſhew too nice a Gate, nor too robuſt... Id. 


By Art we're won: Gold, Gems, and rich Attire, 

Make up the Pageant you ſo much admire: 

In all that glitt'ring Figure which you ſee, 

The leaſt, leaſt Part of her own ſelf is ſhe. 

In vain, for her you love, amidſt ſuch Coſt, CE 

You fearch : the Miſtreſs in the Dreſs is loſt. —— Tate. 
Proud Cleopatra with Ambition fir d. 

Had ſtain'd her Cheeks, and arm'd with artful Care 5 

Her fatal Eyes, new Conqueſts to prepare 8 

| Bright Jewels grac'd her Neck, and ſparkled in her Hair. 
Oercharg'd with Spoils which the Red-Sea ſupply'd, _ 

dcarce can ſhe move beneath the pond*rous Pride. 

Of wondrous Work, a thin Sydonian Lawn 

Oer each ſoft Breaſt in Decency was drawn: 

But thro? the Veil, contriv'd its Charms to ſhew, 


Her lovely Boſom panting roſe to View. —Hughes alter'd. 


6 


5 D Rurps. 

YE Druids, too, now Arms are heard no more, 
Old Myſteries and barb'rous Rites reſtore. 
To You, and You of all Mankind alone, 
The Gods are ſure reveal'd, or ſure unknown: 


Whilſt 
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Aut ſolis neſcire datum: nemora alta remotis 
Incolitis lucis. Vobis autoribus, Umbre 
Non tacitas Erebi ſedes, Ditiſque profundi 
Pallida regna petunt: regit idem Spiritus artus 


Orbe alio. Lone er ft cognita) vitæ 
Mors media eſt.— — 


— - Cares populi, quos deſpicit arctos, 
. errore ſuo, quos ille timorum 
Maximus haud urget leti metus. Indè ruendi 

In ferrum mens prona viris, animæque capaces 
Mortis, & ignavum eſt redituræ parcere vitæ.— 


Lucan. Lib. I. 


Mok IE N Ss. Vide SIC IDIUM. VuLlnus! 


LL A graves oculos conata attollere, rursds 
Deficit: infixum ſtridet ſub pectore vulnus. 

1 er ſeſe attollens cubitoque innixa levavit, 
Ter revoluta toro eſt: oculiſque errantibus alto 
Quæſtvit cœlo lucem, ingemuitque reperta, 

Tum Juno omnipotens, longum miſerata dolorem, 
Difficilẽſque obitus, Irim demiſit Olympo, 
Quæ luctantem animam nexõſque reſolveret artus. 
Nam, quia nec fato, merita nec morte peribat. 
Sed miſera ante diem, ſubitõque accenſa furore, 
Nondum illi flavum Proſerpina vertice crinem 
Abſtulerat, Styg 16que caput damnaverat Orco. 
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Whilſt in the gloomy Coverts of the Grove, 
You dwell retir'd, and Religion love. 
If dying Mortals' Dooms you ſing aright, 
No Ghoſts deſcend to dwell in dreadful Night: 
No parting Souls to grizly Pluto go, 
Nor ſeek the dreary ſilent Shades below : 
Pat forth they fly, immortal in their Kind, 
And other Bodies, in new Worlds they find. 
Thus Life for ever runs its endleſs Race, 
And, like a Line, Death but divides the Space, 
A Stop which can but for a Moment laſt, 
4 Point between the Future and the Paſt. 5 
Thrice happy They, beneath their northern Skies, I 
And bleſt in their Miſtake, ————— *Z> 
Who that worſt Fear, the Fear of Death, deſpiſe : 
Hence they no Cares for this frail Being feel, 
But ruſh, undaunted, on the pointed Steel: 
Provoke approaching Fate, and bravely ſcorn 1 
To ſpare that Life, which muſt ſo ſoon return. Rowe alt. 


„ DyincG See SUICIDE. Woun D. 
— HE ftrives with Pain 5 

Io lift her heavy Lids, and fainting finks : 
The Wound infix*d ſounds deep beneath her Breaſt. 
Thrice, leaning on her Arm, ſhe feebly rais'd 
Her Body: thrice roll'd back upon the Bed: _ 
3 Vith ſwimming Eyes ſeeks the laſt Light of Heav'n, 
And groans to find it. Then the Wife of Fove, 
MY fiying her tedious Pangs, and ſtruggling Death, 
*nds {ris from above, to diſengage ws 
Her agonizing Soul. For ſince ſhe fell 
Nether by Fate, nor by a Death deſerv'd, 
but dy'd unfortunate before her Time, 
Tranſported by a ſudden Paſſion's Rage; 
is yet Proſerpina her yellow Hair 

ad not ſhorn off, nor to the SH gien Shades 

: " Dido, --- 
rg 
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0 Quicum partiri curas; atque hæc ita fatur: 


27a Mok IE NS. 

Ergo Iris croceis per cœlum roſcida pennis, 
Mille trahens varios adverſo ſole colores, 
Devolat, & ſupra caput aſtitit: Hunc ego Diti 
Sacrum juſſa tero, teque iſto corpore ſolvo. 
Sic ait, & dextra crinem ſecat: omnis & uni 
Dilapſus calor, atque in ventos vita receſſit. 


En, I 


Illla manu moriens telum trahit : oſſa ed! inter 
Ferreus ad coſtas alto ſtat vulnere mucro. 
Labitur exſanguis, labuntur frigida leto 
Lumina: purpureus quondam color ora reliquit. 
Tum ſic exſpirans, Accam ex æqualibus unam 
Alloquitur, fida ante alias quæ ſola YES, 


- Acca ſoror, nunc vulnus acerbum 
Conficit, & tenebris nigreſcunt omnia circum. 
Effuge, & hæc Turno mandata noviſſima perfer: 
Buccedat puguz, Trojan6ſque arceat urbe. 
Jamque vale. Simul his dictis linguebat habenas, 
Ad terram non ſponte fluens: tum frigida toto 
Paulatim exſolvit ſe corpore, lentaque colla 
Et captum leto poſuit caput:. 
N cum n fugit indignata ſub umbras. 


— 


An. xl, 


Ile caput labens, & jam languentia colla 
Viſo patre levat : vox fauces nulla ſolutas 
Proſequitur: tacito tantum petit oſcula vultu, 
Invitatque patris claudenda ad lumina dextram. — 


Luc. Lib. Ill, 


| 3 5 


DYING. 273 
confend her. Iris then, with ſaffron Wings, 
Dey, and drawing from the oppoſing Sun 
4 thouſand various Colours in the Sky, 
Alighted ſwift: and hov ring o er her Head, 
This Lock to Pluio ſacred; by Command, 
| bear : and from this Body ſet thee free. | 
dhe aid, and with her Right Hand cut the Lock: 
At once the vital Heat is all extinct, | 
And Life diffolving fleets into the Winds,—— = Trap. 
She dying tugs Ds 
he ſticking Jav*lin : but between the Bones, 
I the deep Wound, fix'd ſtands the pointed Steel: 
All pale ſhe ſinks : her cold Eyes ſink in Death: 
land from her Cheeks the roſy Colour flies. 
hen thus, expiring, Acca ſhe beſpeaks, 
Her beſt lov*d Friend, and Partner of her Cares: 
My Siſter Acca, now — 
My Life-Blood iffues thro? the aking Wound, 
And all Things ſwim in Miſts before my Eyes: 
aſte, and to Turnus theſe laſt Mandates bear: 
Let him ſucceed to Battle, and repel  _ 
The Trojans from the Town. And now, — Adieu. 
do ſaying, from her ſlacken'd Hand ſhe drops 
The Reins : and not ſpontaneous flows to Earth: 
Cold, by Degrees, ſhe ſobs her Life away i 
Reclines her hanging Neck, and heavy Head; 
And to the Shades below _ 
With Indignation flies her groaning Soul, — Id. 
When to the Youth his mournful Sire appears, 
His dying, weak, unweildy Head he rears : 
With lifted Eyes, he caſt a mournful Look, = 
Ils pale Lips mov'd, and fain he would have ſpoke : 
but unexprels'd, th' imperfect Accent hung, 
ot in his falling Jaws, and fault'ring Tongue: 
et in his ſpeechleſs Viſage ſeems expreſt, — = 
hat, had he Words, would be his laſt Requeſt : 
tat aged Hand to ſeal his cloſing Eye, 
ind in his Father's fond Embrace to dye. Moe. 
Camilla. 5 — 


(il MP - 
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Nil proſunt artes. Erat immedicabile vulnus. 
Ut fi quis violas, riguove papaver in horto, 
Liliaque infringat, fulvis hærentia virgis : oy 
Marcida demittant ſubito caput illa gravatum : 


Nec ſe ſuſtineant : ſpectẽntque cacumine terram. « 
Sic vultus moriens jacet: & defecta vigore 90 
Ipfa ſibi eſt oneri cervix : humeroque recumbit.—— Wh: 


Ovid. Met. Lib, 
Olli dura quies oculos & ferreus urget 


Somnus, i in æternum clauduntur lumina noftem,—— | i 
V. 8 Ain, in 


Aq I A. 


1 "TOR volans alte raptum cum fulva Draconem | 
Fert Aquila, implicuitque pedes, atque ungyib h 
| Saucius at "ain ſinuoſa volumina verſat,  {[hairiiMa; 
Arrectiſque horret ſquamis, & fibilat ore, 
Arduus inſurgens: illa haud minus urget adunco 
Luctantem roſtro, ſimul æthera verberat alis— 


An. Lib, Xl 


uam facile : accipiter "FS ficer Ales ab alto 
; Conſequitur pennis ſublimem in nube columbam, I. 
Comprenſamque tenet, pedibuſque eviſcerat uncis: 
Tum cruor & vulſæ labuntur ab æthere plumæ.— 


Ti 


-Valans rubri fulvus Jovis ales in xthri, 
Litoreas agitabat aves, turbamque ſonantem 
Agminis aligeri: ſubito cum lapſus ad undas 


Cyenum excellentem pedibus rapit improbus uncis— | 
En. Lib, XII 


— Jovis Volucer calido cum protulit ovo 
Implumes natos, Solis convertit in ortus: 


— — 1 


EAGLE; „ 
The Wound is mortal; Art affords no Aid. 

© Violets, Poppies, and ſoft Lillies ſo; 

Wiſe but the tender Stem on which they grow, 

tant fink down their unſupported Heads, 

and bend, decaying, to their earthy Beds: 

o hung his dying Looks; ſo, overſway'd, 

His languid Neck was on his Shoulder laid. —— 
— — deadly Reſt; 

and iron Slumbers ſeal his heavy Eyes, 


EAGLE. 


$ when the tawny Eagle tow'ring high, 
Sticks with her griping Talons in à Snake, 
And ſnatches him aloft : He wounded writhes 
His tortuous Volumes, and with ſtiffen'd Scales 
Stres horrid : hiſſes loud, and in the Air 
Erects his threatning Head: She not the lefs 
Ples him, reluctant, with her hooky Bea; 


Not with more Eaſe the ſacred Bird of Mars, 
The Faulcon, from a lofty Cliff purſues —— 
A Dove ſublime in Air, and gripes her ſeizꝭ d, 
And ſcoops her Entrails with his hooky Claws: 


In the vermilion Sky Fove's tow'ring Bird 
A Flock of River Fowl with ſounding Wings 
before him drove: Then, ſtooping to the Waves, 
With his ſharp Pounces ſnatch'd and bore aloft 
| ſtately Swan. — GS 


His a new Race of gen'rous Eaglets bred, 
While, yet unplum'd, within the Neſt they lye, 
Wary ſhe turns *em to the Eaſtern Sky : 
Then, if unequal to the God of Day, 
Abaſh'd they ſhrink, and ſhun the potent Ray, 
Mc ſpurns them forth, and caſts them quite away: 


Theobald alter'd. 


And cloſes them in everlaſting Night — _ Trap. 


And with her ſounding Pinions beats the Sky. — Trap. 
Torn Plumes. and Blood fall mingled from the Sky.— 14. 


. 
When Jope's bold Bird, on ſome tall Cedar's Head, 


; But 


++ 
a 
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276 TERRA. 
Qui potuere pati radios, & lumine recto 
Sine diem cceli, ſervantur in uſus: 
Qui Pheœbo ceſſere, jacent. — 5 


Lucan, Lib, XI. 


TERRA. Vide ET AS AuREA. CReamiy 


P Rincipie, genus herbarum, viridemque nitorem 
I Terra dedit circum colleis: campoſque per omnes 
Florida fulſerant viridanti prata colore: | 
Arboribuſque datum eſt variis exinde per auras 
Creſcendi magnum immiſſis certamen habenis. 

Ut pluma atque pili primum, ſetæque creantur 
Qaadrupedum in membris, & corpore pennipotentum: 
Sic nova tum Tellus herbas virgultaque primum 
Suſtulit : inde loci mortalia ſæcla creavit 

Multa modis multis varia ratione coorta.— Luc. Lib. V. 
— A Pruges, vinetaque læta. =. 
Sponte ſua primùm mortalibus ipſa creavit. 

Ipſa dedit dulceis foetus, & pabula lzta : y 
Quæ nunc vix noſtro grandeſcunt aucta labore, — 
At novitas mundi nec frigora dura ciebat, 

Nec nimios æſtus, nec magnis viribus auras. 
Omnia enim pariter creſcunt, & robora ſumunt. 
Quare etiam atque etiam maternum nomen adepta 
Terra tenet meritò, quoniam genus ipſa creavit 
Humanum, atque Animal prope certo tempore fudit 
Omne, quod in magnis bacchatur montibu' paſſim, 
Atriaſque ſimul volucreis variantibuꝰ formis.— Luc. Lib. 


lmagque de cunctis mediam tenet N ſedem: 
Idcircoque manet ſtabilis, quia totus ab illa 
Tantundem refugit mundus, fecitque cadenddo 

Undique, ne caderet: medium totius & imum eſt: 


Lctaqu 


EARTH. 
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zu if with daring Eyes unmov'd they gaze, 
Withſtand the Light, and bear the golden Blaze, 
Tender ſhe broods them, with a Parent's Love, 


The future Servants of her Maſter Fove—— Rowe. 


EARTH. See GOLDEN AGE. CREATION. 


H Erbage at firſt, the Earth when young produc'd, 
Of ev'ry Kind; and round the Hills diſplay'd 
4 beauteous Verdure : then the graſſy Fields 
All o'er with various Flow'rs enamel'd ſhone. 

Trees, next, their Branches ſhoot into the Air, 

Upriſing gradual, while the Roots in Earth 

Extend and fix: — As Feathers firſt, and Hair, 

0n Birds and Beaſts, ſo on the new form'd Earth, 

At firſt, grew Herbs and Trees: by various Ways, 
Brutes, and Mankind, were afterwards produc'd, —— 
Corn, of its own Accord, and cordial Wine, i 
The Earth brought forth; and ſuch delicious Fruits, 

And Food, abundant, both for Man and Beaſt, 
is now, with all our Toil, it ſcarce ſupplies —— 


The Earth, when new, produc'd no raging Cold, 
Nor Heats, nor Storms : theſe grew as ſhe grew old : 
herefore our Parent Earth deſerves to bear 
ſhe Name of Mother, ſince all roſe from her. 
he Human Race, a certain Time, ſhe bore, 
ind Beaſts that ſhake the Woods with dreadful Roar, 
d Birds of various Forms that wing the Air, —— _ 
FE Creech alter'd. 


oneſt of all, and in the Center lies: 
Ix by its Place: for from it, rifing higher, 
Prards the other Elements retire. 
hangs the loweſt, and the midſt-of " EET 

ience, all its Parts by falling, ſtop its Fall: 0 


Et concurrendo prohibent i in ond. ad ire. Manil. Lib 4 


EpucAT10. Vide Exemplum. Parentes & Lie 


X cnommm, & cantus pernoctantis Paraſiti. 

Maxima debetur puero reverentia. Si quid 
Turpe paras, ne tu pueri contempſeris annos: 
Sed peccaturo obſiſtat tibi filius infans. | 


Venn pavimentum, nitidas oſtende columnas, .. 


| Retinere, ſatius eſſe credo quim metu.—— 


Vi quod fit, quam quod amicitia adjungitur. TY 
Mea fic eſt r atio, & fic animum induco meum: | 
Malo coactus qui ſuum officium facit : 
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Ictaque contractis conſiſtunt corpora plagis, 


"IL Jay fœdum, visuque hc limina tangat, | 
Intra quæ Puer eſt: procul hinc, procul inde puelly 


Hoſpite venturo, ceſſabit nemo tuorum : 


Arida cum tota defcendat aranea tela : 


Hic læve argentum, vaſa aſpera tergeat alter: Br 
Vox domini fremit inſtantis, virgamque tenentis Wor 
Ergo, Miſer, trepidas, ne ſtercore fœda canino Wi 

Atria diſpliceant oculis venientis amic1? _ Ur 
Ne perfuſa luto fit porticus : & tamen uno 1 
Semodio ſcobis hæc emundet ſervulus unus: | MM 
Illud non agitas, ut ſanctam filius omni Or 
Alpen. ſine labe domum, vitioque carentem?—— E 
"I Se Fr =: 

= 

fr 


Pudore & Moecalicace Liberos 1 | 4 


Errat longe mea quidem ſententia 
Qui i imperium credat gravius eſſe, aut ſtabilius, 


Dum 1d reſcitum iri credit, tantiſper cauet: 
Si ſperet fore clam, rurſum ad ingenium redit. 
Quem | beneficio adjungas, ille ex animd facit, 
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lo one common Center preſſing down, 
lley meet, and hinder each from moving on.— Creech. 


mucaTION. See Example. Parents and Children, 


ET no indecent Speech, or Action vile, 
Be known within the Walls where Youth is bred : 
Fir, far from thence keep wanton Girls away, 
And idle Paraſites, that all the Night 
Chant luſcious Songs. — Much Reverence and Regard 
To Youth is due: nor Thou his Age contemn, 
But let, when Evil riſes in thy Mind. 
IThy Infant- Son reſtrain and keep Thee Good, 
Doſt Thou expect a Friend? Thy Servants all 
Are hurried to their Taſks :—rub, rub the Floors: 
Make all the Pillars ſhine : down, from the Walls, 
fruſh the dead Spiders and their Webs away. e! 
One ſcours the Plate with Figures rich emboſg'd, 
Another what is plain: yourſelf, mean while, 
Urge on the Work with Chiding, or with Blows.  _ 
Wretch! doſt Thou fear a Dog's T——d in thy Halt, 
Mould turn the Stomach of thy coming Gueſt ; 
Or that thy Porch with Dirt ſhould be defiPd ; 
Faults which a ſingle Servant with a Broom 
Can ſoon amend : and yet regardeſt not 
Jo keep thy Family from Blemiſh free, 
From Vice, or Baſeneſs, which thy Son may ſee? 
'Tis much better, in my Opinion, to keep Children in 
oder by Shame and Generoſity of Inclination than by 
ker. That Man, I conceive, is very much miſtaken, 
who imagines Government, purely by Force, to have 
more Authority, and a better Foundation, than when *tis 
companied with Tenderneſs and Reſpect. This is my 
Logic, and I argue thus: He that's compell'd by Threats 
v do his Duty, will continue wary no longer than You 
have an Eye over him; and when he thinks he fha'n't 
be found out, he'll eagerly follow his own Inclinations. 
| tut he that's governed by Love, obeys moſt chearfully; 
| — 14 ſtrives. 


th 
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Studet par referre, præſens abſenſque idem erit. 
Hoc patrium eſt, potiòs conſuefacere filium 
Sua ſponte rectè facere, quam alieno mety, 


Hoc pater ac dominus intereſt : hoc Fn nequit, 
Fateatur neſcire 1 imperare liberis.— 


Teren, Ae {| 


rover io Ajen, 


A Nte urbem pueri & primævo flore; juventus 
Exercentur equis, domitantque in pulvere currus: 
Aut acres tendunt arcus, aut lenta lacertis _ 
Spicula een cursuque "Fugue laceſſunt,— 


An. Lib. VII. 


— LAOS ae fumina primdm 
Deferimus, ſevoque gelu duramus & undis. 
Venatu invigilant pueri, ſylvaſque fatigant : 
Flectere ludus equos, & ſpicula tendere cornu, 
At patiens operum, parvoque aſſueta juventus, 
Aut raſtris terram domat, aut quatit oppida bello. 
Omne ævum ferro teritur, versaque juvencum 
Terga fatigamus haſta, Nec tarda ſenectus 
Debilitat vires animi, mutatque vigorem. 
Canitiem galea premimus: ſemperque recefites 


Convectare j uvat rædas, & vivere rapto.— 
? ; l An. * * 


* nguſtam, amici, pauperiem pati 
Robuſtus acri militia puer 
Condiſcat: & Parthos feroces 

Vexet eques metuendus haſta : | 
Vitamque ſub dio, & rk ant agat Fs 
In ee, — — Hier. Lib. III. Ode 2, 


Morn 


Contending. 
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ſrives to make his due Returns; and is juſt the ſame 
whether. you are preſent or abſent, Tis a Father's Part 
" uſe his Child fo, that his own Choice, rather than out- 
ward Conftraint, may put him upon doing well. Here 
lies the Difference between a Father and a Maſter : and 


te that does otherwiſe, let him own, that he underſtands 
— Eachard alter'd. 


not at all how to govern Children. 
er 


N Efore the City, Boys, and blooming Youth, 

B With rapid Chariots exerciſe their Strength, 
And tame their Horſes in the duſty Field : _ 
Or bend their twanging Bows, and with ſtrong Arms 
Launch the tough Jav'lin : with the Dart, and Shaft, 


We in the Rivers plunge our new-born Babes, 
And harden them in Froſt, and icy Streams. - 
Our Boys in hunting vex the Woods, and tire 
The favage Beaſts : with them *tis Children's play 
To rein the Steed, and bend the twanging Bow. _ 
But patient of Fatigue, and tram'd to live 
On little, with keen Shares our luſty Youth 
Subdue the Soil, or batter Towns with War. 

In Iron ev'ry Stage of Life we paſs, _ 
And goad our Oxen with inverted Spears. 
Nor does the Clog of tardy Age abate 
The Vigour of our Minds, or damp our Fire. 


With Helmets ev'n our hoary Hair We preſs, 


And evermore delight to bear away 
Freſh daily Plunder, and by Rapine live. — 
Let the bold Boy, my Friends, be train'd to bear 
The Wants and rough Severities of War; 
By vig' rous Exerciſe improve his Force, 
And learn the manly Manage of his Horſe : 
Then let him Charge the Parthians with his Spear, 
And make their rugged Troops his Preſence fear. 
Still be his Lodging on the naked Ground, | 
And there his Buſineſs where moſt Danger's found, — 
_ EFFEMINACY, 


Trap. 


Idem. 
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MoLlLITIES. Vide DESIDIA. 


Obis picta croco & fulgenti murice veſtis: 
Deſidiæ cordi: juvat indulgere choreis: 
Et tunicæ manicas, & habent redimicula mitræ. 


An. Lib, 1 
— Akin x 


hs cute curands plus æquo operata Juventus: 
Cui pulchrum fuit in medios dormire dies, & 


Ad ſtrepitum citharæ ceſſatum ducere CUrRatho— 
Hr. TH, I. Ep. 2. 


Non facient alii, cum tu multitia ſumas, 
Cretice, & hanc veſtem populo mirante perores 
In Proculas, & Pollineas? eſt mœcha Fabulla : 
Damnetur ſi vis, etiam Carfinia: talem 

Non ſumet damnata togam. Sed Julius ardet, 
Eſtuo: nudus agas: minus eſt inſania turpis. 
En ͤ8habitum, quo te leges, ac jura ferentem 
Vo.ulneribus crudis populus mods victor, & ilud 
| Montanum poſitis der * aratris,—— 


 Yuv, Sat II. 


ETEMENTA. 5 Vide Rerum Viciſſitudo. Creatio. 


1 Gnea convexi vis & fine pondere cceli 
Emicuit, ſummaque locum ſibi legit in arce. 
Proximus eſt Aer illi levitate, locoque: 


Denſior his Tellus: elementaque grandia traxit: 
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ETI Av. See SL Oo T x. 


70 U, clad in ſhining Purple, and in Veſts 
With long luxuriant Sleeves, indulge your Sloth: 
Dances are your Delight, and broider'd Robes : Y 
And Ribbons bind your Bonnets to your Chin,— Trap. 
Alcinous idle Youth,, whoſe ſole Deſign 5 
Aim'd at ſoft Blandiſhments, and dreſſing fine, 
At Eaſe, indulg'd, and ſlept out half the Day, 
* lylFd their Cares with Dancing, OP; and Play.— 
CTCreech alter d. 
What will not 7 do, when Thou lo thin 
Art clad, that thro? the Silk we ſee thy Skin? 
How ſtare the People ſuch a Judge to = - 
But more to hear thee rail at Harlotry ? 
Fabulla is, you fay. -  - 
A A Whore I own 1t :—ſo's Carfinia : 4 
Rank Proſtitutes therefore without Remorſe, 
Puniſh the Strumpets : give the Law it's Courſe: 
But when on them You've paſs'd your Sentence, know, 
They'd bluſh to be ſo looſely A 
You ſay the Dog Star reigns, whoſe ſultry Fire 
Melts You to Death, een in that light Attire : 
Go naked then, *twere better to be mad. 
(Which has a Privilege ) than ſo lewdly clad. 
How would our Mountain Sires rerurn'd from Plow, 
Or A ſuch a ehe Judge allow ?- Dryden: alter'd, 


E 1 E * ＋ N. T 8, See FAR Creation. 


T HE Fe orce e of. Fire kf A firſt on high, 
And void.of Weight, blaz'd from the vaulted Sky : 
Air, next in Levity, and next in Place, 
Sunk lower down, and filbd the midmoſt Space: 
The Earth, of cloſer and compacter State, 
Fell, tal neuer d with it's native Weight, 


Attracting 


284 E L 0 QCUENTIA, 
Et preſſa eſt gravitate ſui : circumfluus Humor 
0 Ultima poſſedit, ſolidumque coercuit orbem. 


uatuor æteruus genitalia cotpora Mund 
Continet. Ex illis duo ſunt oneroſa, ſyoque = 
Pondere in inferius, Tellus atque Unda, feruntur : 
Et totidem gravitate carent : nullõque premente 
Alta petunt, I atque acre purior _ 
Omnia hunt: 


Ex ipſi, &i in ipſa cadunt. SEE Ovid Mer Lb. wv, 


5 Tobi in aa hi ſe ſubſtulit auras, 
Summãque complexus ſtellantis 3 g 

Flammarum vallo nature mcenia fecit. 

Proximus in tenues deſcendit ſpiritus auras, 

 Aeraque extendit medium per inania mundi, 05 

Ignem flatus alit vicinis ſubditus aſtris. 

Tertia ſors undas ſtravit, flatüſque natantis 

Aquora perfudit toto naſcentia ponto't'' © 

Ut liquor exhalet tenuis, atque evomat auras, 

Akraque ex ipſo ducentem ſemina paſcat. 
Vlrima ſubſedit glomerato barns tellus. — 

Aan. Lib. . 


r 4. 


— v. Flut magno in populo cum ſæpe evorta eſt 
_Y Seditio, ſævitque animis ignobile Vulgus: 
Jamque faces & ſaxa volant, furor arma miniſtrat: 
Tum, pietate gravem ac meritis ſi forte virum quem 
15 Conſpexere, ſilen ent, arrectiſque auribus adſtant: 
Ille regit dittis animos, & Pectora mulcet. — 


Vig. Zn, Lib. l. 


—— Laer hetos 
Adftire, atque es paulum tellure moratos 
Suſtulit ad Ms, expectatõque refolvit © 


Ora 


Ovid. Met. /. Lib J. | 
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\crafling all that's groſs: — and flowing round 2 
The Water laſt took Place, and Earth's firm Circuit 
bound ——— _ ___ Sewell alter'd. 
For this eternal World is ſaid, of old, 

But four prolific Principles to hold: IM 

Of theſe, two by their native Weight deſcend, 

Water and Earth © theſe ever downwards tend: 

| An equal Number, uncompelPd, aſpire, _ 

Devoid of Weight; pure Air, and purer Fire, 

All Things are mix*d of Theſe, which all contain, 
And into theſe are all reſolv'd again. Sewell alter d. 
Upwards the Fire on active Pinions fled — 
To Heav'n's high Arch it rais'd it's ſhining Head, 
There took it's Place, and circling round the Frame, 
For Nature's Bulwark rolPd a Wall of Flame. 
Then liquid Air, ſpread thro* the empty Space, 

Leſs light and active took the ſecond Place: 

But next the Flame the lighteſt Parts aſpire, 

To waſte themſelves, and feed the greedy Fire. 

The heavier Mater makes an humbler Claim, 

And lies, the third in order, in the Frame; 

That Vapours, riſing, may like Seed, repair 


ELOQUENCE. 


S when Sedition oft in populous Towns 
Is rais'd, and fierce th ignoble Vulgar rave: 
Now Stones, and Firebrands fly : Rage Arms ſupplies : 
lf then by chance they *ſpy a Sage, rever d 

ror Piety and Worth, All ſilent ſtand, 

Liſt ning with Ears attentive : with his Words 


Now from his Seat aroſe La#rtes* Sonz 
Look'd down a while, and paus'd &er he begun: 
Then to th' expecting Princes rais'd his Look, 

And not without prepar'd Attention ſpoke. 


What Fire deſtroys, and feed decaying Air. [alter'd. : 
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Earth to the Center by it's Weight ſinks down.— Creech 


He rules their Paſſion, and their Heat allays.— Trap. 


Soſt 
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ETL VSI UNA. 


Ora ſono: neque abeſt facundis gratia dictis.—— 
Ovid. Met. Lib. XII. 


— Diſce bonas artes, moneo, Romana ] juventus: 


Non tantum trepidos ut tueare reos. 


| Quam populus, Judexque gravis, lectüſque Senatus, 


Tam dabit eloquio victa puella manus. —- "4 
; Ovid. Art. Aman. Lib. $ 


Non formoſus erat, ſed erat facundus Ulyſſes: 


Et tamen æquoreas torſit amore Deas. 


Ab! quoties illum doluit properare Calypſo, 


Remigi6que aptas eſſe negavit aquas ! 


Hæc Trojæ caſus iterümque iterumque rogabat ; 


Ille referre aliter ſæpe ſolebat idem. , 
Ovid. & Art, Lib. I. 


ELYsS1UM. Vide IN FERI. 


Evenere locos lætos, & amcena virecta 
Fortunatorum nemorum, ſedeſque beatas. 


Largior hic campos æther & lumine veſtit 


Purpureo : ſolẽmque ſuum, ſua ſidera norunt, 


Pars in gramineis exercent membra palzſtris, 
Contendunt ludo, & fulva luctantur arena : 
Pars pedibus plaudunt choreas, & carmina dicunt. 


Arma procul, curraſque virdm, miratur inanes. 


Stant terra defixz haſt, paſsimque ſoluti 
Per campos paſcuntur equi : 
 Armorumque fuit vivis, que cura nitentes 

Paſcere equos: eadem ſequitur tellure repoſtos. 


que gratia currum 


Conſpicit | 
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ooft was his Tone and ſober was his Face, 


Action his Words, and Words his Action grace.— Dryd. 


Learn Eloquence, You noble Youth of Rome: 
It will not only at the Bar o%ercome, : 
The wond'ring People, and the Senate move, 
But Eloquence will gain the Maid you love.—— 


Dryden alter'd. 


The fam'd Ulyſſes was nor Fair, nor Young, 
But eloquent, and charming was his Tongue: 
And yet for him contending Beauties ſtrove, 
And ev'ry Sea-Nymph ſought the Hero's Love. 
Ah! how Calypſo griev'd, when from her Shores 
He thought to fail, and ſtopp'd his haſty Oars! 
Oft ſhe enquir'd of ruin'd 1ium's Fate, 


| And made him oft the wondrous Tale relate: 285 
Which with ſuch Grace his florid Tongue could fra me, 
The Story ſtill was new, tho? ſtill the ſame.— Dryd. alter d. 


ELYSI1AN-FIELDS. See HET. 


1 At length“ They come, and to the bliſsful Greens, 


Fortunate Groves, and Manſions of the Bleſt. 

An ther more enlarg'd here cloaths the Fields 

With purple Light: and their own proper Sun 

And proper Stars they know. On graſſy Meads 

Some wreſtling exerciſe their Limbs, contend 

In Sport, and ſtruggle on the yellow Sand. 

Others in Dances artful Meaſures beat 

And Verſe recite. —— 
With wonder they behold 

Their Arms, and empty Chariots on the Plain 


At diſtance rang'd: their Spears ſtand fix*d in Earth: = 


And looſe o'er all the Field their Horſes feed. 
The ſame Delight in Chariots, and in Arms, 
And ſhining Steeds, which living they conceiv'd, 
Purſues them {till beneath the Earth repos'd. 
Eneas and the Sybil, 


Others, 


0 HT 
wo: 
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Conſpicit, ecce, alios dextra, lzvaque per herbam 


Inter odoratum lauri nemus: unde ſupernè 


Inventas aut qui vitam excoluere per Artes: 
Quique ſui memores alios fecere merendo: 
Omnibus his nivea e tempora Vitta, 


Riparümque Toros & Prata recentia rivis 
Incolimus.—— — A 4n. Lib. \ VI. 


Deſcendunt illac, ſimulacraque functa ſepulcris. 
Pallor, hyẽmſque tenent latè loca ſenta: novique 


Ignorant, uhi fit nigri fera regia Ditis. 
Mille capax aditus, & apertas undique portas 


Sic omnes animas locus accipit ille: nec ulli 
Exiguus Populo eſt : turbamve accedere ſentit. 


Pärſque forum celebrant, pars imi tecta Tyranni: 
Pars aliquas artes antique imitatnina vite 


| Et tres 3 ſimul edidit. 
Nocte - genitas, grave & implacabile numen, 


Veſcentes, lætümque choro Pæana canentes, 
Plurimus Eridani per ſilvam volvitur amnis. 
Hie manus ob patriam pugnando vulnera paſſi, 


Quiq ue Sacerdotes caſti, dum vita manebat : 
Quique pii Vates, & Phezbo digna locuti: 


Nulli certa 8 lucis habitamus opacis, 


Eft via 8 funclka,. 1 tao: 
Ducit ad infernas per multa ſilentia ſedes: 
Styx nebulas exhalat iners: umbræque recentes 


Qua fit iter, Manes, Stygiam quod ducat ad urbem, 


= — T> — P — — I z.3T 


Urbs habet: ũtque fretum de tota flumina terra, 
Errant exſangues ſine corpore & oſſibus Umbræ: 
Exercent : aliam partem ſua pœna cocercet, 


— Tg Cerberus RS ora, 
Sorores 


Carceris ante fores clauſas adamante ſedebant: 


Deque ſuis altros pectebant crinibus angues.—— 


Ovid, Met, Lib. IV. 
—Hic 


IV. 


* 


Ochers, on either Hand, he ſees reclird, 
Feaſting, along the Graſs, and Pæans ſweet 
Singing in Chorus, in the fragrant Grove 
Of Lawrel : whence, deſcending thro' the Wood, 
Fridanus abundant rolls his Waves. 
Here, thoſe who for their Country Wounds ehdur'd 
n War: and Prieſts whoſe Life was chaſt and pure: 
And pious Poets, who recited Things © © 
Worthy of Ph#bus : thoſe who poliſh*d Life 
Wich Arts invented: or conſign'd their Names 
To Memory, by well deſerving Deeds. 


Their Heads are all with ſnow white Fillets wreath'd. 
In no fix*d Place the happy Souls reſide : | 
In Groves we live, and lie on moſſy Beds, m— 
zy chriſtal Streams that murmur thro the Meads: — Trap. 
Between thick baleful Yews, the ſteep dark Way 
To Hell's dire Realms, thro? diſmal Silence lay : 
There Styrian Miſts infect the Road; and there 
New Ghoſts, of Bodies juſt entomb'd, appear. 
Paleneſs and Cold ſurround the loathſome Place, 
And new come Spirits, with a mournful Pace, [trace. > 


\ thouſand Avenues, a thouſand Gates, 
I inſatiable Metropolis dilates : 


» 


Ind as the Ocean's ſpacious Womb receives 
All Streams, yet room for coming Waters leaves; 
0, that devouring Place, all Ghoſts retains, 
& never fills, or of the Crowd complains. 
here the pale Ghoſts, unbodied, looſely roam: 
dame haunt the Pleas, their Tyrant's Palace ſome: 
Vihers, for their Amuſement, imitate —© 
lie paſt Employments of their mortal State :>— 
Lhe reſt are tortur*d for their former Crimes. Pkil p; alt. 
hrice roars, at once, three-headed Cerberus: 
It avenging Furies, Daughters of old Night, 


Mplacable, and aeg. r vi | 
ee the adamantine Entrance fit, 1 
amd out their hiſſing Snakes, their tangl'd Curls unknit.— 
— a Here 
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The Way to Hell's chief Seat, which yet they know not,) 


mt — — — —— * 
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Nutrivit primo mundi genitalis ab ævo, 


Cingunt regna decem portæ, quarum una receptat | 


Gentibus, & primas fundarunt mœnibus urbes. 


Quæ venit ad Manes, & fraudum illæſa veneno. 
Exin qui lætas artes, vitæque colendæ 
Invenere viam, nec dedignanda parenti 
Carmina fuderunt Phœbo, ſua limina ſervant. 
Proxima quos venti, ſævæque hauſere procellæ 


Finitima huic noxa gravido, & peccaſſe fatenti 
Vaſta patet populo. Pœnas Rhadamanthus in ipſe 
Expetit introitu, mortẽmque exercet inunne. 


Liventes ubi caſta fovet Proſerpina lucos. 


29s wren 

—Hic tenebras agitant, volitantque per umbras 
Innumeri quondam populi. Domus omnibus una. 
In medio vaſtum late fe tendit inanne. 
Huc, quicquid terræ, quicquid freta, & igneus æther 


Mors communis agit. Deſcendunt cuncta: capitque 1 
Campus iners quantum interiit, reſtàtque faturum, | 


Belligeros dura Gradivi ſorte creatos. 
Altera, qui leges poſuere, atque inclyta jura 


Tertia ruricolas, Cereris juſtiſſima turba, 


Naufraga porta rapit: Sic illam nomine dicunt. 


1 Septima fœmineis reſeratur porta catervis, 


Infantum hinc gregibus, verfas ad funera tedas 
Paſſim Virginibus, turbæque in limine lucis 
Eſt iter exſtinctæ, & vagitu janua nota. 
Tum ſeducta loco, & laxata lucida nocte 
Clauſtra nitent: quæ ſecreti per limitis umbram 


E 


Here Ghoſts of Nations numberleſs repair: 
paß the dark Way, and glide along the Gloom. 
One Habitation here does all receive. 
A Space prodigious in the midſt extends : 
Hither, whatever Earth, or Sea, or Air, 
From the firſt forming of the fruitful World, 
Yas bred and nouriſh'd; Death all-deſtroying, drives. 
All, all deſcend : the unproductive Plains Ex. | 
Receive whate'er has dy*d, whate'er ſhall die. 

Ten Gates around theſe Regions open wide 
Their ample Portals: To the firſt reſort 
Thoſe doom'd, by rigid Fate, to fall in War. 
The next receives ſuch as have Laws compiPd, _ 
The Rights of Nations fix' d,; and with ſtrong Walls 
Made Cities ſafe. Thro' the third Portal paſs 
The Countrymen, Ceres moſt honeſt Tribe, 
Of all the num*rous Ghoſts that hither come 
The moſt Upright, untainted with Deceit. 
Who uſeful Arts invent, or find out means 
To poliſh Life, or Verſes to the God 
Inpiring Phebus, not unworthy, ſing, _ we 
The fourth fair Gate admits. Thoſe whom the Winds 
And cruel Storms have wreck'd, an Entrance find 


Near this, there opens wide a Paſſage vaſt, 
For all the Wicked who confeſs their Crimes. 
Here Rhadamanthus, when they firſt arrive, 

The guilty Ghoſts condemns to endleſs Woe, 
Jo be for ever dying, never dead. 5 
The female World crouds thro? the ſeventh Gate, 
Near which chaſt Proſerpine's aſpiring Groves 
Inject an horrid Shade. Hence lies the Way 
Were Troops of Infants paſs, and ſpotleſs Maids 
Whoſe nuptial Beds were turn'd to Funerals, 

And Crowds expiring cer they ſaw the Light; 

1 Gate well known for Children's feeble Cries. = 
tant from hence, and glitt'ring thro' the Gloom, 
Appear the ſhining Doors, whence lies the Way, 

— r 


E. Shady, 
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Thro' what ſtands next, thence call'd the Shipworeck-Gate. 
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292 AMPLEXUS ' 
Elyſios ducunt Campos. Hic turba piorum 


Nec Stygio in regno, cœli nec poſta ſub axe: 
 Verim ultra Oceanum ſacro certamina tonti, 


Lethæos potat latices, oblivia mentis. 

Extrema hinc auro fulgens, jam lucis honorem 
Sentit, & admoto ſplendet ceu ſidere Lunæ. 

Hac animæ cœlum repetunt, ac mille peractis 
Oblitæ Ditem redeunt in corpora luftris. 

Has paſſim nigrum pandens mors lurida rictum, 
Itque, reditque vias, & * omnibus errat . 


Sil. Ital. Lib. TA 


Sed me, quod facilis tenero ſum ſemper amori, 
Ipſa Venus campos ducet in Elyſios. Bs 
Hic choreæ, cantuſque vigent, paſsimque vagantes 
Dulce ſonant tenui gutture carmen aves. 
Fert caſiam non culta ſeges, tot6ſque per agros 
Floret odoratis terra benigna roſis. 
Ac juvenum ſeries teneris immiſta puellis 
Ludit, & aſſidue prælia miſcet Amor. 
lic eſt cuicunque rapax mors venit amanti 
Et gerit gen myrtea ſerta coma. 


00 bl, Lib. I. oy z 


Aur LEXUS. 


. & niveis hinc atque hinc Diva lacertls 
Cunctantem amplexu molli fovet : ille repente 
Accepir ſolitam ame notũſque medullas 


bn 
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dudy, and private, to th* Elyſian Fields. 5 
Here dwell the Righteous : not in Hell's dark Realm, 
[Nor where the Sun's ſuperior Light is ſeen, 

But beyond Ocean's Bounds, where they contend 

wo firſt ſhall reach ſlow Lethe's ſacred Stream, 

And drink Forgetfulneſs. The outmoſt Gate 
Bright glows with Gold: and here the Beam of Day 
Pfuſt perceiv'd, like the Moon's feeble Shine. 

The Paſſage this by which the Souls aſcend 

o Day again, and in new Bodies live, 

lter five thouſand Years : forgetful quite 

Ol all that paſs*d in Pluto's dreary Realms. 


im Death, thro? all theſe Ways, with horrid Grin, 

Falks to and fro, and paſſes ev'ry Gate. „ 

But me, ſince Love was ſtill my tender Vow, 

aus ſhall lead to happy Meads below : 

[here Songs perpetual charm the liſt'ning Ear, 5 


hilt all the feather*d Wand'rers of the Air, 
o join the Sound, their warbling Throats prepare. 
a from ev'ry Hedge unbidden breathes, ö 

Ind to the Gales it's fragrant Sweets bequeaths: 

te bounteous Earth it's purple Product yields, 

Id od rous Roſes paint the bluſhing Fields. 
tere Trains of blooming Youths, and tender Maids 

ort on the Green, and wanton in the Shades; 
ule buſy Love attends them all the Way, 

Is in the Conflict, and provokes the Fray. 

ere ey'ry One by haſty Death betray d, 

faithful Lover, and the conſtant Maid, 

bore the reſt diſtinguiſh'd, all repair, 

| d bind with Myrtle Wreaths their flowing Hair. Dart. 


EMBRACE, 


HE * faid : and round + him threw her ſnowy Arms, 
| And warm'd him, wav'ring, with a ſoft Embrace x 
on receives the wonted Flame, which flies 

Jeu. + Vulcan. — 5 
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N fan blyndimur populus umbra : 
' Datque torum ceſpes. Libet hac requieſcere tecum, 


Inque ſinu juvenis poſita cervice renidens, 


Diſcrevit natura parens, & ſemina juſtis 


In medium graviora cadunt. incanduit æther: 
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Intravit calor, & labefacta per oſſa cucurrit : 


Non ſecus atque olim tonitru cum rupta coruſce 


Ignea rima micans percurrit lumine nimbos. 
Senſit læta dolis, & formæ conſcia conjux. 
Tum pater æterno fatur devinctus amore: 


Quicquid | in arte mea poſſum promittere cure: 


— - Abſiſte, precando 


Viribus indubitare tuis. Ea verba locutus, 
Optatos dedit amplexus: placidumque petivit 
: ha infuſus gremio per membra e VII. 


— - — oe, 


Et requievit, humo : preſsirque & gramen, & ipſum, 


Sic ait, ac mediis interſerit oſcula verbis. —— — 
Ovid. Met Lid N. 


ACUPICTURA, 


IC clementorum ſeriem ſedeſque paternas 
Inſignibat acu : veterem qua lege tumultum 


Diſceſſere locis. quidquid leye, fertur in altum : 
Egit flamma polum : fluxit mare : terra pependit. 


Nec color unus ineſt: ſtellas accendit in auro, 
Oftro * aquas, attollit Hora gemmis, 
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iſt thro? his Marrow, and his melting Bones: 

| 4; when in Thunder, lanc'd along the Sky, 

A Streak of Fire runs ſtreaming thro? the Clouds. 

| Peas'd with her Wiles, and confcious of her Charms, 
ge filently perceives it: And involv'd 5 

n Love's eternal Bond the God replies. 

Whatever by my Art can be perform'd, 

[promiſe : Spare Intreaties, nor diſtruſt | 

Your Int'reſt in my Soul. This ſaid, He gave | 
The wiſh'd Embrace, and ſunk to pleaſing Reſt, —Trap, 
See! wide-difplay'd, e 
A crateful Poplar courts us with its Shade. 

[The graſſy Turf, beneath, ſo verdant ſhows, 

Let us thereon delightfully repoſe: — 

With her Adonis here be Venus bleſs'd : 4 

And ſwift at once the Graſs and him ſhe preſs' d. 

Then ſweetly ſmiling, with a raptur'd Mind, 

On his lov'd Boſom ſhe her Head reclin'd, 

And thus began: —but mindful {till of Bliſs, 

deabd the ſoſt Accents with a ſofter Kiſs ———- Dryden. 


L 
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EMBROIDERY. 


7ITH rich Embroidery, the curious Maid, 
Her native Heav'n, and th* Elements diſplay'd: 

How parent Nature huſh*d the ancient Wars 

Of huddled Chaos, and its inbred Jars : 

|Xyer'd the Seeds: and ſuiting to their Kind, 

Jo proper Places all the Parts aſſign d. 
dublimely born, the Light aſcend on high: 
The Heavier fink, and in the middle lye : 

| The Sky is lighted up: the Planets roll: 

And active Flame informs the rapid Pole: 
And flow the Seas, and pour their Waves along: 
and Earth ſuſpended on her Ballance hung. 
hn various Colours ſhe expreſs?d the Whole: 


2 Gold the Stars are Kindl'd: purple roll 
he waſhing Billows: and bright Gems diſplay 


n imitated Shore, to bound the ſeeming Sea. 


——ñ3 — — 
* 


Et matri præreptus amor. 


1 VENVEFICA. 

Filaque mentitos jam jam cælantia fluctus 
Arte tument. Credas illidi cautibus algam, 
Et raucum bibulis inſerpere murmur arenis. 
Addit quinque plagas: mediam ſubtemine rubro 


Obſeſſam fervore notat: ſqualebat aduſtus 


Limes, & aſſiduo ſitiebant ſtamina ſole: 


Vitales utrimque duas: quas mitis oberrat 
'T emperies habitanda viris: tum fine ſupremo 
Torpentes traxit geminas, brumaque perenni bs ka 


Pc at, & æterno contriſtat frigore telas, —— 


| Chand, Rep. Pry Lib 


A C fe carminibus promittit ſolvere mentes 
Quas velit: aſt aliis duras immittere curas, 


Siſtere aquam fluviis, & vertere ſidera retro : 
Nocturnõſque ciet manes. Mugire videbis 
Sub acne terram, & deſcendere montibus ornos. 


Virg. En. Lib, . | 


„„ Celine effala Sacerdos 


Ter centum tonat ore Deos, Erebumque, Cha6ſque, 
Tergeminamque Hecaten tria virgins ora Diane, 
parſerat & latices ſimulatos fontis Averni. 


Falcibus & meſſa ad Lunam quæruntur ahenis 
Pubentes herbæ, nigri cum lacte veneni. 


Quæritur & naſcentis equi de fronte revulſus 


Tres aberant . ut cornua tota coirent, 


 Efficcrentque orbem. Poſtquam pleniſſima fulſit, 
Ac ſolida terras ſpectavit imagine Luna. 


Egreditur tectis veſtes induta recinctas, 


Nuda pedem, nudos humeris infufa capillos 


VENEFI C A. Vide cincr. vs Macies ö 


ENCHANTRESS. 


The mimic Waves, ſo curious is her Skill, 

Neceive the Sight, and really ſeem to ſwell. 

The gath'ring Ooze the ſlimy Rock beſmears, 

And working, in a Foam, the Main appears, 

Paſhing upon the Sands, and murm'ring to the Ears. 
The World's five Zones ſhe adds: the torrid One 
Glows with the Fervor of th' inceſſant Sun. 
„ 
Does with more gentle Heat and calmer Beams ſupply. _ 
At both the Poles eternal Winter reigns, 
And bitter Froſt the bleaky Robe conſtrains, era. 
Shiv'ring to Sight, and bound with icy Chains,— Hughes) 


ENCHANTRESsSsS, SeeCirce. Macic POWER. 


CHE undertakes with Charms to diſengage 

U) Whom Cer ſhe pleaſes, Others to involve _ 
In reſtleſs Cares: makes rapid Streams ſtand ſtill, 
And backwards turns the Stars: from Hel! ſhe calls 
Nocturnal Ghoſts : the Ground, you'll ſee, will groan. 
Beneath her Feet, and Oaks from Hills deſcend, — Trap. 
Now with her Treſſes loole, . 
The Prieſteſs thunders o'er three hundred Gods, 
Erebus, Chaos, three ſhap'd Hecate, 
Virgin Diana's triple Form. The Place 
With fancy'd Waters of Avernus? Fount 


She ſprinkles. Herbs are brought by Moonlight mow'd 

With brazen Scythes, big, ſwoln with milky Juice 

Of noxious Poyſon : and the fleſhy Knot 

Torn from the Forehead of a new-foal'd Colt 

To rob the Mother's Love ———— Id. 
Three Nights were only wanting to compleat 


The Time when Luna's bending Horns ſhould meet: 
When, at the full, in all her Luſtre bright, 
Sie ſhone on Earth, a ſolid Globe of Light, 
* Medea leaves the Court, all looſely dreſt, 


Naked her Feet, her Hair a-down her Breaſt: 


Medea, the Enchantreſs, at the Intreaty of her Huſband Jaſon, by 
the Force of her Magic Power, reſtores Youth and Vigour to his Father 
#ir, who was then very old and feeble, FF 

3 Thro' 
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Nox, ait, arcanis fidiſſima, quæque diurnis 


Fertque vagos mediæ per muta ſilentia noctis 
Incomitata gradus. Homines, volucreſque, teraſque 
Solverat alta quies : nullo cum murmure ſepes, 
Immotæque filet frondes ; filet humidus agr. 
Sidera fola micant. Ad que ſua brachia tendens 


Ter fe convertit : ter ſumtis flumine crinem 
Irroravit aquis : ternis ululatibus ora 


Solvit : &, in dura ſubmiſſo poplite terra, 


Aurea cum Luna ſucceditis ignibus aftra, 


Tuque triceps Hecate, quæ cceptis conſcia noſtris 
Adjutrixque venis, cantiſque, arteſque magarum, 
Quæque magas, Tellus, pollentibus inſtruis Reba: * 
Auræque, & venti, monteſque, amneſque, lacuſque, 
Diique omnes nemorum, Diique omnes noctis adeſte ; 


MN 


Quorum ope, cum volui, ripis mirantibus amnes 


In fontes rediere ſuos: concuſſaque ſiſto, 


Stantia concutio cantu freta: nubila pello: 
Nubilaque induco : ventos abigõque vocõque: 
Viperias rumpo verbis & carmine fauces: 
Vivaque ſaxa, ſua convulſaque robora terra, 
Et ſylvas moveo: jube6que tremeſcere montes: 


Et mugire ſolum, manẽſque exire ſepulchris. 


Te quoque, Luna, traho, quamvis Temeſza labores 
Era tuos minuant, — — — 

Nunc opus eſt ſuccis, per quos renovata ſenectus 

In florem redcat, primoſque recolligat annos. 

Et dabitis: neque enim micuerunt ſidera fruſtra: 


Nec fruſtra volucrum tractus cervice draconum 


Currus adeſt, —Aderat demiſſus ab æthere currus. 
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Thro the dead Silence of the Night ſhe ſtrays, 
Alone, in deſart unfrequented Ways. 


Men, Beaſts, and Birds were wrapp'd in gentle Sleep, 


No Murmurs thro? the peaceful Hedges ſweep : 

No Air the Leaves, no Sounds diſturb the Air: : 

Sars only glitter in the ſilent Sphere. 

To them ſhe lifts her Hands with awful View; 

Thrice turns, thrice ſprinkles o'er her Hair with L Dew: 

Thrice fills the trembling Air with yelling Sound: 

Then, bending, kneels upon the naked Ground. . 
O, Night ! thou Friend to Secrecy, ſhe cries ; 

Ye 3 that nightly with the Moon ariſe ! - 

Thou! triple Hecate ! conſcious of my T hought, 

By whom the Wonders of my Skill are wrought : 

Ye Charms, and magic Arts ! Thou friendly Earth | £ 

Whoſe Boſom gives our pow'rful Simples Birth: 


Ye Mountains] Fields! Ye Winds ! Thou Mother Air ! 3 
Ye murm' ring Springs! Ye Lakes and Rivers ! hear: & 


Ye Gods of Woods ! and Gods of Night, appear. 
By You I Rivers to their Fountains force; 5 
While the Banks wonder at their backward Courſe : 1 
Purge off the Clouds, the Skies with Clouds deform: 
Storms turn to Calms, and make a Calm a Storm: 

| Raiſe high the Winds, again to Silence awe: 

And ſplit, with myſtic Spells, the Viper's Jaw. 

1 cleave the Rocks, the knotted Oaks I break, 
Remove the Foreſts, and the Mountains ſhake : ' 
Force Earth to groan thro? all her hollow Caves, 
And wake the ſlumb'ring Ghoſts in filent Graves: 
Thee too, O Luna from thy Sphere I call, 
Tho' Braſs relieves Thee, and obſtructs thy Fall. 
Now I need Juices which can turn back Time, 
Make Age reflouriſh with a youthful Prime, 
Vig rous and ſtrong :—And I my Wiſh ſhall gain, 
For ſure thoſe Stars now twinkle not in vain ; © 


Nor hither now in vain theſe ed, 8 ? 
With the wing d Car; 85 2 | 
Juſt then the Car deſcended from the Sky. 5 
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Quo ſimul aſcendit : frenatique colla draconum 
=” 'Permullit, manibuſque leves agitavit habenas : 
1 Sublimis rapitur: ſubjectaque Theſſala Tempe 
Deſpicit, & Creteis regionibus applicat angues : 
Et quas oſſa tulit, quas altus Pelion herbas, 
Othryſque, Pinduſque, & Pindo major Olympus, 
Perſpicit: & placita partim radice revellit, 
Partim ſuccidit curvamine falcis ahenæ. 


Et jam nona dies curru penniſque draconum, 
Nonaque nox omnes luſtrantem viderat agros: 
Cum rediit: neque erant paſti, niſi odore, Aracones : 
Et tamen annoſæ pellem poſuere ſenetz. 

Conſtitit adveniens citra limenque, forẽſque, 
Et tantum cœlo tegitur: refugitque viriles 
Contactus: ſtatuitque aras è ceſpite binas, 
Dexteriore Hecates, at læva parte Juventæ. 
uas ubi verbenis, ſylvaque incinxit agreſti, 
Haud procul egeſta ſcrobibus tellure duabus 
Sacra facit: cultr6{que in guttura velleris atri 
Conjicit, & patulas perfundit ſanguine foſſas. 
Tum ſuper invergens liquidi carcheſia Bacchi, 
Aneaque invergens tepidi carcheſia lactis, 
Verba ſimul fundit, terrenaque numina poſcit: 
 Umbrarumque rogat rapta cum conjuge regem, 
Ne properent artus anima fraudare ſeniles. 
Quos ubi placavit precibuſque & murmure longo: 8 
Aſonis effœtum proferri corpus ad aras 
Juſſit: & in plenos reſolutum carmine ſomnos 
Exanimi ſimilem ſtratis porrexit in herbis. 
inc procul ſoniden, procul hinc jubet ire miniſtros: 
Et monit arcanis oculos removere profanos, 
Diffugiunt juſſi. Paſſis Medea capillis 
Paccnqntiem * ritu er circuit aras: 


— Multifidiſque 


rand mutters Charms to the terreſtrial Pow rs. 


Tut, for old Æſon, with the Laws of Fate 


I | Theſe with repeated Pray'rs ſhe long aſſails, 
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Nimbly ſhe mounts, and ſtrokes the Dragons? Mains, F 
and o'er their Necks ſhe ſhakes the airy Reins, 
Aloft they ſoar 3 beneath her ſhe 9 4 5 
Heſalian Tempe 3 thence for Crete ſhe hies. „ 
For Herbs ſhe ſeeks on Pelion's lofty Head, 1 
And thoſe that O//a, and that Othrys bred, | 
The Growth of P indus, and Olympus Fruits: | N | 
dome ſhe approves, and gathers by the Roots: id | 
And other Plants her brazen Sickle mows. — 

| Nine Days and Nights had now her Chariot ſeen, 

WW Searching each ranker Mead, and flow'ry Green: 
W She then return'd :—nor Food her Dragons knew, 8 


But the ſtrong Scents which from her Simples flew: 

Yet their old Skins fell off, and Youth return'd a- new. 
Arriv'd, without the Palace-Gate ſne lies, 1 
Her bare Head cover'd only by the Skies, > 
And the polluting Touch of Man denies. 

Now ſhe two Altars raisd of equal Height, 

To Huth the left, to Hecate the right: 25 
With Vervain and green Herbage theſe ſhe crown'd, 
And dug two Trenches near them on the Ground. 

Then ſtuck the black fleec'd Rams, that ready ſtood, 
And drench'd the Trenches with devoted Blood. 

Veſſels of ſmoaking Milk, and Wine ſhe pours, 


To Pluto King of Ghoſts ſhe next apply'd, 
And gentle Proſerpine his raviſh'd Bride: 


They would diſpenſe, and lengthen out his Date. 
And by her magic Skill at laſt prevails: 
| Then calls to have decrepid Æſon brought, 

And ſtupifies him with a ſleeping Draught : 
On Earth his Body like a Corpſe extends: 
Then charges Jaſon, and his waiting Friends, 
To quit the Place; that no unhallow'd Eye 
Into her Art's forbidden Secrets pry. | 
They go.— Medea with her Hair unbound, 
About her Altars trips a frantic Round, 


In 


302 VENITICA. 
Multifidäſque faces in foſſa ſanguinis atra 
Tingit: & intinctas geminis accendit in aris. 
Terque ſenem flamma, ter aqui, ter ſulfure luſtrat. 


2 ———— 2292. 
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Interea validum poſito medicamen aheno 
Fervet, & exſultat: ſpumiſque tumentibus albet. 
Thc Hæmonia radices valle reſectass 
Seminãque, florẽſque, & ſuccos incoquit acres; 
Adjjicit extremo lapides Oriente petitos, 
Et, quas Oceani refluum mare lavit, arenas: 
| Addit & exceptas Luna per nocte pruinas, 


— 


on —.— 
a „“I 1 
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| Et ſtrigis infames, ipſis cum carnibus, alas: 

Ikz]nque virum ſoliti vultus mutare ferinos 

| Ambigui proſecta lupi. Nec defuit illic 

|  Squamea Cyniphii tenuis membrana Chelydri, 
Vivaciſque jecur cervi : quibus inſuper addit 
Ora caputque novem cornicis ſecula paſſæ. 

|| Fon | | 8 


His & mille aliis poſtquam ſine nomine rebus 


| 

us 

j Propoſitum inſtruxit mortali barbara munus : 
Alrenti ramo jampridem mitis olive : 

| ; Omnia confudit, ſummiſque immiſcuit ima. 

lt Ecce vetus calido verſatus ſtipes aheno = 

0 Fit viridis primò: nec longo tempore frondem 


Induit: & ſubitò gravidis oneratur olivis. 
ii At quacunque cavo ſpumas ejecit aheno 

| Ignis, & in terram guttæ cecidere calentes, 
Vernat humus : floreſque, & mollia pabula ſurgunt. 
Quod ſimul ac vidit, ſtricto Medea recludit 
Enſe ſenis jugulum : veteremque exire cruorem 
Paſſa, replet ſuccis. Quos poſtquam combibit ſon 
Aut ore acceptos, aut vulnere, barba comæquue 


Canitie 


nitie 
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in Pieces ſplits the conſecrated Wood, 
and dips chem in the Trenches drench'd with Blood, 


Then on the Altars burns: The ſleeping Sire 5 


che luſtrates thrice with Water, Sulphur, Fire. 
Now in the Cauldron boils the grand Receipt, 

And works, and foams, and whitens with the Heat: 

che adds what &er Hæmonia's Vales produce, _ 

Roots, Juices, Flowers, and Seeds of ſov'reign Uſe, 

And Gems in India's utmoſt Bounds refin'd, . 

And Stones, that Seas retiring, left behind, 

And Dews, collected at the Noon of Night, 

When the Moon ſhines, in her full Glory, bright. 

To theſe ſhe puts the Carcaſs rank and foul, 

And Wings, ill-boding, of the ſcreaming Owl: 

The Bowels of a Wolf, the Sort that can 

Aſſume or quit the Features of a Man: 

The ſcaly Skins of ſmall Cyniphean Snakes, 

The Liver of a long-l1v*d Hart ſhe takes; 

And, laſt, a Crow's old Beak, and hoary Head, 

On which nine Ages had their Winters ſhed. 

All theſe were mixt by the Barbarian Dame, 

Theſe, and a thouſand more without a Name, 

But for her Purpoſe fit.— The Med'cine now 

She mingles with a wither'd Olive Bough : 

When, lo! the Bough all dry fo lately ſeen, 

Sirr'd in the pow'rful Cauldron turns to Green: 

Then by Degrees the leafy Branches ſhoot, 

And ſoon ſtand loaded with a Weight of Fruit. 

Then too, where e'er the Froth was ſcatter'd round, 

And the warm Mixture had be-dropp'd the Ground, 

dudden to Sight a ſpringing Herbage grew, _ 

And vernal Flowers in various Colours blew. 

This when Medea faw, her Blade divides - _ 

Old Æſon's Throat; the frigid Blood ſcarce glides. 

His empty*d Veſſels, inſtant ſhe recruit s 

With the warm Juices of her magic Fruits: ba 

While at his Mouth, and thro' his op'ning Wound, 

A double Inlet her Infuſion found : _ TED 


_ 
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Canitie poſita nigrum rapuere colorem. 

Pulfa fugit macies: abeant pallorque firliſque + : 
Adjectõque cave ſupplentur ſanguine venæ: 


Membraque luxuriant. Eſon miratur, & olim 
Ante quater denos hunc ſe reminiſcitur annos.— 


Ov. Met. Lib, vl. 


vidi egomet nigra ſuccinctam vadere palla 
Canidiam, pedibus nudis, paſſ6que capillo, 
Cum Sagana majore ululantem : (pallor utraſque 
Fecerat horrendas aſpectu, ) ſcalpere terram 

VUnguibus, & pullam divellere mordicus agnam 
Cœperunt. Cruor in foſſam confuſus, ut inde 
5 Manes elicerent, animas reſponſa daturas. 


Lanea & effigies erat, altera cerea: major 
Lanea, quæ pœnis compeſcerat inferiorem. 
Cerea ſuppliciter ſtabat, ſervilibus, utque 
Jam peritura, modis. Hecaten vocat altera, ſævam 
Altera Tiſiphonen. Serpentes, atque videres 
Infernas errare canes, Lunamque rubentem, 


Ne foret his teſtis, poſt magna latere ſepulcra. 
Fler. Lab, 1 Sat. 8, 


III namque neſas urbis Ch tecto 
Aut laribus ferale caput: deſertaque buſta 
Incolit, & tumulos expulſis obtinet umbris, 


rata 
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Ils Hair and Beard the hoary Whiteneſs leaves; * 
A gloſſy Blackneſs each at once receives. 
Paleneſs and Wrinkles from his Features fled, 
4nd in their Stead ſucceeds a youthful Red: 
Now a full Tide of Blood his Veins ſupplies, 
dis Limbs grow luſty, and his Muſcles riſe, — 

Admiring Æſon now himſelf ſurveys, 
And to his Mind recalling former Days, 
Gay, ſtrong, and active to himſelf appears, 


beer he counted his laſt forty Vears.— Gay and Sewell al 


There I Canidia ſaw, her Feet were bare, 
Tuck'd up her ſable Robe, and looſe her Hair : 5 
With her fierce Sagana went ſtalking round 


Their hideous Howling ſhook the trembling Ground, 


A Paleneſs (caſting Horror round the Place) 

it, dead and terrible, on either's Face. 

Themſelves at Length upon the Earth they caſt, 

And dug it with their Nails in frantic Haſte : 

Then with their Teeth a Coal-black Lamb they tore, 
And in the Pit pour'd out the reeking Gore. 
by this they forc*d the tortur'd Ghoſts from Hell, 
in Anſwers to their wild Demands compel. 

Of Wool and Wax they made two Images, 
Which the bewitch*d and Witch's Forms expreſs, 

Of Mol the Greater to torment the Leſs. 

The Wax was to be whipp'd, and ſeem'd to bow, 


Wd cringing ſtood, as if it fear'd the Blow. 


On Hecate aloud this Beldam calls, 
ſiipbone as loud the other bawls : — 
A thouſand Serpents hiſs upon the Ground, 


8. and Hell- hounds compaſs all the Garden round. 


hind the Tombs, to ſhun this horrid Sight, 


The Moon ſkulk*d down. Stafford alter d. 


From Towns and hoſpitable Roofs * ſhe flies, 
And ery Dwelling of Mankind defies : 
bro? unfrequented Deſarts lonely roams, 
ies out the Dead, and dwells within their Tombs, 


1 richtho, the Thiſalian Sorcereſs. 
| X 


Grateful 
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Grata deis Erebi, cœtus audire filentum, 
Noͤſſe domos Stygias, arcanaque Ditis operti, 


Non ſuperi, non vita vetat, tenet ora profanæ 
Fœda ſitu macies, cceloque ignota ſereno. 


Terribilis Stygio facies pallore gravatur, 


Impexis onerata comis. Si nimbus & atre 


Sidera ſubducunt nubes, tunc Theſſala nudis 
Egreditur buſtis, nocturnaque fulgura captat. 
Semina fœcundæ ſegetis calcata peruſſit, 
Et non lethiferas ſpirando perdidit auras. 

Nec Superos orat, nec cantu ſupplice numen 


Auxiliare vocat, nec fibras illa litanteis 
Novit : funereas aris imponere flammas 
Gaudet, & accenſo rapuit quæ tura ſepulcro. 


Omne nefas Superi prima jam voce precantis 
Concedunt, carmenque timent audire ſecundum, — 


Viventes animas, & adhuc ſua membra regentes, 
Infodit buſto : fatis debentibus annos 
Mors invita ſubit : perversa funera pompai 


Retulit à tumulis : tugere cadavera lethum. 


Fumantes juvenum cineres, ardentiaque oſſa 
E mediis rapit illa rogis, ipſamque, parentes 
Quam tenuere, facem: nigroque volantia fumo 


Feralis fragmenta tori, veſteſque fluentes 


Colligit in cineres, & olentes membra favillas, 
Aſt ubi ſervantur ſaxis, quibus intimus humor 
Ducitur, & tractà dureſcunt tabe medullæ 
Corpora: tunc omneis avide deſævit in artus, 


Immersitque manus oculis : gaudetque gelatos 
Effodiſſe orbes : & ſiccæ pallida rodit 
Excrementa mantis : laqueum, nodoſque nocenteis 
Ore ſuo rupit : pendentia corpora carplit, 
Abrasitque cruces : percuſsaque viſcera nimbis 


Vullit, & incoctas admiſſo ſole medullas. 


| Inſertu | 
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fulto Hell, the living Hag deſcends 

Sight of all Ladis, which Heaven, or Nature know, 

The Rule of Gods above, or Man below. . 

Dark matted Eft-locks danglin & on her Brow, 


Fithy, and foul, a loathſome Burden grow : _ 


K, % £23 Fx 


Meager, and ghaltly pale, her Face is ſeen, 

Unknown to cheerful Day, and Skies ſerene : ; 

But when the Stars are veil'd, when Storms ariſe, 

And the blue forky Flame at Midnight flies. , 
Then, forth ſtrom Graves, ſhe takes her wicked Way, 


And chwarts the glancing Light'nings as they play 


* he + 


Where er ſhe breathes, blue Poyſons round her ſpread, Þ 
The with'ring Graſs avows her vial Tread 5 
And drooping Ceres hangs her blaſted Head. 

Nor holy Rites, nor ſuppliant Pray*r ſhe knows, 

Nor ſeeks the Gods with Sacrifice, or Vows : 
Whate'er ſhe offers is the Spoil of Urns, 

And fun'ral Fire upon her Altars burns: 

Nor need ſhe ſend a ſecond Voice on high; 


dard at the firſt, the trembling Gods comply.— 
Oit in the Grave, the living has ſhe laid, 

And bid reviving Bodies leave the Dead. 

Ot at the fun'ral Pile ſhe ſeeks her Prey, 

And bears' the ſmoking Aſhes warm away; 

dutches ſome burning Bone, or flaming Brand, 

And tares the Torch from the ſad Father's Hand: 

Kies the Shroud's looſe Fragments as they fly, 

And picks the Coal where clammy Juices fry. 

but, if preſerv'd in Monuments of Stone, 

ne finds a Coarſe whoſe vital Moiſture's gone: 


Then, greedily on every Part ſhe flies, 

ps the dry Nails, and digs the goary Eyes. 
fler Teeth from Gibbets gnaw the ſtrangling Nooſe, 
and from the Croſs dead Murderers unlooſe : 
The periſh*d Entrails, pierc'd with ſoaking Showers, 
The horrid Hag rapaciouſly devours; 

And the parch'd Marrow, which the ſultry Sun, 

With fervid Rays, has ſtiffen'd in the Bone. 


* i From 


nſertunt 


— — —— 4 


 Extaque funereæ poſcunt trepidantia menſæ: 
Vulnere fic ventris, non qua Natura vocabat, 


Et quoties ſævis opus eſt, ac c fortibus umbris, 
Ipſa facit mannes. — 


Illa genæ florem primævo corpore yullit, 
Illa comam lava morienti abſcidit ephebo. 


Laxavit : ſiccoque hærentem gutture linguam 
Præmordens, gelidis infudit murmura labris, 
Arcanũmque nefas Stygias mandavit ad umbras. 
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Inſertum manibus chalybem, nigramque per artus 


Stillantis tabi ſaniem, virùſque coaftum 
Suſtulit, & nervo morſus retinente pependit, 


* 


Et quodcunque jacet nuda tellure cadaver, 
Ante feras, volucreſque ſedet: nec carpere membra 
Vult ferro, manibuſque ſuis : morsuſque luporum 


Expectat, ſiccis raptura è faucibus artus. 


Nec ceſſant à cæde manus, ſi ſanguine vivo 
Eſt opus, erumpat jugulo qui primus aperto. 
Nec refugit cædes, vivum fi ſacra cruorem, 


Extrahitur partus, calidis ponendus in aris. 


* 


Sæpe etiam charis cognato in funere dira 
Theſſalis incubuit membris: atque oſcula figens, 
Truncavitque caput, compreſsaque dentibus ora 


———— — Noftis geminatis arte tenebris, 
Mceſtum tecta caput ſqualenti nube, pererrat 
Corpora cæſorum tumulis 89 negatis. 


Continud | 


ENCHANT R ESS. 309 
Com Malelactors on the Tree, ſhe ſteals 
The putrid Limbs, and crucifying Nails: _ 
The ropy Matter drops upon her Tongue, 
With cordy Sinews oft her Jaws are ſtrung, 8 
And by her Teeth the Witch has often hung. ; 

Where on the Ground the murder'd Carcaſs lies, 
Thither, preventing Birds and Beaſts, ſhe hies: 
Yet, not with Hands or Knife the Fleſh divides, 
Till the Wolves Fangs have rent the mangled Sides: 
Bit, when in full Poſſeſſion of their Prey, 
de from their Jaws the Carcaſs rends away. 
Nor ever yet Remorſe could ſtop her Hand, 
When human Gore her helliſh Rites demand; 
From the cut Throat the vital Tide ſhe drains, 
The panting Bowels takes, and empties all the Veins. 
Not in the Way ordain'd by Nature's Laws, . 
Bt thro? a griſly Wound ſhe wretch'd Infants draws ; 
Reeking, upon her Altars theſe are laid, e 
(r, if her Purpoſe aſks a bolder Sade, 


bj her keen Knife, the Ghoſt ſhe wants, is made. C : 
When blooming Youths in early Manhood die, 

de ſtands a terrible Attendant by : 3 

The downy Growth from off their Cheeks ſhe tares, 

r cuts, left handed, ſome ſelected Hairs 

it, when in Death her gaſping Kindred lay, 

one pious Office would ſhe feign to payz  _ 

retch'd on the ſtruggling Limbs, with dire Embrace, 

Md churn the Cheeks, and grind the ruin'd Face: 

at off the Tongue, to the dry Palate bound, 

nd thro? the livid Lips, with ſtifled Sound, 

Miter dire Orders to the Shades h 
Her Art now doubling Night's ſurrounding Shade, ) 

Pack Clouds and murky Fogs involve her Head, 5 

ule ofer th? * unbury'd Heaps her Footſteps tread. 

[ kn the Son of Pompey, enquiring the Event of the Civil War of 
ac Erichtho, ſhe by her Magic Art raiſed up a dead Body to 

5 Demands, OR 


— f XI Wolves 


* 
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Pulmonis rigidi ſtantes ſine vulnere fibras 
Invenit, & vocem defuncto in corpore quærit.— 


 Victurum.- . 


Et coma vipereis ſubſtringitur horri 
Pectora tune primùm feryenti ſanguine ſupplet 
Vulneribus Jaxata novis: taboque medullas 

Abluit: & virus large lunare miniſtrat.— 


Diſſona, & humanz multüùm diſcordia linguæ. 


Quod ſtrident ululantque feræ, quod ſibilat anguis, 


Verberat immotum vivo ſerpente cadaver: 
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Continuo fugere lupi, fugere revulſis 
Unguibus impaſtæ volucres, dum Theſſala vatem 
Eligit, & gelidas letho ſcrutata medullas 


71 14 


Diſcolor, & vario furialis cultus amictu 


Induitur, vultüſque aperitur crine FO, 7 
la ſertis. 


1 


————— ——Confudit murmura primum 


, e & io) P36 | BR 3 * A i.e & 5 S 
Latratus habet illa canum, gemituſque luporum : 
Quod trepidus bubo, quod ſtrix no&tyrna queruntur, 


Exprimit, & planctus Uliſe cautibus unde, 
Sylvarumque ſonum, fractæque tonitrua nubis. 
Tot rerum vox una fult, ————  _ 


Hæc ubi fata, caput, ſpumantiaque ora levavit, 


Exanimes artus, invisaque clauſtra timentem 
Carceris hoy og payet ire in pectus apertum, 
Viſceraque, & ruptas lethali vulnere fibras. 
——— Miratur Erichto 
Has fatis licuiſſe moras, irataque morti 


Perqde | 
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Wolves howPd, and fled, where'er ſhe took her Way, 

And hungry Vultures left their mangled Prey : 

The Savage Race, abafh*d, before her yield, 

And, while ſhe culls her Prophet, |= the Field. 

To various Carcaſſes by turns ſhe flies, | 

And, griping with her gory F ingers, tries: 

Till one of perfect Organs can be found, 

Ard fibrous Lungs, uninjur'd by a Wounßc. 
Her Choice ſhe fix d; then, void of Pity, ſtruck, 

1 thro the bleeding Throat, a brazen Hook: 

[To that a Rope ſhe ty'd, and by the Thong, 

Oer rugged Rocks ſhe hauPd the Corps along. 


A Mantle, patch'd with various Shreds, ſhe wears, 
And binds, with twining Snakes, her wilder Hairs. 
Then, thro' a freſh Inciſion at the Breaſt, 

Hot Blood ſhe pours, to circulate the reſt. 

Wipes off the Gore, the frozen Boſom warms, 

And with ſtrong Lunar Dews confirms her Charms. 
Her gabling Tongue a mutt'ring Tone confounds, 
Diſcordant, and unlike to human Sounds;  _ 
Itkem'd, of Dogs the Bark, of Wolves the Howl, 
The doleful Shrieking of the midnight Owl:  _ 
The Hiſs of Snakes, the hungry Lion's Roar, 

The Bound of Billows beating on the Shore: 


and Burſt of Thunder from the rending Cloud : 
ins thee, all thee in ne _—_—— 
Foaming ſhe ſpoke : then rear'd her hateful Head, 
And hard at hand beheld th' attending Shade. 
Too well the trembling Sprite the Carcaſs knew, 
And tear'd to enter into Life a new: „„ 
Fan from thoſe mangled Limbs it would have run, 
nd, loathing, ſtrove that Houſe of Pain to ſhun. 
HM Vroth was the Hag at lingring Death's Delay, 
And wonder'd Hell could dare to difobey : 
i curling Snakes, the ſenſeleſs Trunk the beats, 
ere and Curſes dire, at ev'ry Laſh, repeats : 5 
— — e With 


— — 


And, now, ſhe for the ſolemn Taſk prepares, ; 


The Groan of Winds amongſt the leafy Wood, _ 
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| Semper, & aſſiduo curata cuticula ſole. 


Ex ecta: haud aliud reſſ ndeat hæc anus. = 


312 ScoPys, Propoſitum Vitæ. 
Perque cavas terræ, quas egit carmine, rimas 
Manibus illatrat, regnique ſilentia rumpit. 
 Tiſiphone, vociſque meæ ſecura Megara, 


Non agitis ſævis Erebi per inane 1 
Infelicem animam? 


Vrotiag aſtrictus caluit cruor, atraque fovit 


Vulnera, & in venas extremaque membra cucurrit, 
Percuſſæ gelido trepidant ſub pectore fibre : 
Et nova deſuetis ſubrepens vita medullis, 


Miſcetur morti. tunc omnis palpitat artus ; 
Tenduntur nervi: nec ſe tellure cadaver - 


Paulatim per membra levat, terraque repulſum eſt, 
 Ere&tumque ſemel. Diſtento lumina rictu i 
| Nudantur, Nondum facies viventis in lo, 
Sed morientis erat : remanet pallorque rigorque, 


Et ſtupet allatus mundo : ſed murmure nullo 


Ora aſtricta ſonant: vox illi, linguaque tantum | 
e pon datur. - — Lucan, Lib VI. 


Be. c 0 P U 8. Propoſitum Vite. 


ST aliquid quo tendis, & in quod dirigis Arun? | 


An paſſim ſequeris corvos teſtaque lutoque, 


; Securus quò pe ferat, atque extempore vivis ? — | 
. Sat, III. 


Quz tibi ſumma boni eft ? uni vixiſle * 


Ixvio iA. 
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With magic Numbers cleaves the groaning Ground, 
1nd makes Hell's Caverns with her Voice reſound. 

Ye Fiends ! ſhe cries, Ye Siſters of Deſpair ! 
Thus ?—Is it thus my Will becomes your Care? 
al ſleep thoſe Whips within your idle Hands, 
Nor drive the loit'ring Ghoſt this Voice demands? 
And now the Blood, diſſolving in the Veins, 
Feeds the black Wounds, and thro? the Body ſtrains : 
The vital Veſſels feel the running Heat, . 
4nd in the Breaſt the trembling Fibres beat: 
New Life return*d, but *twas not perfect Life, 
For Death as yet maintain'd the equal Strife : 
vt ſtrait the Nerves are ſtretch'd, the Muſcles ſwell, 
And every Pulſe diſtends it's narrow Cell, 
Then roſe, erect, the Body from the Ground, 
Not by Degrees, but with a ſudden Bound, 
The haggard Eyes forgotten Day behold, 
And heavily within their Sockets rolPd : 
But hardly half alive appears the Man, 
kiff are the Members, and the Viſage wan: 
Amaz'd, and mute, the ghaſtly Figure ſtands, 


Nor knows to ſpeak, but at her dread Commands,—— 
1 f Rowe. ie. 


END, Purpoſe of Life. 


AST Thou not yet propos'd ſome certain End, 
To which thy Lite, thy ev'ry A& may tend ? 

Haſt Thou no Mark, at which to bend thy Bow ? 

Or like a Boy purſu'ſt the Carrion Cr) 

With Pellets, or with Stones, from Tree to Tree, 


A fruitleſs Toil, and liv'ſt Extempore,—— Dryden. 
What aim'ſt Thou at, and whither tends thy Care ? : 


In what thy utmoſt Good ?——Delicious Fare: 
And then to fun thy ſelf in open Air. —— 
Hold, hold : are all thy empty Wiſhes ſuch ? 


Exvv. 


n 


A good old Woman would have ſaid as much, —— 14, 
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INVIPDIA. 


Rotinus Invidiæ nigro ſquallentia tabo 
Tecta petit. Domus eſt imis in vallibus antri 
Abdita, ſole carens, non ulli pervia vento, 
Triſtis, & ignavi pleniſſima frigoris: & quæ 
Igne vacet ſemper, caligine ſemper abundet. 


— Viet intus edentem 
Viperias carnes, vitiorum alimenta ſuorum, 
Invidiam : visaque oculos avertit. At illa 
Surgit humo pigra : ſemeſarũmque relinquit 
Corpora ſerpentum, paſsuque incedit inerti. 


Utque Deam vidit formaque armiſque decoram, 

Ingemuit : vultümque ima ad ſuſpiria duxit. 
Pallor in ore fedet : macies in corpore toto: 
Nuſquam recta acies: livent rubigine dentes: 


Pectora fella virent: Lingua eſt ſuffuſa veneno:- 


KRiſus abeſt, niſi quem viſi movere dolores: 
Non fruitur ſomno vigilacibus excita curis : 
Sed videt ingratos, intabeſcitque videndo, 

Succeſſus hominum : carpitque, & carpitur una: 
Suppliciumque ſuum eſt, ————— | 


i ——— {ÞB;}culumque capit, quem ſpinea tortum 
Vincula cingebant: adopertaque nubibus atris, 
Quacunque ingreditur, florentia proterit arva, 
Exuritque herbas, & ſumma cacumina carpit : 
Afﬀatique ſuo populos, urbẽſque, domoſque 
Polluit.——Tritonida conſpicit arcem, 


Ingenis, 
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Envy. 


HE ſought out . vy in her dark Abode, 

'\ Defibd with ropy Gore and Clots of Blood : 

dur from the Winds, and from the wholſome Skies, 

ba deep Vale the gloomy Dungeon lies, 

Nimal and cold, where not a Beam of Light 

Inyades the Winter, or diſturbs the Night. 
A poiſonous Morſel in her Teeth ſhe chew'd, 

aud gorg' d the Fleſh of Vipers for her Food. 

Minerva, loathing, turn'd away her Eye: 

The hideous Monſter, riſing heavily, 

(me ſtalking forwards, with 4 fuller Pace, 

And left her mangled Offals on the Place. 

Soon as ſhe ſaw the Goddeſs gay and bright, 

Ge fetch*d a Groan at ſuch a chearful Sight. 

Livid and meager were her Looks, her Eye 

I foul diſtorted Glances turn'd awry : 

A Hoard of Gall her inward Parts poſſeſsd, 

And ſpread a Greenneſs o'er her canker'd Breaſt : 

Her Teeth were brown with Ruſt : and from her e 

u dangling Drops, the ſtringy Poiſon hung. 

dhe never ſmiles, but when the Wretched weep, 

Nor lulls her Malice with a Moment's Sleep: 

Reſtleſs in Spite ! while, watchful to deſtroy, 

ne pines and ſickens at another's Joy: . fl 

Toe to herſelf, diſtreſſing and diſtreſs'd, Foy i 

e bears her own Tormentor in her Breaſt. | — 
She takes her Staff hung round with Wreaths of Thorn, — 

Aud fails along, in a black Whirlwind born, 

Oer Fields and flow? ry Meadows; where ſhe ſteers 

Her baneful Courſe a mighty Blaſt appears, 

Mildews, and Blights : the Meadows are defac'd, - 
E Fields, the Flow'rs, and the whole Year laid Watte. 

n Mortals next, and peopled Towns ſhe falls, 

And breathes a burning Plague among their Walls. 


When 


Neve mali ſpatium cauſſa per latius errent, 
Germanam ante oculos, fortunatümque ſororis 
Conjugium, pulchraque Deum ſub imagine ponit: 
- Cunctaque magna facit. Quibus 1 irritata, dolore 


Quam cum ſpinofis ignis ſupponitur herbis: 
Quæ neque dant ured lenique — cremantur. 
Sæpe mori voluit. 


Intereunt partim ſtatuarum, & nominis ergo. 


Invidia J——— Sil. Bal. Lib. XVI 


H I C quoque nil obſtat Phcebo, cum cardine ſummo 
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Ingeniis, opibuſque, & feſta pace virentem : 
Vixque tenet lacrymas: quia nil lachrymabile cernit, 


— Pecus manu ferrupine tincta 
Tangit, & humatis præcordia ſentibus implet. 
Inſpiratque nocens virus: picetimque per oſſa 
Diſfipat, & medio ſpargit . venenum. 


Cecropis occulto mordetur: & anxia nocte, 
Anxia luce gemit: lentaque miſerrima tabe 
Liquitur, ut glacies incerto ſaucia ſole: 
Feliciſque bonis non ſecius uritur Herſes, 


Ovid, Met. Lib. II. 


Macerat Invidia, ante oculos illum eſſe potentem, 
Illum aſpectari, claroque incedere honore : 
Ipſi ſe in tenebris volvi, ccenoque queruntur : 


Lucret. Lib, III, 


O dirum exitium mortalibus ! 6 nihil umquam 
Creſcere, nec magnas patiens exſurgere laudes 


E Q ANT OR 


Stat librata dies: truncum vix protegit arbor: 1 


— 
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When Athens ſhe beheld, for Arts renown'd, 85 | 

With Peace made happy, and with Plenty crown'd : — 

tarce could the hideous Fiend from Tears forbear, | 

jo find out Nothing that deſerv'd a Tear. Addiſon. 
che ſtroak*d the Virgin with her canker'd Hand, 

Then prickly Thorns into her Breaſt convey'd, 

That ſtung to Madneſs the devoted Maid: 

Her ſubtle Venom ſtill improves the Smart, 

Frets in the Blood, and feſters in the Heart. 

To make the Work more ſure, a Scene ſhe drew, 
ind plac'd before the dreaming Virgin's View — 
Her Siſter's Marriage, and her glorious Fate: 

Th! imaginary Bride appears in State 

The Bridegroom with unwonted Beauty glows : 

For Envy magnifies whate'er ſhe ſhows, = 

Full of the Dream Aglauros pin'd away 

h Tears all Night, in Darkneſs all the Day : 1 | 
(onſum'd like Ice, that juſt begins to run, 1 
When feebly ſmitten by the diſtant Sun : 

Or like unwholeſome Weeds, that ſet on Fire 
fre lowly waſted, and in Smoke expire. 
Gy'n up to Envy (for in ev'ry Thought | = 
The Thorns, the Venom, and the Viſion wrought, ) l 
Oft did ſhe call on Death ——— Alcddiſan. = 

Ihe meager Envious riſe, 3 a on 
And look on others Wealth with troubled Eyes: 
briey'd to the Soul, they inwardly repine, | 
That ſome with Pow'r, and ſome with Honour ſhine : | 


as 


III. ile they are mean, and low, and without Fame: i 
ind even die for Statues and a Name. — Creech, = 
| Envy thou curſed Plague of Humankind ! ; — 

& whom another's Happineſs, or Praiſe, 5 | 

VI. Fein infufferable |J—_——— — i 

 EqvinocTIAL-LINE 
no Wh RIGHT Phebus, here, to neither Pole declines, 
But from his Zenith vertically ſhines: 1 

Tam Hence, a 

| 


| 1 EQUINOCTIU M. 

| Tam brevis in medium radiis compellitur umbta. 

| Deprenſum eſt hunc eſſe locum, qua circulus alt 

Solſtitii medium ſignorum percutit orbem. 

Non obliqua meant, nec Tauro Scorpius exit 

| Rectior, aut Aries donat ſua tempora Libræ, 

| Aut Aſtrea jubet lentos deſcenidere Piſces. 

| Par Geminis Chiron, & idem, quod Carcinus ardeng, 
Humidus Ægoceros: nec plus Leo tollitir Urnz, 
Te ſegnis Cynoſura ſubit : tu ſicca profundo 

Mergi plauſtra putas : nullümque in vertice ſummo 
Sidus habes immune maris: procul axis «IP eſt, 
Et fuga TER medio * omnia cœlo.— 


Eu Lib. N. 


E Qu IN OC T1 U N. 


bra die ſomnique pares ubi fecerit horas, 
Et medium luci atque umbris jam dividet orbem.— 
Vit iT Geor, Lib. I. 


L 


Sed poſtquam vernus calidum Titana recepit, 
Sidera reſpiciens delapſze portitor Helles, 
Atque iterum æquatis ad juſtæ pondera Libre | 
Temporibus vicere dies.— — Lib, IV. 


— Aries Phœbum repetentem dera Cancri, 
Inter principium reditus, finemque coërcet 
Tempora diviſo | Jungens concordia mundo. — 


Huic 


— —— — = 


Hence, ev'n the Trees no friendly ſhelter yield, 
garde their own Trunks the leafy Branches ſhield 3 
The Rays deſcend direct, all round embrace, 
aud almoſt to a Point the Shadow chace. 

Here equally the middle Line is found, 

To cut the radiant Zodiac in it's Round: 

Here unoblique the Bull and Scorpion riſe, e 
Nor mount too ſwift, nor leave too ſoon the Skies: 
Nor Libra does too long the Ram attend, 
Nor bids the Maid the fiſby Sign deſcend. 

The Twins and Centaur juſtly Time divide, 
And equally their ſeveral Seaſons guide: 
Alike the Crab and wintry Goat return, 
Alike the Lion and the flowing Urn. 

Here low Bobtes, with his lazy Wain, 
Deſcending, ſeems to reach the watry Main. 
Of all the Lights which high above they ſee, 
No Star whate*er from Neptune's Waves is free, 


x, 


E Qu IN O x. 


HEN Libra weighs the Hours in equal Scales, 
For Work, and Reſt, when equal Times are made, 


But when the genial Heat began to ſhine, 


With ſtronger Beams in Aries? vernal Sign, 
9 


Again the golden Day reſum'd it's Right, 


Ty And ruPd in juſt Equation with the Night.—— : Rowe F 


he Sun, returning, in his yearly Race, 
To Cancer's Sign, meets Aries midſt the Space, 
dated between the Point from whence he bends 
His upward Courſe, and that in which he ends, 
There-plac'd as Umpire in the middle Way, 
Oer all the Globe he equals Night and Day. 


Huic | 


EQUINOR- 319 


The whirling Axle drives em round, and plunges in the 
35 Ts Nowe. | 


Nor Day on Night, nor Night on Day prevails : | 
The World enjoying equal Light and Shade, —— Anon. 


320 VESPER. ExXEM PTV A. 
Huic ex adverſo ſimili cum forte refulget 
Libra diem, noctẽmque pari cum fœdera ducit.— 


Mani. Lib. I. 


VesPER. 


E 1 jam ſumma procul villarum cnlming fumant, 
Ma orẽſque cadunt altis de montibus Umbræ.—— 
= | Ving. Ecl. 1 
Aſpice: aratra jugo referunt ſuſpenſa juvenci, 
Et Sol creſcentes decedens duplicat umbras.— 
Virg, Ecl. I. 
Solis ad occaſum, cum frigidus a acra Veſper 
Temperat, & ſaltus reficit jam roſcida Luna, 
f EY halcyonem reſonant, & acanthida dumi.— 
Ving. Georg. Lib. III. 


Jam labor exiguus Phœbo abe equique i 
Pulſabant pedibus ſpatium declivis Olympi—— | 
Ovid. Met. Lib. VI. 

Jam pelago medios Titan demiſſus ad! FP 
Nec quibus abſcondit, nec ſi quibus exerit orbem, | 
Totus erat. — „„ Lab, VIII. 
Pronus erat Titan, inclinar6que tenebat _. 
Heſperium temone fretum. Ovid. Met. Lib. X. A 
Jamque dies exactus erat cempſaye ſubibat, | 


Quodtu nec tenebras, nec poſces dicere lucem.— Ov. Mel. Iv. A. 
——— Titan jam pronus in undas _ N 
bat, & igniferi tantum demerſerat orbis, 
Quantum deeſſe ſolet lunæ, ſeu plena futura eſt, | 5 
Seu] jam plena fuit. Lucan. Lb I, 0 


Quo tempore primas e _ 
Impedit ad noctem mn lux extrema tenebras.—— 
; Luan. Lib. IV. | 


ExEMPLUM. vide EDU CAT 10. 


d Lurima ſunt, Fuſcine, & fama digna ſiniſträ, 
Et nitidis maculam hæſuram figentia rebus, 


Quæ monſtrant ipſi pueris tradũntque Parentes. | 


EvENING. EXAMPLE. 321 


Oppogd to Aries, Libra's Stars appear, 
With the like Power to —— the rolling Year : 
It equals Day and Night. 


EvzninG. 


N D now the Village Tops at diſtance ſmoke, 
\ And longer Shades from lofty Mountains fall, —— 


Behold the Oxen Lomnewards draw the Plough, 
Leſs lab'ring with it's Weight: and now the Sun, 
Retiring, doubles the increaſi ng Shades. 
At the Sun's Setting, Veſper's cooling Breeze 
Allays the Fervor of the ſultry Air: 
And now the Groves are by the dewy Moon 


Refreſh!d : the Shores Halcyone reſound : — & [alter* . 
And the ſweet Goldfinch warbles thro' the Brakes, 9; rap. 


The Labour of the Day now near an End, 
From ſteep 9 Phebus Steeds deſcend. 


Salt 
Half hid in Seas deſcending Phoebus lay, SIE oo 
And upwards half, half downwards ſhot the Day. 
. 


Bright Su] had now his Journey almoſt doe 
and to the weſtern Ocean downward run. 
Now o'er the Skies is ſpread that doubtful Light, 
Which cannot Day be call'd, nor is it Night. 
Now headlong to the Welt the Sun was ; fled, 
And half in Seas obſcur'd his beamy Head : 
uh ſeems the Moon, while, growing yet, ſhe ſhines, 
Ur waining, from her fuller Orb declines. 
'Twas at that Seaſon when the fainting Light,. 
pe in the Evenings cloſe, brought on the Night. 


— 


EXAMPLE. See E p UCATI ON. 
Fi CINUS, thoſe ill Deeds that fully Fame, 
And lay duch Blots upon an honeſt Name: 


2 i Biood once tainted, like a Current run, 
on e lewd F ather, to the levyder Son. 


Y —Þ 


Creech, 


Trap. 
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322 Ex E MSP Lu M. 


Si damnoſa ſenem juvat alea, ludit & hæres 
Bullatus, parv6que eadem movet arma fritillo, 
Nec de ſe melitis cuiquam ſperare propinquo 
Concedet juvenis, qui radere tuhera terræ, 
Boletum condire, & eodem jure natantes 
Mergere. ficedulas didicit, nebulone parente, 
Et canà monſtrante Gulä. — 
Barbatos licet admoveas mille inde. magiſtros, 
. Hine rotidem, cupiet lauto cænare paratu 
Semper, & a magna non n gerne en culina, 


W OAT 
— 


Mitem animum, & mores modicis erroribus gu f 


Præcipit, atque animos ſervorum, & corpora noſtra 
Materia conſtare putat, paribuſque elementis: 
An ſævire docet Rutilus, qui gaudet acerbo 

Plagarum ſtrepitu, & nullam Sirena flagellis 
 Comparat ?: 
Quid ſuadet Juveni lztus ſtridore catenz, 

: — mire afficiunt inſcripta, ergaſtula, carcer? 


— 


_ ——Expedtas, ut non ſit adultera Large 
Filia, quæ nunquam maternos dicere Mœchos 
Tam cito, nec tanta poterit contexere curſu, 

Ut non ter decies reſpiret? conſcia matri 
Virgo fuit : ceras nunc hic dictante puſillaͤs 
Implet, & ad mœchum dat eiſdem ferre cinædis. 


Sic Natura jubet: velocitis & cititis nos 
Corrumpunt vitiorum exempla domeſtica, magnis 


 Ctm ſubeunt animos authoribus. 


7 . Pater optimus hoc me, 
Ut fugerem, exemplis vitiorum quæque notando. 
Cum me | hor taretur, parcè, fr ugaliter, ME 


Vivereny 


Juv. Sat. xIv. | 


| if Gaming does an * Sire entice, 


| [1 feeding high his Tutor will ſurpaſs, 


| Set up to teach Humanity, and give 


| And tell Us how we all began from Earth ? 


| Than common Punk, if Larga be the Mother? 


| She, when but yet a tender Minx, began 


> Bxr4AMeLE 323 


Then my young Maſter quickly learns the Vice, 
And ſhakes, in Hanging- Sleeves, the little Box and Dice. 5 
Thus, the voluptuous Youth, bred up to dreſs, 8 5 
For his fat Granſire, ſome delicious Meſs: 


As Heir-apparent of the Gourmand Race. 

And, ſhould a thouſand grave Philoſophers 

Be always hollowing Temp'rance in his Ears, 

They would at laſt their Loſs of Time lament, 

And give him o'er, as Glutton by Deſcent. 
Can cruel Rutilus, who loves the Noiſe 


of Whips far better than a Syrens Voice, 


By ſuch Example, Rules for Us to live? EY 
Can he preach up Equality of Birth, 


Can he a Son to ſoft Remorſe incite, 


Whom Goals, and Chains, and Puniſhments delight ? m 
Who would expect the Daughter ſhould be other 


Whoſe Lovers Names in order to run o'er, 
The Girl took Breath full thirty times, and more: 


To hold the Door, but now ſets up for Man: 

And to her Gallants, in her own Hand- writing, 

dends Billets-douxs of the old Bawd's Inditing. 

50 Nature prompts : ſo ſoon we go aſtray, 

When old Experience puts Us in the Way; 

Our green Youth copies what grey Sinners act, 

When venerable Age commends the Faſt, — 
. ©» Drodooqe. cher 
My honour'd Father did his Precepts uſe : 

By Force of ſtrong Example to infuſe : 

Twas fo he labour'd to direct my Will, 

Point me to Good, or turn me back from IIl. 

When ſtudious to inculcate frugal Care, 

And make me happy with what ever Share RD. 

by F-4.- ED Of 


324 Ex MOR TAT 10. 


Viverem uti contentus eo, quod mi ipſe paraſſet: 

Nonne vides, Albi ut male vivat filius, utque 
Barus inops ? magnum documentum, ne patriam rem 

Perdere quis velit. A turpi meretricis amore 

Clin deterreret : Sectani diſſimilis ſis. | 
Ne ſequerer Mœchas, conceſſa cum Venere uti 
Poſſem: . non bella eſt fama . 
Atebat.- e 


Sic me 
Formabat puerum dictis: &, ſive jubebat 
Ut facerem quid, Habes auttoreni. quo facias hoc, 
Unum ex judicibus ſelectis objiciebat: 
Sive vetabat : an hoc inhoneſtum, & inutile factu 
Necne ſit, addubites, flagret rumore malo cùm 


Hic, _ lle — H—é 


7 Hor. Lib. I. Sat. 4. 


' Diſce, Puer, virtutem ex me, verümque laborem: 
Fortunam ex aliis—. . 
Tu facito, mox cum matura adoleverit ætas, 
Sis memor: & te animo repetentem exempla tuorum, 
Et pater ZEneas, & avunculus excitet Hector.—— 


| | NL a, 7 An. Lib, XII. 


Ex OR 1 AT 10. Vide O PPROBRIUM. 


j U © fugitis Socii ? per vos, & fortia facta; 
=: Per ducis Evandri nomen, devictaque bella, 


Rr Spemque meam, patriæ quæ nunc ſubit æmula laudis, 7 
NB Fidite ne pedibus: ferro rumpenda per hoſtes 0 
[ Eft Via, qua globus ille-virum denſiſſimus urget : 3 


Hac 


Ex HORTAT ION. 325 
ok Riches he ſhould leave: Obſerve, faid He, 


How wretched Albus Son and Barus be: 

| Young Heirs, to ſquander their Eſtates inclin'd, 

in their ſad Fate may good Inſtruction find, 

| When to deter me from the ſhameful Love 

Of vile ſeducing Proſtitutes he ſtrove, 

beware, he'd cry: nor like SeFanus prove. 

That after Others Wives I ſhould not ſtray, 

Nor follow Women in a lawleſs Way: 

Thereby, quoth he, Trebenius is undone 3 

Caught in the Fact, his Reputation's gone. 
CY eons Thus he 8 

Did in my Non-age wiſely tutor me. 

hen he propos'd a Duty to be done, 

Thou haſt, he'd cry, a fair Example, Son, 

fore thine Eyes, for doing of the ſame: _ 

And then ſome Great and Worthy Man he'd Name. 

ut, if a Vice he caution'd me to fly, 

| Man, ſays he, may ſee with half an Eye; I 

iis Action, which Thou'rt now about to do. 

zzanſt Honeſty, and Int'reſt too 

or the ſame Thing, there's ſuch and ſuch a One, 

ich Infamy is branded thro? the Tow n.: 

True Toil and Virtue learn, dear Youth, from Me: 

une from Others. OE 

Thou induſtrious, when mature of Age, 

ix theſe great Examples in thy Mind, 

id them revolving, copy out thy Sire 

eas, and thy Unkle Hefor's Fame. 
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5 | Trap. 


EX H OR T ATION, See REPROACH.. 


H! whither fly you? By yourſelves, my Friends! 
* your brave Deeds; by King Evander's Name 

 Conqueſts gain'd in War: By my own Hopes, 
ich burn to emulate my Father's Praiſe z. © © 
not to Flight: A Paſſage thro' the Foes 
ac WF Vith the Sword be hewn : where thickeſt crouds 


þ 3 a 


} 


Ecce, maris magno claudit nos obice pontus: 


Jam terra — N e petamus?— 


Ceæſar erit? meritò, Pompeium vincere lente 

Gentibus indignum eft à tranſeurrente ſubactis. 
Qud tibi fervor abit ? aut quo. fiducia f ati? 
De pers, ingrate, tines N — | 


RE urbes, quantas in preelia nunquam 
 Excivere manus : toto fimul utimur orbe 
Quicquid ſigniferi comprenſum limite cycli 5 

Sub Noton, & Boream hominum ſumus, arma movenny 
Nonne ſuperfuſis collectum cornibus hoſtem 
In medium dabimus ? paucas Victoria dextras 
Exigit-: at plures tantim clamore catervæ 


Enſe petat : medio poſuit Deus omnia campo.—— 


4 Crinibus effuſis hortari in 5:98 matres. 


326 Ex HORTAT IO. 
Hac vos & Pallanta ducem patria alta repoſeit. 


Numina nulla premunt : mortali urgemur ab holte 
Mortales: totidem nobis, animæque manũſque. 


* 


* e h An. Lb x 


— 


Humano generi tam longo tempore bellum 


"Lacan, Lib vu 


- 


71 


Primo gentes oriente coactæ, 


Bella erent, Cæſar noſtris non fufficit armis,—— bi 


Quiſquis: patriam, char6ſque Penates, 
Qui 6 fobolem, ac thalamos, deſertaque pignora querit ; 


bi 
Credite 3 & ſummis men bus „ 


Credite grandzevum, vetit e ætate ſenatum 
Arma ſequi, facros pedibus proſternere can? 
ipſam Aanmin metuentem occurrere Romam. 


- A 
* 2 _ - FF. 5 * 
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That Globe of Troops: That Way, Yourſelves and Me 
palas your Chief, our Country's Glory calls, 
No Gods oppoſe Us: By a mortal Foe 

Mortals Ourſelves are urg'd * As many Lives 

and Hands are Ours, as Theirs : Behold the Sea 
Cnfines Us here: No Land remains for Flight : 

To Troy ſhall We repair? or ſtem the Deep? —— Trap. 
| Shall * Cæſar ftand againſt the World combin'd, _ 
protract Deſtruction, and embroil Mankind? 

What will the vahquiſh'd Nations murm'ring ſay, 

Where once thy Conqueſts cut their winged Way, 

When they behold thy lazy Virtue now, 

And fee Thee move thus languiſhing and flow ? 
Where are thoſe Fires that warm'd thee to be Great? 
That ſtable Soul, and Confidence in Fate? 


Canſt thou the Gods ungratefully miſtruſt ?—— Rowe. 


If Men, if Multitudes can make Us ſtrong: 
Bhold what Tribes unnumber'd march along 
Where-e'er the Zodiac turns it's radiant Round, 
Where-ever Earth, or People, can be found, 

To Us the Nations iſſue forth in ſwarms, p 

And in Rome's Cauſe all human Nature Arms. 

What then remains, but that our Wings encloſe, 

IWithin their ample Fold, our ſhrinking Foes ? 

MW'iouſands, and Thouſands, uſeleſs, may we ſpare, 

von handful will not half employ our War. 

f the dear Pledges of connubial Love, — 

our Houſhold Gods, and Rome, your Souls can move, 

Hither by Fate they ſeem together brought, E 

pnd for this Prize, to Day, the Battle ſhall be fought.— 74, 
Think from the Summit of the Roman Wall. 

Ou hear our loud-lamenting Matrons call : 

ink with what Tears, what lifted Hands they ſue, 

nd place their laſt, their only Hopes in You. 

magine kneeling Age before You ſpread, 

Lach hoary reverend majeſtic Head: 

ur Aid, by Rome herſelf, believe implor'd, 

o ſare her from a proud imperious Lord, 

(Cicero to Pompey. 
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326 ET HOATATI O. 
HFac vos & Pallanta ducem patria alta repoſeit. 
Numina nulla premunt: mortali urgemur ab hoſte 
_ Mortales : totidem nobis, animæque manũſque. 
Ecce, maris magno claudit nos obice pontus: 
Deeſt 1 pm terra — N TY petamus ?— — 
, An. Lib. N. 


— 


——— — 


| Humano generi tam longo tempore belum 
Cæſar erit? meritò, Pompeium vincere lente 
Gentibus indignum eft a tranſeurrente ſubactis. 
Quo tibi fervor abit ? aut quo. fiducia fati? 1 

De er, e times — 


2 Lib. vl. 


Primo gentes oriente coactæ, 
Innumeræque urbes, quantas in preelia nunquam 
15 Excivere manus : toto fimul utimur orbe 
icquid ſigniferi comprenſum limite cycli 
Su Noton, & Boream hominum ſumus, arma movemus 
Nonne ſuperfuſis collectum cornibus hoſtem 
In medium dabimus ? paucas Victoria dextras 
Exigit: at plures tantim clamore catervz e 
Nella gerent, Ceſar noſtris non fufficir armis.—.— | it 


n patriam, char6ſque pee, 
Qui u ac thalamos, deſertaque pignora quærit; 
Enſe petat: medio poſuit Deus omnia campo.—— p 4 
| Ia 
Credite pendentes © fummis meenibus urbis bo 
Crinibus effuſis hortari in preelia matres. 
Credite grandævum, vetitümque ætate ſenatum 
Arma ſequi, facros pedibus proſternere canos: 
Atque ipſam qr! metuentem occurrere Romam. 


Nn | Credit 


EX'X0:®&TAT ION. 327 
[That Globe of Troops : That Way, Lourſelves and Me 
Pallas your Chief, our Country's Glory calls. 

No Gods oppoſe Us: By a mortal Foe 

Mortals Ourſelves are urg'd + As many Lives 


And Hands are Ours, as Theirs : Behold the Sea 
Confines Us-here : No Land remains for Flight : 


ro 7roy ſhall We repair? or ſtem the Deep! HAY Trap. 


Shall“ Czfar ftand againſt the World combin'd, 


P protract Deſtruction, and embroil Mankind ? 


VII. 


mus 


What will the vahquiſh'd Nations murm'ring ſay, 
Where once thy Conqueſts cut their winged Way, 
When they behold thy lazy Virtue now, 

And ſee Thee move thus languiſhing and flow > 
Where are thoſe Fires that warm'd thee to be Great! ? 


WThat ſtable Soul, and Confidence in Fate? 1 
Canſt thou the Gods ungratefully miſtruſt ?—— Rowe. 


If Men, if Multitudes can make Us ſtrong: 
Behold what Tribes unnumber'd march along | | 
Where-e' er the Zodiac turns it's radiant Round, 
Where-ever Earth, or People, can be found, 
To Us the Nations fue forth in ſwarms, _ 
And in Rome's Cauſe all human Nature Arms. 


what then remains, but that our Wings encloſe, 


Within their ample Fold, our ſhrinking Foes ? 
Thouſands, and Thouſands, uſeleſs, may we ſpare, 


Yon handful will not half employ our War, Id. 


If the dear Pledges of connubial Love. 


Tour Houſhold Gods, and Rome, your Souls can move, 
Hither by Fate they ſeem together brought, 
And for this Prize, to Day, the Battle ſhall be fought. —a 


Think from the Summit of the Roman Wall, 
You hear our loud- lamenting Matrons call: 


I Think with what Tears, what lifted! Hands they ſue, 
And place their laſt, their only Hopes in You. 


Imagine kneeling Age before You ſpread, 
Each hoary reverend majeſtic Head : 
Your Aid, by Rome herſelf, believe implor'd, 


To fave her from a proud imperious Lord. 


editt 


TOLD to Pompey. 


1 Think 
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328 ExYERIENTIA. 

Credite, qui nunc eſt, populum, populümque futurum 
Permixtas afferre preces : hæc libera naſci, 

Hæc vult turba mori. Si quis poſt pignora tanta 
Pompeio locus eſt, cum prole, & conjuge- er 
Imperii falvi fi majeſtate liceret, 

Volverer ante pedes. Magnus, niſi vincitis, exul, 
Ludibrium ſoceri, veſter pudor, ultima fata 


Deprecor, ac turpes extremi cardinis anncs, 
Ne diſcam ſervire ſenex. ———— 


Luan. Lk VII 


Aut merces hodie bellorum, aut pœna paratur. 
Cæſarias ſpectate cruces, ſpectate catenas 
Et caput hoc poſitum roſtris, effusaque membra: 5 
Veſtri cura movet: nam me ſecura manebit 
Sors quæſita manu: fodientem viſcera cernet 

Me mea, qui nondum victum reſpexerit — 


"3a 


EXPERIENTIA. 


P. E K varios ; uſus artem Experientia fecit: 1 
— 1 Maiil, 
Magna quidem ſacris quæ dat præcepta libellis 
Victrix Fortune ſapientia: dicimus autem 
Hos quoque felices, qui ferre incommoda Vitæ, 
Ne 1 jugum Vita didicere 8 


Juv. Sat, XII 


— Non omnia grandior tas 
Quz fugiamus habet: ſeris venit ſus ab annis.— Ov. Ms Vl. 
vita 
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| Think how the preſent Age, how that to come, q 
What Multitudes from you expect their Dom- | | 
On your Succeſs dependent all rely : | 
Theſe to be born in Freedom, Thoſe to die. | 
Ah! think, if after what I've nam'd before. 1 
Ought ſtill remains, that can affect you more: pi 1 
Think you behold (were ſuch a Poſture meet) 1 
Evn me, your Pompey, proſtrate at your Feet. 
Myſelf, my Wife, my Sons, a ſupplant Band, ! 
From You our Lives, and Liberties demand : 1 
Or conquer You, or I to Exile born, RE” 
My laſt diſhonourable Years ſhall mourn, $ 
| Your long Reproach, and my proud Father's Scorn. 
From Bonds, from Infamy, your Gen'ral ſave, 
Nor let this hoary Head deſcend to Earth a Slave.— I. 
Between Extreams, to Day, our Fortune lies 
The vileſt Puniſhment, and nobleſt Prize. 
Conſider well the Captive's loſt Eſtate, 
Chains, Racks, and Croſſes for the Vanquiſh'd wait: 
My Limbs are each allotted to its Place, | 
And my pale Head the Roftrum's Height ſhall grace. 
But that's a Thought unworthy Cæſars Care : = | 
Much more for you than for myſelf I fear. 
On my good Sword ſecurely I rely, 
And, if LORE not, am ſure to die — — i. 
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EXPERIENCE. 


5 B. Y various Proofs Experience Art has form'd : 
Example being Guide. — 
"8 Stoicks Ethics haughty Rules advance, | 

To combat Fortune, and to conquer Chance : 

Let happy Thoſe, who not ſo learn'd, are thought, 
Whom Life inſtructs, tho? by Experience taught. 

For new to come, from paſt Misfortunes, look : [Creech. 
Nor ſhake the Yoke, which galls the more ' tis ſhook. — 
Ev'n from old Age does ſome 7 dk n 

For in the hoary Head Experience lies. 


The 


Partis erat: totam hanc turbavit filius amens, 


330 PRO DIOGATLIT AS. 
Navita de ventis, de tauris narrat arator, 
Ememorat miles vulnera, paſtor oves. 
„ „ 7 Proper, 


Scit bene venator, ceris ubi retia tendat: 
Scit bene, qua frendens valle moretur aper: s 
| Aucupibus' noti frutices: qui fuſtinet hamos, 
Novit qu multo 1 mage natentur aque;—— 
eee -- on. Jy; Anand. Lib, I. 
Nil ade magnum, nec tam mirabile quicquam 
principio, quod minuant mirarier omnes 
Faullatim. — —— Dem. Lib. 11 
Nunquam ita idee bene ſubducta ratione ad vitam 
Quin res, ætas, uſus, ſemper aliquid adportet novi, fut, 
Aliquid moneat, ut illa, quæ te ſcire credes, neſcias, 
: Et _ tibi en rains in rr repudies. —— 
Teren. — 


PRODIGALITAS. Vide Guia, Lux XURIA 


> Dificator erat ere & modd curvo 

- Littore Cajetæ, fummi nunc Tiburis arce, 
Nunc Præneſtinis in montibus, alta parabat 
Culmina villarum, Græcis, Jongeque petitis 
Marmoribus, vincens Fortunæ atque Herculis ædem. 
Fregit opes, nec parva tamen menſura relictæ 


Dum meliore novas attollit marmore e villas. „ 


Ju. Sat. XIV. 


- F nes Eſopi detractam ex aure Metellz, 

| (Scilicet ut decies ſolidum exſorberet) aceto 
Diluit inſignem baccam: qui fanior, ac ſi 
Ilud idem in rapidum flumen, Jacererve clbacam? —— 

Her. Lib. II. Sat. 3. 


 Multos porrò vides, quos ſpe eluſus ad ipſum 
Creditor intfoitum foler — macelli, 


Ex TR AVA GAN C x. 331 

The Seaman beſt can reaſon of the Winds, 
of Oxen none fo well as lab'ring Hinds: 
Battles and Wounds the Soldiers beſt deſcribe, 
And what belongs to Sheep the Shepherd Tribe,— 

The Fowler and the Huntſman know full well, 
The Haunts of Birds, and Beaſts, and where they dwell: 
The artful Angler, in the winding Brook, 
Knows wha t the F iſh, and how to bait his Hook. 


Nothing, at firſt, ſo great, fo ſtrange appears, 
But that the Wonder, by Degrees abates, 5 
And it becomes familiar.— 
Ne'er did Man caſt up the Buſineſs of his Life fo xs. 
actly, bur till Experience, Years, and Cuſtom, will 
bring in fome new Particulars he was not aware of, and 


ſhew his Ignorance of what he thought he knew, and " 0 


ter Trial make him reject his former Opinions, —Eachard. 


EXTRAVAGANCE. See GLUTTONY. Loxukv. 


'$ Entronius does high coſtly Villas raiſe 

With Grecian Marble, which the Sight amaze : 

Some. ſtand upon Cajeta*s winding Shore; 

At Tyber's Tow'r, Aa at Preneſte more. 

The 10 of Hercules and Fortune ſhow, 

To his tall Fabricks, like ſmall Cots below. 

In mighty Buildings his Eſtate out- run, 

Deſcends diminiſh'd greatly to his Son. 

His Son builds on, and cannot be content, 

Till the laſt Farthing is in Structure ſpent, D. alter d. 

A coltly Gem from his Metella's Ear, 

#ſop*s looſe Son diffoly'd in Vinegar : 

And drank it down, and then profuſely laugh'd, 

To think he drank a Province at a Draught. 

Was't not as mad as to have thrown the Gem, 

Into fome common Shore, or rapid Stream. 
Many there are of the ſame wretched Kind, 

Whom their deſpairing Creditors may find 


\ 


Creech. 


Lurking 


332 Fester 

Et quibus in ſolo vivendi cauſa palato eſt. 
Egregius cœnat, meliũſque miſerrimus horum, 
Et citò caſurus jam perlucente ruina, 

Interea guſtus * per omnia quærunt, 
Nunquam animo pretiis obſtantibus : interivs fi 
Attendas, magis illa juvant, que pluris emuntur. 


ig o haud difficile eſt perituram arceſſere ſummam 
5 ibus oppoſitis, vel matris imagine fracta, 


Et quadringentis nummis condire * : 
 Fiftile, —— — 


Ire. Sat. XI. I 


Conſumptis apibus vocem, W Boealli 


5 Sippario, clamoſum eres ut phaſma Catulli.— _ 
My" Jiu. Sat. VIII. 


Conveni hodie adveniens quendam mei loci hinc atque 
Itidem patria qui abligurierat bona. lorqcinis, 
Video ſentum, ſqualidum, ægrum, pannis anniſq; obſitum. 
Quid iſthuc, inquam, ornati eſt? Quoniam miſer, quod 
habui, perdidi. 

Hem! quo redactus ſum? Omnes noti me atque amici 
deſerunt. . Te eren. Eun. 


FAM A. 


rking in Shambles : where with borrow'd Coin 
F They buy choice Meats, and in cheap Plenty dine: 
oh whoſe ſole Bliſs is eating: who can give 
hut that one brutal Reaſon why they live. 

nud yet, what's more ridiculous; of theſe 
the pooreſt Wretch is ſtill moſt hard to pleaſe : 
ud he whoſe thin tranſparent Rags declare 
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How much his tatter'd Fortune wants Repair, 


would ranſack ev'ry Element, for Choice 
N Of ev ry Fiſh and Fowl, at any Price: 


brought from far, if very dear it coſt, 5 


t has a Flavour then, which pleaſes moſt, 


and he devours it with a greater Guſt. 


In Riot thus, while Money laſts, he _ 


And that exhauſted, ſtill new Pledges gives: 
Till ford of meer Neceſlity, to eat, 

ne comes to pawn his Diſh to buy his Meat. 
| Nothing of Silver or of Gold he ſpares, 
Vor what his Mother's ſacred Image bears: 
Vor can his earthen Ware eſcape the Sale, 


To help defray a dear luxurious Meal. — 
——— Thou, Damaſippus, 


C _ ” 


Jiri fore'd to make the Stage thy laſt Retreat, 
And pawn thy Voices. the All thou haſt, for Meat: : 


or repreſent, or "he thyſelf a Ghoſt. — ane alter' d. 


As I was coming along to Day, I ſtumbled upon 


| of my own Rank and Quality, who had made 
W: hift to guzzle away an Eſtate. Seeing ſuch a rough, 


naſty, meager Fellow, rigg*d out with Rags and Rheu- 


mo, What's the Meaning of this fine Dreſs? (quoth 


V) Alas! (ſaid he,) I had an Eſtate once, but play'd 


lee Fool, and cou'd n't keep it, and you ſee what I am 


brought to: All my Friends and Acquaintance fly me as 
25 ou d che Plague. 


FAME. 


Eachard. JT 


Fama, 


8 \A MA, malum, quo non aliud velocius FFI 
M obilitate viget, virẽſque acquirit eundo. 
- Para metu primo, mox ſeſe attollit in auras, 
Ingreditürque ſolo, & caput inter nubila condit. 
Illam Terra parens, ira jirritata Deorum, 
Extremam, ut perhibent, Cœo Enceladoque fororem 
Progenuit : pedibus celerem, & pernicibus alis. (el 
Monſtrum horrendum, ingens! cui, quot ſunt e 
Tot vigiles oculi ſubter, mirabile dictu, 
| Tot linguæ, totidem ora ſonant, tot ſubrigit aures. 
Nocte volat cœli medio, terræque per umbram, 
Stridens, nec dulci declinat lumina ſomno. 
Luce ſedet cuſtos, aut ſummi culmine tecti, 
Turribus aut altis, & magnas territat urbes, 
— Tam Act, N tenax, quam nuntia verl,—— 


"Fi. An. IV, 


Orbe locus medio eft inter terraſque, fretimque, 
Cceleſteſque plagas, triplicis confinia mundi: | 
Unde, quod eſt uſquam, quamvis regionibus abſit, 

Inſpicitur : penetrarque cavas vox omnis ad aures. 

Fama tenet, ſummaàque domum ſibi legit in arce : - 
Innumer6ſque aditus, ac mille foramina tectis 
Addidit, & nullis incluſit limina portis, 

Nocte diẽque patent. Tota eſt ex ære ſonanti: 
Tora fremit: vocẽſque refert : iterarque quod audit. 
Nulla quies intus, nullaque filentia parte. 

Nec tamen eſt clamor, fed parvæ murmura vocis, 

Qualia de pelagi, ſi quis procul audiat, undis 
Eſſe ſolent: qualemve ſonum cum Jupiter atras 

Increpuit nubes, cxtrema tonitrua reddunt. 


Aui 


335 
FAME. 105 


AME, Ae Peſt! in Speed outſtrip'd by none : 

That fiying grows, and Strength by Motion gains. 

Tim'rous at firſt ſhe is, and ſmall thro' Fear, 

But, by Degrees grown bold, herſelf in Air 

sublime ſhe rears, and walking on the Ground, 

WM conceals her tow'ring Head among the Clouds. 

ne, Her, the laſt Siſter to Enceladus, = 

pore Ml and Cæus, as tis faid, the Parent Earth, 

BU Provok'd by Anger of the Gods, n forth: 

N vift with her Feet, and never-weary' d Wings. 

A Monſter hideous, vaſt! — As many Plumes 

As in her Body ſtick, ſo many Eyes 

For ever waking, (wondrous to relate!) 

There grow beneath : as many babling Tongues, 

And liſt'ning Ears as many. —Þy Night ſhe flies, OE 

Noiſy, thro' Shades obſcure, *twixt Earth and Heav? n: | 

Nor are her Eyes by pleaſing Slumber clos'd. | 

Watchful, and prying round, by Day, ſhe fits = 

On ſome high Palace Top, or lofty Towr, | 

And mighty Towns alarms : not leſs intent il 

On ſpreading Falſhood, than reporting Truth. Trap. alt. 

Amidſt the World, between Earth, Air, and Sea, | 

A Place there is, the Confine of all hs > | 
Hence Things, how &er remote, are view'd around; = 
Here ev'ry Voice is heard, and ev'ry Sound. E | 
FAME's Palace on the Summit ſtands on high, | 
And Ways thereto innumerable lye; e 1 
a thouſand Entrances on every Side. i 
All without Gates, are ever open wide. = | 

WW built all of Braſs, the ringing Walls reſound, 5 

And Tales repeated eccho all around. 1 
No Reſt within, no Silence, yet the Noiſe | 
Not loud, but like the Whiſpers of a Voice: 
Such as from far by rolling Billows fent, 
Or as Jooe s fainting Thunder almoſt ſpent. 


Iv, 


Hither 


336 FAM Es. 


Atria turba tenent. veniunt lege vulgus, euntque: 


Miſtaque cum veris paſſim commenta vagantur 
Millia rumorum: confuſaque verba volutant. 
E quibus hi vacuas implent ſermonibus auras, 


Hi narrata ferunt alio : menſuràque ficti 


Creſcit : & auditis aliquid novus adjicit auctor. 


Illic Credulitas, illic temerarius Error, 
 Vanique Lztitia eſt, conſternatique Timores, - 
 Seditioque repens, dubi6que auctore Suſurri. 
Ipſa quid in Cœlo rerum, Pelagoque geratur, 


Et Tellure videt, toramque inquirit in orbem.—— 
Ovid. Met. Lib. XI. 


Farss. 


E 8 T 1 extremis Seythiæ glacialis | in oris, 


Triſte ſolum, fterilis, ſine fruge, fine arbore, tellus: 


Fri rigus iners illic habitant, Fallorque, 1 
Et jejuna Fames.- ee eee 


F. amem lapidoſo vidit in agro, 


ng dos, & raras vellentem dentibus herbas. 
Hirlus erat crinis, cava lumina, pallor in ore, 


Labra incana ſitu, ſcabræ rubigine fauces : 
Dura cutis, per quam ſpectari viſcera poſſent : 


Oſſa ſub incurvis exſtabant arida lumbis : 
Ventris erat pro ventre locus: pendere putares 
Pectus, & a ſpinæ tantummodo crate teneri. 
 Auxerat articulos macies, genutmque tumebat 
. LO, & immodico prodibant tubera tali. 


Ovid. Met. Lib, vun 


- Arvaque 


Us: 


III. 


aque 
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Itter in Crowds the Vulgar come and go, 


Millions of Rumours here fly to and fro : 

Lies mixt with Truth, Reports that vary ſtill, 

The itching Ears of Folks unguarded fill. 

They tell the Tale, the Tale in telling grows, 
And each Relater adds to what he knows, 

Raſh Error, light Credulity are here, 

And cauſeleſs Tranſport, and ill- grounded Fear; 
New rais'd Sedition, ſecret Whiſpers blown n 
py nameleſs Authors, and of Things unknown. 


FAME, all that's done in Heav'n, Earth, Ocean, views, 
| And ofer the World ſtill hunts around for News. —— 


Theobald alter'd. 
FAMINE. 


IJ Here frozen Scythia's utmoſt Bound is plac'd, 
A Defart lies, a melancholy Waſte : _ 

In yellow Crops there Nature never ſmil'd, 

No fruitful Tree to ſhade the barren Wild. 

There fluggiſh Cold its icy Station makes, 


Where Paleneſs, Frights, and aguiſh Trembling ſhakes, 


Of pining Famine this the fated Seat. —— 
There in a ſtony Field the Fiend ſhe found. 
Herbs knawing, and Roots ſcratching from the Ground. 


Her Elfelock Hair in matted Treſſes grew, ty 


Sunk were her Eyes, and pale her ghattly Hue, © 
Wan were her Lips, and foul with clammy Glew : 
Her Throat was furr'd: her Guts appear'd within 

With ſnaky Curlings thro? her Parchment Skin. 

Her jutting Hips ſeem'd ſtarting from their Place, 


And for a Belly was a Belly's Space. 


Her Dugs hung dangling from her craggy Spine, 
Looſe to her Breaſt, and faſten'd to her Chine. 


Her Joints protuberant by Leanneſs grown, 


Conſumption ſunk the Fleſh, and. rais'd the Bone. 

Her Knees large Orbits bunch'd to monſtrous Size, 

And Ankles to undue Proportion rife. Vernon. 
—_ a —_ wp 
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338 PAH ANT AS MA. 
ns ———— =Arvaque juſſit 
Fäallere depoſitum: vitiataque ſemina fecit. 
Fertilitas terræ latum vulgata per orbem 
Caſſa jacet: primis Segetes moriuntur in herbis: 
Et modd Sol nimius, nimius modo corripit imber, 
Sideraque, ventique nocent : avidæque volucres 
Semina jacta legunt : lolium, tribulique fatigant 
Triticeas meſſes, & inexpugnabile gramen. —— 


Ovid. Met. Lib. | 


Jamque comes es ſemper magnorum prima malorum | 
Sæva Fames aderat : nulloque obſeſſus ab hoſte 
Miles eget : toto cenſu non prodigus emit 

Exiguam Cererem. Pro lucri pallida tabes! 


Non deeſt prolato jejunus venditor auro,- 


Lacan, Lib, T 


Cautus ab incurſu belli, fi ſola recedat, 
Expugnat quz tuta, fames. Non pabula tellus 
Paſcendis ſubmittit equis, non proſerit ullam 
Flava Ceres ſegetem: ſpoliabat gramine campum 
Miles, & attonſo miſeris jam dentibus arvo 
Caſtrorum ſiccas de ceſpite vulſerat herbas. — 


Ih 


PHANTASMA Vide UMBRA. 
UM Dea nube cava tenuem. ſine viribus umbram, 

In faciem Æneæ (viſu mirabile monſtrum) 
Dardaniis ornat telis: clypeumque jubaſque 


Divi 
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n vain the fallow Fields the Peaſant tills, 

ne Seed, corrupted &er tis fown, ſhe kills. 

me fruitful Soil, that once ſuch Harveſts bore, 
Now mocks the F armer's Care, and teems no more. 
n che rich Grain which fills the furrow'd Glade, 
ots in the Seed, or ſhrivels in the Blade: „ 8 | 
or too much Sun burns up, or too much Rain : | 
I browns, or black Blights deſtroy the blaſted Plain : = 
br greedy Birds the new-ſown Seed devour, 

For Darnel, Thiſtles, and a Crop impure 

of knotted Graſs, along the Acres ſtand, {Morne 
ud ſpread their thriving Roots thro? all the Land, —— 
| — And now, 

Her baleful Viſage meager Famine rears : 

W &!dom alone, ſhe troops among the Fiends, 

And ſtill on War and Peſtilence > attends. —— 

Unpreſs'd, unſtraiten'd by beſieging Foes, 

All Miſeries of Want the Soldier knows: 

Cladly he gives his little Wealth, to eat, 

And buys a Morſel with his whole Eſtate. 

Curſt Merchandize ! where Life it ſelf is ſold, 

And Avarice conſents to ſtarve for Gold. — | 
But while the diſtant War no more he fears, | 
Famine, a worſe, reſiſtleſs Foe appears. 'Y 
No more the Fields their graſſy Paſture yield, 
Nor waving Harveſts crown the yellow Field. 

On ev'ry verdant Leaf the hungry feed, | 
And ſnatch the Forage trom the fainting Steed : LENS | 
Then ray*nous on their Camp's Defence they fall, | 
and grind with greedy Jaws the turfy Wall — Id. 


ib. N 


— —— ———— 
r . OTE CTY OI * q —— - * 


Rowe, 


FANTOM. See Gios T. 


am, T H E N (wondrous to | behold ) the Goddeſs arms 
A ier Fantom, light, and vain, 

From a thin Cloud, chang'd to Æneas Shape: 

Decks it with T; rojan Darts: his Shield, and Creſt, 

And all the Honours of his God-like Head 


£ 2 Di.ſſembles: 


— — — 
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Divini aſſimulat capitis, dat inania verba, 
Dat ſine mente ſonum, greſsuſque eflingit euntis. 


Inſtat cui Turnus, ſtridentẽmque eminus haſtam 
Forte ratis, celſi conjuncta crepidine ſax: 
Expoſitis ſtabat ſcalis & ponte parato, 

Hue ſeſe trepida /Enez fugientis Imago 

Exſuperatque moras, & pontes tranſilit altos. 
Vix proram attigerat : rumpit Saturnia funem, 


Sed ſublime volans nubi ſe immiſcuit atre,—— 


Faru. Vide Sors. Deus Pr xſcientia, Provident 


Nec metuunt ullas tuta atque æterna ruinas. 


Morte obità quales fama eſt volitare figuras, 
Aut quæ ſopitos deludunt ſomnia ſenſus. 

At primas læta ante acies exſultat Imago, 
Irritatque virum telis, & voce laceſſit. 


Conjicit: illa dato vertit veſtigia tergo. 
Conjicit in latebras: nec Turnus ſegnior inſtat, 


Avulsamque rapit revoluta per æquora navem. 
Tunc levis haud ultra latebras jam quærit Imago, ; 


An, N 


—] Nſuperabile Fatum, 3 
Nata, movere paras? intres licet ok fororum 
Tecta trium : cernes illic molimine vaſto 
Ex ere, & ſolido rerum tabularia ferro : | 
Quz neque concurſum cœli, neque fulminis iram. 


Invenies 1llic inciſa adamante Pere 
Fata tui generis. ——— 


Ovid. Met Lib, XV 

Deſine Fata Deum flecti ſperare precando.- 
Virg. En. VII 

Stat fua cuique dies, breve & irreparabile tempus 
Omnibus eſt vitæ. ———— 8 An. 


Juppit 


Fr. 341 


| lembles: gives it empty Words, and Sound: 


ind forms its Steps, and Manner, as it walks. 
ich Figures, as tis ſaid, departed Ghoſts 


irring aſſume: or mimic Dreams by Night. 


be firſt Van th? exulting Shade provokes 
e Hero, and with Darts, and Voice defies. 
uns advances fierce : and hurls from far 


. X. 


nt12, 


um 


piter | 


\ whiſtling Lance: The recreant Spirit flies. 
ole to the Covert of a lofty Rock 


| Ship by Chance there ſtood, with Ladders hung, 


nd Bridges laid: To this with haſty Steps, 
he rembling Image of Ancas flies, 


Id in its Hatches lurks. With Haſte no leſs. 


1m, purſues, all Obſtacles furmounts, 
ud paſſes o'er the Bridges: When the Deck 


Ie ſcarce had reach'd, Saturnia burſts the Corcs, 


ind ſpeeds the Veſſel thro' the rolling Deep. 


an ever with Intreaties be ſubdu'd. 


—— And now the mimic Form 
0 longer lurks conceal'd: but mounts in Air 


loft, and mingles with a duſky Cloud ; 


ſil Turnus in mid Ocean wafted fails, —— I, T rap. 


ATE, See Chance, God. Porcknowlodge. Pr ovidence. 


N vain, * fair Daughter, you. eſſay _ 

To v'er-rule Deſtiny's unconquer'd Sway: 
our Doubts to baniſh, enter Fate's e — 
here you ſhall ſee the Records grav'd, in length, 


n In and ſolid Braſs, with mighty Strength: 
Vhich Heav'n's and Earth's Concuſſion mall endure: 
lauger all Shocks, eternal, and ſecure: 


ere, on &erlaſting Adamant. deſign'd, 


he various Fortunes of your Race you'll find, — Weld - 


Forbear to hope the Deſtinies divine 

E rap. 
Fiv d ſtands the Date of mortal Lives : the Space 
hort, and irretrievable to All. 


P 7 uptter to Ven 17. 


Id. 


2 = Great, 
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Juppiter ipſe duas æquato examine lances 
Suſtinet, & fata imponĩt diverſa duorum : 
Quem damnet labor, & quo vergat pondere letum. 
Virg. An. Lib. XII 


Solvite mortales animos, curaſque levate, 
Totque ſupervacuis vitam deflere querelis. 
Fata regunt orbem: certa ſtant omnia lege: 
| Longique per certos ſignantur tempora curſus. 
Naſcentes morimur: finiſque ab origine pendet. 
Tunc & opes & regna fluunt, & ſæpius orta 
Paupertas, arteſque datæ, morẽſque creati: 
Et vitia, & clades, damna & compendia vitæ. 
Nemo caret damno : poterit nec habere negatum : 
Fortunàmve ſuis invitam pendere votis, 
Aut fugere inſtantem: ſors eſt ſua culpa ferenda.—— 

Man. Lib. IV. 


Adde etiam Italicas vires, Romamque ſuiſmet 
Pugnantem membris : adjice & civilia bella: 
Et Cimbrum in Mario, Mariumque 1 in carcere victum. 
Quod Conſul totiens, extilque ex exule Conſul. 

Et jacuit Lybicis compar jactura ruinis: 
Atque crepidinibus cœpit Carthaginis orbem. 
Hoc niſi fata e nunquam fortuna tuliſſet. 


Quis te Niliaco periturum littore Magne 
Poſt victas Mithridatis opes, pelagiſque receptum, 
Et tres emenſo meritos ex orbe triumphos: 


Cümque 
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| Great Jove himſelf the equal Ballance holds, 
aud poiſes in it's Scales the Fates of both: 

. Wore with Succeſs is charg'd : and one deſcends 
Loaded with Death. —— 1 
| Mortals, your Minds of anxious Cares unload, 
Vr fruitleſly the Woes of Life bewail: 
Fate governs worldly Things : and fixt by Fate 
j all that haps thro? long revolving Tears. 
Our Death's fore-doom'd the Moment We are born, 
and the laſt Hour depends upon the firſt, 
Then, Wealth to ſome, and Kingdoms are decreed 
gut Poverty to moſt : The Mind to Arts, 
Or Manners, then is turn'd; to Vice, or Virtuz. 
Then too the Evil and the Good of Life 
[1s all predeſtin*d : for from it's Share of Evil  _ 
No Life's exempt : tho* more than what's fore-doom'd 
V. None poſſibly can ſuffer.— Prayers nor Vows 
Will Fortune can ſuſpend, nor Flight avoid : 
But All muſt bear the Hardſhips Fate decrees — 
| Beſides, th* unnatural Civil Wars of Rome, 
Are Proofs of Fate's inevitable Doom. 
| See Marius ride, with Cimbrian Lawrels crown'd, 
1. Then in the Dungeon, ſtretch'd upon the Ground: 
Now Slave, now Conſul: Conſul, Slave again: 
| His Curule Chair ſucceeded by a Chain. 
Now a mean Ruin, on the Lybian Sands, 
Deſpis'd he lies: and now the World commands: 
| Sudden, from the Minturnian Pools he roſe, _ 
And ſcatter' d Vengeance on his haughty Foes. | 
Changes thus ſtrange, and much for Chance too great, 
Are not th' Effects of Fortune, but of Fate. —— 5 
Who, Pompey, could (that ſaw thy conq' ring Fleet 
Regain the Seas, and Kings beneath thy Feet, 
Proud Pontus yield, fierce Tyrants make thy Train, 
| And ſuppliant Monarchs beg thy Leave to reign 3 
That faw victorious Lawrels crown thy Head, 


| And conquer'd Worlds in thy three Triumphs led: 


Trap. 


mque e 27 And 


344 , ee 
Cumque etiam poſſes alium cognoſcere Magnum, 
Crederet, ut corpus ſepeliret naufragus ignis, 


Et colecta rogum facerent fragmenta carinz ? 
Quis tantum mutare poteſt ſine numine Fati? 


— 


Ille etiam cœlo qcnitus, coel6que receptus, 
Cim bene compoſitis Victor civilibus Armis 
Jura togæ regeret, totiens prædicta cavere 

| Vulnera non potuit, toto ſpectante Senatu 
Indicium dextra retinens, nomenque cruore 
Delevit e one ut vincere fata. 


Ecce levis perimit morbus, graviorque remittit : 
Succumbunt artes, rationis vincitur uſus: 
Cura nocet, ceflare juvat, mora ſæpe malorum 
Dat cauſas, læduntque cibi, F venena.—— 


| © Quinetiam infelix virtus, & noxia felix: 

Et male conſultis pretium eſt, prudentia N 1 

| Nec fortuna probat cauſas, ſequitürque merentes, 
Sed vaga per cunctos nullo diſcrimine fertur. 

S cilicet eſt aliud, quod nos cogatque, regatque, 

Majus, & in proprias ducat mortalia leges. 

Attribuãtque ſuos ex ſe naſcentibus annos, 

F ortunæque vices. .. 


hid 


FATE. 345 
And all that Glory which thy Sword had won 
| Fixt, and ſupported by as great a Son,) 


Have thought that Thou, upon a foreign Sand, 
Fhould'ſt ſteal a Burial from a common Hand: 
That ſhatter'd Planks, the Seas difhoneſt Sooll, 
| Should hiſs beneath thy Trunk, and be thy Pile? 


That Thou, the mighty Thou, ſhould'ſt want an Urn? 


| What Power, but Fate, could work ſo ſtrange a Turn ? 


Een Ceſar ſprung from Heav'n, and now a Star, 


| Tho” midft the Dangers of the Civil War : 

| Secure he ſtood— — 

| Yet crown'd with Peace, in all his mighty State, 7 

| He fell, a Victim to o'er-ruling Fate: 

Not mere Suſpicions, but clear Proofs were brought, 
He knew what Caſſius ſpoke, and Brutus thought: 

| How far advanc'd, how far they meant to go, 

And ſaw the Minute of the fatal Blow: 

| Yet dark Oblivion did his Reaſon blot, 

| He all his MWarnings, and Himſelf forgot: 

And in the Senate, while his Right Hand held 

The faithful Paper which the Plot reveal'd, 

| Toprove that Fate does all the World controul, 

| He fell, and with his Blood effac'd the Scroll. —Creech alt. 


If Fate does ſo ordain, 


| A light Diſeaſe deſtroys, while greater ſpare, 


nique 


| Good Methods fail, and Men are loſt by Care : 
Some, temperate Diet with Diſeaſes fills, 
And Poiſon's innocent, when Phyſick kills. 


Succeſsleſs Virtue ſinks, while Vice prevails: $2, 


And Folly wins the Prize, when Prudence fails. 

| Heargues ill, that from the Fortune draws, 

| The Goodneſs, or the Badneſs, of a Cauſe : 

| oucceſs on Merit does not always wait; 

Both Good and Bad are found amongſt the Great. 

| But ſome Almighty Pow'r's impetuous Force 
Marks out the Way, and ſtill directs the Courſe : 

| The Years that we muſt run; the Length, the Pace, = 
And all the various Turnings of the Race, — 


Beſides, 


346 PEXCCAT A. 
Denique ſi non eſt, fati cur traditur ordo ? 
Cunctaque temporibus certis ventura canuntur ? 


Nec tamen hc ratio facinus defendere pergit, 
Virtutemve ſuis fraudare in præmia donis. 
Nam neque mortiferas quiſquam minus oderit herbas, 
Quod non arbitrio veniunt, fed ſemine certo. 
Gratia nec levior tribuetur dulcibus eſcis, 

Quod natura dedit fruges, non ulla voluntas ; 
Sic hominum menti tanto ſit gloria major, 
Quod cœlo gaudente venit, rurſuſque nocentes 
Oderimus majus in culpam, pœnaſque creatos. : 

Non refert ſcelus unde cadat, ſcelus eſſe fatendum. — 


1 ia. | | 


Hoc placet, 6 6 ſuperi, | cum vobis vertere cuncta 
Propoſitum, noſtris erroribus addere crimen. 


Cladibus 1 irruimus, nocituraque 3 arma. 


Lucan. Lib. vn. ; 


Eff: e dolos, N fata 1 contraria menti. 


Thi | 


Parcæ genibus ſuas 
Admovere manus, quarum ſub jure tenentur 
Omnia, quæ ſeriem fatorum pollice ducunt, 
Longaque ferratis evolvunt ſecula penſis. Claud. Rap. Prof 


—ů 


PE C CA TA. Vide OBTRECTAT . 0. 

N UNC aliquis dicat mihi: quid tu? nora. 
Nullane habes vitia? Imò alia, haud fortaſſe mi- 

Mznms abſentem Novium cum carperet : Heus tu, 

Quidam ait, ignoras te? an ut ignotum dare nobis 

V cha  putas * ? E.gomet mi ignoſco, Mænius inquit. 

Stu tus 
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gelides, were not Events by Fate enroll'd, 
s can their certain Order be foretold? 
os can the Prophets ſing of future Doom, 
jd, in the preſent, read the Age to come, — 

Nor does this Reaſoning Wickedneſs defend, 
G cob fair Virtue of it's happy Ede. 
Inu ever lik'd the more a pois' nous Weed, 
leauſe 'tis bred from neceſſary Seed? 
bor who loves Corn the leſs, who hates the Vine, 
| kcauſe produc'd by Nature, not Deſign? 
nus virtuous Minds deſerve the greater Love, 
MWince doom'd to act what Heaven muſt approve : 
Ind we ſhould hate thoſe moſt whom Fate has ſent 
- Wrimes to commit, and ſuffer Puniſhment : _ 
bid | for Crimes, from whatſoever Cauſe they flow, —_— 
NY are {till the ſame :—ſince that they re Crimes We know. 
1 Creech alter'd. 
I When You, ye Gods! are pleagd to PR Mankind, 
bor own raſh Hands are to the Taſk aſſign'd: 

y You ordain'd the Tools of Fate to a 8 
II. 3 We blindly act the Miſchiefs You decree : 
we call the Battle, We the Sword prepare, 
and on ourſelves draw on the dreadful War. Rowe. 

ore ſigh'd the anxious Chief, who well could read 
me dire Deluſion by the Gods decreed: 

id, He ſaw the Fates malignantly inclin'd, 5 
lo chwart his Purpoſe, and perplex his Mind. — laem. 

Y The Fates embrace his Knees, with Hands that twine 
The Lot of all Things, human, and divine 
And from the Threads on their eternal Reel, 
Whate'er ſhall hap thro? endleſs Ages dcal. — Hughes alt, 


Favr Ts. See DET RACTION. 


U T ſome may cry, have You no Faults at all ? 
Yes, other Faults, and not perhaps ſo ſmall. —— 


B 


When Meanius raibd at Novius, how, ſays One, 7 
Doſt know thyſelf, or think thy F. aults unknown ? 0 


Pho, Pho, ſays Mænius,.— ] forgive my own. \ 
9 This 


348 TIMO R. 
Stultus, & improbus hic amor eſt, dignũſque notati. 
— Cum tua pervideas oculis mala lippus 1 
Cur in amicorum vitiis tam cernis acutum, 
Quam aut Aquila, aut Serpens Epidaurius ? ? At tibi contra 
Evenit, inquirant vitia ut tua rurſus & illi. 
Hor. Lib. . At, z 


S O0 2 2 2 — 


Vitis nemo fine naſcitur : Optimus ll >, 
Qu minimis urgetur. 
Qui, ne tuberibus propriis offendat amicum 
Poſtulat: ignoſcat Verrucis illius: æquum et, 
Peccatis veniam poſcentem, reddere rurſus.— 


on 4.5 * * 
2 - 2 1 
2 —— — — 
— — —— —— — 
- — — ” — * 


Bid, 
. TIMO R. Vide TrRROR. PAxTCUs TraRok. 


O Bſtupuit, retroque pedem cum voce repreſſit. 
Improviſum aſpris veluti qui ſentibus anguem 
Preſſit humi nitens, trepidũſque repente refugit 

1 Attollentem i iras, & cœrula colla tumentem.- 
5 Ving. An. 1 l. 


1 Nunc omnes terrent auræ, ſonus excitat omnis 
= Sufpenſum,—————— 

Jamque propinquabam portis, cum creber ad aures 
Viſus adeſſe pedum ſonitus: genitörque per umbram 
Proſpiciens; Nate, exclamat, fuge, Nate: propinquant: 

Ardentes clypeos om æra micantia cerno.— 


—Et 


[7 Thid, 
_ At ſociis ſabitk evlidus formidine ſanguis 
. Diriguit: cecidere animi: nec jam amplius armis. 
or. Sed votis precibuſque jibept expoſcere pacem.—— 
1 An. Lib I. 
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E This is a fooliſh, and a wicked Love, 

Loch as the keeneſt Satyr ſhould reprove. | 

while thou art blind and ſenſeleſs to thy own, 

| How doſt thou find another's Faults ſo ſoon, 

| That ſcarce a Serpent can ſo quickly ſpy, 

Or any Eagle hath fo ſharp an Eye? 

But ſtill go on: purſue thy mean Deſign, 215 
E Shew Others Faults, —and they will thew thee thine.—— 
// ß. 
We all our Frailties ſnare, and he's the beſt, 

| Moſt happy he, who's loaded with the leaſt. 

| Thoſe then, who would not have their Sores offend, 

| Ought not to fret the Pimples of a Friend: 
And ſurely, *tis but juſt, that he, who'd claim 

Acandid Cov'ring where he proves to blame, 3 
Should to an erring Neighbour grant the ſame.— Anon. 


1 
— 
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FEAR. See F RIGHT. PAN Ic. 


| — Q Urpriz'd with Fear he back 3 
| WV. Recoil'd, and with his Speech repreſs'd his Steps. 
Like one, who, unawares, in prickly Thorns 
| Has trod upon a Snake: And ſtarting fled 

| Him rouſing all his Venom, and with Rage 
| Heaving his ſpeckled Neck. ———— Trap. 
| Ttaketly Alarm, while Horrors reign around, 
At ev'ry Breeze, and ftart at ev'ry Sound, _ 

{ Now, to the City Gates approaching near, 

I ſeem the Noile of trampling Feet to hear. 

My frighted Sire look*d forward thro' the Shade, 

And, fly my Son: they come, they come, he faid : 

Lo! from their Shields I ſee the Splendors ſtream, 
And ken diſtinct the Helmet's fiery Gleam.— Piti. 
With Hearts dejected my Companions ſtood, 

And ſudden Horrors froze their curdling Blood: 
Down drop the Shield and Spear; from Fight we ceaſe, 
And humbly ſue by ſuppliant Vows for Peace.—— 12. 
Aras bearing his Father Auchiſes upon his Shoulders. 


Hler 
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Et Color, & vox abiere Puellæ: 
Teerque fugam petiit, terque retenta metu eſt 
5 Horruit, ut ſteriles, agitat quas ventus, ariſte : 
Ut levis in madida canna palude tremit.—— 
Ovid. Art. Amand, Lib 1. 
Ac velut hyberno deprenſus Navita ponto, 
Cui neque temo piger, neque amico ſidere monſtrat 
Luna vias, medio cœli pelagique tumultu 
Stat rationis inops : jam jamque aut ſaxa malig 
Expectat ſubmerſa vadis, aut vertice acuto 
Spumantes ſcopulos erectæ incurrere prore.—— 
Statins, Lib, I. 
Interea volucer motis conterrita pennis 
Fama volat, ſummique petit juga celſa Palati; 
Atque hoc Romano attonito fert omnia ſigna: 
Jam claſſes fluitare mari, totaſque per Alpes 
Fervere Germano perfuſas ſanguine turmas. 
Arma, cruor, cædes, incendia, totaque bella 
Ante oculos volitant : ergo pulſata tumultu 
Pectora per dubias ſcinduntur territa cauſas. ; 
Huic fuga per terras, illi magis unda probatur: 
Et Patria eſt Pontus jam tutior: eſt magis arma 
Qui tentata velit: fatiſque jubentibus actus, 
Quantum quiſque timet, tantum fugit: ocyor ipſe 
Hos inter motus populus, miſerabile viſu, 
Quo mens ita jubet, deſerta ducitur urbe. 
Gaudet Roma fuga, debellatique Quirites 
Rumoris ſonitu mœrentia tecta relinquunt. 
Ille manu trepida natos tenet: ille Penates 
Occultat gremio, deploratũmque relinquit 
Limen, & abſentem votis interficit hoſtem. 
unt qui conjugibus mœrentia pectora jungunt, 
Grandezvoſque patres :  oneriſque 1 ignara juventus 


F E A R. 
Her Colour and her Voice forſake the Fair, 
| And thrice her trembling Feet for Flight prepare : 
But ſtill in vain, for Fear had fix'd 'em there. 3 
che ſnook, like Blades of Corn, when Tempeſts blow : 
Or lender Reeds that in the Marſhes grow. Dryd.alter'd. 
o fares a Sailor on the ſtormy Main, 1 
| When Clouds conceal Bootes golden Wain : 
WW When not a Star it's friendly Luſtre keeps, 
Nor trembling Cynthia glimmers on the Deeps: 
Hie dreads the Rocks, and Shoals, and Seas, and Skies, 
| While Thunder roars, and Lightning round him 


351 


flies.— 
1 2 3 Pope. 
Mean time on trembling Pinions thro? the Skies, 
| To Mount“ Palatium frighted Rumour flew, _ 
And to aſtoniſh'd Rome theſe Tidings bore :—— 
| A hoſtile Fleet is riding on the Main; . 
And ofer the Alps, with German Conqueſts fluſn'd, 
The vengeful Legions pour on guilty Rome. 
Strait Fire, and Sword, and all the dreadful Train 
| Of Civil Rage, before their Eyes appea! 
Diſtracting Tumults ev'ry Boſom ſway'd, 
And Reaſon *midft the dubious Fears was loſt. 
This flies by Land: That rather truſts the Seas, 
As far leſs dang*rous than his native Shores : 
Theſe run to Arms: Fate aids the wild Affright, 
And each obeys the Guidance of his Fears. 
No certain Courſe the giddy Vulgar know, 
| But thro! the Gates in throng'd Confuſion crowd, 
And rival Terror :—Rome to Rumour yields, 
| And weeping Romans leave their native Seats. 
This in his Hand his trembling Children leads; 
| And This his Gods within his Boſom hides, 
| His long-loy*d Threſhold quits with mournful Looks, 
| And wings his Curſes at the abſent oe. 
There on the Huſband's Breaſt, the Bride complains : 
And here, his Father's Age a pious Youth 
Supports with filial Care, nor feels his Load, 
| * One of the ſeven Hills of Rane. 


Nor 


252 FiDE 8s. FIDE Ss Conjugalis. 
Id pro quo metuit, tantum trahit: omnia ſecum 
Hic vehit 1 Fe in Prælia ducit. 


Ac velut ex alto quum magnus 9 Auſter, 
Et pulſas evertit aquas, non arma miniſtris, 
Non regimen prodeſt: ligat alter pondera pinus, 
Alter tuta ſinu tranquillaque littora quærit: 
Hic dat vel lugæ, F ortunæque omnia Credit,—— 


Petriy, 


D uwim Mete 

Tendebat Fidei, ſecretaque pectora tentat. 
Arcanis dea læta, polo tum forte remoto 

Ccelicolum magnas volvebat conſcia curas. 

Ante Jovem generata, decus divimque hominvimque, f 
Qua fine non tellus pacem, non 1 norunt, 
Jan CONN. ——————— Sil. 14 Lib, Il 


—=—Dum tis FOE terramque levabir 
Atr, & longi volvunt Titana labores, 
Noxque diem ccelo totidem per ſigna ſequerur, 
Nulla fides regni ſociis, omniſque poteſtas 
Impatiens conſortis lt ——;.::; Tac. Lib L 


Nunc fi depoſitum non inficiatur Amicus, - 
Si reddar veterem cum totà zrugine follem, 
Prodigioſa Fides, & Thuſcis diena libellis, 
* coronata luſtrari debeat 1 — 

m Sat, Xl 


F I'D E 8 Conjugalis. Vide C o N AN TIA. 


i tentamina noſtra pudici 


Reppulerint mores : : quotics, Ego, dixerit, un! 
Servo 


FIDE LIT V. FID ELIT V Conjugal. 353 


Vor fears but for his venerable Charge. 

nile Theſe, inſenſate! to the Field convey 

Their treafur'd Wealth, and glut the War with Spot}, 
As on the deep when ſtormy Auſter blows, 

And mounts the Billows with tumultuous Rage, 

To affrighted Seamen ply their Arts in vain: 

Inde Pilots ſtand aghaſt: Theſe laſh their Sails: 
While Theſe make Land, and Thoſe avoid the Shores, 

And give up all to giddy Fortunc's Pow'r,— Addiſon jun. 


L 


FI ir. 


} E to the Shrines of Faith his Steps addreſs'd. 

 L She, pleas'd with Secrets rolling in her Breaſt, 

Fir from the World remote, revolv'd on high, 

The Cares of Gods, and Counſels of the Sky. 

Per Joe was born ſhe grac'd the bright Abodes, 
Conſort of Juſtice, boaſt of Men and Gods: 

Without whoſe heavenly Aid, no Peace below, 

he ſtedfaſt Earth, and rolling Ocean, know.— Addiſon. 
While Earth the Seas ſhall in her Boſom bear, : 
While Earth herſelf ſhall hang in ambient Air, 

nile Phebus ſhall his conſtant Taſk renew, 

While thro? the Zodiac Night ſhall Day purſue ; 

lo Faith, no Truſt, no Friendſhip ſhall be known 
among the jealous Partners of a Throne 


| 


I, now, a Friend does not deny his Truſt, 
tthe old Purſe reſtores with all it's Ruſt, 
$2 prodigious Faith! and ought in Gold 
mong the Tuſcan Annals be inrolld: 
da crown*d Lamb ſhould ſacrificed be 

p uch a wonderful Integrity.——— 


FidelITY Conjugal. See CONSTANCY. 


HER Anſwer was, oft as my Suit I preſs d; 
For one, alone, I guard this ſpotleſs Breaſt : 


the who reigns, ſhall ſtriye to reign alone. —— Rowe.) 
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5 Ingentem cœlo ſonitum dedit : inde ſecutus 


1 IGN IS. 
Ser vor, ubicunque eſt: uni mea gaudia ſervo, == 
Ovid. Met, Lib. VI 

Et, quæcunque es, ait, non ſum tuus : altera capty 
Me tenet : & teneat per longum comprecor ævum, 
Nec Venere externa ſocialia foedera lædam: 


Dum mihi Janigenam ſervabunt fata Canentem. — 
| Ovid. Met. Lib. XI 


: 1 GNS. Vide CONSTERNATIO. VUkss on 


UN T autem cunctis permixti partibus Ignes: 
Qui gravidas habitant fabricantes fulmina nubes: 
Et penetrant terras, ZEtnamque imitantur Olympo, 
Et calidas reddunt ipfis in fontibus undas : 
At ſilice in duri, viridique in cortice ſedem 
Inveniunt, cum ſylva ſibi colliſa crematur, 
Ignibus uſque adeo Natura eſt omnis abundans. —— 


Manil. Lib 


Silici cinrillam excudit Achates, 
e ignem foliis, atque arida circum 
Nutrimenta dedit, rapuitque in fomite flammam. Ar 
Neve Oleæ ſylveſtres inſere truncos: 
Nam ſæpe incautis paſtoribus excidit ignis, 
Qui furtim pingui primùm ſub cortice tectus 
Robora comprendit, frondẽſque elapſus in altas 


Per ramos victor, perque alta cacumina regnat, 
Et totum involvit flammis n & ruit atram 
Ad cœlum picea craſſus caligine nubem: 
Præſertim fi tempeſtas a vertice ſylvis 
Incubuit, Shore nee 7 ferens incendia ventus, — 
Georg, Lid. 
Ac velut opratd, ventis æſtate coortis, 
Diſperſa immittit ſylvis incendia paſtor : 
Correptis ſubito mediis, extenditur una 
Horrida per latos acies Vulcania campos: 
Alle ſedens victor flammas deſpectat ovantes, — An L. 


4 ; 
—_— 


F I R E. 355 
Lo one, where-e' er he is, from me disjoyn'd, 
E be Wiſhes of my Soul are all confin d. — 
. Whoe'er Thou art, 
Another holds, ſays“ he, my captive Heart. 
Tong may ſhe there th unrivall'd Miſtreſs reign, 
Nor will 1 &er my nuptial Faith prophane, 
r wrong her Love: ſo long as Nature gives 
Lie to this Frame, and charming Canens lives. — Pope. 
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FIRE. See AMAZEMENT. CIT Taken, 


[RE lies in ev'ry thing: in Clouds it forms _ 
The frightful Thunder, and delights in Storms: 
paſſes thro? the Earth, in Ætna raves, 

Ind imitates Heav'n's Thunder in it's Caves: 

g hollow Vales it boils the riſing Floods: 

p Flints *tis found, and lodges in the Woods ; 

or toſꝰd by Storms, the Trees in Flames expire; — 

) varm are Nature's Parts, fo fill'd with Fire. Creech, 
Achates from a Flint ſtruck out the Sparks, 
[ic Fire inclos'd in Leaves, and round it pi' d 
Iry Fuel: and blew up the ſudden Flame. Trap. 
Nor in your Vineyards let wild Olives grow: _ 

Ir oft, by careleſs Swains neglected Fire 

et: Which firſt beneath the unctious Bark 

urks unperceiv*d, invades the ſolid Wood, 

id, riſing thro? the higher Leaves, to Heav'n 

th mighty Noiſe aſcends : Then Victor reigns 

0 the Top-Branches, and Triumphant rides, 

Wing all the Grove in Flames: and throws 

Uoud of pitchy Vapour to the Sky : 

elly, if from the North a Tempeſt roars, 
Udrivn by Winds the blazing Torrent rolls.— Id. 
Wen the wiſh'd for Winds in Summer riſe, 

o the thick Woods the Shepherd ſcatters Fire: 

* middle Trees blaze ſudden, and at once 

aus dire Squadrons deluge all the Plains: 


b Pleagd, fits viewing the triumphant Flames.— II. 
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3 56 18 u 18. 
A Ambuſtaque nubila fumant : 
Corripitur flammis, ut quzque altiſſima, tellus: 
EFiſsaque agit rimas, & ſuccis aret ademptis. 
Pabula caneſcunt: cum frondibus uritur arbos: 
Materiamque ſuo præbet ſeges arida damno. 
Parva queror. Magnæ pereunt cum mcenibus urbes: 


Cumque ſuis totas populis incendia gentes 
In cinerem vertunt. — — Ovid. Met. Lib, l. 


Uror ut indomitis 3 exercentibus Eubh 
Fertilis accenſus meſſibus ardet ager. Sapbo Pha 


Ilicet ignis edax ſumma ad faſtigia vento 
| V olvitur, exſuperant flamme, furit æſtus ad auras.— 


An. Lib. Il 


3 immiſſis Vue habenis 1 

Tranſtra per, & remos, & pictas abiete puppes, 

| ————— Udo ſub robore vivit 

Stupa, vomens tardum fumum : lentüſque carinas 

Eft vapor, & toto deſcendit corpore peſtis: 

Nes vires Heroum, infusaque flumina proſunt.— 
En. Lib. 
3 jubet unguine tinctas 

12 immitti junctis in vela carinis. 

Nec piger ignis erat per ſtuppea vincula, perque 

Manantes cerà tabulas : & tempore eodem 

Tranſtraque nautarum ſummique arcere ceruchi. 

Jam prope ſemiuſtæ merguntur in æquore claſſes, 

Jamque hoſtes, & tela natant. Nec puppibus ig 

Incubuit ſolis: ſed quæ vicina Jn 

Tecta mari, longis rapuere vaporibus ignem: 

Et cladem fovere Noti: percuſsaque flamma 

Turbine, non alio motu per tecta cucurrit, 

Quam ſolet ætherio lampas decurrere ſulco, 

Materiaque carens, atque ar dens acra ſolo. —— _ 

Lucan. Lib, 


4 5 IR E. 357 
E The Clouds diſperſe in Fumes— 
n p High-Lands ſmoke, cleft by the piercing Rays, 
or, clad with Woods, in their own Fuel blaze. 

Then ver the Plains, where ripen'd Harveſts grow, 
he running Conflagration ſpreads below : 

hut theſe are trivial Ils: whole Cities burn, 
Ind peopled Kingdoms into Aſhes turn. — 


L [ burn, I burn, like kindled Fields of Corn, 


1 High, o'er the Dome, the Flames emblaze the Air: 


4 


Pierce to devour, the fiery Tempeſt flies 


E ———— With looſen'd Reins . 
mong the Benches Vulcan rages fierce, 
Among the Oars, and Decks of painted Fir. 

k— Beneath the warping Timber lives 

he ſmouldring Tow, and vomits lazy Smoke: 
ling' ring Vapour eats the Ships, and o'er 
The Fleet's whole Bulk the pitchy Plague deſcends. 
or does the Labour of the Heroes aught 1 85 


He then commands, againſt the Ships to aim 

Parts, that with Pitch and livid Sulphur flame. 

The ſpreading Fire o' er- runs their unctious Sides, 

Ind, nimbly mounting, on the Top-Maſt rides: 
Flanks, Yards, and Cordage feed the dreadful Blaze, 
And finking Veſſels hiſs amidic the Seas: 
While floating Arms and Men, promiſcuous ſtrow'd, 
Peſorm the Surface of the azure Flood. 
Nor does Deſtruction ſeize the Fleet alone, 

put, driv'n by Winds invades the neighb'ring Town: 
Pn rapid Wings the rolling Flames they bear, 
In wavy Lengths along the red'ning Air: 

Pot much unlike, the ſhooting Meteors fly, 
n gleamy Trails, a-thwart the midnight Sky.— 


* The World ſet on Fire by Phacton. 
ESE TTY FIRMNESS, 


Addiſon. 
hen by the driving Winds the Flames are born.—Scyoop. 


Wells in the Wind, and thunders to the Skies, — Pitt, 


. yail, nor Rivers pour'd upon the Flames. Trap. f 


—— 
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Rowe alter'd. 
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358 Aud. 


Conſternunt terram concuſſo ſtipite frondes: 


Mx Ns IMM OTA. Vide ForT1Tup, 


Licet infandum end contra omnia bellum 


— —— Perverſo numine poſcunt. % 
Certatim regis circumſtant tecta Latini. 
Ille, velut pelagi rupes immota, reſiſtit: WH | 
Ut pelagi rupes, magno veniente fragore, und 
uæ ſeſe, multis circumlatrantibus undis, Wu 
Mole tenet : ſcopuli nequicquam & ſpumea circum er 


Sara fremunt, laterique illiſa refunditur alga.—— Ine 


Rs An. Lib, vn. or 


———Sed nullis ille movetur 
Fletibus, aut voces ullas tractabilis audit. 
Fata obſtant : placidaſque viri Deus obſtruit aures, | 
Ac veluti annoſo validam cum robore querſumnmn 
Alpini Borez, nunc hinc, nunc flatibus illinc 
Eruere inter ſe certant: it ſtridor, & alte 


Ipſa hæret ſcopulis: & quantum vertice BY auras 
Etherias, tantum radice in Tartara tendit. 
Haud ſecus aſſiduis hinc atque hinc vocibus Heros 
Tunditur, & magno perſentit pectore curas: 
Mens! immota manet, lachrymæ volvuntur inanes.— 
| 1 Tus Az. Lib. IV 


Ile, „ rupes vaſtum quæ prodit in æquor, 
Obvia ventorum furiis, expoſtaque ponto, 

Vim cunctam atque minas perfert cœlique mariſque, 

Ipſa 1 immota manens. . Vg. Ar. Lib, X 


ApuTLAT 1e. Vide BL AN DITIE. 


— A Dulandi gens -prodenciffius Jaudat 
Sermonem indocti, faciem deformis amici, 


FLAT TERY. 359 


FIRMNESS. See FORTITUDE, 


4 [ Nfatuate they demand 

4 The impious War, and obſtinately crowd, 

im Tumult, round the King Lalinus' Court. 

W: like a Rock amidſt the Sea, unmov'd, 

Pads oppoſite, reſiſting: like a Rc 

Imidſt the Sea; which, while the roaring Tide 

ncroaches, with it's Weight Itſelf ſuſtains | 

Trong the noiſy Waves: in vain the Cliffs 

Foaming rebellow loud: and all around ET 
The broken Sea-Weed daſhes on it's Sides. Trap. 
He by no Tears is mov'd: untractable, 5 
Ind deaf to all Intreaties: Fate forbids: 

ind Jove, Ober- ruling, ſtops his pitying Ears. 

bs when rough Alpine Winds, with ſtruggling Guſts, 

This way, and that, contend t' o'er-turn an Oak 

Eubborn with aged Timber: roaring lou 
Ihe Branches bend: the ſtiff Trunk bows: the Leaves 
Thick falling ſtrew the Ground : Itſelf faſt clings, 
ird in the Rocks: and high as it uprears =» 

Fs tow'ring Head in Air, ſo deep it's Root 

boots downwards to the Center. With ſuch Force, 

Ind ceaſeleſs Noiſe, the Hero on all Sides 
bitter d: and within his manly Breaſt 

jonfines the Pain he feels: his Mind perſiſts. 8 
Inmov'd: and Tears roll down his Checks in vain. 1 N 
He, like a Rock, which ofer the Ocean wide 
flangs prominent, expos d to Winds and Waves, 
nd all the Rage of Sea _ Sky endures 3 | 

lands xd, unmoy'd.. 


Id. 


— 


Franreny, See CovnTsn IP, 


HESE prudent Folks are full of F lattery: 
Wt, make a Wit of their inſipid Friend, 
ls dlubber Lips, and beetle Brows commend : 


AA. =: 


Muiratur vocem anguſtum, qua deterius nec 


Concutitur: flet, ſi lachrymas aſpexit amici, 


Accipit Endromidem : fi dixeris æſtuo, ſudat.— 


360 AUA 4 
Et longum invalidi collum cervicibus æquat G Ui 
Herculis, — | — — = 


Ille ſonat quo mordetur gallina marito,— Fun, Si. I 
Natio comœdia eſt: rides? majore cachinno 
Nec dolet: igniculum brumæ ſi tempore poſcas, 


bl 


Nocte, dieque poteſt alienum ſumere vultum, 
A Facie jactare Manus, laudare paratus 
Si bene ructavit, fi rectum minxit amicus . 


lng 


| ———Nihil eſt, quod credere de ſe 
Non poſſit, cum laudatur Diis æqua poteſtas,— | 
EE 


Blanditiis animum furtim deprendere fas eſt, 
Ut pendens liquida ripa ſubitur aqua. 
Nec faciem, nec te pigeat laudare capillos, 
Et teretes digitos, exiguumque pedem. 
Delectant etiam caſtas præconia formæ: 
Virginibus curæ, grataque forma ſua eſt. 
Laudatas oſtendit avis Junonia pennas: 
Si tacitus ſpectes, illa recondet opes. 
Quadrupedes inter rapidi certamina curſus, 


Depexæque jubæ, plauſaque colla juvant.— Ovid. Art.l 


* N wo. ea 2 we 61 
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| Sed te, cuicunque eſt retinendæ cura Puellæ, . 
Attonitum forma fac putet eſſe ſua. ISS: 


As long Crane- Neck, and narrow Shoulders praiſe, 
bod think they were deſcribing Hercules. 

A creaking Voice for a clear Treble goes, 
Tho harſner than a Cock's that treads and crows. — Ded. 
reis all a Comedy: but laugh, and they 
Return it louder than an Als can bray : 
E Grieve, and they grieve: if You weep ſilently, 
here ſeems a ſilent Eccho in their Eye, 
E They cannot mourn like You, but they can cry. 
all for a Fire, their Winter Cloths they take, 
© Begin but You to ſhiver, and they ſhake : 
In Froſt and Snow if You complain of Heat, 
They rub th? unſweating Brow, and ſwear they ſweat.— 
Or Day, or Night, they're like a Looking-Glaſs, 
Still ready to reflect their Patron's Face: 
Their panegyrick Hand, and lifted Eye, 
Are ſtill prepar'd for fulſome Flattery : 
Ev'n Naſtineſs Occaſions will afford; jz 
| They praiſe a belching or well-p---ſs---ng Lord. Id. 
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Nothing ſo monſtrous can be ſaid or teign'd, 
But with Belief and Joy is entertain'd, 
When to his Face the worthleſs Wretch is prais'd, _ 
| Whom vile Court-Flatt'ry to a God has raisd, _—— Duke. 
Deceitful Flatt*ry does the Soul betray, _ 

| As hollow Banks by Streams are worn away. 

Tell her, her Face is fair, her Hair is ſweet, 

Her taper Fingers praiſe, and little Feet: 

| Such Praiſes ev'n the Chaſte are pleag'd to hear: 

| Both Maids and Matrons hold their Beauty dear. 

| Praiſe the proud Peacock, and he ſpreads his Train : 


he filent, and he pulls it in again: 

Peas d is the Cour ſer in his rapid Race, ; 
| Applaud his running, and he mends his Pace.—Dr99. alt. 
{ Thou, who deſir'ſt to keep the fair One's Heart, 
To flatter well apply thy utmoſt Art: 

With frequent Raptures on her Beauty gaze, 

And make her Form the Subject of thy Praiſe. 


Purple 


362 ADUuLAT1o.' 
Sive erit in Tyriis, Tyrios laudabis amictus : 
Sive erit in Cois, Coa decere puta. 
Aurata eſt : ipſo tibi fit pretioſior auro: 
Gauſapa ſi ſumit, gauſapa ſumpta proba.— 
Compoſitum diſcrimen erit, diſcrimina lauda: 
Torſerit igne comam, torte capille places. 
Brachia ſaltantis, vocem mirate canentis; 
Et cum deſierit, verba querentis habe. — 
Ovid. An. I 
Fruſtra blanditiæ venitis ad me 
Attritis miſerabiles labellis : 
Dicturus dominum, detimque non ſum : 
Jam non eſt locus hac in urbe vobis. 
Ad Parthos procul ite pileatos, 
Et turpes humileſque ſupplicẽſque 
Pictorum {ola baſiate ran. 
Mart. Lib. X. Epig. 72 
Nequicquam populo bibulas donaveris aures. 
Reſpue quod non es: tollat fua munera cerdo, 
Tecum habita, & noris quam ſit tibi curta ſupellex. 


I Sat. IV. 


N — 


ut qui conducti plorant in funere, dicunt 
Et faciunt prope plura dolentibus ex animo: fic 
Deriſor vero plus Laudatore movetur. 


Hor, de Art. Poet 


Ut matrona meretrici i diſpar erit, — 


Difcolor, infido ſcurræ diſtabit amicus.— Hor. 1 J. Ep. 18. 


Eft genus hominum qui eſſe primos ſe omnium rerum vo- 
Nec ſunt: hos conſeftor ; —————— [lunt, 
—— — His ultro arrideo, & eorum ingenia admiror ſimul: 


Quicquid dicunt, laudo: id rurſum fi negant, laudo id 


quoque : [mihi 


Negat quis, nego : ait, aio : poſtremd imperavi egornet | 


Omnia aſſentari. 18 quæſtus nunc eſt mud uberrimus. 


Ter. Eun. | 


Fuc4.} 


FIAT TER. 363 
4 mmend, when ſhe's in Purple dreſs'd: 
E 1 22 5 ſwear ſhe looks in Scarlet beſt i 

und in Gold, her graceful Mein adore, 

3 Array d 1 F S 8 

E Vowing thoſe Eyes tranſcend the ſparkling Ore : 

I Crape ſhe wears, —W hat can become her more 
when dreſs'd in Colours, praiſe a colour'd Dreſs, 
Her Hair, or curPd, or comb'd, commend no leſs. 
| Singing, her Voice, dancing, her Air admire; 

. Complain when ſhe leaves off, and ſtill defire, —Dryd. alt. 
Th van, ¶ „% oo: 
| To gnaw the Lip, and fall the Eye: 

EF No Mana God or Lord I name: 
| From Romans far be ſuch a Shame! 

| Go teach the ſupple Parthian how 

| To veil the Bonnet on his Brow : 

WH Or on the Ground, all proſtrate fing 

Some P17, before his barbarous King. —— Addiſon. 
| Pleaſe not thy ſelf the flatt'ring Croud to hear, 8 80 
| Tis fulfom Stuff to feed thy itching Ear. 

MW Reſet the nauſeous Praiſes of the Times: 

. W Give the baſe Poets back their cobbled Rtimes :— Did. 
$ Thyſelf conſider well, that Thou may'ſt fad 
| How much there wants to furniſh out thy Mind. 
| As hired Mourners, at a Fun'ral, ſpeak, cx, 
| And act, with more Extravagance of Grief, 
| Than thoſe, whoſe Hearts a real Sorrow know, 

„ fate ring Sycophants more Zeal betray, 
| Than real Friends. — — — 

ume Friends and faithleſs Flatt'rers differ more, 
. ban a chaſt Matron and a common Whore.— Creech. 
. There's a Sort of People in the World who ſet up for 
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„is of the firſt Rate, and yet have no more Brains than 

' WH Vaggots : Now theſe are the Men for my Turn: I laugh = 

SG them, and at the ſame Time praiſe their Parts to the 

1; Skies, If they ſay any Thing, I cry it up too: if they 

u it, 1 commend them for that too: what they deny, I 
deny: what they affirm, I affirm : In ſhort, I've brought 

WH {lf to be of their Mind in every Thing, and by this 

| means I get many a ſweet Bit and a ſweet Peuny.—Z#achard. 
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FU GA. 
—— L Ugit ocyor aura 
Illa levi: neque ad hæc revocantis verba reſiſt; 
Nympha, precor, Peneia, mane : non inſequor hoſtis, 
Nympha, mane. Sic agna lupum, fic cerva leonem, 

Sic aquilam penna fugiunt trepidante columbe : 
Hoſtes quæque ſuos. Amor eſt mihi cauſa ſequendi. 
Me miſerum! ne prona cadas, indignave lædi 
Crura ſecent ſentes : & ſim tibi cauſa doloris. 

Aſpera, qua properas, loca ſunt. Moderatius, oro, 
Curre, fugamque inhibe : moderatius inſequar ipſe. 
Plura locuturum timido Peneia curſu 
Fugit: cumque ipſo verba imperfecta reliquit: 

Tum quoque viſa decens. Nudabant corpora venti, 

Obviaque adverſas vibrabant flamina veſtes: 

Et levis impexos retro dabat aura capillos: 
Auctaque forma fuga eſt. Sed enim non ſuſtinet ultra 
Perdere blanditias juvenis Deus: utque movebat 
Ipſe Amor, admiſſo ſequitur veſtigia paſſu. 

— [lic ſpe celer, illa timore. 
Qui tamen inſequitur, pennis adjutus Amoris, 

Ocyor eſt, requiemque negat : tergoque fugaci 
Imminet : & crinem ſparſum cervicibus afflat.— 

Ovid. Met. Lib. ]. 
Sic ego a fic me ferus ille premebat : 

Ut fugere accipitrem penna trepidante columbæ, 

5 Ut ſolet accipiter trepidas agitare columbas. — 

b Ovid. Met. Lib. v. 
Viſa fugit Nympha : veluti perterrita fulvum 3 
Cerva lupum, longeque lacu deprenſa relicto 
Accipitrem fluvialis anas. Quam Troius heros | 


Inſequitur: celerem ue metu celer urget amore. 
; N Ovid. Met. Lib. II. 
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Fi1onT. 


\Wift as the Wind, the * Damſel fled away, 

I Nor did for theſe alluring Speeches ſtay.— 

: Stay, Nymph, he cry'd, I follow not a Foe, 

Thus from a Lyon bounds the trembling Doe: 

Thus from the Wolf the frighten'd Lamb removes, 

And, from purſuing Falcons, fearful Doves: —«&@ 

All fly their Foes 3 but Thou fly*ſt him that loves. 

Ah! leſt ome Thorn ſhould pierce thy tender Foot! 

or Thou ſhould'ſt fall in ſhunning my Purſuit ! 

| To ſharp uneven Ways thy Steps decline; 

| Abate thy Speed, and I will bate of mine. 

* She heard not half: ſo furiouſly ſhe flies: 

| And on her Ear th* imperfect Accent dies. 

| How lovely was ſhe then ! the Wind that blew 

Expos d her Beauties naked to his View: 

And, as behind her careleſs Locks it bore, 0 

Flight made her ſtill more charming than before. 

E Now will the God no more Entreaties loſe, 

| But urg'd by Love, with all his Force purſues. 

| She urg'd by Fear, her Feet did ſwiftly move, 

But he more ſwiftly, who was urg'd by Love. . 

| No Reſt he gives, but cloſe behind her bears, [alter'd. 

| Pants on her Neck, and breathes upon her Hairs.— Dryd. 
As trembling Doves from preſſing Danger fly, 

When the fierce Hawk comes ſouſing from the Sky; 

And as fierce Hawks the trembling Doves purſue, 

| From him I fled, and after me he flew.— Maynwarins, 

Away ſhe fled : Not Stags with half ſuch Speed, 

Before the prowling Wolf, ſcud o'er the Mead: 

Not Ducks, when they the ſafer Flood forſake, 

Furſud by Hawks, fo ſwift regain the Lake. 

As faſt he follow'd in the hot Career: 
Defire the Lover wing'd, the Virgin Fear. Dryden. 
* Daphne's Flight from Apo. 5 


Now 


366 Fu GA. 
-———Latos humeros ſubjectaque colla 
Veſte ſuper fulvique inſternor pelle leonis, 
 Succedoque oneri: dextræ ſe parvus lälus 
Implicuit, ſequitürque patrem non paſſibus Xquis, 
Pone ſubit conjux. Ferimur per opaca locorum : 
Et me, quem dudum non ulla injecta movebant 
Tela, neque adverſa glomerati ex agmine Graii, 
Nunc omnes terrent auræ, ſonus excitat omnis 
Suſpenſum, & pariter comitique onerique timentem.— 


2 I, Lib, ll, 


Cornipedem i n curſu, ſtimuliſque negautem 
Ms agens, incerta fugæ veſtigia turbat, 
Implicitaſque errore vias. Pavet ille fragorem 
Motorum ventis nemorum, comitumque ſuorum. 


Qui poſt terga redit, Ns omit laterique timentem 
Exanimat. - CS 


| Littora contigerat, per quæ Peneius amnis 
Emathià jam clade rubens exibat in æquor. 
Indeè ratis trepidum ventis, & fluctibus impar, 
Flumineis vix tuta vadis evexit in altum, 
Cujus adhuc remis quatitur Corcyra, ſinuſque 
Leucadu : Cilicum dominus, terræque Liburnæ, 
Exiguam vector pavidus correpſit in alnum. 
In littora Leſbi 
Flectere vela Juber. - — — — — 
es Lucas, Lib. VIII. 
—— Vc aun 1 80 imbris 
Nube fugit viſa, pendentiaque undique rector 


Carbaſa deducit, ne qui levis effluat aura: 
Fræna dabat. 


—— 


Ovid. Met, Lib. VI. 


Fus. 


1 FLIGHT, 367 
4 Now, with a Lion's Spoils, beſpread, I take 

: My Sire, a pleaſing Burthen, on my Back : 

Ecol clinging to my Eland, and preſling nigh, 

Wich Steps unequal, trip'd %% by, ; 

E p-hind, my dear Creuſa took her Way : 

Tiro ew'ry lonely dark Receſs we ſtray, = þ© 

And I, who late th* embattled Greets could dare, 

E Their flying Darts, and whole embody'd War, 

E Now take Alarm, while Horrors reign around, 

At ev'ry Breeze, and ſtart at ev'ry Sound, 
With fancy'd Fears my buſy Thoughts were wild. 
For my dear Father, and endanger'd Child. Pitt. 
Cheerleſs, the flying Þ Chief renew'd his Speed, 
And urg'd, with gory Spurs, his fainting Steed. 

A thouſand Terrors ſtruggling in his Mind, 

He turns where doubtful Paths obſcurely wind. 

He ſtarts at ev'ry Ruſtling of the Trees, 

And fears the Whiſpers of each murm'ring Breeze: 

The Fellows of his Flight increaſe his Dread. 
While hard behind their trampling Horſes tread.— 


| Now to thoſe Shores the hapleſs Pompey came, 
Where hoary Peneus rolls his ancient Stream : 

| Red with Emathian Slaughter ran his Flood, 

And dy'd the Ocean deep in Roman Blood, 

| There a poor Bark, whoſe Keel could ſcarcely glide 
Safe down ſome River's ſmooth deſcending Tide, 
Keceiv'd the mighty Maſter of the Main, 

| Whoſe ſpreading Navies hide the liquid Plain. 

In this, he braves the Winds and ſtormy Sea, 


| As when the Pilot, from the black'ning Skies, 
; A gath'ring Storm of wintry Rain deſcries : - 
| His Sails unfurPd, and crowded all with Wind, 
He ſtrives to leave the threat'ning Cloud behind : 


Aurea. + Pompey Flight from the Battle of Pharſalia. 


FISH. 


Rowe alter'd. 


| And to the Leſbian Iſle directs his Way, — Rowe. 


| Ful Speed he fled. ———— —  Croxall, 
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Fu GA Furtiva, 
— T tempora tandem 


Furtivæ placuere fugz : ne littora clamor 
Nauticus exagitet, neu buccina dividat horas, 
Neu tuba præmonitos perducat ad æquora nautas, 
Præcepit ſociis. Jam cœperat ultima Virgo 
Pheœbum laturas ortu præcedere Chelas, 
Ciim taciti ſolvere rates. Non anchora voces 
Movit, dum ſpiſſis avellitur uncus arenis : 
Dum juga curvantur mali, dũmque ardua pinus 
Erigitur, pavidi claſſis ſiluere magiſtri : 
Strictaque pendentes deducunt carbaſa nautæ, 
Nec quatiunt validos, nec ſibilet aura, rudentes. 
Dux etiam votis hoc te, Fortuna, precatur, 
Quam retinere vetas, liceat ſibi perdere ſaltem 
Italiam. Vix fata ſinunt: nam murmure vaſto 
Impulſum roſtris ſonuit mare, fluctuat unda, 
Totque carinarum permiſtis æquora ſulcis. 
Ergo hoſtes portis, quas omnes ſolverat urbis 
Cum fato converſa fides, muriſque recepti, 
Præcipiti curſu flexi per cornua ports : 
Ora petunt, pelaguſque dolent contingere claſſes — 
EE on gr Lucan, Lib, Il, 


TokxR ENS. Vide DIL UVIUu. 


D Roluit inſano contorquens vortice ſylvas 
L Fluviorum Rex Eridanus, campoſque per omnes 


Cum 


I, 


en, huſh'd in Silence deep, they leave the Land: 
Wo heave the looky Anchors from the Sand. 


FLIGHT Secret. 


T length arriv'd, with the revolving Night, 
The choſen Hour appointed for * his Flight : 
e bids his Friends prevent the Seamen's Roar, 
ind ſtill the deaf'ning Clamours on the Shore: 

do Trumpets may the Watch by Hours renew, 
or ſounding Signals call aboard the Crew. 

Fre + heavy Maid her Courſe had almoſt run, 
1d Libra waited on the riſing Sun, 


o loud mouth'd Voices call, with hoarſe Command, > 


wly the careful Maſter's Orders paſt, 
o brace the Yards, and rear the lofty Maſt ; 
ent they ſpread the Sails, the Cables haul, 


or to their Mates for Aid, tumultuous, call. 


he Chief himſelf to Fortune breath'd a Pray'r, 

t length to take him to her kinder Care: 

at wiftly he might paſs the liquid Deep, 

d loſe the Land which ſhe forbad to keep. 

rdly the Boon his niggard Fate allow'd, 

willingly the murm'ring Seas were plow'd : 

e foaryy Furrows roar'd beneath his Prow, 

Id founding to the Shore alarm'd the Foe. 

ut thro the Town their ſwiſt Purſuit they ſped, 

Ir wide her Gates the faithleſs City ſpread) 
ng the winding Port they took their Way, | 
d priey'd to find the Fleet had gain'd the Sea,— Rowe, 
FLooDd. See DEL U GE. 

N Kidanus ſupreme of Floods 3 
Ruſh'd thro? the Foreſts, tore the lofty Woods, 


5 4 </ar. 7 + This points out the Time to be in the 
15 "a dun-riſe, about the Beginning of September. 


B b i 


r 5950 Flight from Brunduſium, when he was in Danger of being 
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Cum ſtabulis armenta trahit. 7 


. * 
H —Ceu rapidus montano flumine torrens : oy, - 
Sternit agros, ſternit ſata læta, boumque labore, 
Præcipitẽſque trahit ſylvas: ſtupet inſcius alto 
Accipiens ſonitum ſaxi de vertice paſtor. 
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Virg. Kil 


Non ſic, aggeribus ruptis cum ſpumeus Amnis 
Exiit, oppoſitaſque evicit gurgite moles, 
Fertur in arva furens cumulo, campoſque per omnes 
Cum ſtabulis armenta trahit.— 5 
Ac cum mollis aquæ fertur natura repente 
Flumine abundanti, quod largis imbribus auget 
Montibus ex altis magnus decurſus aquai, 
Fragmina conjiciens ſylvarum, arbuſtaque tota: 
Nec validi poſſunt pontes venientis aqui 
Vim ſubitam tolerare: ita magno turbidus imbri 
Molibus incurrens validis cum viribus amnis, 
Dat ſonitu magno ſtragem : volvitque ſub undis 
Grandia ſaxa, ruit qua quicquid fluctibus obſtat.— Li 


Hic ubi jam Zephyri fines, & ſummus Olymp! 
Cardo tenet Tethyn, vetitæ tranſcurrere denfos 
Involvere globos : conjeſtimque aëris atri 
Vix recipit ſpatium, quod ſeperat there terram. 

Jamque polo preſſæ largos denſantur in imbres, 

Spiſſatæque fluunt, ———— }_ _ 

Jaämque Pyrenææ, quas nunquam ſolvere Titan 
Evaluit, fluxere nives, fractõque madeſcunt 
Saxa gelu: tum, quæ ſolitis è fontibus exit, 

Non habet unda vias: tam largas alveus omnis 
A ripis accepit aquas. 


Jam tumuli colle{que latent, jam flumina cuncta 
Condidit una palus, vaſtaque voragine merſit: 
Abſorpſit penitus rupes, ac tecta ferarum 


FL OO bp. 371 
dolling onward with a ſweepy Sway, 

W. Houſes, Herds, and lab ring Hinds away. — Dryden. 
as rapid Floods deſcending on the Plains, 
p der the yellow Ear, deſtroy the Pains 
Fubring Oxen, and the Peaſant's Gains: 

ot the Foreſt Oaks, and bear away 
ks, Folds, and Trees, an undiſtinguiſh'd Prey. 
Shepherd climbs the Cliff, and hears from far 
} maſſeful Ravage of the watry War, — id. 
3 — With leſs rapid Force 1 
ſcamy River, when th' oppoſing Dams 
broken down, rolls ruſhing o' er the Plain, 

d ſweeping whirls the Cattle with their Folds. — Trap. 
As headlong Rivers flow, 

holn big with falling Show'rs, or melting Snow: 

d Shrubs and Trees o'erturn, and mighty Beams, 

Wd whirl their conquer'd Prey in rapid Streams. 

b Bridge can check, no Force the Flood controul, 
grows more wild, and fierce, and beats the Mole: 
in and Noiſe attend where-e'er it flows. 
Polls great Stones, and breaks what dares oppoſe.— 
C e e, 
Mhere Weſtern Skies the utmoſt Ocean bound, 
de watry Treaſures heap the Welkin round! 
bither they croud, and ſcanted in the Space, 
urce between Heav'n and Earth can find a Place. 
dens d at length the ſpouting Torrents pour, 

With ſmokes, and rattles with the guſhing Show'r. 
hen firſt the cov'ring Snows began to flow _ 
bm off the Pyrenean's hoary Brow : :. 

bg: Hills of Froſt, a thouſand Ages old, 

kr which the Summer Suns had vainly roll'd, 

du melting, ruſh from every Side amain, 

el every Brook, and deluge all the Plain. 

Þ Rock, no riſing Mountain rears its Head, 

p lingle River winds along the Mead, 


tone vaſt Lake ofer all the Land is ſpread. 
d lofty Grove, no Foreſt Haunt is found, 
in his Den deep lies the Savage drown'd : 
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Vorticibus contorſit equos, & repulit æſtus 


Curl D I TAS. Vide BLAanDirtia. Ao 


Vellet emi ! tantum patrias ne poſceret arces. 


: 1 — 


Hue ades, inque ſinus, formoſe, relabere noſtros: 


2 — 22 * 
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Et variis albæ juguntur ſæpe columbæ: 
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Noſcant—ut dira per omina 


372 CuyipiTas. PRESCIENT), 
Detulit, atque ipſas hauſit, ſubitiſque frementes 


F ortior Ogeani .-! Lan. Li, IV 


O Ego ter felix, ſi pennis lapſa per auras 


Gnoſſiaci poſſem caſtris inſiſtere regis: 
Faſsaque me, flammaſque meas, qua dote, rogatem, 


Nam pereant potius ſperata Ny quam lim 


Ovid. Mel. Lib, vir 


aid mirum, fi me prime lanuginis tas 
Abſtulit, atque anni, quos vir amare poteſt? 
O decus, atque ævi gloria magna tui! 


Non ut amas oro, verum ut amare 8 

Ovid. Epiſt. Sapb. Phu 

Candida 11 non ſum, Placuit Cepheia Perſeo 
Andromade, patriz fuſca colore ſuæ. 


Et niger a viridi turtur amatur ave. 
Si, niſi que facie poterit te digna videri, 


Nulla furura tua eſt : nulla futura tua eſt.— F 


PRA SCLENTEFA; Vide PRADICT 


TUR hanc tibi, rector Olympi, 
Sollicitis viſum mortalibus addere curam, 


| FoNDNESS. FoRE-KNOWLEDGE. 373 


. keadlong Rage, reſiſtleſs in its Courſe, 
5 S 1 Torrent whirls the ſnorting Horſe : 
In oer the Sea the foamy Treſſes ride, 


4 L 
| \; 


A had I Wings to glide along the Air, 

Io his dear Tent I'd fly, and ſettle there: 

re tell my Quality, confeſs my Flame, 

I grant him any Dow'ry that he'd name. 

| all d give: only my native Land, 

deareſt Country ſhould excepted ſtand ; 

b periſh Love, and all expected Joys, . 
with ſo baſe a Thought, my Soul complies. Croxal .. 
y Charms like thine, which all my Soul have won, 
o might not—Ah !—who wou' d not be undone ? 

Pe of thy Age, and Glory of thy Race! 

he to theſe Arms, and melt in this Embrace 

| Vows thou never wilt return, receive: 


own as I am, an Ethiopian Dame 

rd young Perſeus with a gen'rous Flame. 
des and Doves of diff'r ing Hues unite, | 

| gloſſy Jet is pair'd with ſhining White. 
no Charms Thou wilt thy Heart reſign, 
ſuch as merit, ſuch as equal thine, 5 
lone, alas! by none thou canſt be mov'd, 


"I 


eat Fove ! who doſt in Heav'n ſupremely reign, ) 
Theſe direful Omens why doſt Thou ordain, 
ige us Preſcience to increaſe our Pain? 
0 we bear thy dread- inflicting Doom, 

bel our Miſeries before they come. 

della in Love with Minos. 


Ile backward Terhys turns her yielding Tide. — Rowe. 


VD X ESS. SeeCoUuRTSHIP. LOVE. 


I take at leaſt the Love thou wilt not give. — Pere... 


lt alone muſt by Thyſelf be lov'd. 5 I. 


Nr-KxowI PDO E. See FoRTUNE-TRLLING. 
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Caliginosà nocte premit Deus: 


374 Fon rITu 9s. 
Sive parens rerum cùm primùm informia regna, 
Materiamque rudem flamma cedente recepit, 
Finxit in æternum cauſas, qua cuncta coercet, 
Se quoque lege tenens, & ſecula juſſa ferentem 
Fatorum immoto diviſit limine mundum: 
Sive nihil poſitum eſt, ſed fors incerta vagatur, 
Fertque, refertque vices, & habent mortalia caſum: 
Sit ſubitum, quodcunque paras : fit cæca futuri 
Mens hominum fati : liceat ſperare timenti,—— 

= ; he 1 "Lace th] 
0 


Tu ne quæſieris (ſcire nefas) quem mihi, quem ti 
Finem Di dederint, Leuconoe : nec Baby lonios 
Tentäris numeros, ut meliùs, quicquid erit, pati: 

Seu plures hiemes, ſeu tribuit Jupiter ultimam. 

——SaPlAs :— & ſpatio brev1 

Spem Jongam reſeces. Dum loquimur, fugerit invida 

tas: carpe diem, quam minimum credula poſter, 
e Hor. Lib. I. Od 


Incertam fruſtra mortales funeris horam 

Qxæritis, & qua fit mors aditura via: 

| Paena minor certam ſubito perferre ruinam, 

Quod timeas, gravius ſuſtinuiſſe diu.— Pr 
Prudens futuri temporis exitum OR 


Ridetque, ſi mortalis ultra 5 
Fas trepidat.— Mr. Lib. III. O 


Fox rfI TUD. Vide MENS IMMO! 


\ U M magnum concitus auſert 


L A bello ſonipes, non tergo tela aventen 
Pes, N g0 tela p [vgentt 
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ether the great creating Parent Soul, 

5 — 1055 Chaos rude he form'd the Whole, 

Piposd Futurity with certain Hand, 

Und bad the neceſſary Cauſes ſtand: 

ade One Decree for ever to remain, 

And bound himſelf in Fate's eternal Chain: 

© whether fickle Fortune leads the Dance, 

Nothing is fix d, but all Things come by Chance: 

nate'er Thou ſhalt ordain, Eternal Pow'r! 

Unknown, and ſudden, be the dreadful Hour. 

Let Mortals to their future Fate be blind,  _ 

and Hope relieve the miſerable Mind. Rowe. 

is ill: attempt not to foreſee 

What End's ordain'd for You and Me: 

Never to Fortune-Tellers ran, 

To learn the Fate you cannot ſhun : 

Whether more Winters you may taſte, 

Or this Year's Snow deſcends your laſt : 

Aſk not the God's Decrees to know, 

but wiſely uſe what they beſtow. 1 

rom lengthen'd Cares, from fruitlefs Strife, 

) ſnatch this little Blaze of Life! : 

Dur Age 1s poſting on to Death, 

And waſtes with ev'ry waſting Breath: 

arreſt To-day, for Time's a Thief, Fn 

And lend the Morrow no Belief. _— Anon. 

| Mortals, in vain's your Curioſity, yr, 

Lo learn the Hour, and Way that you muſt dye: 

Inere better Fate fhould ſtrike a ſudden Blow, 

Than that you long ſhould what you dread foreknow, — 
Th' Eternal Being has, in Shades of Night, 

Concea'd Futurity from human Sight : © 

And laughs, when he beholds a tim'rous Aſs, 

ITremble at what ſhall never come to paſs !—— 


& 
) 


FORTITUDE. See FIRMNESS. 


THEN, on his winged Courſer born away, _ 
Great Pompey quits the Fight, and. yields the Day. 
5 —— 39 4 Peéearleſe 


376 oe FORT UN A. 
| Ingenteiſque animos extrema in fata ferentem. 
Non gemitus, non fletus erat, ſalvaque verendus 
Majeſtate dolor, qualem te, Magne, decebat 
Romanis præſtare malis : non impare vultu 
Aipcis Emathiam : nec te videre ſuperbum 
Proſpera bellorum, nec fractum adverſa videbunt — 

| Lucan, Lib. VI, 


ForTUuNA 


E. 8 hurnanas ordine nullo 
Fortuna regit, ſpargitque manu - 
Munera cæca, pejora fovens —— Sen. Hh. ll. 


Ludit in humanis divina potentia rebus, 
Et certam præſens vix habet hora fidem. 
Tu quoque fac timeas, &, quæ tibi læta videntur, 
Dum loqueris, fieri triſtia poſſe puta. Ovid. IV. Pat, 

Nempe dat, & quodcumque libet Fortuna, 26.66 
Irus & elt ſubitò, qui modo Crœſus erat. —- 
Idem. Ill. Triþ. 1 

Paſtibus ambiguis Fortuna volubilis errat, 
Et manet in nullo certa, tenaxque loco... 
Sed modo læta manet, vultus modo ſumit acerbos, 
Et tantùm conſtans in levitate ſua eſt.— Id. V. Trij.t 
Humanæque memor Fortis, que tollit eoſdem 
Et premit, incertas ipſe verere vices.— Id. III. Tri. u. 

Si Fortuna volet, fies de rhetore conſul : 

Si volet hæc eadem, fies de conſule horas — Juv. Sat. UI 
—d quid 
Turba tremens? N fortunam, ut ſemper, & ol 
Damnatos,———- Juv. Sat. 
Rara quidem eſt virtus, quam non Fortuna ubernat, 
Quæ maneat Stabili, cum fugit illa, pede.— 
| Ovid. Lib. V. 9 
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CL ERAS ) 


FORTUNE. , , 


Þ of Danger, till ſecure and great, 
1 1 115 Sul fopports his loſt Eſtate. 
Nor groans thy Breaſt, brave Chief! nor flow thy Tears 
© But {till the ſame majeſtic Form appears. 
An awful Grief ſits decent in thy Face, 
E Such as becomes thy Loſs, and Rome's Diſgrace. 
Thy Mind, unbroken, keeps her conſtant F rame, 
In Greatnch and Misfortune ſtill the ſame. 
And Fortune, who thy Triumphs once beheld, 
= Thee unchanging leave Pbarſalia 8 F eld —— Rowe alt, 
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Fox ru x. 


LIND Fortune ober the World? s Affairs preſides, : 
And all by Accident, not Council, guides: 
* random, here or there, her Gifts beſtows, 
0 often on the Worſt her choiceft Favours throws. 
All human Things are under Fortune's Pow'r: 
Þ There s no Dependance on the preſent Hour. 
be not ſecure, tho high thy Pleaſures flow, 
one Moment more may change them all to Woe.- 
For, as ſhe pleaſes, Fortune gives and taxes: 
r, of Kings, or Kings of Beggars makes. 


— ——— Hh <.s; . 


j Uncertain whither, Fortune rambles on, 

. in no Place, but hurries to be gone. 

Now pleas'd, now angry, without Cauſe i is She, 

And only conſtant to Inconſtancy. 

Fortune revere, and her capricious Pow'r 2 

| | Who often ruins thoſe ſhe rais'd before. —— 
L Tis Fortune flings the Dice, and as ſhe flings, 

| Of Kings makes Pedants, and of Pedants Kings. —Dryden. 
— How goes the Mob ? 

bey follow Fortune, and the common Cry, 
| | Is ſtill againſt the Rogue condemn'd to die, —— Id. 
| Rare is that Virtue Fortune cannot ſway, 

| Which remains fixt, tho ſhe be fled away. 
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Luſit, & in ſolido rurſus Fortuna locavit .. 


Semper movetur, variat & mutat vices: 
Et ſumma in imum vertit, ac verſa erigit.- 


3 Fortuna tulit, ruitura levat. 


378 FOR TUN A. 
Multa dies variique labor mutabilis ævi 
Rettulit in melius: multos alterna reviſens 


Vig. An. Lib. xl 


— - Quicquid i in altum. 


Modicis rebus longius ævum eſt.— — Len. Am 


Fortuna nunquam ſiſtit in en ſtatu: 


Auf. Si. 141, | 


Fortuna ſevo lata negotio, & 
Ludum inſolentem ludere pertinax, 
Tranſmutat incertos honores, 
Nunc mihi, nunc alt benigna. 


Laudo manentem : fi celeres quatit 
Pennas, reſigno quæ dedit, & mei 
Virtute me involvo, probämque 
| Pauperiem line dote quæro.— 


Hor. Lib, II. Ode 20. 


FOR TU Nx. 379 


Good unexpected, Evils unforeſeen, 

| Appear by Turns, as Fortune ſhifts the Scene: 

| 2 raig'd aloft, come tumbling down a-main; 

Then fall ſo hard, they bound and rife again.— Dryden. 

Some Fortune raiſes to an high Degree, 

Io make their Fall the greater. Moſt ſecure 

An humble Station is, moſt likely to endure, —— 

| From Place to Place ſwift Fortune wings away, 

And always changing, no where makes a Stay: 

| Monarchs, ſometimes, ſhe tumbles Headlong down. 

| And ſometimes places Beggars on the Throne, —— 

| Fortune with malicious Joy, 
Her Pow'r does wantonly employ : 

From ſome ſhe takes, to others flings 
Honours thoſe uncertain Things: 

Now on me the Gipſy ſmiles, 

Now ſome other ſhe beguiles. 

I! like her Preſence, but if ſhe won't ſtay, 
Whate' er ſhe gave een let her take away : 
Wrapt up in my own Virtue, Pm ſecure, 

And Honeſty eſpouſe; altho' in Rags and poor. 


This Paſſage of HO RACE is finely paraphraſed by the 
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3 Duke of BuckincHam. 
Fortune, made up of Toys and Impudence, 
That common Jade that has not common Senſe : 
But fond of Buſineſs, inſolently dares 
Pretend to rule, and ſpoils the World's Affairs. 
She, ſhuffling up and down, her Favours throws 2 
On the next met, not minding what ſhe does 8 
Nor why, nor whom ſhe helps or injures, knows. 5 
Sometimes ſhe ſmiles, then like a Fury raves, 
And ſeldom truly loves, but Fools or Knaves. 
Let her love whom ſhe pleaſe, I ſcorn to wooe her : 


While ſhe ſtays with me I'll be civil to her: 

But if ſhe offers once to move her Wings, 

Il fling her back all her vain gew-gaw Things, 
And arm'd with Virtue, will more glorious ſtand, 
Then if the Bitch ſtill bow'd at my Command : 
Pl marry Honeſty, tho' &er ſo poor, 
Rather than follow ſuch a dv!! blind Whore. 


a. ---  FRKMDICTIO 


Nominis & fame quondam fulgore trahebar, 
Dum tulit antennas aura ſecunda meas. 

En ego non paucis quondam munitus amicis, 
Dum flavit velis aura ſecunda meis. 


Ovid de Pan. 
Tanta eſt rerum diſcordia in —_—_ 
Vt Keen malis bona ſunt, lachrymæque der 
8 nec in cunctis ſervat Fortuna tenorem: 
Uſque adeo permixta fluit, nec permanet uſquam : 
Amisitque fidem variando cuncta per omnes. 
Non annis anni, non menſes menſibus uſque _ 
Conveniunt : sEque ipſe dies, aliümque relinquit, 
Horaquz non ulli ſimilis F horæ.— 

| Manil. Lib, I | 
Superat quoniam F ortuna, ſequamur : # 
| Quoque vocat, vertamus iter. 


En. Lib. V. 

Centum doctum dont conſilia ſola hæc devincit Dea 

F ortuna : atque hoc verum eſt : Proinde v ut —— For. 
tuna utitur, 

Ita præcellet, atque ends 888 eum omnes dicimus. 

Bene ubi quod conſilium diſcimus accidiſſe, hominem catum 

Eum eſſe declaramus : ſtultum antem illum, cui vertit 


male, Plaud. Efeu. 


PRADICTIO. Vide PRASCIENTIA. 


Rcanam Judza tremens mendicat in aurem, 

Interpres legum Solymarum, & magna Sacerdos 
Arboris, ac ſummi fida internuncia cœli: 
Implet & illa manum, fed parciùs: ære minuto, 
. Qualiacunque voles Judæi ſomnia vendunt. 
Spondet amatorem tenerum, vel divitis orbi 
Teſtamentum ingens, calidæ pulmone columbæ 


Tractato. . ͤr„⸗ : Juv. Sat. WL 
— ee 

Diaetir Aftrologus, credent a fonte relatum 

Hammonis. — — - 


Conſulit 


FoRTUNE-TELLIN G. 381 
uva the darling Theme of ev'ry Tongue, 
Tie golden Idol of th? a 1 Throng: 


© Guarded with Friends, while Fortune's balmy Gales | 
} Wanton'd auſpicious in my Twelling Sails. 


Addiſon. 
In one continued Stream no Fürtime flows, e 
Bad chequers Good, and Joys are mixt with Woes : : 
nnconſtancy in every Part appears, 

E Which Wiſdom never truſts, and Folly Fears. 

© Thus Years from Years, and (as they roll the Round) 
Thus Months from Months, and Days from Days are found 
o differ: no returning Hours reſtore 

| That fort of Fortune which they brought before. 

] Creech alter d. 
————Since Fortune all o 'erpow'rs, 
Her let Us follow, and where er ſhe calls, 
Direct our Courſe ——- TO 772 A 


earned Men with all their Wiſdom : and thus I prove it :— 


| his Underſtanding. Now, if his Undertakings ſucceed 


| they turn out unluckily, we lay, the Man's a F ol. 


| FoxTUNe-TELLING. See FoREKNOWLEDGE. 
A Gypſy Feweſ5 whiſpers i in your Ear, 


| Vers'd in Ps, Talmud, and Divinity ; ([ che, 
And propheſies beneath a ſhady Tree. | 
| Farthings, and ſome ſmall Matters, are her Fees : 
| Let ſhe interprets all your Dreams for theſe. _ 
| Foretells th? Eſtate, when the rich Unkle cies, 


And Sweet-hearts in a Pi . 
geon's Intrails ſpies, — Dryden. 
Full Credit to th- Aſtrologer is given: F 


at he foretells is deem'd the Voice of Heav'n n. 


From 


This Goddeſs Fortune can baffle an hundred of your 


| every body is ſuppos'd to excel, according as Fortune fa- 
| vours him; that's the Standard by which we calculate 


| well, we cry him up for a ſhrewd clever Fellow: but if 


And begs an Alms: an High-Prieſt's Daughter p 
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Non Iſiacos conjectores, non interpres ſomnium: 


382 PR A DICTIO. 
Conſulit ictericæ lento de funere matris, 
Ante tamen de te, Tanaquil tua: quando ſororem 


Efferat, & patruos : an fit victurus adulter 
Poſt ipſam : quid enim majus dare numina poſſunt ?—. 


Ibid 


and - we fn Ov» i. £4 


Ulius eccurſus e etiam vitare memento, 
In cujus manibus, ceu pinguia ſuccina, tritas 
Cernis Ephemeridas : quæ nullum conſulit, & jam 
Conſulitur: que caſtra viro, patriamque petente, 
Non ibit pariter, numeris revocata Thraſylli. 
Ad primum lapidem vectari cùm placet, hora 
Sumitur ex libro: ſi prurit frictus ocelli 
Angulus, inſpectà geneſi collyria poſcit. 
Egra licet jaceat, capiendo nulla videtur 
Aptior hora "_ niſi quam dederit Petoſiris — 


Did. 


| $S mediocris erit—frontemque manumque 
Præbebit vati crebrum poppyſma roganti. 
Divitibus reſponſa dabit Phryx augur, & Indus 
Conductus: dabit aſtrorum mundique peritus.— - 
| i 


Non habeo denique nauci Marſum Avgurem, 
Non vicanos aruſpices, non de circo aſtrologos, 


Non enim ſunt ii aut ſcientià, aut arte divina, 
Sed ſuperſtitioſi vates, impudenteſque harioli, 
Aut inertes, aut inſani, aut quibus egeſtas imperat: 
ui ſui queſtus cauſa fictas ſuſcitant ſententias, 
Qui ſibi ſemitam non ſapiunt, alteri monſtrant viam, 
Quibus divitias pollicentur, ab 11s drachmam petunt, 


De divitus deducant drachmam, reddant cætera. 8 
mms, 


Foxs. 
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im your Wife enquires the Planet's Will, 
Fo che Black Faundice ſhall her Mother kill : 
Her Siſter's and her Unkle's End would know: 
Bu fiſt, conſults his Art, when You ſhall go: 
. and, what's the greateſt Gift that Heav'n can give, 
If after her, th? Adulterer ſhall live. lem. 
gut above all, beware how Her You meet, . 
Who in theſe Studies is herſelf compleat 
By whom a greaſy Almanack is born, 
With often handling, like fat Amber worn: 
Not now conſulting, but conſulted, ſhe — 
Of the Twelve Houſes, and their Lords, is free. 
She, if the Scheme a fatal Journey ſhow, 
Stays fafe at Home, but let's her Huſband go. 
If but a Mile ſhe travel out of Town, 
IThe Planetary Hour muſt firſt be known, 
id. And lucky Moment: If her Eye but akes, 
Or itches, it's Decumbiture ſhe takes. 
No Nouriſhment receives in her Diſeaſe, 


But what the Stars, and Ptolemy ſhall pleaſe —Dryd. alt. 
| The poorer Sort who have not much to ſpare, 7 


To Chiromancers? cheaper Art repair, 


Who clap the pretty Palm to make the Lines more fair G 


„hut the rich Matrons who have more to give, T 
"id I Their Anſwers from the Brachman will receive. 
Wild in the Globe and Sphere, he gravely ſtands, 
Points forth the Stars, and meaſures out the Lands.— IId. 
value not a Ruſh your Marſian Augurs : 8 
Your Village, Market- hunting Fortune-Tellers; 
Aſtrologers, divining Prieſts of Is, 
Or Dream Expounders : for they are not Men 
laſpir d by Heav'n, or of ſuperior Knowledge: 
But ſuperſtitious, impudent Pretender s .) 
Vite, lazy Slaves, Madmen, or needy Varlets, 
Whoſe counterfeit Predictions ſpring from Want: 
And while for Guides to Others they ſet up, 
Know not the Way themſelves: A Groat they beg 
Of thoſe to whom they promiſe Heaps of Gold: 
One ſingle Groat of all your future Wealth 
Will them content, the reſt they leave to You. Anon. 


FourTaix. 
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i Sylvaque, ſole lacum paſſura tepeſcere nullo. 


Non ſteriles ulvæ, nec acuta cuſpide junci. 


Ceſpite einguntur, ſemperque virentibus herbis.— 


Vicinis palleſcit aquis. admittit in altum 


Fons. Lacus, 


do Ns erat ilimis, nitidis argenteus undis, 
Quem neque Paſtores, neque paſtæ monte capelle 
Contigerant, alitdve pecus: quem nulla volucris, 
Nec fera turbarat, nec lapſus ab arbore ramus. 
Gramen erat circa, quod proximus humor alebat: 


Ovid. Met. Lib. bl 


_———Videt hic ſtagnum lucentis ad imum 
Uſque ſolum lymphæ. Non illic canna paluſtris, 


Perſpicuus liquor erat. Stagni tamen ultima vivo 


Ovid. Met. Lib. Iv. 


Haud procul inde Lacus 


Panditur, & nemorum frondoſo margine cinctus 


Cernentes oculos, & latè pervius humor 
Ducit inoffenſos liquido ſub gurgite viſus, 
Imaque perſpicui prodit ſecreta profundi.- 
| Claud 22 Prll, 
Et nitidus, vitr6que magis perlucidus amnis, = 
Fons ſacer; hunc multi numen habere putant. 
Wer m ſupra ramos extendit aquatica lotos, 
na nemus, tenero ceſpite terra viret — 


Ovid. Exiſt. WII. 


| Haud procul Hennæis lacus eſt & mcenibus altz, 
Nomine Pergus aquæ. Non illo plura Cayſtros 
Carmina Cygnorum labentibus audit in undis. 
Sylva coronat aquas, cingens latus omne, ſuiſque 
Frondibus, ac velo, Phœbeos ſubmovet ignes. 


Frigora 


FOUNTAIN. Lake. 


Vying there was, whoſe ſilver Waters ſhow, 

Ns Chryſtal clear, the Bottom fair below: 

Ich neither Man, nor tame, nor ſavage Beaſt, 

Ir wandring Fowls, nor falling Leaves moleſt. 

En round with Graſs by it's kind Moiſture fed, 

Ia lofty Trees, which yield a conſtant Shade: 

C chick, the Sun can never penetrate, — 

L warm the Waters with it's fierceſt Heat. 

A Fountain here he found, ſo lovely bright, 

E hew'd the Bottom in a fairer Light, 0 ; 

Gor kept a Sand conceaPd from human Sight. 

e Stream produc'd nor ſhiny Ooze, nor Weeds, 
Gor miry Ruſhes, nor the ſpiky Reeds; 

dealt enriching Moiſture all around. 

he fruitful Sides with chearful Verdure crown'd, = 

Ind kept the Spring eternal on the Ground, — Addiſon, # 

Not far from hence a ſpreading Lake there lay, 

Ind on the ſhaded Margin tow'ring ſtood — 

the leafy Shelter of a verdant Wood. 

the limpid Pool, tranſparent to the Sight, 

id to the Bottom ev'ry Eye admit. 

Ind thro the pure and chryſtal Water ſhow - 

the ſhining Pebbles, and the Sand below. —Zughes alter'd. 

A Spring there is, whoſe ſilver Waters ſhow, 

fear as a Glaſs, the ſhining Sands below ;: 

ow ry Lotos ſpread it's Arms above, 

bades all the Banks, and ſeems itſelf a Grove. 

ternal Greens the moſſy Margin grace, 3 

ſuchd by the Sylvan Genius of the Place.— Pope 

Near Enna's Walls a ſpacious Lake is ſpread, 

amd for the ſweetly ſinging Swans it bred: 

E210 is its Name: And, never more 

Nee heard, or ſweeter, on Cayſter's Shore. 
Foods crown the Lake: and Phæbus neer invades 
etufted Fences, or offends the Shades. i 

© 8 F reſh 
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386 PV GN A. 
Frigora dant rami, Tyrios humus humida flores, 
Perpetuum ver eſt. 


Ovid. Me, Lb v 


Invenio fine vortice aquas, ſine murmure euntes, 
Perſpicuas imo : per quas numerabilis alte 
Calculus omnis erat: quas tu vix ire putares. 
Cana ſalicta dabant, nutritaque populus unda 

Sponte ſua natas ripis declivibus umbras.— 


SN A. 


| E? Ervus erat forma præſtanti & cornibus ingens: 
V Tyrrheidez pueri quem matris ab ubere raptum 
Nutribant — aa — xz 
Aſſuetum imperiis ſoror omni Sylvia cura 
Mollibus intexens ornabat cornua ſertis, 
Pectebatque ferum, puroque in fonte lavabat. 
Ille, manum patiens, menſæque aſſuetus herili, 
Errabat Sylvis: rurſuſque ad limina nota 
Ipſe domum ſera quamvis fe nocte ferebat. 


Hunc procul errantem rabidæ venantis Juli 
Commovere canes : fluvio cum forte ſecundo 
Deflueret, ripaque æſtus viridante levaret. 
Ipſe etiam eximiæ laudis ſuccenſus amore 
Aſcanius curvo direxit ſpicula cornu. 


— — Acdaque multo 1 
Perque uterum ſonitu, perque ilia venit arundo. 
Saucius at quadrupes nota intra tecta refugit, 
Succeſsitque gemens ſtabulis : queſtuque, cruentus 
Atque imploranti ſimilis, tectum omne replevit. 
Sylvia prima ſoror, palmis percuſſa lacertos, 


Amin 
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= Freſh fragant Breezes fan the verdant Bow'rs, 

3 And the moiſt Ground ſmiles with enamePd Flow'rs: 

| which always in their Beauty's Prime appear, Tl 
or the mild Spring continues all the Year, —Mamo, alt, 

I. walking on, a ſilent Curtent found, 

| Which gently glided o'er the Gravel-Ground. 

| The chryſtal Water was ſo ſmooth and clear, 

That to the Eye each Pebble did appear: 

& ſoft its Motion, one could ſcarce perceive 

The running Stream, or that it ran believe. 

[The hoary Willow, and the Poplar made 

Along it's ſhelving Bank a grateful Shade. — II. alter'd. 


\ . 


FRAY. 


A Stag there was; of comely Shape, and tal! 
1 With branching Horns: whom ravifh'd from his Dam 
[The Sons of Tyrrheus nouriſn' d.. 
This Beaſt, accuſtom'd to their gentle Rule, 
Their Siſter Sylvia with uncommon Care . 
Adorn'd, and with ſoft Wreaths his Antlers crown'd. 
And comb'd, and waſh'd him in the limpid Stream. 
He, patient of the Hand, his Maſter's Board _ 
fittended : wander'd in the Woods: at Night, 
ho late, ſpontancous to his Home return'd. 

Him, at a Diſtance ſtraying, in the Chace, 
[te eager Dogs of young 22 —_—_ 
s gliding down the Stream by Chance he ſwam, 
nd on the graſſy Bank allay'd the Heat. 
anus ſelf, inflam'd with Thirſt of Praiſe, 

ered an Arrow from his bended Bow. 
he Shaft, with hiſſing Sound, 

Vn thro' the hollow Flank and Entrails flew. 
J bis low d Home the wounded Beaſt repairs: 
boch. and groaning, enters his known Stall, 
* One imploring : and with plaintive Noiſe 

$ all the Houſe. Their Siſter Sylvia firſt, 
ieking with loud Laments, her Boſom beats, SE 
— a pos And 


* ——ꝓI—— - — ͤ — - —ͤ— 


Auxilium vocat, & duros conclamat agreſtes. 
Olli - Improviſi adſunt: hic torre armatus obuſto, 


Rimanti, telum ira facit. 


Paſtorale canit ſignum, cornũque recurvo 


— —— 2 — 


Dira dedit, raptis concurrunt undique telis 
Indomiti agricolæ: necnon & Troia pubes 


Sed ferro ancipiti decernunt, atraque late 


Dixit, & adverſos telum contorſit in hoſtes 


Certa ſecat: ſimul hoc, ſimul ingens clamor, & omnes 
Turbati cunei, calefactaque corda tumultu. 

Pars gladios ſtringunt manibus, pars miſſile ferrum 
Corripiunt, cæcique ruunt : quos agmina contra 

Procurrunt Laurentum: hinc denſi rurſus inundant 


Tempeſtas telorum, ac ferreus ingruit imber : 


Pulſatos referens infecto fœdere Divos. 


—— 
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Stipitis hie gravidi nodis : quod cuique repertum 


At ſæva - tempus Dea nacta nocendi, 
Ardua tecta petit ſtabuli, & de culmine ſummo 


Tartaream intendit vocem 
Tum vero ad vocem celeres, qua buccina ſignun 
Aſcanio auxilium caſtris effundit apertis. 
Direxere acies : non jam certamine agreſti, 
Stipitibus duris agitur, ſudibuſve præuſtis: 
Horreſcit ſtrictis ſeges enſibus, æraque fulgent 


Sole laceſſita, & lucem ſub nubila jactan t. 
25 . NVitg. nu. Lib. Vl 


Procurrens: ſonitum dat ſtridula cornus, & auras 


Troes, Agyllinique, & pictis Arcades armis. 
Sic omnes amor unus habet decernere ferro. 
Diripuere aras: it toto turbida ccelo 


Crateraſque focõſque ferunt. Fugit ipſe Latinus, 


l 


# 1 calls the ſturdy Peaſants to her Aid. 
3 1 oy, ſtartled, at the Summons ſtrait appear: 

One with a Firebrand, with a knotty Stake 

Lhe arm'd: whate'er they find at Hand 

Rage makes a Weapon. 

And now Alecto, Fury come from Hell, 

This Juncture fit for Miſchief having gain'd, 

bonds the Stall; and on it's Summit ſounds | 

he ruſtick Charge, and thro? the crooked Horn 

b.-1ls her Tartarean Voice ————— ” . 
| ovift to the Sound, where-e'er the ſhrill Horn gave 
ee dirctul Signal, ſnatching up their Arms, ;Mö; 
Wrom ev'ry Part the hardy Peaſants run: 

nd, from their open Tents, the Trojan Youth _ 

dour out their Forces to Aſcanius? Aid, 

They form their Ranks: nor now in ruſtick Fray 
Vith knotty Clubs, or ſharpen'd Stakes they fight, 

uu with the two-edg'd Steel: And all around 

diſcs a horrid Crop of Swords unſheath'd : 
heir Arms againſt the Sun reflected Shine, 


He aid: and running forwards hurPd a Dart 

midſt the Throng of Foes : the well aim'd Aſh 

lies on direct, and hiſſing cuts the Air. 
thund'ring Shout ſucceeds : Then all the Ranks 

umultuous take th* Alarm, and burn with Rage. 

me draw their Swords, ſome ſnatch the miſſive Steel, 

nd blind ruſh on: *Gainſt them th* Auſonian Troops, 

clſting, croud : To Theſe again oppos d 125 
Tide of Trojans, by th? Arcadians join'd 

th painted Arms, and all Az yl/a's Youth : 

l with like Ardor fir'd to end the Strife 

open War: They hurl the Altars down: 

Iron Tempeſt, and a Storm of Darts 

mers aloft, and blackens all the Sky. 

ie cred Hearths and Goblets They o'er-turn : 

Wis ſelf, the League now broken, flies, 

carries back his diſappointed Gods, 
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ud to the Clouds flaſh back a brighter Ray —— Trap. 
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390 AM TCA T1 A. 
Infrænant alii currus, aut corpora ſaltu 


e in equos, & ſtrictis enſibus adſunt.— 
A remida regalia turba 

Atria complentur: nec conjugalia feſta 

Qui canat, eſt clamor: ſed qui fera nunciet arma. 

Inque repentinos convivia verſa tumultus 

Aſſimilare freto poſſis: quod ſæva quietum 

Ventorum rabies motis undis. 


Ovid. Met. Li, . 


u. NI 


a. 


— Arma, Arma: loquuntur, 
Vina dabant animos : & prima pocula pugna 
Mliſſa volant, fragilẽſque cadi, curvique lebetes : 

Res epulis quondam, nunc bello & cædibus, aptæ.— 


Ovid. Met. Lib. Xl 


A M 10 111A. Vide Fides. Curſus Pedeſtr 


Omen Awicitiz, ſi, quatenus expedit hæret, 
Calculus in tabula mobile ducit opus. 
Cum Fortuna manet, vultum ſervatis Amici, 
Cum cecidit, turpi vertitis ora fuga. 
Grex agit in Scena mimum, pater ille vocatur, 
Filius hic, nomen divitis ille tenet : 

Mox ubi ridendas incluſit pagina partes 
Vera redit facies, diſſimulata perit.—— Petro. n. 


Nihil ex {emer Natura creavit 
Pede Amicitiæ majus: nec rarius unquam. 
Urus erat Pylades, unus qui mallet Oreftes 
Ipſe mori: levis urna fuit per ſecula mortis: 
Alter quod raperet fatum, non cederet alter: 
Et duo qui potuere ſequi vix noxia pœnis: 

5 Ge reum «ks non pore reverti, 


. oo — 


| Sponſo 


inn, 2g 
ne rein their Chariots, or with active Bound 

. t 
4 1159 the Palace Walls was heard aloud, 

e roaring Clamour of the noiſy Crowd. 
do. like the Songs which chearful Friends prepare 
br nuptial Days, but Sounds that threaten War: 

.d all the Pleaſures of this happy Feaſt, 
mut turn'd, in wild Diſorder ceas d. 
bus, when the Seas are calm, we often find 


K Bowls, and Jars, at firſt ſupply the Fight, 
ce Inſtruments of Feaſts, but new of Fate 


* 


FRIENDSHIP, See Fidelity, Race. 


ſtand: e 
like Draughtſmen guided by the Gameſter's Hand. 
[hile Fortune ſerves, thy ſmiling Friends will ſtay :_ 
ut if ſhe turns, they too will haſte away. 2 
he World's a Comedy: one acts a Lord, 

his a grave Father, and his Son a third: 

It ſoon as &er the Curtain is let down, 


Nature, within the Soul of Man has form'd, 
ting more noble, or more rare than Friendſhip. 
ro all it's Ages, the whole World pretends 
o boaſt but one poor ſingle Pair of Friends: 

o but Pylades and Oreſtes name, 

id You have all the Inſtances of Fame. 
ice Death was ſtrove for; *rwas a gen'rous Strife: 
pot who ſhould keep, but who ſhould loſe a Life 

s their Diſpute, contending to deny 
ck other the great Privilege to die. 

he durety fear'd his guilty Friend's return; 

IE guilty Friend did his own Abſence mourn : 
Cc 4 


lo- 


And 


heir Steeds, and with drawn Weapons run.— Id. 


ſudden Storm rais'd by ſome furious Wind. Maynw. ; 


[7 Ricndſhip's fair Name, while Intreſt ſerves, may 


Il quit theſe borrow?d Shapes, and take their PE 
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Sponſoremque reus timuit ne ſolveret ipſum,——= | 
cs = Manil, Lib. U. 
Niſus erat portæ cuſtos, acerrimus armis 
Et juxta comes Euryalus, quo pulchrior alter 
Non fuit Æneadum, Trojana nec induit arma: 
Ora puer prima ſignans intonſa juventa, 
His amor unus erat, pariterque in bella ruebant : 
Tune quoque communi portam ſtatione tenebant. 


Niſus ait: Dine hunc ardorem mentibus addunt, 

Euryale ? an ſua cuique Deus fit dira Cupido ? 
Aut pugnam, aut aliquid jamdudum invadere magnum 

Mens agitat mthi ; nec placida contenta quiete eſt, 


Obſtupuit magno laudum perculſus amore 
Euryalus: ſimul his ardentem affatur amicum: 
Mene igitur ſocium: ſummis adjungere rebus, 
Niſe, fugis? ſolum te in tanta pericula mittam? 
Eft hic, eſt animus lucis contemptor: & iſtum 

Qui vita bene credat emi, quo tendis, honorem. 


Niſus ad hc : Equidem de te nil tale verebar, 
Nec fas: non: ita me referat tibi magnus ovantem 
Juppiter, aut quicumque oculis hæc aſpicit æquis. 

Sed ſi quis (quæ multa vides diſcrimine tali) 
Si quis in adverſum rapiat casuſve Deùſve 
Te ſupereſſe velim: tua vita dignior ætas. 


Sit, qui me raptum pugni, pretiove redemptum, 
Mandet humo foliti : aut, fi qua id fortuna vetabit, 
Abſenti ferat inferias, decorẽtque ſepulchro, 


N Py build, and grace my Manes with a Grave, 
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| And ran to Danger: here they diſagreed, 
one hop'd to free, One fear'd to be fo freed. —Creech alt 
| To guard the Gate brave Niſus ſtood in Arms, . 
And by his Side Euryalus: than whom 5 
| Was none more beauteous, clad in Trojan Arms: 
E The firſt ſoft Down of Youth had juſt begun 
| To bloom upon his Cheeks : One was their Love : 
one common Hazard in the War they ſhar'd, ls 
And now were both by Choice upon the Guard. 
| Then Mas: do the Gods, my Friend, infuſe 
This Ardor of the Soul ? or make we Gods 
of our own ſtrong Deſires ? My Mind, long ſince 
| 4 es prompts me to engage : 
Or in the Fight, or in ſome grea z 
Nor — dull Reſt endures. rt OY ; 
| Struck with Surprize, and fir'd wi Thirſt of Fame, 
Thus ſudden to his ardent Friend 3 1 
| Euryalus. And wouldſt Thou then refuſe 
[To add me, Ni/as, to the brave Deſign ? 
And ſhall I ſuffer Thee to go expos'd 
_ ſuch a rae Attempt alone? 
Here too, here dwells a Soul, t ith Contempt 
Regards this vital Air: and Fer 5 nf 
| That Fame well bought to which thy Soul aſpires 
Mis to this: No ſuch injurious Thought 19 1 
Of Thee, no ſuch Suſpicion, in my Breaſt 
Was ever harbour'd: No: as this is Truth, 
do may great Jove, or whate' er God regards 
Theſe Things with equal Eyes, reſtore me crown'd_ 
With Conqueſt to thy Arms.— But if ſome Char 
many in ſuch hazardous Attempts e 
8 * ſeeſt) if any Chance or Power divine 
Patch me from Earth: Thee I would leave behind: — 
[Thy Age can ſhew a better Claim to Lis. Rm” 
| A there ſurvive, who may with ſolemn Rites 
0 un my Body, reſcu'd from the Foe 
iin Battle, or redeem by Ranſom paid : 
[Ur (That if Fate forbid) an e Ny T 
an empty Tomb 


Nor 
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| Neu matri miſeræ tanti ſim caufa doloris: 10 
| Que te ſola, puer, multis e matribus. auſa 4 
I Proſequitur.— — 45 
6 Ille autem: cauſas nequicquam nectis inanes, MM 
| Nec mea jam mutata loco ſententia cedit : 1 
| Acceleremus, ait. Vigiles ſimul excitat : illi 9 
| Succedunt, ſervantque vices : ſtatione relicti, bc 
Ipſe comes Niſo graditur, regemque requirunt. by 
Sasævit atrox Volſcens : ——Simul enſe recluſſo 
bat in Euryalum. Func vero exterritus, amens u 
Conclamat Niſus: nec fe celare tenebris ? 
Amplius, aut tantum potuit perferre dolorem : F 

Me, me: adſum qui feei : in me convertite ferrum, Mo 

O Rutuli, mea fraus omnis : nihil iſte, nec auſus, Ml 

Nec potuit : cœlum hoc & conſcia fidera teſtor : 4 

Tantum infelicem nimium dilexit amicum, i 

Talia dicta dabat : fed viribus enſis adactus _— 


Tranſadigit coſtas, & candida pectora rumpit. 
Volvitur Euryalus leto, pulchrofque per artus 
It cruor, inque humeros cervix collapſa recumbit. I 
Purpureus veluti cum flos ſucciſus aratro 1 
Langueſcit moriens : laſſove papavera collo = 
Demiſere caput, pluvia cum forte gravantur. | 


At Niſus ruit in medios, folumque per omnes 
Volſcentem petit, & in ſolo Volſcente moratur : _ 
Quem circum glomerati hoſtes hinc cominus atque hin 
Proturbant : inftat non ſegnius, ac rotat enfem _ 
Fulmineum : donec Rutuli clamantis in ore 
Condidit adverſo, & moriens animam abſtulit hoſti. 
Tum ſuper exanimem ſeſe projecit amicum 
Confoſſus, placidaque ibi demum morte quievit.—— 


Virg. An. Lib. IA. | 


—veneranc 
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Jo thy w retched Mother let me cauſe 


i 
\ 


Wire 2 Grief: thy Mother, who, alone 

Il the Trojan Dames, for Thee, dear Youth, 
c 
He: Thy empty Reaſons urg'd in vain 

. doſt alledge : nor is my Purpoſe chang'd : 
Dee we, he faid : Then wakes the Sentries : They 
E.-:d, and mount the Guard: the friendly Pair, 
Wicting their Station, ſeek the Generals Tent. —— 
Vice impatient foams, and burns with Rage: 

, with his Sword unſheath'd, advanc'd direct 
inſt Euryalus.— Then Niſus, wild 

In Terror and Amaze, cries out aloud, 

longer in the Covert of the Grove 

Eid hide himſelf, nor ſuch a Sight endure. 

, Me: I did it: on me turn your Steel, 

b Rutult : Twas all my Fraud: He nought 


_ 
—_ 
- == 
_ 
N 
. 


. nnd 


El! to witneſs : All his Crime, poor Youth, 
Is loving his unhappy Friend too well. 

us far he ſpoke : but driv*n with forceful Swing 
r Sword had pierc'd Euryalus, and bor'd 

Ws ſnowy Breaſt: He ſtaggering rolls in Death : 
We trickling Blood runs down his beauteous Limbs, 
bd on his Shoulder lies his Neck reclin'd. 
Flanguiſhes, and dies a purple Flower, 

| by the pointed Share: So Poppies droop, 
Er-charg'd with Rain and hang their ſickly Heads. 
Then Mils, ruſhing, darts into the Midft : 

Jens alone he ſeeks, at Volſcens drives: 
E prelſing Foes throng round, and bear him back 
Au tilted Spears: He not the leſs ſprings on, 

K whirls his flaſhing Sword: till in the Mouth, 
| oppoſite, of Volſcens clam'ring loud —© 
Hung d it deep, and dying ſtabb'd his Foe: 
on his breathleſs Friend his Body flang, 

1 there at laſt in pleaſing Death repos'd. — 


mts 


r could, nor durſt: This Heav'n and conſcious Stars 


Trap. 
No 


2 


Seu pacem, ſeu bella geram: tibi maxima rerum 
Verborumque fides. . 


—— Amatorem Amica c- 
Turpia decipiunt cæcum vitia, aut etiam ipſa hæc 
Delectant . N * 


Errori nomen Virtus poſuiſſet honeſtum. 


Et jaculantior hic paulo eſt? concinnus amicis 
Poſtulat ut videatur. At eſt truculentior, atque 
Plus æquo liber? ſimplex, fortiſque habeatur. 
Caldior eſt? acres inter numeretur. Opinor, 
Heæc res & jungit, junctos & ſervat amicos.— Hor. L. I. Sat.; 


En ego non paucis quondam munitus amicis, 


— IJDibus in mediis, nud6que ſub ætheris axe 


3 96 TERROR. 
———Venerande Puer, jam pectore toto 


Accipio, & comitem caſus complector in omne, 
Nulla meis ſine te quæretur gloria rebus : 


bi 


Vellem in Amicitia fic erraremus: & iſti 


At, pater ut gnati, fic nos debemus amici, 

Si quod fit vitium, non faſtidire.—Strabonem 
Appellat pætum pater: & pullum, male parvus 
Si cui filius eſt: hunc varum, diſtortis cruribus.— 


5 


Parcids hic vivit? frugi dicatur. Ineptus, 


Tuta frequenſque via eſt, per amici fallere nomen: 
Tuta frequẽnſq; licet ſit via, crimen habet. Ov. Ar. An. L 


Dum flavit velis aura ſecunda meis: 
Ut fera nimboſo tumuerunt æquora vento. 
In mediis lacera puppe relinquor aquis.— Ovid. de Tit 
TERROR. Vide TI NOB. 
Ingens ara fuit, juxtaque veterrima lurus, 


Tncumbens 


P —— — (95 oa 
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3 my vow'd Affection ſhall divide, 
f 1 Ab Youth ; be wholly mine: 
. 611 Poſſeſſion : all my Soul is thine: _ 
) 2 Faith, one Fame, one Fate ſhall both attend, 
Life's Companion, and my Boſom Friend: 

Peace ſhall be committed to thy Care, „ 
And to thy Conduct, my Concerns in War.— Dryd, 
True Lovers, in their fav'rite charming She, 
n find no Faults, or love thoſe Faults they ſee, 
©! chat this Error in our Friendſhip reign d, 
F nd had the Credit of a Virtue gain'd ! 
I ſome fond Parent, with a partial Eye, 

s Darling's Faults beholds, and paſſes by: 
0 ſhould we treat the Failings of a Friend, 
Aud find Excuſes, when we can't commend. 
If the poor Boy is born with ſquinting Eyes, 
Kee, what a pretty Caſt ! the Father cries: 
The dwarfiſh ill-ſhap'd Thing, that's ever ſick, 
s Father fondly calls, his tle Chick: 
Pr if its bandy Legs by Chance he ſhows, 


Cmiling he cries, the Boy turns in his Toes, 


bl, 


Another's vain, and brags,—that's Frankneſs all: 8 
Ones proud and haughty, —he' Il be no Man's Slave: 
Another ſtruts and bluſters, —He is brave. 


az” ) Opinion, this would Friends procure, 


With num'rous Friends was I encompaſs'd round, 
ule favourable Gales my Veſſel crown'd : 

ut en the Occan was tempeſtuous grown, 

j ſhatter'd Bark and I were left alone, — 


FxIGuT. See FE AR. 


JUST in the Center of the Court, beneath 
The open Sky a ſpacious Altar ſtood : :. 
ar it an ancient Lawrel, hanging o'er 


bens = he 


Thus among Friends: One's cloſe, - that Prudence call : 


And knit the Bands of facred Friendſhip ſure. Anon. alt. 
'Tis common to deceive thro? Friendſhip's Name; 
ut common tho? it be, *tis ſtill to blame.—— Dryden, 
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398 . 
Incumbens aræ, atque umbra complexa Penatez 
Hic Hecuba, & natæ nequicquam altaria circum, 
Præcipites atri ceu tempeſtate columæ, 

Condenſæ, & Divùm amplexæ ſimulacra tenebant.— 


I Mihi frigidus Horror = 
Membra quatit, gelidũſq; coit formidine ſanguis.— Auf 
g ð&ðE1 ZEneas aſpectu obtumuit amens; = 
Arrectæque horrore come, & vox faucibus hafit, — 
Z Ofranti ſubitus tremor occupat artus, 
Diriguere oculi.—: n. Lib. I 
Illi membra novus ſolvit formidine torpor: 
Arrectæque horrore comæ, & vox faucibus hæſit.— 
J *; .. 
A ⁰ Tremebunda videt pulſare cruentum 
 Membra ſolum: retroque pedem tulit: oraque buxo | 
Pallidiora gerens, exhorruit æquoris inſtar 
Quod fremit, exigua cum ſummum ſtringitur aura. 
Sed poſtquam remorata ſuos cognovit amores, 
Percutit indignos claro plangore lacertos: | 
Et laniata comas : amplexaque corpus amatum, 
Vulnera ſupplevit lachrymis ———  _ 
SC OT Ovid. Met, Lib. 


| ———— Gelidos nutricis in artus 

 Offaque——penetrat tremor : albaque todo 

Vertice canities rigidis ſtetit hirta capillis.—Ov. Met. Lib 

nin, Vide rin 

8 I C ſtat iners Scythicas aſtringens Boſphorus undas, 
Cuùm glacie retinente fretum non impulit Iſter, 

Immensumque gelu tegitur mare. comprimit unda, 


- Deprendit quaſcunque rates: nec pervia velis 
Aquora frangit eques, fluctuque latente ſonantem 


Orbit 


| FROST. 399 
. ie facred Hearth, and cow ring with its Shade 

Ine Houſehold Gods. Here Hecuba and All 

1 r Daughters, like a Flock of trembling Doves 
vn by a Tempeſt, vainly round the Shrines 


—Mclioging, embrac'd the Statues of the Gods. Trap, 
. 1maz'd, I ſhook with Horror and Aﬀright, 


Confounded, and amaz d, Æneas ſtood : 

Up roſe his Hair erect: and to his Mouth 8 
His Speech with Horror cleav'd. —— „ 
Him, while he ſpoke, a ſudden Trembling ſeiz'd 


5 — Him unuſual Fear 
Sif'ning benumbs: Up roſe his Hair erect, 
And to his Mouth his Speech with Horror cleav'd.— Id. 
| _—— Her Eyes a Body found, _ 
EQuivring in Death, and gaſping on the Ground. 
She ſtarted back, the Red her Cheeks forſook, 
And ev'ry Nerve with thrilling Horror ſhook, 
o trembles the ſmooth Surface of the Seas, 
When bruſh'd o'er gently with a riſing Breeze. 
But when her View her bleeding Love confe ſs'd, 
She ſhriek'd, ſhe tore her Hair, ſhe beat her Breaſt. 


b And bath'd with Tears unfeign'd the gaping Wound.— 
The good old Woman ſhook: ! pe 
Her Blood ran cold, and ghaſtly was her Look : 


151 Her hoary Hair upright with Horror ſtood.— Dryd. alt. 


| FROST. Se WinTER 
A when the Winter's freezing Breath conſtrains 
The Scythian Euxine in her icy Chains: 
No more the Boſpheri their Streams maintain, 
| Nor ruſhing Ver heaves the languid Main : 
den'd in with Ice, each Keel torgets its Courſe ; 
Whilſt oer the new made Champian bounds the Horſe. 


for Thie finding the Body of her beloved Pyramus, who had flaiu him- 
* Upon tuppoſing her killed by a Lioz > 
But 


Jas, 


5 


Orbit 


3 y Blood all curdled at the dreadful Sight. — Piti. 


oer all his Limbs : Fix'd ſtood his haggard Eyes.— Id. 


She rais d the Body, and embrac'd it round, [ Euſder. 
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400 Ex E MU Tx. 
Orbita {cindit Mceotida Beſſi.— ; 
Lucan, Lb. y. 


Ex RE QUILT. 


— Nteria Miſenum in litore Teucri 
Flebant, & cineri ingrato ſupremo ferebant 
Principio pinguem tædis & robore ſecto 
Ingentem ſtruxere pyram: cui frondibus atris 
Intexunt latera, & ferales ante cupreſſs 
Conſtituunt, decorantque ſuper fulgentibus armis. 
Pars calidos latices & ahena undantia flammis 
Expediunt : : corpuſque lavant frigentis & unguunt, 
Fit gemitus: tum membra toto defleta reponunt, 
Purpureaſque ſuper veſtes, velamina nota, 
Conjiciunt. Pars ingenti ſubiere feretro, 
Triſte miniſterium: & ſubjectam more parentum 
Averſi tenuere facem: congeſta cremantur 
Thurea dona, dapes, fuſo crateres olivo. 
Poſtquam collapſi cineres, & flamma quievit, 
Reliquias vino & bibulam lavere favillam : 
Oſſaque lecta cado texit Chorinæus aheno. 
Idem ter ſocios pura circumtulit undi, 
Spargens rore levi & ramo felicis olive : | 
Luſtravitque viros, dixitque noviſſima verba.—— 
* 7g. An. Lib; J. 


7 


1 


Eneas recipit ad limina greſſum, 3 
Gina ubi exanimi poſitum Pallantis Accetes 
Servabat ſenior, — — — 

Circùm omnes famulümque manus, Trojanique turba, 
Et mceſte Iliades crinem de more ſolute. 
Ut vero Eneas foribus ſeſe intulit altis, 
Ingentem gemitum tunſis ad ſidera tollunt 


Pectoti 


FUNERALS, „ il 
11 roam the Thracians on the chryſtal Plains, a i 
10 pinet the ſtable Tide with ſounding Wains,—Rowe alt. fl 


FUNERALS. 


EAN time, the 7 yojan Troops with weeping Eyes, it 
Th dead Miſenus pay his Obſequies. {| 
i, from the Ground a lofty Pile they rear, I! 
pitch-Trees, Oaks, and Pines, and unctious Fir: I 
1 Fabrick's Front with Cypreſs Twigs they ſtrew, 

nd ſtick the Sides with Boughs of baleful Yew. 
the topmoſt Part his glitt ring Arms adorn : 

Mam Waters, then, in brazen Cauldrons born, 
re pour'd to waſh his Body, Joint by . 

pd fragrant Oils the ſtiff'ned Limbs anoint. 

Fich Groans and Cries Miſenus they deplore : | — 
ben on a Bier, with Purple cover'd ofer, . 110 
he breathleſs Body, thus bewail'd, they lay, 89 4 _ 


kd fire the Pile, their Faces turn'd away: 


—— — 


ch rey rend Rites their Fathers us'd to pay.) N | [| 

ire Oyl, and Incenſe, on the Fire they throw, ON 1 
nd Fat of Victims, which his Friends beſtoc. 11 
ſe Gifts, the greedy Flames to Duſt devour, | | if 
en, on the living Coals, red Wine they —_——- | | 


gd aft, the Relicks by themſelves diſpoſe, „ 

ich in a brazen Urn the Prieſts incloſe. WE 

| Chorineus compaſs'd thrice the Crew, 

d dip'd an Olive Branch in holy Dew, I 

lich thrice he ſprinkled round; and thrice aloud = 5 | | 
| 


jok'd the Dead, and then diſmiſsd the Crowd. —Dryden, 
—— e took his Way, — 
where the breathleſs Corps of Pallas lay, — 
od Acetes watch'd. i 
bis Attendants, and with them a Crowd 1 
Trojans ſtand around: the Trojan Dames — ; 
8 their Cuſtom) ſcatterꝰd wa. their Hair, DS | | 
ing. But when below the lofty Root l 
205 enter'd, to the Stars they raiſe > it 
Dd. A ger'ral | 


402 E x x Q K. 
Pectoribus, mceſtoque immugit regia luctu. 


Ubi deflevit, tolli miſerabile corpus 

| Imperat : & toto lectos ex agmine mittit 

| Mu.ille viros, qui ſupremum comitentur honorem, 
Ikntersintque patris lachrymis : ſolatia luctus 
Exigua ingentis, miſero ſed debita patri. 

| 


Haud ſegnes alt, crates & molle feretrum 
Arbuteis texunt virgis & vimine querno : 
Exſtructoſque toros obtentu frondis inumbrant. 
Hic juvenem agreſti ſublimem in ſtramine ponunt: 
Qualem virgineo demeſſum pollice florem 
Seu mollis violæ, ſeu languentis hyacinthi; 
Cui neque fulgor adhuc, neque dum ſua forma receſſt: 
Non jam mater alit tellus, virẽſque miniſtrat. 
Tum geminas veſtes, auroque oftroque rigentes 
Extulit Eneas: — 
HFHarum unam juveni, ſupremum mceſtus honorem 
Induit : arſuràſque comas obnubit amictu. 
Multaque præterea Laurentis præmia pugnæ = 
Aggerat, & longo prædam jubet ordine duci WWE 
Addit equos & tela, quibus ſpoliaverat hoſtem. 
: Vinxerat & poſt terga manus, quos mitteret umb 
Inferias, cæſo ſparſuros ſanguine flammam : 
Indutõſque jubet truncos hoſtilibus armis 
pſos ferre duces, inimicaque nomina figi. 
Ducitur infelix ævo confectus Acœtes, 
Pectora nunc fœdans pugnis, nunc unguibus ora: 
Sternitur & toto projectus corpore terre. 
Ducunt & Rutulo perfuſos ſanguine currus. 
Poſt bellator Equus * inſignibus Athon 


ee —— — — 


4 FUNERALS, 403 
A en'ral Groan aloud, and beat their Breaſts 
A ; ll with Shrieks the high Pavilion rings. 
© Weeping a while, he bids them bear away, 
Ile cold lamented Coarſe : and from his Troops 
N gembled all, a thouſand Men ſelects, N 
©. the laſt mournful Honours to attend, 
Ind wich his Father's Tears to join their own: 
Vall Conſolation for ſuch mighty Woe, | 
We due, in Juſtice to the helpleſs Sire. | 
© Others a ſoft light Bier, (with quick Diſpatch,) 
Df oaken Twigs, and twiſted Offers weave, 
Ind cover with an Arch of bending Boughs 


he high-rais'd Bed. There the dear Youth they lay 
&.lime on verdant Leaves: Like ſome fair Flow'r, 
t Violet, or languid Hyacintt n 

m rop'd by a Virgin's Hand: whoſe beauteous Gloſs 

ell blooms unfaded, tho? the Parent Earth, 

Woiſt Nouriſhment and Strength, no more ſupplies, 
Tvo *broider'd purple Veſts /Zneas brings: 

n one of theſe he wraps the breathleſs Youth, 

[The laſt ſad Honour |) with the Other veils 

His muffled Hair, devoted to the Flames. 

Then copious Spoils, the rich Rewards of War, 

ind in Laurentian Fields, he piles on Heaps, 

And in long Order bids the Pillage move: 

Adds Steeds, and Darts, from Foes in Battle won, 


Doom'd with their Blood the Manes to appeaſe, 
And tinge the fun'ral Fires. The Chiefs themſelves, 
ommanded, bear the Trunks with hoſtile Arms 
Pl! cover'd, and with hoſtile Names inſcrib'd. 

icetes, with the Load of Age, and Grief, 

ding, moves flow, ſupported on each Side: 

pow beats his Breaſt, now tares his wither'd Cheeks, 
And faint, and proſtrate, grovels on the Ground. 
The Chariots in Proceſſion follow next, 5 
pmard with Rutulian Blood: Behind them, ſtripp'd 


| W lis rich Trappings, goes the Warrior Steed, 


And Victims, with cramp'd Hands behind them bound, 


Dd 2 N Aion: 


404 Ex x u l Occisoryy 
It lachrymans, guttiſque humectat grandibus ora. 
Haſtam alii galeamque ferunt, nam cætera Turnus 
Victor habet. Tum mceſta phalanx Teucrique gur 
Tyrrhenique duces, & verſis Arcadis armis. " 
Poſtquam omnis longe comitum proceſſerat ordo, 
Subſtitit Eneas, gemitũque hæc addidit alto: 
Salve æternum mihi, maxime Yalla, 
Eternũmque Vale, . ⁊v»v„sp 


Arcades ad portas ruere, & de more vetuſto 
Funereas rapuere faces: lucet via longo 

Ordine flammarum, & late diſcriminat agros. 
Contra turba Phrygum veniens plangentia | Jungit 
Agmina. Quæ poſtquam matres ſuccedere tectis 
Viderunt, mœſtam incendunt clamoribus urbem,—— 


Pg. Ln, Lib, XI 


ExzquizOccisoRUM. 


B I'S ſenos pepigere dies , & pace ſequeſtri - 
Per ſylvas Teucri, mixtique impune Latini 
Erravere jugis. Ferro ſonat alta bipenni 
Fraxinus : evertunt actas ad ſidera pinus: 
Robora nec cuneis, & olentem ſcindere cedrum, 
Nec plauſtris ceſſant vectare gementibus ornos. 


Jam pater Eneas, jam c curvo in litore Tarchon 
Conſtituere pyras: huc corpora quiſque ſuorum 

NM ore tulere patrum: ſubjectiſque ignibus atris 
Conditur in tenebras altum caligine cœlum. 

Ter circum accenſos cincti 1 armis 


\ 
o 
5 
N 
* 
k 
* 


yn : and big round Drops roll down his Face. 

ne bear his Lance, and Helmet: (for the reſt 
mn th proud Victor 9 keeps + 'The mourning Troop 
Leeds: the Trojan and the Tyrrhene Chiefs, - 
1 with inverted Spears, th! Arcadian Train. 

yen all the folemn Pomp had paſs'd along, 

Feng ſtood, and thus, deep groaning cry'd: 

t-mally Farewell, illuſtrious Prince! 

eit Pallas! ever honour'd, ever mourn' d: 

Jail, and Farewell. — 

LCC Tong © the Gare / ͤ 8 

b Arcadians ruſh, and by th? accuſtom'd Rite 

uch fun'ral Torches. In long Order rang d, 

Train of Flames illumines all the Road. 

nd far and wide diſcriminates the Fields. 

- WH, nect that fad Proceſſion, flow advance — 
Wen Troops, and join their wailing Friends. 
hem when th? Arcadian Matrons ſaw arrived _ 
bn the Walls, with Shrieks and loud Laments, 
Whocated, all the frantic City rings, — "Gris: 


"FUNERALS of the SLaix, 


| F OR twelve Days they fix the Truce : 

1 Under its holy Sanction, through the 

he Trojans and the Latins mingled rove 
Safety: On the Hills the lofty Aſh — 


[icy roll from Mountains: nor with Wedges ceaſe . 
lard Oak, and ſmelling Cedar to divide, 

ſo! Firs on groaning Waggons to convey. 
———— On the winding Shore, 

*rince Zneas and by Tarchon rais d, 

ie fur'ral Piles ſtand thick, By ancient Rite 

I hither bring the Bodies of their Friends, 

id lay them on the Fires: whoſe ſmould'ring Smoke 

(ends in Wreaths, and darkens all the Sky. 

rice the tall blazing Piles, and duſky Flames 


Enn of the SLAIN, 405 


[ith Axes ſounds; and Pines which reach the Stars wig 


Dd3 - They 


406 EXT EQGQUIX O ces o RUM. 
Decurrere rogos: ter mœſtum funeris ignem 
Luſtravere in equis, ululatuſque ore dedere. 
Spargitur & tellus lachrymis, ſparguntur & arma: 
It cœlo clamorque virùm, clangorque tubarum. 
Hinc alii ſpolia occiſis direpta Latinis 
Conjiciunt igni, galeas, ensẽſque decoros, 
Frenaque, ferventẽſque rotas: pars, munera nota, 
Ipſorum clypeos, & non felicia tela. 19. 
Multa boum circa mactantur corpora morti, 
 Setiger6ſque ſues, raptaſque ex omnibus agris 
In flammam jugulant pecudes : tum litore toto 
Ardentes ſpeEtant ſocios, ſemuſtaque ſervant 
Buſta; neque avelli poſſunt, nox humida donec 
Invertit cœlum ftellis fulgentibus aptum. 


Nec minus & miſeri diverſa in parte Latini 
Innumeras ſtruxere pyras: & corpora partim 
Multa virùm terre infodiunt : avectaque partim 
Finitimos tollunt in agros, urbique remittunt: 
mn Cætera, confuſæque ingentem cædis acervum, 
| Nec numero nec honore cremant. Tunc undique vaſt 
Certatim crebris collucent ignibus agri, 
Tertia lux gelidam cœlo dimoverat umbram : 
Mexrentes altum cinerem & confuſa ruebant 
_ Offa focis, tepidoque onerabant aggere terræ.— p 
Non pretioſa petit cumulato ture ſepulcra 
Pompeius, Fortuna, tuus : non pinguis ad aſtra 
Ut ferat è membris Eoos fumus odores, 
Ut Romana ſuum geſtent pia colla parentem, _ 


— —ñ̃ ¶ͤ— — — —⅛ . 
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FUNERALS of the 8L AI N. 407 


Ter round encompaſs: Thoſe on Foot, and Theſe 

eh on their Steeds, all clad in ſhining Arms: 

d loud Laments, and piercing Clamours raiſe. 

a te trickling Tears bedew the Earth below, 

Id down their Armour run: To Heav'n aſcend 

Ihe Trumpet's Clangor, and the Cries of Men. 

© nc fling the Spoils, from ſlaughter'd Latins torn, 

Ito the Flames: Helmets, and burniſh'd Swords, 

Ind Reins, and fervid Wheels: Some add to theſe 
Hias better known, which by the Dead themſelves 

ere worn, their Shields, and not ſucceſsful Darts. 

Then num'rous Oxen, briſtly Swine, and Sheep, 
Froice Victims, ſnatch'd from all the Fields around, 
hey facrifice, and ſtab them on the Fire. 
Per all the Shore they watch their burning Friends, 

Nor from the ſmoking Duſt can be withdrawn, 
[ill dewy Night inverts the Hemiſphere, _ 

Ind ſpangles o'er the Face of Heav'n with Stars. 

Nor leſs, in diff*rent Parts, unnumber'd Piles 

The wretched Latins build: Some Corps in Earth 

And many Thoſe) of their dead Friends they hide: 
pme to the neighb' ring Coaſts, and Towns, they ſend. 
Ine reſt, a huge promiſcuous Heap of Slain, 
Inhonour'd, undiſtinguiſn'd, they conſume : 

he blazing Fires illumine all the Fields. 

low had the third returning Moon difpelPd, 

he dewy Shades of Night: the mingled Bones 

rom the high Aſhes, mourning, they collect, 
Ind load them with a Mount of ſmoking Mould.— Trap. 
| Zompey, thy Favourite once, O Fortune! now 
demands no Heaps of * Frankincenſe to riſe, 

0 Eaſtern Odours to perfume the Skies : 

0 Roman Necks his patriot Coarſe to bear: 

0 rev'rend Train of Statues to appear: 


aſt 


* This Detail of what was wanting at Pompey's F uneral, ſhews in 


Ix the Funerals of great Men among the Romans uſed to be 
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Præferat ut veteres feralis pompa triumphos, 


Tam ſævæ facies, tot pullulat atra colubris.— 


; Pi incipio Latium & Laurentis tecta 1 1 


408 FUR IX. 


Ut reſonent cantu triſti fora, totus ut ignem 
Projectis mœrens exercitus ambiat armus : 
Da vilem Magno plebeii funeris arcam, 

ae lacerum corpus ſiccos effundat in ignes: 
Robora non deſint miſero, nec ſordidus uſtor.— 


Lucan. Lib, VI 


FU RI. Vide IN FERI. Iss ITU 


fcuntur geminæ peſtes, cognomine Dirz: [ 
Quas, & Tartaream Nox intempeſta Megzram, 


Uno eodemque tulit partu : paribũſque revinxit 5 


Serpentum ſpiris, ventosaſque addidit alas, 1 
Hz Jovis ad ſolium ſævique in limine regis | N 
Apparent, aculintque metum mortalibus ægris. 


Si quando letum horrificum morbõſque Deum rex 
Molitur, meritas aut bello territat urbes.— 


5 in Lib A 
Luctificam Alecto Diarum ab 3 ſororum 


Inferniſque ciet tenebris : cui triſtia bella, 
Iræque, inſidiæque, & crimina noxia cordi. 
Odit & ipſe pater Pluton, odere ſorores 


Tartareæ monſtrum : tot ſeſe vertit in ora, 


An. Lib. V 
Tu potes unanimes armare in prælia fratres, 
Atque odiis verſare domos: tu verbera tectis 


Funereaſque inferre faces: tibi nomina mille, 
Mille nocendi artes: fœcundum concute pectus, 
Disjice compoſitam pacem, ſere crimina belli: 


Arma velit, poſcatque ſimul, e Fame, 
| 0 


Exin Gorgoneis Alecto infecta venenis 


5 # 


Fu RI ES. 


o pageant Shows his Glories to record, 

4 nd tell the Triumphs of his conq'ring Sword: 
| No Inftruments in plaintive Notes to ſound, 
Vo Legions fad to march in ſolemn Round : 
4 Bier, no better than the Vulgar need, 

4 [ile Wood the kindling Flame to feed, 
with ſome poor Hand to tend the homely Fire, 


oni. See HeLL TiS$irnoNE. 


At the ſame Birth with black Megæra bore, 
gartarian Fury: with ſuch twiſting Spires 5 
Jof Serpents bound, and added noiſy Wings. 

Theſe at the Throne of Fove and in the Court 

Of Heav'n's dread Monarch wait, to ſtrike with Fear 
| Unhappy Mortals : When the King of Gods _ 
Sits meditating vengeful Death, or Plagues : 


She from the Siſter Diræ's black Abodes, 

And Shades Nocturnal, fierce Alefo calls, 

That baleful Fury, who delights in War, 

In Rage, and Treachery, and noxious Crimes, 
Ev'n Pluto and her Siſters hate the Fiend : 

Such horrid Shapes the helliſh Monſter takes, 


| ——————She to Alecto cries, 3 
Thou canſt agreeing Brothers rouſe to War, 
Engender Hate in Families, and tos 

Within their Walls thy Whips, and fun'ral Brands: 

| Thou haſt a thouſand Forms, a thouſand Arts 

Of Miſchief: Ranſack all thy fertile Breaſt : 

Confound their Meaſures of concerted Peace: 

doy deep the Seeds of Diſcord : Let the Youth 
At once deſire, demand, and ſnatch their Arms,——14. 
| Infected with Gorgonian poys' nous Blood. 
The Fiend to Latium, and the loſty Walls 


I all great Pompey's Relicks now require. — Rowe. 


WO Peſts there are, the Diræ calPd : Whom Night 


Or terrifies the guilty World with War,_— Trap, 


[And teems with ſuch Variety of Snakes.— [I. 


Of 


1 Vipeream inſpirans animam : fit tortile collo 
Aurum ingens coluber, fit longæ tænia ene 


Ac dum prima lues udo ſublapſa veneno 
Pertentant ſenſus, atque oſſibus implicat ignem, 

Necdum animus toto percepit pectore flammam, 
| Mollius, & folito matrum de more, locuta elt. 


Tum vero infelix, ingentibus excita monſtris, 
Immenſam fine more furit lymphata per urbem : 
Ceu quondam torto volitans ſub verbere turbo, 
Quem pueri magno in gyro vacua atria circum 
Intenti ludo exercent. Illa actus habena 


Dant animos plagæ. Non curſu ſegnior illo 
Per medias urbes agitur, rer feroces.— 


| L erexit crinibus angues, 


Bella manu, letümque gero. 
Sic effata facem 85 conjecit, & atro 


410 FU RI. 
Celſa petit, tacitũmque obſedit limen Amat. 
Huic Dea cœruleis unum de crinibus  anguem 
Conjicit, inque ſinum præcordia ad intima ſubdit: 
Quo furibunda domum monſtro permiſceat omnem 
Ille inter veſtes & levia pectora lapſus : 
Volvitur attactu nullo, fallitque furentem : | 


Innectitque comas, & membris lubricus errat. 


—— Ubi——penitus in viſcera lapſum 
Serpentis Arie malum, totamque pererrat. 


Curvatis fertur ſpatiis: ſtupet inſcia turba, 
Impubeſque manus, mirata volubile buxum : 


— Tum flammea torquens 


Verberaque inſonuit, rabid6que hæc addidit ore. 
— Adſum dirarum ab ſede ſororum: 


FRIES. 
ſwift directs her Flight, 
een's Apartment waits. 
Eu —— 
from her griſly Treſſes flings 
Snakes, and to her inmoſt Breaſt 
the Monſter urg*d 


= King Latinus, 
1 flent at the Qu 


jpatches him; That, by . * 
o Madneſs, all the Court ſhe might embroil. 

e bloated Serpent, ſliding *twixt her Robes 

aa ſmooth ſleek Boſom, rolls without a Touch, 
1d, unperceiv'd, his vip*rous Breath inſpires : 

ings, a8 a Chain of Gold, about her Neck : 
along twining Fillet, interweaves —«@ 

ry wanders o'er her Limbs. 

tile the firſt Plague, the pois'nous Juice beneath = 
Fling, invades her Senſes, and with Fire 

ger Vitals blends 3 nor has as yet the Flame 

17d all her Soul, more ſoftly ſhe complains, 

id with a Mother's wonted Fondneſs ſpeaks. 

But when thro? all her Blood the ſnaky 


Jr Hair: and ſlipp 


« ſpread itſelf, and her whole Mind poſſeſs d; 


ken ſtung, unhappy, by the Monſter dire, 

her the vaſt City, with unbounded Rage, 
eroves diſtracted, Like a whirling Top, 

gd by the twiſted Thong, which Boys, intent 
pon their Sport, the empty Cloiſters round, 

a wide Circuit exerciſe : the Wood, 
'n by the Scourge, in Spiral Eddies 
te ſtripling Throng in Ignorance admires 
ic Spinning Box: the Laſhes 
ted with fuch Rapidity ſhe runs 
iro' the mid City, and the madding Crouds. 
Then, fiercely rolling round 
readtul Mefo on her Hair ere&t 
pears two Serpents, 
udrapid Thus with 
from th' Infernal 
"an my Hand, and Death I bear. 
ching, to the Youth ſhe hurls a Brand: 


give it Life. 


er fiery Orbs, 


clangs her ſounding Whip, 
hideous Accents ſpeaks, 
Siſters Seats I come: 


And 
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412 LUS Ru M. GALAT EA. 


Nec j Jam ſe capit unda: a volat vapor ater ad ras, 


| Tempore crevit amor, qui nunc eſt ſummus, habendi: 


Lucra petens habili tauros adjungit aratro, 


Lucra petituras freta per parentia ventis 


Lumine fumantes fixit ſub pectore tædas. 


Olli ſomnum ingens rupit pavor: oſſaque & s I 
Perfudit toto proruptus corpore ſudor. He ſ 
Arma amens fremit, arma toro tectiſque requirit. Bede. 
Sævit amor ferri, & ſcelerata inſania belli, Diſt 
Ira ſuper. Magno veluti cum flamma ſonore | 
Virgea ſuggeritur coſtis undantis aheni, ot! 
Exſultantque æſtu latices : furit intus aque vis, As v 
Fumidus atque alte ſpumis exuberat amnis. ot 


lid. 1754 


> VC RV M. 8 


IX ego Saturno quemquam regnante videbam, 
Cujus non animo dulcia Lucra forent. 


Vix ultra quo Jam en habet. — | | 
Ovid. Lib. I. To. Ve 


Et durum terre ruſticus urget opus. 


Ducunt inſtabiles ſidera certa rates. 
7 Jul Lib, L 

Nulla F ides, Pietaſque viris, qui caſtra ſequuntur, | 
Venaleſque manus : 10 fas, ubi maxima merces. —— 
e 1 L.ucan. Lib. N. 


455 
GALATE A. Vide INVITAT IO. 


\ Andidior nivei folio, Galatea, liguſtri: 
| Floridior pratis : longa procerior alno : 


Splendidior Ie 


Oats OQALATEA 413 

| ſmoking with a ſmouldring Light 

nd es his Breaſt, With Horror rous'd 

k from Sleep : o'er all his Body Sweat $11 6 

om his ſhudd'ring Limbs : For Arms he raves, Ii 

Dilated: Arms, upon his Bed, demands, 144 

and oer the Palace: madding with the Love | 

L Battles, and the barb'rous Rage of War. 

las when, with mighty Noiſe, the ſputt'ring Flame Vl 

of Wood, ſurrounds the boiling Cauldron's Sides. l 

The dancing Liquor bubbles with the Heat: —_— 

s aqueous Fury roars, and ſmokes within, NEATLY 
Wrwuberant, and foaming : Nor does now 

The Water's bounding Tide itſelf contain: Wm 0 

The pitchy Vapour flying mounts in Air.—— IAI. 


- _— - 
FR _ — — — — 
— 9 — 
— 
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WOCARCE have I known, in Saturn's ancient Reign, 
A Man whoſe Boſom was not pleas'd with Gain. 
The Love of Gain, which now ſupreme we ſee, 
duengthen'd by Time is grown to that Degree, 

Oer All it rules, and ſcarce can greater be.— 

| In hopes of Gain the Clown with early Toil, 

His Oxen yokes, and turns the rugged Soil. 

\board the bounding Bark, in ſearch of Gain, 

[he Sailor braves the Dangers of the Main: 


Nor Winds, nor Rocks, nor tow'ring Waves he fears, 

put by known Stars his reeling Veſſel ſteers —- _ 
No Faith, no Honour can the Herd reſtrain, 

Phat follow Camps, and fight for ſordid Gain: 

Like Ruffians brib'd, they ne'er the Cauſe enquire, = 

Thars the juſt Side, which gives the largeſt Hire.—Rowe. 


5 . 


GaLATEA, See INviTATION. 
| AIR * Galatea! fairer Thou _— 
Then the white Leaves of blooming Lillies are: 
The Gyant Pol, 


17 with 1 thus addreſſes his 1 8 Galatea, who re- 
Gay 


414 Lup!. 

Splendidi jor vitro: tenero laſcivior hoedo « 
Lævior affiduo detritis æquore conchis : 

Solibus hibernis, æſtiva gratior umbra : 
Nobilior pomis : platano conſpectio alta: 
Lucidior glacie: matura dulcior uva: 
Mollior & cygni plumis, & lacte coacto: 
Et, fi, non fugias, — formoſior horto. 


Sevior indomitis eadem, Galatea, j juvencis; 1 
Durior annoſa quercu: fallacior undis 
Loentior & ſalicis virgis, & vitibus albi:: 

His immobilior ſcopulis: violentior amne: 
Laudato pavone ſuperbior: acrior igni: 

Aſperior tribulis: fœta truculentior urſa: 
Surdior æquoribus: calcato immitior hydro: 
Et, quod præcipue vellem tibi demere poſſem, 
Non tantum cervo claris latratibus act. 

Verum etiam ventis volucrique fugacior aura — 
: Ou. Met. 1 XII 


Lv D 1. 


9 Leads uberior vitiorum copia! ? quando 
Major avaritiz patuit ſinus? alea quando 
Hos animos ? neque enim Joculis comitantibus itur | 
Ad caſum tabulæ, poſità ſed luditur arca. 

Prælia quanta illis diſpenſatore videbis 
Armigero! ſimplexne furor ſeſtertia centum 


Perdere, & horrenti tunicam non reddere * ay 
UV, ol 


GAMING, 415 
s the flow'ry Meads : as Chriſtal bright : 
Tal as the Alder's juft proportion'd Height: 
ke ortive as Kids: more ſmooth and poliſh*d o'er, 
ban ſhining Shells, oft waſh'd upon the Shore: 
Plealing as Winter Suns, or Summer Shade: 
Lloriou as Apples when the Boughs they lade: 
s Head leſs graceful does the Plane uprear : 
and Ice in Clearneſs can't with Thee compare: 
Not Grapes full ripe delight the Taſte ſo much: 
Les foft new Curds, or Swan's-Down, to the Touch: 
ore charming much Thou art, would*ſt Thou but ſtay, 
han beauteous Gardens where cool Fountains play. 
| But, Calatea, wild as Bulls unbroke 
Thou art, and ſtubborn as an ancient Oak: 
More changeful than the Waves in thy Intent: 
Eaſier than Vines, or Willows, to be bent: 
More fixt than Rocks; more furious than the Flood: 
More than a Peacock, when commended, proud 
Thiſtles leſs ſharp, and Fires leſs raging are: 
Less cruel *midſt her Cubs the ſavage Bear: 
Less fierce a trodden Snake: leſs deaf the Seas : 
And, what to me is worſe than all of Theſe, _. 
Thy Swiftneſs far outſtrips the hunted Hind, _ | 
The haſty Tempeſt, or the winged Wind, — 


+ GAMING: 


HAT Age fo large a Crop of Vices bore, 

Or when was Avarice extended more? 

hen were the Dice with more Proſuſion thrown ? 

he well-filPd Fob not empty'd now alone, 

ut Gameſters for whole Patrimonies play: 

he Steward brings the Deeds which muſt convey. 

he loſt Eſtate: What more than Madneſs reigns, 

hen one ſhort Sitting many hundreds drains ; 

nd not enough is left him to ſupply «© © 
ard-Wages, or a Footman's Livery ?!—— Dryden. 
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416 Dix. 

— ——Effigies quo 
Tot t bellatorum, ſi luditur alea pernox 4 
Ante Numantinos ? ſi dormire incipis ortu 


Luciferi, quo ligna duces, & caſtra movebant. , 1 
| Juv. oat * 11 
——Poſtquam illi juſta cine e 
Conmair articulos, qui pro ſe tolleret, atque q 63 
Mitteret in pyrgum talos, mercede diurng g 1 
Conductum pavit. — Hor. Lib, II. 81 5 Y 
Tun ſumus incauti, ſtudisque aperimur ab ipſo, 
Nudaque per Luſus pectora noſtra patent. * 
Ira ſubit deforme malum, lucrique cupido, 5 
Jiurgiaque, & rixæ ſollicitüſque dolor. Neu 
Crimina dicuntur, reſonat clamoribus , ie 
Invocat iratos & ſibi quiſque Deos. Den 
Ovid. & An IL bey 
D . | 
] Pſe manu ſua pila gerens pracedit anheli Do 
Militis ora pedes: monſtrat tolerare labores, I: 
Non jubet : & nulla vehitur cervice ſupinus, me 
 Carpentove ſedens. Somni parciſſimus ipſe eſt, rin 
Ultimus hauſtor aquæ: cum tandem fonte reperto he | 
Indiga cogatur latices Pore Juventus, 5 Ther 
Stat, dum lixa bibat.- „„ ri 
| | 0s Lucan, Lib, IX. ! Ind. 
1 5 her 
le fl 
ys 
: nd 
Arent ora ſiti : conſpecta eſt parva maligna 3 
Unda procul vena : cum vix è pulvere miles. mi 
Ine 
*( 


Suftulit 


GENERAL. 4.17 
[ is mere Burleſque, that to our Gen'rals Praiſe, 

r Progeny immortal Statues raiſe, 

4 (choughtleſs of their Anceſtors,) delight, 

eme before their Images all Night: 

I ſteal to Bed at the Approach of Day, 

Hour when Theſe their Enſigns did diſplay. — Stepny. 
For he, when the juſt Gout had lam'd his Hands, 
Nservant hir'd, (ſo much he lov'd the Vice) 
Duke up for him, and to throw the Dice, —— Creech, 


BBs Play our Tempers are unguarded made, 
Id while the Head's intent, the Heart's betray*d : 
en baſe Deſire of Gain, then Rage appears, 
Barrels and Brawls ariſe, and anxious Fears: 
Pen Clamours and Revilings reach the Sky, 
While loſing Gameſters all the Gods defyp: 
then horrid Oaths are utter'd ev'ry Caſt: 


G E N E R AL. 


Oremoſt, on Foot, * he treads the burning Sand, 
Bearing his Arms in his own patient Hand : 
torning Another's weary Neck to preſs, 
in a lazy Chariot loll at Eaſe : 
be panting Soldier to his Toil ſucceeds, 
bee no Command, but great Example leads, 
ung of Sleep, ſtill for the reſt he wakes, 
nd at the Fountain, laſt, his Thirſt he ſlakes: 
nene er, by Chance, ſome living Stream is found, 
| ſtands, and ſees the cooling Draughts go round: 
s till the laſt and meaneſt Drudge be paſt, 
nd till his Slaves have drunk, diſdains to taſte, — Rove, 
5 — Panting with Drought, 
malt the Deſart, deſolate, and - » 
p chan“ d a little trickling Spring to ſpy : 
Cate in his March thro! the Deſarts of Lybia. 
3 > As. Proud 
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ley grieve, and curſe, and ſtorm, nay weep at laſt.— 
( Congreve. 
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Porrexitque duci. Squalebant pulvere fauces 


Invidioſus erat: Mene, inquit, degener, unum, 


Sum viſus? quanto pœnä tu dignior ifta, 


Excuſſit galeam, ſufficitque omnibus unda, i 


Largus aquæ, fed quem Serpentum turba tenebat 
Vix capiente loco. Stabant in margine ficce 


Aſpides, in mediis ſitiebant Dipſades undis.— 


Alloquitur : Vana ſpecie conterrite leti, 
Ne dubita, miles, tutos haurire liquores: 


Ille fuit, de quo primus ſibi poſceret undam.— 


0t 


Suſtulit, & galeæ convexum infudit in orbem, 
Cunctorum : minimiimque tenens dux ipſe liquoris 


Miles, in hac turba vacuum virtute putäſti? 
Uſque adeò mollis primũuſque caloribus impar 


Qui populo ſitiente bibas ? ſic concitus iri 


 ——[nyentus mediis fons unus arenis 


Ductor, ut aſpexit perituros fonte relicto, 


Morſu virus habent, & fatum in dente minantur: 
Pocula morte carent. Dixit: dubiumque venenum 
Hauſit: & in tota Libyes fons unus arena 8 


lu 
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GENE RAL. 419 


poud of the Prize, he drain'd the ſcanty Store, 

god in his Helmet to the Chieftain bore. 

Around in Crowds, the thirſty Legions ſtood, f 

Their Throats and clammy Jaws with Duſt beſtrew d, 

4nd all with wiſhful Eyes the liquid Treaſure view'd. 

Tre gallant Chief the tempting Preſent took, 

nd, with a Frown, the Giver thus beſpoke : 

Doſt Thou then think, of all this Roman Hoſt, 

hat Im the meaneſt, and want Virtue moſt ? 

am I the firſt ſoft Coward that complains: _ 

hat ſhrinks, unequal to theſe glorious Pains ? 

lim I in Eaſe and Infamy the firſt— 

Rather be thou, Baſe as thou art, accurs'd, _ 

Thou that dar'ſt drink, when all beſide thee thirſt, 

He * faid : and wrathful ſtretching forth his Hand, 

Pour d out the precious Draught upon the Sand. 

Envy'd by none, while thus to all deny'd, _ 5 

This little Water the whole Hoſt ſupply*d.—Rezwe alter'd. 

| Thirſty, for Springs they ſearch the Deſart round, 

\nd, only one, amidſt the Sands, they found. 

Well ſtor'd it was, but all Acceſs was barr'd : 

he Stream ten thouſand noxious Serpents guard : 

Dry Aſpicks on the fatal Margin ſtood, 

And Dip/a's thirſted in the middle Flood. 

Back from the Stream the frighted Soldier flies, 

io parch'd, and languiſhing for Drink he dies, 
[ne Chief beheld, and ſaid, You fear in vain, * 

ſainhy from ſafe and healthy Draughts abſtain, _ 

ply Soldiers, drink, and dread not Death, or Pain. 

ben, urg'd to Rage, their Teeth the Serpents fix, 

nd Venom with our vital Juices mix, „„ 

Ile Peſt infus d thro? ev'ry Vein runs round, 

Meds the Maſs, and Death is in the Wound. 

amlefs and fafe, no Poiſon here they ſhed : 

e fad: and firſt the doubtful Draught eſſay'd. 

Io Lybia's toilſome March, and burning Thirſt, 
as at this Spring alone he call'd for Water firſt. —Rowe. 

* This is ſomewhat like the Story of David, 1 Ghron, xi. 15, 

LS Ee 2 The 


420 U MB RA. 


Summa ducis Virtus, qui nuda fuſus arena 


IIlo teſte mori. — 


. Un B RA, Vide A N IM ARUM PV RGA 10. 
— Ormique ſub illa 


Conjugis ante torum miſeræ ſtetit. Uda videtur 
| Barba viri, madidiſque gravis fluere unda capillis. 
Tum lecto incumbens, fletu ſuper ora refuſo, 


An mea mutata eſt facies nece ? reſpice : noſces: 


 Invenieſque tuo pro conjuge conjugis Umbram. 
Nil opis, Halcyone, nobis tua vota tulerunt, 


Nubilus Fgzo deprendit in æquore navim 
Auſter, & ingenti jactatam flamine ſolvit. 


Surge, age: da lachrymas : lugubriaque indue: nec me 
| Indeploratum ſub inania Tartara mitte. 


Ccogit tantos tolerare labores 


Excubat, atque omni fortunam provocat hord. 
Omnibus unus adeſt fatis: quocunque vocatus 
Advolat, atque ingens meritum, majũſque ſalute 
Contulit in letum vires : | roms gementem 


* 


Luridus, exangui ſimilis, ſine veſtibus ullis 


Hæc ait; Agnoſcis Ceyca, miſerrima conjux ? 


Occidimus. Falſo tibi me promittere noli. 


GH Os r. 

| The Godlike Virtues of their matchleſs Chief, 
tire new Strength, to bear with ev'ry Grief : 
lll Night with careful | 
Da the bare Sands expos'd the Hero lies : 

I ey'ry Place alike, in ev'ry Hour, 

Dares his ill Fortune, and defies her Pow'r. 
nweary*d ſtill, his common Care attends 
Devry Fate, and chears his dying Friends: 
With ready Haſte at each ſad Call he flies, 

And more than Health, or Life itſelf, ſupplies : 
With Virtue's nobleſt Precepts arms their Souls, 

And ev'n their Sorrows like his own controuls : 
Where-&er he comes no Signs of Grief are ſhewn : 
rief, an unmanly Weakneſs, they diſown, 


GrosT, See PURGATORY. 


PHE * flitting Shade 


do his Wife's Apartment takes his Way, 
ind ſtands before tHe Bed, at Dawn of Day: 
Inmov'd his Eyes, and wet his Beard appears; 
nd ſhedding vain, but ſeeming real Tears; 
he briny Water dripping from his Hairs. 

hen ſtaring on her with a ghaſtly Look, 

nd hollow Voice, he thus his Wife beſpoke. 


then my Features periſh'd with my Life? 

ok once again, and for thy Huſband loſt, 

all that's left of him, thy Huſband's Ghoſt ! 
ly Vows for my Return were all in vain, 
e ſtormy South o'ertook Us in the Main, 

d never ſhalt Thou ſee thy living Lord again. 
©, wretched Widow | riſe : nor undeplord 
Fat my Soul to paſs the Sygian Ford: 


: 


: 


PB Wite Halcyone, to apprize her of his Death. 


Ee 3 


Thoughts and watchful Eyes, 


ind ſcorn to Sigh, or breath one parting Groan.— Id.) 


not Thou not me ?—not yet ?—unhappy Wife! 


4.21 


1 All pale, as Death, deſpoil'd of his Array, 7 


riſe, prepar'd, in Black, to mourn thy periſh'd Lord, 
Wis being drowned at Sea, Juno ſends the. Viſion here deſcribed, 


Frighted 


422 UMBR &- 


| Percutit ora manu : laniatque a a pectore veſtes : 


Vidi, agnovique : manuſque 


Umbra fugit : ſed & Umbra tamen wanifeſta, virique 
Aſſuetos vultus : nec quo prilis ore nitebat. 
Pallentem, nudumque, & adhuc humente capillo 


E Ecce loco: & e veſtigia, {1 1 ſuperſint.— 


Impius ante aras, atque auri cæcus amore, 
Clam ferro incautum ſuperat, ſecurus amorum 
Germanæ: factumque diu celavit: & ægram, 


Crudeles aras, trajectaque pectora ferro 
Nudavit, cæcũmque domus ſcelus omne retexit. 


Ingemit Halcyone lachrymans, motatque acer 


Per ſomnum, corpuſque petens amplectirur aura: Wu 
, CANOE. PORE. Quo te rapis ? ibimus una WW" 
. —_— 

vHE 

We'll 
—b Et fi Gt cireumſpicit ile, een 
Qui modo viſus erat: e 


——— —Poſtquam non invenit uſquam, 


Pectoraque ipſa ferit: Nec crinem ſolvere curat : 
Scindit : & Altrici, que luctus cauſſa, roganti, 


Ad diſcedentem, cupiens retinere, tetendi. 


Infelix Re. Stetit hoc miſerabilis ipſo 


2 Met. Lib 1 


3 l Sichæum, 


Multa malus ſimulans, vana ſpe luſit amantem. 
Ipſa ſed in ſomnis inhumati venit Imago 
Conjugis, ora modis attollens pallida miris : 


Tum celerare fugam, patriaque excedere ſuadet: 
Auxiljiumque viz veteres tellure recludit 


Theſauros, ignotum argenti i pondus & auri.— 
Virg. An. Lib. 


Qualen ; 
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belle Halcyone with Grief oppreſo'd, 
L gent mr gang and ſleeping beat her Breaſt : 


wh 


&-rc<'d forth her Arms his Body to embrace, 

Ir caſping Arms find only empty Space. 
ky, ſtay, ſhe cry'd: Ah! whither doſt Thou flee? 
Well go together whereſoeꝰ er it be. 5 

Ten round ſhe caſt her Eyes, in hopes to view 


Her yaniſh'd Lord, and prove the Viſion true. 


' 


Lied with the Search, not finding what ſhe ſeeks, 
Win cruel Blows ſhe pounds her blubber'd Cheeks, 
and from her beaten Breaſt the Linnen tare, 

nd cut the golden Caul that bound her H ur. 
Ver Nurſe demands the Caule ; with louder Cries 
Ihe proſecutes her Griefs, and thus replies: 
ar, I faw him manifeſt in view, 
Vis Voice, his Figure, and his Geſtures knew: 

x Beauty not, as once, divinely fair, 

ut pale, and naked, with wet dropping Hair. 
would have ſtrain'd him with a ſtrict Embrace, 


There: ev'n Juſt there he ſtood :—and as ſhe ſpoke, 

here laſt the Spectre was ſhe caſt her Look: 

un would ſhe hope, and gaz'd upon the Ground, 

lo ſee if any Footſteps might be found. — Dryden alter” d. 
He * with the Sword in Secrecy ſurpriz'd 

I-25, and before his Altars ſlew, . 

mptous, and blinded with the Love of Gold, 

egardleſs of his Siſter's Love: and long 


Lonceabd tne Fact: and, with Pretences vain 


ſmbling, mock'd the pining Lover's Hopes. 
u in a Dream, with Viſage wondrous pale, 


The Ghoſt of her unbury' d Huſband came: 


WT ie cruel Altars, and his wounded Breaſt, 


"nd all the hidden Villany diſclos'd: 
arm d her to fly her Country: and, to aid 
7 Flight, reveal'd a Treafure hid in Earth, 


ut thro! my Arms he ſlip'd, and vaniſh'd from the Place. 


in unknown Maſs of Silver and of Gold. Trap. 
FP gnalion the Brother of Dido, and King of Tyre, 
— . 


—— 
> * — . 
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Quærenti, & tectis urbis ſine fine furenti, 
Infelix ſimulacrum atque ipſius Umbra Creiife 
Viſa mihi ante oculos, & nota major imago. 
Obſtupui, ſteterantque come, & vox faucibus hæſtt 
Tum fic effari, & curas his demere dictis: 
Quid tantum inſano juvat indulgere dolori, 
O dulcis conjux ! non hæc ſine numine Divim 
Eveniunt. — — — 


Jamque vale, &r nati ſerva communis amorem. 
Hzc ubi dicta dedit, lachrymantem & multa volentem 
| Dicere deſeruit, tenuẽſque receſſit in auras. 
Ter conatus ibi collo dare brachia circum: 
Ter fruſtra comprenſa manus effugit imago, 
Par levibus ventis, volucrique ſimillima ſomno. 


3 An. Lib. I 


Et No ox atra polum bigis ſubvecta tenebat: 
Viſa dehinc cœlo facies delapſa parentis 
Anchiſte, ſubito tales effundere voces : 
Nate, mihi vita Ry dum vita manebat, 
Care magis. 

Imperio Jovis huc venio:—— 

—— — Non me impia namque 
Tartara habent triſtẽſque wee fed amœna piorum 
Concilia, Elyſiümque colo. 
Jamque vale: torquet . nox W curkus, 
Er me ſævus equis Oriens afflavit anhelis, 


Dixerat, & tenues fugit, ceu fumus, jn auras.—— 
Virg. Al.. Li 


Inter quas Phœniſſa recens à vulnere Dido 
Frrabat Sylva in magna: quam Trolus heros 


— 2 
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Thus as I ſearch'd impatient Oer the Town, 

| With endleſs Labour: to my Eyes appear d 

ler penſive Ghoſt, my dear Creiiſa's Shade ; 

A Form enlarg?d, and bigger than the Life. 

\ohaſt I ſtood : uproſe my Hair erect: Fae 

100 to my Mouth my Speech with Horror cleav'd. 
At length ſhe ſpoke, and thus reliey*d my Cares: 
Why, my dear Lord, do You ſo far indulge mw 
Your reſtleſs Toll ? hn ears the Powers divine 
hings are not di{pog'd. ——__— 

2 Farewell we r 
Your Son, our common Care.— Thus having ſpoke, 
Me weeping, and a thouſand Things to ſa yx 
Deſiring, ſhe forſook, and vaniſh'd ſwift 

Into the yielding Air. I thrice eſſay d ; 

About her Neck to throw my folding Arms: 

Thrice, vainly grafp'd at, from their Circle flew 
Th unbodied Fantom, light as fleeting Winds, 


and like a ſlippꝰ'ry Dream. Shop: | 


he Night now driving on her ſable Car, 
Poſſeſsd the Pole: When ſuddenly the Form = 
Of old Anchiſes ſeem'd to ſlide from Heav'n: 
And from his awful Mouth theſe Accents fell : 
My Son, more dear to me than Life, while Life 
Remain d 5 
Hither I come, diſpatch'd by Sovereign Jove; 
For Me the impious Gloom 1 5 
Of Tartarus accurs'd, and dreary Shades 
Do not detain: But in th* Elyſian Fields, 
And happy Regions of the Bleſt I dwell. 
— —}ut now, adieu: „ 
The dewy Night rolls on her middle Courſe: 
And with his panting Steeds the riſing Sun 
Kvere has breath'd upon me. Thus he ſaid, 


ann the reſt, freſh reeking from her Wound, - 
In the vaſt Grove Phenician Dido roams : 
don as the 7 rojan Hero near her ſtood, 


And 


and few, like Smoke, into the fleeting Air. —— 714. 


— — — 
== — 


— 
Rs 
— —— 


& 2 ; 
- 4 
— of CK _ 
— ——— 1 n Y ** 
: — — - p * 7 + — 5 2 2 — * * A 
N re * _ — — — 1 0 - 5 — — h a = — : = 6 -” 
. — aps en fie. * 4 . — — * — : — — 1 8 —— E ; _ 2: as * 2 a — — — 
a — —_ — K £ 4 * nt 7 n —— — — pal 4 — — — — — — p — 
4 * * 10 Ps - — = — — Pr — —— — — ——__ — — — 
— — 4 — — g 5 — 2 1 — af 3 — — — anc —— ana A — — g — — No — 2. 
— — — 4 es. ae — * r — N — 1 N 1 
5 * ” 2 3 as 3 8 — — ens te — — — — — — — — _ * — 
1 , — = N _ 6 — — — —— e 1 — — - - — — — 5 — * -- : — 
n a7 N 333 1 > : 2 * — 2 — * — — a 44 8 22 SYS oo Bog es < ,- : wo = Wr * —— 8 h * 2— p N * 
* SS it e < Kal Be 1 4 * mee nah - & 1 - — bs - — 5 — — oa "I & MA — Su 0 —— . — — — — Nos _ ” v9 
« _ — — 2 , — —— * = CHEE? - * — * — 3 - 5 j 2 poo < l N * * — 1 — 2 — Ree . n 
* — oy — 7 1 3 — 29 * 1 N — 8 Y FIT. > & : us a ee OE — ** N — — 8 - rears — — — — — — — 2 * as — = 
© I, . I 2 —— * 2 * WE IT * . ol — 3 #*: _ * 2 & — — * 8 — — — — - r U * — a - 
* - 2 r K. 1s 52 * — 1 — 2 2 * 2 —— - - — — — 5 5 3 — — — — A 
: 2 f w re y — . — A p c 4 *4 ui 3 r — NPE 22 r . 0 4 — : - * * 
= 2 2 — — 2 N — PIES 2 : * yy K : - . 2 ne. a we 7 
3 „ "Ja >.4Y Fae” : = LS a, . * 4 - 4 2 4 5 8 4 — N : - 
4 7 - 8 * * A 1 2 - 2 2 . - A 
1 7 5 5 AKA Ti Ae 4 65 _ — - 2 n : C 
Ju 2 D - 2 * * * 8 9 212 — * 
. — ns __ : — — 


426 WU MBR A; 
Ut primum juxta ſtetit, agnovitque per umbram 
Obſcuram: qualem primo qui ſurgere menſe 
Aut videt aut vidiſſe putat per nubila Lunam: 
Demiſit lachry mas, dulcique affatus amore eſt: 
Infelix Dido ! — 
Funeris heu tibi cauſa fui ! Per fidera j juro, 
Per ſuperos, & ſi qua fides tellure ſub ima eſt, 
Invitus, Regina, tuo de litore ceſſi. 
Talibus Fneas ardentem & torva tuentem 
| Lenibat dictis animum, lachrymiſque ciebat. 
Hla ſolo fixos oculos averſa tenebalt 
Nec magis incepto vultum ſermone movetur, 


Quam ſi dura ſilex aut ſtet Marpeſia cautes. | Ne 
Tandem proripuit ſeſe, atque inimica refugit Th 
In nemus umbriferum.— — Bu 
neas, caſu percuſſus iniquo, Hi 
Proſequitur lachrymas longe, & miſeratus euntem et, WM Gn 
Pirg. An. Lib. VI. An 
Circumſtant Animæ dextra Izvaque irequentes, e 
- Pars tollere vocem _ IN 
g Exiguam: : inceptus clamor fruſtratur hiantes. Bt 
Atque hic Priameden laniatum corpore toto He 
Deiphobum vidit, & lacerum crudeliter ora : WI 
Ora, manufque ambas, populataque tempora raptis Di 
Auribus, & truncas inhoneſto vulnere nares. p. 
Vix adeo agnovit Pavitantem, & dira tegentem — - 
Supplicia.— Did. Hi 
Sic memorans, longo fletu ſimul ora rigabat : = - 
Ter conatus ibi collo dare brachia circum : H; 
Ter fruſtra comprenſa manus effugit Imago, Al 
Par levibus ventis, volucrique ſimillima fomno.- — © 
min 
Inquit,— -en iterum crudelia roſtro A 
Fata vocant ; —— —— 
Jamque vale: feror i ingenti circumdata nocte, A 
Invalidaſque tibi tendens, heu! non tua palmas. Þ 
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Ko er thro? the duſky Shade, as when 

85 ing of the Month one ſees, 

a inks one ſees, thro' Clouds the riſing Moon: 

* he let fall: and thus with Fondneſs ſpeaks. 

ba ieh 

our Death, alas ! I caus d: but by the Stars, 

And by the Gods, I ſwear, by all the Faith 

geneath the Earth, if any ſuch there be, 

[Unwillingly, O Queen! I left your Coaſts. 

[Thus Her, with Indignation frowning ſtern. 

With Tears and Blandiſhments Æncas ſooth'd. —— IId. 
She bends her Eyes averſe upon the Ground, 

And by his Speech begun is mov'd no more 

Than the deaf Rocks, when the loud Billows roar : 

But whirls away, to ſhun his hateful Sight, 

Hid in the Foreſt and the Shades of Night. 

Some pious Tears the pitying Hero paid, 


— — 


And follow'd with his Eyes the flitting Shade. Did. alt. 
| The thronging Ghoſts ſtand round on either Side: 
dome raiſe a feeble Cry, with trembling Notes: 
But the weak Voice deceives their gaſping Throats. 
Here Priam's Son, Deiphobus, he found. 
Whoſe Face and Limbs were one continu'd Wound: 
Diſhoneft, with lopp'd Arms, the Youth appears, 
SpolPd of his Noſe, and ſhortned of his Ears. 
le ſcarcely knew him, ſtriving to diſown 
His blotted Form, and bluſhing to be known. — 1d; 
80 laying, he bedew'd _ 1 
lis Face with flowing Tears: and thrice aſſay'd 
About his Neck to throw his folding Arms: 
rice, vainly graſp'd at, from their Circle flew 
e unbody'd Fantom: light as flecting Winds, 
And like a ſlippry Dream. _——— 7 rap, 
Behold, ſhe cries, 3 
Again the cruel Fates remand * me back: 5 
And now Farewell: with Darkneſs round inclosd 
[ fleet away, and vainhy ſtretch to Thee RY 
Ah! now no longer thine ) Theſe helpleſs Hands, 


— — 


5 Eurydice. 


—— — — ————— 22 — — — — e 
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Dixit, & ex oculis ſubito, ſeu fumus in auras 
Commixtus tenues, fugit diverſa: neque illum 
Prenſantem nequicquam — & multa volentem Neo 4? 
Dicere, preterea vidit, — Fog. Gy: Lib, Iv. 


610A. 


\U AM pro me curam geris, hanc precor, pin 
| pro me . ? I | | or | 
Deponas, eam ſinas pro laude paciſci,. — 
Virg. An. Lib, MY BY 
— Victura feretur Not | 
Gloria Trajani : non tam quod, Tigride victo, | 
Noſtra triumphati fuerint provincia Parthi, 
Alta quod invectus ſtratis capitolia Dacis : 
Quam patriæ 1 — mitis erat. — 
0 Claud. 4. | Cal, tn. 
— Exell Gloria lede, The! 
— — Et decus omne | 
Afferat: & varios tribuendo regnet honores : 
Hinc favor, & ſpecies, atque omnis Gloria vulgi, 
Reddere jura foro, componere legibus orbem, 
Feœderibùſque ſuis externas jungere gentes al 
Et pro forte ſua cujuſque extollere nomen n.— Aan. Lb ll. 


Gura. : Vide PRODIGALITAS. LUXURIA, 


T Oſcenda eſt menſura tua, ſpectandaque rebus 
In ſummis, minimiſque : etiam cum piſcis emetur, 
Nec mullum cupias, cùm fit tibi gobio tantum 
In loculis : quis enim te, deficiente crumena, 
Et creſcente gula, manet exitus: ære paterno, 
Ac rebus merſis in ventrem, fœnoris atque 
Argenti ar ac pecorum agrorumque capacem? 
Juv. Sat, XI. 
Vir tamen eripiam, poſito pavone, velis quin 
Hoc potius quam En; tergere palatum i— | 


Cerne 
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dd: and from his Sight like Smoke diſpersd 

Tuo the thin Air, flew diverſe : Nor by Him, 
: aſping at Shades in vain, and thouſand Things 
Io hy defiring, was Cer after ſeen. 14. 


W Hatever Care for me 


r Me, at my Requeſt : and let me ſtake 
e ee 
Thy Glory, Trajan, ſhall for ever live: 
Not that thy Arms the Tigris mourn'd, O' ercome, 

And tributary Parthia bow'd to Rome, 

Not that the Capitol receiv'd thy Train, 

Wich Shouts of Triumph for the Daci ſlain: 3 
But for thy Mildneſs to thy Country ſhown.— Addiſon. 
| There Glory fits in all her Pomp and State : 

Thence Places, Dignities, Preferments flow, 

And all that Men admire, and wiſh below: 

High Honours, Offices, in Suits Succeſs, 

Right to make Laws, and bid the World have Peace : 
W hence Sceptres, and ſupreme Command accrue, [alr. 


Hether it be in little Things or great, 

Suit thy Expences ſtill to thy Eſtate ; 

pnd if thy Purſe a Turbot can't afford, 

t down, and be content with humble Cod. 

or what muſt be thy miſerable End, 

| Gluttony and Want at once attend, 

ten thy voracious Throat has ſwallow'd all, 

tte, and Land, Int'reſt, and Principal ?—C ongreve alt, 
| Preach as ! pleaſe, I doubt our curious Men, 


Wil chuſe a Pheaſant ſtill before a Hen; 


- 


'You have conceiv'd, diſmiſs it, beſt of Kings, 
Trap. © 


ud Power to give them where Rewards are due.—Creecb 


LUTTONY, See EXTRAVAGANCE, LUXURY. © 


And 
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Carne tamen quamvis diſtat nihil hac magis illa. 
— Num veſceris iſta, 


430 enn. 


Ducit te ſpecies, video. Quo pertinet ergo 


| Majorem natura modum dedit, his breve pondus.— 


Fer rum ſollicitat ſtomachum, cum rapula plenus, 
* acidas mavult inulas. Nec dum omnis abada 
Pauperies epulis regum. Nam vilibus ovis 


: Nigriſque eſt oleis hodie locus. 
Donec vos auctor docuit Prætorius. 
 Coema deſurgat dubia. Quin corpus onuſtum 
Arque affigit humo divinæ mes auræ.— 


———=—Fruftra vitium vitaveris Aud 


Mundus erit qui non offendat ſordibus, atque 


— [ Ubeo frondentia Capris 


Jam cadit, extremoque irrorat Aquarius anno. 


uam laudas, pluma ?—Laudas, infane, trilibrem 
Mullum: in ſingula quem minuas pulmenta neceſſe et. 


Proceros odiſſe lupos? quia ſcilicet illis 


3 Hor. Lib. II. Sat. 2 
——— Mala copia quando 


Tutus erat Rhombus, tutoque Ciconia nido, 


. ͤ Vide ut pallidus omnis 


—Animum quoque prægravat una, 


Sordidus 2 tenui r 3 : 


Si te alio pravum detorſeris. ————— 


In neutram partem cultus miſer. — — 


CAPRR. 


Arbuta ſufficere, & fluvios prebere recentes: 
Et ſtabula à ventis hyberno opponere Soli 
Ad medium converſa diem: cum frigidus olim 


enki 
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| Hen is full as good I hold, TY 
7 a : 100 eat the Feathers green and gold. 


| ms and Mullets why prefer the great, 

| # __ Pieces e er my Lord can eat) 

+ for ſmall Turbots ſuch Eſteem profeſs ? N 
Neuſe God made theſe large, the other leſs.— Pope. 


when the tir'd Glutton labours thro? a Treat, 
1-1] find no Reliſh in the ſweeteſt Meat, 

fe calls for ſomething bitter, ſomething ſour, 
id the rich Feaſt concludes extreamly poor: 
Cheap Eggs, and Herbs, and Olives ſtill we ſee, 
This much is left of old Simplicity ! - . 
The Robin. red-Breaſt till of late had reſt, 
Ind Children ſacred held a Martin's Neſt, 
[ill Becca-ficos fold fo dev 'liſn der,. 
o one that was, or would have been, a Peer.— 14. 
| Obſerve how pale, how ſickly, ev'ry Gueſt, 
els from the Surfeit of a ſumptuous Feaſt : 

The Body overloaded with Exceſs, 

s funk itſelf, and does the Mind oppreſs : 

or can the Soul, altho* of heav'nly Birth, oY 
ſake off the Load that fixes it to Earth.——. Pope alt. 
is yet in vain, I own, to keep a Pother 
\bout one Vice, and fall into the other: 

tween Exceſs and Famine lies a Mean, 

pain, but not ſordid : tho? not ſplendid, clean. 

e knows to live, who keeps the middle State, 

Ind neither leans on this Side, nor on that —— Pope. 


GOATS. 


II 1S my Direction, that with verdant Leaves 

1 Of Arbutus the Goats may be ſupply'd, . 
Ind with freſh Springs: And that their Stalls trom Winds 
I helterd, to the Winter Sun oppos'd, 5 
Ind pointing to the South, when now with Cold, 

Ind Rain, Aquarius ſetting, ſhuts the Year, — — 


Theſe 


Ml 
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Horrenteſque rubos, & amantes ardua dumos. 


Quo minus eſt illis curæ mortalis egeſtas, \ 


Drus. Vide Soxs. PrRoviDenti, 


Spiritus intus alit, totàmque infuſa per arts 
Mens agitat molem, & magno ſe corpore miſcet. 


Scilicet huc reddi deinde, ac reſoluta referri 


Sideris in numerum, atque alto ſuccedere ccelo,—— 


432 -- REI 6 
Denſior hinc ſoboles, hinc largi copia lactiz. 
Quam magis exhauſto ſpumaverit ubere mulftra.: 


Læta magis preſſis manabunt flumina mammis. 
Paſcuntur vero ſylvas, & ſumma Lycæi, 


Atque ipſæ memores redeunt in tecta, fuoſque 
Ducunt, & gravido ſuperant vix ubere limen. 
Ergo omni ſtudio glaciem rventoſque nivales, 


Avertes : victümque feres, & virgea lætus 
Pabula : nec tota claudes fœnilia bruma, — 
| Viug. Georg, Lib. Ill, 


D Rincipio cœlum, ac terras, campoſque liquentes, 
Lucentẽmque globum Lunæ, Titaniaque aftra 


Inde hominum pecudumque genus, vitzque volantum, 
Et quæ marmoreo fert monſtra ſub æquore pontus—— 
OE Virg. An, Lib. Vl, 


Deum namque ire per omnes 
Terraſque, tractũſque maris, coelumque profundum. 
Hine pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum, 
Quemque ſibi tenues naſcentem arceſſere vitas. 
Omnia: nec morti eſſe locum; ſed viva volare 


Virg. Georg. Lib. M 


Hoc 


= [eſe breed more fruitful : Theſe in Milk abound : 

Id ev the more they fill the frothing Pails 
E their preſs'd Dugs more plenteous Rivers flow. 
Food they brouze the Thickets, and the Top 
| bleak Lyceus, prickly Thorns in Brakes 

1 Buſhes which high Rocks and Mountains love, 
ſdemſelves, ſpontaneous, to their Hotnes return, 
ringing thei? Young : and, with their ſtrutting Dugs, 
Eborious, o'er th'oppoſing Threſhold climb. 
terefore their Want of Care and Guard to ſhun 
te Ils of Life, by thine muſt be ſupply*d: 
dom them with all thy Diligence aveert 
tte Froſt, and Winds, and Snow: With lib'ral Hand 
dulge them Food, and leafy Browze : nor ſhut, 
While Winter laſts, thy Magazines of Hay,—— Trap, 


Cop, See CHANCE. PROVIDENCE. 


7 Now firſt, that Heav'n, and Earth's compacted Frame, 
X And flowing Waters, and the ſtarry Flame, 
d both the radiant Lights one common * Soul 
ſpires : and feeds and animates the Whole: 
hs active Mind infus'd thro? all the Space, 
nites and mingles with the mighty Maſs. 
lence Men and Beaſts the Breath of Life obtain, 25 
d Birds of Air, and Monſters of the Main.— Dryden. 
For GOD the whole created Maſs inſpires: : 
rough Heav*n, and Earth, and Ocean's Depth he throws 
Influence round, and kindles as he goes. 
ence * and Herds, and Men, and Beaſts, and 
wy F . * 
ih Breath are quicken'd, and attract their Souls: 
Hree take the Forms his Preſcience did ordain, 
d into him, at length, reſolve again. 
Room is left for Death: they mount the Sky, 
Nd to their own congenital Planets fly,—— 7. 


* The Opinion of Pythagoras. | | 
Ft This 


— A Aba wo oor 
= — — 


Conſpirat Deus, & tacita ratione gubernat.— 


Forma Dei: mentes habitare, & pectora gaudet, 


| Nec viget HO ſimile aut ſecundum Hor. L J. Oda 


Semota à noſtris rebus, ſejunctaque longe. 


=; Expedit eſſe Deos, &, ut expedit, eſſe putemus: 


— ——— òꝛ 


1 Dx us. 
Hoc opus immenſi conſtructum corpore mundi, 
Membraque naturæ diversa condita forma 


Aeris, atque ignis, terræ, pelagique jacentis 
Vis animæ divina regit, ſacrõque meatu 


Manl, Lh, 
Nulla autem elligies, nulli commiſſa metallo 


Stat, Theb, Lb, ( 


Oſtendiſſe Deum nimis eſt: dedit ipſe Abimet 
Pondera. — — | Man, Lib, 
Qui mare & terras variiſque mundum 
Tenne 8 
Unde nil majus generatur ipſo, 


Omnis enim per ſe Divim natura neceſſe l 
Immortali ævo ſumma cum pace fruatur, 


Nam privata dolore omni, privata periclis, 
Ipſa ſuis pollens opibus, nihil indiga noſtri, 
Non bene promeritis capitur, nec tangitur ira .— Li Lid, 


Dentur in antiquos tura merumque focos. 
Nec fecura quies illos, ſimiliſque ſopori 

Detinet. Innocui vivite : Numen adeſt. 
Reddite depoſitum : pietas ſua fœdera ſervet: 


Fraus abſit, vacuas cædis habete manus. _— | 
Ovid. Ari LY 


Eftque I Dei ſedes, ubi terra, & pontus, & a aer, 
Et cœlum, & virtus. Superos quid quærimus ultra! 


God. | . 5 
s cFrame immenſe, in which four Parts conſpire, 
diffrent Form, Air, Water, Earth, and Fire, 
bn. Power divine, the World's Almighty Soul, 
 ©cret Methods rules, and guides the Whole: 


unſeen Paſſes he himſelf conveys —_ 55 
0 all the Maſs, and ev'ry Part obeys.—— Creech, 
Frhe Face, the Image of the Deity, | 
non no Metal repreſented be: 
iin the human Soul he likes to dwell, 
Id our own Boſom what he is can tell. 
It is enough that GOD is barely ſhown, 
qch in himſelf he ſhines, and great alone, —— 
hat Power ſupreme, whom Gods and Men obey, 
Tho Time commands, and rules the Earth and Sea; 
Who claims o'er All the firſt and higheſt Place, 
oom none is like, to whom none ſecond is 
For every * Deity muſt live at Eaſe, . 
| undiſturb'd and everlaſting Peace, Ee 
Im Grief exempt, from Fear and Danger free 
Wicient to. 115:0wn eee 
lought here below, Nought in our Pow'r it needs: 
or {miles at good, nor frowns at wicked Deeds.—Creech. 
PTis neceſſary that there ſhould be Gods, 1 
or let us doubt there are  _ 
fore their ancient Altars let's adore, 
Ind Incenſe burn, and Wine devoutly pour. 
or madly think that on celeſtial Thrones, 
hd half aſleep, they loll, like lazy Drones. 5 
be Gods are ev'ry where, above, below. know. 
It Heav'n and Earth they fill, and ev'ry Thing the7 
pen innocently live: the Pledge reſtore: 
or dare to violate the Oath you ſwore: 
l Fraud deteſt of whate'er kind it bee: 
nd from all Murder let your Hands be free. 
HD a Place? In Earth, in Seas, in Air, 
| Heayn, in Virtue, he will ſure appear: 
hy ſeek we farther then? 5 
1 The Opinion of Epicurus. 


* 
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— 


Ff : Where-c'er 


4.36 Conſilium D E o R u M. 
Jupiter eſt, quodcunque vides, quocunque movefs 
. = 3 55 Lucan, Lib. I 
Eſt profectꝰ Deus, qui, quæ nos gerimus, audi 
„ Plaut. Cy 
— Deus eſt, qui non mutatur in ævo.— Man. i. Ain 
8 Magni conditor Orbis 1 
Huic ex alto cuncta tuenti 
Nulla terræ mole reſiſtunt: 
Non nox atris nubibus obſtat: 
Uno mentis cernit in ictu 5 
Quæ ſint, quæ fuerint, veniantque.— Bocib. V. Met 
Heu, prime ſcelerum cauſſæ mortalibus ægris, 3 
Naturam nefcire Deum. Silzs. Lib, 


Ls 
" * 


Conſilium DR OR UM. Vide VIA LAC IEA 


KITS ſex cœleſtes, medio Jove, ſedibus altis | 
 3- Auguſta gravitate ſedent. Sua quemque Deorum 
Inſcribit facies. Jovis eſt regalis Imago. 


At Jovis imperio rapidi ſuper atria cceli 
Lectus conſilio divùm convenerat ordo 
Interiore polo: ſpatiis hine omnia juxta 
Primæque occiduæque domus, effuſa ſub omni 
Terra atque unda die. Mediis ſeſe arduus infert 
Ipſe deis, placido quatiens tamen omnia vultu, 
Stellantique locat ſolio: nec protinus auſi 
Ccœlicolæ, veniam donec pater ipſe ſedendi 
Tranquilla jubet eſſe manu. Mox turba vagorum 
Semideum, & ſummis cognati nubibus amnes, 
Et compreſſa metu ſervantes murmura venti 
Aurea templa replent, mixta convexa deorum 


Mafel 


ber- e'er we turn, where- e' er we look, or move, 

all, is Him, and ev'ry where is ove. 
There is a GOD moſt certainly, who hears 
rater we fay, and fees what&er we do. 


Ihe great Creator of the Univerſe 
| Things beholds from his exalted Throne: 


; penetrating Sight 3 which at one Glancte 
items what is, what was, and what ſhall be —— — 


Alas! their Ignorance of GOD 
the chief Cauſe of wretched Mortals Crimes, — 


cops (Council of) See MIL XK Way, 
} N lofty Thrones twice ſix Celeſtials ſate, 
} 


kch God by proper Features was expreſt, 
t Jove's majeſtic Mein excelPd the reſt. 
And now th* Almighty Father of the Gods, 
myenes a Council in the bleſt Abodes. 

Ir in the bright Receſſes of the Skies, 

Woh vr the rowling Heav'ns, a Manſion lies: 
hence, far below, the Gods at once ſurvey 

he Realms of riſing, and declining Day, 


lin the midſt, and on a ſtarry Throne, 
e Majeſty of Heav'n ſuperior ſhone : | 
re he look'd, and gave an aweful Nad. 
all the trembling Spheres confeſs'd the God. 

t jove's Aſſent, the Deities around —_ ; 
enn State the Conſiſtory crown'd ; 
at a long Order of inferior Pow'rs — 
end from Hills, and Plains, and ſhady Bow'rs: 
boſe from whoſe Urns the rolling Rivers flow, 
nd thoſe that give the wandring Winds to blow. 
pere all their Rage, and een their Murmurs ceaſe, 
nd facred Silence — and univerſal Peace. 
— RG 3 


GODS Council of. „ 


There is a GOD, whom Time can never change, — 


— 22 
— * 
— 


or the Earth's Bulk, nor Night's black Shades impede 


ove in the midſt; and held their grave Debate : 4 | 


Croxall. 


dall th? extended Space of Earth, and Air, and Sea. : 


A ſhining 


„ Is © — 
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438 Mixtura Bont & MALI. PorENTII 
Majeſtate tremùnt: radiant majore ſereno 
Gia, & arcano florentes lumine poſtes. 
Poſtquam juſſa quies, ſiluitque exterritus orbis, 
Incipit ex alto: grave & immutabile ſanctis 1 
Pondus adeſt verbis, & vocem fata ſequuntur.— 


Stat. Theb, Try 


*Mixtirs Bo NI & MALI. 


78 5 æquale nihil: terrenos aſpice tractus 

Et maris, & notis fugientia flumina ripis: 

Crimen ubique frequens, & laudi noctia juncta el. 

Sic ſterilis terris lætis intervenit annus, 

Ac ſubitos rumpit parvo diſcrimine fœtus: 

Et modo portus erat pelagi jam facta Charybdis, 

Laudatique cadit poſt paulum gratia ponti. 

Et nunc per ſcopulos, nunc campos labitur amnis, 

Aut faciens iter, aut quærens . Manil. Lib, I 
Satin* parva res eſt voluptatum in vita, 

Atque in ætate agunda, „ 

Præ quam quod moleſtum eſt: ita ne comparatu 

Eſt in ætate hominum, 

Ita Dis placitum, voluptati ut moœror comes conſequatu 

Quin incommodi uu malique illico aſſit, boni ſi obig 

quid. _ Plant. An 


Po TEN TI A. Vide Am BET1C 0. Rt: 
AVE aliquid brevibus Gyaris & carcere dignun, 
Si vis eſſe aliquid ; probitas laudatur & alget. 


Criminibus debent hortos, prætoria, menſas, 
Argentum vetus. — mmm 


Juv. Sat. 


Qu FR i vidiſe 8 in 3 altis 
Ext nem, & medio ſublimem in pulvere circi, 


2 


coop and EVIL Mix'd. GREATNESS. 439 
ging Synod of majeſtic Gods 

12 25 Luſter the divine Abodes, 

n ſeems improv'd with a ſuperior Ray 

[1 the bright Arch reflects a double Day. 

„ Almighty then his ſolemn Silence broke, 

he till Creation liſten'd while he ſpoke, 

Ich facred Accent bears eternal Weight, 
Ind each irrevocable Word is Fate, —— Pope. 
6 ooD and EVIL Mix d. 

5 Ehold the Earth, the gliding Streams, or Flood, 

D Faults are on all Sides, Bad is mixt with Good, 

hus barren Seaſons midſt the beſt appear, 


nd a ſmall Turn blaſts all the blooming Year. 
| Port turns Shelf, and the inglorious Sand 


orfeits that Praiſe which once its Safety gain'd. 

low Streams thro? Plains in ſmooth Meanders play, 

Low force thro? Rocks, and roaring roll away.—— _ 
How ſhort, how trifling are the Joys of Life, 


with the Evils that it brings compar'd ! 
his is the Fate of Man, by Heav'n decreed ; _ 
hat all his Pleaſure ſhall be mix*d with Pain, 
nd laſting Woe ſucceed each ſhort Delight | 


zEATNESS, See AMBITION. KING. 
Ould'ſt Thou to Honours and Preferments climb? 
3 Be bold in Miſchief, dare ſome mighty Crime, 
lich Dungeons, Death, or Baniſhment deſerves : 
Jer Virtue is but dryly prais'd, and ſtarves. 


rat Men, to great Crimes, owe their Plate emboſs'd, 


Their Palaces, their Furniture of Coſt, 3 
nd high Commands ;—a ſneaking Sin is loſt —Dryd, 
What had he done, had he beheld, on high 
dur Pretor ſeated, in mock Majefty.: 
s Chariot rolling oer the duſty Place, 
lk with dumb Pride, and a ſet formal F — 


„ He 
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440 FA, 

In tunica Jovis, & pictæ Sarrana ferentem 

Ex humeris aulæa togæ, magnæque coronæ 
Tantum orbem, quanto cervix non ſufficit ulla? 
Quippe tenet ſudans hanc publicus, & (ſibi Conſul 


Ne placeat) curru ſervus portatur eodem. 1 
Da nunc & volucrem, ſceptro quæ ſurgit eburno, 1 
Illinc Cornicines, hinc præcedentia longi 1 

 Agminis officia, & niveos ad fræna Quirites, bo. 

Defoſſa in loculis quos ſportula fecit amicos.— | 

N N e 770 U 

Si non aurea ſunt juvenum ſimulacra per ædeis 
Lampadas igniferas manibus retinentia dextris, r. 
Lumina nocturnis epulis ut ſuppeditentur, If 

Nec domus argento fulget, auroque renidet: Mo 

Nec citharis reboant laqueata aurataque templa, ff 

Quin tamen inter ſe proſtrati in gramine molli, WO 
Propter aquæ rivum, ſub ramis arboris altæ, 1 

Non magnis opibus jucunde corpora curant: 
Præſertim cum tempeſtas arridet, & anni 
Tempora conſpergunt viridanteis floribus herbas, 1 

Nec calidæ citiùs decedunt corpora febres, 

Textilibus ſi in picturis, oſtröque rubenti Y 
Jactaris, quam ſi plebeia in veſte cubandum 't. * 


Quapropter, quoniam nil noſtro in corpore gaze 
Proficiunt, neque nobilitas, neque gloria regni: 
Quod ſupereſt, animo quoque nil prodeſſe putandum: 
Sic nam forte tuas legiones per loca campi 
Fervere cum videas belli ſimulacra cienteis: 
His tibi tum rebus timefactæ relligiones 
Effugiunt animo pavidæ, mortiſque timores: 
Tum vacuum pectus linquunt, curaque ſolutum. 
Qudòd fi 1 hæc, ludibriaque eſſe videmus, 
Re veraque metus hominum, curæque ſequacs , 


GREATNESS, 441 
je moves in the dull ceremonial Track, 
With Jove's embroider'd Coat upon his Back? 
A Suit of Hangings had not more oppreſs'd 
Us Shoulders, than that long laborious Veſt, _ 
I heavy Gewgaw, (call'd a Crown, ) that ſpread 
about his Temples, drown'd his narrow Head, 
and would have cruſh'd it with the maſſy Freight, 
put that a ſweating Slave ſuſtain'd the Weight: 
a Slave in the ſame Chariot ſeen to ride, 
To mortify the mighty Madman's Pride. 
Add now th? Imperial Eagle rais'd on high, 
With golden Beak, the Mark of Majeſty : 
ETrumpets before, and on the Left and Right, 
A Cavalcade of Nobles, all in white: 
n their own Nature falſe and flatt'ring Tribes 
But made his Friends, by Places and by Bribes,—— Id. 
| If golden Sconces hang not on the Walls, | 
To light the coſtly Suppers, and the Balls : 
If the proud Palace ſhines not with the State 
Of burniſh'd Bowls, and of reflected Plate 
If well-tun'd Harps, nor the more pleaſing Sound 
Of Voices, from the vaulted Roofs rebound: - 
| Yet, on the Graſs, beneath a Poplar Shade, 
By the cool Stream, our careleſs Limbs are laid: 
With cheaper Pleaſures innocently bleſsd, 
| When the warm Spring with gawdy Flow'rs is dreſs'd. 
Nor will the raging Fever's Fire abate, 
With golden Canopies and Beds of State: 
But the poor Patient will as ſoon be ſound, 
Onthe hard Mattreſs, or the Mother-Ground. 
Then, fince our Bodies are not eas'd the more 
By Birth, or Pow'r, or Fortune's wealthy Store, 
os plain theſe uſeleſs Toys of ev'ry kind = 
| As little can relieve the lab'ring Mind : 
$ Unleſs we could ſuppoſe the dreadful Sight 
Of marſhalÞq Legions moving to the Fight, 
Could, with their Sound and terrible Array, 
Expel our Fears, and drive the Thoughts of Death away, 
6 But, ſince the Suppoſition vain appears; . 
nce clinging Cares, and Trains of inbred Fears, 
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- Quid dubitas, quin omne ſit hoc rationis egeſtas }_ 


: Qi cadit i in plano, ( vix hoc tamen evenit ipſum) 


| At miſer Elpenor tecto delapſus ab alto, 


Vive fine invidia, molleſque inglorius annos 


I Nterea pavidam volitans pennata per urbem 
Exępſſi manibus radii, revolutaque penſa : 


Pfima petit: non illa virüm, non illa pericli, 
- Telorumque memor: cœlum dehinc queſtibus implet— 


442 Do L OR. 
Nec metuunt ſonitus armorum, nec fera tela: 
Audacterque inter Reges, rerumque potenteis 


Verſantur : neque fulgorem reverentur ab aurg, 
Nec clarum veſtis ſplendorem purpurea : 


ZH, Li, Il 
Of pateant pectora Ditum: 


Quantos intus ſublimis agit 
Fortuna metus! Brutia Coro 8 
Pulſante fretum mitior unda eſt.— Gernec. Hir. 0 


Felix alius, magnũſque volet: 15 
| Me nulla vocet turba potentem. 
Stringat tenuis littora puppis. 
Nec magna meos aura phaſelos 
Juveat medium ſcindere Pontum. 


i 


Exeat Aula „ 
"W vult eſſe | pius.= — — Lu. 


Si cadit, ut tacta ſurgere poſſit humo. 


Occurrit * flebilis umbra ſuo. 
Ovid. Lib. III Tit 


Exage, amicitias & tibi junge pares, — i. 


 DoLor. Vide 1 In Morte lucta. 


Nuncia Fama ruit, matriſque adlabitur aures 
Euryali: at ſubitus miſere calor oſſa reliquit : 


Wat infelix, & fcemineo ululatu, 
| comam, muros amens atque agmina curſu 


ib. IX 
Vg. An. 7 


— 


% 


G:R-1 EF, 


| not with Sounds to be affrighted thence, 
Title midſt of Pomp purſue the Prince : 
awd by Arms, but in the Preſence bold, 
bout Reſpect to Purple, or to Gold: 
r ſhould not we theſe Pageantries deſpiſe, 
Foe Worth but in our want of Reaſon lies ?!——Dryd. 
| Oh! were the Minds of Courtiers ſeen 

| What Cares tempeſtuous rage within, 

And ſcourge their Souls! the Brutian Sea 
Toſsd by wild Storms more calm than They. 
| Let Others, inſolent, and great, 1 
Enjoy the treach*rons Smiles of Fate: 
To Courts, Ah! never let me roam 
Bleſt with Content, and Peace at Home. 
May my ſmall Bark in Safety Sail, 

Neer tempted by a proſp'rous Gale, 
Roving to leave the Sight of Shore, 5 
And dang'rous, diſtant Deeps explore. Ward. 
Let him who would be Good from Courts retire—— 


443 


On level Ground whoever haps to fall, 

Tho' that's a Thing which rarely haps at all,) 

the Hurt fo gentle, and ſo ſlight the Pain, 

Jo ſooner is he down than up again: 

t when Elpenor from the Turret fell, 

[is Soul went weeping to the Gates of Hell. 
Thoughtleſs of Glory paſs thy downy Hours, 
known, unenvy'd, in Obſcurit : 

d chuſe Companions of thy own Degree, — 


IEF, See Lamentation. Mourning for the Dead. 
| 0ON haſty Fame, thro? the ſad City bears 
The mournful Tidings, to the Mother's Ears : 
n cy Cold benumbs her Limbs : She ſhakes: 
* Cheeks the Blood, her Hand the Web forſakes. 
e runs the Rampires round amidſt the War, 
or fears the flying Darts : ſhe rends her Hair, 


| 3 with her Lamentations fills the Air. 


* ere eee er ea en oe —— — FRG 
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— — Et ſub Jove nocte dieque 
Sedit humo nuda nudis incomta capillis. 
Perque novem luces expers undzque cibique 
Rore mero, 2 ſuis jejunia pavit— 


Ovid. Met. Lib. h. 


Qual populet mcerens Philomela ſub umbri. 
Amiſſos queritur foetus, quos durus arator 
| Obſervans, nido implumes, detraxit : at illa 
Flet noctem, ram6que ſedens miſerabile carmen 
i Integrat, & meeſtis late loca queſtibus implet,— 
8 Virg. Georg. Lib, ll 
— -Squalidus, Cereris ſine munere ſedit : 
Cura, Joldrque animi, lachrymæque alimenta were 
Eſſe Deos Erebi crudeles queſtus. — 
e "Ovid. Me. Lib I 
Plura dolor prohibet : verb6que | intervenit omni 
Plangor : & attonito gemitus e corde trahuntur—— 
= Ovid. Met. Lib. di 


— oben illa Ade 

Er a vccem, lachrymaſque introrſus obortas 
Devorat ipſe dolor: duroque ſimillima faxo 
Torpet: & adverſa figet modo lumina terra: 
Interdum torvos ſuſtollit ad æthera vultus: 
Nunc poſiti ſpectat vultum, nunc vulnera, nati: 
Vulnera Precipue. - — Ovid. Met. Lib. XI 


Jam nunc te per inane chacs, per Tartara, Conjux, 
Si ſunt ulla, ſequar : quam longo tradita leto 
Incertum eſt : pcenas anime vivacis ab 1 1psa 
Ante feram : potuit cernens tua . — 


All Day, all Night, in trackleſs Wilds, alone 

he pin'd, and taught the liſt ning Rocks her Moan, 

11 the bare Earth ſhe lies, her Boſom bare, 

fs her Attire, diſhevell'd is her Hair. 

ne times the Moon unbarr'd the Gates of Light, 

s oft were ſpread th* alternate Shades of Night: 

b long no Suſtenance the Mourner knew, Ee 
ut what her Tears ſupply, or what the falling Dew. 
| As when, complaining, in melodious Groans, 
weet Philomel, beneath a Poplar Shade, Sas 
bſerving, from their Neſt, unfledg*d, has ſtole : 

he weeps all Night: and, perch'd upon a Bough, 


1 


| Defil'd with Filth * his Robe, with Tears his Cheeks, 

Jo Suſtenance but Grief and Care he ſeeks: 5 

rigid Fate inceſſant he complains, 

Id Hell's inexorable Gods arraigns,— 
No farther Voice her mighty Grief affords, 

or Sighs come ruſhing in betwixt her Words, 

d ſtop'd her Tongue: but what her Tongue deny'd, 
it Tears, and Groans, and dumb Complaints ſupply' d 
a F Dryden. 


— er Þ big ſwoln Grief ſurpaſed 
he Power of Utterance : She ſtood aghaſt : 
or had ſhe Speech, nor Tears, to give Relief: 
Kcels of Woe ſuppreſs d the riſing Grief. OY 
pid as Stone, on Earth ſhe fix'd her Eyes, 
d then look*d up to Heav'n with wild Surprize: 
4 . o'er, with ſad Delight, 
7 Son's pale Viſage : then her ak ing Sight 
bn lis Wound — — N * , 
Dear Huſband, whereſo&err 
Purt gone, thro' Hell, if any Hell there be, 
empty Chaos, I will follow The: 
n long my Life's decreed I do not know: 
l puniſh it for laſting ſo.— 
oken of Orpheus, + Heeuba. 


1 


Stanyar. 


She 
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ſourns her loſt Young : which ſome rough Village Hind 


Vith plaintive Notes repeated fills the Grove. Traps, 


Congreve. 


: 
| 7 

t 

: 


. 
Non fugere in mortem: planctu concuſſa peribit: 
EfMuet in lachrymas : nunquam veniemus ad enſes, 
Aut laqueos, aut præcipites per. inania jactus: 
Turpe mori poſt te ſolo non poſſe dolore. 


Sic ubi fata, caput ferali obducit amictu, 
Decrevitque pati tenebras, puppiſque cavernis 
Delituit: ſævũmque arcte compreſſa dolorem 
Perfruitur lachrymis, & amat pro conjuge luctum.— 
eee Lies: 1.21 


S.:- 


Conſcidit, & fractas cum crine avellit ariſtas, 
Hzſerunt lachryme : non vox, non ſpiritus oris 
Redditur, atque imis vibrat tremor offa medullis,—.. | 
a Ea © oY, 
Alt Clymene poſtquam dixit quæcunque fuerunt 
In tantis dicenda malis : lugubris & amens, 

Et laniata ſinus, totum percenſuit orhem : 

_ Exanimeſque artus primo, mox oſſa requirens, 
Repperit oſſa tamen peregrina condita ripa. 
Incubuitque loco: nomenque in marmore lectum 

Perfudit lachrymis, & aperto pectore fovit. 

Nec minus Heliades fletus, &, inania morti 

Munera, dant lacrymas : & cæſæ pectora palmis 

Non auditurum miſeras Phaetonta querelas 

Nocte diẽque vocant : adſternuntürque ſepulcro.— 
Ji P EOS. 


Quum mihi neſcio quis, fugiunt tua gaudia, dixit: 
Nec me flere diu, nec potuiſſe loqui. = 


GRIEF, | 
, ho could bear to ſee thy Wounds, and live, 
2 a of Love and fatal Grief ſhall give: 
Nor need ſhe fly for Succour to the Sword, 
The ſteepy Precipice, or deadly Cord : 
dee from herſelf ſhall find her own Relief, 
and ſcorn to die of any Death but Grief. 

& faid the Matron, and about her Head 
Her Veil ſhe draws, her mournful Eyes to ſhade : 
p-foly'd to ſhroud in thickeſt Shades her Woe, 
die ſeeks the Ship's deep darkſome Hold below: 
There lonely left, at leiſure to complain, i 
die hugs her Sorrows, and enjoys her Pain: 
dell with freſh Tears the living Grief would feed, 


Her flowing Garments mournfully ſhe tares, 
And rends the Chaplet with her yellow Hairs : 
er Tears congeal, her Voice is now no more : 
Ind a deep trembling ſeizes her all oer. 


But * Clymen?, enrag'd with Grief, laments, 
nd as her Grief inſpires, her Paſſion vents : 
Vid for her Son, and frantick in her Woes, 


oſeek where-&er his Body might be caſt : 

ll, on the Borders of the Po, at laſt oy 
he Name inſcrib'd on the new Tomb appears. 

he dear dear Name ſhe bathes in flowing Tears, 
angs oer the Tomb, unable to depart, 

ad hugs the Marble to her throbbing Heart. 


F- fruitleſs Tribute to their Brother's Urn 5 
d beat their naked Boſoms, and complain, 
nd call aloud for Phacton in van: 8 


Ind all 


lat You were fled, and all my Joys with You: 
The Mother of Praten. 


Vith Hair diſhevelPd round the World ſhe goes, 


ler Daughters too lament, and ſigh, and mourn, 


l the long Night their mournful Watch they keep, 


447 


\nd fondly loves it in her Huſband's ſtead . Rowe, 


all the Day ſtand round the Tomb and weep.— Addiſ. 
When firſt J heard (from whom I hardly knew) 


Like 


448 AN T-RUM, 
Et lachrymæ deerant oculis, & lingua palato 
Aſtrictum gelido frigore pectus erat. 
Poſtquam ſe dolor imminuit, mea pectora planxi, 
Nec puduit ruptis exululare comis. 
Non aliter quam ſi nati pia mater adempti 
Portet ad extructos corpus inane rogos.— 
1 17 05 Ovid. Epiſ. Il. 


Hæc ait, & tremulo deduxit vertice canos, 
Conſecuitque genas, oculis nec defuit imber. 
Sed qualis rapitur per valles improbus amnis 
Cum gelidz periere nives, & languidus Auſter 
Non patitur glaciem reſoluta vivere terra, 
Gurgite ſic pleno facies manavit, & alto 
Inſonuit gemitu turbatum murmure peftus,— 
e 85 wia 


e . AN T R U M. 
py 3 piceis, & acuta denſa cupreſſu, 


Vv —————\uccinee ſacra Dian: 
Cujus in extremo eſt Antrum nemorale receſſu, 
Arte laboratum nulla: ſimulaverat artem 
| Ingenio Natura ſuo: nam pumice vivo, 
Et levibus tophis nativum duxerat arcum. 

Fons ſonat a dextra tenui perlucidus unda, 
Margine gramineo patulos incinctus hiatus: 
Hic Dea ſylvarum, venatu feſſa, ſolebat 
Virgineos artus liquido perfundere rore— a 

t e Me. LA 


Sylva vetus ſtabat, nulla violata ſecuri: 
Eſt ſpecus in medio virgis ac vimine denſus, 
_ Efficiens humilem lapidum compagibus arcum : 

Uberibus fœcundus aquis T: . 


Pumo 


— Tp > Jug 
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gie ſome fad Statue, ſpeechleſs, pale, I ſtood, : 

Lf child my Breaſt, and ſtop'd my freezing Blood: 

& Sigh, to riſe, no Tear had Pow'r to flow, 

1 in a ſtupid Lethargy of Woe. 

N hen it's Way th' impetuous Paſſion found, 

nd my Treſſes, and my Breaſts I wound: 

bye, then weep, I curſe, and then complain, 

y ſwell to Rage, now melt in Tears again, 

r fiercer Pangs diſtract the mournful Dame, 3 

boſe firſt- born Infant feeds the fun'ral Flame. Pope. 

Trembling ſhe ſpoke, and raging with Deſpair, 

> wounds her Cheeks, and rends her Silver Hair. 

Ecopious Streams faſt rolls the briny Show'r, 

down the Hills the rapid Torrents pour, 

hen Auſter with indulgent Softneſs blows, 

Wolves the Froſt, and melts the Mountain Snows : 

in a Flood of Tears her Eyes were drown'd, [jun. 
| from her inmoſt Breaſt deep Sighs reſound. — Addiſon 
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GROT To. 


o WN in a Vale, of Pine and Cypreſs made, 

Extended wide a venerable Shade: 85 

haſt Diana's private Haunt, where ſtood, 

in the Center of the darkſome Wood, 

pactous Grotto ; all around ofer-grown 

b hoary Moſs, and arch'd with Pumice-Stone. 

m out it's rocky Clefts the Waters flow, 

b trickling, ſwell into a Lake below. 

We had ev'ry where fo play'd her Part, 

ey ry where ſhe ſeem'd to vye with Art. 

E the bright Goddeſs, toiPd and chaff'd with Heat, 

vont to bathe her in the cool Retreat, — = Addiſon, 

"etul, and tow'ring ofer the Plain, there ſtood, 

s ne'er profan'd, an ancient Wood. = 

lt of which the mouldring Rocks had made 

| umble Grot, that Thorns and Brambles ſhade. 

mu cryſtal Streams guſh plenteous from its Sides, 

all around the purling Water glides, — 
G8. N The 


U ß 

Pumuce multicavo, nec lævibus atria tophis 
Structa ſubit. Molli tellus erat humida muſco: 
Summa lacunabant alterno murice conchæ. 

; Ovid. Met. Lib. yy 


CIM A. Vide Mzxs Coxsci4 Mal! 


D E celpite rer 
De levat.— Huic odio nemus eſt, & conſcia$y 

 Unde, pedem reterens, pæne eſt oblita pharetram f 

Jollere cum telis, &, quem ſuſpenderat, arcum, 
Heu quam difficile eſt, crimen non prodere vultul 
Vix oculos attollit humo : nec, ut ante ſolebat, 
TN Dez lateri, nec toto eſt agmine prima, 

Sed ſilet: & læſi dat ſigna rubore pudoris. 

Et (niſi quod virgo eſt) poterat ſentire Diana 

Mille notis culpam. Nymphæ ſenſiſſe feruntur.— 
e Ovid. Met. Lib. 


| —— Infelix non toto corpore ſentit 


_ Lxtitiam virgo ;— 


Sed tamen & gaudet.  Tanta eſt diſcordia ments, | 


Poplite ſucciduo genua intremuere : fugitque 
Et color, & ſanguis: animũſque relinquit euntem. 
Quoque ſuo proprior ſceleri, magis horret, & auſi 
Peœnitet; & vellet non cognita poſſe reverti.— 


A Aft illæ diverſa metu per litora paſſim 
Diffugiunt: ſylvaſque, & ſicubi concava furtim 
Saxa petunt : piget incepti, luciſque.— 4", Lb 


rn 451 
The Grot he enter'd : Pumice built the Hall, 

4nd Tophi made the Ruſtic of the Wall: 

e Floor ſoft Moſs, an humid Carpet ſpread, - 
ind various Shells the chequer d Roof inlaid, Vernon. 


GuriiT. See ConsClEeNCE Evil. 


HE lovely * Huntreſs, riſing from the Graſs, 
With down-caſt Eyes, and with a bluſhing Face, 

jr Shame confounded, and by Fear diſmay' d. 

ey from the Covert of the conſcious Shade; 

nd (fuch the wild Confuſion of her Mind,) 

ad almoſt left her Bow and Shafts behind. 

ow plainly in the Look doth Guilt appear ! 

lowly ſhe mov'd, and loiter'd in the Rear : 

or lightly trip'd, nor by the Goddeſs ran. 

B once ſhe us'd, the foremoſt of the Train. ” 

er Cheeks were fluſn'd, and ſullen was her Mein, ? | 

That ſure the Virgin Goddeſs (had ſhe been = 

ught but a Virgin) muſt the Guilt have ſeen. = 0 


he Nymphs, tis ſaid, perceiv'd it. Addiſon alter d. 
| The wretched Maid rejoyc'd the News to hear, 

t clog'd. with Guilt, her Joy was unſincere: 
d various, ſo diſcordant is the Mind, 
tat in our Will a diff'rent Will we find, 

Thus far her Courage held, but here forſakes: 
ler faint Knees knock at every Step ſhe makes. 

he nearer to her Crime, the more within 
e feels Remorſe and Horror of her Sin: 
pents too late her criminal Deſire, cee 
Id wiſhes, that unknown ſhe could retire, —— Dryden. 
———— The Matrons, on the Shore, 
f diverſe, ſtruck with Fear: and ſkulking ſeek 
he Woods, and Caves: Their Enterprize they loath, 


id conſcious ſhun the Light. Trap. 


2 one of D lands Nymphs, after her Affair with Jupirer. 
. E love with her own Father, was brought to his Bed in 
Uh by the Contrivance of her old Nurſe. os 


8 Gg 2 > Now 


Wee 


7 Quaſque procul terras obliquo ſidere tangit 


452 GY GAS. CYCLops 
lmpia jam merita ſcrutatus lumina dextra 
Merſerat æterna damnatum nocte pudorem 
Oedepides, longaque animam ſub morte trahebat, 
Illum indulgentem tenebris, imæque receſſi 
Sedis, inaſpectos ceelo, radiiſque Penates 
Servantem, tamen aſſiduis circumvolat alis 

Sæva dies animi, ſcelerümque i in pectore Diræ.— 

e Stat. Deb. Lib, 
— Quid ſi peteretur crimine tanto 
Limes uterque poli, quem Sol emiſſus EGO 
Cardine, quem portu vergens proſpectat Ibero? 


Avius, aut Borea gelidas, madidive tepen: s 
18e Not! fo —— ⁊² bi 


Gryeas. CycLors 


—6 Yclops, nempe ille immitis, & ipſis 
Horrendus ſylvis, & viſus ab hoſpite null 
Impune, & magni cum Dis contemptor Olympi: 
Quid fit Amor ſentit : noſtrique cupidine captus 
- Uritur : oblitus pecorum antrorumque ſuorum. 
Jamque tibi forme, jamque eſt tibi cura placendi : 
Jam rigidos pectis raſtris, Polypheme, capillos : 
Jam libet hirſutam tibi falce recidere barbam: 
Et ſpectare feros in aqua, & componere vultus. 
Cædis Amor, feritäſque, ſitiſque immenſa cruoris 


5 Ceſſant: & tutæ veniunt NGA carinæ.—— 
: Ovid, Me, Lib. I 


—Rik 


Gran r. CyYCLoyPs, 453 
wretched CEdipus *, depriv'd of Sight, 

os Death in everlaſting Night : S 

ho! he dwells where not a chearful Ray 

pierce the Darkneſs, and abhors the Day, 

. clear, reflecting Mind, preſents his Sin, 

fghtful Views, and makes it Day within: 

ring Thoughts in endleſs Circles roll, N 

1 thouſand Furies haunt his guilty Soul.— Pope. 

Not all bright Phæbus views in early Morn, 

when his Ev'ning Beams the Weſt adorn, 

ben the South glows with his Meridian Ray, 

1the cold North receives a fainter Day : : 

Crimes like theſe, not all thoſe Realms ſuffice, 


er: all thoſe Realms the guilty Victor's Prize !—— 14. 


GyYanT. CycLoes. 


HE + Cyclops, who defy'd th' Etherial Throne, 
And thought no Thunder louder than his own : 
Terror of the Woods, and wilder far, 8 
n Wolves in Plains, or Bears in Foreſts are: 
inhuman Hoſt, who made his bloody Feaſts 
mangled Members of his butcher'd Gueſts; 
felt the Force of Love, and fierce Deſire, 
bunt for | me with unrelenting Fire: 
pot his Caverns, and his woolly Care, 
m'd the Softneſs of a Lover's Air, 1 
| comb'd, with Teeth of Rakes, his rugged Hair, 
with a crooked Scythe his Beard he fleeks, 
nous the ſtubborn Stubble of his Cheeks ; 
in the Chryſtal Stream he looks, to try 

lolteſt Looks, and lay his Fierceneſs by. 
Crizlty and Thirſt of Blood are loſt, 


0 


4 was ſo tormented in Mind that he tore out his own Eyes. 


[ 
o 


fz. 2 


Slips ſecurely come or leave the Coaſt. Dryden. 
222 having killed his Father Lale and married his 3 
ahpbemus. Galatea. See Polyphemas's Addreſs to Galatea, 
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454 GY GAS. Crycrops 

— ö u —v—v—— Reſedit: 
Lanigeræ pecudes nullo ducente ſecutæ. 

Cui poſtquam pinus, baculi quæ præbuit uſum, 
Ante pedes poſita eſt, antennis apta ferendis: 

Sumtaque arundinibus compacta eſt fiſtula centum: 

Senſerunt toti paſtoria ſibila montes: 

Senſerunt undæ.— 


: — _ 


Thi 


5 IP Me trepidi 
Ilgmmemores ſocii vaſto Cyclopis in antro 
Deſeruere. Domus ſanie dapibuſque cruentis, 
Intus opaca, ingens : ipſe arduus, altaque pulſat 
Sidera, — a ET 


— 


Nec viſu facilis, nec dictu affabilis ulli. 
Viſceribus miſerorum, & ſanguine veſcitur atro. 
Vidi egomet, duo de numero cum corpora noſtro, 
Prenſa manu magna, medio reſupinus in antro 

Frangeret ad ſaxum, ſaniẽque aſperſa natarent 
Limina: vidi, atro cum membra fluentia tabbo 
| Manderet, & tepidi tremerent ſub dentibus artus. 


 ————— Expletus dapibus vin6que ſepultus 

| Cervicem inflexam poſuit, jacuitque per antrum 
Immenſus, ſaniem eructans, ac fruſtra cruento _ | 
Per ſomnum commixta mero: Nos, magna prec%i 
Numina, fortitique vices, una undique circum 


Fundiml 


Ie ſat; his Flocks, unled, 

1 Shepherd follow'd, and ſecurely fed. 

Pin { burly, and of Length ſo vaſt, 

ia failing Ships requir'd it for a Maſt, 

W. .-ilded for a Staff, his Steps to guide: 

vid it by, his Whiſtle while he try'd: 

rundred Reeds, of a prodigious Growth, 

nee made a Pipe proportion'd to his Mouth: 
ch, when he gave it Wind, the Rocks around, 


My frighted Friends, 

mindful, left * me in the Cyclop's Cave. 

rb is th? interior Grot, and vaſt : the Walls 

all Sides furr'd with mouldy Damps, and hung 

kh Clots of ropy Gore, and human Limbs, 

b dire Repaſt. Himſelf of mighty Height, 

&5 his Head, and ſtalking ſtrikes the Stars. 

eto the Sight, by no Addreſs, or Speech 

be accoſted. On the Fleſh he feeds 

mortal Men, and ſwills the vital Blood. 

m did I ſee ſnatch up with horrid Graſp, 

in his Den, and ſtretch'd at Length he lay, 

o of our Number, in each Hand a Man: 

ww him, when with huge tempeſtuous Sway, 
daſh'd, and broke them on the Groundſil Edge: 
: Pavement ſwam in Blood: the Walls around 

fre ſpatter d o'er with Brains. I ſaw him chew 

: Gobbets, dropping with black ropy Gore, 
warm with Life, and trembling in his Teeth, 
% 


th Neck reclin d, lay, ſnoring in his Den: 
ing raw Gobbets from his Maw, ofercharg'd 
in purple Wine, and cruddled Gore confug'd, 

N having firſt invok*d the mighty Gods, 
Utking each his Poſt allotted, round 

oe him All; and to the ſingle Eye, 


dbememide, 


GyAanT. CycCLoes, 455 


4 watry Plains, the dreadful Hiſs reſound — a. 


= _ — — —— — — Deane — —— — — — 
* 
5 2 . 


te Giant gorg'd with Fleſh, and Wine, and Blood, 
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456 GY GAS. CYcCLops, 


Vix ea fatus erat, ſummo cum monte videmus 

lp pſum inter pecudes vaſta ſe mole moventem 
Paſtorem Polyphemum, & litora nota petentem: 
Monſtrum horrendum, informe, ingens, cui lumen 


Poſtquam altos tetigit fluctus, & ad æquora venit: 


Jam medium, necdum fluctus latera ardua tinxit. 
Nos procul inde fugam trepidi celerare, _——— 
Verrimus & proni certantibus æquora remis. 


Senſit, & ad ſonitum vocis veſtigia torſit 
Verum ubi nulla datur dextram affectare poteſtas, 


Italiæ, curviſque immugiit Etna cavernis. 
At genus è ſylvis Cyclopum & montibus altis 


Cernimus aſtantes nequicquam lumine torvo 
 Xtneos fratres, cœlo capita alta ferentes, 


Aeriæ quercus aut coniferæ cypariſſi 


_ . w_ ” „ * * 
— ar 
bo , — — 


Fundimur, & telo lumen terebramus acuto 
Ingens, quod torva ſolum ſub fronte latebat, 
Argolici clypei aut Phœbeæ lampadis inſtar, 


 ————— — —Qualis quantuſque 
Centum alii curva hæc habitant ad litora vulgo 
Infandi Cyclopes, & altis montibus errant, 


Trunca manum pinus regit, & veſtigia firmat, [dempnn 
Lanigeræ comitantur oves ——— 


Luminis effoſſi fluidum lavit inde cruorem : 
Dentibus infrendens gemitu : graditürque per xquor 


—Macitique incidere funem : 


Clamorem immenſum tollit, quo pontus & omnes 
Intremuere unde, penituſque exterrita tellus 


Excitum ruit ad portus, & litora complent. 
Concilium horrendum! quales cum vertice celſo 


Conſtiterunt, ſylva alta Jovis, lucùsve Dianæ.—— 
PE ? Y ER Vs Virg. An. Lib. 


Gvoal 


Cal 


Tho the mid Ocean, while the topmoſt Wave 


And fill the Shore. We ſee th' Ainean Brood 


4 


GY ANT. CycroPes, 457 
rhat in his frowning griſly Forehead glar'd, 
Wide as a Grecian Shield, or Phabus' Lamp, 


A forky Staff we dextrouſly apply'd : 


Which, in the ſpacious Socket turning round, 

&00p'd out the big round Jelly from it's Orb.— 
6» Mt, 

an hundred Cyclops more theſe winding Coaſts 


habit round, and o'er the Mountains rove. 


He ſcarce had ſpoke : when on the Mountains Top 
Himſelf we ſaw, th* enormous Polypheme, * 
Shepherd among his Flocks, with Bulk immenſe 
Moving along, and ſeeking the known Shores. 


An Eyeleſs Monſter, hideous, vaſt, deform ! 


A Pine's huge Trunk directs his Hand, and firms 
His Steps: his woolly Sheep attend his Walk. 

Soon as he reach*d the Ocean's Waves profound, 

He rind d his empty Socket from the Blood. 
Cnaſhing his Teeth with Groans : then ſtalk*d along 


Scarce reaches his tall Sides. We trembling ſpeed our 


Aud filent cut the Cords, and ſweep the Sea, [Flight 


With ſtruggling Oars: He heard Us in our Courſe, 
And with his outſtretch'd Arms around him grop'd ; 
But finding Nought within his Reach, He rais'd 

duch hideous Yells, that all the Ocean ſhook. 


EYn Italy tho* many a League remote 


In diſtant Ecchoes anſwer'd ; Ztna roar'd, 

Thro' all it's inmoſt winding Caverns roar'd. 
Nous d by the Noiſe, the whole Cyclopean Race 
Ruſh from the Woods, and Mountains, to the Port, 


(Dreadful Aſſembly !) ſtand, and ſternly roll 


Y [cir Eyes in vain, and rear their tow'ring Heads 


ToHeav'n; as when upon a Mountain's Top 
Acrial Oaks, or Cypreſs Cones ſtand high, 
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TheThicket of Diana, or of Fove,— Trap. Addiſon 
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8 Emiſsumque ima de ſede Typhoea terre | 
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— Onjuratos ccelum reſcindere fratres, 
Ter ſunt conati imponere Pelio Oſſam 
Scilicet, atque Oſſæ frondoſum involvere Olympum: 
Ter Pater exſtructos disjecit fulmine Montes.— 
eee  Pirg, Geng. l. 


EAgæon — centum cui brachia dicunt 
Centenaſque manus, quinquaginta oribus ignem 
Pectoribũſque arſiſſe: Jovis cum fulmina contra 
Tot paribus ſtreperet Clypeis, tot ſtringeret Enſes. — 


e 


Neve foret terris ſecurior arduus æther: 
Affectaſſe ferunt regnum cœleſte Gygantes 
Altaque congeſtos ſtruxiſſe ad ſidera montes. 
Tum pater omnipotens miſſo perfregit Olympum 
Fulmine, & excuſſit ſubjecto Pelio Oſſam. 
Obruta mole ſua cum corpora dira jacerent— 
1 EE Ouidl. Met. Lib. 


Bella canit Superum. ————— 


Ccelitibus feciſſe metum : cunctõſque dediſſe 
Terra fugz : donec feſſos Egyptia tellus 

Ceperit, & ſeptem diſcretus in oſtia Nilus; 

Huc quoque terrigenam veniſſe Typhoca narrat, 
Et ſe mentitis Superos celaſſe figuris:  _ 
Duxque gregis, dixit, fit Jupiter: unde recurvis 
Nunc quoque formatus Libys eſt cum cornibus Ammon 


Dew 


r . — ages Pom. 


GyanTs WAR. 


HE Rebel Brethren riſe, = 
T In deſpꝰ rate League combir'd, to ſtorm the Skies: 
on Pelion, thrice, to heave they all eſſay d 
(cn and thrice on Ofſa's tow'ring Head — 
To roll Olympus up with all its Shade. 5 
Thrice hurbd th? Omnipotent his Thunder round. 
And daſh'd the pi? d up Mountains to the Ground, —Dryd. 
| ——Zgeon, when with Heav'n he ſtrove, 
Stood oppoſite in Arms to mighty Fove : : 
Mov'd all his hundred Hands, provok'd the War, 
Defy'd the forky Lightning from afar, = 
At fifty Mouths his flaming Breath expires, 
And Flaſh for Flaſh returns, and Fires for Fires : 
In his Right Hand as many Swords he wields, OS 
And takes the Thunder on as many Shields,— Id. 
Nor in leſs Danger were the Realms above: 
To ſeize the Throne of Jove the Gyants move: 
[Hills pibd on Hills, on Mountains Mountains lie, 
And form their mad Approaches to the Sky. 
[Then He, th? Almighty Father, with a Frown, 
Hur''d the red Bolt, and ſmote Olympus down: 
The Structure totter'd at the mighty Stroke, 
And Ofa's lofty Top from Pelion broke: 
They too, who durſt attempt to ſtorm the Sky, [alr. 
Yuck down, with all their ruin'd Mountains, lie.— Dryd. 
| dhe ſings, from Farth's dark Womb how Typhon roſe, 
dad ſtruck with mortal Fear his heav'nly Fes. 
How the Gods fled to Egyprs ſlimy Soil, 
And hid their Heads beneath the Banks of Mie: 
How Typhon, from the conquer'd Skies, purſu'd 
Their routed Godheads to the ſeven-mouth'd Flood: 
Tored ev'ry God, his F ury to eſcape, 
dme beaſtly Form to take, or earthly Shape. 
þ/nr, (ſo the ſung,) was chang'd into a Ram, 
m whence the Horns of Lybian Ammon came: 


Bacchus 


| Quod poterat non poſſe timens: cum ſurgere terram 
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Delius in corvo, proles Semeleia capro, 
Fele ſoror Phcebi, nivea Saturnia vacca, 
; Piſce Venus latuit, rn Ibidis alis.—— 


Ovid. Met. Lb. . 


Vaſta giganteis ingeſta eſt inſula membris 
Trinacris, & magnis ſubjectum molibus urget 
Ethereas auſum ſperare Typhoea ſedes. 
Nititur ille quidem, pugnatque reſurgere ſæpe: 
Dextra ſub Auſonio manus eſt ſubjecta Peloro: 
Lava, Pachyne, tibi: Lilybeo crura premuntur: 
ravat Ætna caput : ſub qua reſupinus arenas 

Eujectat, flammamque fero vomit ore — 
Spe remoliri luctatur pondera ter- 
Oppidaque & magnos evolvere corpora mantes, 
Inde tremit tellus. — 


— Veſtos cum terra Gygantes 
1 n cickan faribunda tulit, tumidi quoque magnos 
Quæſivere Deos, dubitavit Juppiter ipſe 


ä 


Cerneret, & verti naturam crederet omnem, 
N ontibus, atque alios aggeſtos creſcere montes, 
Et tam vicinos fugientia ſydera colles 

Arma importantes, & rupta matre creatos, 


| Piſcarces vultu, rmixtaque corpora partus.—.— ; 
: bs MT ORR Mani, Lib. I, 


— wv eee . 


yy Typho quem tellus ſæva profudit, 

Com bellum cœlo peperit : nec matre minores 
Extiterint partus. Sed fulmine rurſus in altum 

Compulſi monteſque ſuper rediere cadentes : 


Ceſſit & in tumulum belli, win T 1 Lib 1 


PFI 


Grants WaR. 4561 
Fucchus 3 Goat, Apollo was a Crow, 4 


at, the Wife of Jove a Cow, 
Fo was whiter than the falling Snow, 
fr 6 Fiſh. eee and Aercwry = 
 ConceaPd within an Ibis Form did lie. — Maynwaring. 
| Huge limb'd Typhzus, whoſe gigantic Pride 
Atack'd the Skies, and ev'ry God defy'd, 
Now, with Sicilia's dreadful Weight oppreſt, 
Moves, but with mighty Pains, his heaving Breaſt : 
He ſtruggles oft, and oft attempts to riſe, | bo 
But on his right Arm vaſt Pelorus lies: 
On's left Pachinus : Lilibæum's ſpread 3 
Oer his huge Thighs, and AÆtna keeps his Head. 
on his broad Back he there extended lies, 
And vomits Flames and Aſhes to the Skies 
Oft, with ſtrong Throws the Monſter ſtrives & abate 
His Load of Towns, and the vaſt Mountain's Weight: 
Then the Earth ſhakes.- — . Hughes alterd. 
| Sprung from the Earth, and Heaven's moſt furious | 


To ſtorm the Skies when mighty Gyants roſe, [ Foes, > 
And proudly ſought the Gods that durſt oppoſe : 
Je doubted his own Power, as from a-far, 
He view'd the dreadful Order of the War: 
When Nature's Frame inverted he beheld, 
That Earth roſe upward, and that All rebell'd: 
That Hills on Hills up-rais'd their threat'ning Head, 
And frighted Stars approaching Mountains fled : 
When impious Armies, at a monſtrous Birth, 
Broke thro? the Bowels of the teeming Earth, 
Tremendous Race ! with diſagreeing Forms, 5 
Of all that's horrid mixt. !:? Creech alter d. 
Dpbo the Earth produc'd, what Time ſhe ſtrove 
To conquer Heaven, and ſhake the Throne of Jove: 
When the fierce Gyants, to their Mother Earth 
U Bigneſs equal, at a wondrous Birtin 
purſt from her Womb. — But Thunder ſtop'd their Courſe, 
Fad tumbling Mountains overwhelm'd their Force. 
bers fell: Earth was too weak to ſave, = 
ad War and He lay bury'd in one Grave.— 14. 
| — HAPPIN ESS. 


18. 


ä— —— ũ ́—ꝛ——— OS "RG ꝰ.ꝑ.—2x̃ñͤ̃ 2j„öõ¶ ¶ p ᷣ —¶ů ̃̃ o V—————BVꝓ — — — — — — — —— — —— 
— : _ —_———— 8 — — . ow q . — 


Beatus ille qui procul negotiis, 


Infelix pecori: ſecurus & angulus ille 
Vicini noſtro quia pinguior : &, fi adeo omnes 


Curvus ob id minui ſenio, aut cœnare ſine unto, — | 


FELICITAS, 


ON, poſſidentem multa, vocaveris 
Recte beatum: rectius occupat 
Nomen beati, qui Deorum 
M.[uneribus ſapienter uti, | 
Duramque callet pauperiem pati, 
Pejũſque letho flagitium timet. 
Non ille pro caris amicis, 
Aut patria timidus 9 Her Lib, Iv. 05 ) 


Ut priſce gens mortalium, 
Paterna rura bobus exercet ſuis, 
Solutus omni foenore — 8 
; Hor, Epod, t, 
Redditum Cyri ſolio Phraaten 
Diffidens plebi, numero beatorum 
Eximit virtus; 6 falſis 
Dedocet 8 


Vocibus, regnum & diadema tutum 
Deferens uni, propriamque laurum, 
Quiſquis ingentes oculo 1 irretorto 


a acervos. 55 
. Eur. Lib. II. Od. 


Hic ego ſecurus vulgi, & quid preparet Auer 


Diteſcant orti pejoribus, uſque recuſem 


Fa Sat, V 


HAPPINESS. 


V Elieve not thoſe who much poſſeſs. 

B The only Lords of Happineſs : 
But rather ſuch as rightly know = 
To uſe the Gifts the Gods beſtow : 
Who wantful Poverty can bear 
And worſe than Death Diſhonour fear, 
Who Life's laſt Drop would freely ſpend, 
| To fave their Country, or their Friend. 

Happy, like the firſt Mortals happy he, 
| Whom the indulgent Gods allow, 
With Oxen of his own to plow 
S Paternal Fields, exempt and free : 

| From Buſineſs and the Gripes of Uſury, — 
V.irrtue, that ſcorns the People's Teſt, 
Ne'er ranks among the truly Bleſt, 
 Phraates fix d in Cyrus Throne, 
| -  Adord like ring Snn 

From Cheats of Words, the Crowd ſhe brings, 
Jo form a real Eſtimate of Things: 
_ To Him ſhe gives, to Him alone, 
The Laurel, and the laſting Throne, 
| Whoſe Eyes can unconcern'd behold, 
The dazling Heaps of ſhining Gold. EOS 
Whoſe Mind does never Wealth purſue, ſalter'd. 
Nor backward turn to take a ſecond View.— Creech 
Secure and free from Buſineſs of the State, 
And more ſecure of what the Vulgar prate, 
| Here I enjoy my private Thoughts: nor care 

What Rots for Sheep the Southern Winds prepare ; 
rey the neighb'ring Fields, and not repine, 
When I behold a larger Crop than mine. 

Jo ſee a Beggar's Brat in Riches flow, 
| Adds not a Wrinkle to my even Brow : 

Nor envious at the Sight, will I forhbear 
y plenteous Bowl, nor bate m y bounteous Cheer. Dryd. 
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Fata ſi liceat mihi 
Fingere arbitrio meo, 
 Temperem Zephyro levi 
Vela, ne preſſæ gravi 
Spiritu antennæ tremant. 
Lenis & modice fluens 
Aura, nec vergens latus, 
Ducant intrepidam ratem.— 


Neon oft falleris hc beata, non eſt, 
Quod vos creditis eſſe, vita, non eſt: 
Fulgentes manibus videre gemmas, 
Aut teſtudineo jacere lecto, 

Aut pluma latus abdidiſſe molli, 
Aut auro bibere, & cubare cocco, 
Regales dapibus gravare menſas, 

Et quicquid Lybico ſecatur arvo 
Non una poſitum tenere cella: 

Sed nullos trepidum timere caſus, 
Nec vano populi favore tangi, 
Et ſtricto nihil æſtuare ferro-ꝛ 

Hoc quiſquis poterit, licebit illi 

Fortunam moveat loco, ſuperbus,— — 


vitam quæ faciunt beatiorem, 
Jucundiſſime Martialis, hæc ſunt : 
Res non parta labore, ſed relicta: 
Non ingratus ager, focus perennis, 
Lis nunquam, toga rara, mens quieta, 


Vires 1 ene, falubre Corpus, | 


Sen. Ely, 


_ Petronms, 


Prudeui 
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HAPPINESS, 465 
| My Fortune might J form at Will, 
My Canvas Zephyrs ſoft ſhould fill 
Wich gentle Breath, leſt ruder Gales 
Crack the Main-Yard, or burſt the Sails. 
| By Winds that temperately blow, 
| The Bark ſhould paſs ſecure and flow : 
| Nor ſcare me, leaning on her Side, . 
| But ſmoothly cleave th* unruffled Tide. — Addiſon. 
| Youre wrong, my Friend, the Life you gueſs 
Fo be ſo, is not Happineſs. e 
him Gems to ſee your Fingers ſhine 3 
n Beds of Tortoiſe-ſhell; ſo fine, 
our Limbs to lay; in Down to ſink : 
Ind out of golden Veſſels drink: 
Jo lol on Chairs of Tyrian Dye, 
Ind feaſt on rich Variety: _ 
o think your Granaries abound, $ 
th Harveſts reap*d from Lybian Ground: 
Friend, you're wrong, if you believe 
uch Things true Happineſs can give, 
| But, if the Soul, deſpiſing Fear, 
an all Events, unruffled, bear : 
it is neither vain, nor proud. 
dor courts the Favour of the Crowd : 
| Paſſion Reaſon can aſſwage, 
bor ever riſes into Rage: 
hoger attains this happy State, 
ortune commands, and ſmiles at Fate, —— 
Pleaſanteſt Companion, this, x 
| This in Life is Happineſs : 
| Early an Eftate to gain, 
| Left, not purchas'd by your Pain: 
| Grounds that pay the Tiller's Hire : 
Hearths with ever during Fire: 
Lee from Law © enjoy your own: 
| Scldom view the buſy Town: 
Health, with mod'rate Vigour joyn'd : 
bun Irue well grounded Peace of Mind : 


H 
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Ante obitum nemo IN tunera debet 0 My 


Nec carpſere 3 Jecur volucres : urniſque vacarunt 
| Belides 3 inque tuo ſediſti, Siſyphe, ſaxo. 
Tum primum lachrymis victarum carmine fama ef 
Eumenidum n ** —— 


Area: quam viridem faciebant graminis herbæ. 
Umbra loco deerat. Qua poſtquam parte reſedit 
Dis genitus vates, & fila ſonantia movit, 


Prudens ſimplicitas, pares amici, 
Convictus facilis, ſine arte menſa: 
Nox non ebria, ſed ſoluta curis: 
Non triſtis torus, attamen pudicus: 
Somnus, qui faciat breves tenebras : 
Quod ſis, eſſe velis, nihilque mali 
Summum nec metuas diem, nec optes.— 


Mu 1 


— — —Dicique beatus 


Mo S 1 © 


Alia dicentem, nervõſque ad verba moventem, 
Exſangues flebant anime. Nec Tantalus und 
Captaric refugam : ſtupuitque Ixionis orbis : 


Ovid Met, Lib. 


4 
k 


i 


Collis erat, collemque ſuper planiffima camp! 


Umbra loco venit, Non Chaonis abfuit arbos, 


HAR MON v. 
Ftiends your Equals in Degree: 
Prudent plain Simplicity : 
Faly Converſe Mirth afford: 
| Artes Plenty fill the Board : 
| Temprate Joy your Ev'nings bleſs, 
Free from Care and from Excels : 
W <ort the Night by Sleep be made: 
| Chaſte, not cheerleſs be the Bed: 
| Chyſe to be but what you are: on 
Dying neither wiſh nor fear. — = Anon. 
None happy ſhould we call, 1 
r his Death; and cloſing Funeral — Addiſon. 


HARMONY. 


I Hile to his Lyre he tunes his“ vocal Strains, 

The very bloodleſs Ghoſts Attention keep, 

d filent, ſeem compaſſionate to weep: — 

pn Tartalys, the Flood, unthirſty, views, 

r flies the Stream, nor he the Stream purſues ; 

ms wond'ring Hheel its Whirl ſuſpends, 

d the voracious Yultur, charnvd, attends : 

more the Belides their Toil bemoan, 

d bus fits liſt'ning on his Stone. 

ſen firſt, Pris ſaid, by Harmony ſubdu'd, 

e Furies felt their Cheeks with Tears bedew'd. Congreve. 

A Hill there was, and on that Hill a Mead, — 

th Verdure thick, but deſtitute of Shade: 

here, now, the Mzſe's Son no ſooner ſings, 

ſooner ſtrikes his ſweet reſounding Strings, 

diſtant Groves the flying Sounds receive, 

d lining Trees their rooted Stations leave: 

emſelves tranſplanting, all around they grow, 
uuious Shades their various Kinds beſtow. 

fre, tall Chadnian Oaks their Branches ſpread, 

nile veeping Poplars there erect their Head: 


o lea, when he went to Hell to ſeek his Wife Eur dice; 


Hh 2 
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Non nemus Heliadum, non frondibus eſculus 
Nec tiliæ molles, nec fragus, & innuba laurus 
Et coryli fragiles, & fraxinus utilis haſtis, 
Enodiſque abies, curvataque glandibus ilex, 
Et platanus genialis, acerque coloribus impar, 
Amnicolæque ſimul ſalices, & aquatica lotos, 
Perpetu6que virens buxus, tenuẽſque myricæ, 
Et bicolor myrtus, & baccis cærula tinus: 
Vos quoque flexipedes hederæ veniſtis, & una 
Pampineæ vites, & amictæ vitibus ulmi : _ 
Ornique, & piceæ, pomoque onerata rubenti 
Arbutus, & lentæ victoris præmia palmæ, 
Et ſuccincta comas, hirſutaque vertice pinus.— 


altis, 


Tale nemus vates attraxerat : inque ferarum 
Concilio medius, turbæ volucrimque ſedebat. 
Ut ſatis impulſas tentavit pollice chordas: 
Et ſenſit varios, quamvis diverſa ſonarent, 
Concordare modos, —————_ 


1 „ 
Cantu commotæ Erebi de ſedibus imis 
Umbræ ibant tenues, ſimulacraque luce carentum: 
Quam multa in ſylvis avium ſe millia condunt, 
Veſper ubi, aut hybernus agit de montibus imbet. 
Quin ipſæ ſtupuere domus, atque intima leti 
Tartara, cœruleòſque implexæ crinibus angues Wi 
Eumenides: tenuitque inhians tria Cerberus ora: 
Atque Ixionii vento rota conſtitit orbis—— KI 
a, = Mig. Georg, Li. 


POR TUS. 


— ſpecus ingens 3 
I Exeſi latere in montis, quo plurima ve! 


90 
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| towring Eſculus here ſhoots his Leaves, 
4 Spot the Lime -Iree, this the Beach receives : 
$ brittle Hazels, Lawwrels here advance, 
1 there tough Af, to form the Hero's Lance: 
e flyer Firs, with knotleſs Trunks aſcend, 
re, ſcarlet Oaks beneath their Acorns bend. 
Turf admits the hoſpitable Plane, 
lis the Maple grows with clouded Grain, 
re watry Millotos are with Lotus ſeen, 
e Janariſt, and Box for ever green. 
i twofold Hue here Myrtles grace the Ground, 
Laureſtines with purple Berries crown'd. 
r vanton ſoy's pliant Branches wind; 
; yonder riſe, and Elms with Vines entwin'd. 
d Ornus now, the Pitch Tree now takes Roct, 
| Arbntus, adorn'd with bluſhing Fruit. 
n eaſy bending Palms, the Victor's Prize, 
| Pines erect with briſtly Tops, ariſe. —— Congreve. 
us the ſweet Artift in a wondrous Shade 
verdant Trees, which Harmony had made, 
rcled fat, with his own Triumphs crown'd, 
Iſning Birds, and ſavage Beaſts around. 
in, the trembling Strings he dextrous tries, . 
in from Diſcord charmtul Sounds ariſe.— Croxall, 
th'd by his Songs, from Erebus profound ” 
unbody'd Fantoms, and thin Spectres roſe : 
umber'd, as the Birds which flock in Woods, 
nfrom the Hills by Ev'ning, or a Storm. 
| Death's dread Realms, the deep Receſs of Hell, 
ent Wonder liſten*d to his Song, N 
W vith blew curling Snakes the Furies wreath'd : 
n Cerfrus, yawning, his three Mouths repreſs'd: 


che Wind Iion's Orb ſtood ſtill.— Trap, 


1 vw: 


[thin a hollow Mountain's Side 
| Eaten by Age, there is a ſpacious Cave: 
| e e Whither 


Cogitur, inque finus ſcindit ſeſe unda reductos; 
—— olim ſtatio tutiſſima nautis.—— | 
Vir 
Eft in ſeceſſu longo locus: Inſula eum * J 
Efficit objectu laterum: quibus omnis ab alto 
Frangitur, inque ſinus ſeindit ſeſe unda redutos, 
_ Hine atque hinc vaſtæ rupes, geminique minantyr 
In ceelum icopuii : quorum ſub vertice late 
 Zcquora tuta ſilent : tum ſylvis ſcena coruſcis 
Dejuper, horrentique atrum nemus imminet umbra, 
Fronte ſub adverſa ſcopulis pendentibus antrum ; 
Intus aquæ dulces, vivoque ſedilia ſaxo: 
| Nympharumque domus: hic feſſas non vincula naves 
Ulla tenent, unco non alligat anchora morſu.— 


An, Lib, 


Portus ab Eoo fuctu curvatur in arcum, 
Objectæ ſalsd ſpumant aſpergine cautes, 580 
Ipſe latet : gemino demittunt brachia muro 

Turriti ſcopuli.— — tr mmm—_ 


Er, Lib 


HR E s. 
UN & de ceſpite vivo 
Frange aliquid : largire 1 inopi,———— 
> —— cc funeris Heres 
Negliget iratus, quod rem curtaveris : urnæ 
Oſſa inodora dabit : ſeu ſpirent cinnama furdum, 


Seu ceraſo peccent caſiæ, neſeire Damage] 
Hæc cinere ulterior metuas ! — 


HE IR. 471 
lecker much Sea, driv'n by the Wind, retires, 

ü cuts itſelf into a crooked Bay: 5 
Tonio apt for Sailors caught in Storms. Trap. 
far in a deep Receſs, her jutting Sides 
Ile projects, to break the rolling Tides; 
1 forms a Port, where, curling from the Sea, 
Waves ſteal back, and wind into a Bay. 
eicher Side, ſublime in Air, ariſe 7 
© tow ring Rocks, whoſe Summits brave the Skies: > 
y at their Feet, the ſleeping Ocean lies. = 


od with a gloomy Shade of waving Woods, 

bir aweful Brows hang nodding o'er the Floods. 

pod to theſe a ſecret Grotto ſtands, 

e Haunt of Naids, fram'd by Nature's Hands, 

There poliſh'd Seats appear of living Stone, 

nd Iimpid Rills, that tinkle as they run. 

o Cable binds the harraſs'd Veſſels here, 

or bearded Anchor, for no Storms they fear, — Pitt, 
[Where from the raging Eaſt the Surges flow, 

Wi: Land, indented, bends an ample Bow : 

lhe Port conceal'd within the winding Shore, 

h'd on the fronting Cliffs the Billows roar. 

vo lofty tow'ring Rocks extended wide, 


HI. 
F OM thy growing Store 
| Lend thy Aſſiſtance, and relieve 
pe, do a noble Act of Charity: _ 
| Pittance of thy Land will ſet him free, 
bor tell me that thy frowning Heir will ſay, 
: 9 mine, that Wealth thou ſquander'ſt thus away: 
P tat ist to thee, if he neglects thy Urn, 
W vithout Spices lets thy Body burn? 

8 Odours to thy Aſhes he refuſe, 
r buys bad Caſſia, that's not fit to uſe ? 

Jer what haſt Thou to fear beyond the Grave ?—— 


che Poor. 


— 


[th out-ſtretch'd Arms embrace the murm'ring Tide. Id. 
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At tu, meus Hzres, 
Quiſquis eris, paulum a turba ſeductior, adi 
O bone, num ignoras? miſſa eſt a Czfare laurys 
Infignem ob cladem Cermanæ pubis, & aris 
Frigidus excutitur cinis 


— 


— —wß — 


Dis igitur, Geniaaie ducis centum paris ob res 
Egregie geſtas, induco : quis vetat? aude. 

Vz! niſi connives. Oleum, artocreaſque popello 
Largjior : an prohibes ? ? dic clare. Non ado, | inquis 
Exoſfatus __ Juxta eſt, — —— 


8 fi mihi nulla 

Jam reliqua eſt amitis, patruelis nulla, proneptis 
Nulla manet: patrui ſterilis matertera virit, 
Deque avia nihilum ſupereſt 
— -——Preſto eſt mihi Manius Heres — 


Feſſ Sat \ 


An renuis? vin' tu gaudere relictis? 
Deeſt aliquid ſummæ. minui mihi: ſed tibi totum >, 
Quicquid id eſt. Ubi fit fuge quærere, quod mil quond 
Legarat Tadius: neu dicta repone paterna : \ 
Fœnoris accedat merces: hinc exime ſumptus. q 
Quid reliquum eſt ? reliquum ? nunc, nunc pee 


ft, 


nda 
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And thou who gap'ſt for my Eſtate, draw near, 


| Kor I would whiſper ſomewhat in thy Ear. 

| Hearſt thou the News, my Friend? Th Expreſs is come 
| With laurel'd Letters from the Camp to Rome : 

| Our Emperor falutes the Senate thus : 

| My Arms are on the Rhine victorious, 

From mourning Altars ſweep the Duſt away, 

| Ceaſe Faſting, and proclaim a fat thankſgiving Day. 


Now to the gracious Gods for theſe high Matters, 
Know I have vow'd two hundred Gladiators, 


| And mean to crown a Bowl to Cæſar's Health. — 
diy, would'ſt Thou hinder me from this Expence ? 


| difinherit, if Thou tak'ſt Offence. 


Yet more, a public Largeſs I deſign, 
| Of Oil and Pyes to make the People dine, 
W Doſt Thou think much of this? ſpeak freely out: 
| Jour poor Eſtate, Thou cry'ſt, deſerves not all this Rout. 
Well: on my Terms thou wilt not be my Heir ?— 
If Thou car'ſt little, leſs ſhall be my Care. Te 
| Were none of all my Father's Siſters left, 
| Nay, were I of my Mother's Kin bereft, 
None by a Mother's or a Grandame's Side, 1 
{ Yet I could ſoon ſome other Heir provide. Dryden. 
What of my Fortune's left wilt Thou receive? 
Now fairly take it, or as fairly leave: 
| But take it as it is, and aſk no more. 
| What wwhen Thou haſt embezzled all thy Store? 
| Where's all thy Father left? — Tis true, I grant, 
Some J have mortgag'd to ſupply my Want: 
| The Legacies of Tadius too are flown, _ 
All ſpent, and on the ſelf- ſame Errand gone. 
| How little then to my poor Share will fall? 
Little, indeed: but yet that Little's all: 


Nor tell me in a dying Father's Tone, 


= | Be careful ſtill of the main Chance, my Son : 


q Aſk that again, and all the reſt I ſpend. 


| Put out the Principal in truſty Hands: 


Live on the Uſe : and never dip thy Lands. 5 
But, pray what's left for ne? — What's left! my Friend: 


1 
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Unge, puer, caules. Mihi feſta luce coquatur 
Urtica, & fiſsà fumoſum ſinciput aure, 

Ut tuus iſte Nepos olim ſatur anſeris extis, 
Cum moroſa vago ſingultiet inguine vena, 
Patriciæ immeiat vulve ? mihi trama figuræ 
Sit reliqua: aft illi tremat omento popa venter ? 


— . 


Did 


Utar, & ex medico, quantùm res poſcet, acervo 
Tollam: nec metuam, quid de me judicet Hæres, 
Quod non plura datis intervenit. - ] ñ ' 
5 7 Hor. Lib. II. Ep. 2. 

Quo mihi fortuna, ſi non conceditur uti? 


Parcus ob hæredis caram, niminmque ſeverus, | 
Afidet inſano : potare, & ſpargere flores 
Inciptam.————— Hor. Lib. I. Ep. 5 Wl 
W Eftibulum ante ipſum primiſquein faucibus Ori, 
Luctus & ultrices poſuere cubilia Cure: _ 0 
Pallenteſque habitant Morbi, triſtiſque Senectus, 


Et Metus, & maleſuada Fames, & turpis Egeſtas, 
Terribiles viſu torme : Letiimque, Laborque : 
Tum conſanguineus Leti Sopor, & mala mentis 
Gaudia, mortiferiimque, adverſo in limine Bellum, 
Ferreique Eumenidum thalami, & Diſcordia demens, 
Vipereum crinem vittis innexa cruentis. 


In medio ramos annoſaque brachia pandit Oh 
Ulmus opaca, ingens : quam ſedem Somnia vulgo 
Vana tenere ferunt, fohifque ſub omnibus cn 11 
M,ultaq 


ju 
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ot my Fortune at my own Command ? 
m Oyl, and pour it with a plenteous Hand 


. pon my Sallads, Boy > ſhall 1 be fed | 


With ſodden Nettles, and a ſing'd Sow's Head? 
Ts Holiday: provide me better Cheer: 
Tis Holiday: and ſhall be round the Year. 


6.1] I my Houſhold Gods and Genius cheat, 
ro make him rich, who grudges me my Meat? 
bat he may loll at eaſe, and pamper'd high, 
When I am laid, may feed on Giblet Pye? 
ud when his throbbing Luſt extends the Vein, 
Hye wherewithal his Whores to entertain ? 
[6:11] I be ſtarv'd to Skin and Bone, that He 
A Paunch in Triumph may before him ſee ?—— Id. 
W When Nature's Wants require, I will be free, 
Nor care what my bold Heir will think of me: 
Il uſe my little Heap, tho' He be griev'd, e 
BBccauſe I leave no more than I received. — Creech. 
= What is my Wealth, if I muſt always ſpare ? 
He that lives poor, to leave a wealthy Heir, 
IIs near a-kin to mad. PII drink, and play, 
Toy my ſelf, and fling my Gold away.—- _ Id. 


Herr. See ELYSIAN-FlELDS. 


usr in the Gate, and in the Jaws of Hell, 


Revengeful Cares and ſullen Sorrows dwell : 


And pale Diſeaſes, and repining Age: 
Want, Fear, and Famine's unreſiſted Rage. OR 
Here Toils, and Death, and Death's Halt-Brother, Sleep, 


boms terrible to View, their Centry keep: 
| The anxious Pleaſures of a guilty Mind, 
ind juſt againſt them deathful War they find, 
| [he Furies Iron Beds, and Strife that ſhakes 
Her fling Treſſes, and unfolds her Snakes. 
Full in the midft of this infernal Road, 
An Elm diſplays her duſky Arms abroad : - 
43 The God of Sleep there hides his heavy Head, 
Aud empty Dreams on evry Leaf are ſpread, 


Of 
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Multaque præterea variarum monſtra ferarum, 
Centauri in foribus ſtabulant, Scyllæque biformes, 
Et centumgeminus Briareus, ac bellua Lernæ 


Horrendum ſtridens, flammiſque armata Chimezr. 
Gorgones, Harpyiæque & forma tricorporis umbre. 


Hinc via Tartarei que fert Acherontis ad undas. 
Turbidus hic cæno vaſtaque voragine gurges 
Eſtuat, atque omnem Cocyto eructat arenam. 
Portitor has horrendus aquas & flumina ſervat 
Terribili ſqualore Charon: cui plurima mento 
Canities inculta jacet, ſtant lumina flamma, 
Sordidus ex humeris nodo dependet amictus. 
Ipſe ratem conto ſubigit, veliſque miniſtrat, 

Et ferruginea ſubvectat corpora cymba, 
Jam ſenior: ſed cruda Deo viridiſque ſenectus 


Huc omnis turba ad ripas effuſa ruebat: 
Matres, atque viri, defunctaque corpora vita 
Magnanimùm heroum, pueri, innuptæque puellz, 
Impoſitique rogis juvenes ante ora parentum : 
vam multa in ſylvis autumni frigore primo 
Lapſa cadunt folia, aut ad terram gurgite ab alto 
Quam multæ glomerantur aves, ubi frigidus annus 
Trans pontum fugar, & terris immittit apricts. 
Stabant orantes primi tranſmittere curſum, 
Tendebantque manus ripe ulterioris amore. 


_ . - 
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Navita ſed triſtis nunc hos, nunc accipit illos 
Aſt alios longe ſummotos arcet arena. 

Cerberus hc ingens latratu regna trifauci 
Perſonat, adverſo recubans immanis in antro 
Cui Vates, horrere videns jam colla colubris, 
Melle ſoporatam & medicatis frugibus offam 
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Of various Forms, unnumber” 

”—— and double Shapes, W 8 5 more, 

W:fore the Paſſage horrid Hydra ſtands, 188 

And fierce Briareus with his hundred Hunde: 

Pogond, Gery0n with his triple Frame: 

And vain Chimera vomits empty Flame. 

Hence to deep Acheron * they take the! 

{Whoſe troubled Eddies, thick with Oo ir Way, 

- wry aloft, and in Cocytus loſt : — Clay, 

ere Charon ſtands, 

BA fordid God : down e = Coaſt : 

L N Length of Beard deſcends ak by "R 

Mis Eyes like hollow Furnaces on Fi een 

A Girdle, foul with Greaſe, binds hi 15 

Bie foreads his Canvas : SO * 5 obſcene Attire. 

And Freight of flitting Ghoſts 1 155 NS: ... 

r look d in Years : yet in hi 8. is thin Bottom bears. 

| 1 youthful Vigour, and A hk were ſeen 

An airy Crowd came ruſhin l h ang 

A mo the Margin of the al F bu — 

Huſbands, and Wiv 

| - 1 Heroes „ Maids, 

An ouths, in , 3 

rin hollow Nm r their Father's Eyes; 

Thick as the Leaves i in A ae Ne- 

Pork, by Winter Rr ſtrow the Woods, 

Aud wing their haſty Fli "te NE 190 Res, 

Such, and fo thick, the Fo t to happier Lands : 

And pref for Paſſage W rd ring Army ſtands, 

E Now thels. rom 3 Hop 65g Hands. 

Ti reſt he drove to Diſtan my NE RN Pore + 
* ln his D ce from the Shore. 
be rriple Porter of th v6 Ay found 
Prim Cerberus; who { FOI Ours: 

is creſted rakes K. veg an to rear 
The prudent Sybil *. 22 d his briſtled Hair. 
Sop, in Honey w_ 0 prepard 
ith 4 * Ea; and the Hi! 1 5 es = Guard : 
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Which 


Objicit: ille fame rabida tria guttura pandens, 
Corripit objectam, atque immania terga reſolvit 
Fuſus humi, totoque ingens extenditur antro. 


 Evaditque celer ripam irremeabilis unde. 


Hos juxta falſo damnati crimine mortis. 
Conciliumque vocat, vitaſque & crimina diſcit. 
Inſontes peperere manu, lucemque peroſi 

Projecere animas. Quam vellent æthere in alto 


Alligat, & novies Styx interfuſa coercet. 


Sylva tegit : curæ non ipſa in morte relinquunt. 


Meœnia lata videt, triplici circundata muro :. 


478 INTER I. 
Occupat Æneas aditum, cuſtode ſepulto, 


Continuò auditæ voces, vagitus & ingens, 
Infantimque animæ flentes in limine primo, 

nos dulcis vitæ exſortes, & ab ubere raptos 
Abſtulit atra dies, & funere merſit acerbo 


Nec verò hæ ſine ſorte datæ, ſine Judice ſedes. 
Quæſitor Minos urnam movet; ille ſilentum 
Proxima deinde tenent mceſti loca, qui ſibi letm 


Nunc & pauperiem & duros perferre labores ! 
Fata obſtant, triſtique palus inamabilis unda 


,_ — , > , F , %Y Ak) — — _— | 


Nec procul hinc partem fuſi monſtranter in omnem 
Lugentes campi : fic illos nomine dicunt, 
Hic quos durus amor crudeli tabe peredit, 
Secreti celant calles, & myrtea circum 


- 
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Re picit Æneas ſubitd, & ſub rupe ſiniſtra 


A 


which, mix d with pow'rful Drugs, ſhe caſt before 
Hs greedy grinning Jaws, juſt op'd to roar: 
with three enormous Mouths he gapes: and ftraight, 
wich hunger preſs'd, devours the pleaſing Bait. 
Long Draughts of Sleep his monſtrous Limbs enſlave : 
He reels, and falling, fills the ſpacious Cave. 
The Keeper charm'd, the Chief without Delay, 
paſo'd on, and took th? irremeable Way, 
| Before the Gates the Cries of Babes new-born, 
hom Fate had from their tender Mothers torn, 
Aſſault his Ears: then thoſe whom Form of Laws 
(ondemn'd to die, when Tray tors judg'd their Cauſe. 
Nor want they Lots, nor Judges to review 
E The wrongful Sentence, and award a new. 
Minos *, the ſtrict Inquiſitor, appears: 
And Lives, and Crimes, with his Aſſeſſors, hears. 
F Round, in his Urn, the blended Balls he rolls: 
Abſolves the Juſt, and dooms the guilty Souls. 
The next in Place and Puniſhment are they 
Who prodigally throw their Souls away. 
Feols, who repining at their wretched State, 
And loathing anxious Life, ſuborn'd their Fate. 
With late Repentance, now they would retrieve 
The Bodies they forſook, and wiſh to live; 
Their Pains and Poverty deſire to bear, I 
To view the Light of Heav'n, and breath the vital Air. 
But Fate forbids : the Stygian Floods oppoſe : 9 8 
And, with nine circling Streams, the captive Souls incloſe. 
Not far from thence the mournful Fields appear: 
do cal d from Lovers that inhabit there. 
Ide Souls, whom that unhappy Flame invades, 
In ſecret ſolitude, and Myrtle Shades, 
Make endleſs Moan, ſtill pining with Defire : 
WT | © Pains of Love not &en with Life expire. 
| Zneas, looking on the left, eſpyd 
boy Tow'r, and ſtrong on ev'ry Side 

| * Mines and his Office, 


With 


— — — — — - 
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Ccelicolz valeant : ſtat ferrea turris ad auras : 
Tiſiphonẽque ſedens, palla ſuccincta cruents, 
Veſtibulum inſomnis ſervat noeteſque dieſque. 
_ Hinc exaudiri gemitus, & ſæva ſonare ds 


_ Caſtigatque, auditque dolos : ſubigitque fateri 
Quæ quis apud ſuperos, furto lætatus inani, 
Diſtulit in ſeram commiſſa piacula mortem. 


Tiſiphone quatit inſultans: torvoſque ſiniſtra 
| Intentans angues, vocat agmina ſæva ſororum. 


Panduntur portæ. Cernis, cuſtodia qualis 


Bis patet in præceps tantum, tenditque ſub umbras, 


Hic & Aloidas geminos, immania vidi 


Quæ rapidus flammis ambit torrentibus amnis 
Tartareus Phlegethon, torquẽtque ſonantia ſaxa. 
Porta adverſa, ingens, folidoque adamante columng 
Vis ut nulla viriim, non ipſi exſcindere ferro 


Verbera : tum ſtridor ferri, tractæque catenæ. 
Gnoſſius hæc Rhadamanthus habet duriſſima regna: 


Continuo ſontes ultrix accincta flagello 


Tum demum horriſono ſtridentes cardine ſacræ 
Veſtibulo ſedeat? facies quæ limina ſervet? 
Quinquaginta atris immanis hiatibus Hydra 
Sævior intus habet ſedem: tum Tartarus ipſe 
Quantus ad ætherium ccœli ſuſpectus Olympum. 
Hic genus antiquum terræ, Titania pubes, 
Fulmine dejecti, fundo volvuntur in imo. 


Corpora: qui manibus magnum reſcindere cœlum 
Agoreſii, ſuperiſque Jovem detrudere regnis. 
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bn treble Walls ; which Phlegethon ſirroands, 

bt fiery Flood the burning Empire bounds ; 

bi, preſsd between the Rocks, the bellowing Noiſe( 
| | reſounds 

Ide is the fronting Gate, and rais'd on high, 

In adamantine Columns threats the Sky: 
Das the Force of Man, and Heav'n's as vain, 

© cruſh the Pillars which this Pile ſuſtain. 

lime, on theſe, a Tow'r of Steel is rear'd, 

n d dire Tift phone there keeps the Guard, 

& in her ſanguine Robe, by Night and Day 

Nerat of the Souls that paſs the downward Way. 
bm hence are heard the Groans of Ghoſts, the Pains 
founding Laſhes, and of dragging Chains. 

ke are the Realms of unrelenting Fate, 

þc aweſul Rhadamanthus rules the State. 

hears and judges each committed Crime, 

Wuires into the Manner, Place, and Time: 

& conſcious Wretch muſt all his Acts reveal, 

| to confeſs, unable to conceal, 

Wn the firſt Moment of his vital Breath, 

Ibis laſt Hour of unrepenting Death. 
right, o'er the guilty Ghoſt, the Fury thakes 

|  ounding Whip, and brandiſhes her Snakes: 

the pale Sinner, with her Siſters takes. 

E of itſelf, unfolds th' eternal Door: 

j þ dreadful Sounds the brazen Hinges roar. 

| TT before the Gate, what ſtalking Ghoſt 

Þmands the Guard, what Sentries keep the Poſt. 
formidable Hydra ſtands within, 

bo fifty gaping Mouths, horrific, grin, 

© 7artarys, low to the Center lies, 

Nice as deep as Earth is diſtant from the Skies. 125 


Wc Rivals of the Gods, the Titan Race, OE 
. with Lightning, roll within th anfathom”: 1 
e th Aan Twins, ( ſaw them both,) 


br why Bodies of gigantic Growth; 
YH d in Fight the Thunderer to defy, 
18 Heav'r n, and force him from the Sky. 
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Vidi & crudeles dantem Sal monea pœnas, 
Dum flammas nn & ſonitus 1 imitatur Olympi. 


Quattuor hic invectus equis, & lampade quaſſans, 
Per Graiùm populos, mediæque per Elidis Urbem, 
Ibat ovans, Divùmque ſibi poſcebat honorem: 
Demens! qui nimbos & non imitabile fulmen 
Fre, & cornipedum curſu ſimularat equorum. 


_ 


— 


At pater omnipotens denſa inter nubila telum 
Contorſit, (non ille faces, nec fumea tedis 
Lumina, ) precipitemque immani turbine adegit. 

Nec non & Tityon, terræ omniparentis alumnum, 
Cernere erat: per tota novem qui jugera corpus 
Porrigitur: roſtroque immanis vultur abunco 
Immortale jecur tundens, faxcundaque pœnis 

Viſcera, rimaturque epulis, habitatque ſub alto 
Pectore: nec libris requies datur ulla renatis. 


— Quid memorem Ixiona, Pied! 
Quos ſuper atra ſilex jam jam lapſura, cadentique 
Imminet aſſimilis. Lucent genialibus altis 
Aurea fulcra toris, epulæque ante ora paratæ 
Regifico luxu : Furiarum maxima juxta 
Accubat, & manibus prohibet contingere menſas, 
2 facem attollens, atque intonat ore, 


Hic quibus inviſi fratres, dum vita manebit 
Pulſatùſve parens, '& fraus innexa clienti: 
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bones, ſuff'ring cruel Pains, I found, 
emulating ove, the rattling Sound 

F mimic Thunder, and the glitt'ring Blaze 

| pointed Lightning, and it's forky Rays. 

eo KElis and the Grecian Towns he flew, 

b .ndacious Wretch four fiery Courſers drew: 

> way'd a Torch aloft, and, madly vain, 

pant Godlike Worſhip from a ſervile Train. 
bitious Fool! with horny Hoofs to paſs 

& hollow Arches of reſounding Braſs, 

rival Thunder in it's rapid Courſe, | 
imitate inimitable Forcdee. 

he, Heav'n's King, amidſt thick Clouds on high, 
d his red Arm, and lanching from the Sky 

k writhen Bolt, not ſhaking empty Smoke, 

vn to the deep Abyſs the flaming Felon ſtruck. 
Ere Tityus one might ſee, who took his Birth 

Im Heav'n, his nurſing from the foodful Earth. 
e, his gigantic Limbs, with large embrace, 
ch o'er nine Acres of infernal Space. 

bv nous Vulture in his open'd Side, 

| crooked Beak, and cruel Talons try'd : 

for the growing Liver dig'd his Breaſt, 

growing Liver {till ſupply'd the Feaſt: 

are his Entrails fruitful to their Pains, ; 
immortal Hunger laſts, th' immortal Food remains. 
n and Pirithous need I name? 
oer their Heads a mould'ring Rock is plac'd, 
E promiſes a Fall, and ſhakes at ev'ry Blaſt, 

lie below, on golden Beds difplay'd, 

Ieenial Feaſts, with regal Pomp are made. 


Queen of Furies by their Side is ſet, 


— 


* N 


Eratches from their Mouths th' untaſted Meat: 

b if they touch, her hiſſing Snakes ſhe rears, 

3 her Torch, and thund'ring in their Ears. 

Fu they, who Brother's juſter Claim diſown, 

e their Parents, and uſurp the Throne, 

Iatheir Clients, and to Lucre ſold, 

Pong on unprofitable Gold: 

4 | | 11 2 Who 


3 
1 
Pi 
3 
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Aut qui divitiis ſoli incubuere repertis, 
Nec partem poſuere ſuis: quæ maxima turba eſt; 
Quique ob adulterium cæſi, quique arma ſecuti 


Impia, nec veriti dominorum fallere dextras, 
Incluſi pœnam exſpectant. ——— 


Saxum ingens volvunt alli, radiiſque rotarum 


Diftricti pendent. 


Salix hic auro patriam, dominumque potenten 
Impoſuit: fixit Leges pretio, atque refixit. | 
Hic thalamum invaſit nate, vetitolque Hymenz, 
Auſi omnes immane : nefas, . Potiti. 


5 Non, mihi ſi linguæ centum lint, oraque centum, 

Ferrea vox, omnes ſcelerum comprendere formas, 

Omnia Penarum 8 nomina poſſim,— 
Ving. n. Lib, 


Noctes atque dies patet atra janua Ditis: 

Sed revocare gradum, ſuperaſque evadere ad aura, 
Hoc opus, hic labor eſt. Pauci, quos æquus ama 
Juppiter, aut ardens evexit ad æthera virtus, 
Dis geniti potuere. Tenent media omnia 12 8 
Cocytuſque ſinu lambens circumfluit atro.— 


Tum jacet in ſpatium ſine corpore pigra vorago, 
Limoſique lacus late exundantibus urit 
Ripas ſvus aquis Phlegethon, & turbine anhelo 
Flammarum reſonans ſaxoſa incendia torquet. 
Parte alia torrens Cocytus ſanguinis atri 
Vorticibus furit, & ſpumanti gurgitc fertur. 
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rho dare not give, and ev'n retuſe to lend 

po their poor Kindred, or a wanting Friend. 

li is the Throng of theſe : nor leſs the Train 

N |uftful Youths, for foul Adultry ſlain, 

of Deſerters, who their Honour fold, 

ud baſely broke their Faith for Bribes of Gold. 

All theſe within the Dungeon's Depth remain, 

Lpairing Pardon, and expecting Pain. . 
me roll a weighty Stone, ſome laid along hung. 
1d bound with burning Wires, on Spokes of Wheels are 
To Tyrants others have their Country fold, _ * 
poling foreign Lords, for foreign Gold. 

me have old Laws repeaPd, new Statutes made: 

5 the People pleas'd, but as they paid. 

[th Inceſt ſome their Daughters Beds prophan'd. 
dard the worſt of Ills, and what they dar'd attain'd. 
Had I an hundred Mouths, an hundred Tongues, 

d Throats of Braſs, inſpir'd with Iron Lungs, 

vuld not half thoſe horrid Crimes repeat, 3 
r half the dreadful Puniſhments they meet. Dryden. 
The Gates of Hell are open Night and Day; 

wth the Deſcent, and eaſy is the Way: 

to return and view the chearful Skies, 

lis the Taſk, the mighty Labour lies. 

ew great Jupiter imparts this Grace; ” 

( thoſe of ſhining Worth, and heav'nly Race. 

btwixt thoſe Regions and our upper Light, 

p Foreſts, and impenetrable Night, 

ſeß the middle Space: th' infernal Bounds, 

Jus, with it's ſable Waves ſurrounds —- — IId. 
e, in the Void, extends a ſtanding Lake, 
ſe miry Banks the Waters of fierce Phlegethon 
WTer-lowing burn: with dreadful Roar, 

ſn the glowing Rocks, it's fiery Stream 

Gout a Way, Flames burſting out by Fits 

0 Clouds of Smoke. Raging on tother Side 

s rapid Stream, a Stream of Gore! 5 

ſting Eddies, frothing foams away. 
| Ii 3 There 
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At magnis ſemper Divis, regique Deorum 
88 dignata palus, picis horrida rivo 
Fumiferum volvit Styx inter ſulfura limum. 
Triſtior his Acheron ſanie, craſſoque veneno 
EÆſtuat, & gelidam eructans cum murmure arenam, 
Deſcendit nigra lentus per ſtagna palude. 
| Hanc optat ſaniem non uno Cerberus ore, 
H c & Tiſiphones ſunt pocula, & atra Megen 
Hic ſtitit, ac nullo rabies extingyitur hauſtu 


Sil. 128 Lib, Nl 


Cohors omni ſtabulante per avia monſtrs 
Excubaz, & Manes permiſto murmure terret 
Luctus edax, Macieſque malis comes addita morbis 

Et Mæœror paſtus fletu, & fine ſanguine Pallor : 

Curæque, Inſidiæque, atque hinc querebunda ſenettis, 
Hinc angens utraque manu ſua guttura Livor, 

Et deforme Malum, ac ſceleri proclivis Egeſtas, 

 Errorque infido greſſu, & Diſcordia gaudens 

Permiſcere fretum cœlo: ſed & oſtia Ditis 
Centenis ſuetus Briareus excludere palmis, 

Et Sphynx virgineos rictus infecta cruore, 
Sey, Centaurique truces, umbræque Gigantum,= 


h 


Cerberus hie ruptis peragrat cùm Tartara vindi 
Non ipſa Alecto, nec feta furore Megæra N 
Audet de ferum, dum fractis mille catenis, 
Viperea latrans circumligat Ilia Cauda,— 


— ——Conjux Junonis Avernæ 
Suaneſtu reſidens cognoſcit crimina Regum. 
Stant vincti, ſeroque piget ſub A _ 


D 
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here too, by which the Gods and Jove himſelf 

| chfafes to ſwear, the Styx it's horrid Tide 

king with Pitch, and Mud, and Sulphur, rolls. 

N {cberon's moſt melancholy Stream, 

vid Corruption and rank Poiſon mixt, 

ments, and from the Bottom, with great Noiſe, 

Forks up the Icy Sand, whilſt to the Lake 

uggiſhly deſcends. This Filthineſs ” f 
. eaded Cerberus delights to drink = | 
. quafs Tiſiphone, and dire Megera OS, - = 
e F and thirſts, and drinks, and thirſts : again, ſl 
x can the largeſt Draughts her Rage allay. — _ 

A Band of dreadful Monſters keep around 

ninual Watch, and ev*ry Paſſage guard: 

Id Lamentation here with horrid Din, 
xt Shrieks and Groans, the Ghoſts affrighted ſcares : * 
annels Companion haggard of Diſeaſe; 

ef fed with Tears; and Paleneſs void of Blood ; 

teaſons, and Cares, and querulous old Age; 

lice, with both Her Hands graſp'd round her Neck, 
rottling herſelf 5 and Wickedneſs deform'd ; 

d Want to Evil prone; and Error blind, _ 
Imbling along; and Diſcord, Earth and Heay' n 
lighting to embroil. Before Hell Gates, 

emendous Guard! his hundred Arms out. ſtretch'd, 

re ſtands, and Sphynx, her Virgin Chaps 

Imear'd with Gore, and Scylla, Monſter foul ! 

K the fierce Centaurs, and the Giants Ghoſts. —— 

hen Cerberus gets looſe, and ſcours away 

bo Hell's dark Regions, rattling at his Heels 

' boufand broken Chains, and roars along, 

Viper 5 Tail laſhing his working Sides : 

Kevin Aefo, nor the grim Megera, = 

| Fury as the i is, dares the fell Monſter face. 
High ſeated on his Throne, 

internal Monarch tries the Ghoſts of Kings, 

pre his dread Tribunal, bound they ſtand, 

ow: now too late, of all their Crimes. 


114 The 
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Circum errant Furiæ, pœnarumque omnis imago. 
Quam vellent nunquam Sceptris ſulſiſſe ſuperbis | 
Inſultant duro imperio, non digna, nec æqua 
Ad ſuperos paſſi Manes: quæque ante protari 
Non licitum vivis, tandem permiſſa queruntur. 
Tunc alius ſævis religatur rupe catenis. 

Aſt alius ſubigit ſaxum, perque ardua montis. 
Vipereo domat hunc æterna Megæra flagello. 
Talia lethiferis reſtant patienda Tyrannis.— 


At ſcelerata jacet ſedes in nocte profundd 
Abdita, quam circum flumina nigra ſonant. 
 Tiſiphoneque impexa feros pro crinibus angues 
Savit, & huc illuc impia turba fugit. 
Tum niger in porta ſerpens: tum Cerberus ore 
Stridet, & æratas excubat ante fores. 
Hlic Junonem tentare Ixionis auſi 
Verſantur celeri noxia membra rota. 
Porrectuſque novem Tityus per jugera terre 
Adſiduas atro viſcere paſcit aves. _ 
Tantalus eſt illic, & circum ſtagna, ſed acrem 
Jam jam poturi deſerit unda ſitim. 


Et Danai proles, Veneris quod numina læſit, 


In cava lethæas dolia portat aquas. 


Tl. Lib. l. El 


Hp =o Y | Vide D U x. M 1 3. | 


IJ Pſe inter primos præſtanti corpore Turnus 
A Vertitur, arma tenens, & toto vertice ſupra eſt. 
Cui triplici crinita jubà galea alta Chimæram 
Suſtinet, Ætnæos efflantem faucibus ignes: | 
Tam magis illa fremens, & triſtibus effera flammis, 
Quam magis effuſo crudeſcunt ſanguine pugnæ. 
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The Furies ſtalk around, with Puniſnments 
ob every Kind and Form. — Oh! how they wiſh 
They no er had known the Pride of regal Sway | 
The Ghoſts of ſuch as have unjuſtly ſuffer'd 
bpbraid their cruel Reign, and what alive 
[They durſt not utter, freely now complain of. 
Here, one, in Chains, 1s faſten'd to a Rock : 
[ Another up a ſteepy Mountain heaves 
[4 heavy Stone: a third the fierce Megera 
Laſhes, inceſſant, with her Viper-Scourge. 
duch Puniſhments muſt cruel T'yrants feel. — 
But impious Souls ſhall lie in Night profound, 
Where muddy Waters flow with ſolemn Sound : 
Make-hair'd Tone patroles about, 
And laſhes, here and there, the impious Rout. 
There Hydra horrid at the Portal waits, 
And barking Cerb'rus guards the brazen Gates: 
There Ix:0n's whirPd around th' inceſſant Wheel, 
For tempting Juno, and intending III: 
There Tityus lies over nine Acres ſpread, 
While his black Entrails hungry Vultures feed : 
There Tantalus remains, for ever dry, e 
His eager Lips ſurrounding Waters fly : 1 
ere Danaus Daughter, impious to profane . 
NYE 


k 


beat Venus Rites, are doom'd a fruitleſs Pain, 
E. Lo fill with Leshe's Streams a Tun in vain. 


H ERO, SeeG EN E R A L. WA R RI OR. 


20 T, by the Head entire, o'ertopping All, 

Turnus himſelf with beauteous Form appears, 

High in the Van, and graceful ſhines in Arms. 

is creſted Helmet with a triple Plume 

Low ring, ſuſtains Chimera, from her Jaws 

| reathing Alnean Fires: the more the F ight 8 
undies in Rage, and rolls with Tides of Blood: 

& more ſhe ſtorms, and burns with baleful Flames, 


nls, 


With 
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At levem cly peum ſublatis cornibus Io 
Auro inſignibat, jam ſetis obſita, jam bos, 


(Argumentum ingens) & cuſtos virginis Argos, 
_ Ceelataque amnem 1 pater Inachus urn. 


En. Lib, yl. 


Poſt hos inſignem palmi per gramina currum 
Victorẽſque oſtentat . . ſatus Hercule pulchro 
Pulcher Aventinus: clype6que, inſigne paternum, 
Centum angues, cinctamque gerit ſerpentibus hydram, 
Pila manu, fævoſque gerunt in bella dolones, 
Et tereti pugnant mucrone, veruque Sabello, 
Ipſe pedes tegmen torquens immane leonis, 
Terribili impexum ſeta, cum dentibus albis, 
Indutus capiti: fic regia tecta ſubibat 
Horr idus, Herculeoque humeros innexus amictu.— 
. n. Lib. Vll 


— — Ipfe agmine Pallas 8 
In medio, ee & pictis conſpectus in armis. 
Qualis ubi Oceani perfuſus Lucifer unda, 
Quam Venus ante alios aſtrorum diligit 1gnes, 
f Extulit OS facrum cceto, hre reſolvit.—. 
En. Lib. VII 
Conſurgit Senior, tunicãque induitur artus, 
Et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis: 
Tum lateri atque humeris Tegeæum ſubligat enſem, 
Demiſſa ab læva pantheræ terga retorquens. 
Nec non & gemini cuſtodes limine ab alto 

Procedunt, greſsumque canes comitantur herilem,— Til 


| Continuo nova lux cult effulſit, & arma 
Horrendum ſonuere: tremunt in vertice criſtæ 


3 neæ, clypeoque micantia ful ura mittit.— 
angul 5 * ae 8 — Ib i 
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[ orns erected, Jo caſt in Gold 

br tr Argument !) his Buckler gracd, 

Ian Heifer now, and all with Hair o'ergrown 2 

b Gu, her Watch: and Inachus her Sire, OE 

} curing his River from his graven Urn.—— Trap. 

Next, Aventinus drives his Chariot round = 

Ehe Latian Plains, with Palms and Lawrels crown'd. 

| j Proud of his Steeds, he ſmokes along the Field: 

Iss Father's Hydra fills the ample Shield: 
bi hundred Serpents hiſs about the Brims : y 

he Son of Hercules he juſtly ſeems, 5 155 

| Þy his broad Shoulders — gigantic Lirnbs. 

For Arms his Men long Piles and Jav'lins bote, 

und Pokes with pointed Steel their Foes in Battle gore. 

| Himel on Foot, in ſavage Pomp appears, 

Lion's Hide he like his Father wears: 

out his Shoulders hangs the ſhaggy Skin, 

The Teeth, and gaping Jaws ſeverely grin. 

All rough, and with Herculean Terror dreſt, 

He ſtrides into the Hall, a horrid Gueſt,—— Dryden, = 

Pallas himſelf advances | in the Midſt, 

Conſpicuous in his Cloak, and painted Arms: : 

Ps when the Star by Venus moſt belov'd, 

right Lucifer, juſt waſh'd in Ocean's Waves, 

praiſes in the Sky his ſacred Head, 

Ind diſſipates the Shades. 

The“ Senior riſes: with his homely Coat 

flis Body cloaths, and faſtens to his Feet 

te Hrrbene Sandals: then th' Arcadian Sword 

pirds to his Side, and Shoulders: on the Left 

| Panther's Hide retorts : two truſty Dogs, 

rom the high Gate, attend their Maſter's Steps. - 1a, 

| Forthwith new Fire burns ſparkling in his Eyes: 

[th dreadful Clank his ſhining Armour rings : 

gh on his Creſt the bloody-colour'd Plumes 

remble : and Lightning flaſhes from his Shield, — 4. 

p Evander King of Arcadia. 


te, 9 


Now 
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Cingitur ipſe furens certatim in prælia Turnus: 
Jamque adeo Rutulum thoraca indutus ahenis 
be ſquamis, ſuräſque incluſerat auro, 
Tempora nudus adhuc: laterique accinxerat enſem, 
Fulgebatque alta decurrens aureus arce: 
Exſultàtque animis, & ſpe jam præcipit hoſtem.— 


Es. N 


— . Procul Ornitus armis 
Ignotis, & equo venator Japyge fertur : 
Cui pellis latos humeros erepta juvenco 
Pugnatori operit : caput ingens oris hiatus, 
Et malz texere lupi cum dentibus albis : 
Agreſtiſque manus armat ſparus: ipſe catervis 
N Vertitur in mediis, & toto vertice ſupra eſt. 
Jil 

Forte ſacer Cybele Chloreus, olimque ek 
Inſignis longe Phrygiis fulgebat in armis : 
Spumantẽmque agitabat equum, quem pellis ahenis 
In plumam ſquamis auro conſerta tegebat. 
Ipſe peregrina ferrugine clarus & oſtro, 
Spicula torquebat Lycio Cortynia cornu: 

Aureus ex humeris ſonat arcus, & aurea vati 
Caſſida: tum croceam chlamydemque ſinùſque crepantes 
Carbaſeos fulvo in nodum collegerat auro, 0 


Pictus acu tunicas & barbara tegmina crurum,—— 
| Id 


—— —Tegimen direpta leoni 
pellis erat; telum ſplendenti lancea ferro: 


Et Jaculum : tel6que animus preſtantior omni,— 
Ovid, Met. Lib II 


. Jam curru inſtabat Achilles: 
1 Peliacæ ſternebat cuſpidis ictu 
Agmina . — — 
Tum colla } jugo candentia preſſos 
Exhortatus equos, currum direxit in hoſtem : 
: Concutienſq; ſuis vibrantia tela lacertis. Ov. Mel. Lib 


b. Al. 
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| Now Turnus, raging, arms him for the Fight; 
I his Rutulian Corſlet clad, and rough 
Wich brazen Scales; he ſheaths his Legs in Gold, 
His Head yet bare: then buckles to his Side 
His faithful Sword: from the high Fort runs down, 
And ſhines all o'er in Gold: with martial Pride 8 
Erulting, and in Hope prevents the Foe. 14. 
| Young Ornitus beſtrode a Hunter Steed, WT. 
viſt for the Chace, and of Apulian Breed: 
Ne at a Diſtance rode, in Arms unknown, 
Oer his broad Back an Ox's Hide was thrown, 
His Helm a Wolf's, whoſe gaping Jaws were ſpread 
A Cov'ring for his Cheeks, and grinn'd around his Head. 
He clench'd within his Hand an iron Prong, [Dryd. 
End tow'r'd above the reſt, conſpicuous in the Throng.— 
| Sacred to Cybele, and once her Prieft, 
Cloreus, by Chance, all bright in Phrygian Arms, 
At Diſtance ſhone, and ſpurr'd his foaming Steed: 
The Steed rich Trappings cloth'd, compact with Scales 
Of Braſs, and Gold, like Feathers wrought : Himſelf. 
Paudy in Purple, and Barbaric Dye, 5 
Phot Lycian Arrows from a Cretan BoW. 
The ſounding Bow which from his Shoulders hung, 
Plitter'd with Gold: and golden was the Helm 
That deck'd his prieſtly Head: His ſaffron Cloak, 
End linnen Folds, which rattled, as he mov'd, 
With yellow Gold He in a Knot confin'd. 
Vith Needle Work embroider'd were his Robes _ 
And Aſian Cuiſſes, that his Thighs enclos'd.— Trap. 
| A Lion's Hide around his Loins he wore : N 
N well pois'd Jav'lin to the Field he bore 
Headed with glitt'ring Steel; a pointed Dart, 
ad the beſt Weapon, an undaunted Heart. — Addiſon. 
| Achilles in his Car had ſcour'd the Plain . 
Id clear'd the Trojan Ranks. 2 
E's white-main'd Steeds, that bow'd beneath the Yoke, 
Ie chear'd to Courage, with a: gentle Stroke : 
Then urg'd his fiery Chariot on the Foe, 
a n ſhook his quiv'ring Lance, in act to throw. Dryd. 

_ Hr Es Homes. 
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Inſtantem & bello geminata per æquora noto. 
Ulltimäque in patria, captiſque penatibus arma 


Omnis poſteritas latices in carmina duxit: 


Unius fœcunda bonis. . ⁊—Z:ꝛ̃ — 


11 In Dis inviſa ſola remanſit humo. 
Hæc facit, ut vivat foſſor quoque compede vinctus, 


Hæc facit, ut, videat cm terras undique nullas, 


Carcere dicuntur clauſi ſperare ſalutem, 


8 YES. 


” ” 


HomMrRvUs. 


Aximus Iliac gentis certamina Vates, 
Et quinquaginta regum, regemque, patremque; | 
Hectoreamque facem, tutamque ſub Hedtore Trojm: 
Erroremque ducis, totidem quem fecerat annis 


Ore ſacro ceeinit : patriam qui & jura petenti 
Dum dabat eripuit ' collins & ore profile 


Amnemque in tenues auſa eſt deducere rivos 


Mani. Lib. I 


LJ AC pea, cùm fugerent ſeeleratas numina terra, 


Liberaque A ferro crura futura putet. 


Naufragus in mediis brachia jactet aquis. 
Sæpe aliquem ſollers medicorum cura relinquit, 
Nec Spes huic vena deficiente cadit. 


Atque aliquis pendens in cruce vota facit. Ov. Pon. l 
Jam mala finiſſem letho, ſed credula vitam 
Spes fovet, &, melius eras fore, ſemper ait. 
Spes alit agricolas: Spes ſulcis eredit aratis 
Semina, quæ magno fœnore reddat ager. 
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EE mighty Bard, in laſting Numbers ſings, 

1 um's long Wars: the King of Fifty Kings: 
Brave Heftor's Brand, the bloody dreadful Field, 

and Troy ſecure behind the Hero's Shield. 

He ſings Ulyſſes, and his wandring Years 

In Time and Glory equal to his Wars: 

He ſings how twice he conq'ring plow'd the Main, 

| While Scylla roar'd, and Neptune rag'd in vain, 

And how at home he fix*d his tott'ring Throne, 

| Redeem'd his Honour, and ſecur'd his Son: 

| Uſurping Woers felt his thund'ring Sword, 

And willing Nations knew their native Lord. 

| His Subjects theſe : from whoſe abundant Spring 
Succeeding Poets draw the Songs they ſing: 
From him they take, from him adorn their Themes, 
And into little Channels cut his Streams: 


| Rich in his Store, ————— _ 


IH 
E 
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L/ HEN from this wicked World the Gods withdrew, 
HOPE ſtay'd behind, nor hence amongſt em flew. 
| She cheers the ſhackPd Slave that digs the Mine, 
And cries, Sweet Liberty will ſoon be thine. _ 

| Thro' her, tho? wreck*d, where not a Shore he ſpies, 

| Amidſt the Waves his Arms the Sailor plies. 

| Phyſicians often give the Patient o'er, _ 

But Hope ſtill ſtays, tho? Death be at the Door. 

| Priſoners, condemn'd, in Dungeons hope Reprieve, 

| Nor ev'n on the Croſs does Hope the Wretched leave.— 


| But flatt'ring Hope ſtill urges on Delay, 

| And fays to Morrow'll bring a better Day. 

| Hope chears the Peaſant when he turns the Sail, 
And promiſes a Harveſt from his Toil. 


Creech. 


Death long ago had tan my Grief a_ 5 : 


466 i 
Hzc laqueo volucres, hæc captat arundine piſces 
Cum tenues hamos abdidit arte cibus. * 


Spes etiam valida ſolatur compede vinctum: 
Crura ſonant ferro, ſed canit inter opus. 


Ti, Lib. IL El. 7 

Q uild enim ratione timemuns 

r ð⁊é "Fg Sf 
E Qu us. 


-T L LI ardua cervix, 1 | 
1 Argutumque caput, brevis alvus, obeſaque terga 
Luxuritque toris animoſum pectus: honeſti | 
Spadices, glaucique : color deterrimus albis, 
Et gilvo: tum, fi qua ſonum procul arma dedere, 
Stare loco neſcit, micat auribus, & tremit artus, 
Collectùmque premens volvit ſub naribus ignem. 
Denſa juba, & dextro jactata recumbit in armo. 
At duplex agitur per lumbos ſpina : cav atque 
Tellurem, & ſolido graviter ſonat ungula cornu. _— | 
= j 6. Oo I 


N Primus Equi labor eſt, animos atque arma videre 
Bellantum, lituòſque pati, tractũque gementem 
Ferre rotam, & ſtabulo frænos audire ſonantes. 
Tum magis atque magis blandis gaudere magiſtri 
Laudibus, & plauſæ ſonitum cervicis amare. 
Atque hæc jam primo depulſis ab ubere matris 
Audiat, inque vicem det mollibus ora capiſtris 
Invalidus, etiamque tremens, etiam inſcius ævi. 
At, tribus exactis, ubi quarta acceſſerit æſtas, 
Carpere mox gyrum incipiat, gradibuſque ſonare 


Compoſit 
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pe bids the arttul Fowler Springes lay, 
l el afures him of the wiſh'd-for Prey. 

he patient Angler ſtretching out his Reed, 

$ 15 on the cover'd Hook to catch the finny Breed. 
save in Hopes of Liberty remains, [ Dart alt, 
ow void of Reaſon are our Hopes and Fears 


Hos x. 


ö His Head acute, his Belly thin, his Back 
ga Wefy, and round: his Cheſt with ſwelling Knots 
Narant: (beſt for Colour is the Bay, 
MW: dappled : worſt the Sorrel, and the White:) 
W:n, if the Clank of diſtant Arms is heard, 
hans, impatient, quickens his ſharp Ears, 
 Wiquivers ev'ry Joint, and ſnorting curbs 

x Smoke and Fire which in his Noſtrils roll. 

5 full thick Mane on his Right Shoulder plays: 
— boble ipinal Bone his Chine divides: = 


, INS funding Hoof with ſolid Horn upturns Trap. 


crumbling Mould, and rings againſt the Ground.— 
lt be the Steed accuſtom'd to behold 
& \\arrior's Arms, and Courage: to endure =» 
Trumpet, and the rumbling Chariot's Nolte, 
hear the Bridles rattle in the Stals: 
FW more and more to love the ſoothing Sound 
liz clap'd Cheſt, and proudly to rejoyce 
fond Praiſes of the buſy Groom. 
hen firſt ſever'd from the ſuckling Dam, 
Im be exercis'd, and taught to bear = 
Plant Headſtalls: in his weaker Age 


C 


rembling, nor experienc'd from his Years, 
When another Summer to the Third 
Ned: Let him now begin to wheel 

Wl Rings: with founding Hoois to form 


K k 00 


mpoſit 


1nd lings, tho? on his Legs he hears the rattling Chains. 
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Compoſitis; ſinuẽtque alterna volumina crurum, 
Sitque laboranti ſimilis: tum curſibus auras 
Provocet : ac per aperta volans, ceu liber habenis, 
Aquora, vix ſumma veſtigia ponat arena, 

Hic, vel ad Elei metas & maxima campi 

Sudabit ſpatia, & ſpumas agit ore cruentas : 

Belgica vel molli melius feret eſſeda collo.— 


Primus Erichthonius currus & quatuor auſus 
Jungere equos, rapidiſque rotis inſiſtere victor, 
Fræna Pelethronii Lapithæ, gyroſque dedere, 
Impoſiti dorſo: atque equitem docuere ſub armis 
Inſultare ſolo, & greſſus glomerare ſuperbos.— 

FFM Or Georg, Lib, 

Quaalis, ubi abruptis fugit præſepia vinclis, 
Tandem liber Equus, camp6que potitus aperto: 
Aut 1lle in paſtus armentaque tendit equarum 
Aut aſſuetus aquæ perfundi flumine noto 
E micat, arrectiſque fremit cervicibus alte 

Luxurians, Iuduntque jubæ per colla, per armos.- 


 HoseiTALITAs. Vide Convivium. Munifice 


T Vpiter huc, ſpecie mortali, cumque parente 

J Venit Atlantiades poſitis caduciter alis. 
Muille domos adiere, locum requiemque petentes: 
Mille domos clauſere ſeræ. Tamen una receptt : 
Parva quidem, ſtipulis & canna teCta paluſtri. 


———Baucis anus, parilique ætate Palemon 
Conſenuere caſa ——————— _ 
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« dteps: to manage his alternate Feet 

1ous and flexile: and to paw, and bound 

Ina ſeming Labour: Then to dare the Winds 
leetneſs: and, as if unrein'd, to fly n 

er the wide Plain, nor preſs th? unprinted Sand, 
Seed thus train'd, or in the ſpacious Cirque 

1] ſweat, and labour round the Elelan Goal, 

Ia from his Mouth throw Flakes of bloody Foam : 
more obſequious draw the Belgic Car. E 
Firſt daring Ericthontus to the Car 1 

ur Horſes join*d, and rode on rapid Wheels: 

he Lapithæ firſt, mounting on their Backs, 

added the Reins: And taught them, under Arms, 
ceful to form the Steps, to wheel, and turn, 
ult the Ground, and proudly pace the Plain,—— Id. 
80, looſe with broken Reins, the ſprightly Steed 
ies from his Stall, and gains the open Field: 

to the Paſtures, and the female Herd 

e bends his Courſe: or to the wonted Stream, 5 
o bathe his Limbs: He neighs, and bounds from Earth, 
xuriant, prancing, with his Cheſt erect, oe 
nd Head high toſs'd in Air: his waving Mane 
lows on his Neck, and o'er his Shoulders plays. — Id. 


0$PITALITY, See Banquet. Munificencz. 


ERE Fove with Hermes came: but in Diſguiſe 
Of mortal Men conceal'd their Deities : 

ic laid aſide his Thunder, one his Rod, 

id many toilſom Steps together trod. 

r Harbour at a thouſand Doors they knock*d : 

vt one of all the thouſand but was lock*d. 

aſt an hoſpitable Cot they found, ET. 
hole humble Roof, not far above the Ground, X = 

s thatch'd with Weeds and Straw rogether bound. - 

here Baucis and Philemon liv'd, and there, : 
equal Years, grown old together, were. 
— Tx From 


500 HosPITALITA:s. 


Ergo ubi Ccelicolz parvos tetigere penates 
Submiſs0que humiles intrarunt vertice poſtes, 
Membra ſenex poſito juſſit relevare ſedili: 
Quo ſuperinjecit textum rude ſedula Baucis. 


Inde foco tepidum cinerem dimovit: & ignes 
Suſcitat heſternos: foliiſque & cortice ſicco 
Nutrit: & ad flammas anima producit anili: 
Multifidaſque faces, ramaliaque arida tecto 
Detulit, & minuit, parvoque admovit aheno. 


Quodque ſuus conjux riguo collegerat horto, 
Truncat olus foliis. Firca levat ille bicorni 
Sordida terga ſuis, nigro pendentia tigno: 
Servatõque diu reſecat de tergore partem | 
Exiguam : ſectàmque domat ferventibus undis. 
Interea medias fallunt ſermonibus horas. 


— Fat alveus lc 
Fagineus, curva clavo ſuſpenſus ab anſa: 

Is tepidis impletur aquis : artũſque fovendos 
Accipit. In medio torus eſt de mollibus ulvis 
Impoſitus lecto, ſponda pedibuſque ſalignis. 
Vedſtibus hunc velant, quas non niſi tempore feſto 
Sternere conſuerant: ſed & hæc viliſque vetũſque 
Veſtis erat, lecto non indignando ſaligno. 


Accubuere Dei. Menſam ſuccincta tremenſque 
Ponit anus. Menſæ ſed erat pes tertius impar: 
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from lofty Roofs the Gods repuls'd before, 
mr, ſtooping, enter d thro? the little Door: 
de Man (their hearty Welcome firſt expreſs'd,) 3 
common Settle drew for either Gueſt, 5555 
ting each his weary Limbs to reſt. 

cer they ſat, officious Baucis lays : 

«0 Cuſhions ſtuft with Straw, the Seat to raiſe : 
arſe, but the beſt ſhe had : then rakes the Load 

f Aſhes from the Hearth, and ſpreads abroad 

te living Coals 3 and, leſt they ſhould expire, 

th Leaves, and Bark, ſhe feeds the feeble Fire: 
moaks : ſhe puffs it with her trembling Breath, 
| in a chearful Blaze the Flames burſt forth: _ 
hwood, and Chips ſhe adds, to ſtrengthen theſe, 
rd oyer all ſome Boughs of rotten Trees. 75 
The Fire thus form'd, ſhe hangs her little Pot: 8 


en picks, and cuts the Sprouts, her Huſband got > 

am his own Ground, a ſmall well water'd Spot. 

gh o'er the Hearth a Chine of Bacon hung: 

od old Philemon ſeiz'd it with a Prong: 

( from the footy Raftor drew it down, 

en cut a Slice: but ſcarce enough for one. 

in the ſmoking Pot was plung'd to boil, 

le they with pleaſing Chat the Time beguile. 

| Bram there was, on which a beechen Pail 

ng by the Handle, on a driven Nail: 

Is, flPd with Water gently warm'd, they ſet 

ire their Gueſts : in this they bath*d their Feet, 

Mattreſs ſtuff®d with Moſs lay on the Bed; 

the Feet, the Borders, and the Sted ; = 

(of a Piece the homely Coverlid : . 

WW Cloaths were old and coarſe : yet ſuch as theſe 
7 Wd alone, at Feaſts, on Holidays. . 

Ihe palſyd Houſewife, tucking up her Gown, 

able ſets ; th? invited Gods lye down, 

> [river Table of a Foot was lame, | 

dot which prudent Baucis overcame : 


Kk 3 Who 


Siſtitur argilla crater, fabricataque fago 


9 HOS PITALIT AS. 
Teſta parem fecit. Quæ poſtquam ſubdita clivum 
Suſtulit, æquatam mentæ terſere virentes. 
Ponitur hoc bicolor ſinceræ bacca Minervæ, 
Conditaque in liquida corna autumnalia fæce, 
Intubaque, & radix, & lactis maſſa coacti, 
Ovaque, non acri leviter verſata favilla: 

Omnia fictilibus. Poſt hæc cælatus eadem 


Pocula, quæ cava ſunt, flaventibus illita cers. 


Parva mora eſt; epulaſque foci miſere calentes 
Nec longæ rurſus referuntur vina ſenectæ: 
Dantque locum menſis paulum ſeducta ſecundis, 
Hic nux, hic miſta eſt rugoſis carica palmis, 
Prunaque & in patulis redolentia mala caniſtris, 
Et de purpureis collectæ vitibus uve. © 
Candidus in medio favus eſt. Super omnia vultus 
Acceſſere boni; nec iners pauperque voluntas. 


Interea, quoties hauſtum cratera repleti 
Sponte ſua, per ſeque vident ſuccreſcere vina, 
Attoniti novitate pavent, manibũſque ſupinis 
Concipiunt Bauciſque preces, timidũſque Philemon: 
Et veniam dapibus nulliſque paratibus orant. 
Unicus anſer erat, minimæ cuſtodia villæ, 
Quem Dis hoſpitibus domini mactare parabant: 
Ille celer penna tardos ætate fatigat: . 
Eluditque diu: tandemque eſt viſus ad ipſos 
Confugiſſe Deos. Superi vetuere necarl ; 


* —— —— 0 I Y "Y * on 5 9— ag, 


jon; 
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Turuſting beneath the limping Leg a Shred, 

lle totl ring Board ſhe on a Level rear'd: 

Men rubb'd it o'er with newly gather'd Mint, 

| wholſome Herb, that breath'd a grateful Scent. 

| on the Board, Minerva's Gift, were ſeen 

ſhe party-colour*d Olives, black, and green : 

Auumnal Cornels next, in order ſerv'd. 

Lees of Wine well pickled, and preſerv'd : 

"dive, and Radiſhes, Eggs roaſted rare, [Ware. 

ind Cheeſe-Curd newly preſod: —all plac'd on earthen 

\ Pitcher of the ſame, with Figures wrought, _ 

And beechen Bowls, were to the Side-board brought, 

Vamiſh'd with Wax they were, and lin'd within. —— 

And now the ſmoking Meſs was ſerv'd to Board, 

\nd with new Wine again the Pitcher ſtor'd : 

Then came the ſecond Courſe, like that before, 

Plumbs, Apples, Nuts, and of their Winter Store 

Dry Figs, and Grapes, and wrinkled Dates were ſet 

I Caniſters, t' enlarge the little Treat: 

Al theſe a milk white Honey- comb ſurround, _ 

hich, in the midſt, the rural Banquet crown'd. 

ut the kind Hoſts their Entertainment grace, 

With hearty Welcome, and an open Face: 

n all they did, you might diſcern with Eaſe, 

dncere Good-will, and a Deſire to pleaſe, _ 3 

| Mean time the beechen Bowls went round, and ſtill, 

Who often empty'd, were obſerv'd to fill: 

Devotion ſeiz d the Pair, to ſee the Feaſt 

Vith Wine, and of no common Grape, increas d:? 

Ind up they held their Hands, and fell to Pray'r, 

Fruling, as they could, their homely Fare, 

pie ſingle Gooſe the pious Pair had got, 

And *twas the Guardian of their little Cot : 

This to the Gods they vow'd a Sacrifice, 

Wd ſtrove to catch; but ſwift away it flies, 

bud dodges long, (for their old Age too faſt,) 

; hen of the Gods Protection ſeeks at laſt. 

1 Death the Gods forbid: and thus declare 3 — 

DFR not miſtaken, Gods indeed we arc. 
| 5 e The 
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Dique ſumus: meritaſque luet vicinia pœnas 
Impia, dixerunt. Vobis immunibus hujus 
E ſſe mali dabitur : modo veſtra relinquite tecta; 
Ac noſtros comitate gradus, & in ardua montis 
Ite ſimul. Parent ambo, baculiſque levati 
Nituntur longo veſtigia ponere clivo. 
Tantum aberant ſummo, quantum ſemel ire ſagitta 
Miſſa poteſt: flexere oculos, & merſa palude 
e Freolpie ent tantum ſua tecta manere. 


Dumque ea mirantur : dum deflent ſata ſuorum : 
Illa vetus dominis etiam caſa parva duobus, 
Vertitur in templum : furcas ſubiere columnæ: 
Stramina flaveſcunt: adopertaque marmore tellus, 
Cœlatæque fores, aurataque tecta videntur. 
Talia cum placido Saturnius edidit ore: 

Dicite, juſte ſenex, & fœmina conjuge juſto 


9 wo optetis.- — — 


55 Cum Bineide pa uca locutus, 

9 Superis aperit commune Philemon 
Eſſe Sacerdotes, delubraque veſtra tueri 

Poſcimus: & quoniam concordes egimus annos, 
Auferat hora duos eadem : nec conjugis unquam 
Buſta meæ videam : neu ſim tumulandus ab la, 
Vota fides e — 
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— 0 tectis, juvenes, ſuccedite noſtris 
Non i ignara mali, miſeris ſuccurrere diſco. 
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he wicked Race around ſhall quickly feel 

Due Puniſhment : be you ſecure from Ill; 

Your Cottage quit, and follow where we lead, 

4nd haſte away to yonder Mountain's Head, | 
The good old Pair obey :—Slow Steps each takes, 
prop d on their Staves. But when the hilly Height 
They'd almoſt gain'd, within an Arrow's Flight, 
Wc to the Place they left they turn their Eyes; 

Loſt in a Lake the floated Level lies: 

IA watry Deſart covers all the Plains, 

Their Cot alone, as in an Iſle, remains. ; 
| Wondring, with weeping Eyes, while they deplore 
Their Neighbours Fate, and Country now no more: 
Their little Shed, ſcarce large enough for two, 


he Crotchets of their Cot in Columns riſe : 
The Pavement poliſh*d Marble they behold : _ 


Speak thy Deſire, Thou only juſt of Men: 

And Thou, O Woman, only worthy found 

To be with ſuch a Man in Marriage bounc. 
| Awhile they whiſper : then, to Joe addreſs'd, 
Pbilemon thus prefers their joint Requeſt: 
We crave to ſerve before your ſacred Shrine, 

And offer at your Altars Rites divine: 

And ſince not any Action of our Life, 

Tas been polluted with domeſtick Strife, 

Ne beg one Hour of Death: that neither She 
With Widow's Tears may live to bury me, 

Nor weeping, I with widow'd Arms may bear, 

My breathleſs Baucis to her Sepulcher. | 


iH 
i 


1 — 


| — Come on then, gallant Gueſts, 
Enter my Palace. 1 5 
cquainted with Misfortune, * I have learn'd 

| FL ” | 


seems, from the Ground increas'd, in Height and Bulk to 
IA ſtately Temple ſhoots within the Skies:  [grow. 


The Gates with Sculpture grac'd, the Spires and Tiles of 
hen thus the Sire of Gods, with Looks ſerene. [ Gold. 


ne Gods confirm their Suit. Dryden alter d. 


— — u— — — — 
— - —— — — — — 2 — — — 
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Nec minus interea ſociis ad litora mittit 


Terga ſuum, pingues centum cum matribus agnos: 
Munera lætitiamque Dei. 


Ingens argentum menſis, cæ lataque in auro 
Fortia facta aum. . —— — 
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Sic memorat, ſimul AEnean in regia ducit 
Tea, ſimul Divùm templis indicit honorem. 


Viginti tauros, magnorum horrentia centum 


At domus interior regali ſplendida luxu 
Inſtruitur, mediiſque parant convivia tectis. 
Arte laboratæ veſtes, oftroque ſuperbo: 


1 r jam 11 Regina ſuperbis 
Jam pater Æneas & jam Trojana juventus 


Conveniunt, ſtratõque ſuper diſcumbitur oſtro. 


Quinquaginta intus famulæ, quibus ordine longo 


Crateras magnos ſtatuunt, & vina coronant. 


Incenſi: & noctem flammis funalia vincunt. 
Hic Regina gravem gemmis auroque popoſcit 
Implevitque mero pateram: quam Belus, & omnes 


A Belo ſoliti. Tum facta ſilentia tectis: J 


Aurel Tak {ponda ; mediamque locavit. 


Dant famuli manibus lymphas, Cereremque caniſtris 
Expediunt, tonſiſque ferunt mantilia villis. 


Cura penum ſtruere, & flammis adolere Penates: 
Centum aliæ, totidemque pares ætate miniſtri, 
Qui dapibus menſas onerent, & pocula ponant. 
Necnon & Tyrii per limina Iæta frequentes 
Convenere, toris juſſi diſcumbere pictis. 


Poſtquam prima quies epulis, menſzque remote, 


Fit ſtrepitus tectis, vocemque per ampla volutant 
Atria : dependent lychni laquearibus aureis 


jor 
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To pity and to ſuccour the Diſtreſs d. 
This ſaid, ſhe leads EZ neas to her Court, 
And to the Gods a Feſtival proclaims. c 
| Mean-while to all the Crew, on board his Ships 
Which lay in Harbour, twenty Bulls ſhe ſends : 
In hundred briſtly Boars with ſpacious Chines 
an hundred fatted Lambs, with Ewes : and Wine, 
Gift of the jolly God. EF ri a, 
But with proud Pomp the inner Rooms of State 
Are ſplendidly adorn'd : and Feaſts prepar'd 
jn the mid-Court : the purple Carpets wrought 
With Art: the Tables groan with maſly Plate, 
And brave Exploits of warlike Anceſtors 
Emboſg'd in Gold. ß; 
— pon the golden Couch, 
dumptuous with Tapeſtry, the Queen had plac d 
Herſelf, and in the Middle choſe her Seat. 
{ Now Prince Æneas, and the Trojan Youth, 
Advance; and feaſt, on crimſon Beds repos'd. 
Th! Attendants wait with Water for the Hands, 
Diſtribute Bread from Caniſters, and holde 
Soft Towels, Fifty Handmaids wait within, 
| Diſpoſe the Banquet in long Order rang'd, 
And burn rich Incenſe to the Houſhold Gods. 
An hundred Maids beſides, as many Youths, 
Of equal Age, attend: who pile the Boards 
With Diſhes, and the Cups and Goblets place. 
Nor leſs the Tyrians crowd the joyful Court, 
lwited on embroider'd Beds to feaſt. 
» The Banquet pauſing, and the Meat remov'd, 
Large maſſy Bowls they place, and crown the Wine. 
[Loud Noiſe ſucceeds : and thro the ample Courts 
| They roll the Sound: in Sconces Tapers hang 
| Lighted from gilded Roofs: and Night retires, 
epower'd with blazing Flambeaus,—Here the Queen 
Calls for a Goblet, rough with Gems, and Gold, 
(Which Belus us'd, and all the Kings from him,) 
And fills it up with Wine: then thro* the Court 


Silence 
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Juppiter (hoſpitibus nam te dare jura loquuntur) 
Hunc lætum Tyriiſque diem Trojaque profectis 
Eſſe velis, noſtroſque hujus meminiſſe minores. 
Adſit lætitiæ Bacchus dator, & bona Juno: 


Et vos 0 cœtum Tyrii celebrate faventes. 


D & in menſam laticum libavit honorem, 
Primaque libato, ſummo tenus attigit ore, 
Tum Bitiæ dedit increpitans : ille impiger hauſit 
Spumantem pateram, & pleno ſe projutt auro : 
Poſt ali: proceres. —- 
| Ingeminant plauſum Tyrii, Troeſque 8 —— 
Ving. En. Lib. 


Ut ventum ad ſedes: hæc, inquit, limina victor 
Alcides ſubiit : hæc illum regia cepit. 
Aude, hoſpes, contemnere opes, & te quoque dignum 
Finge Deo, rebuſque veni non aſper egenis. 
Dixit, & anguſti ſubter faſtigia tecti 
Ingentem Zneam duxit : ſtratiſque locavit 
Effultum foliis & Pelle e urſæ.— 
1 Vir. An. Lib, VII 


EsvRins. Vide FAMEs. 


1 T verd eſt expulſa quies, furit ardor edendi: 
| Perque avidas fauces, immenſaque viſcera regnat. 
Nec mora : quod pontus, quod terra, quod educat 405 
Poſcit, & appoſitis queritur jejunia menſisss 
Inque epulis epulas quærit. 3 urbibus eſſe, 


Quoc 


HUNGER - - $69 
| ence commands. 0 Jove! (for Thou art ſaid 


| To fix the Laws of Hoſpitality, ) 

| Gant that this Day auſpicious may be prov'd 

To both the Colonies of Tyre and Troy, 

| And by our late Poſterity be Known. 

| May Bacchus God of Mirth, and Juno kind, 

he preſent here: and You my Tyrians join, 

well pleas'd, to celebrate the ſolemn Feaſt. 

' This faid, ſhe for Libation ſpills the Wine 

| Upon the Board: and firſt with gentle Touch — 

| Slates the Cup: which, haſt'ning him, ſhe gives 

Jo Bitias: He with ſpeed the frothy Bowl 

Drinks off, and ſwills himſelf with the full Gold. 

| Then all the Lords, ———— 

Ihe Tyrians loud acclaim „ 

WE Rcdouble : and the Trojan Gueſts concur— Trap. 
When to the Seat they came, Theſe Gates, he ſaid, 

| Alcides enter' d: Him this Court receiv'd. uy, 

Dare to ſcorn Wealth, brave Gueſt : Preſume thy ſelf 

| Worthy to emulate a God: and come 

Not ſupercilious to our little State. 

He faid 3 and underneath his homely Roof 

Conducts the great Æntas : on ſpread Leaves, 

And on a Lybian Bear's rough Hide repo8d. ——a Id. 


Hu NO E R. See FAMIN E. 


fi HE Morning came, the Night, and Slumbers paſt, 
1 ut ſtill the furious Pangs of * Hunger laſt : 

The cank*rous Rage ſtill gnaws with griping Pains, 

Pings in his Throat, and in his Bowels reigns. 

Prrait he requires, impatient in Demand, 

Proviſions from the Air, the Seas, the Land: 

Put tho? Land, Air, and Sea, Proviſions erant, 

res at full Tables, and complains of Want. 


at. 
&, 


e having prophan'd the Grove of Ceres, and revil'd her 
up, Famine, at her Requeſt, tormented him with an inſatiable 


Hunger. 
odge What 


510 VENAT us. 
Quodque ſatis populo poterat, non ſufficit uni. 
Pluſque cupit, quo plura ſuam demittit in alvum. 
Utque fretum recipit de tota flumina terra, 
Nec ſatiatur aquis, peregrinõſque ebibit amnes, 
Utque rapax ignis non unquam alimenta recuſat, 
Innumeraſque trabes cremat, &, quo copia major 
Eſt data, plura petit, turbãque voracior ipſa eſt: 
Sic epulas omnes Eriſichthonis ora profani 
Accipiunt, poſctintque ſimul. Cibus omnis in illo 
Cauſa cibi eſt: ſemperque locus fit inanis edendo. 


Jamque fame patrias altique voragine ventris 
Attenuarat opes : ſed inattenuata manebat 
Tum quoque dira fames : implacatzque vigebat 
Flamma gulæ. Tandem, demiſſo i in viſcera cenſu, 
Filia reſtabat, non illo digna parent. _ 
Fanc * vendit! 05 — 


Via tamen illa mali poſtquam conſumſerat omnem 
| Materiam, dederatque gravi nova pabula morbo : 
| Tſe ſuos artus lacero divellere morſu 


; Cœpit: & infelix minuendo corpus alebat.— 
: Ovid. Mel. Lib. vil 


VenaTus. 


Ceanum interea ſurgens Aurora reliquit. 
It portis jubare exorto delecta juventus. 

3 Retia rara, plagæ, lato venabula ferro, 
| Maſſylique : ruunt equites, & odora canum vis. 


Poſtquan 


II. 


yam 


| Supporting Nature by it's own Decay. 
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What to a People might in Dole be paid, 

Or victual Cities for a long Blockade, 

Could not one wolfiſh Appetite aſſwage : 

For glutting Nouriſhment increas'd it's Rage. 

As Rivers pour'd from ev*ry diſtant Shore, 

The Sea inſatiate drinks, and thirſts for more: 
Or as the Fire, which all Materials burns, 

And waſted Foreſts into Aſhes turns, 

Grows more voracious as the more 1t preys, 
Recruits dilate the Flame, and ſpread the Blaze: 
do impious Eriſichihon's Hunger raves, 5 
Receives Refreſhments, and Refreſhments craves. 
Food raiſes a Deſire for Food, and Meat 

[s but a new Provocative to eat 

He grows more empty, as the more ſupply'd, 

And endleſs cramming but extends the Void. 
Now Riches hoarded by paternal Care 5 
Were ſunk, the Glutton ſwallowing up the Heir. 
Yet the devouring Flame no Stores abate, 
Nor leſs his Hunger grew with his Eſtate. 

One Daughter left, as left his keen Deſire, 

(A Daughter worthy of a better Sire :) 


Her too he fold, ſpent Nature to ſuſtain. 


At laſt all Means, as all Proviſions, faiPd ; 


For the Diſeaſe by Remedies prevaiPd : 


His Muſcles with a furious Bite he tore, 5 


Gorg'd his own tatter'd Fleſh, and gulp'd his Gore: 


Wounds were his Feaſt ; his Life to Life a Prey : 


HUNTIN G. 


| QCARCE had Aurora left her orient Bed, 


And rear'd above the Waves her radiant Head, 


| When pouring thro? the Gates, the Train appear, ? 
| Moſhlian Hunters with the ſtecly Spear, 3 « 
| Ngacious Hounds, and Toils, and all the Sylvan War. d 


Soon 


Vernon. 
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512 „„ S:EHNATHYS 

Poſtquam altos ventum in montes, atque invia luſt. 
Ecce feræ ſaxi dejectæ vertice capræ 
Decurrere jugis: alia de parte patentes 
Tranſmittunt curſu campos atque agmina cervi 
Pulverulenta fuga glomerant, monteſque relinquunt — 

An. 

Silva frequens trabibus, — — . A 
Incipit à plano, devexaque profpicit arva, 
Quo poſtquam venere viri : pars retia tendunt : 
Vincula pars adimunt canibus : pars preſſa ſequuntur 
Signa — cuptuntque um reperire periclum. 


Hine aper excitus medics violentus in | hoſtes 
Fertur, ut excuſſis eliſi nubibus 1gnes. 
Sternitur incurſu nemus : & Propulſa fragorem 
Silva dat, ————— 
Sanguine & igne micant « ocull, riget horrida cervix : 
Et ſetæ denſis ſimiles haſtilibus horrent, 
Stantque velut vallum, velut alta haſtilia ſetæ. 
Fervida cum rauco latos ſtridon per armos 
Spuma fluit——Exclamant Juvenes : prztentaque bon 
Tela tenent dextra, lato vibrancia ferro. : 


Ile ruit: ſpargitque canes, ut quiſque ruenti 
Obſtat: & obliquo latrantes diſſipat ictu. 
Cuſpis Echionio primum contorta lacerto 
Vana fuit, truncoque dedit leve vulnus acerno. 
Proxima, fi nimiis mittentis viribus uſa 
Non foret, in tergo viſa eſt hæſura petito : 
Longids it: auctor teli Pegaſæus Iaſon. 
Phoebe, ait Ampycides, ſi te coluique, colõque 
Da mihi, quod petitur, certo contingere telo. 
Qua potuit, precibus Deus annuit. Ictus ab Wo, 
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Gon as the Troop amid the Mountains came, 

1 ſtorm'd the Coverts of the ſavage Game: 

e Goats flew bounding o'er the craggy Brow, 

n Rock to Rock, and ſought the Fields below, 

're the fleet Stags chac'd down the tow'ring Steep, 
Clouds of Duſt thro? the long Vallies ſweep. — Pitt. 
There ſtood a Foreſt on a Mountain's Brow, 

Iich over-look*d the ſhaded Plains below. 

e Heroes there arriv*d, ſome ſpread around 

e Toils: ſome ſought the Footſteps on the Ground: 
me from the Chains the faithful Dogs unbound, 
Action eager, and intent in Thought, 

e Chicks an honourable Danger ſougglt. 
From hence the Boar was rous'd, and ſprung amain, 
e Lightning ſudden, on the Warrior Train: 

E Trees before him fall, he ſhakes the Ground, 

& Foreſt echoes to the crackling Sound. 

Eye-Balls glare with Fire ſuffus'd with Blood : 
Neck ſhoots up a thick-ſet thorny Wood: 

b briſtled Back a Trench impal'd appears, 

[ ſtands erected, like a Field of Spears: 

[tt fills his Chaps, he ſends a grunting Sound, 
part he churns, and part be-foams the Ground: 
bd ſhout the Youth, and Clamours ring around. 
ſtood with their protended Spears prepar'd : 


tl 


Wie Beaſt impetuous, with his Tuſks aſide 

bs glancing Wounds ; the fearful Dogs divide: 
pend their Mouths aloof, but none abide. 
1 threw the firſt, but miſs'd his Mark, 

P tuck his Boar-Spear on a Maple's Bark. 

N Van: — and his Jav'lin ſeem'd to take, 
i'd thro' over-force, and whiz'd above his Back. 
1 Was next, and e'er he threw addreſs' _ 
Fbebus, thus: O Patron, help thy Prieſt ! 
ore, and ever have ador'd ed 

IPow'r Divine, thy preſent A1d afford, 

L my reach the Beaſt, The God allow'd ad 
4 ray er, and ſmiling, gave him what he cou'd * | 


90 


£1 broad Stee! Heads the brandiſh'd Weapons glar'd. 
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Tempora: ſed fumto poſita conamine ab haſta, 


Dentibus ille ferox in querno ſtipite triſtis 
Imminet exitio, fidenſque recentibus armis 


Amo conſpicui nive candidioribus alba 
Vectabantur equis : ambo vibrata per auras 


Nec Jaculis iſſet nec equo loca pervia ſilvas. 


2 nervo, pes expulit arcu. 


Corpus : & exiguo rubefecit ſanguine ſetas. 
Ecce furens contra ſua fata bipennifce Arcas, 


814 -VENATY 8; 
Sed ſine vulnere aper : ferrum Diana volanti 
Abſtulerat jaculo: lignum fine acumine venit, 
Ira feri mota eſt: nec fulmine lenius arſit: 
Lux micat ex oculis, ſpiratque è pectore flamma, 
Utque volat moles adducto concita nervo, 
Cum petit aut muros, aut plenas milite turres : 
In Juvenes certo ſic impetu vulnificus ſus _ 
Fertur : & Eupalamon Pelagonaque dextra tvents 
Cornua proſternit. Socii rapuere jacentes, 
At non letiferos effugit Enæſimus ictus: 
————Trepidantem, & terga parantem 
Venere ſucciſo liquerunt POPHtr nervi. 


F orſitan & Pylius citrà Trojana periſſet 
Arboris inſiluit, quæ ſtabat proxima, ramis: 
Deſpexitque loco tutus, quem fugerat, hoſtem. 
Othriadæ magni roſtro femur hauſit adunco. 5 
At gemini, nondum cœleſtia fidera, fratres, 


Haſtarum tremulo quatiebant ſpicula motu. 
Vulnera feciſſent: niſi ſetiger inter opacas 


a Tegeæa ſagirtam 


Fixa ſub aure feri ſummum diſtrinxit arundo 


Hu N TIN G. 51 5 
K reach'd the Savage, but no Blood he drew: 

In diſarm'd the Jav*lin as it flew, 

Frhis chafd the Boar : his Noſtrils Flames expire, 

Ia his red Eye-Balls roll with living Fire, 

Fil'd from a Sling, or from an Engine thrown 

nid the Foes, ſo flies a mighty Stone 

der the Beaſt. The left Wing put to Flight, 

e Chiefs o'er-born, he ruſhes on the Right. 

walamos and Pelagon he laid 


Vnus far'd worſe: prepar'd to fly, 

be fatal Fang drove deep within his Thigh, 

bd cut the Nerves : the Nerves no more ſuſtain — 
be Bulk: the Bulk unprop'd, falls headlong on the Plain. 
Motor had fail'd the Fall of Troy to lee, 

| leaning: on his Lance, he vaulted on a Tree : 

ken gathering up his Feet, look*d down with Fear, 

id thought his monſtrous Foe was {till too near. 

bainſt a Stump his Tuſks the Monſter grinds, 

Id in the ſharpen'd Edge new Vigour finds: 

gen, truſting to his Arms, young Othrys found, 

bd in his Hip ſtruck deep a crooked Wound. 

Now Leda's Twins, the future Stars, appear: 

lite were their Habits, white their Horſes were: 
ſpicuous both, and both in Act to throw, 

ir trembling Lances brandiſh'd at the Foe : 

Ir had they miſs'd : but he to Thickets fled, 


Now lovely Atalanta ſtrain'd her Bow ; 

E vell-ſped Arrow left the twanging Yew, 

to the diſtant Mark unerring flew, 

a ath his Ear the faſtned Arrow ſtood, 
from the Wound appear'd the trickling Blood. 
Wich both his Hands the proud Ancæus takes, 

U flouriſhes his double-biting Ax: 

En, forward to his Fate, he fetch'd a Stride 

Pe the reſt, and to his Fellows cry'd, 


L12 -— 


Duſt, and would have kilPd, but for their Fellows Aid. 


pceal'd from aiming Spears, nor pervious to the Steed. 
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O Juvenes, onerique meo concedite, dixit. 
Hunc tamen invita perimet mea dextra Diana. 


Ancipitẽmque manu tollens utraque ſecurim, 


VO Rogen) a ar ²˙1Ü . 7. — !¾'?ü TE Ag o—_—_ 


Summa ferus geminos direxit in inguine dentes ; 
Concidit Ancæus: glomerataque ſanguine multo 
Viſcera lapſa fluunt : madefactaque terra cruore et, 

Haſta prior terra, medio ſtetit altera tergo. 
Stridentemque novo ſpumam cum ſanguine fundit, 


Vulneris auctor adeſt, hoſtẽmque irritat ad iram : 


Gaudia teſtantur ſocii clamore ſecundo: 


Eſſe putant: ſed tela tamen ſua quiſque cruentant.— 


Alter inhæſuro ſimilis, jam jamque tenere 
Sperat, & extento ſtringit veſtigia roſtro: 


Morſibus eripitur : tangentiaque ora relinquit.— 


516 VENnaATUus LEPORISõò. 
Diſcite fœmineis quam tela virilia præſtant, 


Ipſa ſuis licet hunc Latonia protegat armis, 
Talia magniloquo tumidus memoraverat ore: 


Inſtiterat digitis primos ſuſpenſus in artus: 
Occupat audacem, quaque eſt via proxima leto, 


At manus Oenidz variat : miſſiſque duabus, 


Nec mora : dum ſævit, dum corpora verſat in orbem, 
Splendidaque adverſos venabula condit in armos. 


Victricẽmque petunt dextræ conjungere dextram : 
Immanemque ferum multa tellure jacentem = 
Mirantes ſpectant: neque adhuc contingere tutum 


Ovid. Met, Lib. VI 


VVV 


1 T Canis in vacuo leporem cum Gallicus arvo WW 
VL Vidit : & hic prædam pedibus petit, ille ſaluten} 


Alter in ambiguo eſt, an ſit deprenſus : & ipſis 


Ovid. Met. L 
„ FSA 


HuNTING the Hart. 517 
ye place, and mark the Diff'rence, if You can, 
een a Woman Warrior, and a Man: 
e Boar is doom?d : nor tho Diana lend 
ler Aid, Diana can her Beaſt defend. 
jus boaſted He; then ſtretch'd, on Tiptoe ſtood, 
cure to make his empty Promiſe good. 
the more wary Beaſt prevents the Blow, 
Wd upward rips the Groin of his audacious Foe, 
21s falls: His Bowels from the Wound 
un out, and clotted Blood diſtains the Ground. 
[Two Spears from Meleager's Hand were ſent, 
ith equal Force, but various in th' Event: 
be firſt was fixt in Earth, the ſecond ſtood - 
h the Boars briſtled Back, and deeply drank his Blood. 
ow while the tortur'd Savage turns around, 
d flings about his Foam, impatient of the Wound, 
he Wound's great Author cloſe at Hand provokes 
Is Rage, and plies him with redoubled Strokes : 
ſheels, as he Wheels: and with his pointed Dart 
xplores the neareſt Paſſage to his Heart. 
uick, and more quick he ſpins in giddy Gires, 
pen falls, and in much Foam his Soul expires 
is Act, with Shouts Heav*n-high the friendly Band 
pplaud, and ſtrain in their's the Victor's Hand. 
en All approach the Slain with vaſt Surprize : 
mire on what a Breadth of Earth he lies: 
bd ſcarce ſecure, reach out their Spears afar, 
ad blood their Points, to prove their Partnerſhip of 


em, 


| War. — — Dryden. 


HUN TIN G the HA R FE. 


> when a Hare the nimble Greyhound ſpies, 
His Feet for Prey, ſhe her's for Safety plies: 
bd now he ſtrains, and now he forward bends, 
PV to her Heels his lengthned Snout extends: 
near he bears, and hovers over the Prize, 
k icems to ſeize her ev'ry Step ſhe flies: 
hile ſhe ſcarce knowing if She's caught or no, [Sexe]. 
"gs from his Mouth, and mocks the ſeizing Foe. 
|. LI 3 
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Nuda genu, nodoque ſinus collecta fluentes. 
Nec poſitu variare comas: ubi fibula veſtem, 
Vitta coercuerat neglectos alba capillos, 


Raſilis huic ſummam mordebat fibula veſtem : 
Ex humero pendens reſonabat eburnea lævo 


Talis erat cultus: facies, quam dicere verè 
Virgineam in puero, puerilem in virgine poſſes, 


Indociles errare comas, arcuqus remiſſo 
Otia nervus agit : pendent poſt terga ſagittæ. 
_ Criſpatur gemino veſtis Gortynia cinftu 

Poplite fs tenus . Claud. Rapt. P 


HyPocRIs1s. Vide DrssrMULTATIO. VuIII 


VENA TRIX. Vide A MAZ Ox. 


—— LJ Umeris de more habilem ſuſpenderat arcyn 
Venatrix, dederatque comam diffundere yen; 


5 f Virg. An. Lib 
Non erat hujus opus lanam mollire trahendo, 


Et modo leve manu jaculum, modo ſumpferat arcun: 


—— —Nemoriſque decus Tegeæa Lycæi. 
Crinis erat ſimplex nodum collectus in unum : 


Telorum cuſtos : arcum queque læva tenebat. 


Ovid. Met, Lib. VI 


hBrachia nuda nitent : levibus projecerat auris 


VU Ltra Sauromatas fugere hinc libet, & glacialem 
VL Oceanum, quoties aliquid de moribus audent 
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Hun TR ESS. oe AMAZON, 


EE. Huntreſs like, had on her Shoulders hung 

A light commodious Bow; and giv'n the Winds 

\ wanton in her Treſſes: bare her Knee: 

gin a Knot her flowing Folds confin'd. Trap. 

Inne Nymph nor ſpun, nor dreſs'd with artful Pride: 

er Velt was gather ' d up, her Hair was ty'd: 

oy in her Hand a ſlender Spear ſhe bore, 

oy a light Quiver on her Shoulders wore : 

\ chaſt Diana from her Youth inclin'd, 0 

e prightly Warriors of the Wood ſhe join d. — Aa on, 
Fair Atalanta came, 

ice of the Woods: a Diamond Buckle bound 

er Veſt behind, that elſe had flow'd upon the Ground, 

ſingle Knot her lovely Locks confir'd : 

e Ends, uncurPd, lay open to the Wind.” 

Iyry Quiver, o'er her Shoulders flung, 

dntain'd her Darts, which rattled as it hung. 

her left Hand a curious Bow ſhe held, 

d, thus array*d, ſhe iſſu'd to the F jeld. 

&h was her Face, as in a Nymph diſplay” d 

fair fierce Boy, or in a Boy betray'd 

ge bluſhing Beauties of a modeſt Maid. — Dryd. alt. 

[Her Arms were naked to th* admiring Eye, 

d in the Wind her comely Treſſes fly: 

furniſh'd Quiver on her Shoulder hung, 

Bow was in her Hand, but now unſtrung « 

tr Cretan Veſt, ſhort oather'd from the Ground, 

| double Girdle 1 bound. — Hughes, 


Nt! 


VI 
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YPOCRISY. dee D1S8IMULATION. Looks. 


M fick of Roma, and wiſh myſelf convey'd 
| Where freezing Seas obſtruct the Merchant's Trade: 
men Hypocrites read Lectures, and a Sot, 
l into a Preaching- Habit „„ 
: Ll 4 8 Tho 
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520 Z EL OT YP IA. 
Qui curios ſimulant, & Bacchanalia vivunt. 
Indocti primum : quanquam plena omnia gypſo 


Chryſippi invenias: nam perfectiſſimus horum ef; 
Si quis Ariſtotilem ſimilem A emit.—— 


7 . 90 | 


2 LorvpT A. 
Do M to Lydia Telephi 


Cervicem roſeam, & cerea T elephi 
L audas brachia : ve, meum 
i Fervens difficili bile tumet jecur. 


Tunc nec mens s mihi, nec color 
Certà ſede manent : humor & in gens 
Furtim labitur, arguens 
_ Quam lentis Penitus macerer ignibus —— 
Hor. Lib. I. Oder 


Credit amans : veneriſque novæ : perterrita fam 
Indulſir primo lachrymus :— — 
ox deinde, quid autem 
a lemus, ait? Pellex lachrymis lztabitur iſtis. 
Paro facinus, quantumque injuria poſſit, 
Feemineuſque dolor Jugulata Pellice teſtor, —— 
Ovid. Met. Lib 


Eſſe Metus cœpit, ne jura jugalia Conjux 
Non bene ſerväſſet. F e 99 een 
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| Tho! furfeit-gorg?d, and reeking from the Stews, 
| Nothing but Abſtinence for's Theme will chuſe. 
| The Creatures too pretend to Learning : 


Why? 
Chryſppus' Statue decks their Library. 


| Who makes his Cloſet fineſt, 1s moſt read : 
| The Dolt that with an Aritotle's Head, 
| Card tothe Life, has once adorn'd his Shelf, 
| Streight ſets up for a Stagyrite himſell, ——- Tate. 


JEALOUSY. 
W HEN Telephus his youthful Charms, 

His roſy Neck, and winding Arms, 

With endleſs Rapture you recite, : 

And in that pleaſing Name delight : 

My Heart, inflam'd by jealous Heats, 
With numberleſs Reſentments beats: 

From my pale Cheek the Colour flies, 

And all the Man within me dies, 

Buy Fits my ſwelling Grief appears 

In riſing Sighs, and falling Tears, 

That ſhew too well the warm Deſires, 
The ſilent, flow, conſuming Fires, 
Which on my inmoſt Vitals prey, „ 

And melt my very Soul away. Addifon. 
Her Love believes the Tale: the Truth * ſhe fears 


Of his new Paſſion, and gives Way to Tears: 5 
But ſoon, ſhe cries, Oh ! wherefore do I ſo? 
The Harlot will but triumph in my Woe. 


My raging Wrongs now urge me to purſue — 
Some deſp rate Deed, by which the World ſhall view 
How far Revenge and Woman's Rage can riſe, 


When weltring in her Blood the Harlot dies. — Gay alter'd. 


Now my + fond Heart with jealous Torments bled, 
For fear my Wife had wrong'd her nuptial Bed: 


Dejanira Wife of Hercules, jealous of the fair Jole. OO gs 
T Cephelus ſuſpecting the Virtue of his Wife Procris, came in Diſguiſe 


Much 
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$22 ZELOTYPIA, 
Credere adulterium : prohibebant credere mores, 
Sed tamen abfueram: ſed & hæc erat, unde redibam, 


Criminis exemplum : ſed cuncta timemus amantes, 
Quærere, quo 1 races): doniſque pudicam 


Sollicitare fiden 


Ovid. Met. Lib, Vll 


Credula res amor eſt, Subito collapſa dolore, 
Vt ſibi narratur, cecidit : long6que refecta 
Tempore, ſe miſeram, ſe fati dixit iniqui : 
Deque fide queſta eſt: & crimine concita vano, 
uod nihil eſt, metuit : metuit fine corpore nomen: 
Et dolet infelix veluti de pellice vera. 
Sæpe tamen dubitat, ſperatque miſerrima falli: 
Indic10que fidem negat: &, nifi viderit ipſa, 
Damnatura ſui non eſt delicta mariti.— 


5 Sed neque fulvus aper media tam ſævus i in ira eſt, 

Fiulmineo rapidos dum rotat ore canes: 

Nec Lea, cum catulis lactantibus ubera preber : 
Nec brevis ignaro Vipera læſa pede 

Fcmina quam, ſocii deprenſa pellice lecti, 

Ardet.— e ee e Ov. Ari. Am. Lib, ll 


Procris ut accepit nomen, quaſi pellicis, Auræ, 
Excidit: & ſubito mota dolore fuit. 

Palluit ut ſeræ, lectis de vite racemis, 
Palleſcunt frondes, quas nova læſit hiems. 
Quæque ſuos curvant matura Cydonia ramos, 

Cornaque adhuc noſtris non ſatis apta cibis. 
Utque animus rediit, tenues à pectore veſtes | 
Rumpit, & indignas ſauciat ungue genas. — Tis 
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Much 1 diſtruſt her Charms and blooming Years, 


But then her Virtue checks my riſing Fears. 
Yet I was abſent long; Experience too 


| Taught me how far a Woman could be true. 
Fach doubtful Circumſtance Suſpicion bred, 


For Lovers Sceptics are, and all Things dread. 


| try to ſeek what I ſhould grieve to find, . 
| Refolve to bribe her, and with Preſents blind. Gay alt. 


Great Love is ſooneſt with Suſpicion fird ; 


| che fwoon'd, and with the“ Tale almoſt expir'd. 

| &enſeleſs ſome time ſhe lay, then thus began: 

| Ah, hapleſs Woman I! Ah faithleſs Man! — 

| Tranſported with imaginary Blame, 

| She fears a Nothing, a mere empty Name : 

But grieves as much, and is as jealous too, 

| As if the Crime were real, the Rival true. 

| Yet oft ſhe doubts, and hopes ſhe is deceiv d, 

| And ſcarce forgives herſelf that ſhe believ'd: 
| Reſolves to ſee, and to ſuſpend her Blame, [Gay alt. 
Till her own Eyes convince her of the Shame.—Sewell and 
No furious Boar, whom Rage and Anger fire, 

| To rend the Dogs in his revengeful Ire : 
No Lioneſs, whoſe Whelps receive the Breaſt, 
No Viper, by unwary Footfteps preft : _ 

| Can equal Woman's Rage, by Fury led, 0 
| To find a Rival in her injur'd Bed. — Dryden alter'd. 


Soon as the Name of Aura Procris hears, 


| With Jealouſy ſurpriz d, and fainting Fears, 

Her roſy Colour fled her lovely Face, 

And Agonies like Death ſupply'd the Place: 

| Pale ſhe appear'd, as are the falling Leaves, 

Wben firſt the Vine the Winter Blaſt receives. 

| Of ripen'd Quinces ſuch the yellow Hue, 
Or. when unripe, we Cornel-Berries view. - & 
f Reviving from her Swoon, her Robes ſhe tore : 


Nor her own faultleſs Face to wound forbore, —Congreve. 


* Procris being told of her Huſband's Regard for Aura. 
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TMPRECATI®. 


II tibi non mortem, quæ cunctis pœna paratur, 
Sed ſenſum poſt fata tuæ dent, Craſtine, morti, 
Cujus torta manu commiſit lancea bellum.— 


Lucan, Lib, VII. 


At tibi pro ſcelere, exclamat, pro talibus auſis 
Di (fi qua eſt cœlo pietas, que talia curet) 
Perſolvent grates dignas, & præmia reddant 
Debita: qui nati coram me cernere letum _ 
Feciſti, & patrios foedaſti funere vultus.—— 
NR irg. An. Lib. k. 


Sol, qui terrarum flammis opera omnia luſtras: 
Tuque haram interpres curarum, & conſcia nd 
Nocturniſque Hecate triviis ululata per urbes : 
Et Dire ultrices, & Di morientis Eliſe: 
Accipite hæc, meritumque malis advertite numen, 
Et noſtras audite preces. Si tangere portus 
Infandum caput, ac terris adnare neceſſe eſt, 
Et ſic fata Jovis poſcunt, hic terminus heret : : 
At bello audacis populi vexatus & armis, 
Finibus extorris, complexu avulſus Iüli. 
Auxilium imploret, videatque indigna ſuorum 
EFunera: nec, cum fe ſub leges pacis iniquæ 
Tradiderit, regno aut optatà luce fruatur: 

| Sed cadat ante c diem, mediaque inhumatus arena. 


. 
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IMPRECATION, 


With impious Eagerneſs began the War, 
dome more than common Puniſhment prepare: 
Beyond the Grave long laſting Plagues ordain, | 
curviving Senſe, and never-cealing Pain,—_— Rowe. 
r For Crimes like Theſe, 


* R him, ye Gods! for Craſtinus, whoſe Spear 


| & bold, and monſtrous, may the righteous Gods 


(If Heav'n has any Juſtice, that regards 
duch Outrages) reward Thee, as thy Deeds 


| Deſerve! who thus haſt forc'd * me to behold 


The Murder of my Son, and with his Blood, 


| Barbarian ! could'ſt pollute a Father's Sight, —— T; rap. 


Thou Sun] who view'ſt at once the World below! 
Thou Juno! Guardian of the nuptial Vow ! 
Thou Hecate ! hearken from the dark Abodes : 


fe Furies] Fiends ! and violated Gods! 
All Powers invok*d with Dido's dying Breath, 


| If fo the Fates ordain, and Fove Commands 
| Th? ungrateful + Wretch ſhould find the Latian Lands: 


But 


Attend her Curſes, and avenge her Death. 


Yet let a Race untam'd, and haughty Foes, 


| His peaceful Entrance with dire Arms oppoſe : 
Oppreſod with Numbers in th* unequal Field, 

| His Men diſcourag'd, and himſelf expelPd, 
| Let him for Succour ſue from Place to Place, 

| Torn from his Subjects, and his Son's Embrace. 
| Firſt let him ſee his Friends in Battle lain, 

| And their untimely Fate lament in vain : 

| And when, at length, the cruel War ſhall ceaſe, 
| On hard Conditions may he buy his Peace. 
| Nor let him then enjoy ſupreme Command, 8 


fall, untimely, by ſome boſtil: Hand : 


And lye unbury*d on the barren Sand. 


* Priam, 


+ ned. 
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526 IMPRECATIO, 


Imprecor, arma armis :  pugnent ipsique nepotes,—— 


Kamala fi digna precor, quæque ipſa furenti 


(Pro dolor!) & noſtro jamdudum funere reges, 
Inſultant tenebris, gemitũſque odere paternos. 


Ignavus genitor? tu ſaltem debita vindex 


Ipfa fame ſtimulante furens herbaſque ſepulchris 


Hzc precor : hanc vocem extremam cum ſanguine fund, 
Tum vos, 0 Tyrii, ſtirpem & genus omne futurum 
Excercete odiis: cinerique hæc mittite noſtro 
Munera: nullus amor populis, nec fœdera ſunto. 
Exoriare aliquis noſtris ex oſſibus ultor, 
Qui face Dardanios ferroque ſequare colonos. 
Nunc, olim, quocumque dabunt ſe tempore vires, 
Litora litoribus contraria, fluctibus undas 


Ving. En, Lib. IV, 


- — rt tn — Tifiphone, 


Subjiceres : orbum viſu, regniſque, parentem 
Non regere, aut dictis mœrentem flectere adorti 
Quos genui, quocunque toro: quin ecce ſuperbi 


Hiſce etiam funeſtus ego? & videt iſta deorum 


Huc ades, & totos in pœnam ordire nepotes. 
Indue quod madidum tabo diadema cruentis 
Unguibus arripui, votiſque inſtincta paternis 
I media in fratres, generis conſortia ferro 
Diſſiliant: da, Tartarei regina barathri, 
Quod A. vidiſſe nefas. —— 3 
Stat. Theb, Lib.!. 


Hanc volitent animæ circum ſua fata querentes 
Semper, & è tectis ſtrix violenta canat : 


uzerat, & a . oſſa relicta lu is. 
2 L Lib. I. El by 
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are my Pray'rs, and this my dying Will, 
| __ 15 Tyrians, every Curſe fulfil: 
Perpetual Hate, and mortal Wars proclaim, _ 
| Againſt the Prince, the People, and the Name: 
| Theſe grateful Off rings on my Grave beſtow, | 
| Nor League, nor Love, the hoſtile Nations kn. w: it 
Now, and from hence, in every future Age, [ Rage: 1 
When Rage excites your Arms, and Strength ſupplies the 1 
Riſe ſome Avenger of our Lybian Blood, 25 Wil 
| With Fire and Sword purſue the perjur'd Brood: 4 


| Our Arms, our Seas, our Shores oppos'd to theirs, il 
| And the ſame Hate deſcend on all our Heirs. — Drydex. — 
— — Tifiphone ! It 
| Oh hear, and aid the Vengeance * I require, il 
| If worthy Thee, and what Thou might'ſt inſpire! 3 
My Sons their old unhappy Sire deſpiſe, i 
| Spoil'd of his Kingdom, and depriv'd of Eyes: 4 


| Guideleſs, I wander, unregarded mourn, 1 
| While theſe exalt their Scepters o'er my Urn: 
| Theſe Sons, ye Gods! who with flagitious Pride, 

| Inſult my Darkneſs, and my Groans deride. | 
Art thou a Father, unregarding Fove ! oats ay Bl 


And ſleeps thy Thunder in the Realms above? U 
Thou Fury then, ſome laſting Curſe entail, | 
| Which o'er their Children's Children ſhall prevail: q 
E Place on their Heads that Crown diſtain'd with Gcxe, 1 
| Which theſe dire Hands ſrom my ſlain Father tore: 3 


Break all the Bonds of Nature, and prepare 

Their kindred Souls to mutual Hate and War! 

| Give them to dare, what I might with to ſee, 
Blind as I am, ſome glorious Villany !. Pope. 
May Ghoſts ſurround her with complaining Cries ; 
And the dire Owl ſcream at her from the Skies : 
May She, of ev'ry Kind of Food bereft, 

k Rob Graves, and gnaw the Bones that Wolves have left! 
a 5 Dai't alter'd. 


: Go, and a Parent's heavy Curſes bear : : 5 


Y , OEdipus. 
u 
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Homrnum DIVERSI TAS. 


D Enique non omnes eadem mirantur, amäntque: 
Carmine tu gaudes, hic delictatur Iambis: 
Ille Bioneis Sermonibus, & ſale nigro, 


Tres il convivæ prope diſſentire videntur, 

Poſcentes vario multum diverſa palato. 

Quid dem? quid non dem? renuis tu, quod jubet alter 

3 petis, id ane eſt inviſum, acidumque duobus.— 
II. Ne Ns 2. 

| Caſtor Pn equis, ovo prognatus eodem, 

= Pugnis. | — capitum vivunt, totidem ſtudiorum 

N Millia.— aaa.” Hor. Lib. II. Sat 1, 


| Oderunt kiln triſtes, triſtEmque N ; 
| Sedatum celeres ; agilem, gnavumque remiſſi. 
Potores bibuli medii de note Falerni 
Oderunt | ID * pocula, — 

Hor. Lib. J. Ein 18. 


8 . $2! WT” „% — — 
— — —— — 


Mille hominum ſpecies, & rerum diſcolor uſus 

Velle ſuum cuique eſt, nec voto vivitur uno. 
Mercibus hic Italis mutat ſub ſole recenti 
Rugoſum piper, & pallentis grana Cumini. 
Hic ſatur irriguo mavult turgeſcere ſomno: 
Hic campo indulget : hunc alea decoquit : ille 
In venerem eſt putris : ſed cùm lapidoſa Chiragra 
Fregerit articulos, veteris ramalia fagi, 

Tum craſſos tranſiſſe dies, lucemque paluſtrem, 


INCLINATIONS of ME Different. 


EN diffrent Things admire and approve : 
VI Ode, You like beſt 3 Iambics Others love: 
unit a third Sort in Satyr's Rage delight: 
harp Salt alone can pleaſe their Appetite. 
iree Friends by me are ſent for to a Feaſt, 

\ diffrent Palate too has ev'ry Gueſt. . 
pat ſhall, what ſhall I not provide? when You 
For what They like a ſtrong Averſion ſhewz _ 
And chuſe what's hateful to the other two. —— 
Pallux on Foot, on Horſeback Caſtor fights : 


| Who's Temper's ſerious, and their Humour ſad, 
They think all blithe and merry Men are mad : 
They who arc merry, and whoſe Humour's free, 
Ibhor a ſad and ſerious Gravity: | 9 955 
They who are ſlow and heavy, can't admit 
Ihe Friendſhip of a quick and ready Wit. 

I he ſlothful hate the buſy active Men, 

Ind are deteſted by the ſame again 
Ibey whoſe free Humour prompts them to be gay, 
Jo drink all Night and revel all the Day, | 
Nature is ever various in her Frame: 
bach has a diff'rent Will, and few the ſame, 

ble greedy Merchants, led by Lucre, run 

Jo the parch'd Indies, and the riſing Sun: 

om thence hot Pepper, and rich Drugs they bear, 
ring for Spices their Talian Ware. : 
ſhe lazy Glutton ſafe at Home will keep, 

Bulge his Sloth, and batten with his Sleep. 

Pic bribes for high Preferment in the State, 

8 {cond ſhakes the Box, and ſits up late: 

E other ſhakes the Bed, diſſolving there, 

4 | Knots upon his gouty Joints appear, 
H d Chalk is in his crippled Fingers found: 


529 


n many Men, ſo many their Delights. — Creech, 


Abhor the Man that can his Cups refuſe.—— — Pooly. 


; & like a doddard Oak, and peice-meal falls to Ground, 
1 Mm Tan, 
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HOMINUM DIVERSI TAS. 


Et ibt 1 jam ſeri vitam ingemuere relictam.—— 


Per. d. Y 


Diſerepet his alius : geminos, horoſcope, varo 
Producis genio: ſolis natalibus eſt qui 


Tingat olus ficcum muria vafer in calice emptà, 


Ipſe ſacrum irrorans patine piper. 
f — magnanimus peragit puer. 


Hic bona dente 


Sunt quos curticulo pulverem Olympicum 


Colligiſſe juvat, meraque fervidis 
Evitata rotis, palmaque nobilis 
Terrarum Dominos evehit ad Deos. 
Hunc, fi mobilium turba ep 
Certat tergeminis tollere honoribus : 
Illum, fi proprio condidit horreo 
Quicquid de Libycis verritur areis, 
Gaudentem patrios findere ſarculo 
Agros, Attalicis conditionibus 
Numquam dimoveas, ut trabe Cypria 
Myrtoum pavidus nauta ſecet mare. 
Luctantem Icariis fluctibus Africum | 
Mercator metuens, otium, & oppidi 
Laudat rura ſui : mox reficit rates 
Quaſſas, indocilis pauperiem pati. 
Eſt, qui nec veteris pocula Maſſici, 
Nec partem ſolido demere de die 
Spernit, nunc viridi membra ſub arbuto 
Stratus, nunc ad aquæ lene caput ſacræ. 
5 Multos caſtra Javant, <= lituo tubæ 


Perf. Si. f 
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hen, his lewd Follies he would late repent ; = 
115 paſt Years, that in a Miſt . 
For Men of diff'rent Inclinations are; 

Tho born, perhaps, beneath one common Star. 
Inn Mind and Manners Twins oppos d we ſee 
In the ſame Sign, almoſt the ſame Degree. 

one, frugal, on his Birth-Day fears to dine, 

Docs at a Penny's Colt in Herbs repine, 
and hardly dares to dip his Fingers in the Brine : 
Prepar'd as Prieft of his own Rites to ſtand, 

He ſprinkles Pepper with a ſparing Hand. 

His jolly Brother oppoſite in Senſe, OTE bet | 
ELaughs at his Thrift : and laviſh of Expence, 


WI 


Some view, with a delighted Eye, 
Thick Clouds of Duſt around them fly, 
While their contending Chariots roll, 
And nicely ſhun th* Olympic Goal: 
© Where Races, won, and Palins beſtow'd, 
| Exaita Hero to a God. is 
| This is of high Preferment proud, 
And Honours given by the Crowd: 
| That plows his own paternal Fields, 
With what the Lybian Harveſt yields 
Content: nor by the Hopes of Gain 
| Cart Thou &er tempt him from the Plain: 
Or draw his fearful Soul to ride 
In feeble Ships, and ſtem the Tide. 
The Merchant toſs'd on angry Seas, 
| Commends his Farm, and rural Eaſe: 
| Yet rigs his ſhatter'd Bark once more, 
Untaught, unable to be poor. 
There are who quaff, (or careleſs Jaid 
eneath the wilding-Apple's Shade, 
Or where the riſing Fountains play,) 
Old Maſic Wine throughout the Day. 
And Many be, whom Camps delight, 
And Battles, that fond Mothers fright : 


EQuatfs, crams, and guttles, in his own Defence. —Dryd. ) 


Mma Wha 


830 Hominum DIVERSI TAS 
Et ſibi Jam ſeri vitam ingemuere relictam.— 
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Paſ. St, v 


Diſcrepet his alius: geminos, s, horoſcope, varo 
Producis genio : ſolis natalibus eſt qui 
Tingat olus ſiccum muria vater in calice emptä, 
Ipſe ſacrum irrorans patine piper. Hic bona dente 
— * * puer.— 


5 Perſ, Git VI 


Sunt quos curriculo pulverem Olympicum 
Colligiſſe juvat, metaque fervidis 
Evitata rotis, palmaque nobilis 
Terrarum Dominos evehit ad Deos. 
Hunc, fi mobilium turba Q Quiritium 
Certat tergeminis tollere honoribus: 
Illum, fi proprio condidit horreo 
Quicquid de Libycis verritur areis, 
Gaudentem patrios findere ſarculo 
Agros, Attalicis conditionibus 2885 
Numquam dimoveas, ut trabe Cypria 
Myrtoum pavidus nauta ſecet mare. 
Luctantem lIcariis fluctibu Africum 
Mercator metuens, otium, & * 
Laudat rura ſui: mox reficit rates 
Quaſſas, indocilis pauperiem pati. 
Eft, qui nec veteris pocula Maſſici, 
Nec partem ſolido demere de die 
Spernit, nunc viridi membra ſub arbuto 
Stratus, nunc ad aquæ lene caput ſacræ. 
Multos caſtra juvant, & lituo tubæ 


Perm 
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brhen, his lewd Follies he would late repent; 
wr paſt Years, that in a Miſt were ſpent, —Drydem 
For Men of diff'rent Inclinations are z — 

Tho born, perhaps, beneath one common Star, 

Inn Mind and Manners Twins oppos'd we ſee 

In the fame Sign, almoſt the ſame Degree. 

one, frugal, on his Birth-Day fears to dine, 

Does at a Penny's Colt in Herbs repine, © 
End hardly dares to dip his Fingers in the Brine: : 
Mrd as Frieſt of his own Rites to ſtand, 

WW ſprinkles Pepper with a ſparing Hand. 

His jolly Brother oppoſite in Senſe, . 
ELaughs at his Thrift : and laviſh of Expence; 


Cuffs, crams, and guttles, in his own Defence. —Dryd. ) 
dome view, with a delighted Eye, | 
Thick Clouds of Duſt around them fly, 

While their contending Chariots roll, 

And nicely ſhun th Olympic Goal : 

Where Races, won, and Palms beſtow'd, 
JJ Db 4G0dE--- 

| This is of high Preferment proud, 

And Honours given by the Crowd: 

| That plows his own paternal Fields, 

With what the Zybian Harveſt yields 

Content: nor by the Hopes of Gain 
Can'ſt Thou &er tempt him from the Plain: 

Or draw his fearful Soul to ride 

In feeble Ships, and ſtem the Tide. 

The Merchant toſs'd on angry Seas, 

Commends his Farm, and rural Eaſe : 

Yer rigs his ſhatter'd Bark once more, 

Untaught, unable to be poor. © 

| There are who quaff, (or careleſs laid 
Beneath the wilding-Apple's Shade, 


1 
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Or where the riſing Fountains play,) 
I Old Maſſic Wine throughout the Day. 
And Many be, whom Camps delight, 
And Battles, that fond Mothers fright : 


of Who 


1 In ferrum : penetrant aulas & limina regum. 


$32 INCoONSTANTIA, 
Permiſtus ſonitus, bellaque matribus 
Deteſtata. Manet ſub Jove frigido 
Venator, teneræ conjugis immemor: 
Seu viſa eſt catulis Cerva fidelibus, 
Seu rupit teretes mar ſus ax plagas—— 1 
1 e thr Te. 10 


Sollicitant ai remis freta cæca, ruũntque 


Hic petit excidiis urbem, miſeroſque Penates, 
Et gemma bibat, & Sarrano indormiat oftro : 
Condit opes alius, defoſſoque incubat auro: f 
Hic ſtupet attonitus roſtris: hunc plauſus hiantm 
Per cuneos (geminatur enim) plebiſque patrumque 
Corripuit: gaudent perfuſi ſanguine fratrum, 
Exſilioque domos & dulcia limina mutant, 
Atque alio e quærunt ſub Sole jacentem— | 
3 Dirg. Gone. Lib, bi 
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Torva leæna lupum ſequitur, lupus ipſe capellam : 
F lorentem cytiſum ſequitur laſciva capella: 
Te Corydon, 0 Alexi: trahit ſua quemque voluptas.— 
Virg. Ecl. I 
Triſte Lupus fabulis, maturis ; frugibus imbres, 
| Arboribus venti : nobis Amaryllidis irz. 
Dulce ſatis humor, depulſis arbutus hœdis, 


Lenta falix fœto pecori: mihi ſolus Amyntas— _ 
7 * Ell. III 


n. 


wp 


IX co S TANT IA. 


11. æquale homini fuit illi: ſæpe velut qui 
Currebat fugiens hoſtem: perſæpe velut qui 
ae ſacra ferret : habebat ſæpe ducentos, 

Sæpe decem ſervos: modò reges, atque tetrarchas, 


I 


Who in the Fife's, and Clarion” s Voice, 
The Symphony of War, rejoyce. BY 
S The Hunter bears bleak Cold and Wet, 
_ Unmindful of his lovely Spouſe : 
Whether the Stag the Beagles rouſe, 
or the wild Boar has broke the Net. —Creech. 22 alt. 
. dome vex the Deep with Oars, and ruſh to Arms : 
Tv llicit Favour in the Courts of Kings. 
Joe Spoils, from wretched, ruin'd Cities ſeeks : 
ro quaff on Gems, and ſnare on Tyrian Dye: 
ts buries Wealth, and broods o' er hoarded Gold : 
That doats with Fondneſs on the Roſtrum's Fame: 2 
mother on th' Applauſes of the Cirque, 
and Theaters: for doubled is th' Applauſe: 
Erne People and the Fathers both concur: 
Wie, ſet agape, ſtands raviſh'd at the Sound. 
Wiome triumph, reeking in their Brother's Blood: 
„ II nd change for Exile their ſweet native Homes, 
and ſeek a Soil warm'd by another SU — 
The ſavage Lioneſs purſues the Wolf: 
he Wolf the Goat : the Goat the Trefoil's Flowers : 
hee, Corydon, Alexis : All their Love. 
By Flocks the Wolf is dreaded : ſoaking Show'rs 
V the ripe Harveſts: by the Trees the Wind: 
Me, my Amarylli? angry Frown. 
Grateful is Dew to ſpringing Corn : ſweet lane 
Lo new-wean'd Kids: the bending Sallow's Leaves 


Trap. 


Id. 


L bl lo pregnant Tews: _Amynias ſole to Me. , 


Ix coxs TAN cv. 


Sometimes his haſty Steps outſtrip the Wind, 

if he fear; d ſome Enemy behind : 
eu, with flow. Pace he apes. the ſolemn Prieſt, 

ho in Proceſſion walks to Fund's Feaſt : 
5 Equipage, now, counts two hundred Men, 
c now, the Number is reduc'd to ten: 
* with grand Airs his Converſation rings, 

{ nothing lcls than Governors and Kin 8 : 5 

| | Mm 3 4 . Now, 


n 18 fickle Wretch neer holds in "is fame Mird: 5 Go 


mn 
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Omnia magna loquens : modd, Sit mihi mera trips, & 
Concha ſalis puri, & toga, quæ defendere frigus 


Quamvis craſſa, queat. —— 


| | 8 9 8 e de 1 Hor. Lib. J. Sat. 3. | 
_Quod petit, ſpernet : repetit, quod nuper omiſit: 

Aſtuat, & vitz diſconvenit ordine toto— 
a | Hor. Lib, I. Sat. 1 


INV DUS T RIA. Vide Ap Rs. LABO A 


Y Arvula, nam exemplo eft, magni Formica laboris, M 
1 Ore trahit quodcumque poteſt, atque addit acervo, 
Quem ſtruit, haud ignara, ac non incauta futuri, — 

) l. 
Prima quies medio jam noctis abactæ 
Curriculo expulerat ſomnum: cum fœmina, primum 


4 
x 


Cui tolerare colo vitam tenuique Minerva, 
Impoſitum cinerem & ſopitos ſuſcitat ignes 
Noctem addens operi, famulaſque ad lumina longo 
Exercet penſo: caſtum ut ſervare cubile 
Conjugis, & poſcit parvos educere natos. 


* % . 
. : 0 


En. VII 


—P UE R, ut ſcvis projectus ab unduss 
IT q Navita, nudus humi jacet, Infans, indigus omi 
Vitali auxilio: cum primum in luminis oras 
Nixibus ex alvo Matris natura profudit: 
Vagitũque locum lugubri complet ut æquum „ 
Cui tantum in vita reſtet tranſire malofru m. 


At variæ creſeunt pecudes, arm̃enta, ferxque; MM 
Non crepitacula eis opu? ſunt, nec cuiquam adhibenda ! | 
Alma nutricis blanda atque infracta loquela : 
Nec varias quefunt veſteis pro tempore cœli. 


Deni 
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a clean Salt-Cellar is all his Wiſh, | | 
ſmall Table for one homely Diſh; 

4nd as to Cloths, however coarſe and old, 
I beyre good enough, if they keep out the Cold. — Anon. 

What he was fond of, now he does reject, 

And ſeeks what he but lately did neglect: 
he vavers ſtill, and flies from that to this + 
1 And all his Life a Contradiction 1s,—— Creech, 


„Now, 
a And 4 


bo * 


INDUSTRY. See Bets. LABOUR, 


rn little Ant, (Example ſhe to Man 
1 Of Care and Labour, ) gathers all ſhe can, 


And brings it to enlarge her Heap at Home, - 

Againſt the Winter, which ſhe knows will come.—Creech. 
Night now was fliding in her middle Courſe: 

The firſt Repoſe was finiſh'd : When the Dame, 

Who by her Diſtaff's ſlender Art ſubſiſts, 5 

[Wakes the ſpread Embers, and the ſleeping Fire, 

Night adding to her Work: and calls her Maids 

To their long Taſks, by lighted Tapers urg'd : 

Thus ſpotleſs to preſerve her Huſband's Bed, 

And educate her little prattling Babes,— Trap, 


EE 7 Go 


| L IKE ſome poor Sailor by the Tempeſt hurld 
| Aſhore, the Babe is ſhipwreck'd on the World: 
Naked he lies, and ready to expire, VVV 
| Helpleſs of all that human Wants require: 
Expos d upon th* unhoſpitable Earth, 
From the firſt Moment of his hapleſs Birth : 
[Straight with foreboding Cries he fills the Room, 
| Too ſure Preſages of his future Doom. = 
But Flocks, and Herds, and ev'ry ſavage Beaſt, 
By more indulgent Nature are increa“ dd. 
They want no Rattles for their froward Mood, 
o Nurſe to reconcile them to their Food, 


my broken Words : nor Winter Blaſts they fear, 
Vor change their Habits with the changing Lear: 
= » 


Nor 


536 INHUMANITAS. SUPPLICAT1o, 


Denique non Armis opus eſt, non mcenibus altis, 
ueis ſua tutentur, quando omnibus omnia large 
Tellus ipſa parit, naturaque dædala rerum. 


Lucret. Lib, V i 


- —Hominis ſpeciem materna ſumit in alvo, 5 
Perque ſuos intus numeros componitur Infans, 
Nec niſi maturus communes exit in auras. 


Ovid. Met. Lib, Vil, 


In H v M AN I T A . Vide CrunetiTas, 
C U M ſubito aſſurgens fuctu nimboſus Orion 

In vada cæca tulit, penituſque procacibus Auſtris 
Perque undas, ſuperante ſalo, perque invia ſaxa 
Diſpulit: Huc pauci veſtris adnavimus oris. 
6 Quod genus hoc hominum ? quæve hunc tam barban 
Permittit patria ? hoſpitio prohibemur arenæ: (moren 
f Bella cient, . hp vetant conſiſtere terra, —— 


Au. Lib, . 


Pavulatim einabem terre, 1 jam tuta tenebam . 
Ni gens crudelis madida cum veſte gravatum, 
Prenſantẽmque uncis manibus capita aſpera montis, 

F erro invaſiſſet, predamque 1 ignara putaſſet. — 

5 n. Lib. VI. 


SUPPL CATI0. Vide Difſuaſio, Exoratio Molen 


8 ER ſuperos & conſcia numina veri: 
Per, ſi qua eſt, quæ reſtat adhuc mortalibus uſquan | 
i Intemerata tides, oro; miſerere laborum 


Tantorum, i 
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their Safety Citadels prepare, 
ng 3 the wicked Inſtruments of War. 


nlabour'd Earth her bounteous Treaſure grants, 
vill 4nd Nature's laviſh Hands ſupply their common Wants,— 
9 Dryden. 


1 Infant! in the Mother's Womb, 
Does &s by Degrees the Form of Man aſſume : 

There fleeps till all the Parts proportion bear, 
Nor taſts, till 855 for Life, the common Air.— Cay. 


VII. 
Id HUMAN IT v. See CRUELTY, 


HEN on a ſudden, riſing with a Storm, 

Boiſtrous Orion drove Us on the Flats, 

And hidden Shelves : and with capricious Winds 
Scatter'd Us o'er the Waves, the foamy Deep, 

And Rocks unpaſſable: We few eſcap'd 
From Shipwreck to your Coaſt,,— * What Race of Men 
Is This? What barb'rous Country, that permits 

Such Cuſtoms ? From the Refuge of the Strand 

They drive us, offer War, and beat us back e 
From the firſt Shore. N 


_w NO 


[ cs to Lands ghar ih no 8 ſafe arriv'd : 

| Had not the cruel Nation, as I catch d 

With graſping Hands the Mountain's rugged Sides, 
Clogg d. in my brine-drench'd Garments, with the * Sword 
| Invaded me, and ignorant ſuppos'd — . 
| They gain'd a * — — . 


VI. 


rz ATY, | Fee Difluaſion. Roque Dying.) | 


— 7 Heav'n, 

| By all the Gods, * witneſs t to the Truth, 
By all that Faith, (if any ſuch there be) 
hich yet remains untainted in the World, 

You ſuppliant I implore : commiſerate 


E This inhuman Practice is too frequent on our own Coaſts, 


Such 


538 e 
Tantorum, miſerere animi non digna ferentis. 
An. Lib. II. 


Fr Rs = Y 


Cur mea dicta negat duras demittere in aures ? 

Quo ruit? extremum hoc miſeræ det munus amanti: 
Exſpectet facilemque fugam,  ventoſque ferentes. 
Non jam conjugium antiquum, quod prodidit, oro: 
Nec pulchro ut Latio careat, regnumque relinquat. 
Tempus inane peto, requiem ſpatiumque furori, 
Dum mea me victam doceat Fortuna dolore. : 
Quod mihi cum dederit, cumulatum morte remittam, 


A. Lib, IV. 


Et genua amplectens effatur talia ſupplex: 
Per patrios manes, & ſpes ſurgentis Iüli, 
Te precor, hanc animam ſerves natoque patrique. 
Eft domus alta: jacent penitus defoſſa talenta 
Cælati argenti: ſunt auri pondera facti 
Infectique mihi: non hic victoria Teucrim — 
Vertitur: haud anima una dabit diſcrimina tanta KF 


| LJ UC ades, 6 formoſe Puer : tibi lilia plenis 


Ecce ferunt Nymphæ calathis : tibi candida Nais, 
Pallentes violas & ſumma papavera carpens, 
Narciſſum & florem jungit bene olentis anethi. 

Tum caſia, atque aliis intexens ſuavibus herbis, 
Mollia luteolà pingit vaccinia calth.— 1 
SE EE 116 11 Virg. Ecl. V1. 


Nerine 
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INVITAT ICO. 
duch mighty Woes, commiſerate a Wretch - 


ll, Not meriting the Afflictions he endures. —— 
wur does“ he ſtop his unrelenting Ears | 
To my Intreaties ? Whither does he fly = 
@ haſty ? this laſt Favour let him grant 1 
To his unhappy Lover: let him wait | 
An eaſy Voyage, and permitting Winds. | 
+ [ now no more petition him to yield ET” | 
The Rights of Nuptials, which he has betray'd 7 | 
Nor urge him to relinquiſh; his gay Hopes . | 


Of Lay and Empire: — All I beg 

b but a ſoothing Interval, ſome Reſt, 

And Reſpite to my Paſſion : *till my Fate ; 

Shall to Misfortune reconcile my Sou. | 

Subdu'd by Grief, and teach me how to mourn, | 

This let him grant: PII then diſmiſs him free, „ 

And crown his Satisfaction with my Death, —— Id. 
Trembling, he claſp'd the Hero's Knees, and pray'd : 

| By young Iilus, by thy Father's Shade. 

O ſpare my Life, and fend me back to ſee 

My longing Sire, aud tender Progeny. 

A lofty Houſe I have, and Wealth untold, 

In Silver Ingots, and in Bars of Gold:  _ 

All theſe, and Sums beſides, which ſee no Day, 

The Ranſom of this one poor Life ſhall pay. 

If I ſurvive, ſhall Troy the leſs prevail? ?? 

A ſingle Soul's too light to turn the Scale.— Dryden, 


W. 


I nA sen. 1 

(9 ME hither, beauteous Boy ! behold ; the Nymphs 
To Thee freſh Lillies in full Baſkets bring : = 

For Thee the lovely Nals crops the Heads 

Of Poppies, and the Violet's pale Flow'rs, 

With the Narciſſus and ſweet Aniſe Join'd : 

Ry mingling Cinamon, and other Herbs 

Vt fragrant Scent, with the ſoft Hyacinth 

he Saffron Bloom of Marigolds adorns,—— 

, . 95 


ne 


Dear 
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Odm primum paſti repetent præſepia tauri, 
81 qua t tui ne ogg; habet te cura, venito,—— 


Nic ver perpetuum: varios hic flumina circum 


Imminet: & lentæ texunt umbracula vites,—— © 


Huc ad 


540 LTI TIA Publica. 


Nerine Galatea, thymo mihi dulcior Hyblæ, 
Candidior cycnis, hederà formoſior alba : 


2 El], VII 


Hue ades, S ernment 


Fundit humus flores : hic candida populus antro 


NR Vig. Ed, IX. 
Tyrrhena regum progenies, tibi 


Non ante verſo lene merum cado, 
Cum flore, Mcecenas, roſarum, 5 | 
Preſſa tuis balanus capillis 
Jamdudum apud me eſt. Eripe 1 te mora : 3 


Faſtidioſam deſere copiam, & 
Molem propinquam nubibus arduis : : 
Omitte mirari beatz - 
Fame, & opes, firepiramque Rome. 


5 Plerümque gratæ divitibus vices, 
Mundæque parvo ſub lare pauperum 
Ccœnæ, {ine aulzis, & oſtro, | 
Sollicitam explicuere frontem. 
The: Lib: fl. Ode 1 


: — * 


LA TI T IA Publica. 


L Ittora cum plauſu clamor, ſuperaſque Deorum 

UImplevere domos.—— Ovid. Mt. Lib. IV. 
Fovet ignibus An... 

| Muneribiſque Deos implet: ferivintque ſecures, 


Colla 
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Pear Galatea ! ſweeter far to me . 
| Than Hybla's Thyme to the laborious Bee: 

Whiter than Swans that ſwim the Chryſtal Streams 

And fairer than the ſhining Ivy ſeems : $6 

Come, when the Bulls ſhall to their Stalls repair: 

| Ah! come, if Corydon's at all thy Care. 

Hither, O Galatea ! hither come, 

| My charming Fair: Here blooms the purple Spring: 
Here various Flow'rs, the winding Rivers round, 

The Earth pours forth: Here the pale Poplar hangs 

Oer our cool Grot: and intermingled Vines 5 5 


Deſcended of an antient Line, 
That long the Tyſcan Scepter ſway'd, 
Make haſte to meet the gen'rous Wine, 
Whoſe piercing is for thee delay'd: 
The roſy Wreath is ready made, 
And artful Hands prepare 


* . 


The fragrant Oyl that ſhall perfume thy Hair. 
From all thy cloying Plenty xe 
Thy Palace leave, that riſes to the Sky : 
Nor longer value Rome's fantaſtick Joys, 
3 It's Smoke, it's Riches, and it's Noiſe. 
Sometimes tis pleaſing to the Rich to try 

A ſhort Viciſſitude, a Fit of Poverty: 

A favory Diſh, a homely Treat, 
Where all is plain, where all is neat, 
Without the ſtately ſpacious Room, 


N D Shouts of Joy, and glad Applauſes riſe, 


| Io y Publick 


12 hallowed Fires on ev'ry Altar ſhine, 
N nd grateful Off'rings load each ſacred Shrine: 


| With pliant Tendrils weave a gentle Shade, — Trap. 


| Or Carpets from the Tyrian Loom, 1 [alt. 
Clear up the cloudy Foreheads of the Great.— Dryd. 


Ring round the Shores, and eccho to the Skies. 


Proud 


542 „ 1 
Colla toroſa boum vinctorum cornua Vittis. {4 
Nullus Erechthidis fertur celebratior illo 
Illuxiſſe dies. Agitant convivia patres, 

Et medium vulgus : nec non & carmina, vino 
Ingenium * canunt.—— 


: Ovid. Met. Lib. VII. 


Ergo omnis longo ſolvit ſe Teucria luctu: 
Panduntur Portæ: juvat ire, & Dorica caſtra, 
n videre locos, litũſque relictum— 


An. Lib, 1 


Ltitiä ludiſque viæ plausüque fremebant: 
Omnibus in templis matrum chorus, omnibus aræ: 
Ante aras terram cæſi ftravere Juvencl.- 
| An. Lib, vm 


I 1s. Vide MoRIENS. 


— Ian velamins mille colorum 
. Iris, & arquato ceelum curvamine fignat, — | 
. 24. Lib. XI. 
a kim de ceelo miſit Saturnia Iuno 5 | 
Iliacam ad claſſem: ventoſque aſpirat eunti : 
Ila viam celerans per mille coloribus arcum, 
Nulli viſa cito decurrit tramite Virgo.—— 


— Dea ſe paribus-per cœlum ſultuli 6 
Ingentẽmque tuga ſecuit dub, nubibus arcum— 
| A 1. Lib. V. 
Jupiter 3 interea cinctam Thaumantida nimbis 
Ire jubet, totõque Deos arceſſere mundo. 


ny colorato Zeph ros apſa volatu. 
* F Claud, Rapt. Pro. Lib. m 


Is 14.8 


In Songs of Wit, ſublim'd by ſprightly Wine, 


brew wide her Gates, and pour'd forth all her Train, 
II. 


IA 18. — 


proud Victims fall, their Horns with Ribbons bound, 
nd tincture with their Blood the holy Ground. 


Iden ne er knew ſo general a Joy: 
Feaſting and Mirth does every Soul employ : 


promiſcuouſly their thankful Voices join, 


1 promiſcuouſly the Peers and People dine, on, 0 


Tate alter d. 
— - H ranſported Troy 


Forgot her Woes, and gave a looſe to Joy: 


Io view th' abandon'd Camp, and empty Plain. — Pit. 
With loud rejoycing Shouts, and gladſome Sports, 


| And feſtival Applauſe the Streets reſound: 


** 
in 


Is 1s, 


f In all the Temples Quires of Matrons croud: 
I Altars in all erected: On the Ground ; 
LILY Bcfore thoſe Altars ſlaughter'd Oxen fall — Trap, 


IX Is. Se DyinG. 


| [ER fhining Robes, rich with a thouſand Dies, 7 


Iris puts on: then from the Heav'ns flies S 
And flying forms an Arch, a Segment of the Skies.— 
— Dovn to the Trojan Fleet 
Saturnian Juno Iris ſends from Heav n. 
And breaths the Winds to ſpeed her airy Courſe: 
The Virgin, ſeen by none, with wingy Speed _ 
Shoots thro? a thouſand Colours of her Bow. Trap, 
—————Upraisd on even Wings 
The Goddeſs mounts into the Air, and cuts . 
Her Bow of ſpacious Arch beneath the Clouds. — Id. 
Mean while great Fove ſends dewy Iris down, 
To call the Gods to Council round his Throne. 
dpd in her colour'd Robes ſhe ſwiftly flies, 
n gentle Zephyrs, thro? the yielding Skies — _ i 
2 8 . Hiugbes alter d. 


Is 1s. 
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Is 15. 


Nachis ante torum, pompa comitata ſuorum, 
Aut ſtetit, aut viſa eſt. Inerant lunaria fronti 
Cornua, cum ſpicis nitido flaventibus auro, 
Et regale decus: cum qua latrator Anubis, 
Sanctaque Bubaſtis, variũſque coloribus Apis: 
Quique premit vocem, digitoque ſilentia ſuadet: 
_ Siſtraque erant, nunquamque ſatis quæſitus Oſiris, 
* ſomniferi — peregrina veneni. 


Ovid. Mer. Lib. [x ; 


T6, Parætonium, genitaliaque arva Canopi 
Qua colis, & Memphin palmiferamque Pharon, 
: Qua celer lato Nilus delapſus ab alveo 
er ſeptem portus in maris exit aquas : 
Per tua facra precor, per Anubidis ora verendi, 
 _ Sic tua ſacra pius ſemper Oſiris amet, 
Pigraque labatur circum donaria ſerpens, 
Et comes in pompa corniger Apis eat. 
Huc adhibe vultus, & in una parce duobus, 
Nam vitam dominæ tu dabis, illa mihi. 
Ssæpe tibi meruit certis operata diebus, 


Qua cingit lauros Gallica turma tuas, — 
Ovid. Amor. Lib. II. El. 13. 


$45 
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x Glorious Train, and Js at their Head, | 

4 Or ſtood, or ſeem'd to ſtand, before the Bed. 

Her moony Horns were on her Forehead plac'd, 

knd golden Sheaves her ſhining Temples grac'd, 

Round which a regal Diadem on hig 

Blaz d forth: The Dog Anubis too was by, 

Sacred Bubaſtis, glorious to the Sight, 

And the black Apis mark'd with Spots of White, 

And He, the ſpeechleſs God, whoſe Finger laid 

A-croſs his Lips to filence does perſwade : «© 

The ſounding Siſtra in the Train were brought, 

Oſris who can ne'er enough be ſought, 

And the ſtrange Snake with deadly Venom fraught.— 3 

„„ | I alter d. 

Great %s who delightſt to haunt the Fields 

Where fruitful Nile it's golden Harveſt yields; 

Where with ſev'n Mouths into the Sea it falls, 

And tak'ſt thy Walks around Canope's Walls; 

Who Memphis viſit'ſt, and the Pharian Tow'rs, 

Aſſiſt my dear One with thy friendly Pow'rs! 

By all thy ſacred Rites T Thee conjure, 

A Lite ſo precious with thy Help ſecure! 

By Anubis's venerable Face! 

do may'ſt Thou with Oſiris ſtill find Grace! 

'S may thy Altars heap'd with Off'rings ſhine, 

And round thoſe Offrings deadly Serpents twine ! | 


May horned Apis ſo thy Pomp attend, 
And be to Thee, as Thou'rt to her a Friend! 
Look down, Oh Ijis on the teeming Fair, 
And make at once her Lite, and mine, thy Care: 
Sve both by helping one; the Aid you give 
To her ſaves me, for *tis by her I live, 
Nor undeſerving is ſhe, for ſhe pays 
= Vows to Thee on all thy ſolemn Days; 
and ſtill attends thy Feaſts to celebrate, [alter'd, 


14. 


| Whene*r the Galli round thy laurel'd Altars wait. — Ancn. 
N n ä ITALY, 


540 Jo r ITE R. 


ITALIA. 
8 E D ne que Medorum ſylvæ, ditiſſima 1; 
Nec * Ganges, atque auro turbidus Hermus. 
. Lauiibus Italiæ certent: non Bactra, neque Indi, ; 
Totaque turiferis Panchaia pinguis arenis. 
Hic gravidz fruges, & Bacchi Maſſicus humor 
Implevere : tenent oleæque, armentaque læta. 
Hinc bellator equus campo ſeſe arduus infert: 
Hinc albi, Clitumne, greges, & maxima taurus 
Victima ſæpe tuo perfuſi flumine facro, 
Romanos ad templa Deùm duxere triumphos. 
Hic ver afliduum, atque alienis menſibus zſtas. 
Bis gravidæ pecudes, bis pomis utilis arbos. 
At rabidæ tigres abſunt, & ſæva leonum 
Semina : nec miſeros fallunt aconita legentes : 
Nec rapit immenſos orbes per humum, neque tanto 
Squameus in ſpiram tractu ſe colligit anguis. 
Adde tot egregias urbes, operiimque laborem: 
Tot congeſta manu præruptis oppida ſaxis: 
Fluminaque antiquos ſubterlabentia muros. 
Hæc eadem argenti rivos, æriſque metalla 
Oſtendit venis, atque auro plurima fluxit. 
Salve, magna E frugum, Saturnia tellus, 
Magna wirüm _—_— "np gd Lib Il 


; : 
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Ix 


* 0 PIT E 8 Vide Drus. 8 PROVIDE NTIA. 


Ali B J ove principium, Muſe : 4 4 ovis omnia plena : 
Ille colit terras ———— . Ving. Ecl. Ill 


JouPl TER. by 547 


IT ALY: 


UT neither Media's wealthy Groves, and Soil, 
B Nor far-fam'd Ganges, nor rich Hermus Stream, 
Tarbid with Gold, can match 1talia's Praiſe : 

Nor Batra, India, nor Panchaia fat, 55 

Al offer, with Frankincenſe producing Glebe. 

_— —— -—-——Kere ſwelling Grain Re 
Abounds, and Bacchus? Maſſic Juice, and Oils, 

And Herds of ſhining Neat, The Warrior Steed 
Prances, with lofty Port, into the Field 
White Flocks, and ſtately Bulls, of Victims chief, 
Of plung' d, Clitumnus, in thy ſacred Stream, 
To Fove's high Fane the Roman Triumphs lead. 

Here blooms perpetual Spring: and Summer ſhines 
In Months not Her's : Here twice the Cattle teem, 
The Trees twice yield their Fruit: But far from hence 
Is the fell Tyger, and the ſavage Breed 
Of Lions: Nor does Aconite decervle Hg 

The wretched Simplers. No huge ſcaly Snake 
Batches his Orb immenſe along the Ground: 

Nor into Spires ſo vaſt himſelf convolves. 

ad that Variety of Cities fam'd: . 

\nd Labour of Artificers : on Tops 

Vf craggy Rocks ſo many. Towns uprear'd : 

\nd Rivers gliding under ancient Walls. 

The fame bleſt Region Veins of Silver ſhows : 
Avers of Braſs : and flows in copious Gold, _ 

al happy Clime! Saturnian Realm! of Fruits, 

ind Men, great Parent. Mad. 


II. 


JUPITER See GO D. PROVIDEN CE. 


WITH Jove, ye Muſes! let the Song begin: 
„ All Things are full of Fove : He for the World 
rovides, indulgent, —— i= „ 


pitet | ve N n 2 . —Impe- 


Tn PII". 2 a. 
- — 3 I 
— * 


548 - SET TOR 
—— Juppiter æthere ſummo 
Deſpiciens mare velivolum, terraſque jacentes, 
Litoraque, & latos populos : ſic vertice cceli 
Conititur, & Lybiæ defixit ——_— regnis. 

Atque illum, ————- — 

Triſtior, & Behrymis onilos ſuffuſa nitentes, 
Alloquitur Venus: O, qui res hominümque Dehmqe 
AÆternis regis imperiis, & fulmine terres. 

Olli ſubridens hominum ſutor atque Deorum, 


Vuliu, quo cœlum tempeſtatẽſque men,” 
| Ofcua libavit natæ.— 3 15 5 En. Lib. I. 


Panditur interea Anna omnipotentis Olympi ; 
Conſiliumque vocat Divùm pater atque hominum rex 
Sideream in ſedem, terras unde arduus omnes 


Aſpectat 


Conſidunt tes bipatentibus. e 


Tum pater omnipotens, rerum cui ſumma poteſtas, 
: Infit : eo dicente, Dꝛùm domus alta ſileſcit, 

Et tremefacta ſolo tellus, filet arduus ether : 
T um n poſuere, . placida quora ponts. 
An. Lob. X. 


sua cuique exorſa laboren 

1 ortunãmque ferent. Rex Jupiter omnibus idem. 

———Stygii per flumina fratris, Ys 

Per pice torrentes atraque voragine ripas, 

Annuit, & totum nutu tremefecit Olympum. 

Hic finis fandi: ſolio tum Juppiter aureo 

Surgit : cœlicolæ medium quem ad limina qucunt. 0 
1 


Ergo ubi marmoreo Superi ſedere receſſu, 
Celſior ipſe loco, ſceptrõque innixus eburno, | 
Terrificam capitis concuflit terque quaterque : 
Cæſariem: cum qui terram, mare, fidera movit,—— 
Fe noe 5 Ovid. Met, Lib. I. 
Regum 


EE 


| Widely unfolds: the King of Gods and Men 5 
| Summons a Council in the ſtarry Hall: 


His aweful Speech begins, and, while he ſpeaks, 
| Heav'n's lofty Court keeps Silence, and the Earth 
Trembles below, th* Etherial Arch above: : 
Huſh'd are the e th' unruffled Seas ſubſide.- — II. 


Jo PITER. 
Imperial Jove 


qurveying; from the Summit of the Sky, 


The navigable Seas, and low laid Earth, 


And Shores, and Nations wide, on Heav'n's high Tow'r 


Stood, and on 1 s Kingdoms fix*d his Eyes. 
—— — To Him, 


5 gad Venus, her bright Eyes all drown'd in Tears, 
Suppliant applies —O Thou! whoſe Sov'reign Pow'r 


Controuls th Affairs of Men, and Gods, with Rule 
Eternal, and with Thunder: awes - — _ 
Smiling on Her, the Sire of Men and Ges, 
With that ſmooth Lock which clears the ſtormy oy, ES 

His Daughter gently kiſs d. 1. 
Olympus now it's everlaſting Doors „ 


From whence, enthron'd on high, all Lands he views,— 
Th' Etherial Synod meets. ——— 


The Almighty Father then, Mente of Kings, 


3 —Let Each 


Abide oy Toons and Fo ortune of his Deeds : 
Joe 1 is the ſame, one common King to All. 


o ſpake the God: 


And by his S/ygian Brother's pitchy Banks, 


And whirling Torrent, ratify'd the Doom: 


And all Olympas'trenibled at his Nod. 
| Here ended the Debate: Imperial Fove 
Upriſes from his Throne of Gold: the Gods 
| Attend him to his Palace, round inclog'd. —— Il. 


When on their marble Seats the Gods were placd, 


And the high Throne with Jove himſelf was grac'd ; 
Upon his Iv'ry Scepter firſt he leant, 


Then ſhe k his Head, that ſhook the Firmament: 


Air, Ear th, and Seas, obey'd th? Almighty Nod, 


And with a gen 'ral Fear conſe the God —Dryd. alter'd. 
While 


JurITER AMMON,, JUSTIT1A; 


Regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipſos imperium eſt Jovis, 
Claro Giganteo triumpho, 


Cuncta ſupercilio moventis.— — How. Lib, III. Ode 0 


JUPITER AM MO N. 


V unn erat ad templum, Lybicis quod gentibus unum ; 
Inculti Garamantes habent : ſtat corniger illic 


Jupiter, ut memorant, ſed non aut fulmina vibrans, 
Aut ſimilis noſtro, ſed tortis cornibus Ammon. 

Non illic Lybicæ poſuerunt ditia gentes 
 Templa : nec Eois ſplendent donaria gemmis. 
Quamvis Athiopum populis, Arabumque beatis 
Gentibus, atque Indis unus fit Jupiter Ammon: 
Pauper adhuc Deus eſt, nullis violata per ævum 

Divitiis delubra tenens: morumque priorum 

Numen Romano templum defendit ab auro.— 


Lacan. Lib. Ix, Ib 


JUST 1 TIA. Vide LION 8. 


— Hlegyas i ine omnes 5 
Admonet, & magna d_ voce per umbras: 
Diſcite Juſtitiam moniti, & non temnere Divos.—.— 
Virg. En. Lib. VI. 
juttitia, tu prima hominem ſilveſtribus antris 
Flicis, & fœdo detergis ſæcula victu. 
Te propter colimus leges, animsſque ferarum 


Fxxuimus. 
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While mighty Kings o'er trembling Nations ſway, 
Thoſe mighty Kings themſelves muſt Fove obey z 
Whoſe pow'rful Arm the Gyants did confound, 
Whoſe Nod turns all the Univerſe around. 


* 


Jr IT ER AM MON. 


NOW to the ſacred Temple they draw near, 

1 Y Whoſe only Altars Lybian Lands revere : 
There, but unlike the Zove by Rome adord, 

A Form uncouth, ſtands Heav'n's Almighty Lord. 
No regal Enſigns grace his potent - Hand. 


Nor ſhakes he there the Light'nings flaming Brand . 


= But, ruder to behold, a horned Ram 


Appears the God, and Ammon is his Name. 
There tho? he reigns, unrivaPd, and alone, 
Oeer the rich Neighbours of the Torrid Zone: 
| Tho? Ethiopia is by him poſſeſs'd, . 
Iulia the rich, and Araby the bleſt, 5 
Yet no proud Domes are rais'd, no Gems are ſeen, 
To blaze upon his Shrines with coſtly Sheen: 
But plain, and poor, and unprophan'd he ſtood, 
Such as, to whom our great Fore-fathers bow'd: 
| A God of pious Times, and Days of old, 5 
That keeps his Temple ſafe from Roman Gold. — Rome. 


Jus ric E. SeLaws. 


— N Hell, adviſing Al. 

: The wretched Phlegyas teſtifies aloud = 
With ſolemn Voice, and preaches thro' the Shades: 
ge warn'd, learn Juice, nor contemn the Gods. —Trap. 

Thou, Juſtice, wer't the firſt that brought Mankind 
From Caves in Deſarts: and the Uſe of Sond: 5 
Wholeſome, and good, didſt teach the ſavage Race. 
Tor thy fake only We the Laws revere : 
Jo humanize the Mind, and thence expel | 
All brutal Paſſions, *tis to Thee we owe, 


Whoſe 


- 8 Epe mihi dobiaca traxit Samentia mentem, 


Rector, & incerto fluerunt mortalia caſu. 
Nam cùm diſpoſiti quæsiſſem fœdera mundi, 
Præſcriptõſque mari fines, annique meatus, 
Et lucis noctiſque vices: tunc omnia rebar 


Ille vel Zthiopum pluviis folabitur æſtus: 
Illum trans Scythiam vernus comitabitur aer. 


EAquum licet ftatuerit, aud æquus fuerit.— _ Med. 


Potentes, Dites, Fortunati, Nobiles, 


Compleri, Solẽmque ſuo: porrexerit undis 
Litora: tellurem medio libraverit axe. 


Sed chm res hominum tantà caligine volvi 


Vexarique pios: rurſus labefacta cadebat 
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Exuimus: nitidis quiſquis te ſenſibus haufit; 
Irruet intrepidus flammis, hiberna ſecabit 
Aquora: conſertos hoſtes ſuperabit inermis. 


Cual. de Mall. Theod. Con, 


Qui ſtatuit aliquid, parte inaudita alers, 


Juim vos facillime agitis, quam eſti maxume- 


Tam maxume vos æquo animo qua noſcere 
* ſi vos voltis l Probos.—.— 
Tom. Aueh. 


Jo STITIA Divina. Vide PaovoeeTia. | 


Curarent Super! terras, an nullus ineſſet 


Concilio firmata Dei: qui lege moveri 
Sidera, qui. 3 tempore naſci, 
Qui variam Phœben alieno juſſerit igne 


Adſpicerem: lætõſque diu florere nocentes, 


Relligio | 


8 Jus rien Divine... 553 i 
(hoſe upright Soul Thee deeply has imbib'd, | 
tarles thro Flames ſhall ruſh : thro' Northern Storms 
gell fail undaunted : and a Hoſt of Foes 

ll overthrow, unarmed, and alone. 

He, ev'n in A thiopia's ſcorching Plains, 

all give the Comfort of refreſhing Show'rs : 

/ ha him, the balmy Zephyrs of the Spring, 

ſhro' Scythia's icy Regions ſhall attend. — 

MW Who paſſes Judgment, &er both Sides are heard, 
Tho! right his Sentence prove, is yet unjuſt. — 

The more You live at Eaſe, the more you're bleſt 
With Pow'r, and Wealth, Preferment, and a Name, 
© much the ſtricter muſt be your Regard 
bor Honeſty and Juſtice, if you wiſh _ 

o have the World believe you Men of Honour, —— 


JousTICE (Divine.) See PROVIDENCE. 


F T have I been perplex*d with anxious Doubts ; 
' Uncertain if about this World the Gods 
Employ their Care, or if, without a Guide, 
All mortal Things at random take their Courſe. 

When I had trac'd the Order of the Whole, 
The Ocean's Bounds, the Winding of the Year, 
The fixt Viciſſitude of Night and Day, 
Thence I concluded all Things were dilposd 
By the wiſe Councils of a Deity: 


At whoſe Command the Stars their Rounds fulfill, 
And various Fruits at diffrent Seaſons grow : 
By whom the changeful Moon with borrow'd Beams 
Repleat, ſhines forth, and Phæbus with his own: 


Whoſe Hand ftretch'd out the Shores to bound the Main i 


And on it's Axis, ballanc'd, hung the Ball. 
But, when I view'd th' Affairs of Humankind, 

All dark, perplext, and unaccountable: — 

The Wicked flouriſhing, elate, and proud : 

The Righteous ſuff'ring, wretched, and diſtreſt ; 

7 Faith again was ſtagger'd, and inclin'd, 

VV 5 


Althea! 


354 Jus T1714 DIVINA. 


Relligio : cauſzque viam non ſponte ſequebar 
Alterius, vacuo qui currere ſemina motu 
Affirmat, magnumque novas per inane figurag 
Fortuna non arte reg! : qui numina ſenſu _ 
Ambiguo, vel nulla putat: vel neſcia noſtri. 


Abſtulit hunc tandem Rufini pœna tumultum, 

Abſolvitque Deos. Jam non ad culmina rerum 

Injuſtos creviſſe queror: tolluntur 1 in aim, 55 
Ut fg graviore ruant. - — 


Claud. in Raj | 


Si genus humanum & mortalia temnitis arma, . 
At ſperate Deos memores tandi atque nefandi,—— 


Pirg. En. Lib. I. 


; Cum rapiunt mala fata Bonos, ignoſcite laſo, 
Sollicitor nullos eſſe putare Deos. —— 
Ovid, te Marie Tha 
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Altho? unwillingly to his Belief, 
Who, that the Parts of Matter hurry on 
At random, thro the mighty Void, ten d, 
In no determin'd, fteady, conſtant Courſe: 
And ſhift their Forms, by Chance not Wiſdom rubd. 
Who, or ſuppos'd the Gods of Reaſon void, 
Or Beings indolent at beſt, and weak, 
Of Us unknowing, and of our Affairs. 

But now, this Tumult of the Mind is calm'd : 
Rufinus Puniſhment acquits the Gods : 
And, that the Wicked to th* utmoſt Pitch 
Of Grandeur ſoar, no longer I complain, 


* PO raisd on high to make their F all the greater,— 


f Humankind you dom, : 
And marti Arms: Expect, at leaſt, the Gods 


Will have a due Regard to Right, and Wrong.— — T 0 : 


When, ſnatch'd by eget F ate, the Good and Juſt, 
Periſh, and fink untimely to the Duſt. | 


(May 1 the bold Confeſſion be forgiven > 0 
L almoſt think gre! E A* no Gods 1 in Heaven. — uu. i 


. - 
| 2 
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and the lite; the Reaſen and End of which no longer fubſi/t. 


Wo RT H and C. HIT R, J. and J. PE M. 
B ERTO N, R. WARE, C. RIVINGTox, 
J. and P. KNnarToN, J. Barry v, 
JJV 


1 HE Philoſophical Works of FRANCIs Bacon, Baron 


of Verulam, Viſcount St. Albans, and Lord Chancellor of 


England, Methadized, and made Engliſh from the Original. 
With occaſional Notes to explain what is Obſcure : and ſhew how 


far the ſeveral Plans of the Author, for the Advancement of all 
the Parts of Knowledge, have been executed to the preſent Time, 
With References from one Part of the Work to another, where 


the ſame Subject is treated; fo as to make the Whole a Comment 
upon itſelf. To which is prefixed, A ſummary View of the Au. 


THoR's Life, and a Glaſſary or Explanation of certain Philoſophi- 


cal Terms, either Invented or Ufed by him in a New Sent. 
With Two Appendixes; to ſhew how advantageouſly the great 


e of the Author may be at preſent executed from the Lights 


ſtruck out by him, even in the Works he left unfiniſhed IIluſtta- 
ted wirh uſeful Tables of Contents to each Volume; particular Pre- 


faces to the principal Pieces, and a copious Index to the Whole. 


In Three Volumes in Quarto. By PETER SHAw, M. D. 


NB. The following Extras from the General Preface, wil WM 
give a brief Account of this Undertaking, 
The Deſign of theſe Volumes, is, To give a Methodical Englih 


Edition of Lord Bacon's Philoſophical Works; fitted for a com- 
modious and ready Peruſal.— All the Author's Pieces originally 
written, or by himſelf tranſlated into Latin, are here new done 


vom thoſe Originals, with Care all along to collate his own Engliſh 
with the Latin, where the Pieces were extant in both Languages. 
The Method obſerucd, is that of a kind of open Verſion, which 
endeavours to expreſs in Modern Engliſh, the Senſe of the Author, 


clear, full, and ſtrong, tho without deviating from him; and, if 


paſſible, without loſing any of his Spirit, Force, or Energy.—— 


15 Regard has been had to omit none of the Philoſophical Matters; 


| but only certain perſonal Addreſſes, Compliments, Exordiums, 


